
  
    
      
    
  


  Beschrijving


  In Nederland en Duitsland vinden lugubere moorden plaats die verband met elkaar houden: de slachtoffers zijn psychologen. De Britse profielschetser Tony Hill gaat om privéredenen naar Duitsland om de seriemoordenaar op te sporen.


  In Berlijn zoekt hij zijn vroegere collega Carol Jordan op, die als undercover de topcrimineel Radecki in de val moet lokken. Zij speelt haar rol perfect, maar kan zij zichzelf verloochenen? En haar gevoelens voor Tony Hill?
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  Dit elektronische boek is gemaakt voor

  uitsluitend persoonlijk gebruik.

  Het is niet bestemd voor commerciële doeleinden!

  Dus als u voor dit boek heeft betaald bent u opgelicht!


  


  Voor Cameron Joseph McDermid Baillie: geen groot geschenk


  in vergelijking, maar het beste wat ik te bieden heb.


  Woord van dank


  Je eigen grond verlaten brengt vele risico’s met zich mee. Degenen die mij geholpen hebben de risico’s te verkleinen en die ik wil bedanken zijn Pieke Bierman en Tom Wortche, die de Ierse pub in Berlijn vonden en bovendien vele andere belangrijke en onmisbare onderzoeksbronnen; Jeanet van Wezel, die mij Leiden heeft laten zien; Jurgen en Marita Alberts, die me met Brernen hebben laten kennismaken; Ron Mackay, die me ergens binnengesmokkeld heeft; Hartmut Geisser, die met me over de Spree is gevaren en mij heeft laten delen in zijn levenslange ervaring met de wereld der binnenschippers; kapitein Kirk Schoorman en Nils Clausen voor hun inzicht in het leven op het water; Adrian Muller voor assistentie met de Nederlandse politieorganisatie, en dr. Sue Black voor haar hulp met pathologische details. Dank ook aan de British Council, die mij als eerste meegenomen heeft naar Keulen en Berlijn, en aan LitFest Köln, die me in staat stelden opnieuw kennis te maken met hun stad.


  Verder wil ik mijn dank uitspreken aan Gill Lockwood en het personeel van de [acu] van Leeds General Infirmary, de [cdu] en [sm]4 van St Mary’s Hospital, Manchester, zonder wier inspanningen dit boek veel gemakkelijker geschreven had kunnen worden… En aan allen die mij gesteund hebben in de verschillende stadia van het schrijven: Lisanne, Julia, Jane, Diana, Kate, Leslie en, meer dan wie ook, Brigid.


  Ik heb me een aantal vreselijke vrijheden veroorloofd met de geografie van verschillende Europese steden en de organisatie van de verschillende politiekorpsen. Maar dit werk is fictie, en dat betekent dat de lezer mij mijn spel met de werkelijkheid moet vergeven. De rivieren kloppen in ieder geval.


  


  ‘The last temptation is the greatest treason:


  To do the right deed for the wrong reason.’


  Murder in the Cathedral


  T.S. Eliot


  


  


  ‘Alleen wanneer ze psychologische diagnoses kan leveren voor


  staatsdoeleinden, wordt psychologie echt belangrijk.’


  Max Simoneit, wetenschappelijk directeur van Wehrmacht Psychologie, 1938
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          Naam: Walter Neumann


          


          Sessie: 1


          


          Commentaar: De patiënt lijdt duidelijk al enige tijd aan een buitensporig gevoel van eigen onfeilbaarheid. Hij vertoont een verontrustende mate van overmoed ten aanzien van zijn eigen kunnen. Hij heeft een geweldig zelfbeeld en weigert de mogelijkheid onder ogen te zien dat enige kritiek op hem terecht zou kunnen zijn.


          Indien hiermee geconfronteerd, lijkt hij beledigd en maakt de indruk dat hij zijn verontwaardiging moeilijk kan verhullen. Hij vindt het niet nodig zich te verdedigen omdat. het kennelijk voor zich spreekt dat hij gelijk heeft, ondanks alle bewijs van het tegendeel. Zijn vermogen tot zelfanalyse is duidelijk beperkt. Zijn kenmerkende reactie op een vraag is de aandacht af te leiden door zelf met een vraag te komen. Hij toont een duidelijke weigering om zijn eigen gedrag kritisch te beschouwen of over de gevolgen van zijn handelen na te denken.


          Het ontbreekt hem aan inzicht en het idee van een bredere verantwoordelijkheid. Hij heeft zich de schijn van medegevoel eigen gemaakt, maar dit is waarschijnlijk niet meer dan een handig masker.

        
      

    


    


    
      
        	
          Therapie: Veranderingstherapie ingezet.
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  Blauw is de enige kleur die de Donau nooit heeft. Leigrijs, modderig bruin, vuil roest, zweterig kaki – al deze en de meeste tussenliggende schakeringen frustreren de dromen van elke romanticus die aan haar oever staat. Zo nu en dan, waar boten zich verzamelen, verwerft ze een soort olieachtige glans wanneer de zon op een laag verloren brandstof schittert en de rivier de iriserende tinten van een duivenkeel krijgt. Als op een donkere avond de wolken de sterren verbergen, is ze zo zwart als de nacht. Maar daar, in Midden-Europa, bij de wisseling van het millennium, kost het wat meer dan een stuiver om overgezet te worden.


  Zowel vanaf het land als het water ziet de kleine scheepswerf er verlaten en verwaarloosd uit. De rottende spanten van een paar boten en roestende delen van oude machines wier voormalige functies een mysterie zijn, waren alles wat gezien kon worden door de gaten in de planken van de hoge hekken. Iedereen die nieuwsgierig genoeg zou zijn geweest om zijn auto stil te zetten op het rustige achterafweggetje en door het hek te gluren, had gedacht weer een begraafplaats voor een ter ziele gegane communistische onderneming te zien.


  Maar er was geen bepaalde reden waarom iemand nieuwsgierig zou zijn naar dit afgelegen oord. Het enige raadsel was waarom iemand, zelfs in die onlogische totalitaire dagen, zou hebben gedacht dat het zin had om daar een bedrijf te vestigen. In een straal van zo’n twintig kilometer was geen enkele bewoonde plaats van enige betekenis. De paar boerderijen in de buurt hadden altijd te veel werk van de bewoners gevergd om winstgevend te kunnen worden; extra handen waren niet te vinden geweest. Toen de scheepswerf nog functioneerde, had het personeel ruim twintig kilometer met de bus moeten gaan om op het werk te komen. Het enige voordeel was de ligging aan de rivier, afgeschermd van de hoofdstroom door een lange zandbank begroeid met wat struikgewas en een paar doorgebogen bomen, zodat duidelijk was uit welke richting de wind meestal kwam.


  Dat bleef het belangrijkste pluspunt voor degenen die in het geheim gebruik maakten van dit duidelijk vervallen voorbeeld van industriële architectuur uit de slechte oude tijd. Want het was niet wat het leek. In plaats van een ruïne was het een vaste halteplaats van een reis. Wie de moeite had genomen om er wat beter naar te kijken, had bepaalde ongerijmdheden opgemerkt. Zoals de omheining, bijvoorbeeld, gemaakt van platen gewapend beton. Deze was in verrassend goede staat. Het prikkeldraad, dat langs de bovenkant liep, leek van heel wat recenter datum dan de val van het communisme. Het was niet veel om op af te gaan, maar het waren aanwijzingen voor diegenen die de taal van de misleiding goed verstonden.


  Als zo iemand de ogenschijnlijk verlaten scheepswerf die avond in de gaten had gehouden, zou hij beloond zijn. Maar toen de glanzende zwarte Mercedes over het weggetje snorde, waren er geen nieuwsgierige ogen in de buurt. De auto stopte voor het hek en de bestuurder stapte uit, een ogenblik rillend toen hij de warme omgeving van de auto verruilde voor de koude, vochtige lucht. Hij zocht in de zakken van zijn leren jas en haalde een sleutelbos te voorschijn. Het kostte hem een paar minuten om de vier hangsloten, die hem niet vertrouwd waren, te openen, en toen zwaaiden de hekken geluidloos open onder zijn aanraking. Hij duwde ze helemaal naar achteren, liep toen haastig terug naar de auto en reed naar binnen.


  Terwijl de bestuurder de hekken achter de Mercedes sloot, stapten twee mannen van de achterbank van de auto. Tadeusz Radecki strekte zijn lange benen, schudde de kreukels uit zijn Armani-pak en reikte in de auto naar zijn lange jas van sabelbont. De laatste tijd voelde hij de kou als nooit tevoren, en het was een kille avond; zijn adem kwam in kleine wolkjes uit zijn neusgaten. Hij trok het bont strak om zich heen en nam het tafereel in zich op. Hij was de laatste tijd wat magerder geworden, en in het bleke licht van de koplampen van de auto kwamen de sterke botten van zijn gezicht scherper naar voren en waren zijn heen en weer schietende ogen het enige teken van de vitaliteit daarachter.


  Darko Krasic liep om de auto heen naar hem toe en bracht zijn pols omhoog om op zijn dikke gouden horloge te kijken. ‘Halftwaalf, De vrachtwagen kan hier elk moment zijn.’


  Tadeusz neigde licht zijn hoofd. ‘Ik denk dat we de handel zelf in ontvangst moeten nemen.’


  Krasic fronste zijn voorhoofd. ‘Tadzio, dat is geen goed idee. Alles is geregeld. Het is niet nodig dat je er zo direct bij betrokken bent.’


  ‘Dacht je dat?’ Tadeusz’ woorden klonken misleidend nonchalant. Krasic wist wel beter dan met hem in discussie te gaan. Door de manier waarop de baas zich de laatste tijd had gedragen, waren zelfs zijn naaste medewerkers niet bereid zich zijn woede op de hals te halen door hem tegen te spreken.


  Krasic hief zijn handen op in een verzoenend gebaar. ‘Zoals je wilt,’ zei hij.


  Tadeusz liep weg van de auto en begon over de werf te lopen; zijn ogen pasten zich aan de duisternis aan. In één opzicht had Krasic gelijk. Het was niet nodig dat hij zich direct met zijn zaken bemoeide. Maar op dit moment mocht hij niets als te vanzelfsprekend aannemen. Zijn denken was gevormd door zijn grootmoeder die, ondanks het adellijke bloed dat volgens haar door haar aders stroomde, net zo bijgelovig was geweest als de boeren die ze zo verachtte. Maar ze had haar irrationele overtuigingen met wat literaire zinspelingen aangekleed. Dus in plaats van de jongen te leren dat moeilijkheden in drieën komen, had ze gebruik gemaakt van Shakespeares adagium: ‘Als smart komt, komt ze nooit als één verkenner maar in cohorten.’


  De dood van Katerina had smart genoeg moeten zijn. Tadeusz ging er prat op dat zijn gezicht nooit iets verraadde, in zakelijke noch persoonlijke relaties. Maar dat nieuws had zijn gezicht veranderd in een jammerend masker van pijn, waarbij de tranen in zijn ogen stroomden wanneer een stille schreeuw hem verscheurde. Hij had altijd geweten dat hij van haar hield; hij had alleen niet begrepen hoeveel.


  Wat het erger had gemaakt, was dat het zo belachelijk was geweest. Zo typisch Katerina. Ze had in haar Mercedes slk gereden met het dak omlaag. Ze had net van de ringweg van Berlijn de afslag naar de Kurfürstendamm genomen, dus had ze waarschijnlijk nog hard gereden, toen een motor uit een zijstraat voor haar schoot. In een wanhopige poging een botsing met de roekeloze rijder te voorkomen, was ze in de richting van het trottoir gezwaaid, had de macht over de krachtige sportwagen verloren en was tegen een kiosk geknald. Met hoofdwonden die te afschuwelijk waren om te bevatten, was ze gestorven in de armen van een ambulancebroeder.


  De motorrijder was allang verdwenen geweest zonder zich bewust te zijn van het bloederig drama dat hij had veroorzaakt. Bij het daaropvolgende technisch onderzoek van de auto was een fout ontdekt in het antiblokkeersysteem van de Mercedes. Dat was in ieder geval de officiële versie.


  Maar toen hij zijn eerste verdriet voldoende had verwerkt om weer te kunnen functioneren, was Tadeusz zich dingen gaan afvragen. Krasic, altijd de trouwe luitenant, had verteld dat er gedurende Tadeusz’ tijdelijke afwezigheid een paar meer of minder subtiele pogingen waren geweest om zijn zaken over te nemen. Krasic, die stoïcijns geweigerd had zich door het verdriet van zijn baas te laten afleiden, had de bedreigingen meedogenloos aangepakt, maar zodra Tadeusz weer tekenen van leven toonde, had hij het hele verhaal aan hem voorgelegd.


  Nu was bekend dat Tadeusz de motorrijder zocht. Aan de politiemensen die op zijn loonlijst stonden, had hij weinig gehad. Informatie van getuigen was schaars; het was allemaal zo snel gegaan. Het was net gaan regenen, dus hadden voorbijgangers met gebogen hoofd gelopen. In de onmiddellijke nabijheid waren geen bewakingscamera’s geweest.


  De privédetective die Tadeusz had ingeschakeld om de getuigen opnieuw te ondervragen, had iets meer ontdekt. Een jonge jongen die graag zelf op die motor had gezeten, had opgemerkt dat het om een bmw was gegaan. Nu wachtte Tadeusz ongeduldig tot zijn contacten bij de politie hem een lijst van mogelijke kandidaten zouden geven. Of haar dood nu een ongeluk was geweest of wrede opzet, iemand zou ervoor boeten.


  Tadeusz wist dat hij zichzelf bezig moest houden terwijl hij wachtte. Gewoonlijk liet hij de directe uitvoering over aan Krasic en het kader van bekwame mensen dat ze in de loop der jaren hadden opgebouwd. Hij hield de grote lijnen in de gaten en hield zich niet met de details bezig. Maar hij was gespannen. Er hing iets dreigends in de lucht en het was tijd om zich ervan te verzekeren dat alle schakels in de keten nog net zo betrouwbaar waren als in de tijd dat ze het systeem hadden opgebouwd.


  En het kon geen kwaad om de loopjongens zo nu en dan te laten weten wie de baas was.


  Hij liep naar de waterkant en keek uit over de rivier. Hij kon net de lichten van een grote rijnaak ontwaren en hoorde het geluid van de motor over het water komen. Terwijl hij keek, manoeuvreerde de boot het smalle, diepe kanaal in dat hem bij de scheepswerf zou brengen. Achter zich hoorde Tadeusz de hekken weer opengaan.


  Hij keek om en zag een gehavend busje naar binnen rijden. Het busje reed opzij en parkeerde naast de Mercedes. Enkele ogenblikken later hoorde hij het elektronische gepiep van een wagen die achteruitrijdt. Een grote containervrachtwagen draaide de scheepswerf op. Uit het busje kwamen drie mannen. Twee van hen liepen naar de werf, terwijl de derde, gekleed in het uniform van een Roemeense douanier, naar de achterkant van de vrachtwagen liep, waar de vrachtwagenchauffeur zich bij hem voegde. Samen verwijderden ze de douanezegels van de container, maakten de sloten los en lieten de deuren openzwaaien.


  De container stond vol met kisten kersen in blik. Tadeusz’ lip krulde bij de aanblik ervan. Wie haalde het in godsnaam in zijn hoofd om Roemeense kersen uit blik te eten, laat staan ze met vrachtwagens vol te importeren? Terwijl hij bleef kijken, begonnen de douanier en de chauffeur de kisten uit te laden. Intussen gleed de boot naar de werf, waar de twee mannen hem deskundig hielpen aan te leggen.


  Al snel verscheen er een smalle doorgang tussen de kisten. Even was het stil, maar toen kwamen er mensen uit het gat, die op de grond sprongen. Verbijsterde Chinese gezichten glommen van het zweet in het gedempte licht dat van de auto’s en de boot kwam. De mensenstroom vertraagde en kwam tot stilstand. Zo’n veertig Chinese mannen stonden dicht bij elkaar. Ze hielden bundels en rugzakken tegen hun borst geklemd en keken met angstige ogen naar de onbekende scheepswerf, als paarden die de geur van bloed ruiken. Ze bibberden in de plotselinge kou; hun dunne kleding bood geen bescherming tegen de kilte van de rivierlucht. Hun ongemakkelijke zwijgen was onbehaaglijker dan elk gebabbel had kunnen zijn.


  De zachte wind voerde wat van de bedorven lucht uit de container in Tadeusz’ richting. Hij trok zijn neus op van afkeer bij de gemengde geur van zweet, urine en ontlasting, allemaal overdekt door een scherpe chemische lucht. Je moet wel wanhopig zijn om deze manier van reizen te kiezen. Deze wanhoop had wel een belangrijke bijdrage geleverd aan zijn persoonlijke rijkdom, en hoewel hij het niet graag toegaf, had hij respect voor de mensen die de moed hadden om de weg naar de vrijheid te kiezen die hij bood.


  Snel organiseerden de vrachtwagenchauffeur, de twee mannen uit het busje en de bemanning van de boot hun lading. Een paar Chinezen spraken genoeg Duits om als tolk te kunnen dienen en de illegalen werden al snel aan het werk gezet. Eerst haalden ze de kersen en de chemische toiletten uit de vrachtwagen en spoten ze hem schoon. Toen hij schoon was, vormden ze een menselijke ketting en verplaatsten kisten met ingeblikt fruit uit een container op de boot naar de vrachtwagen. Daarna klommen de Chinezen aan boord van de boot en gingen, zo te zien zonder enige aarzeling, de nu lege container binnen. De mannen van Tadeusz bouwden één enkele laag van kisten tussen de illegalen en de containerdeuren en de douanier verzegelde de deuren zoals eerder de vrachtwagendeuren verzegeld waren geweest.


  Het verliep allemaal even soepel, dacht Tadeusz met een zekere trots. De Chinezen waren op toeristenvisums naar Boekarest gekomen. Ze waren daar opgevangen door een van de mannen van Krasic en naar een pakhuis gebracht waar ze in de vrachtwagen waren gestopt. Een paar dagen daarvoor was de boot onder de ogen van douanefunctionarissen in de buurt van Boekarest volgestouwd met een volledig legale lading. Hier, op een afgelegen plek, hadden ze elkaar ontmoet en was de lading gewisseld. De boot zou er veel langer over doen dan de vrachtwagen om Rotterdam te bereiken, maar zou door de documenten en douanezegels minder snel doorzocht worden. Een nieuwsgierige functionaris met ernstige twijfels kon verwezen worden naar de plaatselijke douane, die toezicht had gehouden op het laden. En de vrachtwagen, die veel meer kans liep aangehouden en doorzocht te worden, zou met een onberispelijke lading de weg naar zijn bestemming vervolgen. Als iemand op het vliegveld of bij het pakhuis iets gezien had dat verdacht genoeg was om de autoriteiten te waarschuwen, zou niet meer gevonden worden dan een vrachtwagen vol ingeblikte kersen. Als iemand zou merken dat er met de Hongaarse douanezegels was geknoeid, zou de chauffeur dit gemakkelijk af kunnen doen als vandalisme of een poging tot diefstal.


  Toen de douanier terugliep naar de vrachtwagen, hield Tadeusz hem tegen. ‘Een ogenblik. Waar is het pakje voor Berlijn?’


  Krasic fronste zijn wenkbrauwen. Hij was al bijna gaan denken dat zijn baas twijfels had bij de Chinese heroïne die de illegalen hadden meegebracht als betaling voor een deel van hun reis. Er was geen reden voor Tadzio om iets te veranderen aan de organisatie die Krasic zo punctueel had opgezet. Geen enkele reden, behalve het absurde bijgeloof waar hij sinds de dood van Katerina aan ten prooi was gevallen.


  De douanier haalde zijn schouders op. ‘Vraag dat maar aan de chauffeur,’ zei hij met een nerveuze grijns. Hij had de grote baas nooit eerder gezien, en het was een voorrecht waar hij geen enkele behoefte aan had. De meedogenloosheid van Krasic in naam van Tadeusz was legendarisch in de corrupte kringen van Midden-Europa.


  Tadeusz trok een wenkbrauw op naar de chauffeur.


  ‘Ik bewaar het in het kastje van de radio,’ zei de chauffeur. Hij ging Tadeusz voor naar de cabine van de vrachtwagen en trok de radio uit het kastje. Er bleef een ruimte over die groot genoeg was voor vier luchtdicht verpakte koeken van samengeperst bruin poeder.


  ‘Dank je,’ zei Tadeusz. ‘Het is niet nodig om jou hiermee op te zadelen tijdens deze rit.’ Hij stak zijn hand erin en haalde de pakjes eruit. ‘Je krijgt natuurlijk je geld.’


  Krasic keek toe en zijn nekharen gingen overeind staan. Hij kon zich de laatste keer niet herinneren dat hij een grens was overgegaan met ook maar een jointje in zijn bezit. Het leek krankzinnig om met vier kilo heroïne door Europa te gaan rijden. Zijn baas mocht dan een neiging tot zelfvernietiging hebben, maar Krasic niet. Een gebedje mompelend tegen de Maagd Maria volgde hij Tadeusz terug naar de limousine.
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  Carol Jordan grinnikte in de spiegel van het damestoilet en stompte in de lucht in een stille juichkreet. Het gesprek had niet beter kunnen gaan als ze zelf het script had geschreven. Ze had haar huiswerk gedaan, en de vragen die gesteld waren, hadden haar de kans gegeven dat te laten zien. De commissie – twee mannen en een vrouw – had vaker dan ze had durven dromen geknikt en goedkeurend geglimlacht.


  Twee jaar had ze naar deze middag toe gewerkt. Ze had haar baan als hoofd van de recherche van de afdeling Seaford van het korps East Yorkshire opgegeven om terug te gaan naar de Londense politie; daar had ze immers de beste kans om bij het elitekorps van de National Criminal Intelligence Service, de ncis te komen. Ze had elke cursus over informatieanalyse gedaan die er maar bestond, en het grootste deel van haar vrije tijd opgeofferd aan lezen en research. Ze had zelfs een week van haar vakantie gebruikt om als stagiaire bij een particulier softwarebedrijf in Canada te werken dat gespecialiseerd was in programma’s om misdaden met elkaar te vergelijken. Carol vond het niet erg dat haar sociale leven op een laag pitje stond; ze hield van haar werk en had zichzelf geleerd om daar tevreden mee te zijn. Ze ging ervan uit dat er geen rechercheur in het land te vinden was die meer van het onderwerp afwist. En nu was ze klaar om haar grote stap te zetten.


  Haar referenties, dat wist ze, konden niet beter zijn. Haar voormalige chef, John Brandon, had er al lang geleden bij haar op aangedrongen om het directe politiewerk te verruilen voor het strategische gebied van inlichtingen en analyse. Aanvankelijk had ze zich hiertegen verzet, want hoewel haar eerste uitstapjes op dat terrein haar professionele reputatie meer dan goed hadden gedaan, hadden ze haar emotioneel in verwarring gebracht en haar zelfrespect een knauw gegeven. Ze hoefde er nu maar aan te denken of de grijns verdween van haar gezicht. Ze staarde in haar ernstige blauwe ogen en vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat ze aan Tony Hill zou kunnen denken zonder dat lege gevoel in haar maag te krijgen.


  Ze had een belangrijke rol gespeeld bij het oppakken van twee seriemoordenaars. Maar het unieke bondgenootschap dat ze gevormd had met Tony, een profielschetser met meer dan genoeg kronkels in zijn eigen psyche om de meest gestoorde geesten aan te kunnen, had alle persoonlijke verdedigingsmiddelen die ze in de loop van zo’n twaalf jaar als politiefunctionaris had opgebouwd onderuitgehaald. Ze had de kardinale fout gemaakt om van iemand te gaan houden die zichzelf niet kon toestaan van haar te houden.


  Zijn beslissing om het profielschetsen op te geven en zich terug te trekken in het academische leven was voor Carol een verlichting geweest. Ze had zich eindelijk vrij gevoeld om haar talent en verlangen te volgen en zich te richten op het werk waar ze het best in was, zonder door Tony’s aanwezigheid te worden afgeleid.


  Alleen was hij altijd aanwezig; zijn stem was in haar hoofd, zijn manier om naar de wereld te kijken vormde haar denken.


  Carol haalde haar hand door haar wilde, blonde haardos. ‘Verdomme,’ zei ze hardop. ‘Dit is mijn wereld nu, Tony.’


  Ze zocht in haar tas en vond haar lippenstift. Ze werkte haar make-up bij en glimlachte opnieuw naar haar spiegelbeeld, deze keer uitdagender dan tevoren. De commissie had haar gevraagd na een uur terug te komen voor hun oordeel. Ze besloot naar de kantine op de eerste verdieping te gaan om de lunch te gebruiken waarvoor ze eerder te nerveus was geweest.


  Ze liep het toilet uit met iets veerkrachtigs in haar pas. Voor haar, verderop in de gang, klonk het belletje van de lift. De deuren gleden open en een lange man in gala-uniform stapte uit en liep rechtsaf zonder in haar richting te kijken. Carol herkende commandant Paul Bishop. Ze vroeg zich af wat hij bij de ncis deed. Voor zover ze wist, was hij tijdelijk overgeplaatst naar een politie-eenheid van het ministerie van Binnenlandse Zaken. Na het dramatische, anarchistische en beschamende debuut van de Nationale Taakeenheid Daderprofilering, waarvan hij hoofd was geweest, had niemand van de politieleiding Bishop nog op een post willen zetten waar hij de aandacht van het publiek kon trekken. Tot haar verbazing liep Bishop rechtstreeks naar de kamer die zij tien minuten eerder had verlaten.


  Wat was daar in godsnaam gaande? Waarom zouden ze met Bishop over haar praten? Hij was nooit haar chef geweest. Ze had overplaatsing naar de toen net opgerichte taakeenheid daderprofiiering geweigerd, met als belangrijkste reden dat het Tony’s persoonlijke domein was en ze niet voor de tweede keer al te nauw met hem wilde samenwerken. Maar ondanks haar goede bedoelingen was ze betrokken geraakt bij een onderzoek dat nooit had moeten plaatsvinden en had daarbij regels overtreden en grenzen overschreden, een situatie waar ze liever niet meer aan dacht. Wat ze al helemaal niet wilde, was dat de commissie die haar in overweging nam voor een hoge analysefunctie geconfronteerd zou worden met een ontleding van haar vroegere gedrag door Paul Bishop. Hij had haar nooit gemogen, en omdat Carol de hoogste functionaris was geweest die betrokken was bij de arrestatie van de beruchtste seriemoordenaar van Groot-Brittannië, had hij het grootste deel van zijn woede over de gang van zaken op haar gericht.


  Als ze in zijn schoenen had gestaan, had ze waarschijnlijk hetzelfde gedaan, dacht ze. Maar dat maakte haar niet gelukkiger met het idee dat Paul Bishop zojuist de kamer was binnengestapt waar over haar toekomst werd besloten. Ineens had Carol haar eetlust verloren.


  ‘We hadden gelijk. Ze is precies wat we nodig hebben,’ zei Morgan terwijl hij met de punt van zijn potlood van de ene naar de andere kant van zijn schrijfblok tikte, een afgemeten gebaar dat de status benadrukte die hij onder zijn collega’s meende te hebben.


  Thorson fronste haar wenkbrauwen. Ze was zich maar al te goed bewust van wat er mis kon gaan als onvoorziene emoties een rol gingen spelen tijdens een operatie. ‘Waarom denk je dat zij er geschikt voor is?’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘We weten het pas zeker als we haar in actie hebben gezien. Maar ik zeg je, we hadden geen betere gelijkenis kunnen vinden als we ernaar gezocht hadden.’ Hij trok op een zakelijke manier zijn mouwen omhoog over zijn gespierde onderarmen.


  Er werd op de deur geklopt. Surtees stond op en liet commandant Paul Bishop binnen. Zijn collega’s waren zo diep in gesprek dat ze niet eens opkeken.


  ‘Dat is maar goed ook. We hadden behoorlijk voor gek gestaan als we op dit punt hadden moeten toegeven dat we geen geloofwaardige medewerker hadden. Maar het blijft heel gevaarlijk,’ zei Thorson.


  Surtees gebaarde naar Bishop dat hij kon plaatsnemen op de stoel die Carol kort tevoren had verlaten. Hij ging zitten en kneep de vouwen van zijn broek tussen duim en wijsvinger om ze los te maken van zijn knieën.


  ‘Ze is vaker in gevaarlijke situaties geweest. Laten we de zaak Jacko Vance niet vergeten,’ bracht Morgan Thorson in herinnering terwijl hij zijn kaak koppig vooruitstak.


  ‘Collega’s, commandant Bishop is hier,’ onderbrak Surtees hen.


  Paul Bishop schraapte zijn keel. ‘Aangezien jullie het zojuist noemden… Mag ik iets zeggen over de zaak Vance?’


  Morgan knikte. ‘Het spijt me, commandant, ik wilde niet onbeleefd zijn. Vertel ons wat u zich herinnert. Het is de reden waarom we u gevraagd hebben langs te komen.’


  Bishop maakte een gracieus buiginkje met zijn knappe hoofd. ‘Als een bepaalde zaak succesvol is afgesloten, worden alle dingen die verkeerd zijn gegaan gemakkelijk vergeten. Maar als we de zaak objectief bekijken, was de jacht op en uiteindelijke arrestatie van Jacko Vance een nachtmerrie. Ik kan het niet anders zien dan als een verraderlijke actie. Vergeleken daarmee vormden de Dirty Dozen een goed gedisciplineerde gevechtseenheid. Bevoegdheden werden te buiten gegaan, de politiehiërarchie werd genegeerd, aan de laars gelapt, korpsgrenzen werden met grof gebrek aan respect overschreden en het mag een wonder heten dat we zo’n goed resultaat hebben geboekt. Als Carol Jordan een van mijn mensen was geweest, had ze een intern onderzoek tegemoet kunnen zien en was ze ongetwijfeld in rang verlaagd. Ik heb nooit begrepen waarom John Brandon haar niet gedisciplineerd heeft.’ Met een hart dat verwarmd werd door de zachte gloed van gerechtvaardigde wraak leunde hij achterover in zijn stoel. Jordan en haar stel burgerwachten waren hem duur komen te staan en dit was de eerste echte kans die hij kreeg om het haar betaald te zetten. Het was hem een genoegen.


  Maar tot zijn verbazing leek de commissie niet erg onder de indruk. Morgan glimlachte zelfs. ‘U bedoelt dat Carol Jordan als ze in het nauw zit geen zin heeft in gezeur, maar doet wat nodig is? Dat ze er geen probleem mee heeft om initiatief te tonen en met onverwachte dingen om te gaan?’


  Bishop fronste licht zijn wenkbrauwen. ‘Zo zou ik het niet willen formuleren. Het is meer dat ze denkt dat ze zich niet altijd aan de regels hoeft te houden.’


  ‘Heeft ze zichzelf of haar collega’s in gevaar gebracht?’ vroeg Thorson.


  Bishop haalde op elegante wijze zijn schouders op. ‘Dat is moeilijk te zeggen. De betrokken politiemensen waren eerlijk gezegd niet bepaald open over enkele aspecten van het onderzoek.’


  Surtees, het derde lid van de commissie, keek op; zijn bleke gezicht glansde bijna in het afnemende middaglicht. ‘Als ik mag samenvatten? Alleen om na te gaan of we het eens zijn? Vance verborg zich achter de façade van zijn beroemdheid als tv-persoonlijkheid om op zijn minst acht jonge meisjes te vermoorden. Bij de autoriteiten bestond geen enkele argwaan totdat de groep die opgeleid werd voor de taakeenheid daderprofilering in een oefening een verbijsterend cluster van mogelijk verwante zaken naar voren bracht. En nog steeds nam niemand buiten die groep de zaak serieus, zelfs niet toen een van hen op een afschuwelijke manier was vermoord. Klopt het als ik stel dat rechercheur Jordan niet bij de zaak betrokken was voordat Vance buiten zijn doelgroep had gemoord? Voordat duidelijk was dat hij vrijwel zeker opnieuw zou moorden als er niets zou worden gedaan om hem tegen te houden?’


  Bishop leek enigszins ongemakkelijk. ‘Dat is één interpretatie. Maar tegen de tijd dat zij erbij kwam, was West Yorkshire al bezig de zaak te onderzoeken. Ze namen de vereiste maatregelen en voerden een juist onderzoek uit. Als Jordan een bijdrage had willen leveren, had ze het via die weg moeten doen.’


  Morgan glimlachte weer. ‘Maar het waren Jordan en haar stelletje ongeregeld die tot resultaten kwamen,’ zei hij vriendelijk. ‘Vindt u dat Jordan karaktersterkte heeft getoond in de manier waarop ze gehandeld heeft in de zaak Vance?’


  Bishop trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze was koppig, dat is wel duidelijk.’


  ‘Vasthoudend,’ zei Morgan.


  ‘Dat zou kunnen.’


  ‘En moedig,’ voegde Thorson eraan toe.


  ‘Ik weet niet of ik het moed of stijfhoofdigheid zou noemen,’ zei Bishop. ‘Waarom hebben jullie mij precies gevraagd om te komen? Dit is geen normale procedure voor het benoemen van een ncis-functionaris, zelfs niet als het om een hogere rang gaat.’


  Morgan zei niets. Hij bestudeerde zijn potlood op zijn rondgaande reis. Bishop had niet gevraagd waarom hij daar was toen hij nog dacht dat hij Jordan te grazen kon nemen. Pas toen het tot hem doorgedrongen was dat hij met mensen praatte die het niet met zijn standpunt eens waren, had hij om een antwoord gevraagd. Wat Morgan betreft, betekende dat dat hij geen antwoord verdiende.


  Surtees overbrugde de kloof. ‘We overwegen rechercheur Jordan een zeer veeleisende rol in een belangrijk onderzoek te geven. Het gaat om uiterst vertrouwelijke informatie, dus u begrijpt dat we er niet verder op in kunnen gaan. Maar wat u ons verteld hebt, is bijzonder nuttig.’


  Hij werd weggestuurd. Hij kon niet geloven dat hij hiervoor naar de andere kant van Londen was gesleept. Bishop stond op. ‘Als dat alles is…?’


  ‘Mogen haar ondergeschikten haar?’ Thorson overrompelde hem.


  ‘Haar mógen?’ Bishop leek oprecht verbaasd.


  ‘Zou u zeggen dat ze charme heeft? Charisma?’ hield ze vol.


  ‘Ik heb er geen persoonlijke ervaring mee, maar mijn mensen bij de taakeenheid daderprofilering aten uit haar hand. Ze volgden haar als makke schapen.’ Hij kon zijn bitterheid niet meer verbergen. ‘Ik weet niet wat voor vrouwelijke listen ze gebruikte, maar het was genoeg om te zorgen dat ze hun training vergaten, hun loyaliteit aan het bestaand gezag vergaten en op haar bevel het hele land door joegen.’


  ‘Bedankt, commandant. U bent zeer behulpzaam geweest,’ zei Surtees. De commissieleden bleven zwijgend zitten terwijl Bishop de kamer verliet.


  Morgan schudde grinnikend zijn hoofd. ‘Ze heeft hem zo te horen goed tegen de haren in gestreken.’


  ‘Maar we weten wat we wilden weten. Ze heeft lef, ze toont initiatief en ze heeft een flinke dosis charme.’ Surtees krabbelde aantekeningen op zijn schrijfblok. ‘En ze gaat gevaar niet uit de weg.’


  ‘Maar dit is anders. We zullen haar moeten steunen zoals we dat nooit eerder hebben gedaan. Ze kan bijvoorbeeld geen microfoontje dragen. Dat risico kunnen we niet nemen. Dus bij alles wat ze ontdekt, hebben we het probleem dat er geen bevestiging is,’ zei Thorson.


  Surtees haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft een eidetisch geheugen. Dat staat in de aantekeningen. Ze is onafhankelijk getest. Alles wat ze gehoord heeft, kan ze woordelijk herhalen. Haar rapportages zijn misschien nauwkeuriger dan de half verstaanbare rommel die we van de helft van de surveillances krijgen.’


  Morgan glimlachte triomfantelijk. ‘Zoals ik al zei, ze is precies wat we nodig hebben. De man zal haar niet kunnen weerstaan.’


  Thorson tuitte haar lippen. ‘Ik hoop het maar, in ons aller belang. Maar voordat we beslissen, wil ik haar in actie zien. Akkoord?’


  De twee mannen keken elkaar aan. Morgan knikte. ‘Akkoord. Laten we kijken hoe ze onder druk functioneert.’


  3
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  De zon viel schuin in de auto toen Tony Hill de lange heuvel opreed die uit St Andrews leidde. Hij trok de zonneklep omlaag en keek in de achteruitkijkspiegel. Achter hem stak het groen van het Tentsmuirbos af tegen de blauwe glinstering van de Firth of Tay en de Noordzee daarachter. Hij zag de rommelige, grijze skyline van de stad, ruïnes naast imposante negentiende-eeuwse bouwwerken, die op deze afstand niet van elkaar te onderscheiden waren. Het was een vertrouwd gezicht geworden in de achttien maanden sinds hij als lector bij de afdeling gedragspsychologie van de universiteit was gaan werken, maar hij genoot nog steeds van de serene aanblik. Afstand verleende betovering, veranderde de geraamten van de toren van St. Regulus en de kathedraal in gotische Disney-fantasieën. En het beste was dat hij door afstand niets te maken had met collega’s of studenten.


  Hoewel zijn hoogleraar gedaan had alsof Tony’s komst een belangrijke aanwinst voor de afdeling betekende, was hij er niet zeker van dat hij aan de verwachtingen had beantwoord. Hij had altijd geweten dat hij niet echt geschikt was voor het academische leven. Hij was slecht in afdelingsgekonkel en van college geven werd hij nog steeds zweterig en paniekerig. Maar toen de baan hem werd aangeboden, leek het een betere optie dan doorgaan met werk waar hij zich niet meer geschikt voor voelde. Hij was begonnen als klinisch psycholoog in een gesloten inrichting, waar hij met seriemisdadigers had gewerkt. Toen het ministerie van Binnenlandse Zaken belangstelling begon te krijgen voor het nut van daderprofilering bij politieonderzoek was hij een van de voor de hand liggende kandidaten geweest om een onderzoek naar de haalbaarheid ervan te doen.


  Het feit dat hij direct betrokken was geraakt bij de opsporing van een psychopatische moordenaar die het voorzien had op jonge mannen, was net zo goed voor zijn reputatie als slecht voor zijn psyche geweest. Zijn eigen kwetsbaarheid had hem bijna de kop gekost. De mate waarin hij erbij betrokken was geraakt, leidde nog steeds tot nachtmerries waaruit hij gillend en nat van het zweet wakker schrok met een lichaam dat uitgeput was van pijn uit het verleden.


  Toen de taakeenheid daderprofilering volgens zijn aanwijzingen was opgezet, was hij de aangewezen persoon geweest om een speciaal geselecteerd team van jonge politiemensen te gaan trainen in de technieken van psychologische profilering. Het had een eenvoudige opdracht moeten zijn, maar voor Tony en zijn pupillen was het een ware tocht naar de hel geworden. Voor de tweede keer was hij gedwongen geweest zich niet aan de regels te houden, die zeiden dat zijn rol een afstandelijke behoorde te zijn. Voor de tweede keer was hij geëindigd met bloed aan zijn handen. En met de absolute zekerheid dat hij dat soort dingen nooit meer wilde meemaken.


  Zijn betrokkenheid bij de schaduwwereld van daderprofilering had hem meer gekost dan hij wilde toegeven. Twee jaar later was hij nog steeds niet vrij van het verleden. Terwijl hij werk deed waar hij niet echt in geloofde, moest hij dagelijks denken aan wat hij had achtergelaten. Hij was er goed in geweest, dat wist hij. Maar dat bleek uiteindelijk niet genoeg te zijn.


  Ongeduldig drukte hij de cassette van Philip Glass uit de recorder. Muziek gaf hem te veel ruimte voor zinloze gedachten. Woorden had hij nodig om hem af te leiden van nutteloze introspectie. Hij luisterde naar het laatste stukje van een discussie over de opkomst van nieuwe virussen in het midden van Afrika, terwijl hij zijn ogen op de weg gericht hield die door het schilderachtige landschap van East Neuk leidde. Toen hij afsloeg naar het vissersplaatsje Cellardyke kondigden de vertrouwde piepjes het nieuws van vier uur aan.


  De geruststellende stem van de nieuwslezer begon aan het bulletin. ‘De veroordeelde seriemoordenaar en voormalige tv-persoonlijkheid Jacko Vance gaat in beroep tegen zijn veroordeling. Vance, die ooit Brits kampioen speerwerpen was, heeft anderhalf jaar geleden levenslang gekregen voor de moord op een politiefunctionaris. Naar verwachting zal de beroepszaak twee dagen in beslag nemen.


  De politie heeft vanavond opgeroepen tot kalmte in Noord Ierland…’ De woorden gingen door, maar Tony luisterde niet meer. Nog één laatste horde en dan zou het eindelijk voorbij zijn. Een laatste angst, zo hoopte hij vurig, zou dan eindelijk verdwenen zijn. Rationeel wist hij dat er geen kans was dat Vance vrij zou komen. Maar terwijl de beroepszaak gaande was, was er steeds die knagende onzekerheid. Hij had geholpen Vance achter de tralies te krijgen, maar de arrogante moordenaar had altijd volgehouden dat hij een maas in de wet zou vinden en vrij zou komen. Tony hoopte maar dat de weg naar de vrijheid slechts in Vances verbeelding bestond.


  Terwijl de auto de heuvel afreed naar het huisje aan zee dat Tony een jaar geleden had gekocht, vroeg hij zich af of Carol van het beroep op de hoogte was. Hij zou haar voor de zekerheid vanavond een mailtje sturen. Godzijdank was er elektronische communicatie. Hiermee vermeed hij veel van de pijnlijke momenten die er altijd leken te zijn wanneer ze elkaar persoonlijk ontmoetten, of zelfs aan de telefoon. Hij wist dat hij Carol in de steek had gelaten, en feitelijk ook zichzelf. Ze was altijd in zijn gedachten, maar haar dat te vertellen zou een soort verraad zijn waar hij zichzelf niet toe kon brengen.


  Tony reed de smalle straat in waar hij woonde en parkeerde half op de stoep. Er brandde licht in de woonkamer. Ooit zou de angst hem om het hart zijn geslagen als hij dat zag. Maar zijn wereld was in meer opzichten veranderd dan hij ooit had durven dromen. Nu wilde hij dat alles bleef zoals het was: duidelijk, hanteerbaar, afgesloten.


  Het was niet volmaakt, bij lange na niet. Maar het was beter dan draaglijk. En voor Tony was dat beter dan het ooit was geweest.


  Het geronk van de motoren kalmeerde hem, zoals altijd. Op het water waren hem nooit slechte dingen overkomen. Zolang als hij zich kon herinneren hadden boten hem beschermd. Aan boord waren gedragsregels, regels die altijd duidelijk en eenvoudig waren geweest, regels die er om goede en logische redenen waren. Maar zelfs toen hij te jong was geweest om het te begrijpen, toen hij ongewild dingen had gedaan die hij niet had moeten doen, was de straf nooit op hem neergedaald voordat ze aan wal waren. Hij had geweten dat de straf zou komen, maar hij had de angst altijd op afstand kunnen houden zolang de motoren ronkten en de geuren van ongewassen mannenlichamen, oud braadvet en dieseldampen zijn neusgaten vulden.


  De pijn was alleen gekomen wanneer ze hun leven op het water achter zich hadden gelaten en teruggegaan waren naar het stinkende appartement aan de vishaven van Hamburg, waar zijn grootvader de macht demonstreerde die hij over de kleine jongen had die aan zijn zorg was toevertrouwd. Terwijl hij nog worstelde om zijn landbenen terug te krijgen, begonnen de straffen.


  Zelfs wanneer hij er nu aan dacht, leek de lucht in zijn longen te verdichten. Zijn huid voelde alsof hij kromp. Jarenlang had hij geprobeerd er niet aan te denken omdat hij zich er zo kapot, zo kwetsbaar door voelde. Maar hij had langzaam begrepen dat dat geen ontsnapping was, dat het slechts uitstel was. Dus dwong hij zichzelf nu eraan te denken, om de afschuwelijke lichamelijke pijnen bijna te koesteren omdat ze bewezen dat hij sterk genoeg was om het verleden te overwinnen.


  Kleine overtredingen betekenden dat hij in een hoek van de keuken moest zitten terwijl zijn grootvader een hutspot van worst, uien en aardappel opbakte. Het rook beter dan alles wat de kok op de boot ooit klaarmaakte. Hij had nooit geweten of het beter smaakte, want als het tijd was om te eten moest hij in zijn hoek zitten wachten en toekijken hoe zijn grootvader het dampende eten naar binnen werkte. Geconfronteerd in de heerlijke geur verkrampte zijn maag van honger en werd zijn mond een bassin van begerig speeksel.


  De oude man verslond zijn eten als een jachthond terug in zijn kennel, en zijn ogen gleden met een minachtende uitdrukking over de jongen in de hoek. Als hij klaar was, veegde hij zijn bord schoon met een homp roggebrood. Daarna haalde hij zijn zakmes te voorschijn en sneed meer brood in stukken. Dan pakte hij een blikje hondenvoer uit de kast en leegde het in een kom, waarna hij het brood met het vlees mengde. Daarna zette hij de kom voor de jongen neer. ‘Je bent de zoon van een teef. Dit is wat je verdient tot je je leert te gedragen als een man. Ik heb honden gehad die sneller leerden dan jij. Ik ben je meester en je zult leven zoals ik je zeg.’


  Bevend van angst ging de jongen dan op handen en knieën zitten en at het voedsel zonder het met zijn handen aan te raken. Ook dat had hij op een harde manier geleerd. Elke keer als zijn handen van de vloer kwamen en naar de kom met eten gingen, plantte zijn grootvader een schoen met ijzeren neus in zijn ribben. Dat was een les die hij snel had geleerd.


  Als zijn misdragingen klein waren geweest, mocht hij misschien op het kampeerbed in de hal slapen tussen zijn grootvaders slaapkamer en de morsige badkamer, die alleen koud stromend water had. Maar als hij een dergelijke luxe onwaardig was, moest hij op de keukenvloer slapen op een smerige deken die nog rook naar de laatste hond die zijn grootvader had gehad, een bullterriër die de laatste dagen van zijn leven incontinent was geweest. Hij rolde zich dan op tot een bal en was vaak te bang geweest om te gaan slapen, wakker gehouden door de demonen van verbijstering die hem angstig en gespannen hielden.


  Als zijn onbedoelde zonden van nog ernstiger aard waren geweest, moest hij de nacht staande in een hoek van zijn grootvaders slaapkamer doorbrengen, in het schijnsel van een lamp van honderdvijftig Watt die in een smalle straal op zijn gezicht scheen. Het licht dat in de kamer lekte leek zijn grootvader niet te storen, die de hele nacht door snurkte als een varken. Maar als de jongen uitgeput door zijn knieën zakte of staande in slaap viel en tegen de muur zonk, werd de oude man altijd wakker door een soort zesde zintuig. Nadat dat een paar keer was gebeurd, had hij geleerd zichzelf wakker te houden. Alles om een herhaling van die ondraaglijke pijn in zijn kruis te voorkomen.


  Als zijn grootvader tot de conclusie was gekomen dat hij bewust iets verkeerds had gedaan, een kinderlijk spel waarbij hij instinctief had moeten weten wanneer hij van de regels afweek, werd hij nog zwaarder gestraft. Hij werd naar de badkamer gestuurd en moest in de wc-pot gaan staan. Naakt en bibberend zocht hij naar een houding die geen pijnscheuten door zijn benen zou sturen. Dan kwam zijn grootvader binnenlopen alsof hij onzichtbaar was, knoopte zijn broek open en leegde zijn blaas in een stinkende, hete straal over zijn benen. Daarna schudde hij zich, draaide zich om en liep naar buiten zonder ooit door te trekken. De jongen moest zich in evenwicht houden, met één voet onder in de pot, wekend in het mengsel van water en urine, de andere schrap gezet tegen de hellende kant van het porselein.


  De eerste keer dat dat gebeurd was, had hij bijna overgegeven. Hij had gedacht dat het niet erger kon worden. Maar natuurlijk werd het erger. De volgende keer dat zijn grootvader binnenkwam, had hij zijn broek laten zakken en was gaan zitten om zijn darmen te legen. De jongen zat gevangen: de rand van de bril sneed in het zachte vlees van zijn kuiten, zijn rug was tegen de koude muur van de wc geklemd en zijn grootvaders warme billen drukten vreemd tegen zijn schenen. De dunne, scherpe lucht rees van de openingen tussen hun lichamen en maakte hem aan het kokhalzen. Maar nog steeds gedroeg zijn grootvader zich alsof hij niets wezenlijkers was dan een geest. Toen hij klaar was, veegde hij zich af en liep naar buiten, en liet de jongen achter om zich te wentelen in zijn afval. De boodschap was duidelijk. Hij was niets waard.


  De volgende ochtend kwam zijn grootvader dan de badkamer binnen, liet het bad vollopen met koud water en, de jongen nog steeds negerend, trok hij eindelijk de wc door. Dan, alsof hij zijn kleinzoon voor het eerst zag, gaf hij hem bevel zijn smerige lichaam te wassen, pakte hem op en gooide hem in het bad.


  Het was geen wonder dat hij, zodra hij het kon, de uren aftelde tot ze teruggingen naar de boot. Ze waren nooit langer dan drie dagen aan wal, maar als zijn grootvader boos op hem was kon dat aanvoelen als drie afzonderlijke levens van vernedering, ontbering en beproeving. Toch klaagde hij nooit tegen iemand van de bemanning. Hij besefte niet dat er iets was om over te klagen. In zijn geïsoleerde bestaan moest hij wel geloven dat dit de manier was waarop iedereen leefde.


  Alleen op het water voelde hij zich rustig. Daar was hij de baas, zowel over zichzelf als de wereld om hem heen. Maar dat was niet genoeg. Hij wist dat er meer was en hij wilde meer. Voordat hij zijn plaats in de wereld zou kunnen innemen, zo wist hij, moest hij ontsnappen aan de sluier die zijn verleden dag in dag uit over hem heen wierp. Andere mensen leken gelukkig te kunnen zijn zonder er hun best voor te hoeven doen. Het grootste deel van zijn leven had hij niet meer gekend dan de strakke knevel van de angst die elke andere mogelijkheid uitsloot. Ook al was er niets concreets om bang voor te zijn, de onrust was nooit ver weg.


  Langzaam leerde hij hoe hij dat kon veranderen. Hij had een missie nu. Hij wist niet hoe lang het zou duren voor hij deze voltooid zou hebben. Hij was er niet eens zeker van hoe hij zou weten dat zijn missie voltooid was, behalve dat hij dan waarschijnlijk aan zijn kindertijd kon denken zonder te gaan trillen aIs een rietje. Maar wat hij deed was nodig, en het was mogelijk. Hij had tijdens de reis de eerste stap gezet. En hij voelde zich er al beter door.


  Nu, terwijl de boot de Rijn op zwoegde in de richting van de Nederlandse grens, was het tijd om de plannen voor de tweede fase uit te werken. Alleen in de stuurhut pakte hij zijn mobiele telefoon en belde een nummer in Leiden.


  4
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  Carol keek de drie commissieleden in volledig onbegrip aan. ‘U wilt dat ik een rollenspel voor u doe?’ zei ze, en ze deed haar best niet zo ongelovig te klinken als ze zich voelde.


  Morgan trok aan zijn oorlelletje. ‘Ik weet dat het een beetje… ongebruikelijk lijkt.’


  Carols wenkbrauwen gingen ongewild omhoog. ‘Ik dacht dat het gesprek gevoerd was over de baan waarop ik gesolliciteerd heb. Contactpersoon tussen Europol en ncis. Nu weet ik niet goed meer waar het om gaat.’


  Thorson knikte. ‘Ik begrijp dat het niet helemaal duidelijk voor je is, Carol. Maar we moeten weten hoe bekwaam je bent in undercoverwerk.’


  Morgan onderbrak haar. ‘We hebben een vaste organisatie voor het verzamelen van inlichtingen, die over de Europese grenzen heen werkt. We denken dat jij daar een unieke bijdrage aan kunt leveren. Maar we moeten zeker weten dat je er de capaciteiten voor hebt. Dat je in de schoenen van iemand anders kunt lopen zonder jezelf beentje te lichten.’


  Carol fronste haar wenkbrauwen. ‘Het spijt me, meneer, maar dat klinkt me niet als een Europol-baan in de oren. Ik dacht dat ik vooral analytisch en niet operationeel zou worden ingezet.’


  Morgan keek naar Surtees, die het stokje in het gesprek overnam. ‘Carol, niemand hier twijfelt eraan dat je een fantastische contactpersoon zou zijn. Maar toen we bezig waren met je sollicitatie werd duidelijk dat jij en jij alleen iets heel specifieks kunt bijdragen aan deze complexe zaak. Om die reden vragen we je gedurende één dag een undercoverrol te spelen, zodat we je reacties onder druk kunnen beoordelen. Wat de uitkomst hiervan ook mag zijn, ik kan je verzekeren dat het geen negatief effect zal hebben op onze beslissing over je geschiktheid om als contactpersoon bij de ncis te gaan werken.’


  Carol dacht snel na over wat Surtees had gezegd. Het klonk alsof die baan de hare was, wat er ook zou gebeuren. Ze lieten haar weten dat ze niets te verliezen had door op hun zonderlinge voorstel in te gaan. ‘Wat zou ik precies moeten doen?’ vroeg Carol behoedzaam en op neutrale toon.


  Thorson antwoordde. ‘Morgen ontvang je volledige instructies voor de rol die je moet spelen. Op de aangewezen dag ga je naar de plaats die genoemd wordt en doe je alles wat in je vermogen ligt om de doelen te bereiken die in de instructie staan. Je moet in je rol blijven vanaf het moment dat je je huis verlaat tot een van ons je zegt dat het rollenspel voorbij is. Is dat duidelijk?’


  ‘Krijg ik te maken met gewone burgers of alleen met andere politiemensen?’ vroeg Carol.


  Op het blozende gezicht van Morgan verscheen een grijns. ‘Het spijt me, maar we kunnen je op dit moment niet meer vertellen. Morgenochtend krijg je je instructies. En vanaf dit moment ben je met verlof. We hebben het al geregeld met je managementteam. Je zult de tijd nodig hebben om wat research te doen en je op je rol voor te bereiden. Heb je verder nog vragen?’


  Carol richtte de koele, grijze blik op hem die zo vaak had gewerkt tijdens sollicitatiegesprekken. ‘Heb ik de baan?’


  Morgan glimlachte. ‘Je hebt een baan, rechercheur Jordan. Het is misschien niet de baan die je verwachtte, maar ik kan denk ik rustig zeggen dat je niet veel langer meer bij de Londense politie zult zijn.’


  Toen ze terugreed naar haar flat was Carol zich nauwelijks bewust van het verkeer om haar heen. Hoewel ze graag dacht dat ze, als het om haar werk ging, altijd voorbereid was op het onverwachte, had het verloop van die middag haar volledig verrast. Eerst de verschijning van Paul Bishop. Daarna de vreemde wending die het gesprek had genomen.


  Ergens rond het verhoogde gedeelte van de Westway ging Carols verbijstering langzaam over in een lichte ergernis. Er klopte iets niet. Het werk van een contactpersoon was niet operationeel. Het was analytisch. Het was geen veldwerk; ze zou achter een bureau zitten en inlichtingen van allerhande bronnen uit de hele Europese Unie onderzoeken en rangschikken. Georganiseerde misdaad, drugs, mensensmokkel, daar zou ze zich op richten. Een contactpersoon was iemand met de computervaardigheden en de onderzoekende geest om verbanden te leggen, de achtergrondruis te verwijderen en een zo duidelijk mogelijk beeld te geven van criminele activiteiten die invloed zouden kunnen hebben op Groot-Brittannië. Een contactpersoon kwam niet dichter bij primaire bronnen dan in de vorm van contacten met politiemensen uit andere landen, zodat hij zich ervan kon verzekeren dat de verkregen informatie zo nauwkeurig en uitgebreid mogelijk was.


  Dus: waarom wilden ze haar iets laten doen dat ze nog nooit had gedaan? Ze moesten in haar dossier hebben gezien dat ze nog nooit undercover had gewerkt, zelfs niet als beginnende rechercheur. Niets in haar achtergrond duidde erop dat ze geschikt was om in de schoenen van iemand anders te stappen.


  In het fileverkeer van Marylebone Road drong het tot haar door dat ze daar het meest over inzat. Ze wist niet of ze het kon. En als Carol ergens een grotere hekel aan had dan niet weten waar ze aan toe was, was het een mogelijke mislukking.


  Als ze het er goed af wilde brengen, zou ze wat serieuze research moeten doen. En dat zou ze snel moeten doen.


  Frances was bezig groenten te hakken toen Tony binnenkwam; stemmen op Radio 4 voegden hun gebiedende contrapunt toe aan het geluid van het mes op de snijplank. Hij stond stil op de drempel om te genieten van iets zo gewoons, zo geruststellends, zo relatief onbekends in zijn leven als een vrouw die een maaltijd maakt in zijn keuken. Frances Mackay, zevenendertig, lerares Frans en Spaans op de middelbare school van St Andrews. Het blauwzwarte haar, de saffierblauwe ogen en de lichte huid van een bepaalde Hebridiaanse stam, het slanke figuur van een golfer, de scherpe, sluwe humor van een cynicus. Ze hadden elkaar leren kennen toen hij lid werd van de plaatselijke bridgeclub. Tony had niet meer gespeeld sinds zijn studententijd, maar het was iets waarvan hij wist dat hij het weer zou kunnen oppakken, een toegankelijk deel van zijn verleden dat hem in staat zou stellen een nieuwe laag baksteen te metselen in zijn blijvende façade; wat hij voor zichzelf ‘doorgaan voor menselijk’ noemde.


  Haar speelpartner was voor een nieuwe baan naar Aberdeen verhuisd en net als hij had ze een vaste partner nodig om mee te gaan spelen. Van het begin af aan waren ze over het groene laken op elkaar afgestemd geweest. Er waren bridgeavonden gevolgd buiten de club, toen een uitnodiging voor een etentje om wat verfijningen in hun systeem aan te brengen als voorbereiding op een toernooi. Binnen enkele weken waren ze naar het Byre-theater geweest, hadden in pubs geluncht langs de East Neuk en over de West Sands gewandeld in een geselende noordoostenwind. Hij mocht haar graag maar was niet verliefd, en dat had de volgende stap mogelijk gemaakt.


  De lichamelijke behandeling voor de impotentie die hem het grootste deel van zijn volwassen leven had geteisterd, was al een tijdje mogelijk geweest. Tony had de aantrekkingskracht van Viagra weten te weerstaan omdat hij liever geen farmacologische oplossing wilde voor een psychisch probleem. Maar als hij echt aan een nieuw leven wilde beginnen, was er geen logische reden om vast te houden aan oude ideeën. Dus was hij de tabletten gaan gebruiken.


  Het was nieuw voor hem om met een vrouw naar bed te kunnen gaan zonder het spook van de mislukking aan zijn zij te vinden. Nu zijn ergste angst verdwenen was, was hij ook bevrijd van de onzekerheid die hem altijd overviel tijdens het voorspel, wanneer hij het fiasco al vreesde. Hij had zich zelfverzekerd gevoeld, in staat haar te vragen wat ze wilde en haar dat vol zelfvertrouwen te kunnen geven. Ze leek er genoeg van genoten te hebben om meer te willen. En voor het eerst had hij de macho-achtige trots gevoeld van een man die zijn vrouw heeft kunnen bevredigen.


  En toch, en toch. Ondanks de lichamelijke bevrediging kon hij het gevoel niet van zich afzetten dat zijn oplossing meer cosmetisch dan genezend was.


  Hij had de symptomen niet eens behandeld; hij had ze alleen verhuld. Wat hij gedaan had, was niet meer dan een nieuw en beter masker vinden om zijn menselijke ontoereikendheid te verhullen.


  Het was misschien anders geweest als seks met Frances een emotionele lading had gehad. Maar liefde was voor andere mensen. Liefde was voor mensen die iets terug konden geven, iets meer dan beschadiging en behoefte. Hij had zich erin getraind om liefde niet als een mogelijkheid te beschouwen. Het had geen zin om naar het onmogelijke te verlangen. De grammatica van de liefde was een taal die hij niet begreep en dat zou niet veranderen, hoezeer hij er ook naar zou verlangen. Dus had hij zijn angst samen met zijn impotentie begraven en een soort rust bij Frances gevonden.


  Hij had zelfs geleerd het als vanzelfsprekend te beschouwen. Momenten als deze, waarop hij enige afstand nam om de situatie te analyseren, waren steeds zeldzamer geworden in het behoedzame leven dat ze samen hadden opgebouwd. Hij was, dacht hij, als een peuter die zijn eerste voorzichtige stappen zet. Aanvankelijk had het een enorme concentratie gevergd en zijn eigen last van beschadigingen en onverwachte tikken meegebracht. Maar geleidelijk aan vergeet het lichaam dat elke geslaagde stap voorwaarts een afgebroken val is. Het wordt mogelijk om voort te gaan zonder dit als een klein wonder te zien.


  Zo was zijn relatie met Frances. Ze had haar eigen moderne, half vrijstaande huis aan de rand van St Andrews aangehouden. Gewoonlijk brachten ze elke week een paar avonden bij hem door, een paar avonden bij haar en de rest apart. Het was een ritme dat beiden paste in een leven met opmerkelijk weinig wrijvingen. Die rust, dacht hij, was waarschijnlijk het rechtstreekse gevolg van het ontbreken van het soort hartstocht dat net zo hevig als verterend brandt.


  Nu keek ze op van de paprika’s, die haar kleine handen netjes in blokjes sneden. ‘Heb je een goeie dag gehad?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op, liep naar haar toe en gaf haar een kus. ‘Niet slecht. En jij?’


  Ze trok een gezicht. ‘Het is altijd een verschrikking in deze tijd van het jaar. Door de lente gieren de puberhormonen door hun lichaam en door de komende examens hangt de geur van neurose in de lucht. Het is alsof je voor een klas broedse apen staat. Ik maakte de fout om mijn gevorderde leerlingen Spaans een opstel te laten schrijven met de titel “Mijn volmaakte zondag”. De helft van de meisjes kwam met het soort sentimentele romantische verhaaltjes waar Barbara Cartland nog iets van zou kunnen leren. En alle jongens schreven over voetbal.’


  Tony lachte. ‘Als je nagaat hoe weinig tieners van beide seksen met elkaar gemeen hebben, lijkt het een wonder dat de mensheid zich blijft voortplanten.’


  ‘Ik weet niet wie het hardst bezig was de minuten te tellen tot de bel zou gaan, zij of ik. Ik denk weleens dat dit voor een intelligente volwassene geen manier is om zijn brood te verdienen. Je werkt je uit de naad om de wonderen van een vreemde taal aan hen te openbaren en dan vertaalt iemand coup de grâce met grasmaaier.’


  ‘Dat heb je verzonnen,’ zei hij terwijl hij een halve champignon pakte en erop begon te kauwen.


  ‘Was het maar waar. Trouwens, de telefoon ging net toen ik binnenkwam, maar ik had een paar zakken boodschappen bij me, dus heb ik het aan het antwoordapparaat overgelaten.’


  ‘Ik ga even luisteren. Wat eten we?’ vroeg hij terwijl hij naar zijn kleine werkkamer aan de voorkant van het huis liep.


  ‘Maiale con latte met gepofte aardappelen,’ riep Frances hem achterna. ‘Dat is varkensvlees gekookt in melk voor jou.’


  ‘Klinkt interessant,’ riep hij terug en hij drukte op de afspeelknop van het antwoordapparaat. Er klonk een lange piep. Toen hoorde hij haar stem.


  ‘Hallo, Tony.’ Een lang moment van onzekerheid. Twee jaar van letterlijke stilte, een tijd waarin hun enige communicatie wat onregelmatige e-mails waren geweest. Maar twee korte woorden waren genoeg om door de schil heen te dringen die hij rond zijn emoties had gelegd.


  ‘Met Carol.’ Nog twee woorden, maar woorden die volkomen overbodig waren. Hij had haar stem nog door een golf van ruis herkend. Ze moest het nieuws over Vance hebben gehoord.


  ‘Ik moet met je praten,’ vervolgde ze op zelfverzekerder toon. Professioneel dus, niet persoonlijk. ‘Ik heb een opdracht waar ik echt je hulp bij nodig heb.’ Hij voelde een steen in zijn maag. Waarom deed ze hem dit aan? Ze wist waarom hij zijn werk als profielschetser had opgegeven. Als iemand daar rekening mee behoorde te houden, was zij het wel.


  ‘Het heeft niets met profielschetsen te maken,’ voegde ze eraan toe. De woorden buitelden over elkaar heen in haar haast om de verkeerde veronderstelling te corrigeren, die zij gevreesd had en waar hij zo snel toe was gekomen.


  ‘Het is voor mij. Het gaat om iets wat ik moet doen, maar ik weet niet hoe. En ik dacht dat je me misschien zou kunnen helpen. Ik had een e-mail kunnen sturen, maar het leek gemakkelijker om te praten. Zou je me kunnen bellen? Bedankt.’


  Tony staarde bewegingloos uit het raam naar de nietszeggende gevels van de huizen die direct aan de stoep stonden aan de overkant van de straat. Hij had nooit echt geloofd dat Carol tot zijn verleden behoorde.


  ‘Wil je een glas wijn?’ De stem van Frances uit de keuken onderbrak zijn overpeinzingen.


  Hij liep terug naar de keuken. ‘Ik schenk wel in,’ zei hij terwijl hij zich langs haar heen perste om bij de koelkast te komen.


  ‘Wie was het?’ vroeg Frances, meer beleefd dan nieuwsgierig.


  ‘Iemand met wie ik heb gewerkt.’ Tony verborg zijn gezicht terwijl hij de kurk uit de fles trok en wijn in twee glazen schonk. Hij schraapte zijn keel. ‘Carol Jordan. Een rechercheur.’


  Frances fronste bezorgd haar wenkbrauwen. ‘Is zij niet degene…?’


  ‘Ze is degene met wie ik aan de twee zaken van de seriemoordenaars heb gewerkt, ja.’ Zijn toon liet Frances weten dat het geen onderwerp van discussie was. Ze kende de feiten en had altijd het gevoel gehad dat er iets onuitgesproken was gebleven tussen hem en zijn voormalige collega. Nu was er misschien eindelijk een kans om de steen om te keren en te kijken wat er onderuit zou kruipen.


  ‘Jullie werkten nauw met elkaar samen, hè?’ probeerde ze.


  ‘Zulke zaken brengen collega’s dicht bij elkaar. Je hebt een gemeenschappelijk doel. En daarna kun je elkaars gezelschap niet verdragen omdat het je herinnert aan dingen die je uit je geheugen wilt wissen.’ Het was een nietszeggend antwoord.


  ‘Belde ze over die rotzak van een Vance?’ vroeg Frances, die zich ervan bewust was dat haar de pas was afgesneden.


  Tony zette haar glas naast de snijplank. ‘Je hebt het gehoord?’


  ‘Het was op het nieuws.’


  ‘Je hebt er niets over gezegd.’


  Frances nam een slokje van de koele, frisse wijn. ‘Dat is jouw zaak, Tony. Ik dacht dat je er zelf wel over zou beginnen als je erover wilde praten. En als je dat niet wilde, dan niet.’


  Hij glimlachte spottend. ‘Je bent de enige vrouw die ik ooit heb gekend die het nieuwsgierigheidsgen mist.’


  ‘O, ik kan zo nieuwsgierig zijn als wat. Maar ik heb door schade en schande geleerd dat je neus in andermans zaken steken een geweldige manier is om een relatie om zeep te helpen.’ De verwijzing naar haar mislukte huwelijk was net zo indirect als Tony’s nu incidentele verwijzing naar zijn ervaringen als profielschetser, maar hij begreep het meteen.


  ‘Ik bel haar even terug terwijl jij het eten verder klaarmaakt,’ zei hij.


  Frances hield op met haar bezigheden en keek hoe hij wegliep. Ze had het gevoel dat het weleens een van die nachten kon worden waarin ze in de kille uren voor de dageraad gewekt zou worden door Tony, schreeuwend in zijn slaap en woelend onder de dekens. Ze had nooit tegen hem geklaagd; ze had genoeg over seriemoordenaars gelezen om een idee te hebben van de gruwelijkheden die in zijn geheugen lagen opgeslagen. Ze genoot van wat ze samen hadden, maar dat betekende niet dat ze zijn demonen met hem wilde delen.


  Ze kon niet weten hoezeer ze daarin verschilde van Carol Jordan.
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  Carol leunde achterover op de bank; met haar ene hand omklemde ze de telefoon, met de andere kneedde ze de vacht van haar zwarte kat, Nelson. ‘Weet je zeker dat je het niet vervelend vindt?’ vroeg ze, hoewel ze wist dat het een formaliteit was. Tony bood nooit iets aan als hij het niet meende.


  ‘Als je mijn hulp wilt, moet ik weten welke instructies je krijgt. Het is veel zinvoller om ze mee te brengen, zodat we ze samen kunnen doornemen,’ zei Tony op zakelijke toon.


  ‘Dat is echt geweldig van je.’


  ‘Geen probleem. Vergeleken met waar we in het verleden mee te maken hebben gehad, zal het een genoegen zijn.’


  Carol huiverde. Er liep iemand over haar graf. ‘Je hebt gehoord van het beroep van Vance?’


  ‘Het was op het radionieuws,’ zei hij.


  ‘Het zal hem niet lukken, weet je,’ zei ze met meer zelfvertrouwen dan ze voelde. ‘Hij is gewoon een gast van Hare Majesteit, dankzij ons. Hij heeft tijdens het proces alle trucs geprobeerd die je maar kunt bedenken, en nog een paar andere, maar we hebben toch een jury weten te overtuigen die geneigd was van hem te houden. Hij zal nooit langs drie hoge wetsdienaren komen.’ Nelson protesteerde toen haar vingers te diep in zijn vlees groeven.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Maar ik ben er nooit helemaal gerust op geweest als het om Vance ging.’


  ‘Genoeg daarover. Zodra ik morgen mijn instructies heb gekregen, ga ik naar het vliegveld en neem een vlucht naar Edinburgh. Daar kan ik wel een auto huren. Ik bel je als ik weet hoe laat ik er zal zijn.’


  ‘Oké. Je… je kunt bij mij logeren,’ zei hij. Over de telefoon viel het niet mee om schroom te onderscheiden van tegenzin.


  Hoe graag Carol ook zou willen weten hoe het er tussen hen voor stond, na elkaar twee jaar niet te hebben gezien, ze wist dat het verstandig was om een ontsnappingsmogelijkheid open te houden. ‘Bedankt, maar ik vraag al genoeg van je. Bespreek maar een kamer in een plaatselijk hotel of in een pension. Wat het gemakkelijkst is.’


  Het bleef even stil. Toen zei hij: ‘Er zijn er een paar die geschikt zouden zijn. Ik regel het morgen wel. Maar als je van gedachte verandert…’


  ‘Dan laat ik het je weten.’ Het was een lege belofte; de impuls zou van hem moeten komen.


  ‘Ik kijk er echt naar uit, Carol.’


  ‘Ik ook. We hebben elkaar te lang niet gezien.’


  Ze hoorde een zacht lachje. ‘Misschien niet. Misschien is het precies goed zo. Tot morgen dan.’


  ‘Een prettige avond, Tony. En bedankt.’


  ‘Het minste wat ik kan doen. Dag, Carol.’


  Ze hoorde de klik van de beëindiging van het gesprek, zette haar eigen telefoon uit en liet hem op het tapijt vallen. Ze pakte Nelson op en liep naar de wand van ramen die uitkeken over de oude kerk die bijna uit de toon viel in het hart van het betonnen complex dat haar thuis was geworden. Die ochtend nog had ze over het plein uitgekeken met een weemoedig gevoel van afscheid toen ze zich voorstelde hoe ze haar spullen zou pakken en naar Den Haag zou vertrekken om haar post als nieuwe contactpersoon in te nemen. Het leek allemaal heel duidelijk, een beeld dat de macht had werkelijkheid te worden. Nu ging haar voorstellingsvermogen van haar toekomst niet verder dan slaap en ontbijt.


  De Wilhelmina Rosen was Arnhem gepasseerd en lag afgemeerd voor de nacht. De aanlegplaats die ze altijd gebruikten als ze afmeerden op de Nederrijn was populair bij zijn twee bemanningsleden: op vijf minuten lopen was een dorp met een uitstekend café en een prima restaurant. Nog geen halfuur nadat ze aangelegd hadden, waren ze al klaar met hun werk en lieten hem alleen op het grote schip. Ze hadden niet de moeite genomen hem te vragen of hij mee wilde: in alle jaren dat ze voor hem werkten, was hij maar één keer met hen gaan stappen nadat Manfred vader was geworden. De machinist had erop gestaan dat de kapitein samen met Günther en hem op de baby zou drinken. Hij dacht er met walging aan terug. Ze waren in de buurt van Regensburg geweest en hadden een serie cafés bezocht die vertrouwd waren met de behoeften van mensen die voeren. Te veel bier, te veel schnaps, te veel lawaai en te veel sletten die hem tergden met hun lichaam.


  Hij bleef liever aan boord, waar hij zonder gestoord te worden van zijn geheimen kon genieten. Bovendien was er altijd werk te doen om de oude rijnaak in puike conditie te houden. Hij hield het koperwerk altijd glimmend en de verf bladderde nooit. Het oude mahoniehout van de stuurhut en van zijn hut glansde als gevolg van jaren van poetsen, waarbij zijn handen een traditie volgden die door generaties heen was doorgegeven. Hij had het binnenschip van zijn grootvader geërfd, het enige goede dat de rotzak voor hem had gedaan.


  Het bevrijdende gevoel van het ongeluk van de oude man zou hij nooit vergeten. Het was pas de volgende ochtend ontdekt. Zijn grootvader was aan wal gegaan om de avond in een bar door te brengen, zoals hij zo nu en dan deed. Hij dronk nooit met de bemanning; hij zocht liever een rustig hoekje van een of andere bierkelder op, ver weg van de andere schippers. Hij gedroeg zich alsof hij te goed was voor de anderen, hoewel het volgens zijn kleinzoon waarschijnlijker was dat alle andere schippers genoeg van hem hadden wegens zijn eigenwijze zelfingenomenheid.


  De volgende ochtend was de oude man nergens te vinden geweest. Dat was vreemd, want hij was een man van zeer vaste gewoonten. Geen ziekte had hem ooit kunnen vellen, geen genotzucht had hem ooit ook maar een minuut na zes uur in zijn bed gehouden. Zomer en winter was de oude man om tien voor halfzeven gewassen, geschoren en gekleed en controleerde hij wantrouwig de machines om zich ervan te vergewissen dat ze in de nacht niets slechts was overkomen. Maar die ochtend had er een onheilspellende stilte over de boot gehangen.


  Hij hield zich gedekt, was in het ruim bezig een pomp uit elkaar te halen. Het hield zijn handen in beweging en voorkwam dat hij enige nervositeit zou tonen die later, als iemand argwaan zou krijgen, herinnerd zou kunnen worden. Maar al die tijd genoot hij van het gevoel dat hij zijn toekomst in eigen hand had genomen. Eindelijk zou hij zijn eigen lot bepalen. Miljoenen mensen wilden zich bevrijden, zoals hij had gedaan, maar slechts weinigen hadden ooit de moed het te doen. Met een zeldzaam gevoel van trots drong het tot hem door dat hij bijzonderder was dan iemand, met name zijn grootvader, ooit had gedacht.


  Günther, die bezig was het ontbijt te bereiden in de kombuis, had niet gemerkt dat er iets mis was. Zijn routine was, noodgedwongen, net zo regelmatig als die van zijn schipper. Het was Manfred, de machinist, geweest die alarm had geslagen. Bezorgd omdat de oude man nergens te zien was, had hij het gewaagd de deur van zijn hut open te breken. Het bed was leeg en het beddengoed zo strak ingestopt dat een munt van twee euro die je erop zou gooien tegen het plafond was gestuiterd. Ongerust had hij zich weer aan dek begeven en was gaan zoeken. Het ruim was leeg, klaar voor de lading stenen van die ochtend. Manfred had een hoek van het dekzeil weggerold en was de ladder afgegaan om het van voor- tot achtersteven te doorzoeken, bang dat de oude man besloten had een van zijn incidentele nachtelijke controles van de boot uit te voeren en daarbij gevallen was of ziek was geworden. Maar het ruim was leeg.


  Toen was Manfred heel ongerust geworden. Terug op het dek liep hij langs de rand van de boot en keek in het water. Bij de boeg gekomen, zag hij wat hij gevreesd had. Vastgeklemd tussen de romp en de palen van de kade, dreef de oude man voorover in het water.


  De conclusie was duidelijk. De oude man had te veel gedronken en was gestruikeld over een van de kabeltouwen waarmee de boot aan de kade was vastgelegd. Volgens de lijkschouwing had hij tijdens de val zijn hoofd gestoten en had waarschijnlijk het bewustzijn verloren. Zelfs als hij alleen verdoofd was geweest, was de combinatie van alcohol en hersenschudding genoeg geweest om verdrinking aannemelijk te maken. De officiële uitspraak was dood door ongeluk geweest. Niemand had er ook maar een seconde aan getwijfeld.


  Precies zoals hij het gepland had. Hij had het benauwd gehad tot de uitspraak was gekomen, maar het was allemaal gegaan zoals hij had gedacht. Hij had tot zijn verbijstering ontdekt hoe vreugde voelde.


  Hij had voor het eerst een gevoel van macht gehad, en het was zo’n genot geweest als zijde tegen de huid, zo verwarmend als cognac in de keel. Hij had eindelijk het kleine beetje kracht kunnen verzamelen dat de voortdurende brute vernederingen van zijn grootvader niet hadden kunnen doven, en hij had het gevoed met de vonk van fantasie, vervolgens met de hete brandstof van haat en walging, tot het helder genoeg was opgevlamd om hem in actie te brengen. Hij had de sadistische rotzak eindelijk laten zien wie de echte man was.


  Hij had geen spijt gehad, niet onmiddellijk erna noch later, toen de aandacht van zijn grootvaders dood was afgeleid naar de laatste roddels van de scheepsbemanningen. De gedachte aan wat hij had gedaan, vervulde hem met een lichtheid die hij nooit had gekend. In hem brandde het verlangen naar meer, maar hij had geen idee hoe hij dat moest bevredigen.


  Hoe onwaarschijnlijk ook, het antwoord was gekomen tijdens de begrafenis, die in een bevredigend klein gezelschap had plaatsgevonden. De oude man was zijn hele leven schipper geweest, maar had nooit enig talent voor vriendschap gehad. Niemand vond het belangrijk genoeg om hem in het crematorium de laatste eer te bewijzen en daardoor een lading te verliezen. De nieuwe baas van de Wilhelmina Rosen herkende de meeste aanwezigen als gepensioneerde dekknechten en schippers die niets beters te doen hadden.


  Maar toen ze na de onpersoonlijke uitvaartdienst naar buiten liepen, trok een oude man die hij nooit had gezien hem aan zijn mouw. ‘Ik heb je grootvader gekend,’ zei hij. ‘Ik wil je graag iets te drinken aanbieden.’


  Hij wist niet wat mensen zeiden als ze onder sociale verplichtingen uit wilden komen. Hij was zo zelden ergens uitgenodigd, dat hij het nooit had hoeven leren. ‘Goed,’ had hij gezegd, en hij was de man uit de sobere rouwzaal gevolgd.


  ‘Heb je een auto?’ vroeg de oudere man. ‘Ik ben met een taxi gekomen.’


  Hij knikte en ging hem voor naar de oude Ford van zijn grootvader. Dat was iets wat hij zou veranderen, zodra de advocaten hem toestemming zouden geven om het geld van de oude man te gaan besteden. In de auto leidde zijn passagier hem weg van de stad en naar het platteland. Ze kwamen terecht in een café dat aan een kruising stond. De oudere man haalde twee glazen bier en wees hem naar de biertuin.


  Ze hadden in een beschutte hoek plaatsgenomen, want het waterige voorjaarszonnetje was nauwelijks warm genoeg om builen te zitten. ‘Ik ben Heinrich Holtz.’ De man keek hem met een ragende blik aan. ‘Heeft hij ooit iets over me gezegd? Heini?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, nooit.’


  Holtz ademde langzaam uit. ‘Ik kan niet zeggen dat het me verbaast. Wat wij deelden, was niet iets waar iemand van ons graag over praatte.’ Hij dronk van zijn bier met de behoedzaamheid van de incidentele drinker.


  Wie Holtz ook mocht zijn, hij kwam duidelijk niet uit de wereld van de commerciële scheepvaart. Het was een kleine, verschrompelde man, die zijn smalle schouders kromde alsof hij voortdurend in een koude wind zat. Zijn waterige grijze ogen tuurden uit een nest van rimpels en zijn blik was eerder zijdelings dan direct.


  ‘Hoe heb je mijn grootvader leren kennen?’ vroeg hij.


  Het antwoord, en het bijbehorende verhaal, veranderden zijn leven. Eindelijk begreep hij waarom zijn kindertijd een verschrikking was geweest. Maar het was woede die in hem opwelde, geen vergiffenis. Eindelijk zag hij verlossing opdoemen. Eindelijk had hij een missie die de ijzige greep van de angst zou wegvagen die hem zo lang verlamd had en beroofd had van alles wat voor andere mensen vanzelfsprekend was.


  Die avond in Heidelberg was niet meer dan de volgende fase van dat project geweest. Hij had alles nauwgezet gepland, en aangezien hij nog steeds op vrije voeten was, had hij kennelijk geen grote fouten gemaakt. Maar van die eerste executie had hij veel geleerd en er waren een paar dingen die hij in de toekomst anders zou doen. Hij plande een lange toekomst.


  Hij zette de kleine kraan in werking die zijn glanzende Volkswagen Golf van het achterdek van de Wilhelmina Rosen op de kade tilde. Toen controleerde hij of alle benodigdheden in zijn tas zaten: schrijfblok, pen, scalpel, extra mesjes, plakband, dun touw en een trechter. Het potje met formaline goed dichtgeschroefd. Alles was er. Hij keek op zijn horloge. Vroeg genoeg om op tijd in Leiden te zijn voor zijn afspraak. Hij stopte zijn mobieltje in zijn jaszak en begon de auto aan de kraan te bevestigen.


  6
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  Het geluid brak in golven over het hoofd van Daniel Barenboim terwijl hij zich omdraaide naar het orkest en de leden gebaarde op te staan. Er is niets beters dan Mozart om in mensen een welbehagen te brengen, peinsde Tadeusz terwijl hij geluidloos klapte in zijn eenzame loge. Katerina had van opera gehouden, bijna net zoveel als ze ervan hield zich te kleden voor een avond in hun loge in de Staatsoper. Wat maakte het uit waar het geld vandaan kwam? Hoe je het uitgaf, daar ging het om. En Katerina had begrepen hoe je het moest uitgeven: in stijl, op een manier die het leven bijzonder maakte voor iedereen om haar heen. De loge in de opera was haar idee geweest, hoewel het hem volkomen passend had geleken. Zijn komst vanavond had als een overgangsrite gevoeld, maar hij had zijn ruimte met niemand willen delen, en al helemaal niet met een van de opgesmukte vrouwen die voorafgaand aan de voorstelling in de foyer hun deelneming hadden betuigd.


  Hij wachtte tot het grootste deel van het publiek verdwenen zou zijn en staarde niets ziend naar het brandscherm dat het podium afsloot. Toen stond hij op en schudde de kreukels uit zijn gedistingeerde smoking. Hij trok zijn jas van sabelbont aan en stopte zijn hand in zijn zak om zijn telefoon weer aan te zetten. Ten slotte liep hij het operagebouw uit, de met sterren bezaaide avondlucht in. Hij passeerde de babbelende groepjes mensen, sloeg af naar Unter den Linden en liep in de richting van de Brandenburger Tor. Rechts van hem schitterde de nieuwe Reichstag. Met was een paar kilometer naar zijn appartement in Charlottenburg, maar vanavond was hij liever op straat dan afgezonderd in zijn auto. Als een vampier had hij een transfusie van leven nodig. Hij kon het sociale spel nog niet meespelen, ’s avonds had de stad een energie die hem voedde.


  Hij was net langs het Russisch Oorlogsmonument aan het begin van de Zoo gelopen toen zijn telefoon tegen zijn heup trilde. Hij haalde hem ongeduldig te voorschijn. ‘Hallo?’


  ‘Baas?’


  Hij herkende de diepe basstem van Krasic. ‘Ja?’ antwoordde hij. Geen namen via een mobiele telefoon; er waren te veel nerds die niet beters te doen hadden dan de lucht afzoeken naar willekeurige gesprekken. Om nog maar te zwijgen van de verschillende inlichtingendiensten, die de burgers nog net zo volhardend in de gaten hielden als in de tijd van het Rode Gevaar.


  ‘We hebben een probleem,’ zei Krasic. ‘We moeten praten. Waar vind ik je?’


  ‘Ik loop naar huis. Ik ben over ongeveer vijf minuten bij de Siegessäule.’


  ‘Dan pik ik je daar op.’ Krasic beëindigde het gesprek abrupt.


  Tadeusz kreunde. Hij stond een ogenblik stil en staarde door de uitbottende takken van de bomen naar de hemel. ‘Katerina,’ zei hij zacht, alsof hij tegen een aanwezige geliefde sprak. Op dat soort momenten vroeg hij zich af of de sombere leegte die haar nalatenschap was ooit zou verdwijnen. Eigenlijk leek het elke dag erger te worden.


  Hij rechtte zijn schouders en liep met grote passen naar het hoog oprijzende monument voor de militaire successen van Pruisen, dat Hitler van zijn oorspronkelijke plaats had gehaald om een verkeersheuvel te vormen, zodat het door zijn dominerende hoogte extra nadruk kreeg. De vergulde, gevleugelde Victoria die de Siegessäule bekroonde, was in een tartende ontkenning van de nederlagen van de afgelopen eeuw naar Frankrijk gericht en glom als een baken in het stadslicht. Bij de hoek stond Tadeusz stil. Er was nog geen teken van Krasic en hij wilde niet te veel opvallen. Behoedzaamheid, was zijn ervaring, loonde. Hij stak de straat over naar het monument zelf, slenterde rond de voet en deed alsof hij de ingewikkelde mozaïeken bestudeerde over de hereniging van het Duitse volk. Mijn grootmoeders Poolse hart zou verschrompelen in haar borst als ze me hier kon zien, dacht hij. Ik hoor haar al. ‘Ik heb je niet grootgebracht om de prins van Charlottenburg te worden,’ zou ze tegen me schreeuwen. Zijn lippen krulden bij die gedachte in een sardonische glimlach.


  Een donkere Mercedes stond stil bij de stoep en flitste discreet met zijn lichten. Tadeusz stak de rotonde over en stapte via het open portier naar binnen.


  ‘Het spijt me dat ik je avond verpest, Tadzio,’ zei Krasic. ‘Maar zoals ik al zei, hebben we een probleem.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Tadeusz. Hij ging achterover zitten en knoopte zijn jas los terwijl de auto wegreed door de Bismarckstrasse. ‘Mijn avond is verknald door een klootzak op een bmw, niet door jou. Maar wat is het probleem?’


  ‘Normaal zou ik me niet druk maken om zoiets, maar… Dat pakje met spul dat we van de Chinezen hebben meegenomen, weet je nog?’


  ‘Ik zal het niet gauw vergeten. Het was lang geleden dat ik dat spul in mijn handen had gehad. Wat is ermee?’


  ‘Er lijkt mee geknoeid te zijn. Er zijn vier junks dood in so36, en naar wat ik gehoord heb liggen er nog zeven op de intensive care.’


  Tadeusz trok zijn wenkbrauwen op. Oost-Kreuzberg, plaatselijk bekend bij zijn oude ddr-postcode, was het centrum van de stedelijke jongerencultuur. Bars, clubs, tenten met levende muziek hielden het gebied rond de Oranienstrasse elke nacht tot in de vroege uurtjes swingend. Het was ook de woonplaats van de meeste Turken in Berlijn, maar in de armoedige, gespannen wijk waren waarschijnlijk meer verkopers van drugs dan van kebab. ‘Sinds wanneer kunnen junks je ook maar een moer schelen, Darko?’ vroeg hij.


  Krasic maakte een ongeduldige schouderbeweging. ‘Ze kunnen me ook geen moer schelen. Morgen staan er vier in de rij om hun plaats in te nemen. Het probleem is, Tadzio, dat niemand ook maar een greintje aandacht besteedt aan één dooie junk, maar zelfs de politie kan niet doen of er niks aan de hand is als er vier lijken worden gevonden en het ernaar uitziet dat er nog meer komen.’


  ‘Hoe weet je dat het dat spul van ons is waar ze aan doodgaan. We zijn niet de enige handelaars.’


  ‘Ik heb wat inlichtingen ingewonnen. Al die dooie junks haalden hun spul bij dealers die hun voorraad van ons krijgen. Dit zal problemen geven.’


  ‘We hebben eerder problemen gehad,’ zei Tadeusz rustig. ‘Waarom is dit zo bijzonder?’


  Krasic liet een ongeduldig geluid horen, ‘Omdat het niet op de gewone manier is gegaan, weet je nog? Je hebt het zelf aan Kamal overhandigd.’


  Tadeusz fronste zijn wenkbrauwen. Het lege gevoel in zijn maag was terug. Hij herinnerde zich de bezorgdheid die hij over die deal had gehad, het onbehaaglijke gevoel dat hem was bekropen op de werf aan de Donau. Hij had de schikgodinnen te slim af willen zijn door de routine te veranderen, maar het zag er nu naar uit dat de maatregelen die hij had genomen om problemen te voorkomen ze via een directere route aan zijn deur hadden gebracht. ‘Kamal staat ver af van de straatdealers,’ merkte hij op.


  ‘Misschien niet ver genoeg,’ bromde Krasic. ‘Er is nooit eerder direct contact geweest tussen Kamal en jou. Hij heeft nooit eerder kunnen zeggen: “Tadeusz Radecki heeft me die heroïne persoonlijk overhandigd”. We weten niet hoeveel de politie weet. Misschien hebben ze hem bijna te pakken. En als hij naar een deal zoekt om zijn eigen hachje te redden, komt hij misschien op het idee om jou te verlinken.’


  Tadeusz luisterde nu echt; zijn desinteresse was op slag voorbij. ‘Ik dacht dat Kamal te vertrouwen was.’


  ‘Niemand is te vertrouwen als er genoeg geld tegenover staat.’


  Tadeusz draaide zich half om en keek Krasic met zijn scherpe blauwe ogen aan. ‘Zelfs jij niet, Darko?’


  ‘Tadzio, ik ben te vertrouwen omdat niemand mij genoeg kan bieden,’ zei Krasic terwijl hij een vlezige hand op de knie van zijn baas legde.


  ‘Wat wil je eigenlijk zeggen?’ Tadeusz trok zijn been weg van Krasics hand, waarmee hij de afstand die, zoals hij wist, tussen hen bestond onbewust fysiek maakte.


  Krasic verschoof op zijn stoel en staarde langs Tadeusz uit het raam. ‘We kunnen Kamal missen.’


  Twee maanden eerder had Tadeusz gewoon geknikt en iets gezegd in de trant van: ‘Doe wat nodig is’. Maar twee maanden eerder leefde Katerina nog. Hij had zijn voorstelling van verlies nog niet hoeven te herzien. Niet dat hij een of ander sentimenteel idee had dat Kamal voor iemand kon zijn wat Katerina voor hem was geweest; hij kende Kamal, hij kende zijn corruptheid, zijn machtsspelletjes, zijn lachwekkende pogingen over te komen als iemand met wie niet te spotten valt. Maar nu hij de pijn van een plotselinge dood had gevoeld, was er een kanaal geopend waar in nogal onverwachte richtingen een vermogen tot inleving binnenstroomde. Het idee Kamal te laten vermoorden omdat het wellicht beter voor hemzelf was, voelde nu ongemakkelijk voor Tadeusz. Bovendien was er de wetenschap dat hij zich niet kon veroorloven dit te laten merken, want Krasic zou het zeker als een teken van zwakte zien. Het zou erg dom zijn om een man als Krasic te veel van de zachte onderbuik te tonen, hoe loyaal hij ook altijd geweest was. Dit alles flitste in een fractie van een seconde door Tadeusz’ hoofd. ‘Laten we eerst afwachten wat er gebeurt,’ zei hij. ‘Als we Kamal nu meteen uitschakelen, zou dat alleen maar de aandacht van de politie in die richting sturen. Maar als ook maar ergens uit blijkt dat ze in zijn richting zoeken… dan weet je wat je te doen staat, Darko.’


  Krasic knikte tevreden. ‘Laat het maar aan mij over. Ik zal wat mensen bellen.’


  De auto reed langs slot Charlottenburg en draaide de rustige zijstraat in waar Tadeusz woonde. ‘We praten morgen,’ zei hij terwijl hij de deur opende en met kalme beslistheid achter zich sloot. Hij liep het appartementengebouw in zonder één keer achterom te kijken.


  Hoewel het buiten grijs en bewolkt was, hadden Carols ogen even tijd nodig om zich aan te passen aan het donkere interieur van het kleine café aan de haven dat Tony had voorgesteld als ontmoetingsplaats. Ze knipperde snel terwijl ze de rustige country-muziek opmerkte die op de achtergrond speelde. De barkeeper keek op van zijn krant en glimlachte even. Ze keek om zich heen en zag de visnetten aan het plafond waarvan de helder gekleurde drijvers dof waren geworden door jaren van sigarettenrook. De houten panelen tegen de muren waren bezaaid met aquarellen van de vissersdorpen van East Neuk. De enige andere gasten leken een paar oudere mannen te zijn, die hun aandacht stevig bij hun spelletje domino hielden. Er was geen spoor van Tony.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg de barkeeper terwijl hij naar haar toe kwam.


  ‘Kan ik koffie krijgen?’


  ‘Zeker.’ Hij draaide zich om en zette een ketel aan die onopvallend tussen de flessen likeur en aperitieven stond onder de flessenwand van sterkedrank.


  Achter haar ging de deur open. Carol draaide haar hoofd om en voelde iets verkrampen in haar borst. ‘Hallo,’ zei ze.


  Tony liep de paar meter naar de bar en langzaam verscheen er een glimlach op zijn gezicht. Hij leek in de bar net zo min op zijn plaats te zijn als overal elders, behalve in zijn eigen kamers. ‘Het spijt me dat ik laat ben. De telefoon bleef maar gaan.’


  Er was een korte aarzeling, maar toen draaide Carol zich naar hem toe en omhelsden ze elkaar; haar vingers herinnerden zich het vertrouwde gevoel van zijn versleten tweedjasje. Hij was zo’n vijf centimeter langer dan zij en paste daardoor goed bij haar één meter vijfenzestig. ‘Het is goed je te zien,’ zei hij zachtjes, en zijn adem fluisterde tegen haar oor.


  Ze lieten elkaar los en namen elkaar op. In zijn haar was wat zilver bij de slapen, zag ze. De rimpels rond zijn donkerblauwe ogen waren dieper geworden, maar de spoken die altijd in zijn blik hadden getrild waren eindelijk te ruste gelegd. Hij zag er gezonder uit dan ooit. Hij was nog steeds slank en pezig, maar had steviger aangevoeld toen ze hem omhelsde, alsof zijn lichaam een subtiele spierlaag had opgebouwd. ‘Je ziet er goed uit,’ zei ze.


  ‘Dat is al die frisse lucht,’ zei hij. ‘Maar jij… je ziet er geweldig uit. Heb je iets aan je haar gedaan? Het lijkt anders.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nieuwe kapper. Dat is alles. Een wat scherper model, denk ik.’ Niet te geloven, ik heb het over mijn haar, dacht ze. We hebben elkaar twee jaar niet gezien en we praten alsof er nooit meer tussen ons is geweest dan een oppervlakkige ontmoeting.


  ‘Wat het ook mag zijn, het zit fantastisch.’


  ‘Wat kan ik voor u doen,’ onderbrak de barkeeper hen terwijl hij een kopje met een losse koffiefilter erop voor Carol neerzette. ‘Melk en suiker in het mandje aan het eind van de bar,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Een biertje,’ zei Tony terwijl hij zijn portemonnee pakte. ‘Ik betaal dit.’


  Carol pakte haar koffie en keek om zich heen. ‘Waar wil je zitten?’


  ‘Die tafel in de hoek daar, bij het raam,’ zei hij. Hij betaalde voor hun consumpties en volgde haar naar een plek waar een bank met hoge leuning hen afsneed van de rest van de ruimte.


  Carol nam de tijd om in haar koffie te roeren. Ze wist dat hij deze activiteit op zijn gebruikelijke afstandelijke manier als verdringing zou zien, maar ze kon er niet mee ophouden. Toen ze opkeek, zag ze verbaasd dat hij net zo intens naar zijn bier zat te staren. Er was in de voorgaande twee jaar iets nieuws in zijn gedrag gekomen; hij had geleerd mensen wat ruimte te geven en niet onmiddellijk te analyseren. ‘Ik ben heel blij dat je de tijd hiervoor wilt nemen,’ zei ze.


  Hij keek op en glimlachte. ‘Carol, als dit nodig is om je op bezoek te krijgen, is het wat mij betreft een kleine prijs om te betalen. E-mail is handig, maar het is ook een goede manier om je te verstoppen.’


  ‘Voor ons allebei.’


  ‘Dat zal ik niet ontkennen. Maar de tijd verstrijkt.’


  Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Zo, wil je iets horen over mijn onmogelijke opdracht?’


  ‘Zakelijk, zoals altijd. Luister, wat ik wil voorstellen, als jij het ermee eens bent, is dat we je installeren in je hotel en dan naar mijn huis gaan om te bespreken wat ze voor je hebben bedacht. We hebben daar meer privacy dan in een café. Ik heb alleen voorgesteld elkaar hier te ontmoeten omdat het gemakkelijker te vinden is dan mijn huis.’


  Er was iets meer, wat hij niet zei. Ze kon hem nog steeds doorgronden, merkte ze opgelucht. ‘Dat lijkt me prima. Ik wil ook wel zien waar je woont. Ik ben hier nog nooit geweest… het is verrassend schilderachtig.’


  ‘O, het is schilderachtig. Bijna te schilderachtig. Het is heel gemakkelijk om te vergeten dat emoties in plaatjes van vissersdorpen net zo hoog kunnen oplopen als in obscure oorden.’


  Carol nam een slok van haar koffie, die verrassend goed was. ‘Een ideale omgeving om te herstellen dus?’


  ‘In meer dan één opzicht.’ Hij wendde zijn hoofd een ogenblik af en keek haar toen weer aan. Er lag een resolute trek om zijn lippen. Ze had een scherp idee van wat er ging komen en zette zich schrap om niets anders te laten zien dan blijdschap. ‘Ik heb… Ik heb een relatie,’ zei hij.


  Carol was zich bewust van elke spier die nodig was om te glimlachen. ‘Dat is mooi voor je,’ zei ze, en ze dwong de steen in haar maag op te lossen.


  Tony’s wenkbrauwen gingen vragend omhoog. ‘Dank je,’ zei hij.


  ‘Nee, ik meen het. Ik ben blij voor je.’ Haar blik ging naar het donkere bruin van haar koffie. ‘Je verdient het.’ Ze keek op en dwong zichzelf tot een opgewekte toon. ‘Vertel eens iets over haar.’


  ‘Ze heet Frances. Ze is lerares. Ze is heel rustig, heel slim. Heel vriendelijk. Ik heb haar leren kennen op de bridgeclub van St Andrews. Ik wilde het je vertellen. Maar ik wilde niets zeggen voordat ik zeker wist dat het iets zou worden. En toen… nou ja, zoals ik al zei, e-mail is een goede plek om je te verstoppen.’ Hij spreidde verontschuldigend zijn armen.


  ‘Het geeft niet. Je bent me niets schuldig.’ Ze keken elkaar aan. Ze wisten allebei dat het een leugen was. Ze wilde vragen of hij van Frances hield, maar wilde niet het verkeerde antwoord horen. ‘En… zal ik haar ontmoeten?’


  ‘Ik heb haar gezegd dat wij vanavond aan het werk zullen zijn, dus komt ze niet langs. Maar ik zou haar kunnen bellen, vragen of ze samen met ons wil eten, als je dat leuk vindt?’ Hij leek te twijfelen.


  ‘Liever niet. Ik heb echt wat dingen met je te bespreken en ik ga morgen terug.’ Carol dronk haar koffie op. Tony volgde haar voorbeeld, dronk zijn glas leeg en stond op.


  ‘Het is echt goed om je weer te zien, weet je,’ zei hij. Zijn stem klonk zachter dan tevoren. ‘Ik heb je gemist, Carol.’


  Niet genoeg, dacht ze. ‘Ik heb jou ook gemist,’ zei ze. ‘Kom, we hebben werk te doen.’
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  Een gewelddadige dood is schokkend. Maar op de een of andere manier riep moord in een prachtig negentiende-eeuws huis dat uitzicht gaf op een rustig stromende gracht, een middeleeuwse zetel der wetenschap en een indrukwekkende kerktoren een diepere verontwaardiging op bij hoofdinspecteur Kees Maartens dan eenzelfde gebeurtenis in een achterafstraat van Rotterdam ooit had gedaan. Hij was opgeklommen in de havenstad aan de Noordzee voordat hij er eindelijk in geslaagd was overgeplaatst te worden naar de regio Hollands Midden, en tot nu toe had zijn terugkeer naar het gebied waar hij was opgegroeid beantwoord aan zijn dromen van een rustiger leven. Niet dat misdaad niet voorkwam in dat deel van Nederland, integendeel. Maar er was minder geweld in de universiteitsstad Leiden, dat was zeker.


  Dat had hij gedacht, tot vandaag. Hij was niet onbekend met het geweld dat de ene mens – of meerderen, in dezelfde blinde woede – de andere kon aandoen. Vechtpartijen in de haven, knokpartijen in cafés waar echte of vermeende beledigingen tot botsingen hadden geleid die buiten elke proportie waren, mishandeling en zelfs moord op prostituees hadden allemaal deel uitgemaakt van het dagelijks werk in Rotterdam, en Maartens ging ervan uit dat hij, na jaren te zijn blootgesteld aan de verwoestende uitwerkingen van woede, een dikke huid had gekregen. Hij meende dat hij ongevoelig was geworden voor de verschrikkingen. Maar ook daarin had hij zich vergist.


  Niets in zijn drieëntwintig jaar bij de politie had hem voorbereid op wat hij nu zag. Het was obsceen, vooral door de ongerijmdheid van het geheel. Maartens stond op de drempel van een kamer die eruitzag alsof er sinds de bouw van het huis niets noemenswaardigs aan was veranderd. De muren waren van vloer tot plafond met mahoniehouten boekenkasten bekleed, waarvan de sierlijsten warm glansden van generaties lang poetsen. De kasten waren volledig gevuld met boeken en archiefdozen, hoewel hij vanwaar hij stond niet veel details kon zien. De vloer was bedekt met glanzend parket, waarover een paar kleden lagen die er versleten uitzagen. Niet iets wat ik zou hebben gekozen in een zo donkere kamer, dacht hij, maar hij was zich ervan bewust dat hij met al zijn kracht de aanblik van het midden van de kamer ontweek. Twee hoge ramen keken over de Maresingel uit op het historische stadscentrum erachter. De hemel was bleekblauw, met dunne flarden ogenschijnlijk roerloze wolken, alsof de tijd stilstond.


  De tijd stond zeker stil voor de man die het middelpunt vormde van deze studeerkamer van een wetenschapper. Dat hij dood was, leed geen twijfel. Hij lag op zijn rug op het brede, mahoniehouten bureau dat midden op de vloer stond. Beide polsen en enkels waren met dun touw aan een van de bolvormige poten gebonden, waardoor de man met uitgespreide armen en benen op het bureaublad lag. Het zag eruit alsof de moordenaar hem volledig gekleed had vastgebonden en vervolgens zijn kleren van zijn lichaam had gesneden, waardoor de licht gebruinde huid met zijn blekere schim van een zwembroek te voorschijn was gekomen.


  Dat was al erg genoeg, een schending waarvan Maartens hoopte dat die zijn niet meer zo jonge lichaam bespaard zou worden. Maar wat onwaardigheid in obsceniteit veranderde, was de geklonterde rode massa aan de onderkant van de buik, een lelijke wond waarvan stroompjes gedroogd bloed over de witte huid kronkelden en op het bureau waren gedrupt. Maartens sloot even zijn ogen in een poging er niet over na te denken.


  Hij hoorde voetstappen op de trap achter zich. Een lange vrouw in een sober marineblauw pakje, haar honingblonde haar naar achteren getrokken in een paardenstaart, verscheen op de overloop. Haar ronde gezicht stond ernstig en onbewogen en haar blauwe ogen werden overschaduwd door rechte, donkere wenkbrauwen. Ze was knap, maar op een onopvallende manier, en haar bewust ingehouden make-up maakte haar nog nietszeggender en onbedreigender. Maartens draaide zijn hoofd om naar brigadier Marijke van Hasselt, een van zijn twee teamleiders. ‘Wat weet je, Marijke?’ vroeg hij.


  Ze haalde een notitieboekje uit haar jaszak. ‘De eigenaar van het huis is dr. Pieter de Groot. Hij is verbonden aan de universiteit. Geeft colleges experimentele psychologie. Drie jaar geleden gescheiden, woont alleen. Zijn kinderen, tieners, komen om het weekend op bezoek. Ze wonen net buiten Den Haag bij zijn ex-vrouw. Het lichaam is vanmorgen gevonden door de schoonmaakster. Ze liet zichzelf zoals gewoonlijk binnen, zag niets ongewoons, maakte de benedenverdieping schoon en ging toen naar boven. Ze wierp een blik in de studeerkamer en zag dat…’ Marijke gebaarde met haar duim naar de deur. ‘Ze zegt dat ze een paar stappen in de kamer heeft gezet en toen naar beneden is gerend om ons te bellen.’


  ‘Is dat de vrouw die met de agent bij de voordeur stond toen we hier kwamen?’


  ‘Ja, ze wilde niet binnen blijven. Ik kan het haar niet kwalijk nemen. Ik heb in de auto met haar gepraat. Tom heeft wat mensen van het team bij elkaar gehaald voor een buurtonderzoek.’


  Maartens knikte goedkeurend. ‘Straks kun je naar de universiteit gaan en kijken wat ze je te vertellen hebben over dr. De Groot. Zijn de technische mensen hier al?’


  Marijke knikte. ‘Buiten, met de patholoog. Ze wachten op je toestemming.’


  Maartens wendde zich af. ‘Laat ze maar binnen. We kunnen hier toch niets doen voordat zij hun werk hebben gedaan.’


  Marijke keek langs hem heen toen hij naar de trap liep. ‘Enig idee over de doodsoorzaak?’ vroeg ze.


  ‘Ik zie maar één wond.’


  ‘Ik weet het. Maar het lijkt…’ Marijke zweeg.


  Maartens knikte. ‘Niet genoeg bloed. Hij moet gecastreerd zijn rond het tijdstip van de dood. Eerst maar afwachten wat de patholoog te vertellen heeft. Maar op dit moment is het in elk geval dood onder verdachte omstandigheden.’


  Marijke keek naar het strenge gezicht van haar baas om te zien of het spottend bedoeld was. Maar ze zag geen spoor van luchthartigheid. In de twee jaar waarin ze nu met Maartens had gewerkt, had ze dat ook zelden gezien. Andere politiemensen zochten hun zelfbescherming in zwarte humor, een instinct dat zij geruststellend vond. Maar geruststelling was het enige dat Maartens zijn team kennelijk nooit wilde geven. Iets zei haar dat ze meer nodig zouden hebben dan Maartens’ strengheid om hen door een zo afschuwelijke moord te helpen. Met een hart dat zo zwaar was als zijn voetstap zag ze hem de trap aflopen.


  Marijke stapte over de drempel de kamer in. Het recherche-bijstandsteam had een vast systeem, hoewel moord niet vaak genoeg in hun district voorkwam om routine te zijn. Haar taak, terwijl Maartens met de technische mensen en de patholoog praatte, was zorgen dat niets op de plaats van het misdrijf werd verstoord. Ze pakte latex handschoenen en plastic schoenhoezen uit de leren schoudertas die ze altijd bij zich had en trok ze aan. Toen liep ze in een rechte lijn van de deur naar het bureau, ter hoogte van het hoofd van de dode man. Deze bestudering van de dode was haar taak, een taak die Maartens altijd ontweek. Ze wist niet zeker of hij overgevoelig was of gewoon wist dat hij op andere plaatsen nuttiger was. Hij was er goed in om mensen werk te geven dat bij ze paste, en zij was nooit teruggedeinsd voor de aanblik van de dood. Ze vermoedde dat het iets te maken had met het feit dat ze een boerendochter was. Ze was van jongs af aan gewend geraakt aan dode dieren. Het had Marijke echt niet geïnteresseerd hoeveel lawaai de lammetjes maakten.


  Wat haar interesseerde was wat dit lichaam haar kon vertellen over het slachtoffer en de moordenaar. Ze was ambitieus; ze was niet van plan als brigadier bij Hollands Midden te eindigen. Elke zaak was in principe een stap naar een van de elitekorpsen in Amsterdam of Den Haag en Marijke was vastbesloten om uit te blinken wanneer ze maar kon.


  Ze keek onderzoekend naar het lichaam van Pieter de Groot en raakte met een vingertop de gezwollen buik aan. Koud. Hij was dus al een tijdje dood. Met gefronste wenkbrauwen keek ze omlaag. Op het glanzende oppervlak van het bureau was een ronde vlek te zien, een soort stralenkrans rond het hoofd alsof daar iets was gemorst. Marijke nam zich voor om de technische mensen hierop te wijzen. Alles wat ongewoon was, moest onderzocht worden.


  Hoewel ze van plan was elke centimeter van het lichaam en de omgeving methodisch te onderzoeken, werden haar ogen onweerstaanbaar aangetrokken tot het gestolde bloed rond de ruwe wond. Het zag eruit als vlees dat oningepakt een nacht op het aanrecht heeft gelegen. Toen ze besefte wat ze zag, draaide Marijkes maag zich ineens om. Van afstand had ze hetzelfde aangenomen als Maartens. Maar De Groot was niet gecastreerd. Zijn geslachtsdelen bevonden zich nog aan zijn lichaam, hoewel ze grotesk besmeurd waren met bloed. Ze haalde diep adem.


  Degene die de psycholoog had vermoord, had zijn geslachtsdelen niet verwijderd. De moordenaar had zijn schaamhaar met huid en al weggesneden.


  Carol leunde tegen de vensterbank. De damp van haar koffie maakte een wazige vlek op het glas. Het weer was ineens slechter geworden en de Firth of Forth was een kreukelig vlak van grijze zijde met witte verdikkingen op plaatsen waar ver van de kust golven braken. Ze verlangde naar haar vertrouwde Londense skyline.


  Het was een vergissing geweest om hierheen te gaan. Wat voor voordeel de reis ook voor haar werk mocht geven, het werd volledig tenietgedaan door de pijnlijke gevoelens die de ontmoeting met Tony bij haar had opgeroepen. Bitter erkende ze voor zichzelf dat ze nog steeds gehoopt had dat hun relatie meer zou gaan betekenen nadat ze elkaar enige tijd niet hadden gezien. Die hoop was ineengezakt als een zandkasteel in de zon na zijn onthulling dat hij verder was gegaan, zoals ze altijd had gehoopt. Alleen was zij niet de metgezel die hij had gekozen om de reis te delen.


  Ze hoopte dat ze niet had laten merken hoe teleurgesteld ze was toen ze het café hadden verlaten. Ze had haar gezicht gedwongen om hem glimlachend te feliciteren, als een vriendin. Toen had ze zich omgedraaid, zodat de harde noordoostenwind haar een excuus gaf voor prikkende ogen. Ze was achter hem aan de heuvel opgereden, weg van de schilderachtige haven, naar het kleine hotel waar hij een kamer voor haar had besproken. Ze had tien minuten de tijd genomen om haar make-up bij te werken en haar haar in orde te maken. En om haar spijkerbroek te verwisselen voor een strakke rok die meer onthulde dan iemand bij de Londense politie ooit had gezien. Ze mocht de slag dan verloren hebben, maar dat betekende nog niet dat ze een verfomfaaide aftocht zou blazen. Laat hem zien wat hij mist, dacht ze, en het was net zozeer een uitdaging aan haarzelf als aan hem.


  Toen ze naar zijn huis reden, hadden ze alleen wat gepraat over het leven in een klein stadje. Het huis zelf was ongeveer wat Carol had verwacht. Wat die vrouw ook voor Tony mocht betekenen, ze had haar stempel niet op zijn omgeving gedrukt. Ze herkende de meeste meubels, de schilderijen aan de muren, de boeken op de planken in zijn studeerkamer. Zelfs het antwoordapparaat, dacht ze met een lichte huivering, overvallen door een herinnering.


  ‘Zo te zien, heb je je helemaal geïnstalleerd,’ was alles wat ze zei.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben niet zo huiselijk. Ik ben er met een emmer witte verf doorheen gegaan en heb toen al mijn spullen erin gezet. Het meeste paste gelukkig.’


  Toen ze eenmaal met een kop koffie in zijn studeerkamer zaten, verdwenen de bestaande spanningen en voelden ze zich weer net zo op hun gemak bij elkaar als vroeger. Dus terwijl Tony de instructies las die Morgan die ochtend per koerier aan Carol had doen toekomen, nestelde Carol zich in een oude leunstoel en keek een stapel tijdschriften door die varieerden van de New Scientist tot de Marie Claire. Hij had altijd een vreemd assortiment van publicaties gelezen, herinnerde ze zich met genegenheid. Bij hem thuis had ze nooit om leesmateriaal verlegen gezeten.


  Terwijl hij las, maakte Tony zo nu en dan een aantekening op een schrijfblok dat op de leuning van zijn stoel lag. Van tijd tot tijd fronste hij zijn wenkbrauwen en krulde zijn mond in een vraag die hij niet uitsprak. Het was geen lange instructie, maar hij las hem langzaam en zorgvuldig, waarbij hij zo nu en dan terugging naar het begin en hem nogmaals vluchtig doornam nadat hij aan het eind was gekomen. Ten slotte keek hij op. ‘Ik moet toegeven dat ik het niet begrijp,’ zei hij.


  ‘Wat begrijp je precies niet?’


  ‘Dat ze jou vragen zoiets te doen. Het heeft niets met jouw specialisaties te maken.’


  ‘Dat vind ik ook. Ik moet aannemen dat er iets in mijn ervaring of mijn bekwaamheden is dat belangrijker is dan mijn onervarenheid in undercoverwerk.’


  Met een vertrouwd gebaar streek Tony zijn haar van zijn voorhoofd. ‘Ik denk dat het zoiets moet zijn, ja. De instructie zelf is niet zo bijzonder. Haal de drugs op bij de dealer, ruil het pakje drugs voor geld en ga terug naar je eerste contact. Ik neem aan dat ze spaken in het wiel zullen steken. Anders zou het geen enkele zin hebben.’


  ‘Ze beschouwen het als een test, dus ik denk dat ik rekening moet houden met onverwachte dingen.’ Carol legde het tijdschrift weg dat ze aan het lezen was en vouwde haar benen onder zich. ‘De vraag is, hoe moet ik het doen?’


  Tony keek naar zijn aantekeningen. ‘We hebben met twee aspecten te maken, het praktische en het psychologische aspect. Wat denk je zelf?’


  ‘De praktische kant is geen probleem. Ik heb vier dagen om me voor te bereiden. Ik ken het adres waar ik de drugs moet ophalen en ik ken het gebied waar de overhandiging plaatsvindt. Dus ga ik het huis bekijken waar ik heen moet voor het geld. Daarna zorg ik dat ik de verschillende routes van A naar B op mijn duimpje ken. Ik moet rekening houden met onvoorziene omstandigheden, en dat betekent dat ik het terrein goed genoeg moet kennen om mijn plannen zonder meer te kunnen veranderen. Ik moet nadenken over hoe ik me ga kleden en hoe ik mijn uiterlijk kan veranderen voor als iemand me in de gaten houdt.’


  Hij knikte instemmend. ‘Maar sommige van de praktische zaken zijn afhankelijk van de psychologische aspecten.’


  ‘En daar heb ik nog geen greep op. Daarom ben ik hier. Om het orakel te raadplegen.’ Carol salueerde spottend.


  Zijn glimlach getuigde van zelfspot. ‘Ik wou dat mijn studenten hetzelfde respect voor mijn capaciteiten hadden.’


  ‘Ze hebben je niet in actie gezien. Dan zouden ze wel anders piepen.’


  Zijn mond versmalde zich tot een grimmige streep en ze zag een schaduw in zijn ogen die er tevoren niet was geweest. ‘Ja, dat zal wel,’ zei hij na een korte pauze. ‘Teken in bij mij en je ziet kringen van de hel die Dante zich nooit heeft kunnen voorstellen.’


  ‘Het hoort bij het werk,’ zei Carol.


  ‘Daarom doe ik dat niet meer.’ Hij wendde zijn blik af en staarde uit het raam naar de straat. Toen haalde hij diep adem. ‘Jij moet dus weten hoe je in de schoenen van anderen moet staan?’ Hij keek haar weer aan, en op zijn gezicht lag een geforceerd vriendelijke uitdrukking.


  ‘En in hun huid moet kruipen.’


  ‘Goed. We beginnen bij het begin. We beoordelen mensen op hoe ze eruitzien, wat ze doen en wat ze zeggen. Al onze beoordelingen zijn op die dingen gebaseerd. Lichaamstaal, kleding, acties en reacties. Spraak en stilte. Wanneer we iemand ontmoeten, gaan onze hersenen vergelijkingen maken tussen datgene wat ze registreren en datgene wat in het geheugen ligt opgeslagen. Wat we daar bewaren wordt meestal alleen gebruikt om nieuwe ontmoetingen te beoordelen. Maar we kunnen het ook gebruiken als materiaal op basis waarvan we nieuwe manieren van handelen baseren.’


  ‘Je zegt dat ik al weet wat ik moet weten,’ zei Carol twijfelend.


  ‘Als het niet zo is, zal zelfs jij, hoe intelligent je ook bent, het tussen nu en volgende week niet meer leren. Het eerste wat je moet doen, is denken aan iemand die je weleens ontmoet hebt en die vrij gemakkelijk in dit scenario zou passen.’ Hij tikte met zijn pen op de papieren. ‘Niet iemand die er echt in past, maar iemand die er redelijk in zou passen.’


  Carol fronste haar voorhoofd terwijl ze zich misdadigers voor de geest haalde met wie ze in de loop der jaren te maken had gehad. Ze had nooit bij de drugseenheid gewerkt, maar toen ze bij de recherche van Seaford werkte, had ze ontelbare keren zowel dealers als koeriers ontmoet. Geen van hen leek te passen. De dealers waren te verwaand of te gestoord door hun eigen product, de koeriers ontbrak het aan initiatief. Toen herinnerde ze zich Janine. ‘Ik denk dat ik iemand heb,’ zei ze. ‘Janine Jerrold.’


  ‘Vertel me iets over haar.’


  ‘Ze begon als hoer in de haven. Ze was bijzonder doordat ze nooit een pooier had. Ze werkte voor zichzelf, in een kamertje boven het café dat door haar tante werd gerund. Tegen de tijd dat ik haar tegenkwam, was ze op iets overgestapt dat een beetje winstgevender en minder gevaarlijk was. Ze leidde een groep winkeldieven. Zo nu en dan pakten we een van de meisjes, maar we konden Janine nooit iets maken. Iedereen wist dat ze erachter zat. Maar geen van de meisjes wilde haar verraden omdat ze altijd voor hen zorgde. Ze kwam naar de rechtbank om de boetes te betalen, handje contantje. En als ze werden opgesloten, zorgde ze dat de kinderen verzorgd werden. Ze was slim en ze had lef.’


  Tony glimlachte. ‘Oké, we hebben dus Janine in beeld. Dat is het gemakkelijke deel. Wat je nu moet doen is Janine voor jezelf construeren. Je moet nadenken over alles wat je haar hebt zien doen en zeggen, en uitwerken welke ingrediënten nodig waren om haar tot de vrouw te maken die ze nu is.’


  ‘In vier dagen?’


  ‘Het zal niet eenvoudig zijn, dat is duidelijk. Maar het moet mogelijk zijn om je in die tijd een goed beeld van haar te vormen. Daarna komt het moeilijkste. Je moet Carol Jordan van je afschudden en Janine Jerrold worden.’


  Carol zag er bezorgd uit. ‘Denk je dat ik dat kan?’


  Hij hield zijn hoofd scheef en dacht even na. ‘O, dat denk ik wel, Carol. Ik denk dat je zo ongeveer alles kunt als je het wilt.’


  Er viel een gespannen, geladen stilte. Toen stond Tony op en zei: ‘Meer koffie. Ik heb meer koffie nodig. En dan moeten we bespreken wat we hierna gaan doen.’


  ‘Hierna?’ zei Carol terwijl ze hem naar de hal volgde.


  ‘Ja, we hebben niet veel tijd. We moeten onmiddellijk met het rollenspel beginnen.’


  Voordat Carol kon antwoorden, klonk onmiskenbaar het geluid van een sleutel in het slot. Met strakke gezichten van verbazing draaiden ze zich allebei om naar de voordeur. De deur zwaaide open en er verscheen een slanke vrouw van tegen de veertig. Ze trok haar sleutel uit het slot en glimlachte naar hen beiden met een warmte die haar ogen niet bereikte. ‘Hallo, jij moet Carol zijn,’ zei Frances. Ze duwde de deur achter zich dicht, stopte haar sleutels in haar zak en stak haar hand uit. Haar ogen namen Carol van top tot teen op, en bij het zien van de korte rok gingen haar wenkbrauwen licht omhoog.


  Carol schudde haar automatisch de hand.


  ‘Carol, dit is Frances,’ kwebbelde Tony.


  ‘Waarom staan jullie in godsnaam in de hal?’ vroeg Frances.


  ‘We gingen nog wat koffie maken,’ zei Tony terwijl hij doorliep naar de keuken.


  ‘Het spijt me dat ik zomaar binnenval,’ zei Frances terwijl ze Carol naar de woonkamer loodste. ‘Ik vind het heel vervelend, maar ik heb hier een stapel schriften van de vierde klas laten liggen die ik gisteravond aan het nakijken was. Vanmorgen had ik zo’n haast dat ik ze helemaal vergat. En ik moet ze hun opstel morgen teruggeven.’


  Ja ja, dacht Carol, terwijl ze Frances met een cynische blik volgde toen die een stapel schoolschriften oppakte die weggestopt was aan de andere kant van de bank.


  ‘Ik wilde ze alleen even ophalen. Maar als jullie net een koffiepauze namen, kan ik net zo goed meedoen.’ Frances draaide zich om en wierp Carol een scherpe blik toe. ‘Tenzij ik jullie stoor.’


  ‘We waren gewoon aan een pauze toe,’ zei Carol stijfjes. Ze wist dat ze iets moest zeggen in de zin van: leuk om met je kennis te maken, maar hoewel ze kennelijk het vermogen had om undercover te werken, had ze nog steeds moeite met liegen in een sociale situatie.


  ‘Tony,’ riep Frances, ‘ik drink even een kop koffie mee, is dat goed?’


  ‘Prima,’ kwam het antwoord uit de keuken. Carol was gerustgesteld toen ze hoorde dat hij net zo enthousiast klonk als zij zich voelde.


  ‘Je bent anders dan ik me je had voorgesteld,’ zei Frances met een kille afwijzing in haar stem.


  Carol had het gevoel dat ze weer veertien was en berispt werd door haar sarcastische wiskundeleraar. ‘De meeste mensen weten nauwelijks hoe politiemensen echt zijn. Ik bedoel, we zijn allemaal naar school geweest, dus we weten wat we van leraren kunnen verwachten. Maar voor hun beeld van politiemensen zijn mensen geneigd op de tv af te gaan.’


  ‘Ik kijk niet veel tv,’ zei Frances. ‘Maar van het weinige dat Tony over je heeft verteld, verwachtte ik iemand die meer… die volwassener was, dat is denk ik het goede woord. Maar als ik jou zie… Je ziet er meer uit als een van mijn zesdeklassers dan als een hogere politiefunctionaris.’


  Carol werd een verdere krachtmeting bespaard door de terugkeer van Tony. Ze hadden nog twintig minuten over koetjes en kalfjes gepraat en toen had Frances de schriften gepakt en was weggegaan. Nadat Tony haar had uitgelaten, kwam hij hoofdschuddend de kamer weer binnen. ‘Het spijt me,’ zei hij.


  ‘Je kunt het haar niet kwalijk nemen,’ zei Carol. ‘Maar het is misschien maar goed dat je me niet net het uitzicht vanuit de slaapkamers liet zien.’


  Ze had het als grap bedoeld. Maar in plaats van te lachen, staarde Tony naar de vloer en stopte zijn handen in de zak van zijn spijkerbroek. ‘Zullen we doorgaan?’ zei hij.


  De rest van de avond werkten ze verschillende rollenspelen door en stopten niet eens tijdens het eten. Het vergde veel van Carol en vereiste al haar aandacht. Toen de taxi kwam om haar terug te brengen naar het hotel, was ze uitgeput van de combinatie van het oefenen van haar fantasie en het bezweren van haar emoties. Ze namen afscheid bij de deur. Ze omhelsden elkaar verlegen en zijn lippen raakten even de zachte huid onder haar oor. Ze kon wel janken, maar hield zich stevig onder controle. Toen ze terug was in het hotel, voelde ze alleen nog een leegte in haar maag.


  Nu, terwijl ze uitkeek over de zee, stond Carol zichzelf toe haar woede te erkennen. Deze was niet op Tony gericht. Hij had haar nooit iets beloofd. Haar woede was volledig op haarzelf gericht. Ze had niemand anders die ze de schuld kon geven van haar pijnlijke gevoelens.


  Ze wist dat ze twee dingen kon doen. Ze kon de woede in haar binnenste laten etteren als een wond die haar hele lichaam zou vergiftigen. Of ze kon eindelijk een streep onder het verleden zetten en die energie gebruiken voor haar toekomst. Ze wist wat ze wilde. De enige vraag was of het haar zou lukken.


  
    
      
        	
          Gevalsanalyse

        
      

    


    


    
      
        	
          Naam: Pieter de Groot


          


          Sessie: 1


          


          Commentaar: De patiënt laat een duidelijk gebrek aan medegevoel zien. Hij is niet bereid tot betrokkenheid en toont een verontrustende mate van passiviteit. Desondanks heeft hij een hoge dunk van zijn eigen vermogens. Het enige onderwerp waarover hij lijkt te willen praten, is zijn eigen intellectuele superioriteit. Hij heeft een hoge dunk van zichzelf.


          Zijn gedrag wordt niet gerechtvaardigd door zijn prestaties, die het best beschreven kunnen worden als middelmatig. Zijn beeld van zijn capaciteiten wordt echter ondersteund door een groep collega’s die, om onbekende redenen, geen vraagtekens hebben gezet bij zijn eigen inschatting van zichzelf. Hij ziet hun falen in dit verband als een demonstratie van steun voor zijn eigen beoordeling van zijn positie in de maatschappij.


          Het ontbreekt de patiënt aan inzicht in zijn eigen situatie.

        
      

    


    


    
      
        	
          Therapie: Veranderingstherapie ingezet.
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  De volgeladen rijnaak zwoegde verder naar Rotterdam. De glasachtige boeggolf veranderde nauwelijks toen de bruine rivier breder werd en onzichtbaar overging in de Lek en toen de brede stroom van de Nieuwe Maas in zich opnam. Het grootste deel van de ochtend was hij blind geweest voor het voorbijglijdende landschap. Ze waren door kleine, welvarende steden gekomen, met hun mengeling van herenhuizen, lage fabriekscomplexen en kerktorens die oprezen naar vlakke grijze luchten, maar hij had er niet een van kunnen beschrijven, tenzij van eerdere reizen. Hij had noch de met gras begroeide dijken gezien, die het lange, vlakke land erachter verborgen, noch de sierlijke verkeers- en spoorwegbruggen die de lange waterwegen onderbraken.


  De beelden die hij bleef zien, verschilden sterk. De manier waarop Pieter de Groot op de vloer ineen was gezakt toen hij hem op zijn achterhoofd had geslagen met de knuppel die hij zelf had gemaakt door het zachte gemzenleer met stevige steken dicht te naaien en te vullen met ganzenhagel. Hij kon zich niet voorstellen dat hij zelf ooit zou doen wat De Groot had gedaan: een vreemde voldoende vertrouwen om hem binnen vijf minuten nadat ze elkaar hadden ontmoet de rug toe te keren. Iedereen die zo onvoorzichtig was, verdiende wat hem overkwam.


  Meer opwindende beelden. De paniek in de ogen van de harteloze rotzak toen hij bijgekomen was en ontdekte dat hij naakt op zijn eigen bureau was gebonden. Merkwaardig genoeg was zijn angst verdwenen toen de schipper was gaan praten. ‘Je gaat sterven,’ had hij gezegd. ‘Je verdient het. Je hebt voor God gespeeld. Je gaat nu merken wat er gebeurt als iemand anders voor God speelt met jou. Je hebt te lang spelletjes gespeeld met mensen en nu is het jouw beurt. Ik kan het snel doen want, geloof me, je wilt niet dat ik het langzaam doe. Maar als je schreeuwt wanneer ik de prop uit je mond haal, ga ik je zo verschrikkelijk pijn doen dat je me smeekt om te mogen sterven.’ Hij was verbaasd geweest over de reactie. Zijn eerste slachtoffer had zich uit alle macht verzet, had geweigerd in te zien dat het nutteloos was. Dat had hem een natuurlijke reactie geleken. Het had hem geïrriteerd omdat het zijn werk moeilijker had gemaakt, maar hij had het gerespecteerd. Zo hoorde een man zich te gedragen.


  Maar die professor in Leiden, die was anders geweest. Het was alsof hij onmiddellijk had begrepen dat de man die op hem neer stond te kijken niet meer ontvankelijk was voor welk argument dan ook dat hij zou kunnen inbrengen tegen zijn lot. De man had het meteen opgegeven en zijn ogen waren dof geworden van verslagenheid.


  Voorzichtig had hij de prop uit de mond van de man gehaald. De psycholoog had niet eens een poging gedaan zich te verdedigen. Op dat moment had hij een afschuwelijke verwantschap met zijn slachtoffer gevoeld. Hij wist niet wat er in het leven van de man was gebeurd om hem dit vermogen tot berusting te geven, maar hij herkende er zijn eigen aangeleerde gedrag in en haatte De Groot er nog meer om. ‘Verdomd verstandig,’ had hij kortaf gezegd terwijl hij zich omdraaide om zijn gevoel van onbehagen te verbergen.


  Aan dat moment wilde hij niet denken.


  Meer mooie beelden. De hijgende borst, het stuipachtige rukken en draaien van een lichaam dat aan de goede kant van de eeuwigheid wil blijven. Hij voelde zich beter als hij deze nieuw in zijn geheugen gegrifte herinneringen aan zich voorbij liet trekken. Hij kon zich niets anders herinneren dat hem ooit zo’n licht gevoel had gegeven.


  En daarna een ander, onvoorzien genot dat hij ontdekt had. Nu was hij eindelijk in staat die hoeren te laten zien wie de baas was. Nadat hij de professor in Heidelberg had vermoord, had hij, toen hij terugreed naar de boot, tot zijn verbazing ontdekt dat hij een vrouw wilde. Hij vertrouwde die drang niet, die hem in het verleden zo had vernederd, maar had zichzelf voorgehouden dat hij nu een andere man was, dat hij alles kon doen wat hij wilde.


  Dus was hij naar de havenbuurt gereden en had een hoer opgepikt. Ze had een kamer waar ze naar toe konden gaan en hij had extra betaald voor het voorrecht haar te mogen vastbinden, benen en armen gespreid over het bezoedelde bed zoals hij zijn slachtoffer over zijn bureau had gebonden. En deze keer had hij zich niet hoeven schamen. Hij was keihard geweest, had haar met brute snelheid geneukt, en ze had gekreund en om meer gesmeekt, maar het was niet de hoer die hij had gezien, het was het verminkte lichaam geweest dat hij had achtergelaten. Hij voelde zich een god. Toen hij klaar was had hij haar losgemaakt en op haar buik gedwongen om zijn nieuwe potentie te vieren door haar ook van achteren te nemen. Toen was hij weggegaan, nadat hij haar een handvol munten had toegeworpen om zijn minachting te tonen.


  Hij was teruggereden naar de boot in een roes zoals hij nooit eerder had gekend, zelfs niet nadat hij de oude man had vermoord.


  Het was niet wat hij van Heinrich Holtz had gehoord na de begrafenis waardoor de sluier van duisternis was opgeheven of waardoor hij zijn grootvader had kunnen vergeven. Hij vroeg zich weleens af of hij het vermogen had om te vergeven; zoveel reacties die andere mensen vanzelfsprekend vonden waren uit hem gezogen. Als ze er al geweest waren.


  Maar wat hij begrepen had, was wie hij kon gebruiken om een nieuwe bibliotheek van herinneringen op te bouwen die hem vreugde en licht zou brengen. Hij had er lang op gebroed, zich afgevraagd hoe hij het zijn folteraars betaald kon zetten. Ten slotte was de weg naar zijn verlossing aan hem geopenbaard, en wel door de verschrikkelijke vernedering die hij had ondergaan door die Hongaarse hoer. Het was niet voor het eerst geweest dat hij beschimpt was, maar het was voor het eerst dat iemand precies als zijn grootvader had geklonken. Het was hem zwart voor de ogen geworden en hij had niets anders meer gevoeld dan een onverzadigbare woede. Ineens hadden zijn handen om haar keel gelegen, zo strak dat haar gezicht paars was geworden en haar tong uit haar mond had gehangen als die van een waterspuwer. Maar op dat moment, het moment waarop hij haar leven letterlijk in zijn handen had gehad, had hij plotseling beseft dat zij niet degene was die hij wilde vermoorden.


  Hij was van haar weggerold, hijgend en zwetend, maar tegelijkertijd was hij volkomen helder geweest en had zijn nieuwe weg voor zich gezien. Hij was de nacht in gewankeld, een andere man. Hij had nu een missie.


  Het plezier waarmee hij zich die dingen uit het verleden voor de geest haalde, werd onderbroken door Manfred die met een dampende kop koffie kwam. Hij betreurde de verstoring echter niet. Het was tijd dat iemand hem weer met beide voeten op de grond zette. Hij had de hele ochtend op de automatische piloot gestuurd, wat niet goed genoeg was voor het stuk rivier dat nu voor hem lag. De dicht bevaren waterwegen van Rotterdam waren levensgevaarlijk voor een onoplettende schipper. Waar de Nieuwe Maas door de brede bochten stroomde naar de verschillende zijkanalen die naar laad- en losplaatsen leidden, waren sleepboten, andere binnenschepen en motorbarkassen voortdurend in beweging. Ze konden zomaar met grote snelheid uit blinde hoeken te voorschijn schieten. Om botsingen te voorkomen, moest hij al zijn aandacht op het radarscherm richten en op de wateren om hem heen. Günther stond op de boeg, een tweede paar ogen voor wat zich recht voor hen bevond, waar het uitzicht van de schipper vaak niet goed was.


  Hij moest nu eerst zorgen dat ze veilig in de haven kwamen. De boot was het belangrijkst, want zonder de boot was hij niets, zou hij zijn missie wel kunnen vergeten. Bovendien was hij trots op zijn bekwaamheden als binnenschipper. Hij was niet van plan het mikpunt van spot te worden in de havens.


  Later zou er genoeg tijd zijn om zich te laten gaan, om de duisternis te laten verdwijnen en zich in het licht te koesteren. Als ze bezig waren met uitladen, zou hij terug kunnen keren naar zijn herinneringen. En misschien een manier plannen om zijn voorraad aan te vullen.


  Brigadier Marijke van Hasselt trok haar neus op. Geen problemen hebben met de dood was één ding; de verschillende soorten stank en het zien van een lijkschouwing vergden heel wat meer zelfbeheersing. Ze had geen enkele moeite met het wegen en meten, het bevrijden van hoofd en handen uit hun plastic omhulsel, het schrapen onder elke vingernagel, allemaal nauwgezet vastgelegd op audio- en videoband door Wim de Vries, de patholoog. Maar ze wist wat er nog ging komen, en het was geen prettig vooruitzicht voor iemand met een zwakke maag.


  In ieder geval was De Vries niet een van die pathologen die het leuk vonden om de politiemensen die bij een lijkschouwing aanwezig moesten zijn te vernederen. Hij liep nooit als een vrolijke slager met organen te zwaaien. Hij was kalm en efficiënt en net zo respectvol voor de doden als het ontrafelen van hun lichamelijke geheimen hem toestond. En hij gebruikte duidelijke taal wanneer hij iets ontdekte dat de betreffende politiefunctionaris moest weten. Dat alles was een opluchting voor Marijke.


  Voorzichtig vervolgde hij het uitwendige onderzoek. ‘Wat sporen van schuim in de neus,’ zei hij. ‘Dat past bij verdrinking. Maar niet in de mond, en dat verbaast me,’ voegde hij eraan toe terwijl hij licht in de mond van De Groot liet schijnen. ‘Wacht even…’ Hij pakte zijn vergrootglas en tuurde nauwkeuriger. ‘Achter in de keel is wat kneuzing en hetzelfde geldt voor de binnenkant van lippen en wangen.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Marijke.


  ‘Het is te vroeg om zeker te zijn, maar het lijkt alsof er iets met kracht in zijn mond is gestoken. Later weten we meer.’ Hij maakte een serie uitstrijkjes van de verschillende openingen en richtte zijn aandacht toen op de uitwendige verwondingen.


  ‘De uitsnijding van het schaamhaar is heel netjes gedaan,’ zei hij. ‘Alleen een paar sporen van aarzelende insnijdingen bij de navel.’ Hij wees met een in latex gehulde vinger. ‘Zie je? Ik heb zoiets nog nooit gezien. Je zou het denk ik “scalperen” van schaamhaar kunnen noemen. De dader heeft zorgvuldig voorkomen de geslachtsdelen zelf te beschadigen.’


  ‘Leefde hij nog toen het gebeurde?’


  De Vries haalde zijn schouders op. ‘Het scalperen heeft rond het tijdstip van de dood plaatsgevonden. Hij was net dood of stervende toen het gebeurde.’ Hij vervolgde zijn onderzoek van het lichaam en hield stil bij de linkerzijde van het hoofd. ‘Een lelijke buil hier.’ Zijn vingers onderzochten de bobbel. ‘Een lichte ontvelling van de huid. Trauma toegebracht met een stomp voorwerp. Enige tijd voor hij stierf, heeft hij een klap op zijn hoofd gekregen.’ Hij knikte tegen zijn medewerker. ‘We gaan hem omrollen.’


  Marijke staarde naar het patroon van verkleuringen op de rug van De Groot. Zijn nek, zijn middel, zijn bovenbenen vertoonden blauwe plekken van het bloed dat daarheen was gestroomd door de onverbiddelijke zwaartekracht. Waar het lichaam tegen het oppervlak van het bureau gedrukt was geweest, was het afschuwelijk wit: de schouders, de billen, de kuiten. Het deed Marijke denken aan een vreemd, abstract schilderij. De Vries drukte met zijn duim tegen de schouder. Toen hij zijn duim terugtrok, was er geen verandering. ‘Juist,’ zei hij, ‘de hypostase is in het tweede stadium. Hij heeft na zijn dood minstens tien tot twaalf uur in deze houding gelegen. En hij is na de dood niet verplaatst.’


  Nu kwam het onderdeel dat Marijke vreselijk vond. Het lichaam werd weer op de rug gelegd en de ontleding begon. Ze wendde haar blik af. Voor de terloopse waarnemer zou het eruitzien alsof ze al haar aandacht richtte op wat De Vries aan het doen was, maar in werkelijkheid staarde ze naar het blad met instrumenten alsof haar leven ervan afhing. Het ontleedmes, voor incisies en verwijdering van organen, met zijn metalen tweeledige handvat en wegwerpmesjes van tien centimeter. Het hersenmes met zijn fijne lemmet van dertig centimeter voor het maken van dunne preparaten van het tere weefsel. De scharen en scalpels en tangen voor dingen waar ze niet aan wilde denken. De Stryker-zaag voor het doorzagen van bot zonder de omringende weefsels te beschadigen. De t-vormige beitel die de schedelsleutel werd genoemd, voor extra kracht bij het openwrikken van het schedelbot.


  Dus miste ze het moment waarop De Vries de borst opende en de bleke, opgezwollen longen uit de borstholte bolden. ‘Dat dacht ik al,’ zei hij terwijl voldoening in zijn professionele houding sloop en haar aandacht vroeg als een kopjes gevende kat.


  ‘Wat is dat?’ Ze sleepte haar weigerachtige ogen weg van de chirurgische instrumenten.


  ‘Kijk eens naar de longen.’ Hij porde met een vinger in het grijze weefsel dat uit de ruimte tussen de ribben puilde. Er bleef duidelijk een deuk achter. ‘Hij is verdronken.’


  ‘Verdronken?’


  De Vries knikte. ‘Geen twijfel aan.’


  ‘Maar dat betekent dat hij verdronken zou zijn in de houding waarin hij gevonden werd.’


  ‘Dat is juist.’


  Marijke fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar er was daar geen water. Hij was op zijn bureau gebonden. Het was niet in een badkamer of een keuken. Hoe kan hij verdronken zijn?’


  ‘Bijzonder onprettig,’ zei De Vries op neutrale toon terwijl zijn ogen gericht bleven op het werk van zijn handen. ‘Afgaande op de toestand van de mond en de luchtpijp denk ik dat er een soort trechter of slang in zijn luchtpijp is geduwd en dat er water doorheen gegoten is. Je zegt dat hij was vastgebonden en ik kan de sporen van het touw zelf zien. Veel verzet kan hij niet geboden hebben.’


  Marijke huiverde. ‘God nog aan toe. Dat is afschuwelijk.’


  De Vries haalde zijn schouders op. ‘Dat is jouw afdeling, niet de mijne. Ik kijk alleen wat het lichaam te vertellen heeft. Ik heb godzijdank niets te maken met de geest erachter.’


  Maar ik wel, dacht Marijke. En dit is een ontzettend smerige zaak. ‘Dus de doodsoorzaak is verdrinking?’ vroeg ze.


  ‘Je weet dat ik dat nog niet met zekerheid kan zeggen. Maar het ziet er beslist naar uit.’ De Vries richtte zich weer op het lijk. Hij liet zijn handen in de buikholte glijden en tilde de organen eruit.


  Verdrinking, dacht ze. Niet iets wat je onvoorbereid doet. De dader heeft dit heel zorgvuldig gepland. Hij had de spullen bij zich voor wat hij wilde doen. Als dit een crime passionnel was, moest het wel om een uiterst vreemde vorm van hartstocht gaan.


  Carol deed de zware deur van haar appartement dicht, leunde ertegenaan en schopte haar schoenen uit. Ze legde haar ene been over het andere en boog zich voorover om de bevrijde tenen te masseren. Ze had de hele dag door de achterafstraten van Stoke Newington, Dalston en Hackney gelopen en met de ogen van een misdadiger naar de wereld om zich heen gekeken. Dit verschilde niet zoveel van de manier waarop politiemensen naar de wereld keken. Ze zochten allebei naar mogelijke ontsnappingsroutes, mogelijke doelwitten van misdadigers, mogelijke gaten in de beveiliging. Maar tot nu toe was zij de jager geweest. Nu moest ze bedenken wat de prooi nodig zou kunnen hebben.


  Ze had steegjes, verlaten terreinen en schuilplaatsen in haar geheugen geprent. Ze had cafés met een achteruitgang bekeken, kebabtenten waarvan de achterdeur misschien toegankelijk was voor iemand met een snelle geest en scherpe ellebogen, snorders die in zijstraten parkeerden, klaar voor een snelle aftocht. Ze had drie dagen doorgebracht in de uitlaatgassen, kookluchtjes en goedkope parfums van de straten, gekleed om op te gaan in het heteroge gezelschap van mensen die hoopten op betere tijden en mensen die leefden in de wetenschap dat het alleen maar slechter zou worden. Ze had accenten van vijf continenten gehoord en gekeken wie aandacht trok en wie genegeerd werd.


  Het was bij lange na niet genoeg, maar ze moest het ermee doen. De volgende dag zou ze haar voorstelling tot in de puntjes voorbereiden en dan zou het tijd zijn voor de uitvoering.


  9
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  Het was als aan een korst pulken; de kwelling was hevig maar je kon het niet laten. Tadeusz zat aan de glanzende plaat van knoestig eikenhout die als bureau functioneerde in zijn werkkamer zijn foto’s van Katerina door te nemen. Er waren openbare opnamen waarop ze samen voor een filmpremière arriveerden en haar stralende verschijning ertoe leidde dat de fotografen haar voor een filmsterretje aanzagen; een liefdadigheidsdiner waarbij Katerina hem met haar vingers een stukje kreeft voerde; Katerina tijdens de officiële opening van de kinderopvang waarvoor ze geholpen had geld bijeen te brengen. Er was een serie portretfoto’s gemaakt nadat hij haar ervan overtuigd had dat het het enige verjaardagscadeau was dat hij wilde. Uit de sensuele kwaliteit ervan bleek wel dat de camera van haar gehouden had.


  Dan waren er nog tientallen kiekjes die hij van haar had gemaakt, sommige terloops, andere zorgvuldig gearrangeerd. Katerina in Parijs, zo geplaatst dat de Eiffeltoren weerspiegeld werd in haar zonnebril; Katerina in Praag, met het Wenceslasplein als dramatische achtergrond; Katerina op het marktplein van Florence terwijl ze de glimmende bronzen neus van het wilde zwijn streelt voor geluk, en Katerina in bikini op een zonnebed, één been gebogen bij de knie en een flutromannetje lezend. Hij kon zich zelfs niet herinneren of die laatste foto gemaakt was op Capri of op Grand Cayman. Op de een of andere manier was hij tussen de foto’s van Praag terechtgekomen. Daar ging het idee dat elke foto een verhaal vertelt.


  Hij was altijd van plan geweest de foto’s in albums te doen, maar er was nooit tijd voor geweest toen ze nog leefde, toen hij het archief voortdurend uitbreidde. Nu had hij alle tijd van de wereld om de beelden van Katerina in elke volgorde te zetten die hij wilde. Tadeusz zuchtte en pakte een van de in leer gebonden albums die hij eerder die week had gekozen bij een groothandel in fotografische benodigdheden. Hij opende een ander mapje met kiekjes en begon ze door te nemen. Hij liet de beelden van landschappen en interessante architecturale details voor wat ze waren, koos alleen de beste foto’s van Katerina uit, arrangeerde ze op de bladzijde en plakte ze zorgvuldig in. Toen schreef hij er in zijn nette handschrift naast: ‘Katerina, Amsterdam. Ons eerste weekend samen.’ Hij zou de precieze datum in zijn agenda moeten opzoeken, en toen hij dat besefte werd hij boos. Het leek verkeerd dat niet elk detail in zijn geheugen gegrift stond, een teken van een onterecht gebrek aan respect voor Katerina.


  Het gezoem van de videofoon onderbrak hem. Hij deed het album dicht, stond op en liep door de hal naar het kleine scherm dat discreet bij de voordeur in de muur was aangebracht. Darko Krasic stond buiten, half naar de straat gekeerd en zijn ogen gingen voortdurend waakzaam heen en weer. Zelfs hier, in de respectabele straten van Charlottenburg, was zijn veiligheid niet vanzelfsprekend voor zijn luitenant. Krasic citeerde altijd zijn vader, een visser. ‘Eén hand voor de boot, één hand voor jezelf.’ Tadeusz had geen moeite met wat sommigen misschien zagen als paranoia; wat hem betrof was het bedoeld om zowel hem als Krasic te beschermen, en daardoor eerder een voordeel dan reden tot bezorgdheid.


  Hij liet Krasic binnen, deed de deur van het appartement van het slot en liep naar de keuken om koffie te zetten. Hij had de bonen nauwelijks uit de vriezer gehaald toen Krasic binnenkwam: hoofd omlaag, schouders breed, een man die op zoek is naar een plaats waar hij zijn opgekropte woede kwijt kan. Maar hij wist wel beter dan deze op zijn baas te richten. ‘We hebben problemen,’ zei hij op een verrassend kalme toon.


  Tadeusz knikte. ‘Ik heb het op het nieuws gehoord. Nog twee dode junks in een of andere lullige nachtclub in de Oranienstrasse.’


  ‘We zitten nu op zeven, met die ene erbij die op de intensive care is gestorven.’ Krasic knoopte zijn jas open en haalde een doosje sigaren uit zijn binnenzak.


  ‘Ik weet het.’ Hij deed de bonen in de koffiemolen en maakte gedurende een paar seconden elk gesprek onmogelijk. ‘Ik kan tellen, Darko.’


  ‘De media ook. Ze beginnen echt herrie te schoppen, Tadzio. Dit gaat niet zomaar weg. De politie staat onder grote druk.’


  ‘Daar betalen we ze voor, niet? Om de druk af te leiden en onze mensen met rust te laten?’ Hij deed de gemalen koffie in een cafetière en goot er heet water op.


  ‘Sommige dingen kunnen ze niet negeren. Zeven doden, bijvoorbeeld.’


  Tadeusz fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat wil je zeggen, Darko?’


  ‘Het is verder gegaan dan wat onze normale bescherming aankan. Vanavond gaan ze Kamal arresteren. We hebben maatregelen genomen, maar verder kan onze man zijn nek niet uitsteken op dit moment.’ Hij stak zijn sigaar aan en pufte genotzuchtig. ‘Verdomme. Hebben we invloed op wat er gebeurt?’


  Krasic haalde zijn schouders op. ‘Het hangt ervan af. Als Kamal tegen zeven beschuldigingen van moord aankijkt, vindt hij het misschien de moeite waard om mij erbij te lappen. Of zelfs jou. Als ze hem immuniteit beloven, komt hij misschien tot de conclusie dat het zijn beste kans is ons van de straat te halen. Om zichzelf wat ruimte te geven en op het getuigenbeschermingsprogramma te vertrouwen.’


  Tadeusz drukte langzaam de zeef omlaag en dacht na over de mogelijkheden. ‘Zo ver laten we het niet komen,’ zei hij. ‘Het is tijd om de pion op te offeren, Darko.’


  Darko stond zichzelf een glimlachje toe. Zo kende hij Tadzio weer. ‘Je wilt dat ik ervoor zorg dat hij het politiebureau niet haalt?’


  ‘Ik wil dat je doet wat nodig is. Maar zorg dat het er goed uitziet, Darko. Geef de pers iets om de aandacht van al die dooie sukkels af te leiden.’ Hij schonk twee koppen koffie in en schoof er een naar de Serviër.


  ‘Ik heb al een of twee ideeën in die richting.’ Hij hief zijn kop op als toost. ‘Laat het maar aan mij over. Je zult niet teleurgesteld zijn.’


  ‘Nee,’ zei Tadeusz resoluut. ‘Dat zal ik niet zijn. Maar als we Kamal kwijt zijn, zitten we met een gat. Wie moet het overnemen, Darko? Wie kan in de schoenen van een dode stappen?’


  Het was een lange dag geweest, maar brigadier Marijke van Hasselt was te gespannen om te kunnen slapen. Ze had de bevindingen van de lijkschouwing – dood door verdrinking, zoals De Vries al vroeg had voorspeld – aan haar baas, Maartens, en haar collega, Tom Brucke, doorgegeven. Hoewel ze het niet hadden uitgesproken, hadden ze in feite geen enkele aanwijzing.


  De onzekerheid die dit onvermijdelijk met zich meebracht, hadden ze verhuld achter de vertrouwde politieroutine die ze allemaal tot in hun botten kenden. Maartens had bruusk de uitgangspunten voor het onderzoek geschetst en bepaalde taken aan bepaalde teams toegewezen, waarbij hij gedaan had alsof het een gericht onderzoek was waarvan de refentiekaders al duidelijk waren. Maar ze wisten allemaal dat ze in het duister tastten waar het de moordenaar van Pieter de Groot betrof.


  De meeste moorden waren gemakkelijk te herleiden. Ze vielen onder drie brede categorieën: huiselijke twisten die uit de hand waren gelopen, dronken vechtpartijen die verder waren gegaan dan de bedoeling was en de uitvloeisels van criminele activiteiten, meestal in verband met drugs of gewelddadige beroving. De moord in Leiden paste niet in deze categorieën. Niemand in de directe omgeving van het slachtoffer had een duidelijk motief en het was ook niet het soort moord dat voortkwam uit opgelaaide of verbitterde huiselijke emoties. Bovendien hadden de ex-vrouw en de huidige vriendin allebei een alibi: de een was thuis geweest met haar kinderen, de ander op bezoek bij haar zuster in Maastricht.


  Maartens had opgemerkt dat ze naar zijn professionele leven moesten kijken. Hij kon zich niet voorstellen dat iemand aan de universiteit op moord was overgegaan om een of ander wetenschappelijk dispuut op te lossen, maar nu ze zo weinig hadden om van uit te gaan, moesten ze zeker weten dat ze de voor de hand liggende dingen niet vergaten. Hij had gehoord dat de emoties hoog konden oplopen in de hoge kringen van het wetenschappelijk onderzoek, en er liepen nogal wat rare snuiters rond in het hoger onderwijs, vooral op een gebied als psychologie.


  Marijke had niets gezegd. Ze wilde het vooroordeel van haar baas tegen mensen met een universitaire achtergrond niet versterken. Hoewel Maartens net zo goed op de hoogte was van het moderne politiewerk als zijn collega’s hield hij nog steeds vast aan wat oude zienswijzen uit zijn jeugd, en ze wilde het toch al gecompliceerde onderzoek niet nog ingewikkelder maken. Ze had kort geknikt toen hij haar team met het onderzoek op de universiteit belastte. Het zou vrijwel zeker complete tijdverspilling zijn, en het zou tot na het weekend moeten wachten, maar zou zorgen dat die taak grondig werd uitgevoerd.


  Het team van Tom Brucke was aan een buurtonderzoek begonnen, maar had tot nu toe niets ontdekt. Niemand had iets gehoord of gezien dat in verband kon worden gebracht met de moord. Het was geen wijk waar een vreemde auto onmiddellijk zou worden opgemerkt door de buren, en niemand besteedde aandacht aan individuele voetgangers in een straat waar een druk verkeer van voetgangers was. Wie Pieter de Groot ook vermoord mocht hebben, hij had geen aandacht op zichzelf gevestigd.


  De rest van de dag had Marijke toezicht gehouden op het doorzoeken van het huis van De Groot om na te gaan of ze een aanwijzing zouden vinden voor het bizarre scenario dat in de kamer boven was uitgevoerd. Maar ze vonden niets. Er ontbrak wel iets, dacht ze. Er was geen spoor te vinden van een zakagenda of een bureau-agenda. Ze kon niet geloven dat een man als De Groot thuis geen aide mémoire voor zijn afspraken zou hebben. Ze had een van de technici zelfs zijn computer laten controleren, maar ook daar was niets gevonden.


  Maar soms was het ontbreken van dingen op zichzelf een aanwijzing. Voor Marijke betekende het dat degene die Pieter de Groot had vermoord geen toevallige bezoeker was geweest. Het was iemand geweest die verwacht werd en elk spoor van de afspraak zorgvuldig had uitgewist. Als ze gelijk had, was er een kans dat de afspraak ook in een agenda op de universiteit zou staan. Ze besloot erbij te zijn als ze zijn kamer daar zouden binnengaan en gaf een van haar mensen opdracht daar een afspraak voor de volgende ochtend te maken.


  Uiteindelijk moest ze met tegenzin toegeven dat er voor haar niets meer te doen viel. Haar team was bezig met de vervelende routine van het schiften van materiaal en informatie, een bezigheid die waarschijnlijk nutteloos zou zijn. Wat ze in het belang van het onderzoek het beste kon doen, was naar huis gaan en haar hersenen bezig laten gaan met het weinige dat ze wisten. Slaap, had ze altijd gemerkt, was de beste toestand om nieuwe benaderingen te vinden.


  Maar de slaap zou voorlopig niet komen, wist Marijke. Ze schonk zichzelf een glas wijn in en installeerde zich voor haar computer. Enkele maanden eerder was ze lid geworden van een on-line nieuwsgroep van homoseksuele politiemensen. Niet dat ze problemen had met het feit dat ze lesbisch was en bij de Nederlandse politie werkte, en ze had ook geen gettomentaliteit. Maar soms was het prettig om, zoals zij het zag, een eigen kamer te hebben, en via de nieuwsgroep had ze hechte vriendschappen ontwikkeld met andere politiemensen wier kijk op de wereld aansloot bij die van haar. Meer dan dat, ze had een intieme band ontwikkeld met een Duitse collega. Petra Becker werkte bij de criminele inlichtingendienst van Berlijn en zat net als Marijke hoog genoeg in de rangorde om zich niet helemaal op haar gemak te voelen als het om vertrouwelijke relaties met haar collega’s ging. Net als Marijke was Petra alleenstaand, ook een slachtoffer van het negatieve effect van haar carrière op relaties. Aanvankelijk waren ze behoedzaam met elkaar omgegaan en uit de nieuwsgroep ontsnapt naar een privéruimte waar ze openlijker konden communiceren over gedachten en gevoelens. Ze beseften allebei dat ze een speciale band met elkaar hadden ontwikkeld, maar ze waren ook allebei bang dat een persoonlijke ontmoeting kapot zou maken wat ze hadden.


  En zo hadden ze de gewoonte ontwikkeld om enkele avonden per week een uurtje of zo in elkaars virtuele gezelschap door te brengen. Voor vanavond hadden ze niets afgesproken, maar Marijke wist dat Petra, als ze thuis en wakker was, in een van de openbare chatrooms van de homosite te vinden zou zijn en dat ze haar wel weg zou kunnen lokken voor een privégesprek.


  Ze zocht verbinding met de website en klikte ‘chat’ aan. Er was een lijst van openbare discussies en ze ging rechtstreeks naar het Debating Forum, waar vaak gesproken werd over beleidszaken en het effect ervan op hun werk. Een stuk of vijf mensen zaten midden in een verhitte discussie over undercoverwerk, waarbij de meningen net zo snel heen en weer vlogen als vingers kunnen typen, maar Petra was er niet bij. Marijke ging er weg en keek bij de groep Lesbian Issues. Deze keer had ze geluk. Petra was een van de drie vrouwen daar die het over een recent Deens geval van vermoedelijke lesbische verkrachting hadden, maar zodra ze Marijkes naam op haar scherm zag, ontsnapte ze en ging met haar naar een privéruimte waar ze met elkaar konden communiceren zonder dat iemand hen afluisterde.


  


  Petra: hallo, schat, hoe is het met je?


  Marijke: Ik ben net thuis. We hebben vandaag een moordzaak gekregen.


  P: dat is nooit leuk.


  M: Nee, en het is echt een hele akelige.


  P: huiselijk? straat?


  M: Geen van beide. De ergste soort. Ritueel, georganiseerd, geen voor de hand liggende verdachten. Duidelijk persoonlijk, maar op een soort onpersoonlijke manier, als je begrijpt wat ik bedoel.


  P: wie is het slachtoffer?


  M: Een professor van de universiteit in Leiden. Pieter de Groot. De schoonmaakster heeft hem gevonden. Hij was in zijn studeerkamer thuis, naakt en bij handen en voeten over zijn eigen bureau gebonden. Hij is verdronken doordat er een trechter of slang in zijn keel is geduwd en daar vervolgens water doorheen is gegoten.


  P: heel akelig, was het een van die wetenschappers die met dieren experimenteren?


  M: Hij was experimenteel psycholoog. Ik weet verder niet veel van wat hij deed. Maar ik denk niet dat dit met dierenrechten te maken heeft. Ik denk dat het echt op hem gericht was. Er is meer, snap je? Degene die het gedaan heeft, heeft hem niet alleen vermoord maar ook verminkt.


  P: de geslachtsdelen?


  M: Ja en nee. De moordenaar heeft zijn lul en zijn ballen heel gelaten, maar het haar van zijn schaamstreek met huid en al verwijderd. Ik heb zoiets nooit eerder gezien. Het was bijna erger dan castreren. Dat was logischer geweest, typerender voor een seksueel gemotiveerde moordenaar.


  P: weet je, dit doet me ergens aan denken, een of ander bulletin dat ik gezien heb. niet van ons, maar een schreeuw om hulp van een ander korps.


  M: Bedoel je dat er een soortgelijk geval in Duitsland is geweest?


  P: ik weet het niet helemaal zeker, maar het doet me ergens aan denken, ik zal op mijn werk eens in de computer zoeken.


  M: Ik verdien je niet, hè?


  P: nee, je verdient veel beter, zo, wil je nog persoonlijk worden nu we het werk gehad hebben?


  Marijke glimlachte. Petra had haar eraan herinnerd dat er meer in het leven was dan moord. Nu zag ze een manier waarop ze misschien in slaap zou kunnen komen.
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  De Wilhelmina Rosen lag ongewoon hoog op het water. Ze hadden hun lading die ochtend gelost, maar iemand van het bevrachtingskantoor had een fout gemaakt en de lading die ze die middag hadden moeten krijgen zou pas de volgende dag arriveren. Hij maakte zich er niet al te druk over. Hij kon de vertraging waarschijnlijk goedmaken als ze eenmaal onderweg waren, ook al betekende het wat langer wachten dan was toegestaan. En de bemanning vond het prima. Die zouden niet klagen over een avond aan wal in Rotterdam, want het was geen vertraging die hun salaris zou beïnvloeden.


  Alleen in zijn hut, opende hij een kleine, met koper beslagen kist die van zijn grootvader was geweest en bekeek de inhoud. De twee potten hadden oorspronkelijk augurken bevat, maar wat er nu in dreef was heel wat weerzinwekkender. Geconserveerd in formaline, die hij bij een begrafenisonderneming had gestolen, had de huid zijn vleeskleur verloren en de kleur van ingeblikte tonijn aangenomen. Fragmenten van de kleine spieren waren donkerder en staken af tegen de huid als een dwarsdoorsnede van een halfrauw gegrilde moot tonijn. Het haar was nog steeds gekruld, hoewel het er nu dof uitzag, als bij een slechte pruik. Maar er was geen twijfel aan waar hij naar keek.


  Toen hij hier voor het eerst over gefantaseerd had, had hij geweten dat hij een soort aandenken moest hebben om zichzelf eraan te herinneren hoe goed hij het had gedaan. Hij had boeken gelezen over moordenaars die borsten uitsneden, geslachtsdelen verwijderden, hun slachtoffers vilden om zich in hun huid te steken. Al die dingen leken niet goed. Dat waren gekken en perverselingen, terwijl hij gedreven werd door een veel zuiverder motief. Maar hij wilde iets, en het moest alleen voor hem betekenis hebben.


  Hij dacht aan de manieren waarop de oude man hem vernederd had. Zijn herinneringen eraan waren haarscherp. Zelfs herhaalde folteringen weigerden zich tot één groot beeld samen te voegen. Hij herinnerde zich elk detail van elke onderwerping. Wat kon hij nemen om zijn doelstelling fris, duidelijk en zinvol te houden?


  Toen dacht hij aan het scheren. Het had kort na zijn twaalfde verjaardag, een dag die hem niet bijgebleven was door cadeaus of kaarten, plaatsgevonden. Hij wist alleen dat het zijn verjaardag was doordat hij een paar maanden eerder een glimp van zijn geboorteakte had opgevangen toen de oude man wat papieren had doorgenomen. Tot dat moment had hij geen eigen datum gehad. Hij had nooit een verjaardagskaart gekregen, laat staan cadeautjes, taart en feestjes. Maar wie had uitgenodigd kunnen worden voor een feestje van hem? Hij had geen vrienden noch verdere familie. Voor zover hij wist, waren de bemanningsleden van de Wilhelmina Rosen de enigen die zijn naam kenden.


  Hij had geweten dat hij ergens in de herfst moest zijn geboren, want als de blaadjes begonnen te vallen, veranderden de woede-uitbarstingen die in zijn oren stroomden. In plaats van: ‘Je bent acht jaar maar je gedraagt je als een baby,’ snauwde de oude man dan: ‘Je bent negen nu, tijd dat je leert om verantwoordelijkheid te nemen.’


  Rond zijn twaalfde verjaardag had hij de veranderingen opgemerkt. Hij was groter geworden, zijn schouders spanden zich in de naden van zijn flanellen werkhemden. Zijn stem was onbetrouwbaar geworden, veranderde van register alsof hij van de duivel bezeten was. En rond zijn lul waren donkere, krullende haartjes gaan groeien. Hij had al gedacht dat dat een keer zou gebeuren. Hij had te lang met drie volwassen mannen samengeleefd om niet te hebben begrepen dat zijn lichaam op een gegeven moment op dat van hen zou gaan lijken. Maar de werkelijkheid was een andere bron van angst geweest. Hij liet zijn kindertijd achter zich zonder duidelijk te weten hoe hij ooit een man moest worden.


  Zijn grootvader had de veranderingen ook opgemerkt. Het was moeilijk voor te stellen dat hij nog bruter kon optreden, maar hij leek het als een uitdaging te zien om nieuwe bronnen van vernedering aan te boren. De situatie had een nieuw niveau van verschrikking bereikt toen op een ochtend terwijl ze aanmeerden in Hamburg een kabeltouw was geknapt. Het was een van die ongelukjes geweest waar niemand schuld aan had, maar de oude man had besloten dat iemand ervoor zou boeten.


  Toen ze terug waren in het appartement had hij de jongen opdracht gegeven zich uit te kleden. Hij had bibberend in de keuken gestaan en zich afgevraagd welke bekende kwellingen hem wachtten terwijl zijn grootvader vloekend en beledigingen schreeuwend naar de badkamer was gelopen. Toen zijn grootvader terugkwam, had hij zijn scheermes bij zich; het lemmet was open en glansde als zilver in het schemerige middaglicht. Angst was als gal in zijn keel omhooggekomen. Ervan overtuigd dat hij op zijn minst gecastreerd zou worden, was hij, wanhopig om te ontsnappen aan wat hem te wachten stond, met zwaaiende vuisten op de oude man afgesprongen.


  De stomp die hem tegen de zijkant van zijn hoofd raakte als een houten hamer had hij niet eens zien komen. Hij was zich alleen bewust van een ogenblik van afschuwelijke pijn, en toen vergetelheid. Toen hij zijn ogen opende, was het donker. Er liep een spoor van opgedroogd braaksel van zijn wang naar de vloer en er was een brandende pijn in zijn kruis, die zo beangstigend was dat de doffe pijn in zijn hoofd onbetekenend werd. Hij lag daar minuten lang, opgekruld op het koude linoleum, bang om zijn handen een onderzoek toe te staan uit angst voor wat ze zouden ontdekken.


  Ten slotte waagde hij het erop. Aarzelend en langzaam kropen zijn vingers over zijn buik omlaag. Eerst voelde hij alleen de koude, gladde huid van zijn buik. Toen, vlak boven het schaambeen, voelde hij opeens iets anders en een steek van pijn die hem scherp zijn adem deed inzuigen. Hij zette zijn tanden op elkaar en kwam op één elleboog omhoog. Het was te donker om iets te kunnen zien en hij besloot het risico te nemen om het licht aan te doen. Er zou misschien nog meer toorn op hem neerdalen, maar hij moest weten wat er met hem was gebeurd.


  Bijna huilend van de pijn die met elke beweging gepaard ging, wist hij op zijn knieën te komen en moest toen even stilzitten om een misselijkmakende duizeligheid voorbij te laten gaan. Hij gebruikte de tafel als steun om zich overeind te slepen en legde wankelend de paar stappen naar de lichtknop af. Hij leunde tegen de muur en deed met trillende vingers het licht aan. Schemerig geel licht vulde de groezelige ruimte en hij zette zich schrap voor een snelle blik.


  De huid rond zijn geslachtsdelen was rood en rauw. Het schaamhaar was volledig verdwenen, samen met de bovenste huidlaag. Er waren kleine bloedplekjes op de plaatsen waar het scheermes nog dieper was gegaan, maar het wrede afschrapen van de tere huid was de oorzaak van de brandende pijn die door zijn kruis stroomde. Hij was niet alleen geschoren, hij was gevild. Hij was er met kracht aan herinnerd dat hij zichzelf niet als man kon zien. En hij haatte zichzelf, de verachting slokte hem op als een zwarte golf.


  Terugkijkend besefte hij dat zijn paniekerige rebellie een keerpunt was geweest. Vanaf dat moment was zijn grootvader minder snel geweest met zijn folteringen. De oude man begon afstand te houden en vertrouwde op de verbale afstraffingen die de jongen nog steeds aan het huiveren brachten. Hij overwoog weg te lopen, maar waar kon hij heen? De Wilhelmina Rosen was zijn enige wereld en hij betwijfelde of hij in een andere zou kunnen overleven. Toen hij begin twintig was, begon hij te begrijpen dat er misschien een andere manier was om zijn vrijheid te verwerven. Het was een pijnlijk langzaam proces geweest en uiteindelijk had hij gewonnen.


  Maar die overwinning was nog niet genoeg geweest. Hij had dat geweten voordat Heinrich Holtz hem in de biertuin zijn verhaal had verteld. Wat Holtz hem had gegeven, was een idee van de manier waarop hij wraak kon nemen. Hij had hem een manier gegeven om een man te worden.


  Hij pakte een van de potten op, draaide hem rond en zag de inhoud in een trage danse macabre bewegen. Hij glimlachte terwijl hij zijn broek openritste.


  Tadeusz Radecki was veel te slim om niets meer dan een gangster te zijn. Hij had een legaal imperium van videotheken opgebouwd, dat hem niet alleen voorzag van een verantwoord inkomen om de fiscus tevreden te houden, maar in de boekhouding ook genoeg ruimte bood om flink wat geld wit te wassen. Als zijn concurrenten ooit een blik hadden kunnen werpen in de boeken van zijn bedrijf, hadden ze zich afgevraagd hoe hij zulke geweldige opbrengsten per video wist te krijgen en hun eigen marketingmensen waarschijnlijk van nijd ontslagen. Maar dat zou niet gebeuren. Tadeusz zorgde dat er op zijn legale zaken niets aan te merken viel. Ze waren niets voor hem, de louche videotheken in achterafstraten, met hun harde porno onder de toonbank of de drugs die verhandeld werden in de videodozen. Het mochten dan zijn waren zijn die ze aan de man brachten, officieel had hij er geen enkele connectie mee.


  Die middag had hij een bezoek gebracht aan de winkel aan de Kurfürstendamm, die zijn paradepaardje was, waar ze net zoveel video’s verkochten als verhuurden. Hij was erheen gegaan om te kijken hoe de opknapbeurt was uitgevallen, die uitgevoerd was door de meest stijlvolle winkelinrichters van de stad, en hij was onder de indruk geweest van het resultaat. Heldere lijnen, een stemmige verlichting en een koffiebar in het midden van de winkel werkten samen om de perfecte atmosfeer te creëren om te snuffelen en te kopen.


  Na de rondleiding door de winkel had de manager hem mee naar boven genomen voor een feestelijk glas wijn. Toen ze binnenkwamen, was het nieuws op de tv geweest. Een verslaggever stond in een straat die Tadeusz onmiddellijk had herkend als de Friesenstrasse in Kreuzberg. Achter hem was duidelijk het gebouw van vier verdiepingen te zien geweest waarin de GeSa was gehuisvest, het huis van bewaring waar alle net gearresteerde misdadigers heen werden gebracht. Niet dat Tadeusz er persoonlijk bekend mee was; hij kende de straat vooral doordat hij zijn leesmateriaal altijd bij de daar gevestigde Hammett-boekwinkel kocht.


  De mond van de verslaggever ging geluidloos open en dicht en zijn gefronste gezicht wees op de ernst van wat hij aan de wachtende wereld onthulde. Toen ging het beeld over in een amateuropname van een man die, met een agent ter weerszijden van hem, uit een politieauto wordt gehaald en naar de zware grijze deur van de GeSa wordt geleid. Plotseling dook een vrouw onder de slagboom door, die moest voorkomen dat auto’s zo van de straat de binnenplaats zouden oprijden. De agenten in het wachthokje werden erdoor verrast en kwamen pas naar buiten toen de vrouw met iets in haar hand al naar de gevangene en zijn escorte liep. Een paar meter van hen verwijderd, recht achter de gevangene, stond ze stil. Een ogenblik later barstte zijn hoofd in een rode vlek open, als een kwak spaghettisaus die op een aanrecht valt. De agenten doken opzij terwijl hij in elkaar zakte. Ze lieten zich vallen met hun bleke gezichten naar de vrouw gekeerd. Zelfs van die afstand was te zien hoe ze hun ogen in paniek opensperden.


  Tadeusz keek ontzet naar het scherm. Hij had het slachtoffer van de sluipschutter slechts een paar seconden gezien, en dan ook nog van opzij, maar hij wist wie de dode man was. Hij werd zich ervan bewust dat de manager iets zei en hij wendde zich af van het scherm. ‘Neem me niet kwalijk?’ zei hij.


  ‘Ik zei dat het zo gek is dat echte schietpartijen lang niet zo dramatisch lijken als de dingen die wij verkopen.’ Hij pakte de open fles rode wijn van zijn bureau en schonk twee glazen in.


  ‘Ik geloof niet dat ik ooit een echte schietpartij heb gezien,’ loog Tadeusz. ‘Ik ben nogal geschokt dat ze dat in al zijn glorie op het vroege avondnieuws laten zien.’


  De manager lachte en overhandigde zijn baas een glas. ‘Ik ben ervan overtuigd dat de morele bewakers van de jeugd van onze natie de telefonisten van de tv-omroep op dit moment al bedelven onder de klachten. Proost, Tadeusz. Het was een goede beslissing om die jongens te kiezen. Ze hebben echt iets geweldigs van de winkel gemaakt.’


  Tadeusz hief mechanisch zijn glas en reikte met zijn andere hand naar zijn mobieltje. ‘Ja. Nu moet ik een manier vinden om de uitgaven voor de rest van de keten te rechtvaardigen. Een ogenblik.’ Hij drukte op een paar toetsen om Krasic te bereiken. ‘Met mij,’ zei hij. ‘We moeten met elkaar praten. Ik zie je over een halfuur bij me thuis.’ Hij beëindigde het gesprek zonder op antwoord van Krasic te wachten en nam een slok van zijn wijn. ‘Goed spul, Jurgen, maar ik ben bang dat ik weg moet. Imperiums bouwen, nieuwe werelden veroveren… je weet hoe dat gaat.’


  Twintig minuten later beende hij heen en weer voor zijn tv-scherm, van het ene naar het andere kanaal zappend om te kijken of hij de nieuwszender kon vinden met de beelden van de moord op Kamal. Ten slotte vond hij het laatste stukje van de video en zette onmiddellijk het geluid harder. De nieuwslezer nam het verhaal over. ‘Het slachtoffer, wiens naam nog niet is vrijgegeven, was gearresteerd in verband met de zeven heroïnedoden in de stad in de afgelopen week. Bronnen uit de omgeving van het onderzoek zeggen dat de vrouw die het fatale schot heeft afgevuurd de vriendin was van een van de verslaafden die gestorven is na het gebruik van vervuilde drugs. Er wordt al geroepen om een onderzoek om te achterhalen hoe de vrouw van de arrestatie wist voordat de gevangene ook maar officieel in hechtenis was genomen.’ Hij wierp een blik op de voor hem liggende papieren. ‘En nu over naar onze verslaggever bij de Reichstag, waar vertegenwoordigers gediscussieerd hebben over nieuwe maatregelen tegen de verspreiding van bse…’


  Tadeusz drukte het geluid weg. Hij had genoeg gehoord. Toen Krasic eindelijk arriveerde, vijf minuten te laat en klagend over het verkeer, barstte hij onmiddellijk los. ‘Waar ben je in godsnaam mee bezig?’


  ‘Wat bedoel je, Tadzio?’ Krasic probeerde tijd te winnen. Aan de bezorgde blik in zijn ogen was te zien dat hij precies wist wat zijn baas bedoelde.


  ‘Verdomme, Darko, speel geen stomme spelletjes met me. Wat bezielde je? Kamal laten opruimen op de trap van het politiebureau? Ik dacht dat het de bedoeling was dat onderzoek uit de schijnwerpers te houden, niet om het tot het voorpaginaverhaal van het hele land te maken. Jezus, een publiekelijker vertoon had je niet kunnen bedenken.’


  ‘Wat had ik dan moeten doen? Er was niet genoeg tijd om een handig auto-ongeluk te organiseren…’ Zijn stem stierf weg toen hij besefte wat hij had gezegd.


  Alle kleur trok weg uit Tadeusz’ gezicht. In de schaduwen die geworpen werden door het subtiele licht in de kamer zag hij er angstaanjagend uit. ‘Ongevoelige klootzak,’ snauwde hij. ‘Denk niet dat je me van deze miskleun af kunt leiden door me aan Katerina te herinneren.’


  Met gefronst voorhoofd wendde Krasic zich af. ‘Dat bedoelde ik niet. Ik bedoelde alleen dat ik niet genoeg tijd had om iets op te zetten dat eruit zou zien als een ongeluk. Daarom dacht ik, als het eruit moet zien als een moord, kan ik er beter iets huiselijks van maken, niet iets wat in verband kan worden gebracht met de zaak. Dus heb ik Marlene ingeschakeld voor het vuile werk. Ze dealt al een paar jaar voor ons in Mitte. Zelf gebruikt ze niet. En ze is slim genoeg om de bedroefde vriendin te spelen die overmand is door verdriet. Als het een rechtszaak wordt, zal ze er bijna straffeloos van afkomen. En ze zal ons niet verlinken. Ze heeft een dochter van zes en ik heb beloofd voor het kind te zorgen. Ze kent me goed genoeg om te begrijpen wat dat betekent. Eén verkeerd woord en er wordt voor het kind gezorgd, maar niet op de manier die zij wil. Het was de enige manier, baas. Het moest gebeuren en het moest op deze manier gebeuren.’ Er klonk geen verontschuldiging in Krasics stem, alleen overtuiging.


  Tadeusz keek hem dreigend aan. ‘Alles gaat naar de bliksem,’ klaagde hij. ‘Het was de bedoeling om de politie af te leiden. Nu zal Kamals hele leven onder de microscoop worden gelegd.’


  ‘Nee, baas, je vergist je. Ze zullen naar Marlene kijken. Voordat wij klaar zijn, is ze in de grote heldin veranderd die de stad heeft verlost van wat uitschot. Zoals ik al zei, ze is geen gebruiker. Ze heeft geen strafblad. En we kunnen genoeg mensen inzetten die haar tot een soort Moeder Teresa kunnen maken. Foto’s van de dochter, die er verloren uitziet. Verhalen over hoe ze haar vriend van de rotzooi af probeerde te krijgen. En nu ze gezien hebben hoe we Kamal hebben aangepakt, zal niemand anders ook maar een woord tegen de politie durven te zeggen. Geloof me, Tadzio, dit was de beste manier.’


  ‘Dat hoop ik maar, Darko. Want als het allemaal naar de sodemieter gaat, weet ik precies wie ik de schuld moet geven.’
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  Tony wierp een blik op de klok terwijl hij de collegezaal verliet. Vijf over elf. Carol zou nu vrijwel zeker aan haar opdracht zijn begonnen. Hij vroeg zich af waar ze was, hoe het haar verging en hoe ze zich voelde. Haar bezoek had hem meer van streek gemaakt dan hij wilde toegeven. Het was niet alleen dat ze hem op een persoonlijk niveau in verwarring had gebracht: hij had dat verwacht en alles gedaan om zich te wapenen tegen de onrustige gevoelens die, zo wist hij, altijd aanwezig waren bij een ontmoeting tussen hen.


  Wat hij niet had verwacht was dat ze zo’n beroering bij hem zou veroorzaken op professioneel niveau. Het plezier dat hij had gehad in hun voorbereidende werk was voor hem zoiets als een aardschok geweest. Het had zijn aandacht opgeëist op een manier die een contact met studenten nooit had gedaan. Het had hem eraan herinnerd dat hij, hier op de universiteit, op ongeveer de helft van zijn capaciteiten functioneerde, en hoewel dat wellicht verstandig was in het kader van een soort herstelperiode na de schokkende belevenissen met Jacko Vance, was het niet de manier waarop hij de rest van zijn leven wilde leiden. Als hij nog een prikkel nodig had gehad, was die hem daarmee in de schoot geworpen.


  Hij had dat moment gevreesd. Diep vanbinnen had hij altijd geweten dat de verleidelijke roep van datgene waar hij het beste in was hem wakker zou kunnen schudden uit het sluimerende bestaan dat hij had gekozen. En hij had alles gedaan wat in zijn vermogen lag om zich tegen dat moment te wapenen. Maar de combinatie van het nieuws over het beroep van Jacko Vance en de terugkeer van Carol Jordan was te sterk geweest voor zijn verdedigingswerken.


  De dingen waren veranderd sinds hij voor het laatst in de frontlinie had gestaan, dat wist hij. Het ministerie was in alle stilte teruggekomen op het besluit om psychologen als adviseurs in te schakelen bij complexe onderzoeken naar seriemoordenaars. De publiciteit die voortgekomen was uit hun eerdere beleid had te veel gespannen momenten gegeven om er voor onbepaalde tijd mee door te gaan. Niet iedereen was zo getalenteerd als Tony, en weinigen konden zo goed hun mond houden. Hoewel er nog enkele deskundigen waren die op ad-hocbasis werden ingehuurd, was de politie achter de schermen druk bezig geweest haar eigen vaardigheid te ontwikkelen op de National Crime Faculty in Bramshill. Nu was er een nieuwe categorie van criminele analisten, politiemensen die getraind waren in een indrukwekkende combinatie van psychologische en computervaardigheden. Net als de fbi en de Canadese rcmp had het ministerie van Binnenlandse Zaken besloten dat het beter was om te vertrouwen op politiefunctionarissen die op bepaalde gebieden gespecialiseerd waren dan op de soms twijfelachtige vaardigheden van klinisch psychologen en wetenschappers, die uiteindelijk niet geleerd hadden hoe je een misdadiger moet pakken. In die zin was er dus geen plaats meer voor Tony om het werk te doen waar hij, geloofde hij, een uniek talent voor had. En na het laatste debacle zou geen enkele politicus hem nog een bepaalde rol geven in training of ontwikkeling.


  Maar misschien had hij iets anders te bieden. Misschien kon hij een niche vinden die hem in staat zou stellen zo nu en dan zijn analytische spieren te rekken op zoek naar de diep gestoorde geesten die de meest onbegrijpelijke misdrijven begingen.


  En nu Carol vrijwel zeker voor een of andere nieuwe functie naar Europol ging, kon hij misschien ontsnappen aan de verwarring die zijn laatste twee uitstapjes naar de geest van seriemoordenaars had begeleid. Het was beslist de moeite waard om over na te denken. De enige vraag was nu wie hij daarvoor voorzichtig kon benaderen. De beroepszaak van Vance zou mensen herinnerd hebben aan zijn bestaan. Misschien was dit het ideale moment om hun geheugen een beetje op te frissen, om hen ervan te overtuigen dat hij iets te bieden had dat niemand anders had. Hij begreep niet alleen hoe de geest van een seriemoordenaar werkte, hij was ook een van de weinigen ter wereld die er een paar achter slot en grendel had gebracht.


  Het kon geen kwaad om het te proberen.


  Die maandagochtend dacht ook Petra Becker in Berlijn aan seriemoordenaars. Het zou haar carrière een geweldige duw in de rug geven als zij de verbanden zou leggen waaruit zou blijken dat er over de Europese grenzen heen een seriemoordenaar aan het werk was.


  Maar eerst zou ze de zaak moeten vinden waaraan ze was herinnerd. Petra zat met gefronste wenkbrauwen achter haar computer. Haar ernstige uitdrukking was in scherp contrast met de piekerige overdaad van haar korte, donkere haar. Parallelle lijnen groefden haar brede voorhoofd en haar wenkbrauwen overschaduwden haar ogen en maakten ze donkerblauw. Ze wist dat ze er vrij kort geleden over gelezen had, maar ze had het toen niet interessant gevonden. Petra werkte bij Inlichtingen. Haar team was verantwoordelijk voor het verzamelen van informatie over de georganiseerde misdaad, om deze vervolgens over te dragen aan de juiste politieorganisatie. Nu de Europese grenzen, na het Schengen-akkoord, vrije doorgang boden aan zowel misdadigers als oppassende burgers, hield dit vaak contact met collega’s in andere landen in. Daarbij werd Europol als kanaal gebruikt. In de afgelopen drie jaar had Petra onderzoek gedaan op zulke uiteenlopende gebieden als knoeien met producten, drugshandel, fraude met creditcards en mensensmokkel. Moord was er normaal gesproken niet bij, behalve wanneer gedacht werd aan een connectie met de georganiseerde misdaad. Het was, dacht ze cynisch, een manier om elke lastige zaak uit handen te geven die ook maar in de verste verte iets weg had van een afrekening in de criminele sfeer, het soort smerige zaak waar de meeste politiekorpsen niet van wakker lagen als ze de dader niet konden vinden.


  Dus de zaak waar ze naar zocht, was waarschijnlijk binnengekomen als een mogelijke moord in de onderwereld. Maar als er niets mee gedaan was omdat de zaak niet aan de parameters voldeed, zou hij niet in een van de bewaarbestanden op de computer zitten. Als men gedacht had dat het niet meer dan rommel was, waren de gegevens misschien zelfs uit het hoofdsysteem gewist.


  Maar Petra was te vasthoudend om dergelijke informatie zomaar te laten verdwijnen. Je wist nooit of iets dat door iedereen was afgeschreven later niet in een ander onderzoek zou passen. Dus had ze de gewoonte ontwikkeld om korte aantekeningen te maken, zelfs over ogenschijnlijk onbelangrijke dingen. Op die manier kon ze altijd teruggaan naar de oorspronkelijke onderzoekers om de gegevens te krijgen.


  Ze riep de map op die haar aantekeningen bevatte en nam de recente bestanden door. Er waren vier moordzaken geweest in de afgelopen zeven weken. Ze verwierp een schietpartij uit een auto in een stadje tussen Dresden en de Poolse grens en de moord op een Turk in Stuttgart. Hij was doodgebloed nadat zijn beide handen met een kapmes waren afgehakt. Petra had gedacht dat het waarschijnlijk meer te maken had met een afrekening in de familiesfeer dan met de georganiseerde misdaad, want de plaatselijke politie had de man met niets meer in verband kunnen brengen dan een verlopen visum.


  Er bleven dus twee zaken over. Een bijzonder vreemde moord in Heidelberg en de kruisiging van een bekende drugsdealer in Hamburg. Haar aantekeningen vermeldden niets over wegsnijden van schaamhaar, maar ze meende zich te herinneren dat het in een van die zaken was voorgekomen. Ze keek naar de referentienummers en stuurde een e-mail naar beide betrokken politiekorpsen. Met een beetje geluk zou ze aan het eind van de dag antwoord hebben.


  Bijzonder ingenomen met zichzelf liep Petra naar het koffieapparaat. Ze leegde net een zakje suiker in haar kop toen Hanna Plesch, haar bazin, zich bij haar voegde. ‘Jij ziet er opgewekt uit,’ zei ze.


  ‘En jij bent van plan daar een eind aan te maken?’ Ze trok een wenkbrauw op.


  ‘Die schietpartij bij de GeSa in de Friesenstrasse… ik wil dat je wat gaat graven, kijken of je iets vindt.’ Plesch boog zich langs haar heen en drukte op de knop voor zwarte koffie.


  Petra roerde peinzend in haar kopje. ‘Het is niet echt ons gebied,’ dacht ik. ‘Ik heb gehoord dat het van persoonlijke aard was. Degene die schoot was de vriendin van een van de heroïneslachtoffers, nietwaar?’


  Plesch liet een sardonisch glimlachje zien. ‘Dat is het officiële standpunt. Maar ik denk dat er iets meer aan de hand is. Ze zit in onze dossiers, weet je, de vrouw die geschoten heeft. Marlene Krebs. We hebben informatie dat ze dealde in Mitte. Een kleine vis, dus hebben we haar met rust gelaten. Maar we hebben gehoord dat ze banden heeft met Darko Krasic.’


  ‘En dat betekent dat ze ons misschien bij Radecki kan brengen,’ vervolgde Petra. ‘Dus je wilt dat ik met haar ga praten?’ Plesch knikte. ‘Het zou de moeite waard kunnen zijn. Ze denkt waarschijnlijk dat ze tegen een lichte straf aankijkt als ze op de sympathie weet te spelen… vrouw buiten zinnen van verdriet neemt wraak op de boze drugshandelaar die een eind aan het leven van haar vriend heeft gemaakt. Als we haar ervan kunnen overtuigen dat het zo niet zal gaan…’


  ‘Geeft ze ons misschien iets waarop we een zaak kunnen bouwen tegen Krasic of Radecki.’ Petra nipte van haar koffie, die zo heet was dat haar gezicht ervan vertrok.


  ‘Precies.’


  ‘Laat maar aan mij over,’ zei ze. ‘Als ze weet wie ik ben en wat ik van haar weet, zal ze waarschijnlijk wel beseffen dat ze geen enkele kans maakt om het verhaal van de door verdriet overmande geliefde te laten werken. Kun je zorgen dat ik alles krijg wat we over haar hebben?’


  ‘Het ligt al op je bureau.’ Plesch begon weg te lopen.


  ‘O, en Hanna…’


  Ze stond stil en keek over haar schouder. ‘Je wilt nog iets anders.’ Het was een vaststelling, geen vraag.


  ‘Iemand anders. We hebben iemand nodig die de straat op gaat in Mitte. We moeten zeker weten dat die dode vent echt niet Marlenes man was.’


  ‘Het is moeilijk om iets te bewijzen dat er niet is.’


  ‘Misschien. Maar als we erachter kunnen komen dat Marlene het met iemand anders hield, zou dat een verband met die dode man kunnen uitsluiten. En als we kunnen vaststellen dat hij een relatie met iemand anders had…’


  Plesch haalde haar schouders op. ‘Het kan de moeite waard zijn. De Haai heeft niets dringends te doen. Stuur hem er maar op af.’


  Petra liep teleurgesteld terug naar haar bureau. De Haai was een spottende bijnaam voor het jongste lid van de recherche. Hij had de naam gekregen omdat hij niet van bloed hield en niet goed in staat was nieuwe gegevens in zijn ervaringen te verwerken. Niemand dacht dat hij het lang zou volhouden bij de recherche. Hij was niet degene die zij zou hebben gekozen om langs de cafés en bars van Mitte te gaan en hun bronnen aan te boren om te weten te komen wat er te weten viel over Marlene Krebs. Wat eruit bleek was dat Plesch het tijdverspilling vond. Maar het was beter dan niets. En ze kon er die avond altijd zelf nog naar toe gaan als ze niets nuttigs uit Krebs had kunnen krijgen in ruil voor strafvermindering.


  Ze had tenslotte niets beters te doen.


  Carol zweette, hoewel het een gure, vochtige dag was. Ze had het eerste deel van haar opdracht zonder problemen uitgevoerd, maar ze wist dat het er nog lang niet op zat. De gedetailleerde instructie was kort na zeven uur door een koerier afgeleverd. Ze had de dunne envelop snel opengescheurd, waarbij ze in haar haast bijna de inhoud had meegenomen. Er zat één vel papier in. Er stond op dat ze om tien uur die ochtend op het adres moest zijn dat haar eerder was gegeven. Daar zou ze de rest van haar instructies krijgen.


  Haar eerste neiging was om precies op tijd op de afgesproken plaats te zijn, een anoniem rijtjeshuis in Stoke Newington. Maar dat zou op zichzelf de eerste test kunnen zijn. Misschien moest ze juist niet doen wat van haar verwacht werd. Haastig nam ze een douche en trok de kleren aan die Janine Jerrold volgens haar voor een dergelijke opdracht zou hebben gedragen. Een kort, zwart lycra rokje, een wit t-shirt met lange mouwen en een laag uitgesneden, ronde hals onder een strak zittend namaakleren jack. In haar schoudertas had ze alles wat ze nodig had om haar uiterlijk te veranderen. Een baseballpet, een zonnebril, een denim legging en een lichtgewicht parka in een lelijke tint lichtblauw. Verder had ze in haar schoudertas een onwettig blikje traangas en een metalen kam met een scherpe punt. Het waren allebei overblijfselen uit haar tijd bij de recherche van Seaford, spullen die ze in beslag had genomen zonder er ooit aan toe te zijn gekomen om ze in te leveren. Ze was er niet zeker van hoe degenen die haar in de gaten hielden zouden reageren als ze er gebruik van zou moeten maken, maar ze werd geacht initiatief te tonen en zich te gedragen als een echte drugskoerier. Ze zou het later altijd kunnen uitleggen.


  Nadat ze besloten had er vroeg te zijn, verliet Carol haar appartement net na acht uur. Ze ging met een omweg naar haar bestemming. Ze was ervan overtuigd dat ze gevolgd zou worden, maar was niet van plan het die mensen gemakkelijk te maken. Ze kon dit onder andere doen door gebruik te maken van het spitsuur met zijn vele forenzen. Toch sprong ze op het laatste moment uit de metro en ging drie haltes terug voordat ze weer op straatniveau kwam en een bus nam.


  Toen ze een rustige zijstraat insloeg, had ze niemand op haar hielen. Maar dat wilde nog niet zeggen dat er geen scherpe ogen op haar gericht waren. Ze liep de drie treden op naar de voordeur waarheen ze verwezen was. Het schilderwerk was vuil van stof van de Londense smog, maar leek in redelijk goede staat te zijn. Ze belde aan en wachtte. Na lange seconden te hebben gewacht, ging de deur op een kier open. Een bleek gezicht met baardstoppels, bekroond door een piekerige kam van zwart haar tuurde naar haar. ‘Ik ben op zoek naar Gary,’ zei ze, volgens de instructie.


  ‘Wie ben je?’


  ‘Een vriendin van Jason.’ Weer volgens de opdracht.


  De deur zwaaide open om haar binnen te laten, waarbij de man ervoor zorgde dat hij vanaf de straat niet te zien was. ‘Ik ben Gary,’ zei hij terwijl hij haar voorging naar de kamer. Hij liep op blote voeten, droeg een versleten 501 en een verrassend schoon, wit t-shirt. Voor het raam hing groezelige vitrage, die het uitzicht op straat belemmerde. Het tapijt had een onbestemde kleur, ergens tussen bruin en grijs, en was bijna geheel doorgesleten voor een doorzakkende bank die voor een dure tv met dvd-speler stond opgesteld. ‘Ga zitten,’ zei Gary met een gebaar naar de bank. Het was geen aantrekkelijk idee. ‘Ik ben zo terug.’


  Hij liet haar alleen met de video-installatie. Er lag een stapel dvd’s bij de speler, maar dat was dan ook het enige persoonlijke in de kamer, die ongeveer zo gezellig was als een verhoorkamer bij de politie. Aan de titels te zien, was Gary een liefhebber van gewelddadige actiefilms. Er was niet één film bij die Carol had willen zien, en er waren er verscheidene waarvoor ze had willen betalen om ze niet te hoeven zien.


  Gary was binnen een minuut terug, met een in plastic gehuld pakje wit poeder in zijn ene hand en een sjekkie waar onmiskenbaar dope-rook uitkwam in de andere. ‘Dit is het spul,’ zei hij en hij gooide haar het pakje toe. Carol ving het zonder erbij na te denken en besefte toen dat het nu bezaaid was met haar vingerafdrukken. Ze nam zich voor het oppervlak schoon te wrijven zodra ze de kans zou krijgen. Ze had geen idee of het spul echt was, hoewel ze dat betwijfelde. Maar het laatste wat ze kon gebruiken, was gepakt worden door een ijverige agent die niet op de hoogte was van de operatie en haar zou arresteren met een halve kilo cocaïne in haar bezit waar haar vingerafdrukken op stonden.


  ‘En waar moet ik het afleveren?’


  Gary ging op de armleuning van de bank zitten en nam een flinke trek van de dunne joint. Carol bestudeerde zijn smalle gezicht en prentte de trekken in haar geheugen, zoals ze gewoonlijk deed. Je wist maar nooit. Smalle, lange neus; holle wangen. Diepliggende bruine ogen. Een glad zilveren ringetje door de linkerwenkbrauw. Een uitstekende kaak en vooruitstekende boventanden. ‘Er is een café in Dean Street,’ zei hij. ‘Damocles, heet het. De vent die je moet hebben zit achterin aan het hoektafeltje bij de wc’s. Je geeft hem het pakje en hij geeft je een pak bankbiljetten. Je brengt het geld bij mij. Duidelijk?’


  ‘Hoe weet ik dat ik de juiste vent heb? Ik bedoel, stel dat hij dat tafeltje niet kan krijgen?’


  Gary sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Hij leest het tijdschrift Q. En hij rookt Gitanes. Is dat genoeg? Of wil je zijn beenmaat nog hebben?’


  ‘Een beschrijving is misschien handig.’


  ‘In je dromen.’


  ‘Of een naam.’


  Er verscheen een achterbaks glimlachje op Gary’s gezicht, waardoor zijn gevlekte tanden zichtbaar werden. ‘Ja, met sint-juttemis. Doe het gewoon, hè? Ik verwacht je om twee uur terug.’


  Carol stopte de drugs in haar schoudertas, tussen de gevouwen legging en veegde het oppervlak schoon met de stof ervan. Het maakte haar niet uit of Gary het zag. Het kon geen kwaad om een getuige van haar voorzichtigheid te hebben als hij, zoals ze vermoedde, een van Morgans mensen was. ‘Tot straks dan,’ zei ze, en ze probeerde het antagonisme dat ze voelde niet te laten merken. Dat had tenslotte geen zin. Hij was vrijwel zeker iemand als zij, een agent die een vreemde rol moest spelen voor een doel dat zij geen van beiden mochten weten.


  Ze ging de straat weer op en rilde toen een kille windvlaag dwars door haar dunne kleding ging. Voor de snelste weg naar Soho zou ze linksaf moeten gaan en terug naar de hoofdweg, waar ze een bus kon nemen. En dat was precies wat ze zouden verwachten. Dus sloeg ze rechtsaf en liep snel naar het eind van de straat. Van haar eerdere verkenningstocht wist Carol dat ze dwars door een wirwar van straten bij een korte steeg tussen een paar winkels kon komen die haar aan de andere kant van Stoke Newington zou brengen, waar ze vervolgens een trein kon pakken. Dat zouden ze niet verwachten, dacht ze.


  Bij de hoek gekomen, versnelde ze tot een drafje in de hoop de volgende hoek te halen voordat haar achtervolgers haar zouden zien. Ze ging de volgende straat in en haalde onderweg de parka uit haar jas. Ze was bijna bij de volgende hoek toen ze snel een poort door liep, de parka aantrok en de baseballpet over haar blonde haar trok. Daarna liep ze de straat weer op, deze keer langzaam, slenterend, alsof ze alle tijd van de wereld had.


  Toen ze bij de kruising was, wierp ze een snelle blik over haar schouder. Er was niemand te zien, behalve een oudere man met een supermarkttas, die aan de overkant van de straat liep. Dat wilde niets zeggen, dat wist ze. Ze kon zich niet veroorloven om te denken dat ze haar achtervolgers van zich afgeschud had.


  De steeg was nu in zicht. Het was een smalle doorgang tussen hoge, stenen muren, gemakkelijk te missen als je niet van het bestaan ervan wist. Met een adrenalinestoot van opluchting liep Carol de donkere steeg in.


  Ze had ongeveer een derde afgelegd toen het tot haar doordrong dat ze een grote fout had gemaakt. Twee jonge kerels kwamen in haar richting lopen. Er was niet genoeg ruimte voor ze om naast elkaar te lopen, maar ze liepen zo dicht bij elkaar dat ze hen niet zou kunnen passeren. Ze zagen eruit als geboefte maar dat gold tegenwoordig voor de meeste mannen van rond de twintig. Het was belachelijk, maar Carol merkte dat ze zich afvroeg sinds wanneer het normaal was dat fatsoenlijke jongens eruitzagen als potentiële straatrovers. Het stel voldeed precies aan de beschrijving. Vrijwel kaalgeschoren hoofden, Nike-jacks over voetbalshirts, katoenen broeken en Doc Martens. Niets onderscheidde hen van duizenden anderen. Misschien gaat het daar juist om, dacht ze, terwijl ze onverbiddelijk naderbij kwamen.


  Ze wilde wanhopig graag achteromkijken, haar ontsnappingsroute controleren, maar ze wist dat dat meteen zou worden opgevat als een teken van zwakte. De afstand tussen haar en de twee mannen werd met de seconde kleiner, en ze zag hun manier van lopen bijna onmerkbaar veranderen. Ze bewogen zich nu omzichtiger, op de bal van hun voeten: roofdieren die hun prooi opnamen. Ze moest aannemen dat ze deel uitmaakten van het spel. En dat betekende dat ze haar niet echt kwaad zouden doen. Het was te verontrustend om iets anders te denken. Carol was te veel gewend om een vrouw te zijn die controle had over haar omgeving om zich af te vragen hoe het mogelijk was dat ze zich zo gemakkelijk in een mogelijk slachtoffer had laten veranderen.


  Ineens waren ze aan weerszijden van haar en duwden haar met haar rug tegen de muur. ‘Wat hebben we hier, hè?’ zei de grootste van de twee met een keelachtig Noord-Londens accent.


  ‘Ja, hoe heet je, schatje,’ zei de ander grijnzend.


  Carol wierp een snelle blik op het eind van de steeg. Er was niemand. Alleen zij tweeën.


  Dat ogenblik van onoplettendheid had ze hun kans gegeven. De grootste greep naar haar tas. ‘Geef hier,’ zei hij. ‘Bespaar jezelf een pak slaag.’


  Carol hield hem stevig vast, terwijl ze tegen de muur leunde en haar gewicht verdeelde. Toen schoot haar linkerbeen naar voren in een gemene trap die hem tegen de binnenkant van zijn knieschijf raakte. Hij loeide van pijn en woede, struikelde achteruit en liet de tas los om naar zijn knie te grijpen terwijl hij op de grond viel.


  ‘Vuile teef,’ zei de ander op een lage toon die veel angstaanjagender was dan een schreeuw. Hij dook op haar af en bracht zijn rechterarm naar achteren om haar een dreun te verkopen. Carol zag het allemaal zo duidelijk alsof het in slow motion was. Terwijl zijn vuist in haar richting kwam, liet ze zich vallen waardoor hij recht op de muur knalde.


  Het gaf haar een paar kostbare seconden om het busje traangas uit haar tas te halen. Toen haar eerste overvaller overeind krabbelde, spoot ze hem recht in zijn gezicht. Nu loeide hij echt, als een dier in de val.


  Zijn maat draaide zich om, klaar voor een tweede aanval. Toen hij haar zag grijnzen als een krankzinnige, haar hand met het blikje traangas uitgestrekt en recht op hem gericht, hief hij beide handen op in het universele gebaar van overgave. ‘Hé, kalm aan, trut,’ schreeuwde hij.


  ‘Laat me erdoor,’ beet Carol hem toe.


  Gehoorzaam drukte hij zich plat tegen de muur aan. Ze bewoog zich voorzichtig langs hem heen, waarbij ze het traangas voortdurend op hem gericht hield. Zijn vriend lag nog te gillen, met tranende ogen en een van pijn vertrokken mond. Zonder ze ook maar een moment uit het oog te verliezen, liep Carol achteruit naar de straat. De man die een stomp tegen de muur had gegeven, had zijn arm nu om de andere geslagen en ze liepen wankelend naar de andere kant van de steeg; alle stoerheid was uit ze gelopen als de lucht uit een doorgeprikte ballon. Ze stond zichzelf een klein glimlachje toe. Als dat het beste was wat Morgan op haar pad zou brengen, zou ze hier met vlag en wimpel doorheen komen.


  Ze draaide haar overvallers de rug toe en liep de drukke straat in. Het was moeilijk te geloven dat ze op een paar meter afstand van deze drukte van winkelende en wandelende mensen in gevaar was geweest. Toen de adrenalinegolf afnam, drong het tot haar door in welke toestand ze was. Haar bovenlichaam was drijfnat doordat de dubbele laag van haar vinyl jack en haar parka als een soort zweetkist had gewerkt. Het haar onder de baseballpet zat tegen haar hoofd geplakt. En ze verging van de honger. Als ze deze opdracht tot een goed einde wilde brengen, zou ze wel gek zijn om niet naar haar lichaam te luisteren.


  Voor zich zag ze de gouden bogen van een McDonald’s. Ze kon daar iets gaan eten en dan het toilet gebruiken om zich te fatsoeneren en haar rok te verwisselen voor de denim legging. Met een beetje geluk zou ze er ook een föhn vinden. Dankzij het angstzweet zou ze misschien zelfs haar kapsel kunnen veranderen.


  Twintig minuten later was Carol terug op straat. Ze had haar haar met wat wax uit haar gezicht gekamd. De zonnebril veranderde op een subtiele manier de vorm van haar gezicht. Het jack was dichtgeritst, waardoor het t-shirt eronder niet meer te zien was. Haar uiterlijk verschilde genoeg van dat van de vrouw die bij Gary aan de deur had gebeld om een terloopse toeschouwer in de war te brengen. Ze wist dat het niet genoeg was om de nauwkeurige waarnemer om de tuin te leiden, maar het zou haar een paar extra seconden kunnen opleveren als dat nodig was.


  Ze nam de tijd om bij het station te komen en keek in etalages alsof ze gewoon boodschappen deed en zich afvroeg wat ze voor het eten zou kopen. Maar toen ze daar eenmaal was, draafde ze net op tijd de trap naar het perron op om de trein te pakken. Goed dat ik de treintijden in mijn hoofd heb geprent, feliciteerde ze zichzelf terwijl ze in een hoek ging zitten in een rijtuig dat naar stof stonk. Het gaf haar wat adempauze. Het was tijd om de volgende stap te plannen.
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  Petra liep de hal van de GeSa binnen. De ruimte was net zo deprimerend als alle andere in zijn soort die ze had gezien. De vitrages die de tralies voor de drie ramen vervaagden, hadden het vuilgele van tweedehands nicotine en de muren en vloer hadden de tinten grijs die de rest van de GeSa kenmerkten. Dat fascinerende gamma van duifgrijs tot antraciet, dacht Petra spottend. De Wachpolizisten die er werkten, hadden geprobeerd de ruimte op te vrolijken met de gebruikelijke kitscherige verzameling ansichtkaarten, tekeningen en foto’s van huisdieren. Een paar vermoeide planten worstelden met het gebrek aan direct zonlicht. De atmosfeer werd er alleen maar deprimerender door.


  De ruimte was leeg, met uitzondering van een vrouwelijke WaPo die een plastic box gevuld met de persoonlijke bezittingen van een van de gevangenen op een plank zette. Ze draaide zich om toen Petra op de balie leunde en haar keel schraapte. ‘Ik ben Petra Becker van de Criminele Inlichtingendienst. Ik wil Marlene Krebs graag spreken,’ zei Petra. ‘Ze is toch nog hier?’


  De WaPo knikte. ‘Ze wordt over een paar uur voorgeleid, daarna zal ze overgeplaatst worden, denk ik. Wil je daar niet op wachten?’


  ‘Ik moet haar nu spreken. Kan ik de advocatenkamer gebruiken?’


  De WaPo leek onzeker. ‘Je kunt het beter aan de baas vragen. Hij is in de rapportagekamer.’


  ‘Dat is aan het eind van het cellenblok, nietwaar?’


  ‘Achter de vingerafdrukkenkamer, ja. Je moet je wapen hier laten.’


  Petra haalde het pistool uit de holster op haar rug en legde het in een van de kastjes voor bezoekende politiemensen. Toen liep ze naar de gang die door het cellenblok liep. Ze keek naar het elektronische waarschuwingssysteem dat de agenten sarcastisch het roomservicebord noemden. Geen van de lampjes brandde; voor één keer gedroegen de gevangenen zich netjes en maakten ze de GeSa-mensen niet helemaal gek met hun constante oproepen.


  Het cellenblok zelf was verrassend netjes en modern. Het gebruikelijke linoleum had hier plaatsgemaakt voor rode tegels op de muren en vloeren. De meeste deuren waren dicht, wat erop wees dat de cellen bezet waren. Een paar waren open, waardoor een kleine hal te zien was waarachter tralies van muur tot muur vier vierkante meter cel afsloten. De celruimte was voorzien van een bed en een rechthoekig gat in de vloer dat bedekt was met een verchroomd rooster voor als de gedetineerden besloten niet te bellen voor een bezoek aan de wc en gewoon hun cel bevuilden. Het was een vergissing die de meesten van hen maar één keer maakten; de kosten van het schoonmaken van de cel na een dergelijke tartende daad werden direct in rekening gebracht bij de gevangene.


  Petra vroeg zich af achter welke deur Marlene Krebs zou zitten en hoe het met haar zou zijn. Slecht, hoopte ze. Het zou haar werk veel gemakkelijker maken.


  Ze vond de commandant in de Schreihzimmer, waar hij met gefronste wenkbrauwen aan een van de computers zat. Ze legde uit waarvoor ze kwam en hij vroeg haar te wachten terwijl hij het verhoor regelde. ‘Ze hoort hier eigenlijk niet thuis,’ bromde hij. ‘Ze had rechtstreeks naar de KriPo moeten gaan, maar omdat het hier voor de deur is gebeurd, zeiden ze dat we haar maar even moesten vasthouden.’


  ‘Het is maximaal vierentwintig uur,’ merkte Petra op.


  ‘Dat is me ongeveer drieëntwintig uur te lang. Ze is al aan het zeuren sinds ze hier is. Ze wil een advocaat, ze wil naar de wc, ze wil iets te drinken hebben. Ze lijkt te denken dat dit een hotel is in plaats van een huis van bewaring. Ze gedraagt zich alsof we haar als een heldin moeten behandelen in plaats van als een misdadigster.’ Hij kwam moeizaam overeind en liep naar de deur. ‘Ik laat je over een paar minuten door iemand ophalen. Intussen kun je het papierwerk bekijken… het ligt in die bak daar.’ Hij gebaarde met zijn duim naar een stapel dossiers die hoog uitstak boven de randen van een dossierbak.


  Hij had zich aan zijn woord gehouden. Nog geen tien minuten later zat Petra in de advocatenruimte, aan een tafel die met bouten aan de vloer was bevestigd, tegenover Marlene Krebs. Krebs had elke leeftijd tussen de dertig en de veertig kunnen hebben, hoewel Petra uit het dossier wist dat de vrouw niet ouder dan achtentwintig was. Haar haar was in een harde tint zwart geverfd en zat in de war van een nacht in de cel. Haar make-up was uitgelopen, waarschijnlijk door dezelfde oorzaak. Krebs had het opgeblazen gezicht en de handen van een drinker, en het wit van haar bleekgroene ogen was geelachtig. Ze had echter ook de slaperige sensualiteit van een vrouw die aantrekkelijk is voor mannen en dat weet.


  ‘Marlene, ik ben Petra Becker van de Criminele Inlichtingendienst.’ Petra ging achterover zitten en liet de woorden tot haar doordringen.


  Het gezicht van Krebs onthulde niets. ‘Heb je sigaretten?’ vroeg ze.


  Petra haalde een halfleeg pakje uit haar zak en schoof het naar Krebs. Ze graaide ernaar en stopte een sigaret tussen haar volle lippen. ‘En een vuurtje?’ eiste ze.


  ‘De sigaret is gratis. Voor een vuurtje moet je betalen.’


  Krebs keek haar kwaad aan. ‘Kreng,’ zei ze.


  Petra schudde haar hoofd. ‘Geen goed begin.’


  ‘Waar gaat dit trouwens over? Wat heb ik met criminele inlichtingen te maken?’


  ‘Het is een beetje laat om dat te vragen, Marlene. Dat had echt je eerste vraag moeten zijn.’


  Krebs haalde de sigaret uit haar mond en tikte de punt af alsof er as aan zat. ‘Luister, ik geef toe dat ik die vuile dealer van een Kamal heb doodgeschoten.’


  ‘Daar valt nauwelijks aan te twijfelen.’


  ‘Maar ik had er een goeie reden voor. Hij heeft mijn Danni die rotzooi verkocht waaraan die is doodgegaan. Wat moet ik zeggen? Ik was gek van verdriet.’


  Petra schudde langzaam haar hoofd. ‘Als actrice red je het nooit, Marlene. Aan die verklaring moet je nog heel wat schaven voordat je voor de rechter staat. Luister, we weten allebei dat dat verhaal flauwekul is. Waarom houden we daar niet mee op en gaan we kijken wat ik voor je kan doen.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Ik zei je toch: Kamal heeft Danni vermoord. Ik hield van Danni. Toen ik hoorde dat Kamal gearresteerd was, knapte er iets bij me en wilde ik wraak nemen voor wat hij van me had afgepakt.’


  Petra glimlachte. Het was de sluwe glimlach van een roofdier dat het eerste spoortje bloed ruikt. ‘Weet je, Marlene, dat is het eerste probleem. Die jongens die Kamal hebben opgepakt, die zijn niet ergens blijven rondhangen. Die zijn recht naar zijn restaurant gegaan, hebben hem naar buiten gehaald en in hun auto gezet. Toen zijn ze hierheen gereden; ik heb het verslag gezien. Je had amper genoeg tijd om van de arrestatie te horen, laat staan om op tijd een pistool in handen te krijgen en naar de Friesenstrasse te gaan om hem een kogel in zijn hoofd te pompen.’ Petra liet Marlene hierover nadenken. ‘Tenzij iemand je getipt heeft dat die arrestatie ophanden was. En waarom zou iemand dat doen tenzij iemand Kamal dood wilde hebben? Dus, hoe wist je van de arrestatie van Kamal?’


  ‘Ik hoef je geen antwoord te geven.’


  ‘Nee, dat hoef je niet. Maar je kunt beter wel naar me luisteren, want alles wat ik zeg is als een staaf dynamiet die een gat in je verdediging blaast. Marlene, dit zal niet zo gaan als degene die het voor je heeft opgezet heeft gezegd. Zodra de KriPo de zaak gaat onderzoeken, blijft er niets van je verhaal over. Ik weet dat je denkt dat de politie er niet al te veel toestanden van zal maken omdat het ze een lastige rechtszaak tegen Kamal heeft bespaard en er in ieder geval weer één louche drugshandelaar minder rondloopt. Maar ik ben er wel mee bezig, snap je. Omdat ik geïnteresseerd ben in de mensen boven Kamal.’


  ‘Ik snap er niks van,’ zei Marlene koppig. ‘En ga je die sigaret nou nog voor me aansteken of niet?’


  ‘Daar moet je iets voor doen, dat zei ik al. Kom op, Marlene. Je weet dat je een flinke gevangenisstraf boven het hoofd hangt. Dit was geen crime passionnel, het was moord. En wij gaan het bewijzen. Je bent grootmoeder voordat je weer vrijkomt.’


  Voor het eerst was er iets in Krebs’ koude ogen te zien. ‘Je kunt niet bewijzen wat niet waar is.’


  Petra lachte luid. ‘Toe nou, Marlene. Ik dacht dat jouw soort geloofde dat de politie dat voortdurend doet. Oké, iets bewijzen wat niet waar is, kan weleens… lastig zijn. Maar iets bewijzen waarvan we weten dat het wél waar is, is een fluitje van een cent. Ik weet dar iemand je hiervoor heeft ingehuurd. En ik weet dat de mensen die dat gedaan hebben erop gokten dat het de politie niet zoveel zou kunnen schelen wie Kamal had uitgeschakeld of waarom. Maar ze gokten niet met hun eigen inzet. Ze gebruikten jou als fiche. Wat de tijd betreft, hebben we dus al een gat in je verhaal geblazen. Het volgende gat zal denk ik de herkomst van het pistool zijn.’


  ‘Dat was van Danni,’ zei ze snel. ‘Hij had het bij mij laten liggen.’


  ‘Dat is ongeveer tien minuten rijden van Kamals restaurant en ruim vijfentwintig minuten rijden vanhier. Maar de politie deed er maar dertien minuten over om van Kamal hierheen te rijden. Je had hier nooit op tijd kunnen zijn, zelfs niet als iemand je gebeld had op het moment waarop Kamal gearresteerd werd. Dus als je zegt dat het Danni’s pistool was, is dat het tweede gat in je verhaal.’ Petra pakte het pakje sigaretten op en stopte het terug in haar zak.


  ‘Op dit moment,’ vervolgde ze, ‘heb ik mensen in Mitte rondlopen die met iedereen praten die jou kennen en Danni kenden. Ik wil wedden dat ze niemand vinden die zegt dat jullie een stel waren. Nou, één of twee mensen misschien. Maar dan wed ik dat ze net zoveel banden met Darko Krasic hebben als jij.’


  Toen de naam van Krasic viel, reageerde Krebs. Haar duim tikte zo hard tegen de sigaret dat het filter eraf brak. Heel even vonkte er iets in haar ogen. Petra juichte vanbinnen. De eerste barst was verschenen. Het werd tijd voor de koevoet.


  ‘Geef hem op, Marlene. Hij heeft jou voor de leeuwen gegooid. Praat met mij en je kunt jezelf redden. Je kunt je kind zien opgroeien.’


  Er veranderde iets in Marlenes blik en Petra besefte dat ze haar kwijt was. Het noemen van haar dochter, dat was het geweest. Natuurlijk, dacht ze. Krasic heeft haar kind te pakken. Dat is zijn verzekeringspolis. Om Marlene Krebs te breken, zouden ze eerst haar dochter moeten vinden. Maar het was een laatste gokje waard. ‘Je verschijnt straks voor de rechter,’ zei ze. ‘Je wordt in hechtenis genomen. Hoe goed je advocaat ook van de tongriem gesneden is, hoe vaak hij ook met het argument komt dat je geen gevaar voor het publiek bent, ze zullen je niet laten gaan. Want ik ga de aanklager vertellen dat je wat ons betreft banden hebt met de georganiseerde misdaad. Je komt tussen andere gevangenen terecht. Heb je enig idee hoe gemakkelijk het voor mij is om het eruit te laten zien alsof je met ons samenwerkt? En heb je enig idee hoe weinig tijd Darko Krasic nodig zal hebben om te zorgen dat je nooit meer praat? Denk erover na, Marlene. Hoeveel tijd heeft hij nodig gehad om Kamal uit te schakelen?’ Petra stond op. ‘Denk erover na.’ Ze liep naar de deur en klopte erop om aan te geven dat het gesprek voorbij was.


  Toen de WaPo aan de andere kant de deur opende, wierp Petra een blik over haar schouder. Marlene Krebs zat voorovergebogen, met haar losse haar voor haar gezicht. ‘Ik kom terug, Marlene.’


  Krebs keek op. Met een van haat vervulde blik keek ze Petra aan. ‘Krijg de klere,’ zei ze.


  Dat beschouw ik maar als een ja, dacht Petra triomfantelijk terwijl ze terugliep naar de dienstdoende agente om haar pistool op te halen. Ze had eindelijk een vlammetje onder Darko Krasic aangestoken dat uiteindelijk Tadeusz Radecki zou kunnen verteren.


  Carol had altijd van Soho gehouden. Ze had de wijk zien veranderen van het morsige centrum van de porno-industrie in een stijlvolle, op homo’s georiënteerde uitgaanswijk in de jaren negentig, maar ze had Soho altijd fascinerend gevonden. Chinatown ging samen met theaterland, mannen in leer deelden de stoepen met zich stiekem gedragende klanten van prostituees; mediagoeroes vochten met aankomende gangsters om taxi’s. Hoewel ze de smalle, van verkeer verstopte straten nooit als rechercheur had doorkruist, had ze er heel wat tijd doorgebracht, veel ervan in een club in Beak Street waarvan een van haar oudste vrienden, nu een literair recensent, een van de oprichters was.


  Vandaag was alles anders. Ze zag de wereld door een andere lens. Vanuit het perspectief van een drugskoerier was alles anders. Elk gezicht op straat was een mogelijke reden tot bezorgdheid. Elke onbetrouwbare deuropening kon een onbekend gevaar herbergen. Door Old Compton Street lopen, was op je tenen de gevarenzone betreden, antennes opgezet en alle zintuigen trillend van alertheid. Ze vroeg zich af hoe misdadigers omgingen met deze niveaus van adrenaline. Eén ochtend nog maar en ze voelde zich al beverig, ergens diep vanbinnen; haar maag was verkrampt en haar huid was klam. Alleen al gewoon lopen en het niet op een rennen zetten, kostte haar alle energie die ze had.


  Ze liep Dean Street in en haar ogen namen de stoepen en de rijweg op, controleerden voortdurend of er iemand was die belangstelling voor haar toonde. Er moest haar nog iets lastigs te wachten staan, en ze wilde een idee hebben wat dat zou kunnen zijn.


  Carol ontdekte Damocles iets verderop aan de overkant van de straat. Het zag eruit als een typisch café in Soho: designstoelen, marmeren tafels en exotische bloemstukken: allemaal zichtbaar door de ramen van rookglas. Ze bleef doorlopen tot de volgende hoek, en liep toen om het blok heen, zodat ze in de tegenovergestelde richting terugliep door Dean Street.


  Ze was bijna op hun hoogte toen ze hen zag. Ze had nooit bij de narcoticabrigade gewerkt, maar ze was bekend met de onopvallende auto’s die ze gebruikten. Deze zag eruit als een gewone Ford Mondeo, die echter verraden werd door de dubbele uitlaatpijp. Deze auto had heel wat meer onder de motorkap dan een standaardmotor. De stevige radioantenne die uit het achterraam stak was genoeg bevestiging, als ze die nog nodig had gehad. Achter het stuur zat een man zogenaamd de krant te lezen, een baseballpet omlaag getrokken om de bovenste helft van zijn gezicht af te schermen.


  Waar er één was, waren er meer. Nu ze een beter idee had van waar ze naar zocht, bleef Carol rustig de straat door lopen. Ze was er vrij zeker van dat er nog een auto van de narcoticabrigade zou zijn, ook met een bestuurder op zijn plaats achter een krant. Recht tegenover Damocles waren twee mannen uiterst grondig de ramen van een tijdschriftenwinkel aan het lappen. Een derde man stond over een fiets gebogen. Hij pompte heel langzaam de achterband op en controleerde de luchtdruk om de paar seconden met zijn vingers.


  Twee auto’s, dacht ze. Dat betekende zes of acht politiemensen. Ze had er vijf gezien, dus zouden er waarschijnlijk nog drie zijn die ze niet had ontdekt. Als zij hun doelwit was, was er een grote kans dat de anderen al in het café waren. Prima. Het was niet anders.


  Tijd voor wat improvisatie.


  Wat Carol niet gezien had, was het gedeukte witte busje dat achter de Mondeo geparkeerd stond. Het was uitgerust met de meest geavanceerde bewakingsapparatuur. Morgan, Thorson en Surtees zaten op draaistoelen, koptelefoons tegen hun oren geklemd. ‘Dat is haar toch?’ zei Thorson. ‘Ze heeft haar uiterlijk veranderd, maar ze is het.’


  ‘Je ziet het altijd aan de manier van lopen,’ zei Surtees terwijl hij langs haar heen reikte om een thermosfles met koffie te pakken, die hij met café latte had laten vullen bij zijn favoriete koffiebar aan Old Compton Street. ‘Dat is het enige dat bijna niet te verhullen is.’


  Morgan staarde intens naar een van de monitors. ‘Ze loopt door naar de hoek. Dan is ze er twee keer langsgelopen. De volgende keer gaat ze naar binnen.’


  ‘Ze heeft die twee straatboeven goed aangepakt,’ zei Surtees terwijl hij zijn koffie inschonk en de anderen nadrukkelijk niets aanbood. Morgan, wist hij, zou zijn onvermijdelijke fles San Pellegrino ergens hebben. Thorson had hij nooit genoeg gemogen om iets met haar te willen delen.


  Thorson keek geërgerd naar hem toen het rijke aroma van de koffie het busje vulde. Ze leek de dingen nooit zo grondig voor te bereiden als die gefrustreerde zak van een Surtees. Hij gaf haar altijd het gevoel dat ze niet goed genoeg was. Ze vermoedde dat Morgan dat wist, en dat het een van de redenen was waarom hij hen liet samenwerken. Hij hield ervan om mensen altijd bij de les te houden. Het betekende dat hij resultaten kreeg, maar ze had het gevoel dat het soms ten koste ging van het zenuwstelsel van zijn teamleden. Ze strekte haar hals om over Morgans schouder naar de monitor te kijken. ‘Alle eenheden op hun plaats, doelwit gaat naar binnen,’ hoorde ze door het gekraak in haar koptelefoon. ‘Als ik het zeg, niet eerder.’


  Carol was weer in zicht gekomen; deze keer liep ze met stevige pas naar de zware glas-met-chromen deur van Damocles. Morgan klikte met de muis die verbonden was met de video en het beeld ging over naar het interieur van het café. Nog een klik en het scherm deelde zich in tweeën. Een ervan toonde het hele interieur; het andere was gericht op de man die aan een tafel achterin zat te lezen en te roken. Ze zagen hoe Carol naar binnen kwam en regelrecht naar de bar liep. Ze koos een kruk die vrij ver naar achteren stond, niet ver van de man die, zoals haar verteld was, haar contactpersoon was. Maar ze deed geen poging zijn aandacht te trekken. Ze zei iets tegen de barkeeper, die haar voorzag van een glas mineraalwater.


  ‘Jammer dat we geen microfoon konden installeren,’ zei Surtees.


  ‘Er is veel te veel achtergrondlawaai,’ zei Thorson. ‘We hebben het nog met een microfoon onder de tafel geprobeerd, maar het marmer blokkeerde alles wat de moeite waard was om te horen.’


  Carol stak haar hand in haar tas en haalde een pakje sigaretten te voorschijn. Ze trok er een uit en stopte hem tussen haar lippen.


  ‘Ik dacht dat ze niet rookte,’ zei Thorson.


  ‘Ze rookt ook niet.’ Morgan keek met gefronste wenkbrauwen naar het scherm. ‘Wat is ze van plan?’


  Carol maakte een hele vertoning van het zoeken in haar tas en het trekken van een geërgerd gezicht. Ze keek om zich heen en haar ogen bleven rusten op de man aan de hoektafel. Ze liet zich van de kruk glijden, waarbij ze haar tas op de bar liet liggen, en liep naar hem toe. Nu was haar lichaam tussen de man en de camera en konden ze niet zien wat er gebeurde. Ze boog zich en kwam ten slotte weer overeind met de aangestoken sigaret tussen haar vingers. ‘Veel tijd om een peuk aan te steken,’ zei Morgan met argwaan in zijn stem. ‘Ze houdt zich niet aan het script.’


  ‘Goed gedaan,’ zei Thorson zachtjes, terwijl Carol weer op haar kruk ging zitten. Ze dronk wat uit haar glas en speelde met de sigaret, die ze uitdrukte voordat hij half was opgerookt. Toen was ze plotseling van de kruk af, greep haar tas en liep naar de wc’s. Toen ze de deur opende, kwam de contactpersoon overeind, liet zijn tijdschrift liggen en volgde haar.


  ‘Verdomme,’ zei Morgan. ‘Is er een achteruitgang?’


  Surtees haalde zijn schouders op. ‘Ik heb geen idee. Mary heeft de zaak daar verkend.’


  Thorson kreeg een kleur. ‘Er is een branduitgang. Er zit een alarm…’


  Terwijl ze nog sprak, begon een alarm te loeien. Op hetzelfde moment klonk een oorverdovend lawaai in hun oren.


  Carol rende door de smalle dienststeeg tussen de hoge gebouwen. Ze hoefde niet over haar schouder te kijken om te weten dat haar contactpersoon nog achter haar was; ze hoorde zijn zware voetstappen steeds dichterbij komen. Ze kwamen op een smalle zijstraat uit, waar de stoepen wemelden van mensen die na de lunch terugkeerden naar hun werk. Carol vertraagde tot een stevige pas en haar contact kwam naast haar lopen. ‘Verdomme,’ zei hij. ‘Wou je me dood hebben?’


  ‘Ik zag een vent van de narcoticabrigade in een auto voor het café,’ zei ze, nog steeds stevig in haar rol. ‘Hij en zijn stormtroepen hebben een paar maanden geleden het hele huis van een maat van mij overhoopgehaald. Ze hebben toen niks gevonden en ik ben niet van plan ze nu iets te laten vinden.’ Niet ver bij hen vandaan klonk een politiesirene. ‘We moeten van de straat af.’


  ‘Mijn motor staat in Greek Street,’ zei hij.


  ‘Die hebben ze misschien al in de peiling,’ zei Carol ongeduldig. Ze dook de straat over, tussen de in een file staande auto’s door, naar een morsige buurtkroeg. Ze duwde de deur open. Het was er nog druk van de lunchgasten. Steeds controlerend of hij haar nog volgde, baande ze zich een weg naar achteren. Ze persten zich in een hoek tussen de bar en de muur. Carols hand verdween in haar tas. ‘Heb je het geld?’


  Zijn hand verdween in zijn jaszak. Hij haalde een envelop te voorschijn die tot de afmetingen van een biljet van twintig pond was gevouwen en zo dik was als de Londense stratengids. Ze hielden hun handen laag en zijn lichaam schermde hen af voor nieuwsgierige ogen. Carol gaf hem de drugs en pakte het geld. ‘Prettig zaken te hebben gedaan,’ zei ze spottend en drong zich langs hem heen. Ze keek waar het damestoilet was, baande zich een weg tussen de mensen door en dook een wc-hokje in. Ze ging op de pot zitten en liet trillend haar hoofd in haar handen rusten. Wat voor opdracht hadden ze in godsnaam voor haar bedacht als dit hun idee was van een oefening?


  Geleidelijk aan kreeg ze haar ademhaling en hartslag weer onder controle. Ze stond op en vroeg zich af of het zin had haar uiterlijk weer te veranderen. Ze trok de legging uit, verving die door de rok en drukte de baseballpet weer op haar hoofd. Het kon geen kwaad om het te proberen. Nu moest ze alleen nog heelhuids terug weten te komen naar Stoke Newington. Dat moest haar toch lukken, dacht ze grimmig.


  Eenmaal op straat was er geen spoor van achtervolgers. Ze ging met een omweg naar het metrostation van Tottenham Court Road en probeerde niet te denken aan wat er nog mis kon gaan. Ze had in ieder geval geen drugs meer bij zich. Geld was altijd te verklaren. Het enige lastige dat ze nog in haar bezit had, was het traangas. Toen niemand keek, duwde ze het busje in de opening tussen de stoel en het tussenschot van het rijtuig. Niet de meest verantwoordelijke actie, maar ze dacht niet meer als Carol Jordan nu. Ze dacht als Janine Jerrold, helemaal.


  Drie kwartier later was ze terug in de straat waar haar opdracht van die dag was begonnen. Zo te zien was alles normaal. Het was gek hoe, in een paar uur tijd, normaal zo vol van bedreiging kon lijken. Maar in ieder geval was het eind nu in zicht. Ze haalde diep adem en liep naar de voordeur.


  Deze keer was het niet Gary die opendeed. De man die in de deuropening stond had de kolossale romp van een gewichtheffer. Zijn roodachtige haar was heel kort geknipt en de woeste blik in zijn uitpuilende, lichtblauwe ogen was om bang van te worden. ‘Ja? Wat wil je?’ vroeg hij strijdlustig.


  ‘Ik ben op zoek naar Gary,’ zei ze. Haar zenuwen speelden weer op. Hij zag er niet uit als een politieman, maar stel dat dit weer een valstrik was.


  Hij tuitte zijn lippen en schreeuwde over zijn schouder: ‘Gary, verwacht je een of andere griet?’


  Uit de kamer waar ze eerder was geweest, klonk een gedempt: ‘Ja, laat maar binnen.’


  De gewichtheffer stapte achteruit en deed de deur wijd open. In de hal was niets ongewoons te zien, dus onderdrukte Carol haar twijfels en liep naar binnen. De man ging keurig achter haar staan en sloeg de deur dicht.


  Het was duidelijk een teken. Uit de deur die naar de hal leidde, kwamen drie mannen. ‘Politie, blijf waar je bent,’ schreeuwde de man die de deur had geopend.


  ‘Wat is er verdomme…?’ wist ze uit te brengen voordat ze bij haar waren. Handen grepen haar en duwden en sleepten haar de woonkamer in. Een van hen graaide naar haar tas. Ze hield hem grimmig vast en probeerde de heilige onschuld te spelen. ‘Laat me los,’ schreeuwde ze.


  Ze duwden haar op de bank. ‘Hoe heet je?’ vroeg de gewichtheffer.


  ‘Karen Barstow,’ zei ze. Het was de naam die ze in haar instructies had gekregen.


  ‘Zo, Karen. Wat heb je bij Gary te zoeken?’


  Ze deed alsof ze verbijsterd was. ‘Hé, wat is er aan de hand? Hoe weet ik dat jullie van de politie zijn?’


  Hij haalde een portefeuille uit een van de zakken van zijn joggingbroek en zwaaide een politiepenning voor haar neus heen en weer, maar te snel om de naam te kunnen lezen. Maar hij was echt, dat wist ze. ‘Tevreden?’


  Ze knikte. ‘Ik snap het nog steeds niet. Wat is er aan de hand? Waarom moeten jullie mij hebben?’


  ‘Doe maar niet alsof je zo onschuldig bent. We weten dat je een van Gary’s koeriers bent. Je hebt drugs voor hem weggebracht. We weten hoe het werkt.’


  ‘Dat is onzin. Ik ben alleen langsgekomen om hem zijn winst te brengen. Ik weet niks van drugs,’ zei ze uitdagend. Opgelucht dat ze het traangas had gedumpt, gooide ze hem haar tas toe. ‘Kijk maar. Er zit niks in.’


  Hij pakte de tas en gooide de inhoud zonder plichtplegingen op de grond. Toen pakte hij onmiddellijk de envelop en scheurde hem open. Hij ging snel door het bundeltje bankbiljetten heen. ‘Dat moet wel een paar duizend zijn,’ zei hij.


  ‘Ik weet het niet. Ik heb niet gekeken. Je zult mijn vingerafdrukken niet op die bankbiljetten vinden. Ik weet alleen dat mijn maat Linda me vroeg om Gary’s winst af te leveren.’


  ‘Dat moet me nogal een weddenschap zijn geweest,’ zei een van de andere rechercheurs, die lui tegen de muur geleund stond.


  ‘Daar weet ik niks van. Jullie moeten me geloven. Ik weet niet waar jullie het over hebben. Ik gebruik geeneens drugs, laat staan dat ik een dealer ben.’


  ‘Wie heeft iets gezegd over dealen?’ vroeg de gewichtheffer terwijl hij de bankbiljetten terugstopte in de envelop.


  ‘Dealen, smokkelen, wat dan ook. Daar heb ik niks mee te maken. Ik zweer het op mijn moeders graf. Ik heb Gary alleen maar zijn winst gebracht.’ Ze had haar zelfvertrouwen nu terug. Ze konden haar niets maken. Niemand had de transactie tussen haar contact en haarzelf gezien, daar was ze zeker van.


  ‘Gary zegt dat hij je vanmorgen met een pakje drugs op pad heeft gestuurd,’ zei de gewichtheffer.


  ‘Ik weet niet waarom hij dat gezegd zou hebben, want het is niet waar.’ Ze was er nu bijna zeker van dat hij alleen maar blufte. Het enige dat ze moest doen, was zich aan haar verhaal houden. Zij moesten maar met iets concreets komen.


  ‘Je bent op pad gegaan met de drugs en je zou terugkomen met het geld. En dan kom je hier binnen met een envelop vol flappen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is de winst op de paarden, dat heb ik al gezegd. Het kan me niet schelen wat Gary voor leugens heeft verteld, maar dat is de waarheid en jullie kunnen niks anders bewijzen.’


  ‘Dat zullen we nog eens zien. We brengen een bezoekje aan het bureau, laten je fouilleren door een vrouwelijke agent en kijken dan wat er van je verhaal overblijft.’


  Carol glimlachte bijna. Hier voelde ze zich zekerder bij. Ze kende haar rechten. ‘Ik ga helemaal nergens heen met jullie, tenzij jullie me arresteren. En als jullie me arresteren, zeg ik helemaal niks tot ik met mijn advocaat heb gepraat.’


  De gewichtheffer keek even naar zijn collega’s. Meer hoefde ze niet te zien. Ze konden haar nergens op pakken. Ze hadden gelogen over wat Gary had gezegd, want als hij haar echt voor de leeuwen had gegooid, was dat genoeg geweest om haar op basis van verdenking te arresteren. Ze stond op. ‘Dus wat wordt het? Gaan jullie me arresteren of kan ik gewoon de deur uit lopen? Met Gary’s geld, trouwens, want daar hebben jullie geen recht op.’ Ze ging op haar hurken zitten en begon haar spullen terug te stoppen in haar tas.


  Voordat een van hen kon reageren, ging de deur open en kwam Morgan de kamer binnen. ‘Bedankt, heren,’ zei hij. ‘Ik ben jullie erkentelijk voor jullie hulp, maar nu neem ik het over.’


  De gewichtheffer keek alsof hij wilde protesteren, maar een van zijn collega’s legde een hand op zijn arm. De vier mannen liepen de deur uit. Terwijl hij wegliep, draaide de man die tegen de muur had gehangen zich om. ‘Ik wil toch even zeggen, meneer, dat we niet zo tevreden zijn over de manier waarop dit is gegaan.’


  ‘Begrepen,’ zei Morgan kortaf. Hij knipoogde naar Carol en legde een vinger op zijn lippen tot ze de voordeur achter hen hoorden dichtgaan. Toen glimlachte hij. ‘Je hebt de narcoticabrigade echt nijdig gemaakt,’ zei hij.


  ‘O, ja?’


  ‘Dat was een echte deal, waar je bij betrokken was,’ zei hij terwijl hij naar de bank liep en ging zitten. ‘Het was de bedoeling van de narcoticabrigade om die vent aan wie jij de drugs hebt verkocht op te pakken. Ze zouden het je niet gemakkelijk maken, maar je zou de kans krijgen om te ontsnappen. Helaas heb je het niet zo gespeeld als wij hadden verwacht. En onze vriend is ervandoor gegaan met een pakje drugs dat vanavond weer in ons bezit had moeten zijn.’


  Carol slikte moeizaam. Dit was precies het soort puinhoop dat ze had willen voorkomen. ‘Het spijt me.’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘Dat hoeft niet. Iemand had zo slim moeten zijn om de nooduitgang te bewaken. En jij hebt initiatief getoond onder druk. Je bent al die tijd in je rol gebleven. Je hebt die twee zware jongens van het hooliganteam van de ncis met intelligentie en stijl aangepakt, je hebt alles gedaan om je sporen uit te wissen en van uiterlijk te veranderen en je bent je tegenstanders voortdurend te slim af geweest. Een betere demonstratie van je talenten had je ons niet kunnen geven, rechercheur Jordan.’


  Carol rechtte haar schouders. ‘Dank u, meneer. En krijg ik de baan?’


  Er kroop een schaduw over Morgans gewoonlijk zo open gezicht. ‘O ja, je krijgt de baan.’ Uit de binnenzak van zijn jasje haalde hij een kaart. ‘Mijn kamer, morgenochtend. Dan zullen we je alles vertellen. Ik stel voor dat je nu naar huis gaat en alles regelt wat nodig is voor je afwezigheid. Je gaat een tijdje weg. En je zult niet terug naar huis kunnen voordat de klus geklaard is.’


  Carol fronste haar wenkbrauwen. ‘Ga ik niet naar Europol?’


  ‘Nog niet.’ Hij boog zich voorover, zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Carol, als je deze opdracht goed vervult, kun je daarna min of meer kiezen wat je wilt doen.’


  Ze merkte op dat hij haar voornaam gebruikte. In haar ervaring werden hogere functionarissen alleen zo informeel als er een probleem was en zij hoopten dat jij het zou oplossen. ‘En als ik het niet goed doe?’


  Morgan schudde zijn hoofd. ‘Daar moet je niet eens aan denken.’
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  Aan boord van de Wilhelmina Rosen was nooit een tekort aan werk. De schipper had de norm vastgesteld en was vastbesloten geweest deze te handhaven. Het was duidelijk dat de bemanning hem obsessief vond, maar dat kon hem niet schelen. Wat had het voor zin een van de mooiste rijnaken op het water te hebben en deze niet aan de hoogste norm te laten voldoen? Dan kon je net zo goed een van die moderne, ijzeren bakken besturen die net zoveel karakter hadden als een pak cornflakes.


  Vanavond was het zijn taak om het koperwerk op de brug zijn glans terug te geven. Hij werd uiteraard in beslag genomen door zijn persoonlijke plannen, maar die ochtend had hij gezien dat het koper dof werd. Dus had hij besloten de avond door te brengen met een poetsdoek en een blikje koperpoets, vastbesloten zijn slordigheid in de kiem te smoren voordat het een gewoonte zou worden.


  Onvermijdelijk gleden zijn gedachten tijdens dit geestdodende werk af naar wat hem echt bezighield. Morgen zouden ze de Rijn weer opvaren, naar de plek waar dit allemaal was begonnen. Schloss Hochenstein, hoog op een rots iets stroomopwaarts van Bingen, met zijn gotische ramen die dreigend neerkeken op de turbulente wateren van de stroomengte, zijn grijze steen zo onheilspellend als een donderwolk, de nalatenschap van een vrijwel vergeten middeleeuwse roofridder. Jarenlang had de Wilhelmina Rosen dit stuk van de rivier bevaren, met zijn grootvader aan het roer, die nooit ook maar door een zijdelingse blik verraadde dat het slot iets voor hem betekende.


  Als het aan een minder lastig stuk van de rivier had gestaan, had het opzettelijk negeren van een zo duidelijk monument misschien zijn eigen betekenis gekregen. Maar in de stroomengte van de Rijn moesten de schippers al hun aandacht bij het water houden. Met zijn scherpe bochten, met rotsen bezaaide oevers, zijn onverwachte wervelingen en draaikolken en de snelheid van de stroming was de stroomengte altijd een zware test van de bekwaamheden van een schipper geweest. Tegenwoordig was het gemakkelijker doordat er diepe kanalen waren gegraven om de grillige bewegingen van het water te beheersen. Maar het was nog steeds een stuk rivier waarop een toerist die de tocht één keer had gemaakt sterker herinneringen aan het omringende landschap zou hebben dan de schipper van een rijnaak die het traject al honderd keer had bevaren. En zo kwam het dat hij de koppige weigering van zijn grootvader om zijn ogen te richten op Schloss Hochenstein nooit had opgemerkt.


  Nu hij de reden hiervan kende, was hij diep en blijvend gefascineerd geraakt door het kasteel. Hij was er zelfs een keer heen gereden, op een avond waarop ze een paar kilometer stroomopwaarts afgemeerd hadden gelegen. Hij was te laat geweest voor een kaartje en een rondleiding, maar hij had voor de prachtig bewerkte latei van de hoofdpoort gestaan, waar zijn grootvader zestig jaar eerder was binnengegaan.


  Hoe kon iemand naar die onverbiddelijke gevel kijken en niet de gruwelen voelen waar die hoge, smalle ramen getuige van waren geweest? Hij stelde zich voor dat die stenen het gillen en schreeuwen van honderden kinderen gevangenhielden. De muren waren een bewaarplaats van angst en pijn. Alleen bij de aanblik al brak het zweet hem uit en waren de herinneringen aan zijn eigen kwellingen scherp en hard als de dag waarop ze waren toegebracht. Het slot had met de grond gelijkgemaakt moeten worden, in plaats van dat het veranderd was in een toeristische attractie. Hij vroeg zich af of de gidsen op de rondvaartboten die de stroomengte bevoeren ooit iets vertelden over de recente geschiedenis die Schloss Hochenstein zo onuitwisbaar had besmeurd. Hij betwijfelde het. Niemand wilde aan dat deel van het verleden herinnerd worden. Ze wilden doen alsof het nooit was gebeurd. En daarom had niemand er ooit voor hoeven boeten. Nou, hij zou die rotzakken laten boeten, daar konden ze op rekenen.


  Terwijl hij verwoed het koper poetste, dacht hij aan het gesprek dat hij in de biertuin met Heinrich Holtz had gevoerd. Nou, niet zozeer een gesprek als wel een monoloog. ‘Wij werden de geluksvogels genoemd,’ had hij gezegd terwijl zijn waterige ogen voortdurend heen en weer flitsten en nooit ergens lang op bleven rusten. ‘We overleefden het.’


  ‘Overleefden wat?’ vroeg de jongere man.


  Holtz sprak door alsof hij de vraag niet had gehoord. ‘Iedereen weet van de concentratiekampen. Iedereen praat over de gruwelijke dingen die ze met de joden, de zigeuners en de homo’s hebben gedaan. Maar wij waren de andere slachtoffers. De vergeten slachtoffers. Jouw grootvader en ik… wij waren twee van de vergeten slachtoffers. Dat komt doordat we niet in een kamp hebben gezeten, maar in wat ze een kliniek noemden.


  Wist je dat de Duitse psychiatrische klinieken in 1939 driehonderdduizend patiënten hadden en dat daar in 1946 nog veertigduizend van in leven waren? De rest is gestorven onder de handen van de psychiaters en de psychologen. En dan heb ik het nog niet over alle kinderen en baby’s die afgeslacht werden in de naam van de raszuiverheid. Er is zelfs zo’n zogenaamde kliniek geweest waar ze de crematie van de tienduizendste geesteszieke met een speciale ceremonie hebben gevierd. Artsen, verpleegsters, broeders, het administratieve personeel, ze deden allemaal mee. Ze kregen allemaal een gratis flesje bier om op de gebeurtenis te drinken.


  Maar je hoefde niet gek te zijn om in hun klauwen terecht te komen. Als je doof was of blind of achterlijk of gehandicapt moest je opgeruimd worden, in het belang van het superieure ras. Stotteren of een hazenlip was genoeg om te verdwijnen.’ Hij zweeg even en nam voorzichtig een slok van zijn bier en zijn schouders waren meer gekromd dan mogelijk leek.


  ‘Je grootvader en ik waren niet geestelijk of lichamelijk gehandicapt. We waren niet gek. We waren gewoon ondeugende jongens. Asociaal noemden ze ons. Ik haalde altijd kattenkwaad uit. Ik luisterde nooit naar mijn moeder. Mijn vader was dood en ze kon me niet goed in het gareel houden. Dus deed ik allerlei dingen die niet mochten. Stelen, met stenen gooien, lachen om de soldaten die in ganzenpas door de stad liepen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was nog maar acht. Ik wist niet beter.


  Maar goed, op een ochtend kwam er een dokter aan de deur met een paar mannen in witte jassen en ss-laarzen. Ik vocht als een leeuw, maar ze sloegen me helemaal in elkaar en gooiden me achter in een voormalige ambulance, die meer weg had van een politiebusje. Ze ketenden me aan de wand en we gingen op pad. Aan het eind van de dag waren we met een stuk of tien jongens, doodsbang en zittend in onze eigen pies en poep. Je grootvader was erbij. We zaten naast elkaar en dat was het begin van onze vriendschap. Ik denk dat we het daardoor hebben overleefd. Ondanks alles wat er gebeurde, wisten we samen een soort menselijk contact in leven te houden.’ Eindelijk keek Holtz de binnenschipper aan. ‘Dat is het moeilijkste. Je herinneren dat je een mens bent.’


  ‘Waar werden jullie heen gebracht?’ vroeg de schipper. Hij wist dat het waarschijnlijk het minst belangrijke was dat hij kon vragen, maar hij voelde al dat het verhaal van Holtz niet bepaald leuk zou zijn. Alles waarmee hij het kon afleiden of zelfs maar uitstellen, leek een goed idee.


  ‘Schloss Hochenstein. Ik zal nooit vergeten dat ik het voor het eerst zag. Je hoefde er maar naar te kijken of je voelde een verstikkende angst in je opkomen. Een enorm kasteel, als iets uit een griezelfilm. Binnen was het altijd donker, altijd koud. Stenen vloeren, kleine, hoge ramen en muren die vochtig leken te zijn. Je lag ’s nachts rillend in bed en vroeg je af of je de volgende ochtend nog zou leven. Maar je huilde nooit. Als je lastig was, kreeg je injecties. Als je injecties kreeg, ging je dood. Het was alsof je in een nachtmerrie leefde waar je niet uit wakker kon worden.


  De overheid had het slot in beslag genomen en veranderd in wat ze het Instituut voor Ontwikkelingspsychologie noemden. Ze wilden namelijk niet alleen alle kinderen doden die niet aan de norm voldeden, snap je. Ze wilden ons gebruiken, levend en dood. Van de doden werden de hersenen op sterk water gezet en ontleed. En met de hersenen van de levenden werd ook gerotzooid, alleen moesten wij met de gevolgen leven.’ Holtz stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde er een pakje dunne, donkere sigaren uit. Hij schudde er een uit het pakje en bood hem aan de jongere man aan, die echter met een schudden van zijn hoofd en een gebaar van zijn hand weigerde. Holtz verwijderde de wikkel en nam de tijd om hem aan te steken.


  ‘Je weet hoe wetenschappers hun experimenten met ratten en apen doen? In Schloss Hochenstein gebruikten ze kinderen.’ Holtz speelde meer met zijn sigaar dan dat hij hem rookte.


  ‘De slimme kinderen, zoals je grootvader en ik, leerden snel. Dus wisten we het te overleven. Maar het was een hel. Hoe denk je dat de nazi’s hun ondervragingstechnieken leerden? Ze oefenden op ons. We werden soms weken achtereen wakker gehouden, tot we hallucineerden en zo gedesoriënteerd waren dat we onze eigen naam niet meer konden zeggen. We kregen elektrische schokken aan onze geslachtsdelen om na te gaan hoe lang we een geheim konden bewaren. De meisjes werden voor en na de puberteit verkracht om de emotionele effecten te onderzoeken. Soms werden de jongens gedwongen om aan de verkrachtingen mee te doen om hun reacties te zien. Ze stopten rubberen slangen in onze keel en goten dan water in onze longen. Je grootvader en ik hebben het overleefd. God mag weten hoe. Dagenlang kon ik niets eten, mijn slokdarm voelde als één grote kneuzing. Maar een heleboel kinderen haalden het niet. Die verdronken.


  Ze hielden ook voorstellingen. Dan lieten ze artsen uit andere ziekenhuizen komen, ss-officieren, plaatselijke functionarissen. En dan pikten ze er een of andere stakker uit, een mongooltje of een spastisch kind. De artsen vertoonden ze dan aan het publiek en vertelden dat ze voor het welzijn van het volk moesten worden uitgeroeid. We werden beschouwd als een belasting voor de middelen van de staat. Ze zeiden dingen als: “Er kunnen tien soldaten worden opgeleid van het geld dat het kost om een van deze planten een maand in een instelling te houden.”


  En ontsnappen was onmogelijk. Ik herinner me een jongen, Ernst, die samen met ons was binnengebracht. Zijn enige zonde was dat zijn vader veroordeeld was tot vijand van de staat omdat hij lui was. Ernst dacht dat hij hen te slim af kon zijn. Hij probeerde hun vertrouwen te winnen door zo hard mogelijk te werken. Hij was altijd bezig met vloeren vegen, wc’s schoonmaken en zichzelf nuttig maken. Op een dag wist hij het gebouw uit en op de binnenplaats te komen en probeerde ervandoor te gaan.’ Holtz huiverde bij de herinnering.


  ‘Hij werd natuurlijk gepakt. We zaten in de eetzaal de rotzooi te eten die ons werd voorgeschoteld, toen ze hem bij zijn haar naar binnen sleepten. Ze kleedden hem helemaal uit. Vier verpleegsters hielden hem vast op een tafel terwijl twee dokters met stokken op zijn voetzolen sloegen en hardop de slagen telden. Ernst gilde alsof hij levend verbrandde. Ze bleven slaan tot er van zijn voeten niets meer over was dan stompjes rauw vlees en het bloed van de tafel op de vloer druppelde. Ten slotte verloor hij het bewustzijn. En de directeur van de kliniek stond daar met een klembord en noteerde hoeveel stokslagen er nodig waren geweest en hoe lang het had geduurd om dat punt te bereiken. Toen wendde hij zich tot ons en zei, zo rustig alsof hij vertelde wat het toetje was, dat we allemaal moesten onthouden wat er met welk deel van ons lichaam dan ook zou gebeuren dat zich niet zou gedragen zoals het hoorde.’ Holtz veegde een dun laagje zweet van zijn voorhoofd. ‘Wist je dat die sadistische vuilak tot het jaar waarin hij stierf, 1974, lid is gebleven van de Duitse Vereniging van Psychiaters. Niemand wil toegeven wat er met ons is gebeurd.


  Het schuldgevoel is te groot, begrijp je? Het was al moeilijk genoeg voor de Duitsers om te accepteren wat we met de joden hebben gedaan. Maar wat er met ons is gebeurd was erger. Omdat onze goede Duitse ouders het hadden laten gebeuren. Ze lieten ons door de staat weghalen, meestal zonder enig protest. Ze accepteerden gewoon wat hun werd verteld: dat ze zich van ons moesten ontdoen in het belang van het grotere goed. En later wilde niemand naar ons luisteren.


  Eerlijk gezegd heb ik mezelf gedwongen om veel van wat er gebeurd is te vergeten. Zo heb ik ermee kunnen omgaan. Maar de littekens zijn er nog, diep vanbinnen.’


  Er viel een lange stilte. Ten slotte dronk de jonge schipper zijn bier op en zei: ‘Waarom vertel je me dit?’


  ‘Omdat ik weet dat je grootvader het niet heeft verteld. Zo nu en dan dronken we samen iets en hij gaf een keer toe dat hij het je nooit had verteld. Ik vond dat verkeerd. Ik vond dat je het recht had te weten wat hem gemaakt had tot de man die hij was.’ Holtz stak zijn knokige vingers uit en legde zijn hand op die van de andere man. ‘Ik weet het niet zeker, maar ik vermoed dat het niet gemakkelijk is geweest om door hem te worden opgevoed. Maar je moet weten dat hij, als hij hard tegen je was, dat deed om je te beschermen. Hij wilde het risico niet nemen dat je zo’n soort jongen zou worden als hij was geweest, met alle gevolgen die dat met zich mee kon brengen.


  Mannen als je grootvader en ik weten wel dat de nazi’s niet terugkomen, dat niemand onze kinderen en kleinkinderen zal aandoen wat ons is aangedaan. Maar diep vanbinnen zijn we nog steeds doodsbang dat er rotzakken rondlopen die hetzelfde zouden doen met de mensen van wie we houden. Die dokters, die kwamen niet uit de lucht vallen. De monsters waren er niet alleen voor één generatie. Ze hebben nooit hoeven boeten voor wat ze gedaan hadden, weet je. Ze gingen gewoon door, gerespecteerd en goed beloond, klommen naar de top van hun zogenaamde vakgebied en gebruikten wat ze geleerd hadden om degenen na hen op te leiden. Er lopen nog steeds monsters rond, alleen zijn ze nu beter verborgen. Of ze zijn ergens anders. Dus als hij je dingen heeft aangedaan die wreed of harteloos leken, heeft hij dat met de beste bedoelingen gedaan. Hij probeerde je te redden.’


  Toen had hij zijn hand teruggetrokken. Hij kon het droge, papierachtige gevoel van oude huid tegen de zijne niet verdragen. Hij had een doffe hoofdpijn, die onder aan zijn schedel begon en zich verspreidde als ijzeren vingers die zijn hersenen omklemden. Hij voelde de vertrouwde duisternis in zich opkomen die al het plezier opslokte in wat een laatste vaarwel aan zijn grootvader moest zijn. Hij wist niet hoe hij moest omgaan met wat hem zojuist was verteld, en lichamelijk contact met deze verwoeste oude man hielp bepaald niet. ‘Ik moet gaan,’ zei hij. ‘Mijn bemanning wacht.’


  Holtz staarde naar de tafel. ‘Ik begrijp het,’ zei hij.


  Tijdens de rit terug naar de stad, zwegen ze en staarden naar de weg voor hen. Toen ze bij de buitenwijken kwamen, zei Holtz: ‘Je kunt me er hier uit laten. Ik kan een bus nemen. Ik wil je niet te veel in beslag nemen.’ Hij stopte zijn hand in zijn zak en haalde er een velletje papier uit. ‘Ik heb mijn adres en telefoonnummer opgeschreven. Bel me als je hier nog eens over wilt praten.’


  Holtz stapte uit in de zich verdiepende schemering van de namiddag en liep weg zonder achterom te kijken. Ze wisten allebei dat ze elkaar nooit meer zouden zien.


  Hij wreef over zijn slapen en probeerde zijn sombere gedachten te vervangen door de vreugde die hij gevoeld had toen hij de oude man in het water had geduwd. Maar het hielp niet. Hij zette de oude Ford in de versnelling en reed terug naar de haven. Hij had altijd geweten dat er een reden moest zijn voor wat hem was overkomen. De wreedheid, de afzondering van andere kinderen, de weigering om hem iets meer te laten hebben dan een basisopleiding omdat slimheid je alleen maar in problemen bracht; het had allemaal ergens vandaan moeten komen. Maar wat hij zich ook had voorgesteld, dit was het niet geweest. Eindelijk had hij iemand die hij de schuld kon geven.


  Tony reed de oprit op van het half vrijstaande huis van Frances. Alles eraan was rechthoekig en netjes. Gebouwd voordat de projectontwikkelaars hun huizen begonnen te versieren, was het uiterst eenvoudig in zijn voorkomen, en in tegenstelling tot haar buren had Frances alles vermeden wat de rechte lijnen van deuren en ramen, gevel en tuin zou doorbreken. Geen groene namaak-Georgian ramen voor haar, geen bewerkte voordeur met panelen en lijstwerk. Geen verhoogde bloembedden of wensputten in de tuin, alleen rechte borders met rozen die tot op de laatste knoppen waren teruggesnoeid. In het begin had Tony van de ordelijkheid ervan gehouden, als een contrast met de vervaagde grenzen en verwarring in zijn eigen leven. Maar nu erkende hij dat hij goede redenen had gehad om een oud huis te kiezen zonder ook maar één loodrechte muur, met een stukje tuin dat gevuld was met woekerende geraniums en verwilderde ereprijs. Toen hij Frances beter had leren kennen, was hij eraan herinnerd dat mensen die een zo strenge orde aan hun omgeving opleggen ook geneigd zijn hun innerlijk leven af te bakenen met beperkingen en barrières, uit angst dat hun onhandelbare ziel zal uitbreken en een onhanteerbare chaos zal veroorzaken.


  Er waren momenten waarop hij naar chaos verlangde.


  Vanavond zouden ze gaan bridgen met wat kennissen in Cupar. Frances, wist hij, zou het eten hebben opstaan, klaar om het binnen enkele minuten na zijn komst op tafel te zetten zodat ze op tijd in Cupar zouden zijn. Hij wilde Carol spreken, vragen hoe haar dagje undercoverwerk was verlopen, maar hij wist dat er later geen kans voor zou zijn. Hij had haar gebeld voordat hij van zijn werk wegging, maar ze was niet thuis geweest. Misschien zou ze in de tien minuten die hij nodig had gehad om door St Andrews te rijden thuis zijn gekomen.


  Hij tikte haar nummer in op zijn mobieltje en wachtte. De telefoon ging drie keer over en hij werd doorverbonden met haar antwoordapparaat. ‘Hallo, Carol, met Tony. Ik vroeg me af hoe…’


  ‘Tony? Ik kom net binnen. Wacht even.’


  Hij hoorde hoe het elektrische piepje van het apparaat werd uitgezet. Toen haar stem weer. ‘Wat aardig van je om te bellen.’


  ‘Hou het maar op professionele nieuwsgierigheid. Ik wil graag weten hoe het is gegaan.’


  ‘Ik wilde je straks e-mailen, maar dit is beter.’


  Zelfs van een afstand van honderden kilometers kon hij horen hoe opgetogen ze was. ‘Je klinkt alsof je in een roes bent. Hoe was het?’


  Haar lage lachje was besmettelijk. Hij voelde hoe zich een glimlach over zijn gezicht verspreidde. ‘Het hangt ervan af hoe je het bekijkt, denk ik.’


  ‘Vertel eerst maar hoe jij het ziet.’


  ‘Fantastisch. Er waren een paar benauwde momenten, maar ik had nooit het gevoel dat ik het niet meer in de hand had. Al het werk dat we er samen aan hebben gedaan, gaf me het gevoel dat ik alles aankon wat ze voor me bedacht zouden hebben en dat klopte.’


  ‘Daar ben ik heel blij om,’ zei hij. ‘Maar wie vond het niet fantastisch?’


  ‘O god,’ kreunde ze. ‘Ik denk dat ik vanavond boven aan de zwarte lijst van de narcoticabrigade sta.’


  ‘Waarom? Wat is er gebeurd?’


  Een lachje borrelde op in Carols stem terwijl ze het fiasco aan Tony beschreef. ‘Ik weet dat ik het heel erg zou moeten vinden, maar ik heb het veel te druk met tevreden zijn over mezelf.’


  ‘Ik vind het ongelooflijk dat ze zo weinig vertrouwen in je hadden,’ zei Tony. ‘Ze hadden moeten weten dat jij het onmiddellijk zou merken als je geschaduwd werd. Je hebt zoiets in de loop der jaren vaak genoeg zelf georganiseerd. En als je dat weet, is het niet zo’n grote stap om te bedenken dat jij ze wel zou weten te ontlopen. Wat hadden ze nog meer voor je bedacht?’ Hij leunde achterover in zijn stoel en liet Carol vertellen hoe de dag eruit had gezien. Toen ze alles had verteld, zei hij: ‘Hé, je mag trots zijn op jezelf. Eén dag op straat en je denkt al niet meer als de jager maar begint te denken als de prooi. Ik ben onder de indruk.’


  ‘Zonder jou was het me niet gelukt.’


  Hij glimlachte. ‘Je hebt geen idee wat voor kick het me gaf om het gevoel te hebben dat ik weer meedeed, ook al was het maar zijdelings. Mijn leven is tegenwoordig zo voorspelbaar dat ik het heerlijk vond om weer met je te werken. Het was eigenlijk nog beter dan vroeger, want er stonden deze keer geen levens op het spel.’


  ‘Misschien moet je overwegen om terug te komen,’ zei Carol.


  Tony zuchtte. ‘In de profileringsstrategie is tegenwoordig geen plaats meer voor mensen als ik.’


  ‘Het zou niet in de frontlinie hoeven te zijn. Je zou kunnen trainen. Denk erover na, Tony. Als het ministerie de kans niet wil wagen, moet je misschien over Europa denken. Al die medewerkers van Europol moeten leren hoe ze misdrijven en misdadigers kunnen profileren, zodat ze de verbanden leren zien. Voor iemand met jouw talenten moet ergens plaats zijn,’ drong Carol aan.


  ‘Ja, nou, we zien wel. En hebben ze gezegd of je de baan hebt?’


  ‘Ja, en ik heb hem. Maar ik weet nog steeds niet wat het is. Morgen hoor ik meer. Maar het beste is nog: als ik het goed doe, kan ik zelf bepalen wat ik daarna wil. De wereld zal aan mijn voeten liggen.’


  Een bang vermoeden deed de haren in Tony’s nek overeind staan. Als ze Carol een dergelijke grote belofte hadden gedaan, moest de opdracht die ze zou krijgen wel vol van risico zijn. Het moest een soort onderneming zijn die instinctief tot een weigering zou leiden. Als de pil zo werd verguld, moest hij wel erg bitter zijn. ‘Dat is geweldig,’ zei hij. Zijn oog viel op de digitale klok op het dashboard. Als hij nog iets wilde eten voordat ze naar Cupar vertrokken, moest hij snel zijn. ‘Luister, Carol, ik moet ophangen. Maar je moet me beloven dat je me belt zodra je weet wat ze van je willen. Ik zeg dit niet omdat ik twijfel aan wat je kunt. Het is alleen… het klinkt alsof je alle hulp zult kunnen gebruiken die je kunt krijgen, en ze brengen je waarschijnlijk in een positie waarin hulp niet zo gemakkelijk te krijgen zal zijn. Ik wil dat je weet dat ik er voor je ben. Waarmee ik je ook zal kunnen helpen, ik sta klaar voor je.’


  Het bleef een ogenblik stil. Toen zei ze: ‘Je hebt geen idee hoeveel dat voor me betekent. Dank je. Je hoort van me.’


  ‘Pas op jezelf.’


  ‘Jij ook. Bedankt voor je telefoontje.’


  Hij beëindigde het gesprek, stopte de telefoon terug in zijn zak en stapte uit de auto. Bij binnenkomst rook hij het geurige aroma van een rijke tomaten-vleessaus. Toen hij langs de open deur van de donkere woonkamer liep, hoorde hij Frances’ stem. ‘Ik ben hier,’ zei ze. Tony volgde het geluid van haar stem naar de woonkamer. Hij kon niet veel zien, maar hij zag Frances afgetekend staan tegen het raam. ‘Ik hoorde je auto en ik begreep niet waarom je niet binnenkwam,’ zei ze. ‘Dus ben ik even gaan kijken of er iets mis was.’


  ‘Net toen ik hier was, ging de telefoon.’ Een leugentje om bestwil, dacht hij bedroefd.


  ‘Het duurde eeuwen,’ zei Frances.


  Hij kon haar gezicht niet zien, maar er was iets in haar stem dat hem beroerde. ‘Het spijt me. Ik hoop dat het eten niet verpieterd is.’


  ‘Ik denk dat mijn kookkunst tegen iets meer bestand is dan dat.’ Frances draaide zich om, zodat ze nu met haar rug naar de straat stond. Haar gezicht was daardoor nog onzichtbaarder. ‘Was het Carol?’


  ‘Waarom denk je dat?’ Zodra de woorden eruit waren, besefte hij wat voor een opluchting het was. Voor een deel was het een professionele reactie. Beantwoord een vraag met een vraag; laat het gesprek niet overnemen door de patiënt. Maar het was ook de instinctieve reactie van iemand die iets te verbergen heeft. Een onschuldige man had gezegd: ‘Ja, het was Carol. Ze is vreselijk enthousiast, want ze heeft de baan gekregen die ze wilde.’ Maar als het om Carol Jordan ging, kon Tony nooit onschuldig zijn.


  ‘Ze is de enige met wie je niet zou willen praten terwijl ik het gesprek kan horen.’


  Tony kreeg een kleur. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik bedoel dat je iets te verbergen hebt als het om Carol Jordan gaat.’


  ‘Je vergist je. We hebben over een vertrouwelijke politieopdracht gepraat. Dat is de enige reden waarom ik het gesprek in de auto heb gevoerd.’


  Frances snoof. ‘Dacht je dat ik achterlijk was? Je hebt het gesprek in de auto gevoerd omdat je wist dat ik zou merken wat er aan de hand is.’


  Tony liep een paar stappen in haar richting. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt, Frances.’


  ‘Speel geen spelletjes met me. Je bent verliefd op haar. Jezus, ik hoefde maar vijf minuten in jullie gezelschap te zijn om daarachter te komen.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Je vergist je.’


  ‘Ik vergis me niet. En ik heb te veel zelfrespect om het me maar gewoon onder mijn neus te laten wrijven.’


  ‘Luister, Carol is een voormalige collega, een vriendin. Hoe kun je jaloers zijn op iemand met wie ik zelfs nooit heb geslapen?’


  ‘Nou, dat is dan knap stom van je. Je had de blauwe pilletjes een beetje eerder moeten gebruiken, hè? Want het is duidelijk dat ze ernaar snakt.’


  Haar woorden raakten hem als een klap in zijn gezicht. ‘Laat Carol erbuiten. Wat je je ook in je hoofd mag hebben gehaald, het is iets tussen jou en mij.’


  ‘Dat is het probleem, Tony. Het is niet tussen jou en mij. Het is altijd tussen jou en Carol geweest. Je hebt het me alleen nooit laten zien. Je heb het verborgen gehouden en gedaan alsof je met mij wilde zijn. Maar zij is degene die je wilt.’


  ‘Je hebt het zo mis, Frances. Er is geen toekomst voor Carol en mij. Het enige dat wij hebben is een heel moeilijk verleden. Ik ben met jou omdat ik dat wil.’


  Ineens pakte Frances een kristallen vaasje van de vensterbank en smeet het naar zijn hoofd. ‘Leugenaar! Klootzak!’ schreeuwde ze, terwijl hij opzij dook. De vaas knalde tegen de muur met een uit de toon vallend gerinkel van gebroken glas. ‘Ik ben geen masochist.’ Ze hijgde van woede. ‘Het leven is te kort om mijn emoties te verspillen aan een man die naar iemand anders verlangt. Dus sodemieter op.’


  Hij wist niet wat hij moest zeggen. Hij merkte verbaasd hoe weinig het hem kon schelen dat het duidelijk voorbij was. Hij draaide zich om en liep naar de deur.


  ‘Laat je sleutels op het haltafeltje achter,’ schreeuwde Frances tegen zijn zich verwijderende rug. Tony liep door. Tot zijn verbazing voelde hij vooral opluchting. Opluchting en een plotselinge golf van hoop. Hij had zich in jaren niet zo optimistisch gevoeld.
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  Soms wenste Petra dat Marijke van Hasselt niet zo ver weg woonde. Vanavond zou het goed zijn geweest om onder het genot van een fles wijn de gebeurtenissen van die dag te bespreken met iemand voor wie niets op het spel stond, maar die de fijne kneepjes van het politiewerk kende. Ze werd wat vrolijker toen ze zag dat Marijke in elk geval on line was vanavond. Ze gingen naar hun eigen chatroom en Petra kwam meteen met de vraag die haar het meest bezighield. Alles om haar gedachten af te leiden van het doodlopende onderzoek naar Kamal en Marlene.


  


  P: en, hoe gaat het met het moordonderzoek?


  M: Veel werk en weinig vooruitgang. Ik ben vandaag naar de universiteit geweest om zijn collega’s en studenten te ondervragen, maar er is niets uit gekomen.


  P: wat, heb je eindelijk een slachtoffer gevonden dat bij iedereen geliefd was?


  M: Een heleboel mensen mochten De Groot niet, maar er is niemand bij die iets heeft dat ook maar in de verste verte op een motief lijkt. Je vermoordt iemand niet omdat hij je scriptie niet heeft goedgekeurd of je promotie in de weg heeft gestaan.


  P: god, nederlanders zijn zo beschaafd…


  M: En nog irritanter is dat we geen agenda hebben gevonden. Hij had kennelijk een van die organizers en had die altijd bij zich. Maar er is geen spoor van te vinden.


  P: de moordenaar heeft hem waarschijnlijk meegenomen om zijn sporen uit te wissen.


  M: En weet je al wat er in je hoofd opkwam toen ik je over De Groot vertelde?


  P: ik heb het teruggebracht tot een paar mogelijkheden, maar ik heb van beide nog niets teruggehoord, je weet hoe die provincialen zijn. haast kennen ze niet.


  M: Als het wat uitmaakt: wij hebben in onze dossiers ook niets wat overeenkomt met de moord op De Groot.


  P: dus je hebt geen idee waar je moet zoeken? niets van het sporenonderzoek?


  M: Tot nu toe niet. Het is heel frustrerend om alles te doen wat je moet doen zonder ook maar een idee te hebben waar je naar zoekt.


  P: niets is zo lastig als zo’n soort moord.


  M: Ik weet het. Ik wil er even niet meer aan denken. Vertel me over jouw dag.


  P: frustrerend, ik probeer te bewijzen dat iets niet waar is – een vrouw beweert dat ze de vriendin was van een man die nu dood is, maar volgens mij kenden ze elkaar niet eens. Ik denk dat er een kans is dat we dit kunnen gebruiken om meer te weten te komen over een grote figuur in de georganiseerde misdaad, die vent heeft zijn handen altijd schoon gehouden, heeft altijd afstand gehouden van het vuile werk. we hebben hem nooit iets kunnen maken en ik wil degene zijn die hem pakt. het probleem is dat ze een kind heeft en ik denk dat onze man dat meisje heeft ontvoerd om haar moeder onder druk te zetten, dus moet ik eerst dat kind vinden.


  M: Enig idee?


  P: tot nu toe niet. als ze morgen niet voor school komt opdagen, ga ik plesch voorstellen haar officieel als vermist op te geven en een oproep te doen om haar te vinden, doen alsof ze het slachtoffer van een pedofiel kan zijn. de moeder zal er van streek door raken en het zal degene die haar heeft heel nerveus maken.


  M: Als je ze maar niet zo nerveus maakt dat ze iets doms gaan doen.


  P: ik denk niet dat die kerels voor zoiets gevoeligs iemand zouden gebruiken die snel in paniek raakt, als er iets met het kind gebeurt, kunnen ze geen druk meer op de moeder uitoefenen, erger nog, ze zouden een wraakzuchtige furie van haar maken die hun bloed wel kan drinken.


  M: Maar hoe veilig is de moeder als je het kind te pakken krijgt?


  P: haar leven zal geen handje euro’s meer waard zijn. dus moeten we de moeder zodra we het kind hebben bij de gewone gevangenispopulatie vandaan halen en op een veilige plek onderbrengen.


  M: Het klinkt alsof het heel belangrijk voor je is.


  P: o, ik wil die vent zo graag te pakken krijgen, maar daar komt bij dat ik gehoord heb dat er een of andere grote operatie tegen hem gepland wordt, waardoor het onderzoek ons uit handen zal worden genomen, dus ik heb het gevoel dat ik niet veel tijd meer heb.


  M: Wees voorzichtig. Het is moeilijk om je beste werk te doen als je over je schouder moet kijken. Dat is een situatie waarin we fouten kunnen maken, niet?


  P: ik weet het. ik besef ook wel dat het niet uitmaakt wie hem pakt, zolang hij maar gepakt wordt, maar ik ben hebzuchtig.


  M: Alsof ik dat niet wist.


  P: en, wil je mijn hebzucht bevredigen?


  M: Ik dacht dat je het nooit zou vragen.


  Petra glimlachte. Soms maakte afstand toch niet zoveel uit.


  Morgans kamer was precies wat Carol geschetst zou hebben als haar gevraagd was die kamer te beschrijven. Het was een grote ruimte die afgescheiden was van een open kantoorruimte. De panelen van melkglas die een illusie van privacy moesten geven, waren veranderd in memoborden. Kaarten, foto’s en vellen papier, waarop met dikke viltstift en in grote hoofdletters enkele woorden of zinnen waren geschreven, waren met plakband op het glas bevestigd, waardoor de gebruiker en zijn activiteiten van buiten de ruimte volkomen onzichtbaar waren.


  Op de dossier- en andere kasten langs de wanden lagen de dossiers en naslagboeken hoog opgestapeld. De computer op het bureau was een eiland van rechte lijnen omsloten door een zigzagzee van papieren. Het zag er allemaal chaotisch uit, maar Carol vermoedde dat Morgan elk document binnen de kortste keren zou kunnen vinden. Er was niets persoonlijks in de kamer; geen foto’s van de familie of van Morgan die de hand schudt van machtigen of beroemdheden. Het enige waaruit bleek dat de kamer de zijne was, was het jasje dat aan een haakje aan de binnenkant van de deur hing. Niet op een hangertje, gewoon aan een haakje.


  Hij had haar bij de lift opgewacht en haar zo snel door het grote kantoor geleid dat ze niet de kans had gekregen voor meer dan een oppervlakkige indruk van een aantal, grotendeels lege bureaus. Degenen die achter de andere bureaus zaten, hieven hun hoofd op toen ze voorbijliepen en keerden vervolgens onverschillig terug naar hun monitors en telefoontjes. Hij had de deur van zijn kamer opengegooid en was opzij gaan staan met de woorden: ‘Geef me vijf minuten. Ik moet even iets doen. Thee of koffie?’ Ze had vijftien minuten zitten wachten toen Morgan de deur met zijn heup openduwde en met een mok in elke hand binnenkwam. ‘Kijk eens,’ zei hij terwijl hij een mok neerzette op de stapel papieren die het dichtst bij Carol lag. ‘Het spijt me dat ik je even heb laten wachten.’


  Hij liep om zijn bureau heen en duwde de stoel wat opzij zodat de computer niet tussen hen in stond. Zijn volle kamer maakte nog duidelijker hoe groot hij was. Hij was ver boven de één meter tachtig en had een breedte die erbij paste. Hoewel hij midden veertig moest zijn, was hij nog goedgebouwd. Ze kon zijn schouderspieren onder zijn overhemd zien en er was geen deprimerende verwijding van stof of gespannen knopen over zijn maag. Hij had een vierkant gezicht en ogen die wijd genoeg uiteen stonden om hem een naïeve uitdrukking te geven die, wist Carol, volkomen misleidend was. Nu glimlachte hij tegen haar, waarbij de huid rond zijn ogen diepe rimpels vertoonde. ‘Geweldig werk gisteren,’ zei hij. ‘De narcoticabrigade spuugde vuur, uiteraard, maar het is hun eigen schuld dat het misging. Ik had hun baas gisteren op mijn nek, die me oorpijn bezorgde, maar zoals ik ook tegen hem zei: je mag de vijand nooit onderschatten, vooral niet als iemand van mijn team voor de vijand speelt.’


  ‘U vindt het niet erg dat er ergens een pakje coke rondzwerft dat daar niet had moeten zijn?’ vroeg Carol, voor een deel omdat ze niet al te zelfingenomen wilde lijken, maar vooral omdat ze Morgan eraan wilde herinneren dat ze nog steeds rechercheur was.


  ‘Soms moet je wat bijkomende schade accepteren. Ik heb een veel groter plaatje voor ogen.’ Morgan pakte zijn koffie en nam een slok. Hij wierp haar een snelle, beoordelende blik toe over de rand en ontspande zich toen. ‘Bovendien hebben ze die kerel gisteravond opgepakt. Ze wisten dat hij nog geen tijd kon hebben gehad om het spul te verkopen, dus hebben ze nog geen halfuur nadat ik ze had weggestuurd zijn deur ingetrapt. Ze betrapten hem terwijl hij het aan het versnijden was, zodat hij het voor twee keer zoveel kon verkopen. Je hoeft je dus niet bezwaard te voelen, rechercheur Jordan.’ Hij grinnikte. ‘Het is prettig om te merken dat je politie-instinct niet afgestompt is door je undercoverwerk.’


  Carol zei niets. Ze pakte haar mok en proefde er voorzichtig van. De koffie was bijna zo goed als wanneer ze hem zelf zou hebben gezet en daardoor drie keer beter dan alles wat ze ooit in een politiebureau had geproefd. Haar respect voor Morgan werd nog groter. Hij boog zich over het bureau en trok een map onder een stapel gekrabbelde notities uit. Hij deed hem open, controleerde de inhoud en schoof hem naar Carol. ‘Toe,’ zei hij, terwijl ze naar de blanco map keek, ‘kijk erin.’


  Carol sloeg de map open en keek naar een zwart-witfoto van vijfentwintig bij twintig centimeter van een opmerkelijk knappe man. Het was geen studio-opname; hij had het korrelige van een foto die gemaakt is zonder dat het onderwerp het weet. De man stond er in driekwart profiel op en keek, met een lichte frons die een lijn tussen zijn wenkbrauwen bracht, naar iets ter rechterzijde van de fotograaf. Zijn glanzende, donkere, op kraaglengte geknipte haar was achterover gekamd van zijn hoge voorhoofd en viel in een lichte golf over zijn fijngevormde oren. De ogen lagen diep boven brede, Slavische jukbeenderen. Zijn neus had de kromming van een havikssnavel en zijn volle lippen stonden licht uiteen, waardoor een glimp van witte tanden te zien was. Hij zag er zo scherp en gepolijst uit als een diamant.


  ‘Tadeusz Radecki. Tadzio voor zijn vrienden,’ zei Morgan. ‘Pools van afkomst, maar geboren in Parijs en opgeleid in Engeland en Duitsland. Woont momenteel in een prachtig appartement in Berlijn. Zijn grootmoeder was een soort gravin. Genoeg blauw bloed, maar zijn vader was een gokker en tegen de tijd dat Tadeusz de universiteit had afgemaakt, was er niet veel poen meer over. Dus besloot hij ondernemer te worden. Op papier is hij de eigenaar van een zeer succesvolle keten van videotheken in Duitsland. Het is hem vooral voor de wind gegaan nadat de muur was afgebroken en al die Ossies erbij kwamen die snakten naar de Hollywoodcultuur.’


  Carol wachtte. Ze wist dat er meer was, veel meer. Maar ze had nooit het nut ingezien van het stellen van vragen alleen om de voldoening haar eigen stem te horen. Morgan ging achterover zitten en legde zijn handen achter zijn hoofd. ‘Dat is natuurlijk niet het hele verhaal. Onze Tadzio besefte al vroeg dat er meer geld te verdienen was aan de verkeerde dan aan de goede kant van de wet. Via zijn familiecontacten ging hij wat aan wapensmokkel doen voor de krijgsheren in het voormalige Joegoslavië toen dat uit elkaar viel. Hij had in de voormalige Sovjet-Unie de contacten om het materiaal te kunnen leveren en hij functioneerde als tussenpersoon. Schone handen dus weer. Het werkte uitstekend voor hem. Hij heeft een bom duiten verdiend en hij vond zijn huidige rechterhand in de vorm van een dodelijke Serviër die Darko Krasic heet.


  Met de winst van de wapensmokkel investeerden Tadzio en Darko in wat serieuze protectie en begonnen grote hoeveelheden drugs te verhandelen. Ze zorgden er altijd voor dat ze ver genoeg van het straatniveau bleven om hun handen niet vuil te maken, terwijl ze er ook voor zorgden dat ze met hun neus in de trog zaten. De afgelopen jaren hebben ze het grootste deel van de markt in harddrugs in Midden-Duitsland in handen gekregen, terwijl ze ook wat grote internationale deals financierden, waaronder het vervoer van heroïne naar Groot-Brittannië. Ze zijn grotendeels aan de top gebleven doordat Darko de reputatie heeft een totaal meedogenloze rotzak te zijn. Als je hem belazert, ga je dood. En niet op een prettige manier.’


  Morgan ging weer rechtop zitten en gebaarde Carol verder te kijken in de map. De volgende foto toonde een rangeerterrein van de spoorwegen. Er stond een vrachtcontainer op, waarvan de deuren openstonden, zodat er een stuk of vijf lichamen op een hoop te zien waren. ‘Herinner je je dat?’ vroeg hij.


  Carol knikte. ‘Acht Iraakse Koerden, dood gevonden in een container bij Felixstowe. Afgelopen zomer, geloof ik?’


  ‘Dat klopt. Aan de overkant van het Kanaal was een oponthoud geweest met het laden van de veerboot en de arme stakkers waren zo ongeveer levend verbrand toen hun luchtvoorraad op was. Het waren de slachtoffers van de nieuwste zakelijke onderneming van Tadeusz Radecki. Het is twijfelachtig welke van de twee meer toevoegt aan de menselijke ellende: zijn drugssmokkel of zijn mensensmokkel. Maar we zijn niet geïnteresseerd in het aantal verslaafden dat hij voor onze Duitse collega’s heeft gecreëerd; wat wij willen is een eind maken aan zijn betrokkenheid bij het smokkelen van illegalen naar ons land, in aantallen die we alleen maar kunnen raden.’


  Carol wilde al naar de volgende foto in de map gaan. ‘Wacht even,’ zei Morgan. Het was een toon waar je niet tegen inging.


  ‘Hij is een grote speler, dus?’ vroeg ze.


  ‘Een van de grootsten. Hij had het kapitaal om er stevig in te stappen. En de infrastructuur had hij al. Als je bureaucraten omkoopt om je drugs straffeloos te kunnen vervoeren, is er niet veel méér nodig om te zorgen dat ze een oogje dichtknijpen voor vrachtwagens vol menselijk wrakhout. Hij brengt ze uit China, het Midden-Oosten, de Balkan, Afghanistan. Zolang ze het geld of de drugs hebben om hun overtocht te betalen, brengt hij ze waar ze maar heen willen. En de meesten willen hierheen.’


  ‘Wat gebeurt er met ze als ze hier zijn? Maakt hij gebruik van een soort georganiseerd netwerk? Of worden ze gewoon gedumpt en aan hun lot overgelaten?’


  Morgan glimlachte. ‘Goede vraag. We denken dat dat afhankelijk is van de hoeveelheid geld die ze hebben. Als ze kunnen betalen, krijgen ze papieren en sommigen zelfs een baan. Maar als ze niet genoeg geld hebben om daarvoor te betalen, worden ze ergens afgezet waar al genoeg asielzoekers zijn en voegen ze zich gewoon bij de rest.’


  ‘Het zal wel naïef zijn als ik vraag waarom de Duitse politie Radecki niet gearresteerd heeft?’


  ‘De bekende reden. Gebrek aan bewijs. Zoals ik al zei, maakt hij zijn handen niet vuil. Er zijn brandmuren tussen hem en de zaken op straatniveau. En de videowinkels zijn een geweldige witwasserij voor een flink deel van de opbrengsten. Dus heeft hij ogenschijnlijk een voldoende legitieme bron van inkomsten om een zeer luxe leventje te kunnen leiden. De Duitse politie probeert al tijden bewijs te krijgen tegen Radecki en Krasic, maar het is ze nog niet gelukt. Er zijn waarschijnlijk maar een paar mensen die Radecki echt in verband kunnen brengen hiermee, maar die zijn te bang om te praten. Kijk eens naar de volgende foto.’


  Carol ging naar de volgende foto. Ze zag een mannenlichaam op een stenen trapje liggen. Het grootste deel van het hoofd was verdwenen. Het was geen aangenaam gezicht.


  ‘De Duitsers dachten dat dat een van de mensen was die Radecki erbij zou kunnen lappen. Ze hebben hem twee dagen geleden gearresteerd omdat hij de leverancier was van een onbetrouwbare partij smack waar al een stuk of zes verslaafden aan gestorven zijn. Hij is op de trap van het politiebureau door het hoofd geschoten. Zo onverschrokken zijn ze dus.’


  Carol voelde de vreemde mengeling van onrust en opwinding die het vooruitzicht op de jacht altijd meebracht. Ze had geen idee wat Morgan voor haar in petto had, maar wat het ook mocht zijn, het was duidelijk iets groots. ‘En wat moet ik doen?’


  Ineens leek Morgan de inhoud van zijn mok bijzonder interessant te vinden. ‘Radecki had een geliefde. Katerina Basler. Ze zijn vier jaar samen geweest. Als hij een zwakke plek had, was dat Katerina.’ Hij keek Carol aan. ‘Naar wat we gehoord hebben, was hij stapelgek op haar.’


  ‘Was?’


  ‘Katerina is twee maanden geleden omgekomen bij een auto-ongeluk. Radecki was er kapot van. Dat is hij nog steeds, voor zover we weten. Nadat ze gestorven was, is hij ingestort. Hij sloot zich op in zijn dure appartement en liet de dagelijkse leiding van zijn zaken aan Krasic over. Maar nu is hij terug. En daarin speel jij een rol. Kijk eens naar de volgende foto.’


  Carol draaide gehoorzaam de bladzijde om. Ze kreeg kippenvel op haar armen toen ze naar haar spiegelbeeld staarde. De vrouw op de foto had lang haar, maar afgezien daarvan was haar eerste indruk dat ze naar haar tweelingzus keek. In een politiedossier zo geconfronteerd te worden met haar dubbelgangster, was een van de verwarrendste dingen die haar ooit was overkomen. Haar handen voelden klam en het drong tot haar door dat ze haar adem inhield. Ze liet haar adem voorzichtig ontsnappen, alsof het vrijlaten van de gebruikte lucht de illusie zou verjagen. ‘Jezus,’ zei ze, op een toon die een protest was tegen deze schending van haar uniekheid.


  ‘Het is griezelig, hè?’


  Carol bestudeerde de foto nauwkeuriger. Ze zag nu verschillen. Katerina’s ogen waren een paar tinten donkerder. Hun monden waren verschillend van vorm. Haar kin was krachtiger dan die van Katerina. Naast elkaar zouden ze zonder problemen uit elkaar te houden zijn. Maar die eerste indruk bleef bij Carol hangen. ‘Het is raar om te bedenken dat er iemand anders rondloopt met hetzelfde gezicht. Wat een bizar toeval.’


  ‘Het komt voor,’ zei Morgan. ‘Je kunt je wel voorstellen hoe verbijsterd ik was toen ik ineens jouw gezicht naar me zag opkijken van een sollicitatieformulier. En toen kregen we het idee voor deze operatie.’


  Carol schudde verwonderd haar hoofd. ‘Ze kon mijn zuster zijn.’


  Morgans glimlach deed Carol denken aan de geeuw van een leeuw. ‘Laten we hopen dat Tadzio dat denkt.’
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  De Wilhelmina Rosen was onderweg en sneed zich een doortocht door het donkere water. Het was een stuk rivier zonder sluizen of ingewikkelde navigatie, dus stond Günther aan het roer en had hij tijd om zich in zijn hut te installeren met een stapel papierwerk. Vrachtbrieven, brandstofrekeningen, loonadministratie – alles wachtte op zijn aandacht. Maar het kostte hem moeite zijn aandacht bij de taak te houden. Het verhaal van Heinrich Holtz had zoveel vragen opgeroepen. Zijn bemanningsleden mochten dan denken dat hij simpel en ongecompliceerd was, maar achter zijn ogen was altijd veel meer gaande geweest dan hij had laten merken. Door gebrek aan gezelschap van leeftijdgenoten had hij altijd in zijn hoofd moeten leven. Het enige dat de innerlijke duisternis op afstand had gehouden, was lezen geweest, hoewel zijn grootvader hem ook dat had willen ontzeggen. Als tiener was hij bedreven geworden in het aan boord smokkelen van boeken, beduimelde paperbacks gekocht bij tweedehandswinkels en marktkramen. Hij las laat op de avond in de privacy van zijn kleine kooi in de boeg, waar hij gewelddadige avonturenverhalen, biografieën en misdaadromans verslond, die hij na lezing overboord gooide om te voorkomen dat de oude man hem zou betrappen bij iets wat op zijn minst zou worden afgedaan als tijdverspilling. Het had hem geleerd te kijken naar wat er onder de oppervlakte lag.


  De onthulling van het geheim van Schloss Hochenstein was de sleutel geweest die het gesloten huis van zijn verleden had geopend. Hij moest nog door de gangen lopen en de vertrekken verkennen voordat hij ook maar enig inzicht kon hebben in wat er werkelijk te vinden was. Sommige kamers bleven koppig donker, zonder enige mogelijkheid ze te verlichten. Zijn grootmoeder bijvoorbeeld. Ze was gestorven voordat hij geboren was. Hij had geen idee of ze de last had moeten dragen van zijn grootvaders sadisme, of dat haar liefde groot genoeg was geweest om hem, zolang ze leefde, te kalmeren. Hij kon daar niet achter komen.


  Hij wist bijna niets van zijn moeder. Zijn grootvader had alleen naar haar verwezen als een hoer, of als een teef die haar eigen stoep had bevuild. Onder de persoonlijke bezittingen van de oude man was niet eens een foto geweest. Hij had haar honderd keer op straat kunnen passeren zonder het ooit te hebben geweten. Hij wilde graag denken dat de vonk van zijn haat hem op haar aanwezigheid zou hebben gewezen, maar hij wist dat dat een wensdroom was.


  Van zijn geboorteakte had hij een paar dingen opgestoken. Ze heette Inge. Ze was negentien geweest toen hij geboren werd en als haar beroep stond secretaresse aangegeven. Waar zijn vaders naam had moeten staan, was niets. Ze had het ofwel niet geweten, of ze had haar eigen redenen gehad om het te verzwijgen. Misschien was het een getrouwde man geweest. Misschien was het een onvolwassen jongen geweest aan wie ze niet voor de rest van haar leven vast had willen zitten. Misschien had ze hem willen beschermen tegen de toorn van haar vader. Het waren allemaal mogelijkheden, want hij wist niet wat voor iemand zij was geweest en of ze misschien net zo bruut onderdrukt was geweest door de oude man als hij. Dat weerhield hem er niet van haar te verachten omdat ze hem overgelaten had aan het lot waaraan zij was ontkomen.


  Na de begrafenis van de oude man had hij aan de bemanningsleden gevraagd wat zij van zijn moeder wisten. Ze hadden hun mond nooit durven opendoen toen de oude man nog leefde, maar nu hij veilig opgeborgen was had Günther hem het weinige verteld dat hij wist.


  Inge was heel streng opgevoed. Haar moeder had haar dicht bij zich gehouden en getracht haar op te voeden tot een echte Duitse vrouw. Maar toen zij gestorven was, had Inge haar kans gegrepen. Als de oude man thuiskwam, was ze zo ingetogen als altijd. Ze kookte zijn eten, hield het appartement netjes en schoon, kleedde zich zedig en sprak alleen wanneer tegen haar gesproken werd. Maar als de Wilhelmina Rosen de haven had verlaten, was het een ander verhaal. Günther had van andere binnenschippers gehoord dat Inge dan regelmatig te vinden was in de havenkroegen, waar ze tot in de vroege uurtjes met zeelieden zat te drinken. Er waren natuurlijk vriendjes, genoeg om haar de reputatie van een gemakkelijke meid, of zelfs een slet, te bezorgen.


  Ze moest geweten hebben dat ze aan het dobbelen was met de duivel, dacht hij. Schippers hebben een sterk gemeenschapsgevoel en leven in een beperkte wereld; bericht over haar losbandigheid moest haar vader een keer bereiken. Maar voordat het zover gekomen was, was ze zwanger geweest. Wat hem verbaasde, nu hij erover nadacht, was dat ze hem niet had laten weghalen. Zo moeilijk was het niet halverwege de jaren zeventig om in Hamburg abortus te laten plegen. Ze wilde hem kennelijk heel graag houden, als ze bereid was daarvoor de toorn van haar vader te riskeren.


  Volgens Günther had ze de zwangerschap de eerste vijf of zes maanden weten te verbergen door zich in wijde truien te kleden. Toen haar vader erachter was gekomen, was hij in razernij ontstoken. Het leven aan boord was een paar weken lang een hel geweest; de oude man was in een verschrikkelijk humeur geweest en de bemanning had niets goed kunnen doen. Hij kon zich die situatie maar al te goed voorstellen en was dankbaar dat hij het gemist had.


  Daarop was een onheilspellende stilte gevolgd die een paar maanden had geduurd. Toen, na een oponthoud van drie dagen in Hamburg, was de oude man op een ochtend op de kade gearriveerd met een volgestouwde auto. De bemanning had met open mond toegekeken terwijl hij kalm een wieg, twee volledige sets beddengoed, een paar tassen babykleertjes en een box met flesjes, poedermelk en sterilisatietabletten had uitgeladen. Ten slotte had de oude man een kinderwagen de loopplank op geduwd. Er lag een baby in.


  Niemand had de oude man durven vragen wat er met Inge was gebeurd, en ze waren al weggevaren voordat geruchten hen hadden kunnen bereiken. Maar de volgende keer dat ze in hun thuishaven waren, had Günther een tocht langs de cafés gemaakt om zoveel mogelijk roddels te verzamelen. Zoals hij al vermoed had, was de oude man thuisgekomen en had Inge daar met de baby gevonden. Hij had haar letterlijk uit het appartement gesmeten en haar kleren van de trap af achter haar aan gegooid. Hij had de sloten veranderd en besloten de baby zelf op te voeden.


  Inge, zo werd verteld, had de stad verlaten. Een van haar ex-vriendjes werkte op een cruiseschip en had aan boord een baantje voor haar gevonden als serveerster. Toen het schip terugkwam in Hamburg was Inge verdwenen. Ze had haar ontslag ingediend in Bergen en was zonder een adres achter te laten de Noorse nacht ingelopen. Voor zover hij wist, was dat het laatste wat iemand in Hamburg over haar had vernomen.


  Op een afstandelijke, niet-emotionele manier vroeg hij zich af wat er van haar geworden was. Zelfs als kind had hij nooit gefantaseerd dat hij gered zou worden. Hij had nooit gedroomd dat zijn moeder, gehuld in mink en schitterend van diamanten, plotseling aan boord zou komen om hem uit zijn persoonlijke hel weg te halen en in luxe te baden.


  Wanneer hij tegenwoordig aan haar dacht, dacht hij dat ze zichzelf waarschijnlijk op de een of andere manier had verkocht, ofwel formeel, als prostituee, of informeel als vrouw van iemand die ze als beschermer zag. Het was heel wat meer dan ze verdiend had, dacht hij.


  Maar door het verhaal van Heinrich Holtz had hij beseft dat het geen zin had om zijn moeder of zijn grootvader de schuld te geven. Dan kon je net zo goed de kogel of het geweer de schuld geven van moord. De vinger die wat zijn eigen lot betreft de trekker had overgehaald, was niet die van zijn grootvader geweest. Het waren de vingers van de psychologen geweest die dachten dat mensen legitieme middelen waren om mee te experimenteren. Iedereen deed alsof daar met het nazi-tijdperk een eind aan was gekomen. Hij wist wel beter. Hij had zijn research gedaan. Van zijn ervaringen met zijn grootvader had hij geleerd dat het geen zin had om je overhaast te gaan wreken. Je moest eerst de vijand kennen, weten wat zijn sterke en zwakke punten waren. Na de begrafenis had hij zich ertoe gezet om alles te lezen wat hij maar kon vinden over de theorie en praktijk van de psychologie. In het begin had het een vreemde taal geleken. Hij had moeten lezen en herlezen tot de woorden voor zijn ogen dansten en zijn hoofd pijn deed, maar hij had doorgezet. Nu kon hij hun eigen wapens tegen hen gebruiken. Nu kende hij hun waarheden bijna net zo goed als die van hemzelf. Hij kon zijn ideeën in hun geheime jargon verhullen. Wie van hen zou hebben geloofd dat een gewone schipper in hun wereld zou kunnen doordringen?


  Hij wist dat ze nog steeds mensen als proefkonijn gebruikten. Ze rotzooiden nog steeds met het hoofd van hun slachtoffers, verborgen zich nog steeds achter hun wetenschappelijke nieuwsgierigheid om grote schade aan te richten. Zelfs als ze zogenaamd hielpen, maakten ze de dingen alleen maar erger. Zolang zij er waren, zou zijn lot niet uniek zijn. Andere arme stakkers zouden net zo beschadigd worden als hij. Zijn taak was duidelijk. Hij zou een boodschap moeten zenden die niet genegeerd zou kunnen worden. Het had geen zin om van een of twee van hen een voorbeeld te maken. Hij zou hun rangen moeten uitdunnen. Hij had zijn slachtoffers zorgvuldig gekozen, door stapels artikelen in de vakbladen voor experimentele psychologie door te nemen. Hij was alleen geïnteresseerd in degenen die beschouwd konden worden als de professionele afstammelingen van zijn kwelgeesten: de Duitsers uiteraard, en hun verraderlijke collaborateurs, de Fransen, de Belgen, de Oostenrijkers en de Nederlanders. Degenen die met dieren experimenteerden had hij links laten liggen; hij had alleen gekeken naar de kwaadaardige rotzakken die niet alleen mensen gebruikten om zelf verder te komen, maar er ook nog in druk over opschepten. Je werd er misselijk van, de manier waarop ze tot in detail vertelden hoe ze hun patiënten hadden gemanipuleerd en invloed hadden uitgeoefend op hun geest en hun gedrag. Hij was verbaasd dat er niet meer waren, maar hij veronderstelde dat ze niet allemaal stom genoeg waren om hun eigen wreedheden tentoon te spreiden. Het had wat tijd gekost, maar ten slotte had hij een lijst van twintig namen gehad. Hij besloot te beginnen met degenen die het dichtst bij de waterwegen te vinden waren, maar als het nodig zou zijn, kon hij later in zijn campagne verder reizen. Hij was er klaar voor.


  Hij zou uiterst voorzichtig moeten zijn. Hij moest elke stap met de precisie van een militaire operatie plannen. En tot nu toe was het uitstekend gegaan.


  Hij keek uit de patrijspoort naar het voorbij stromende bruine water. Bremen zou hierna komen. De pot stond klaar.


  Petra Becker was zo chagrijnig als een kat waarvan een muis is afgepakt door een mens met een klein hartje. Ze had weer een frustrerende dag achter de rug waarop ze getracht had te bewijzen dat iets niet bestond. Ze hadden de man opgespoord met wie Marlene Krebs sliep, maar hij had hun niets nuttigs gegeven. Marlene was vrij om te doen wat ze wilde, had hij schouderophalend gezegd. Ja, hij had gehoord dat ze iets met Danni had gehad, maar het maakte hem niet uit: als ze zich maar aan veilige seks hield, wat ze altijd met hem deed. Met junks moest je geen risico nemen, had hij er zelfingenomen aan toegevoegd.


  Danni’s vriendin zei niets te weten van zijn veronderstelde relatie met Marlene, maar ze hadden niet samengewoond en ze wist dus niet zeker wat hij gedaan had op de avonden waarop hij niet bij haar was geweest.


  Samen hadden Petra en de Haai drie mensen gevonden die beweerden van de relatie te hebben geweten. De rechercheurs van de KriPo waren daar tevreden mee, maar Petra was dat niet. Een van de drie was meermalen veroordeeld voor dealen en de tweede werkte in een van Radecki’s videotheken. De derde had zoveel schulden bij plaatselijke woekeraars dat hij, voor de juiste prijs, bekend zou hebben met de kanselier te hebben geslapen. Ze geloofde geen van hen. Maar dat betekende nog niet dat ze kon bewijzen dat het verhaal waar Marlene koppig aan vasthield niet waar was.


  Toen ze terugkwam op haar werk was ze vastbesloten de volgende fase van haar strategie van de grond te krijgen. Geen van haar normale bronnen had haar iets kunnen vertellen over de verblijfplaats van Marlenes dochter. Het enige dat ze had kunnen vaststellen was dat Tanja op de dag van de schietpartij door een grote zwarte Mercedes van school was gehaald. Niemand had de bestuurder gezien of zoiets nuttigs als het nummerbord. Ze kon nu overal zijn. En met Radecki’s netwerk, was ze misschien niet eens in Duitsland.


  Maar ze moesten proberen haar te vinden. Dus was ze naar de kamer van Hanna Plesch gegaan en had haar idee voorgelegd. Plesch had met gefronst voorhoofd naar haar geluisterd. Toen had ze haar kastanjebruine hoofd geschud. ‘Het is te riskant,’ zei ze.


  ‘Het is de enige manier. Als we het via de media spelen, als een vermist kind, zullen we zeker reacties krijgen. Waar ze ook mag worden vastgehouden, iemand moet haar gezien hebben. Of op zijn minst iets opgemerkt hebben dat een beetje verdacht was. We moeten het meisje vinden, zodat het veilig is voor Marlene om ons te vertellen wat ze weet.’


  ‘Maar stel dat ze het zekere voor het onzekere nemen en het kind vermoorden? Wat moeten we dan tegen de media zeggen? Denk je echt dat Krebs nog wil praten als ze denkt dat jij verantwoordelijk bent voor de dood van haar dochter?’ Plesch keek haar aan. Ze was duidelijk net zo vastbesloten als Petra.


  ‘Het is de enige mogelijkheid,’ zei Petra koppig.


  ‘Petra, we bereiken er niets mee. We moeten misschien accepteren dat we niet verder komen. We blijven aan de zaak werken, maar ik weiger een kind in gevaar te brengen.’


  ‘Het kind is al in gevaar.’


  ‘Dat weet Krebs. En ze weet wat ze moet doen om haar dochter in leven te houden. Daar kun je niets aan veranderen. Petra, je moet dit misschien maar vergeten. Er komen andere kansen.’ Petra wierp haar chef een boze blik toe. ‘Dat is nog maar de vraag.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik heb gehoord dat er een grote operatie wordt opgezet tegen Radecki. En niet door ons. Ik heb me jarenlang uit de naad gewerkt om een zaak tegen die rotzak op te bouwen, en als dit onze laatste kans is om hem op te sluiten, wil ik geen enkele mogelijkheid onbenut laten.’


  Plesch wendde haar blik af. ‘Dit werk is niet persoonlijk, Petra. Je hebt niet een of ander goddelijk recht om degene te zijn die uiteindelijk Radecki’s organisatie onderuithaalt. Het maakt niet uit wie hem te pakken krijgt, als het maar gebeurt.’


  ‘Je bevestigt dat er iets gaande is? Iets waardoor de zaak van ons wordt afgenomen?’ Ze was nu echt kwaad en het kon haar niet schelen dat ze over de schreef ging. Ze had haar ogen half dichtgeknepen en er verschenen rode vlekken op haar wangen en in haar hals.


  ‘Dram nou niet te ver door,’ zei Plesch terwijl ze opstond. ‘Doe gewoon je werk. We moeten hier nog wat meer over praten, maar niet nu. Luister, Petra, we hebben lang genoeg samengewerkt. Je moet weten dat er situaties zijn waarin je me moet vertrouwen. Dit is geen goed moment om dwars te liggen. Ik raad je af dat risico te nemen. Het is niet nodig en niet wenselijk.’ Ze bracht een glimlach op haar gezicht. ‘Dat is trouwens een bevel. Je laat het kind met rust.’


  Ziedend en met gebalde vuisten liep ze de kamer uit. Pas later, nadat haar eerste woede was weggetrokken, had ze geanalyseerd wat Plesch tegen haar had gezegd. Ze had, weliswaar indirect, toegegeven dat er iets groots te gebeuren stond in het onderzoek naar Radecki. Maar ze leek gesuggereerd te hebben dat er een rol voor Petra in was weggelegd, als ze zich maar gedroeg. Het was geen belofte geweest, maar het maakte het feit dat Plesch haar plan had afgewezen iets minder pijnlijk.


  Ze liet zich in haar stoel zakken en ging naar haar interne e-mail. Ze verwachtte niets interessants, maar het was beter dan naar de muur te zitten staren. Ze bekeek de korte lijst van nieuwe mailtjes. Het enige dat haar aandacht trok was een antwoord op haar verzoek om informatie van de politie van Heidelberg. Gezien de manier waarop de dingen de laatste paar dagen waren gegaan, weigerde ze al te gretig te zijn, maar ze opende het bericht wel. Haar ogen gingen snel over het scherm en ze nam de belangrijkste bijzonderheden in zich op: Walter Neumann, 47. Lector psychologie aan de Ruperto Carola Universiteit van Heidelberg.


  Petra voelde een piepje op haar geestelijke radar. Een andere wetenschapper en psycholoog. Dit was veelbelovend. Ze las verder. Drie weken eerder was hij door een student gevonden in zijn appartement dicht bij de campus. Zijn computer was op de vloer gesmeten en hij had met gespreide armen en benen op zijn rug op zijn bureau gelegen. De details kwamen precies overeen met de informatie die Marijke had gegeven over de moord op De Groot in Leiden, tot de doodsoorzaak, verdrinking, aan toe en het wegsnijden van het schaamhaar en de huid die het met het lichaam had verbonden. ‘Bingo,’ zei ze zachtjes. Goed, volgens de regels waren er drie nodig om van een serie te spreken, maar twee moorden met zo’n opvallende werkwijze kon geen toeval zijn. Wat haar verbaasde was dat dit ooit op het bureau van de afdeling georganiseerde misdaad terecht was gekomen. Ze las weer verder en vond de subtiele verklaring aan het eind van het document.


  
    Het eerste onderzoek heeft geen persoonlijk motief voor deze moord opgeleverd. Volgens onze inlichtingen was Neumann echter betrokken bij de drugswereld. Hij gebruikte kennelijk al langer cannabis en amfetaminen en de narcoticabrigade had via geruchten vernomen dat Neumann drugs gaf aan zijn studenten. Hoewel we geen harde bewijzen hebben voor de veronderstelling dat hij drugs dealde, lijkt het mogelijk dat een dergelijke bizarre moord het resultaat is van zijn betrokkenheid bij de georganiseerde misdaad, die in de drugscultuur bestaat. Kortom, dat dit een executie is geweest, bedoeld als een voor ons onleesbare boodschap aan anderen die mogelijk in de verleiding zouden kunnen komen om zich niet te houden aan de ongeschreven regels van zulke mensen.

  


  ‘Opgeblazen flauwekul,’ mompelde Petra toen ze de laatste paragraaf had gelezen. ‘Vertaling: we kunnen hier niks van bakken, dus laten we het maar naar iemand anders doorschuiven.’ Toch was ze deze keer blij met het afschuifgedrag van haar collega’s in de provincie. Zonder hun luiheid en onbekwaamheid had ze nooit het verband kunnen leggen tussen deze moord en de zaak van Marijke in Leiden.


  De vraag was wat ze nu moest doen. Er was geen officiële samenwerking tussen de politiekorpsen van de verschillende landen van de Europese Unie. Interpol speelde hier geen rol. Europol was voor het uitwisselen van inlichtingen en het ontwikkelen van strategieën, niet voor operaties die over de grenzen heen gingen. Als ze dit officieel zou maken, zou het vast komen te zitten in bureaucratische toestanden en afdelingspolitiek.


  Maar als Marijke en zij zouden samenwerken, inlichtingen en aanwijzingen zouden uitwisselen… Nu het onderzoek naar Radecki haar afgenomen leek te worden, had ze een andere weg naar roem nodig. Dit zou het kunnen zijn.


  Petra tikte op de antwoordknop. Stuur alsjeblieft pathologie- en onderzoeksrapporten m.b.t. Walter Neumann. Bij voorkeur op papier. Deze zaak is zowel dringend als zeer vertrouwelijk. Ze verzond het bericht en ging met een tevreden glimlachje op haar gezicht achterover zitten. Als Plesch gelijk had, en er een rol voor haar was weggelegd in wat er gepland werd voor Radecki, was dat mooi. Maar als ze haar alleen maar rustig had willen houden, was dit haar verzekeringspolis.
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  Drie dagen was echt niet genoeg. Carol stond met gefronst voorhoofd in haar garderobekast te kijken. Sommige van haar kleren zouden goed zijn, maar de meeste niet. Morgan had haar een kledingbudget gegeven waarvan ze haar wenkbrauwen had opgetrokken, maar winkelen om het uit te geven, zou haar het grootste deel van de dag kosten. Daarna zou ze haar koffer moeten pakken voor haar nieuwe identiteit; ze moest zorgen dat er niets in zat waaruit kon blijken wie ze werkelijk was.


  Haar broer Michael had er al in toegestemd om voor Nelson te zorgen. Hij zou die avond uit Bradfield komen om de kat mee terug te nemen naar het stijlvolle appartement dat ze daar ooit gedeeld hadden. Michael had in elk geval geen lastige vragen gesteld, zoals waarom hij gevraagd was voor onbepaalde tijd als kattenoppas te fungeren terwijl zijn zuster naar een of andere voor hem onbekende bestemming vertrok. Zodra ze gezegd had dat ze het in het belang van het onderzoek niet kon uitleggen, was hij er niet meer over begonnen.


  Ze wou alleen dat ze de kans had gekregen om met Tony te praten. Ze wist dat zijn inzicht zou helpen en, belangrijker, dat zijn steun haar zelfvertrouwen zou geven. Maar een zo gevoelige opdracht kon ze niet toevertrouwen aan de telefoonlijn of elektronische communicatie. Ze had hem gebeld na haar gesprek met Morgan, en had het vreselijk gevonden om hem niet alles te kunnen vertellen. Ze had hem duidelijk gemaakt dat haar onwil alleen gebaseerd was op haar twijfel aan de betrouwbaarheid van hun communicatiemiddelen, en, net als Michael, had hij verder niet aangedrongen.


  Carol ging door de hangertjes heen en gooide de eventueel geschikte kleding achter zich op het bed. Ze was dankbaar dat ze de meeste kledingstukken die echt bij haar pasten niet zou hoeven te gebruiken. Ze voelde zich niet op haar gemak bij de gedachte dat Carol Jordan veel gemeen zou hebben met deze nieuwe creatie, Caroline Jackson, ook al zou dat op het meest oppervlakkige niveau zijn. Ze vond het een beetje vervelend dat de namen zo op elkaar leken, ook al had Morgan de reden uitgelegd. ‘We houden de voornaam liefst zo dicht mogelijk bij de eigen naam, om die afschuwelijke momenten te voorkomen waarop iemand je naam zegt en je helemaal niet reageert. En we hebben gemerkt dat het ook helpt als de initialen hetzelfde zijn. De mensen die deskundig zijn op dit gebied zeggen dat het hierdoor psychologisch gemakkelijker is en dat je je minder snel zult verspreken.’


  Carol kwam aan het eind van wat haar garderobekast aan keuzes te bieden had en deed de dubbele deur dicht. Ze liep door haar slaapkamer en raakte de vertrouwde voorwerpen op haar toilettafel en boekenplanken aan alsof de handeling van haar vingers ze in haar geheugen zou griffen, waar ze toegankelijk zouden zijn op de momenten waarop ze weer even moest weten wie ze echt was. Ze stond stil bij drie fotolijstjes die naar haar bed gekeerd stonden. Michael, met een open en verrukt gezicht, en zijn arm rond de vrouw met wie hij sinds twee jaar samenwoonde. Haar ouders op hun zilveren bruiloft, haar moeders hoofd op haar vaders schouder en een uitdrukking van toegeeflijke genegenheid op haar gezicht; haar vader, die recht in de camera keek, met zijn vertrouwde eigenzinnige glimlach die zijn ooghoeken optilde. En ten slotte een kiekje van haarzelf met Tony en John Brandon, haar voormalige baas, genomen op het politiefeestje ter ere van de oplossing van de eerste zaak waaraan ze samen hadden gewerkt. Ze hadden allemaal de ietwat troebele ’blik van mensen die bezig zijn dronken te worden, maar het nog niet helemaal zijn.


  Haar overpeinzingen werden onderbroken door de grove zoemtoon van de bel. Carol fronste haar wenkbrauwen. Ze verwachtte niemand. Ze liep naar de woonkamer en pakte de hoorn. ‘Hallo?’ zei ze.


  Door het gekraak hoorde ze een blikkerige stem zeggen: ‘Carol? Ik ben het. Tony.’ Ze hield de hoorn weg van haar oor en keek ernaar alsof het een onbekend voorwerp was. Haar vrije hand bewoog automatisch naar de knop van de deur terwijl ze probeerde te begrijpen wat ze zojuist had gehoord. Als een slaapwandelaarster legde ze de hoorn terug en liep naar de voordeur om open te doen. Buiten de uitstekende geluiddichtheid van haar flat kon ze het gejammer van de lift horen.


  De liftdeur gleed open en ze bereidde zich voor op de schok die altijd kwam wanneer ze hem zag. Het felle licht verbleekte zijn huidkleur tot as en maakte hem monochroom. Toen stapte Tony naar voren en kreeg zijn menselijkheid terug. Terwijl hij op haar afliep, met een uitdrukking alsof hij bijzonder ingenomen was met zichzelf, zag ze dat zijn haar was geknipt sinds ze hem voor het laatst had gezien. ‘Ik hoop dat ik niet ongelegen kom,’ zei hij.


  Carol stapte achteruit en gebaarde hem binnen te komen. Niet in staat de lach die onder haar stem borrelde te onderdrukken, zei ze: ‘Wat doe jíj hier?’"


  Tony liep naar binnen. Hij raakte zacht haar elleboog aan en gaf haar een kuise kus op haar wang. ‘Vergeef me als ik aanmatigend lijk, maar aan de telefoon klonk je als een vrouw die wel wat geestelijke steun kan gebruiken. En op basis van wat ik van je weet, kon ik me niet voorstellen dat je open genoeg zou zijn om die ergens anders te krijgen.’ Hij spreidde zijn handen in een grootmoedig gebaar. ‘Dus, hier ben ik.’


  ‘Maar… hoor je niet aan het werk te zijn? Hoe ben je hier gekomen? Wanneer ben je hier gekomen?’


  Voordat hij kon antwoorden, verscheen Nelson, gewaarschuwd door een vertrouwde stem. De kat wond zichzelf rond Tony’s benen en liet kronkelend zwarte haren achter op zijn spijkerbroek. Tony ging meteen op zijn hurken zitten om de kat tussen zijn oren te krabben. ‘Hallo, Nelson. Je ziet er nog steeds zo knap uit.’ Nelson snorde, kneep zijn ogen tot spleetjes en keek naar Carol alsof hij wilde zeggen dat hij haar nog wel het een en ander kon leren. Tony keek op. ‘Ik ben vanmorgen met de shuttle uit Edinburgh gekomen. Ik hoefde vandaag geen colleges te geven, dus dacht ik, ik waag de kans om je thuis te vinden.’


  ‘Een dure kans,’ zei Carol. ‘Je had ook kunnen bellen om zeker te weten dat ik thuis zou zijn.’


  Tony stond op. ‘Soms heb ik geen zin om prozaïsch te zijn.’


  Voordat ze zich kon inhouden, zei Carol: ‘En wat vindt Frances daarvan?’ Zodra haar woorden tot hem doordrongen, veranderde het landschap van zijn gezicht. Het was alsof er een luik achter zijn ogen was dichtgegaan.


  ‘Frances heeft niets meer te maken met wat ik doe,’ zei hij. De toon van zijn stem maakte elke discussie onmogelijk.


  Carol kon het niet helpen, maar er ging een golf van vreugde door haar heen. Het kon geen toeval zijn dat Frances zo kort na haar bezoek geschiedenis was geworden. Dat betekende… allerlei dingen die ze zichzelf niet kon veroorloven om over na te denken. Het moest genoeg zijn dat hij hier nu was, bij haar; zijn keuze, niet haar verzoek. ‘Ga zitten,’ zei ze. ‘Koffie?’


  ‘O, graag. Ze kunnen het menselijk genoom in kaart brengen, maar ze kunnen nog steeds geen fatsoenlijke koffie in een vliegtuig maken.’


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ zei Carol, met een gebaar naar de twee identieke banken die in een rechte hoek stonden om zo goed mogelijk van het uitzicht te genieten. ‘Ik ben zo terug.’ Ze liep naar de keuken.


  In plaats van te gaan zitten, liep Tony de kamer rond. De meeste dingen die hij zag waren vertrouwd, maar sommige waren nieuw. Er waren een paar grote prenten van Jack Vettriano uit zijn film noir-serie in zware, kunstmatig verouderde en vergulde lijsten, die absoluut niet gepast hadden in het huisje waar Carol vroeger had gewoond, maar die er sterk en stemmig uitzagen op deze hoge witte muren. De cd-verzameling was uitgebreid met een serie eigentijdse gitaarbands, waarvan hij de namen herkende maar wier muziek hem volkomen vreemd was. Ook had hij nog nooit de helder gekleurde gabbeh gezien die het midden van de kamer domineerde.


  Maar er was niets dat niet paste bij de Carol die hij kende. Hij ging voor het raam staan en keek neer op de oude kerk, die zo disharmonieerde met zijn moderne omgeving. Hij wist niet zeker of hij er goed aan had gedaan hier te komen. Maar soms moest je een risico nemen. Hoe zou je anders weten dat je leefde?


  Carols stem doorbrak zijn mijmeringen. ‘Koffie,’ zei ze, terwijl ze een cafetière en twee mokken op de lage glazen tafel zette.


  Hij draaide zich naar haar om en glimlachte. ‘Dank je.’ Hij trok zijn jasje uit en ze zag dat hij een zwarte trui met v-hals van fijne wol droeg; hij zag er modieuzer uit dan vroeger, dacht Carol. Ze pakten hun mok en gingen zitten, ieder op een aparte bank, maar dicht genoeg bij de hoek tussen hen om elkaar aan te raken als ze daartoe in staat waren geweest. ‘Zo,’ zei hij. ‘Wil je erover praten?’


  Carol stopte haar voeten onder zich en legde beide handen om haar mok. ‘Ik wil er dolgraag over praten. Ik moet een geheime opdracht vervullen. Volledig undercover.’


  ‘Voor Europol?’ vroeg hij.


  ‘Niet precies, nee. Het is een Engelse operatie. Eerlijk gezegd zijn de grenzen een beetje vaag. Ik weet in dit geval niet waar de politieke veiligheidspolitie eindigt en douane en accijns beginnen. En het zou me niet verbazen als de inlichtingendiensten ook een vinger in de pap hebben.’ Ze glimlachte spottend. ‘Het enige dat ik zeker weet is dat ik onder hoofdinspecteur Morgan werk, die verbonden is aan de ncis. En meer hoef ik kennelijk niet te weten.’


  Tony had ervaring genoeg met het ondervragen van seriemisdadigers om zijn ongerustheid niet te laten merken. Maar het klonk hem niet goed in de oren. In zijn beperkte ervaring met de Britse politie had hij begrepen dat grijze gebieden altijd de mogelijkheid tot ontkenning aankondigden. Als de tijd zou komen waarop iemand de schuld moest krijgen, zou Carol de enige zijn die zichtbaar was. Dat ze dit zelfs voor haarzelf niet toegaf, was verontrustend. ‘Wat is de opdracht?’


  Carol vertelde alles wat ze van Morgan had gehoord over Tadeusz Radecki. ‘Morgan zei dat hij zijn ogen niet kon geloven toen hij mijn sollicitatie voor Europol zag,’ vervolgde ze. ‘Katerina was dood, maar daar was haar dubbelgangster, die solliciteerde voor een baan bij Inlichtingen. En zo kwam hij op het idee om een operatie op te zetten met mij als lokaas om Radecki binnen te halen.’


  ‘Je gaat undercover om te proberen Radecki te verleiden?’ Tony had het gevoel dat de grond bewoog onder zijn voeten. Hij dacht dat dat soort methoden met de koude oorlog verdwenen waren.


  ‘Nee, nee, het is subtieler dan dat. Het is een list. Volgens Morgan had Radecki een mooie handel met een gangster in Essex, Colin Osborne. Osborne haalde Radecki’s illegale immigranten binnen via een paar naaiateliers die hij in East End had. Om de paar maanden tipte hij dan een contact bij Immigratie, zodat ze weggehaald en opgesloten werden. Vervolgens verving hij ze met een nieuwe lading van Radecki. Hij wist schone handen te houden doordat de naaiateliers altijd onder valse namen en met valse krediet referenties werden opgezet.’


  ‘Handig,’ zei Tony.


  ‘Inderdaad. Maar goed, zo’n zes weken geleden is Osborne omgekomen bij een schietpartij tussen onderwereldfiguren. En ze kibbelen nog steeds over de vraag wie welk stukje van zijn nare kleine imperium krijgt. Intussen zorgt niemand voor een goede opvang van Radecki’s illegalen.’


  ‘En daar ligt jouw rol?’


  ‘Precies.’ Ze grinnikte. ‘Ik kom in Berlijn opdagen met een voorstel voor Radecki. Ik ben Caroline Jackson.’ Ze gebaarde met haar duim naar de kleine werkkamer die uitkwam op de woonkamer. ‘Ik heb een centimeter dik dossier met de achtergrond van Caroline. Waar ze naar school ging, wanneer ze haar maagdelijkheid verloor, wanneer haar ouders zijn gestorven en hoe, waar ze in de loop der jaren heeft gewoond, hoe ze de kost heeft verdiend. Nu is ze een gegoede zakenvrouw met een paar erg louche contacten.’


  Tony hief een waarschuwende vinger op. ‘Niet “zij”, Carol. Van nu af aan moet het “ik” zijn.’


  Carol tuitte quasi-berouwvol haar lippen. ‘Ik huur een voormalige Amerikaanse vliegbasis in East Anglia. Ik heb daar een fabriek die handgemaakt houten speelgoed produceert en ik heb de voormalige barakken. Ik kan aan valse Italiaanse paspoorten komen. Ik kende Colin Osborne en ik weet dat hij arbeiders van Radecki kreeg. En nu Colin dood is, kom ik om de zaak over te nemen. Ik heb arbeiders nodig en ik kan hun zelfs een betere deal bieden dan Colin. Als ze een jaar gratis voor me werken, krijgen ze eu-papieren. En Radecki krijgt een markt voor zijn illegalen.’ Tony knikte. ‘Ik begrijp dat dat aantrekkelijk voor hem kan zijn. Dus waarom hebben ze de extra prikkel nodig van iemand die op zijn overleden vriendin lijkt?’


  ‘Morgan zei dat het niet voor het eerst is dat ze overwogen hebben het spel te gaan spelen zoals ik nu ga doen. Maar ze aarzelden omdat de kans bestond dat ze alleen bewijzen zouden krijgen over het laatste stadium van zijn praktijken. Dus hoewel ze Radecki waarschijnlijk te pakken zouden krijgen, zouden ze de netwerken achter hem misschien niet kunnen oprollen. Toen kwam ik in beeld. Het achterliggende idee is dat hij zich voor mij verder en sneller zal openstellen dan voor iemand anders. Als ik zijn vertrouwen kan winnen, kan ik misschien uitvinden hoe zijn organisatie precies werkt. Als ik het goed speel, moeten we een eind kunnen maken aan zijn drugssmokkel, zijn wapensmokkel en zijn mensensmokkel. En dat zou de moeite waard zijn.’


  Haar enthousiasme verontrustte Tony. Hij wist dat Carol, om zo’n moeilijke opdracht met succes af te ronden, een hoog niveau van zelfvertrouwen zou moeten handhaven. Ze zou het grotendeels alleen moeten doen, en zonder geloof in zichzelf zou het haar niet lukken. Maar het was niets voor haar om blind te zijn voor de risico’s van een zo gevaarlijke opdracht. ‘Psychologisch gesproken hebben ze natuurlijk gelijk,’ zei hij. ‘Radecki zal zich zeker tot je aangetrokken voelen. En zijn emotionele investering zal het voor jou gemakkelijker maken om je undercoververhaal te handhaven. Hij zal minder argwanend tegenover jou staan dan tegenover een andere vreemde. Maar je bent wel op jezelf aangewezen. En als hij erachter zou komen wie je bent, zal hij voor jou veel gevaarlijker zijn dan voor een andere undercoveragent. Het zal voor hem niet genoeg zijn om je uit te schakelen. Hij zal je willen laten lijden. Weet je dat?’


  ‘Ik heb er wel aan gedacht ja. Maar je weet dat ik er niet van houd om te zitten tobben.’


  ‘Je moet je bewust zijn van de mogelijke valkuilen. Je zou er weinig aan hebben als ik hier gewoon wat kalmerende gemeenplaatsen zou zitten mompelen over hoe geweldig je dit zult doen. Undercover werken is het moeilijkste wat er is.’ Met een ernstig gezicht boog hij zich naar voren. ‘Je bent nooit vrij. Je kunt het je niet veroorloven om heimwee te hebben naar wie je echt bent. Je moet in je rol blijven en dat is het eenzaamste wat er is. En je zult in een vreemd land zijn, wat het gevoel van afzondering nog versterkt.’


  Zijn woorden hingen tussen hen in, en uit de intensiteit ervan sprak iets dat verder ging dan hun oppervlakkige betekenis. Plotseling begreep Carol dat hij vertelde over zichzelf en de manier waarop hij gekozen had te leven. ‘Je klinkt alsof je weet wat het is,’ zei ze zacht.


  Doorgaan voor menselijk, dacht hij. Dit was niet het moment om daarop in te gaan. ‘Ik weet het goed genoeg om je van dienst te kunnen zijn,’ zei hij, zoekend naar een luchtige toon. ‘Het academische leven is niet mijn natuurlijke omgeving.’ Carol leek teleurgesteld. Daar had ze het recht toe, dacht hij. Ze verdiende beter van hem. ‘Hetzelfde gold voor Frances,’ voegde hij eraan toe. ‘Maar ik ben hier niet gekomen om over mezelf te praten. Zal het mogelijk zijn voor ons om in contact te blijven?’


  ‘Ik hoop het. Morgan zei dat ze een manier zullen vinden waarop ik veilig gebruik kan maken van e-mail.’


  Tony nam zijn laatste slok koffie en vulde zijn mok weer uit de cafetière. ‘Dat zou goed zijn. Niet dat ik je veel praktische hulp zal kunnen bieden, maar het zou fijn zijn om te weten dat het goed met je gaat. En voor jou zou het misschien prettig zijn om een plek te hebben waar je elke dag een paar minuten Carol Jordan kunt zijn. Aan de andere kant zul je misschien merken dat het daardoor moeilijker is om in je rol te blijven. Je moet doen wat voor jou het beste is. Kijk maar hoe je je voelt als je eenmaal bezig bent.’


  Carol zette haar mok op tafel en stond op. Ze liep naar het raam en keek naar buiten. Hij zag haar profiel, een serie vlakken en hoeken die hij voortdurend in zijn herinnering had. Sommige plooitjes rond haar ogen waren iets dieper, maar dat was de enige verandering sinds hij haar had leren kennen. Nu lag er echter een koppige, vastbesloten trek om haar mond en stonden haar ogen bezorgd. ‘Ik ben bang, Tony. Ik probeer niet bang te zijn omdat ik weet dat angst een slechte emotie is bij dit soort werk. Maar ik ben echt, echt bang.’


  ‘Je moet het nut van angst niet onderschatten,’ zei Tony. ‘Zolang je met deze opdracht bezig bent, zul je op adrenaline lopen. Angst zorgt dat je daar genoeg van hebt. En het voorkomt zelfgenoegzaamheid. Wat je nu ook mag denken, je zult Radecki aardig gaan vinden. In het begin zul je je bewust gedragen alsof je je tot hem aangetrokken voelt, maar gewoon door het volhouden daarvan wordt het dikwijls de werkelijkheid. Het is een variatie op het syndroom van Stockholm, waarbij gijzelaars zich beginnen te identificeren met hun gijzelnemers. Of je het nu leuk vindt of niet, je zult merken dat je een hechte band met hem ontwikkelt en misschien zelfs gek op hem wordt. Angst is een goed middel daartegen.’


  Carol wreef met haar vinger en duim in haar ogen. ‘Wat dit kan opleveren wil ik zo graag, dat ik bang ben dat ik er alles voor zal doen. Stel dat ik voor die vent val.’ Met een bezorgd gezicht draaide ze zich naar hem om.


  ‘Je zou niet de eerste zijn. En er is geen eenvoudig recept om het te voorkomen.’ Hij liep naar haar toe en nam haar handen in de zijne. ‘Als hij aardig voor je is, en er is geen reden waarom hij dat niet zou zijn, zal het heel aantrekkelijk lijken om het maar te laten gebeuren. Wat je moet doen is één ding van die vent voor ogen houden dat je absoluut weerzinwekkend vindt. Ik weet niet wat dat voor jou zou zijn. Maar er moet iets in zijn dossier zijn dat je echt afschuwelijk vindt. Onthoud wat dat is en houd die gedachte vast als een mantra.’ Hij hield haar handen stevig vast. Hij was zich bewust van hun koelte tegen zijn warme huid, vroeg zich af hoe die handen op zijn rug zouden voelen en probeerde die gedachte uit zijn hoofd te zetten.


  ‘Dat is niet moeilijk,’ zei ze. ‘De ongevoeligheid. De manier waarop hij het allemaal organiseert zonder ooit zijn handen vuil te maken. Dat beeld van die dode dealer, op de trap van het politiebureau met zijn hersenen over de stoep verspreid, dat kan ik maar niet uit mijn hoofd zetten. En Radecki in zijn dure appartement in Charlottenburg, die afgezonderd van alle rotzooi naar Verdi of Mozart zit te luisteren alsof het niets met hem te maken heeft. Dat vind ik afschuwelijk.’


  ‘Dus steeds als je je te sterk tot hem aangetrokken voelt, roep die twee tegenstrijdige beelden op. Dat zal je herinneren aan waar je mee bezig bent.’ Hij liet haar handen los en stapte achteruit. ‘Je kunt het, Carol. Je bent goed genoeg. Je bent sterk genoeg. En je hebt iets om naar terug te komen.’ Hij hield haar blik vast. Voor het eerst sinds ze elkaar kenden, deed hij haar een belofte die hij meende te kunnen houden.


  Als dr. Margarethe Schilling geweten had dat het haar laatste middag werd, had ze hem waarschijnlijk anders doorgebracht. Misschien had ze haar favoriete boswandeling gemaakt met haar minnaar. Misschien had ze aan de keukentafel gezeten, met haar dierbaarste vrienden, goed eten, wijn en levendige gesprekken. Of ze had, het meest waarschijnlijk, een computerspelletje gespeeld met haar zoon Hartmut. Zelfs haar hardvochtige klootzak van een ex-man zou niet geweigerd hebben de voorwaarden voor Margarethes contact met haar zoon aan te passen als hij geweten had dat ze niet lang meer zou leven.


  Maar niet wetend wat haar te wachten stond, beschouwde ze de uren die ze in de universiteitsbibliotheek had doorgebracht als goed besteed. Haar belangrijkste wetenschappelijke interesse lag op het gebied van de psychologische effecten van religieuze geloofssystemen, en een recent bezoek aan het Romeins Museum in Keulen had haar een paar ideeën gegeven met betrekking tot de effecten op de inheemse bevolking van het opdringen van Romeinse goden nadat de Romeinen Duitsland hadden bezet. Ze wilde ook weten of de botsing tussen twee tegenstrijdige religies invloed had gehad op de Romeinse bezetters. Haar onderzoek was nog in het prille stadium waarin ze informatie moest verzamelen voordat ze theorieën kon gaan formuleren. Dat was het vermoeiende, vervelende deel van een onderzoek: uren doorbrengen in stoffige archieven, sporen volgen die net zo vaak wel als niet doodliepen. Ze had gehoord van onderzoekers die besmet waren geraakt met oude ziekten door het zoeken in materiaal dat eeuwenlang nauwelijks verstoord was geweest, maar tot nu toe was haar zoiets dramatisch niet overkomen.


  De risico’s die ze normaal door haar werk liep, waren heel divers. Margarethe had jarenlang met mensen gewerkt, om het snijpunt te onderzoeken tussen hun godsdienstige overtuigingen en hun persoonlijkheid. Hiertoe had ze onder andere geprobeerd om die overtuigingen te ondermijnen en de resultaten daarvan waren soms op zijn minst ontregelend geweest. Het had haar patiënten weinig geholpen om ze eraan te herinneren dat ze bewust toestemming hadden gegeven voor de experimenten en ze had een aantal keren te maken gehad met heftige, op haar persoon gerichte aanvallen. Ondanks haar training was Margarethe niet goed opgewassen geweest tegen dergelijke confrontaties en ze moest voor zichzelf toegeven dat het werken met mensen die allang dood waren beslist zijn voordelen had.


  Kort na vier uur, toen ze hoofdpijn begon te krijgen van het ingespannen onderzoek van obscuur materiaal, verliet ze de bibliotheek. Ondanks de vochtige belofte van regen in de lucht, was het een verademing geweest om buiten te zijn. Ze had geen zin om eerder naar haar lege huis te gaan dan nodig was. Ze was er nog steeds niet aan gewend om alleen te leven; de kamers leken te groot, de echo’s te aanwezig in de afwezigheid van haar zoon.


  De meest bittere ironie van haar scheiding was dat datgene wat haar huwelijk had vergiftigd ook precies datgene was wat tegen haar had gewerkt toen het erom ging de volledige voogdij over haar zoon te krijgen. Zijn vader was een luie profiteur, die de zorg voor hun zoon als excuus had gebruikt om niet aan het werk te gaan. Het maakte niet uit dat hij geen hand had uitgestoken in huis en het aan haar overgelaten om in de weinige tijd die ze overhad tussen haar werk en wat aandacht voor Hartmut te koken, schoon te maken en boodschappen te doen. Het maakte niet uit dat hij degene was geweest die een relatie had gehad terwijl hun zoon op school zat. Het had hem in de perfecte positie gebracht om aan te voeren dat hij de belangrijkste verzorger was van Hartmut en die rol dus moest blijven vervullen. Als ze ervan overtuigd was geweest dat hij dit uit liefde voor de jongen deed, was het nog niet zo erg geweest. Maar ze vermoedde dat het hem er meer om was gegaan een laatste restje controle over haar te hebben. Dus ging ze ’s avonds niet naar huis voordat het echt niet anders kon. Ze maakte lange werkdagen, dook het culturele leven van de stad in, zocht vrienden op en bracht tijd door in het appartement van haar vriend. Het was meer dan het verlangen niet thuis te zijn dat haar die dag naar het centrum van Bremen bracht. Ze genoot er altijd van om door de smalle, met kinderkopjes geplaveide straten van de Schnoor te lopen, een enclave van opgeknapte middeleeuwse vissershuisjes, waar ze in de etalages van antiekwinkels keek, ook al kon ze zich hun prijzen niet veroorloven. De universiteit waar ze werkte en de wijk waarin ze woonde, boden weinig aan esthetisch genoegen voor het oog, maar de oude stad vormde een belangrijke compensatie daarvoor.


  Ze keek op haar horloge. Ze had nog een paar uur voor haar afspraak met de journalist van het nieuwe e-magazine. Het klonk als een interessant initiatief en het kon geen kwaad om een nieuw afzetpunt voor haar werk te vinden in een tijd waarin professionele bekwaamheid niet meer afgemeten werd aan hoe goed je je studenten opleidde. Margarethe liep door de Schnoor en nam een van de smalle straatjes die naar de in het voorjaar gezwollen Weser leidden, waarvan het donkere water zeer snel stroomde. Ze liep een paar minuten langs de rivier en sloeg toen af naar de meest bizarre straat van de stad, de Böttcherstrasse, die de ongelijksoortige elementen combineerde van gotiek, Jugendstil en pure fantasie, een product van de verbeelding van plaatselijke kunstenaars en architecten in de jaren twintig van de twintigste eeuw, gefinancierd door de uitvinder van cafeïnevrije koffie. Het amuseerde Margarethe altijd om te bedenken dat een zo rijke stijl was voortgekomen uit een zo bloedeloos product.


  Aan het eind van de straat liep ze linksaf naar haar lievelingscafé in het centrum, de Kleiner Ratskeller. Een paar glazen Bremer Weisse en een dampend bord van hun stevige knipe en ze zou weer op krachten zijn, klaar voor wat haar interviewer ook voor haar in petto mocht hebben. De andere gasten die haar opmerkten, konden niet weten dat ze de volgende ochtend getuigen in een moordzaak zouden zijn.
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  Zijn handen bewogen behendig over het bedieningspaneel van de kleine kraan die zijn Volkswagen van het achterdek van de Wilhelmina Rosen tilde. Dit was het moment waarop hij van het ene op het andere leven overging, waarop hij ophield de gerespecteerde schipper van een prachtig uitziende rijnaak te zijn en in een lopend doodvonnis veranderde. Vanavond zou hij zich weer geweldig voelen als hij zijn laatste triomf zou vieren tussen de dijen van een of andere Bremense hoer.


  Hij sloeg zijn armen om zijn brede borst en verkneukelde zich. Als ze eens wisten wat ze in zich kregen als ze hun benen voor hem spreidden. Hij was degene die licht bracht in de duisternis. Hij had het zwart in zichzelf veranderd in iets dat als een juweel in hem gloeide, en nu richtte hij die helderheid op de duistere geheimen uit het verleden en maakte ze kenbaar aan de wereld.


  Eerder later dan vroeger, vermoedde hij, zou iemand bij de politie beseffen dat al zijn slachtoffers mensen voor hun eigen zelfzuchtige doelen in laboratoriumratten hadden veranderd. Als dat verband eenmaal was gelegd, was de volgende stap onvermijdelijk. Politiebureaus zaten vol lekken. De media zouden er vol van zijn. Zodra de mensen op de hoogte zouden zijn van de misdaden die werden begaan in naam van de wetenschap, zou er een eind komen aan de experimenten. Er zou publieke verontwaardiging zijn en de dingen zouden moeten veranderen. Dan zou hij ermee kunnen stoppen.


  Hij zou dat niet erg vinden, want zijn werk zou voltooid zijn. Hij moordde ten slotte niet om de kick, om de opwinding. Het was waar dat zijn wraak eindelijk de sluiers van zijn geest had opgelicht en hem in staat had gesteld zijn plaats in de wereld in te nemen als een echte man, maar dat was alleen mooi meegenomen. Als hij ermee op zou houden, zou hij nog steeds kunnen neuken, want het was niet moord wat hem opwond. Hij was geen perverseling, hij was alleen een man met een missie. Hij vond geen genoegen in de daad zelf, alleen in wat deze betekende. Genoegen was wat hij voelde wanneer hij de waterwegen bevoer op de Wilhelmina Rosen. Zijn andere leven was werk, niets meer. Vreugde vond hij in de boot.


  Ze hadden hun bestemming, de kade aan de Weser, precies op tijd bereikt, met voldoende tijd om die middag nog uit te laden. Hun volgende lading hoefden ze pas de volgende ochtend om tien uur op te halen. Het verliep allemaal precies volgens plan. Ze hadden de Wilhelmina Rosen verplaatst naar het eindpunt van de spoorlijn, waar ze kolen zouden inladen, en hij liet de boot nu aan Günther over, zodat hij zijn persoonlijke zaken aan wal kon afhandelen.


  Hij liet de auto zachtjes op de kade zakken en maakte de grijpers los. ‘Ik ga ervandoor,’ zei hij tegen Günther.


  ‘Iets interessants?’ vroeg Günther, die niet eens opkeek van zijn beduimelde paperback.


  ‘Ik moet naar een paar scheepsbevrachters. Ik zou deze kant op wel wat meer werk willen hebben.’


  Günther maakte een vrijblijvend geluid. ‘We komen tegenwoordig niet vaak genoeg thuis.’


  ‘Wat is er voor bijzonders in Hamburg? Je bent gescheiden en je ziet je kinderen zelfs niet als we in de haven zijn.’


  Günther keek op van zijn boek. ‘Mijn vrienden zijn in Hamburg.’


  ‘Je hebt overal vrienden,’ zei hij terwijl hij de brug verliet. Hij wilde Günther niet kwijtraken, maar een nieuw bemanningslid vinden was nu ook weer niet zo moeilijk. Als de routes die zijn missie hun nu oplegde Günther niet bevielen, hoefde hij niet te blijven. Natuurlijk, er waren niet zoveel goede banen op de boten tegenwoordig. Eigenlijk dacht hij niet dat hij spoedig naar een vervanger zou moeten zoeken. Maar hij wou dat Günther niet over Hamburg was begonnen. Het leek te veel op een haak die hem terugtrok naar het verleden, terwijl hij zo vastbesloten was aan zijn toekomst te werken.


  Op dit moment lag die toekomst hier in Bremen, op enkele kilometers afstand. Hij had een goed verhaal bedacht, moest hij toegeven. Hij had er lang aan gewerkt. Eerst had hij overwogen zich als een collega voor te doen, maar hij had beseft dat hij te gemakkelijk door de mand kon vallen. Wetenschappers ontmoetten elkaar voortdurend op conferenties en congressen; er was een groot risico dat zijn slachtoffer de persoon zou kennen voor wie hij zich uit zou geven. En in deze tijd van gemakkelijke communicatie via e-mail, was het niet moeilijk zoiets te controleren. Maar hoe zouden ze anders in een ontmoeting toestemmen?


  IJdelheid, dat was het. Ze vonden het allemaal heerlijk om over zichzelf en hun werk te praten. Ze waren zo zeker van zichzelf, zo overtuigd dat ze het altijd het beste wisten. Maar hoe kon hij daar gebruik van maken? Het antwoord moest in de nieuwe technologie te vinden zijn. Daar kon je gemakkelijk een masker dragen. Ze hadden uiteraard een computer aan boord; tegenwoordig kwamen veel van hun opdrachten en orders op die manier binnen. Hij werd geïntrigeerd door de mogelijkheden ervan om hem te helpen bij zijn missie. Dus had hij de jongens naar Hamburg gestuurd, de boot voor een week stilgelegd, een laptop gekocht en een spoedcursus in het gebruik van het internet en het maken van websites gevolgd. Hij had de domeinnaam ‘psychodialoog.com’ laten registreren en een website gemaakt die de ophanden zijnde komst aankondigde van PsychoDialoog, een nieuw on-line tijdschrift gewijd aan de verspreiding van de huidige ideeën op het gebied van de experimentele psychologie. Hij had tijdens zijn eigen slachtofferonderzoek genoeg jargon verzameld, dacht hij, om het er echt te laten uitzien.


  Daarna had hij visitekaartjes laten drukken op naam van Hans Hochenstein, hoofdredacteur van PsychoDialoog. Hij had via e-mail afspraken met zijn slachtoffers gemaakt om over hun werk te praten, en de rest was prachtig op zijn plaats gevallen. Een van de leiders tijdens de computercursus – een voormalige hacker, zoals hij zelf had bekend – had hem zelfs laten zien hoe hij e-mails kon sturen die een ‘bom’ bevatten waardoor ze zichzelf automatisch na een aangegeven tijd uit de gastcomputer zouden wissen. Dus zelfs dat mogelijke stukje bewijs zou verdwenen zijn.


  Vanavond zou dr. Margarethe Schilling boeten voor haar wreedheid en ijdelheid. Hij controleerde de routebeschrijving die ze hem gegeven had naar haar huis en genoot van de ironie van haar bereidwillige medewerking aan haar eigen ondergang. Toen ging hij op weg.


  De straat waarin ze woonde was aan de buitenrand van de stad. Hier hielden vingers van bijna verdwenen platteland het land in een artritische greep en herinnerden alleen overgebleven groepjes bomen en wat borstelig gras aan hoe het ooit was geweest. Deze laatste overblijfselen van de natuur vormden afscheidingen tussen de groepen huizen en gaven hun eigenaars de illusie plattelanders te zijn. Ze konden uitkijken op de donkere bossen en zich voorstellen dat ze de trotse bezitters waren van alles wat ze zagen, waarbij ze hun lelijke vierkante huizen, met hun twee woonkamers, drie slaapkamers, anderhalve badkamer en pasklare keuken, huizen die zich als een soort meervoudige geboorte langs de hele straat voortplantten, maar over het hoofd zagen. Hij begreep niet wat er aantrekkelijk aan was. Hij woonde liever in een klein appartement in het centrum van de stad dan dat hij lelijkheid samen met ruimte zou reproduceren. En liever nog zat hij in een hut op een boot, een bewegende wereld die met je meereisde en je dagelijks een ander uitzicht bood.


  Hij reed langzaam door de straat, lampen aan vanwege de schemering en de motregen, en keek naar de huisnummers. Niets onderscheidde het huis van Margarethe Schilling van dat van haar buren. Hoewel de kleuren van de deuren en de patronen van de gordijnen varieerden, smolten ze op de een of andere manier allemaal samen tot een vormloze compositietekening. Haar auto stond voor de garagedeur geparkeerd, zag hij. Hij vroeg zich af of zijn eigen auto te veel zou opvallen als hij hem op straat zou zetten, terwijl alle andere auto’s in de garage of op de oprit stonden. Achter de oudere Audi was plaats voor de Golf, dus besloot hij daar te parkeren.


  Hij liep met zijn tas in zijn hand naar de voordeur, hopend dat de mensen in die wijk het te druk zouden hebben met hun eigen zaken om oog voor hem te hebben. Niet dat ze zich iemand die zo onopvallend was als hij zouden herinneren. Hij belde aan en wachtte. De deur ging open en hij zag een vrouw met een gemiddelde lengte en bouw. Niet te zwaar om te tillen, dacht hij tevreden. Haar grijzende blonde haar was naar achteren getrokken in een paardenstaart en haar gezicht zag er moe en zorgelijk uit. De mascara was een beetje gevlekt rond haar ogen, alsof ze er zonder erbij na te denken in gewreven had. Ze droeg een goed passende donkere broek en een chenille trui die haar figuur goed verhulde. ‘Meneer Hochenstein?’ zei ze.


  Hij maakte een buiginkje met zijn hoofd. ‘Dr. Schilling, het is een genoegen u te ontmoeten.’


  Ze stapte achteruit en gebaarde hem binnen te komen. ‘Rechtdoor,’ zei ze. ‘Ik hoop dat u het niet erg vindt als we in de keuken praten. Het is de meest comfortabele ruimte in het huis.’


  Hij had gehoopt op haar studeerkamer. Maar toen hij de keuken binnenkwam, zag hij dat deze ideaal was voor zijn doel. Een bekraste vurenhouten tafel stond in het midden van de ruimte en dus precies op de goede plaats voor de ceremonie die zou volgen. Later zou hij haar studeerkamer zoeken en zijn visitekaartje in haar dossiers achterlaten. Voor nu was de keuken uitstekend.


  Hij draaide zich om naar Margarethe en zei glimlachend: ‘Dit is uitstekend.’


  ‘Ik zit hier bijna altijd,’ zei ze terwijl ze langs hem heen naar het fornuis liep. ‘Wilt u iets drinken? Thee, koffie? Iets sterkers?’


  Hij maakte een schatting van de afstanden. De koelkast zou hem de beste kans geven. ‘Een biertje zou er wel ingaan,’ zei hij, wetende dat ze hem hiervoor haar rug zou moeten toedraaien.


  En zo begon het weer. Handen en hersenen werkten soepel en volgden de geoefende routine zonder te haperen of te struikelen. Hij bukte zich net om haar linkerenkel aan de tafelpoot te binden toen de scherpe klank van de deurbel hem met een ruk overeind bracht en het touw uit zijn verstijfde vingers viel. Zijn hart bonkte in zijn borst. Hij voelde hoe de paniek zijn keel dichtkneep. Er was daar iemand, nog geen twintig meter bij hem vandaan. Iemand die verwachtte dat Margarethe Schilling de deur zou openen.


  Ze kon geen afspraak hebben gemaakt, dacht hij. Ze wist dat hij kwam, dus zou ze niemand hebben uitgenodigd. Het moest iemand zijn die huis aan huis religie of huishoudelijke artikelen verkocht, hield hij zichzelf voor terwijl hij vocht om kalm te blijven. Of het was een van de buren, die de auto van Schilling op de oprit had zien staan en verwachtte dat ze thuis was. Dat moest het zijn. Toch?


  De deurbel snerpte weer, deze keer langer. Hij wist niet wat hij moest doen. Hij stapte weg van de tafel, waar Margarethe met gespreide armen en benen op lag, nog steeds volledig gekleed. Stel dat de bezoeker volhardend genoeg was om naar de achterkant van het huis te komen. Een blik door de helder verlichte keukenramen zou genoeg zijn. Hij zocht naar de lichtknop. Net toen zijn vingers eromheen lagen, hoorde hij een geluid dat hem nog meer angst aanjoeg dan de bel. De onmiskenbare klik van een sleutel in een slot.


  Met droge mond bleef hij stokstijf staan en vroeg zich af of hij kon ontsnappen. De voordeur ging open en een man riep: ‘Margarethe?’ De deur ging dicht en er klonken voetstappen die in de richting van de keuken kwamen. ‘Ik ben het,’ hoorde hij.


  Hij pakte een zware gietijzeren pan van het fornuis en drukte zich plat tegen muur naast de deur. Deze werd zonder enige aarzeling geopend en er verscheen een lange, mannelijke gedaante die de drempel over liep en toen als door de bliksem getroffen bleef staan. Er viel genoeg licht van buiten naar binnen om Margarethes lichaam op de tafel zichtbaar te maken. ‘Margarethe?’ zei hij weer terwijl hij zijn hand uitstak naar de lichtknop.


  De pan knalde op zijn achterhoofd en de man zakte door zijn knieën als een gevelde stier. Zijn bovenlichaam wankelde even en viel toen voorover in een rommelige hoop. Hij liet de pan met een luide klap vallen en deed het licht aan. De indringer lag languit op de vloer en uit zijn neus kwam een druppel bloed. Dood of bewusteloos, dat maakte hem niet uit, als hij maar genoeg tijd zou hebben om zijn werk af te maken. Hij gaf hem een gemene trap in zijn ribben. Klootzak. Wat dacht hij wel, dat hij zomaar binnen kwam stormen?


  Gehaast hervatte hij zijn taak. Hij bond haar vast en trok met een ruk het plakband van haar mond. Hij moest blijven controleren of de man niet bijkwam, wat hem nog meer vertraagde. Hij nam niet de moeite om het kreng uit te leggen waarom hij haar tot voorbeeld maakte.


  Ze had zijn werk verknald, zijn plezier in een goed uitgevoerde taak verpest en ze verdiende het niet om te weten dat er een goede reden was voor wat er met haar gebeurde.


  Dat hij alles nu zo gehaast moest doen, maakte hem woester dan hij voor mogelijk had gehouden. Het scalperen lukte vrij aardig, maar het was niet zo nauwkeurig als hij had gewild. Hij vloekte als de man van het water die hij was, ruimde op in de keuken, waarbij hij elk oppervlak dat zijn handen konden hebben aangeraakt schoonveegde, en gaf, voor de zekerheid, de man nog een gemene trap in zijn nieren terwijl hij langs hem heen liep.


  Het enige dat hij nog moest doen was het dossier achterlaten. Hij rende naar boven en begon de kamers te doorzoeken, zonder het licht aan te doen want dat zou nog meer aandacht op hem kunnen vestigen. De eerste kamer, die grotendeels in beslag werd genomen door een breed bed en een kastenwand, was duidelijk de hare. De tweede zag eruit als een kinderkamer, met posters van voetballers van Werder Bremen en een Playstation op een tafel bij het raam.


  In de achterste slaapkamer, die was ingericht als werkkamer, vond hij wat hij zocht. Hij trok de la van de ouderwetse houten dossierkast open en stopte het dossier erin. Het kon hem niet meer schelen of het zich op de juiste plaats bevond. Hij wilde weg zijn voordat de situatie nog meer uit de hand zou lopen.


  Hij controleerde nog één keer of de vreemde nog bewusteloos was en opende toen behoedzaam de voordeur op een kier. Niets bewoog. Hij zag een Volkswagen Passat voor het huis geparkeerd staan, maar deze blokkeerde godzijdank niet de oprit. Met gebogen hoofd haastte hij zich het huis van Margarethe Schilling uit en stapte in zijn auto.


  Zijn handen op het stuur waren glibberig van transpiratievocht, zijn vingers waren gespannen en trilden. Zweet druppelde langs zijn slapen en in zijn haar. In de rustige straten van de buitenwijk moest hij zichzelf dwingen om niet te hard te rijden. Dat vreselijke geluid van de voordeur die openging, bleef maar door zijn hoofd spelen, en elke keer verkrampte zijn hart opnieuw van schrik. De angst bakende het vertrouwde terrein in zijn binnenste weer af en terwijl hij reed, kreunde hij en worstelde ermee. Hij was al bij de haven voordat zijn ademhaling weer normaal werd. Voor het eerst sinds hij aan zijn campagne was begonnen, was hij direct geconfronteerd met de gevaren van het pad dat hij had gekozen. En het beviel hem helemaal niet.


  Niet dat er een reden was om ermee op te houden, hield hij zichzelf voor. Wat hij nu moest doen, was de paniek uit zijn hoofd zetten. Wat hij nodig had, was een vrouw. Hij ging langzamer rijden toen hij een rij cafés naderde, waarvan het gedempte licht geel was in de nachtelijke duisternis. Daar zou hij vinden wat hij zocht. Hij zou een of andere teef nemen en neuken tot het weer licht zou worden.


  
    
      
        	
          Gevalsanalyse

        
      

    


    


    
      
        	
          Naam: Margarethe Schilling


          


          Sessie: 1


          


          Commentaar: De patiënte heeft een godcomplex. Ze gelooft dat ze het goddelijke recht heeft de legitieme overtuigingen van anderen te ondermijnen en kapot te maken om zo haar eigen status te verhogen. Ze mist elk gevoel voor verhoudingen. Haar waardensysteem is hopeloos verwrongen door haar onterechte geloof in haar eigen onfeilbaarheid. Desondanks probeert ze haar eigen wereldbeeld aan anderen op te leggen en weigert de mogelijkheid te erkennen dat ze het mis heeft.


          Er is bij haar duidelijk sprake van overcompensatie voor een niet erkend gevoel van minderwaardigheid. Zoals veel werkende vrouwen weigert ze haar aangeboren zwakheden ten opzichte van mannen te erkennen en reageert ze hierop met pogingen hen psychisch te castreren.

        
      

    


    


    
      
        	
          Therapie: Veranderingstherapie ingezet.
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  Tadeusz stak de stoep over en stapte achter in de zwarte Mercedes. Als zijn buren hem hadden gezien, hadden ze misschien verbaasd naar zijn uiterlijk gekeken. In plaats van zijn gebruikelijke dure kleding, droeg hij een oude moleskin broek, afgedragen werkschoenen en een voormalig leger jack over een dikke visserstrui. Maar niemand droeg een Armani-pak om op jacht te gaan, en dat was nu juist de manier waarop hij de rest van de dag wilde doorbrengen. Darko Krasic zat in de andere hoek op de achterbank. Hij droeg een verfomfaaide leren buis over een gewatteerd geruit hemd waarvan de slippen over een corduroy broek hingen die zo oud was dat de ribbels bij de bovenbenen waren afgesleten. ‘Een goeie dag ervoor,’ zei hij.


  ‘Ik hoop het. Ik heb zin om iemand te vermoorden wiens verdwijning de wereld beter zal maken,’ zei Tadeusz. Hij sprak met de afkeer van een man die in een vrucht heeft gebeten en een rotte plek in het midden vond. Apathie en cynisme waren sinds de dood van Katerina afwisselend zijn metgezellen geweest. Alles wat hij nu deed, was een poging zich te ontworstelen aan haar verstikkende greep en tot nu toe was alles mislukt. ‘En omdat we geen verkeersagenten bij de hand hebben,’ vervolgde hij met een zwakke poging tot humor, ‘moet ik genoegen nemen met iets kleins en weerloos. Iets met een vacht of veren. Heb je de geweren meegebracht?’


  ‘Ze liggen in de kofferbak. Waar gaan we heen?’


  ‘Een mooi stuk bos, aan de rand van de Schorfheide. Dat is het mooie van natuurparken. De dieren herkennen de grenzen niet. Een oude vriend van mij heeft een stuk land dat direct aan het beschermde gebied grenst. En de eenden uit het waterrijke gebied weten niet beter dan over zijn bosrijke grond te vliegen. We moeten wat goeds kunnen vangen. Hij leent ons een paar van zijn jachthonden, zodat we het professioneel kunnen aanpakken.’ Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde er een glanzende tinnen zakflacon uit. Hij schroefde de dop eraf en nam een slok cognac. Toen stak hij Krasic de flacon toe. ‘Wil je een slok?’


  Krasic schudde zijn hoofd. ‘Je weet dat ik mijn hoofd altijd helder wil houden in de buurt van geweren.’


  ‘Nu je het toch over geweren en heldere hoofden hebt, wat is het nieuws over Marlene?’


  ‘Een of ander kreng van de Criminele Inlichtendienst heeft een beetje naar haar lopen snuffelen. Ze heeft in de GeSa met haar gepraat en daarna in de gevangenis. Marlene doet of ze van niets weet en houdt haar mond, maar het maakt haar wel zenuwachtig-’


  ‘Weet je zeker dat we haar kunnen vertrouwen?’


  Krasic liet zijn trage glimlach zien. ‘Zolang we het kind hebben, zal Marlene geen verkeerde dingen zeggen. Gek, hoe vrouwen over hun kinderen doen. Als je ziet hoe druk ze zich erom maken, zou je denken dat ze er maar één kunnen krijgen. Ze lijken te vergeten dat ze ze uiteindelijk alleen maar verdriet bezorgen. Vooral iemand als Marlene. Ze zou moeten beseffen dat een dochter van haar in de wieg is gelegd om gebruikt te worden of zichzelf te verkopen. Maar dat lijkt haar niet uit te maken. Ze denkt nog steeds dat dat kind alles is.’


  ‘Dat is mooi voor ons,’ zei Tadeusz. ‘Waar heb je haar ondergebracht?’


  ‘Ik heb een neef met een boerderij aan de buitenrand van Oranienburg. De dichtstbijzijnde buren zitten zo’n achthonderd meter verder. Hij heeft zelf een paar kinderen, dus hij weet hoe hij met die ettertjes moet omgaan.’


  ‘En Marlene is ervan overtuigd dat het niet alleen maar bluf is?’


  Krasic krulde spottend zijn lippen. ‘Marlene is ervan overtuigd dat ik tot alles in staat ben. Die gaat geen spelletjes spelen met het leven van haar dochter. Maak je geen zorgen, Tadzio, het is allemaal geregeld.’


  ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen van de Engelse kant. De mensen die Colins werk proberen over te nemen, zijn een stelletje clowns. Ze weten te weinig om de zaak daar goed te organiseren. Ik vertrouw er niet op dat ze het aankunnen. Intussen zitten we met een opstopping in Rotterdam. We kunnen daar niet eindeloos illegalen verstoppen.’


  ‘Kunnen we ze niet gewoon naar Engeland brengen en dumpen?’ Krasic klonk als een humeurig kind dat niet begrijpt waarom de wereld niet om hem draait.


  ‘Niet in de aantallen die wij nu hebben. Het zou veel te duidelijk zijn dat er op grote schaal iets aan het gebeuren was. Het laatste wat we willen is de aandacht van Immigratie trekken. Juist doordat ik zulke dingen nooit heb gedaan, heb ik al zo lang succes,’ merkte Tadeusz op. ‘We hadden zo’n handige regeling met Colin. Niet te geloven dat hij zo stom was om in een schietpartij van de kleine onderwereldfiguren terecht te komen.’


  ‘Het zou een waarschuwing voor je moeten zijn,’ zei Krasic. ‘Dat zijn nou net de dingen die kunnen gebeuren als je te dicht bij de actie komt. Je had die trip laatst niet moeten maken. Het staat me niet aan dat je jezelf zo zichtbaar maakt.’


  Tadeusz zat met een nors gezicht uit het raam te staren. Hij wist dat Krasic gelijk had, maar hij liet zich niet graag de les lezen, zelfs niet door zijn vertrouwde assistent. Nu werd hij gemeen. ‘Het kan geen kwaad om mensen zo nu en dan te helpen herinneren wie de baas is,’ zei hij.


  ‘Tadzio, het had goed mis kunnen gaan. Als ze Kamal aan het praten hadden gekregen… De volgende keer hebben we misschien minder geluk.’


  ‘Het was geen kwestie van geluk. We hebben de zaken goed geregeld.’ Hij draaide zich naar Krasic en keek hem scherp aan. ‘We hebben de dingen toch goed geregeld?’


  ‘Natuurlijk. Daarom hebben we ook agenten op de loonlijst.’


  ‘En wat die agenten op onze loonlijst betreft, waarom hebben we niets meer gehoord over het onderzoek naar het ongeluk van Katerina? Dit duurt al veel te lang. Ik wil verdomme weten hoe het met die motor zat. Zet ze een beetje onder druk, Darko. Laat ze weten dat ze me niet aan het lijntje kunnen houden.’


  Krasic knikte. ‘Ik zal ze een beetje opjagen, baas.’


  ‘Doe dat. Wiens brood men eet, diens woord men spreekt, herinner ze daaraan. Ik wil de man die Katerina heeft vermoord. De wet kan me geen flikker schelen. Ik wil hem laten boeten op een manier die hem de rest van zijn leven zal heugen. Dus vertel die klootzakken dat ze op moeten houden met dat gezeik en met resultaten moeten komen.’


  Krasic zuchtte inwendig. Hij had het gevoel dat dat onderzoek vroeger of later dood zou lopen. En hij vreesde het moment waarop hij dat aan Tadzio zou moeten melden. Voorlopig moest hij het spel maar meespelen. ‘Ik zal vanavond met iemand praten,’ beloofde hij.


  ‘Goed. Ik heb genoeg van problemen. Ik kan wel wat oplossingen gebruiken. Doe wat nodig is.’ Hij zakte achterover tegen het zachte leer en sloot zijn ogen, het teken dat het gesprek voorbij was. De bullebak spelen lag niet in zijn aard, maar het gebeurde deprimerend vaak sinds de dood van Katerina. De gedachte dat het de rest van zijn leven zo zou zijn, een opeenvolging van crises en problemen, was onverdraaglijk. Het was alsof haar dood alle rust aan zijn leven ontnomen had en hij vroeg zich af of hij zich ooit nog ontspannen en prettig zou voelen. Wraak zou misschien helpen.


  Het was het enige dat hij kon bedenken.


  Het was het eerste bezoek aan Den Haag voor Petra Becker en ze was verbaasd over het gebrek aan zwierigheid vergeleken met Amsterdam. De grachtenhuizen waren voorbeelden van gematigde klassieke ingetogenheid, met weinig van de fraaie versierselen die een wandeling door het centrum van Amsterdam zo visueel rijk maakt. Dit was een stad van onkostenrekeningen, met niets van het onconventioneel kleurrijke dat Amsterdam zo kenmerkte. Hier hing een sfeer van bezadigde voorspoed, die de uitdrukking vormde van een keurige fatsoenlijkheid die Petra’s Berlijnse ziel verstikte. Ze was hier nog geen dag en hunkerde al naar iets onfatsoenlijks.


  Ze wist niet goed wat ze moest denken van de dag die voor haar lag. Om elf uur had ze een afspraak met die Engelse politievrouw, Carol Jordan, hoofdinspecteur bij de recherche, wat dat ook mocht inhouden. De bedoeling was dat Petra haar alles zou vertellen over Tadeusz Radecki, en ze vond het onverteerbaar. Het leek niet eerlijk dat ze alles waaraan ze zo hard had gewerkt gewoon maar moest doorgeven aan iemand die er nog niets voor had gedaan. Toen Hanna Plesch haar had verteld dat ze als contactpersoon zou functioneren voor iemand anders die undercover zou gaan werken, had ze zich bedrogen gevoeld. Uiteraard was haar gezicht te bekend in Berlijn om zelf undercover te kunnen gaan, maar ze was behoorlijk nijdig dat haar bazen zomaar hadden toegegeven en de hele zaak aan de Britten hadden gegeven. Wat wisten ze eigenlijk van de Duitse georganiseerde misdaad? Wie dachten ze wel dat ze waren, om zomaar haar territorium binnen te dringen? En hoe durfden ze te denken dat zij meer succes zouden hebben dan haar eigen afdeling?


  Hoewel ze haar best had gedaan het niet te tonen, had Plesch haar reactie op haar gezicht kunnen lezen. Ze had tegen Petra gezegd dat ze kon kiezen: ze kon met Jordan samenwerken of het hele Radecki-onderzoek laten vallen. Petra had de opdracht met tegenzin aanvaard. Ze hoefde er tenslotte niet blij mee te zijn.


  Ze troostte zich met de gedachte dat de uiteindelijke afhandeling in handen van de Duitse politie zou zijn. Als ze Radecki voor de rechter zouden brengen, zou Carol Jordan allang weg zijn. Petra Becker, daarentegen, zou er nog steeds zijn, en zij zou degene zijn die herinnerd zou worden als iemand die een belangrijke rol had gespeeld bij het oprollen van Radecki’s organisatie.


  Ze vond een café, kocht koffie en een paar warme broodjes en nam ze mee naar een tafeltje bij het raam. Ze haalde een dun dossier uit haar gehavende leren aktetas en begon te lezen. Hoofdinspecteur Carol Jordan was afgestudeerd aan de Universiteit van Manchester en was rechtstreeks naar de Londense politie gegaan. Ze had snel promotie gemaakt en binnen korte tijd de rang van brigadier gehad. Ze had een tijdje bij de recherche gewerkt en ook een tijdje bij een speciaal team dat zich bezighield met moord en andere ernstige misdaden. Nadat ze haar inspecteursexamen had gedaan, was ze weggegaan bij de Londense politie en naar de industriestad Bradfield in het noorden gegaan. Daar leek haar carrière echt een aanvang te hebben genomen.


  Rechercheur Jordan functioneerde als contactpersoon met dr. Tony Hill, een door het ministerie goedgekeurde profielschetser, aan een serie moorden in Bradfield. Ze heeft een belangrijke rol gespeeld, zowel bij het opsporen van de dader als het redden van het leven van dr. Hill. Petra las de droge woorden en besloot de zaak, zodra ze in de gelegenheid was, op het internet te bekijken. Seriemoordenaars deden het altijd goed op het world wide web.


  Ze las verder. Daarna is Jordan naar de politie van East Yorkshire gegaan, waar ze gepromoveerd is tot hoofdinspecteur en de leiding heeft gekregen over de recherche van de havenstad Seaford aan de Noordzee. Terwijl ze daar gestationeerd was, heeft ze haar professionele relatie met dr. Hill hernieuwd door een leidende rol te spelen in een onderzoek dat uiteindelijk geleid heeft tot de arrestatie van de seriemoordenaar Jacko Vance. Het werk van rechercheur Jordan heeft centraal gestaan in de veroordeling van Vance, die naar wordt aangenomen minstens acht jonge meisjes heeft vermoord. Nog een onderzoek naar een seriemoordenaar, dacht Petra. Ook de achtergrond hiervan zou ze bekijken. Misschien kon Carol Jordan haar eigen carrière verder helpen, afgezien van Radecki. Er waren niet zoveel politiemensen die ervaring hadden met het opsporen van seriemoordenaars. Misschien kon Petra iets van Jordan leren en een strategie bedenken om de moordenaar te pakken die naar haar idee al had toegeslagen in Leiden en Heidelberg. Als Jordan zo goed was als ze op papier leek, was het de moeite waard om te overwegen.


  Petra keerde terug naar het dossier. Twee jaar geleden is rechercheur Jordan teruggegaan naar de Londense politie, waar ze naast haar operationele taken bij de recherche een uitgebreide training heeft gedaan in het verzamelen en analyseren van inlichtingen. Voor deze undercover taak is ze tijdelijk toegewezen aan de Taakeenheid Zware Misdaad.


  Dat was het eind van het dossier. Er stond niets in waaruit bleek dat Jordan enige ervaring had met undercoverwerk. Misschien waren ze gewoon niet in detail getreden. Petra kon niet geloven dat ze iemand zonder ervaring met undercoverwerk aan zo’n gevaarlijke opdracht zouden laten beginnen. Radecki was veel te slim om iemand op zijn aardige gezicht te vertrouwen. Hij zou bijzonder argwanend staan ten opzichte van iemand die met zo’n handig voorstel zou komen om zijn problemen op te lossen. Jordan zou wel ongelooflijk handig moeten zijn om alleen al in leven te blijven, laat staan om dicht bij hem te komen en dingen te ontdekken die de moeite waard zouden zijn.


  Er zat nog één vel papier in het dossier. Petra draaide het om en zag dat het een fotokopie was van een foto. Ze hield haar adem in van verbazing. Als het bijschrift haar niet verteld had dat het een foto van Carol Jordan was, zou ze ervan overtuigd zijn geweest dat ze naar een foto van Radecki’s overleden vriendin keek.


  Wat was dit? De gelijkenis was zo griezelig dat Petra’s nekharen overeind stonden. Waar hadden ze haar gevonden? Met dat uiterlijk zou Carol Jordan altijd voor deze opdracht zijn gekozen, wat haar achtergrond ook mocht zijn. Ze kon zich voorstellen dat de heren hadden gedacht dat als iemand dicht bij Radecki kon komen het deze Engelse politievrouw moest zijn. En daar hadden ze wel gelijk in, dacht ze, al was het een soort toeval dat ze doodeng zou vinden als ze haar ermee hadden opgescheept. Het zou Radecki’s helpers beslist argwanend maken, maar de man zelf zou Katerina’s dubbelgangster waarschijnlijk niet kunnen weerstaan. Ze keek weer naar de foto en langzaam verspreidde zich een glimlach over haar gezicht. Voor het eerst sinds Plesch haar had ingelicht, kreeg ze er plezier in.


  Toen Petra terug was in haar hotel, had ze nog wat tijd over en ze besloot haar e-mail te controleren. Er was niets interessants of dringends bij, dus ging Petra naar haar favoriete nieuwssite om te kijken wat er sinds haar vertrek in Duitsland was gebeurd. Ze keek naar de index van de verhalen van die dag, tot iets wat laag op de lijst stond haar aandacht trok. DOCENTE PSYCHOLOGIE BEESTACHTIG VERMOORD IN BREMEN, las ze met een wee gevoel.


  Snel klikte ze op de link die haar het volledige verhaal zou geven.


  
    Een docente psychologie is gisteravond beestachtig vermoord in haar huis in een buitenwijk van Bremen aangetroffen. De vriend van het slachtoffer, die de moordenaar heeft gestoord, werd door de overvaller bewusteloos geslagen toen hij in het huis kwam van dr. Margarethe Schilling, 43 jaar oud. Hij heeft de politie gewaarschuwd toen hij weer bij bewustzijn was gekomen en het lichaam van zijn vermoorde partner vond.


    Dr. Schilling was wetenschappelijk medewerkster psychologie aan de Universiteit van Bremen en had een achtjarige zoon uit een eerder huwelijk. De jongen woont bij zijn vader in de buurt van Worpswede.


    De politie weigert bijzonderheden over de misdaad vrij te geven, maar een bron dicht bij het onderzoek onthulde dat het lichaam van dr. Schilling gebonden en naakt is aangetroffen. Het lichaam was op een rituele manier verminkt.


    Een woordvoerster van de politie zei: ‘Het onderzoek naar de dood van dr. Schilling is in volle gang. We volgen verschillende aanwijzingen. Dit is een bijzonder gewelddadige en brute moord en we zijn vastbesloten de moordenaar van dr. Schilling voor het gerecht te brengen.


    We willen eventuele getuigen, die gisteravond iemand in de nabijheid van dr. Schillings huis hebben gezien, oproepen zich onmiddellijk bij de politie te melden. We willen vooral graag in contact komen met de bestuurder van een zwarte Volkswagen Golf.’

  


  Petra staarde naar het scherm, in gelijke mate ontzet en opgewonden. Het zag ernaar uit dat de moordenaar weer had toegeslagen en dat op Duitse bodem. En deze keer zou er misschien een aanwijzing zijn die ze konden volgen.


  Carol volgde Larry Gandle, de Britse contactpersoon van Europol die haar van het vliegveld had opgehaald, door de gangen van het hoofdkantoor van Europol aan de Raamweg. Met zijn scherp gesneden pak en zijn kort geknipte, dunner wordende haar had hij meer weg van een verkoper van financiële producten dan van een politieman. Maar er was iets ondefinieerbaars dat hem tot een Engelsman maakte, iets meer dan alleen zijn nasale Birminghamse accent.


  Hij bracht haar naar een kleine vergaderruimte op de derde verdieping van het hoofdgebouw. Het enige raam dat er was, keek uit op de centrale binnenplaats, wat het onmogelijk maakte om van buitenaf te worden gezien. Toen Carol aan een hoek van de lange, lichte houten tafel ging zitten, ging de deur open en kwam een lange, slanke donkerharige vrouw binnen. Ze had de losse bewegingen van een atlete die zich thuis voelt in haar lichaam. Gekleed in een zwarte spijkerbroek, een antracietgrijze trui en een gekreukeld leren jack, een zwarte tas die reclame maakte voor het Berlijnse Film Festival aan haar schouder, zag ze er meer uit als een tv-producente dan een politieagente. Ze had kort geknipt haar dat modieus in model was gebracht met wax. Ze had een driehoekig gezicht, breed bij het voorhoofd en versmallend naar een puntige kin onder een mond met smalle lippen. Ze zag er ontstellend ernstig uit, tot ze glimlachend groette, waarbij haar blauwe ogen bij de hoeken rimpelden en compromissen beloofden die niet pasten bij haar normale gezichtsuitdrukking. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Ik ben Petra Becker.’ Ze negeerde Gandle en liep recht op Carol af. ‘Jij moet Carol Jordan zijn.’ Ze sprak Engels met een zweem transatlantisch erin, dat haar lichte Duitse accent verhulde.


  Petra stak een hand uit naar Carol, die opstond en hem schudde. ‘Aangenaam. Dit is Larry Gandle, een van de Britse contactpersonen.’


  Petra knikte, trok de stoel die het dichtst bij Carol stond onder de tafel vandaan en ging zitten. Ze zaten in een hoek van negentig graden ten opzichte van elkaar. Gandle werd onmiddellijk buitengesloten, hoewel hij dat niet besefte. Hij ging tegenover Carol zitten, zodat ze gescheiden werden door een groot tafelvlak. ‘Aangenaam kennis te maken, Petra,’ zei Gandle enigszins neerbuigend. ‘Ik ben hier alleen om deze bijeenkomst te vergemakkelijken en eventuele vragen te beantwoorden die onder ons gebied vallen. Maar waar het op neerkomt, is dat dit een gezamenlijk onderzoek is van de Britten en de Duitsers en dat het aan jullie tweeën wordt overgelaten om te bepalen hoe dat het beste kan.’


  ‘Bedankt, Larry,’ zei Carol. Ze was niet direct afwijzend, maar nu duidelijk gericht op Petra, de vrouw die haar schakel met haar echte leven zou zijn tijdens de kille eenzaamheid van diep undercoverwerk. Petra zou haar eerste verdedigingslijn zijn, maar paradoxaal genoeg ook degene die haar het meest in gevaar zou kunnen brengen. Het was voor Carol essentieel om op zijn minst een bruggenhoofd van respect te vormen. Elkaar mogen, zou een extraatje zijn. ‘Ik ben heel blij dat je hierheen wilde komen om de dingen grondig te bespreken,’ zei ze. ‘Ik ben ervan overtuigd dat jij het in Berlijn net zo druk hebt als ik het in Londen had. Het is nooit gemakkelijk om weg te komen van het dagelijkse werk.’


  Petra liet één mondhoek omhoogkomen in een scheef glimlachje. ‘Tadeusz Radecki heeft al enige tijd het grootste deel van mijn dagen in beslag genomen. Dit voelt niet als een ontsnapping, geloof me.’


  ‘Nee, dat begrijp ik. Het is een opluchting voor mij dat ze me een contactpersoon hebben gegeven die zoveel over de achtergrond van de zaak weet. Wat ik graag wil doen, als je het ermee eens bent, is alle praktische kanten doornemen van de manier waarop we gaan werken, terwijl Larry erbij is om ons te wijzen op wat wel en niet mogelijk is. Daarna zouden we terug kunnen gaan naar het hotel, waar ik je alles kan vragen wat ik wil weten over Radecki en zijn organisatie. Wat vind je daarvan?’


  Gandle zag eruit alsof hij wilde gaan protesteren, maar Petra zag dit vanuit haar ooghoeken en gaf hem de kans niet. ‘Prima. Deze officiële ontmoetingsplaatsen zijn altijd zo verstikkend voor de ziel, niet?’


  ‘Precies. En ik moet Radecki zowel met mijn hart als met mijn hoofd begrijpen. Dus ik vertrouw op jou om hem voor me open te leggen.’


  Petra trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik doe mijn best.’ Ze zweeg even, hield haar hoofd scheef en bestudeerde Carols gezicht. ‘Weet je, ze hadden me al verteld dat je op Basler leek, en dat is waar, je lijkt op haar. Maar in het echt is het griezelig. Je zou haar tweelingzus kunnen zijn. Radecki zal niet weten wat hem overkomt. Ik zweer je, hij schrikt zich een ongeluk als hij jou ziet.’


  ‘Laten we hopen dat het werkt,’ zei Carol, die verlegen werd onder de kritische blik van de andere vrouw.


  ‘O, dat denk ik wel. Ik zou niet weten hoe hij je kan weerstaan.’ Petra glimlachte. ‘Ik denk dat het zal werken.’


  ‘Het zal werken,’ zei Gandle vol vertrouwen. ‘Rechercheur Jordan is een kei in haar werk.’


  Petra negeerde hem en bleef zich op Carol richten. ‘We moeten dus kijken waar je verblijft in Berlijn, hoe we je Tadzio’s wereld binnenloodsen en hoe jij en ik contact zullen houden.’


  ‘Om te beginnen, ja.’


  Petra opende haar tas en haalde er een stijlvol notitieboek met ringband uit, waarvan de bladzijden omrand waren in een regenboog van kleuren en het plastic omslag versierd was met een gaasontwerp. Ze sloeg het open bij het groene gedeelte en scheurde er een bladzijde uit. ‘Ik denk dat een hotel niet zo’n goed idee is. Te veel mensen hebben toegang tot de kamers en het is te gemakkelijk voor de mensen van Radecki om een kamermeisje om te kopen en binnen te komen. Radecki zelf mag dan van slag zijn door jouw gelijkenis met Katerina, maar ik denk dat de mensen om hem heen, vooral zijn luitenant, Krasic, wantrouwig zullen zijn. Krasic zal zoveel mogelijk onderzoek willen doen naar je achtergrond. Ik heb denk ik een betere oplossing: er is een gebouw aan een rustige straat tussen de Kurfürstendamm en Olivaerplatz dat vroeger een hotel was en omgebouwd is tot appartementen. Ze worden voornamelijk gebruikt door zakenmensen, zoals jij verondersteld wordt te zijn. Elk appartement heeft een woonkamer, slaapkamer, badkamer en een kleine keuken. Je huurt ze per week en er komt twee keer per week een meisje langs om het beddengoed te verschonen en schoon te maken. Het zal veiliger zijn, maar je zult je er ook meer thuis voelen. Je zult je er beter kunnen ontspannen, denk je niet?’


  Carol knikte. ‘Het klinkt goed.’


  Petra gaf haar het velletje papier, waarop een adres en telefoonnummer stonden. ‘Ik heb vanmorgen gebeld en er zijn nog appartementen vrij. Ik heb gedaan alsof ik een zakenpartner van je was en gevraagd er een voor je vast te houden. Ze verwachten een telefoontje van je. Je hebt creditcards op je pseudoniem?’


  ‘Ik heb alles. Paspoort, rijbewijs, creditcards, een paar oude rekeningen en bankafschriften. Ik heb niets bij me op naam van Carol Jordan… ik heb alles aan Larry gegeven om te bewaren.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Als je mijn penning maar niet op de zwarte markt verkoopt, Larry.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Breng me niet in de verleiding.’


  ‘Het volgende punt is hoe we contact houden,’ vervolgde Petra.


  ‘Daar kan ik misschien mee helpen,’ kwam Gandle tussenbeide. ‘Carol, jij hebt een laptop bij je, klopt dat?’


  ‘Dat klopt. De jongens in Londen hebben het geregeld. Het heeft allemaal betrekking op Caroline Jackson. Een wagonlading oude e-mails, diverse zakelijke dossiers en brieven. Genoeg materiaal om mijn pseudoniem te ondersteunen en niets wat er niet zou moeten zijn.’


  Gandle zette zijn opzichtige aluminium diplomatenkoffertje op tafel en klikte de sloten open. Hij haalde er iets plats, zwarts en rechthoekigs uit, waaruit een kabel stak. ‘Dit is een aanvullende harde schijf die je zo op je laptop kunt aansluiten. Hij is voorzien van alle aansluitingscodes die je nodig hebt om in tecs te komen.’


  ‘tecs?’ vroeg Petra.


  ‘Het computersysteem van Europol. Het bevat zowel een analysesysteem als het systeem waarin jij getraind bent, Carol, samen met een register. En we hebben het informatiesysteem net in orde, dus je hebt toegang tot alle informatie die we over Radecki hebben en over de mensen met wie hij werkt. Alles wat Petra en haar collega’s aan ons hebben doorgegeven zit erin; je hoeft maar op een toets te drukken. Er zit ook een coderingssysteem in, zodat je veilig kunt e-mailen met iedereen die de sleutel heeft. Petra, we zullen dat ook voor jou beschikbaar maken, zodat Carol met jou kan e-mailen, wat veel veiliger zal zijn dan telefoneren.


  En om het uit het zicht te houden…’ Zijn hand ging terug in het koffertje en verscheen weer met een soort blauwe rubberen doos waar een korte antenne uitstak. ‘De gaafste radio die er is,’ zei hij. ‘Je koopt ze in alle dure winkels. Alleen is deze anders. De technische jongens hebben hem van zijn ingewanden ontdaan en er een kleine radio in gezet. Hij werkt precies hetzelfde als de echte, maar als je hem opendoet,’ – hij drukte op een metalen schuif aan de onderkant van de radio, en die ging netjes open – ‘is er een plek om je extra harde schijf te verstoppen.’


  Carol en Petra keken elkaar aan en barstten in lachen uit. ‘Mannen en hun speeltjes,’ sputterde Petra.


  Gandle zag er beledigd uit. ‘Maar het werkt. Niemand zal er iets achter zoeken.’


  ‘Het spijt me, Larry. Het is heel slim,’ zei Carol, die wel goede maatjes met haar Britse contactpersoon wilde blijven. ‘En je hebt gelijk, niemand zal zoiets verwachten.’ Ze pakte de radio en schoof de harde schijf op zijn plaats. Ze drukte op een blauw rubberen knopje en hoorde geruis uit de luidspreker komen. ‘Heel goed. Het is precies wat ik nodig heb, ook al voel ik me een soort James Bond.’


  ‘Dus dat lost je communicatieproblemen op,’ zei Gandle terwijl hij met een zelfingenomen glimlachje zijn koffertje sloot.


  ‘Alleen in technisch opzicht,’ zei Petra.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Gandle.


  ‘Het is niet genoeg. Undercover werken is waardeloos. Het is de angstaanjagendste, meest geïsoleerde situatie die je maar kunt meemaken. En daar komt nog het risico van het syndroom van Zelig bij.’


  ‘Het syndroom van Zelig?’ Gandle fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Zoals in die film van Woody Allen, Zelig. Zelig is zo onzeker dat hij een menselijke kameleon wordt. Hij neemt niet alleen de stijl en de manieren, maar ook het uiterlijk over van de mensen met wie hij omgaat. Dat is het grote gevaar voor een undercoveragent. Je bent weg uit je eigen cultuur en brengt zoveel tijd door met die mensen dat je je met hen gaat identificeren.’


  ‘Je past je aan,’ zei Carol.


  ‘Precies. E-mail is heel goed voor de uitwisseling van informatie, maar het beschermt je niet tegen jezelf. Daarvoor is persoonlijk contact nodig.’


  Gandle leek te twijfelen. ‘Je zei al dat Radecki’s mensen Carol zullen wantrouwen. Ze zullen haar in de gaten houden. En, met alle respect, Petra, je werkt bij de Berlijnse recherche. Iemand zal je herkennen. We kunnen niet het risico nemen van regelmatige ontmoetingen tussen jullie tweeën.’


  ‘Ik denk dat we het kunnen doen zonder risico voor Carol,’ zei Petra vasthoudend. ‘Een paar straten van haar appartement is een luxe fitnessclub voor vrouwen. Behalve een sportzaal en een zwembad zijn er privésauna’s die de leden voor een half uur kunnen bespreken. Dat is geen plaats waar Krasic of iemand anders uit Radecki’s directe omgeving ons kan volgen. Geloof me, Larry, ik zou niets regelen dat Carol in gevaar zou kunnen brengen.’


  Gandle leek nog niet overtuigd, maar Carol knikte. ‘Ik ben het ermee eens. Het is belangrijk voor me om contact te houden met de echte wereld. Bovendien moet je soms iets persoonlijk bespreken. Er kunnen dingen zijn die ik zie of hoor, maar waar ik de betekenis niet van begrijp, dingen die ik misschien uit een schriftelijk verslag laat omdat ik niet besef dat ze belangrijk zijn. Maar Petra zal de juiste vragen kunnen stellen om de informatie uit me te trekken. Ik denk dat ze gelijk heeft, Larry. We hebben dat regelmatige contact nodig.’


  Gandle friemelde aan zijn zijden stropdas. ‘Ik weet het niet, Carol. Je zult elke zeven à tien dagen Berlijn in- en uitgaan. Wij dachten dat je de dingen dan kon bespreken. In Londen of hier.’


  ‘Tien dagen kan heel lang zijn in de frontlinie,’ zei Petra. ‘Carol moet natuurlijk zelf beslissen, maar…’ Met een verwachtingsvolle blik keek ze Carol aan.


  Carol knikte bijna onwaarneembaar. ‘Waar je aan moet denken is dat ik nooit eerder undercover heb gewerkt. Ik wil alle steun die ik kan krijgen. Als ik in moeilijkheden kom, wil ik snel in veiligheid kunnen zijn. En hoe graag je het ook zou willen, Larry, jij zit hier in Den Haag en ik zal niet veel aan je hebben. Als er iets misgaat, zal Petra degene zijn die er direct mee te maken krijgt. We hebben een regeling nodig om die eventualiteit te dekken. Ze zal tenslotte niet vierentwintig uur per dag achter haar computer zitten. En als er rotzooi komt, kan ik misschien niet eens terug naar mijn appartement en mijn computer. Ik wil een verzekeringspolis, Larry, en wat mij betreft is dat Petra.’


  Gandle tuitte zijn lippen. ‘Ik ben hier niet zo gelukkig mee. Misschien is het beter als ik ook naar Berlijn kom. Dan kun je rechtstreeks contact met mij houden.’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Je kent de achtergrond niet zoals Petra die kent, en je kent zeker de stad niet zoals Petra die kent.’ Hij zag er nog steeds opstandig uit. Tijd om haar troef uit te spelen. ‘Morgan heeft gezegd dat ik systemen op moest zetten die mij een goed gevoel geven. En dit voelt goed voor mij. Als je er nog steeds problemen mee hebt, stel ik voor dat we het met hem opnemen.’


  Gandle kreeg een kleur. ‘Ik denk niet dat dat nodig is. Als je het zo wilt, ben ik bereid je te steunen. Hoewel ik wel wil zeggen dat ik mijn bedenkingen heb.’


  ‘Dank je,’ zei Carol vriendelijk. Het was goed om te weten dat Morgans naam zoveel invloed had als ze had verwacht. ‘Dat is dan geregeld. Petra, je zei dat je wilde praten over hoe ik kan infiltreren in Radecki’s wereld. Waar had je aan gedacht?’


  ‘Als je dat soort dingen gaat doen, moet je ze in stijl doen. Ik heb een plan dat volgens mij stijlvol is en ook berekend om Radecki op zijn zwakste plek te treffen,’ zei Petra.


  Carol grinnikte. ‘Ik kan niet wachten om het te horen.’
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  De telefoon rinkelde toen Tony zijn kamer binnenkwam na een college dat, vreesde hij, zijn studenten net zo had verveeld als hem. Hij liet zich op zijn stoel zakken en greep de hoorn. ‘Tony Hill,’ zei hij, zijn ergernis verbergend achter een laagje opgewektheid.


  ‘Dr. Hill? Met Penny Burgess. Ik weet niet of u zich mij herinnert…’


  ‘Ik herinner me je,’ zei hij abrupt. Penny Burgess was de misdaadverslaggeefster van de Bradfield Sentinel Times geweest toen Tony, zoveel mogelijk buiten de publiciteit, met de plaatselijke politie aan zijn eerste zaak met een seriemoordenaar had gewerkt. Ze had hem overal gevolgd en haar best gedaan hem bekend te maken.


  ‘Ik hoopte dat we even konden praten, Tony. Gezien de uitkomst van de beroepszaak vandaag.’


  Alarmbelletjes klonken in zijn hoofd. Als het beroep van Vance was mislukt, zou het niemand iets kunnen schelen wat hij dacht. ‘Het spijt me,’ zei hij tijd rekkend. ‘Ik heb nog geen nieuws gehoord vandaag. Waar heb je het over?’


  ‘Heeft niemand je gebeld?’ Penny klonk verbaasd.


  ‘Ik heb college gegeven. Ik kwam letterlijk de deur binnenlopen toen je belde. Wat is er gebeurd voor het Hof van Beroep?’


  ‘De rechters zijn tot de conclusie gekomen dat de veroordeling van Vance voor de moord op Shaz Bowman niet klopte.’


  Tony had het gevoel dat de grond zich voor zijn voeten had geopend. Hij werd overvallen door duizeligheid en hield zich met zijn vrije hand aan de rand van zijn bureau vast. Door het gesuis in zijn oren hoorde hij Penny Burgess praten. Hij dwong zichzelf om te luisteren. ‘Het is niet zo erg als het lijkt,’ zei ze. ‘Hij is onmiddellijk opnieuw gearresteerd op beschuldiging van de moord op Barbara Fenwick. Hij zit weer achter de tralies, in voorarrest. Volgens een bron van mij bij de politie was er in het oorspronkelijke onderzoek een getuigenverklaring van een markthandelaar die de zaak volledig ondermijnde en heeft de cps destijds besloten niet op die beschuldiging door te gaan.’


  ‘Dat herinner ik me,’ zei Tony.


  ‘En kennelijk heeft een radioverslaggeefster van de bbc de zaak onderzocht en is ze erin geslaagd de getuige op band te laten toegeven dat hij het alleen had gezegd omdat Vance het hem had gevraagd. Hij heeft zijn eerdere verklaring nu volledig herroepen. Er komt dus een nieuw proces en ik heb gehoord dat de cps er vertrouwen in heeft. Ik vroeg me af wat jij ervan denkt.’


  ‘Ik heb geen enkel commentaar,’ zei hij vermoeid.


  ‘Ik vraag je niet om commentaar op de nieuwe beschuldigingen, dat ligt duidelijk nog bij justitie. Maar je moet het toch moeilijk vinden dat hij niet meer beschuldigd wordt van de moord op een van jouw leerlingen.’


  ‘Zoals ik al zei, ik heb geen commentaar.’ Zachtjes legde Tony de hoorn op de haak. Hij had hem hard genoeg willen neerknallen om het plastic omhulsel te breken, maar daarvoor was zijn zelfbeheersing te diep ingesleten. Hij sloot zijn ogen en ademde in een lange, gestadige stroom uit. Die rotzak van een Vance had ooit gedreigd zijn leven tot een hel te maken. Het zag ernaar uit dat hij zich aan zijn belofte hield. Hij zou nu waarschijnlijk beschuldigd worden van andere moorden, maar had zich wel onder de beschuldiging uit gewurmd die echt belangrijk was voor Tony. Niet alleen dat, maar de relatieve anonimiteit die hij met zoveel moeite had gevonden, was nu met één telefoontje aan diggelen gegaan.


  Voordat hij iets anders kon doen, ging de telefoon weer. Deze keer liet hij hem gaan. Hij vroeg zich af hoe lang hij dit kon blijven doen voordat een of ander helder licht van de universiteitspers op het idee zou komen dat een interview met Tony Hill was wat ze echt nodig hadden. Hij sprong overeind en liep naar de deur. Het was tijd om onvindbaar te worden.


  Soms had het beslist voordelen om een broer te hebben die computerdeskundige was. Carol had genoeg van Michael geleerd om te weten hoe een programma eruitzag en dat betekende dat ze de codering op de tweede harde schijf, die Gandle haar had gegeven, kon herkennen. Het had een paar minuten gekost om het programma door te zenden naar haar broer in Manchester en hem te vragen het, met instructies om het te installeren, naar Tony door te sturen. Daardoor konden ze nu volledig veilig met elkaar e-mailen. Natuurlijk was het niet volgens voorschrift, op zijn minst een overtreding van de geheimhoudingswet. Ze had even getwijfeld, want ze begreep maar al te goed hoe haar op het oog slordige omgang met de veiligheidsvoorschriften geïnterpreteerd zou kunnen worden door iemand die Tony niet kende. Maar de twijfel was snel over geweest. Ze kende niemand die het vertrouwelijke karakter ervan beter in acht zou nemen, en niemand die haar beter zou kunnen bijstaan tijdens een ingewikkeld onderzoek. En Carol had altijd vertrouwd op haar individualistische neiging om te doen wat het beste was. Ze had Michael laten zweren de software niet verder te verspreiden, en ze was er zeker van dat ze hem kon vertrouwen. Als het ooit aan het licht zou komen, zou ze zich beroepen op de woorden van Morgan dat ze alles mocht doen wat nodig was om zich veilig te voelen. Deze avond was ze, meer dan ooit, blij dat hun communicatielijn open was. Want ze had iets in haar bezit dat Tony misschien uit zijn zelfopgelegde afzondering kon lokken. Meer dan dat, het zou hem misschien aan haar zijde kunnen brengen. Carol keek met gefronste wenkbrauwen naar haar computerscherm. Ze moest dit absoluut goed doen. Ongeduldig duwde ze haar stoel achteruit en begon door de kamer te benen om haar gedachten op een rijtje te zetten.


  Het appartement in Berlijn beantwoordde aan wat Petra had beloofd. Het was comfortabel zonder overdreven te zijn, het was rustig en veilig en de anonimiteit was op de een of andere manier minder onpersoonlijk dan die van een hotelkamer. Caroline Jackson zou diezelfde kwaliteiten op prijs stellen, daar was ze zeker van. De persoonlijke spullen in de kamer markeerden deze als het terrein van haar andere ik. Voor zichzelf had ze nooit die boeken, dat fotolijstje of die overdreven bos bloemen gekozen. Maar deze avond moest ze zich eraan herinneren dat ze Carol Jordan was. Caroline Jackson zou haar niet helpen bij het opstellen van de subtiele e-mail die ze moest versturen; daarvoor had ze al haar eigen kwaliteiten nodig.


  De afgelopen paar dagen waren een wervelwind van geestelijke activiteit geweest. Ze had tot haar verbazing gemerkt hoeveel informatie Petra Becker over Tadeusz Radecki had, en ze kon zich heel goed voorstellen hoe frustrerend het voor haar Duitse contactpersoon moest zijn dat haar team niet in staat was geweest zijn organisatie op te rollen en hem achter de tralies te zetten. Hij leek ongestraft te werk te kunnen gaan, grotendeels doordat hij nooit de fout van de meeste misdadigers had gemaakt, die uiteindelijk gingen geloven dat ze onoverwinnelijk waren. Het was die overmoed die de meesten van hen ten val bracht, wist Carol uit eigen ervaring. Maar Radecki had nooit de gewoonte verloren om voortdurend op zijn hoede te zijn. Hij had een recept voor succes; hij vertrouwde weinig mensen, hij begreep het verschil tussen een goede winst en hebzucht en hij had nooit de brandmuur doorbroken tussen zijn bedrieglijk vlekkeloze publieke persoon en de smerige zaakjes die hem in stijl konden laten leven. Zijn geheime wapen was Krasic, een man die kennelijk met plezier een reputatie had gecultiveerd van brute meedogenloosheid.


  Maar hoewel Radecki erin geslaagd was buiten bereik van de politie te blijven, had het hem niet immuun gemaakt voor het onophoudelijke onderzoek van Petra Becker. Het dossier dat ze over hem had aangelegd, was opmerkelijk. Alles was gedocumenteerd: van zijn muzikale smaak tot de winkels waar hij zijn kleren kocht. Dit alles in zich opnemen, was Carols eerste taak geweest, en het had haar echt inzicht gegeven in het undercoverleven. Ze moest zoveel mogelijk van deze informatie vasthouden en tegelijkertijd afvoeren naar haar achterhoofd. Caroline Jackson zou vrijwel niets weten van Radecki’s leven en smaak, en Carol vond de noodzaak om haar geest in tweeën te splitsen bijzonder verwarrend. Dat was het moment geweest waarop ze besloten had dat het protocol kon barsten; ze had een contactlijn met Tony nodig.


  Als ze nog enige twijfel had gehad over haar beslissing, was deze verdwenen in de loop van de tweede avond die ze met Petra Becker had doorgebracht. Ze hadden de ochtend gebruikt om alles door te nemen wat Petra wist van Radecki’s criminele netwerk, en de middag was gewijd geweest aan Carols verhaal; ze waren nagegaan waar barsten zouden kunnen verschijnen, hadden geprobeerd mogelijke gevarenzones op te sporen en Carol had de persoonlijkheid verkend waarin ze gedurende de nabije toekomst zou leven. Ten slotte had Petra de twintigste sigaret van die dag uitgedrukt en was achterover gaan zitten in haar stoel. ‘Volgens mij is het tijd voor een beetje ontspanning,’ zei ze. ‘Als we eenmaal in Berlijn zijn, mogen we niet samen gezien worden, dus laten we onze anonimiteit hier gebruiken om ergens te gaan eten en de succesvolle voltooiing van fase één te vieren.’


  Carol strekte kreunend haar verkrampte rug. ‘Daar drink ik op.’


  Een halfuur later zaten ze in een rustige hoek van een schemerig verlicht Indonesisch restaurant. In het midden van de ruimte, helder verlicht onder warme lampen, stond een uitgebreid rijsttafel buffet. Maar voorlopig wilden ze niet anders dan iets drinken en zich ontspannen. Carol nam een flinke slok van haar gin-tonic en Petra hief haar glas. ‘Het is me een genoegen geweest om met je te werken deze paar dagen, Carol,’ zei ze. ‘Ik moet toegeven dat ik hier aanvankelijk wat negatieve gevoelens over had, maar je hebt me gerustgesteld.’


  ‘Waarom was je er zo negatief over? Dacht je dat ik het niet aan zou kunnen?’


  Spelend met de steel van haar glas margarita, bestudeerde Petra de vloeistof zoals die op en neer bewoog langs de zijkant van het glas. ‘Dat speelde ook een rol. Maar het was grotendeels het gevoel dat we ons te pletter hadden gewerkt om Radecki te kunnen pakken en dat het niet eerlijk was om het onderzoek van ons af te nemen.’


  ‘Dat begrijp ik. In jouw plaats had ik precies hetzelfde gedacht. Als je zo lang met een zaak bezig bent, wordt het heel persoonlijk.’


  Petra keek even nadenkend naar Carol. Toen nam ze een beslissing, leunde met haar ellebogen op tafel en boog zich naar haar toe. ‘Had jij dat met Jacko Vance? En daarvoor met de homomoordenaar in Bradfield?’


  Carols ontspannen uitdrukking veranderde onmiddellijk in omzichtigheid. ‘Je hebt je huiswerk gedaan,’ zei ze, en de afstandelijkheid in haar stem verpletterde de vertrouwelijkheid die ze in de voorgaande twee dagen hadden opgebouwd.


  Petra stak haar handen op in een verzoenend gebaar. ‘Natuurlijk heb ik mijn huiswerk gedaan. Ik zou niet veel voorstellen als inlichtingenfunctionaris als ik dat niet had gedaan. Maar ik ben niet over die zaken begonnen vanuit een soort ongepaste nieuwsgierigheid. Ik heb een oprechte reden om ze te noemen.’


  Carol liet zich niet zo gemakkelijk vermurwen. ‘Ik praat niet over die zaken,’ zei ze. Erover praten? Ik probeer er niet eens aan te denken. Ik wou dat ik er ook niet over droomde. Ze sloeg de rest van haar gin-tonic achterover en gebaarde de serveerster haar een nieuw glas te brengen.


  ‘Dat is prima. Ik ben niet op de bloederige bijzonderheden uit. Ik ben geen sensatiezoeker. Maar je bent de enige politiefunctionaris die ik ooit heb ontmoet die zoveel ervaring heeft met het opsporen van seriemoordenaars. En ik heb je advies nodig.’


  Carol vroeg zich vermoeid af of ze dat deel van haar verleden ooit achter zich zou kunnen laten. Ze dacht dat ze ergens gekomen was waar alleen naar haar prestaties in het hier en nu zou worden gekeken. ‘Luister, Petra, ik ben geen expert. De eerste keer werkte ik toevallig als rechercheur in een stad waar een seriemoordenaar rondliep. En de tweede keer… nou, ik denk dat je het een gunst voor een vriend zou moeten noemen.’


  ‘En dat was dr. Tony Hill?’ Petra gaf het niet op.


  Carol masseerde haar voorhoofd met haar duim en wijsvinger, waarbij de rest van haar hand haar ogen afschermde. ‘Dat was Tony Hill, ja,’ zei ze geërgerd. Ze liet haar hand zakken en wierp Petra een koude, tartende blik toe. Het was alsof ze de andere vrouw uitdaagde om er iets van te maken.


  Petra voelde dat het noemen van Tony’s naam diep in Carol iets had losgemaakt, maar ze wist niet of dat positief of negatief was. ‘Het spijt me, Carol. Ik wil je niet boos maken door naar die zaken te vragen. Ik besef dat ze moeilijk zijn geweest. Ik wil echt geen nare herinneringen terugbrengen. Maar als ik het mag uitleggen…?’


  Carol haalde haar schouders op. Ze zou met Petra aan de moeilijkste opdracht uit haar carrière moeten werken. Ze mocht en respecteerde haar al en wist dat dit zo moest blijven. Het kon geen kwaad om te luisteren naar wat ze te zeggen had. ‘Ik luister,’ zei ze, terwijl de serveerster haar tweede drankje bracht. ‘Wil jij nog iets drinken?’


  Petra schudde haar hoofd. ‘Later. Oké. Het eerste wat ik wil zeggen, is dat ik een pot ben.’


  Carol had het zich al afgevraagd, maar ze vond het niet zo belangrijk dat ze er erg mee bezig was geweest. ‘Dat maakt voor mij geen verschil.’


  ‘Dat had ik ook niet gedacht, maar het is niet de reden waarom ik het je vertel. Ik probeer uit te leggen hoe dit allemaal is begonnen. Ik ga vaak naar een website voor homo’s en lesbo’s bij de politie in de eu. Daar heb ik Marijke ontmoet. Ze is brigadier bij de Nederlandse politie en werkt in Leiden. We praten drie of vier keer per week in een privéchatroom en hebben in de loop der tijd een hechte band gekregen.’ Petra liet een scheef glimlachje vol zelfspot zien. ‘Ja, ik weet wat ze zeggen over mensen ontmoeten via het internet, maar het is duidelijk dat ze is wie ze zegt dat ze is, en geen bedrieger die op zoek is naar informatie of iemand die een kick krijgt door te doen alsof ze bij de politie is. Marijke en ik hebben dus in elkaar het klankbord gevonden dat we in ons dagelijks leven misten.’


  ‘Daarom ben je nog geen zieligerd,’ zei Carol met een geruststellende glimlach.


  ‘Nee. Maar goed, Marijke en ik zijn vertrouwelijk met elkaar. Ruim een week geleden was er een moord in Leiden. Ze vertelde me erover omdat het zo’n vreemde zaak was, zonder duidelijke verdachte of aanwijzing. Het slachtoffer, Pieter de Groot, was hoogleraar psychologie aan de universiteit daar. Hij is naakt gevonden, vastgebonden op het blad van zijn bureau. De moordenaar had een slang of iets dergelijks in zijn keel gestopt en er water doorheen gegoten tot hij verdronken was.’


  Carol huiverde. ‘Dat is wel heel akelig.’


  ‘Er is nog meer. De moordenaar heeft zijn slachtoffer ook gescalpeerd. Maar niet het hoofd. Het schaamhaar.’


  Carol voelde hoe het haar in haar nek overeind ging staan. Ze wist genoeg van psychopaten om het werk van een gestoorde persoonlijkheid te herkennen wanneer ze het tegenkwam.


  ‘Het klinkt alsof het wat elementen heeft van een moord uit seksuele motieven,’ zei ze. ‘En dat betekent dat de dader mogelijk eerder heeft gemoord en waarschijnlijk weer zal moorden.’


  ‘Allebei, denk ik. Toen Marijke mij over de zaak vertelde, kwam het me ergens bekend voor. En ik vond de moord op dr. Walter Neumann.’ Petra legde kort uit wat ze ontdekt had over de zaak in Heidelberg. ‘Dus begon ik te denken dat we wellicht te maken hebben met een seriemoordenaar die over de nationale grenzen heen werkt.’ Ze keek naar Carol voor een reactie.


  ‘Een logische conclusie. Van wat je me hebt verteld, bevatten deze misdaden elementen van een handtekening.’ Ze keek even vragend naar Petra om na te gaan of ze dit moest uitleggen.


  Petra knikte begrijpend. ‘Oké, dus ik dacht dat we een groot probleem hadden. Zoals je weet is er geen formeel operationeel contact tussen de nationale politiekorpsen van de eu, ondanks Europol en Interpol. O, het is wel de bedoeling dat we informatie uitwisselen en samenwerken als het om internationale misdaad gaat, en dat werkt soms goed, zoals nu met Radecki. Maar we weten allebei hoe afgunstig politiemensen hun territorium bewaken. Als het om zoiets spannends als een seriemoordenaar gaat, wil niemand meewerken aan een operatie die ertoe kan leiden dat iemand anders met de eer gaat strijken. Politiemensen op die manier laten samenwerken is moeilijker dan tanden trekken.’


  Het klonk cynisch, maar Carol wist dat Petra gelijk had. Ze wist ook dat de meerdere eer en glorie van Petra Becker zelf een rol kon spelen, maar dat hoefde niet verkeerd te zijn. Ze wist van zichzelf dat ze toegewijder aan zaken werkte als die haar een goede naam konden geven. Ze was er niet trots op, maar ze moest toegeven dat het de realiteit was. ‘Dus jij besloot er verder niet over te praten en zelf op onderzoek uit te gaan.’


  Petra zag er enigszins ongemakkelijk uit. ‘Ik geloof niet dat ik er echt een beslissing over heb genomen,’ gaf ze toe. ‘Het is waar dat ik degene wilde zijn die ermee zou komen, dus heb ik Marijke gevraagd om me alle gegevens over haar zaak te sturen. Want als ik gelijk had, is hij in Duitsland begonnen met moorden, en dat zou inhouden dat wij de eerste onderzoekers zouden zijn.’ Petra zweeg ineens en pakte haar sigaretten. ‘Maar een paar dagen geleden was er een derde moord. Ik heb nog niet veel details, maar het ziet ernaar uit dat ene dr. Margarethe Schilling van de Universiteit van Bremen ten prooi is gevallen aan dezelfde moordenaar.’


  ‘Nu zullen anderen toch ook wel het verband gaan leggen,’ zei Carol.


  Petra haalde haar schouders op. ‘Dat hoeft niet. De politiekorpsen in de verschillende deelstaten werken niet formeel samen. Er is geen centrale uitwisselplaats voor informatie over misdrijven als moord, alleen voor de georganiseerde rnisdaad. Duitsland is een groot land en eerlijk gezegd hebben de meeste politiemensen het te druk met hun eigen werk om zich druk te maken over wat er in steden op honderden kilometers afstand gebeurt. En het is niet als in Amerika, waar seriemoord bijna deel van de cultuur uitmaakt. Hier in Europa verwachten we het nog steeds niet, behalve in boeken en films. Nee, Carol, de enige manier waarop er een verband wordt gelegd is als een of andere rechercheur als ik het opmerkt. En wie zal verband leggen tussen de moord op een man in Heidelberg en een vrouw in Bremen, alleen omdat beiden psycholoog waren?’


  ‘Dan moet jij het nu dus officieel maken,’ zei Carol.


  ‘O, ik weet het,’ zei Petra terwijl ze rook door haar neusgaten uitblies. ‘Maar het is niet eenvoudig. De eerste Duitse zaak is nooit mijn zaak geweest, en als ik Europol vraag of ze mij willen helpen bij het coördineren van een onderzoek zal ik moeten uitleggen dat Marijke zich niet aan haar geheimhoudingsplicht heeft gehouden en mij verteld heeft over de zaak in Leiden. En dan komt zij in problemen met haar bazen.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Carol nadenkend. ‘Is het mogelijk dat je over de zaak in Leiden hebt gelezen en overeenkomsten hebt opgemerkt met de zaak in Heidelberg en die vervolgens in verband hebt gebracht met de zaak in Bremen?’


  Petra schudde haar hoofd. ‘Er waren niet veel details in de media. Niet genoeg om te kunnen zeggen dat ik daardoor aan een andere zaak moest denken.’


  ‘Ik neem aan dat Marijke Europol niet heeft ingeschakeld om na te gaan of er andere, overeenkomstige zaken waren?’


  ‘Ik betwijfel dat het ooit is overwogen. De meeste politiemensen, vooral in de provincie, zien Europol niet echt als iets waar zij mee te maken hebben. De organisatie bestaat nog niet lang genoeg om onderdeel te zijn geworden van hun automatische denkproces. Ik zou eraan denken natuurlijk, maar ik werk dan ook bij Inlichtingen. Bij de baas van Marijke, bijvoorbeeld, zou het niet eens opkomen.’


  ‘Nou, als je Marijke echt wilt beschermen, kan dat de manier zijn om het aan te pakken. Laat haar een verzoek naar Den Haag sturen, met als verklaring dat die zaak alle kenmerken heeft van een moordenaar die waarschijnlijk vaker zal toeslaan en mogelijk ook elders in de eu. Dat zou in het Europol-bulletin staan, dat je naar ik aanneem regelmatig onder ogen krijgt?’


  Petra knikte. ‘Ik denk dat mijn afdeling een van de weinige is waar de dingen die uit Den Haag komen echt worden gelezen,’ zei ze grimmig.


  ‘Mooi zo. Dan kun jij met je herinnering aan de zaak in Heidelberg komen. En de zaak in Bremen als mogelijkheid toevoegen.’


  Petra staarde voor zich uit en bekeek de suggestie van Carol van alle mogelijke kanten. Het zou kunnen, dacht ze. Ze zou niet zoveel indruk maken als ze had gehoopt, maar ze zou wel de eer krijgen voor het opmerken van de eerste bekende zaak. En misschien zou ze zelfs de coördinatie krijgen van het onderzoek, want het kon dan terecht als een Duitse zaak worden beschouwd die niemand aan die provincialen in Heidelberg zou willen overlaten. Maar hoewel ze niet al te slim waren in Heidelberg, waren ze ook niet helemaal op hun achterhoofd gevallen. ‘Er is één probleem,’ zei ze.


  ‘Ga door.’


  ‘Ik heb Heidelberg vorige week gevraagd de details van de zaak naar mij door te sturen. Als er een nieuw onderzoek komt, zullen ze zich dat waarschijnlijk herinneren.’


  ‘Verdorie,’ zei Carol. ‘Je hebt gelijk, dat zullen ze niet vergeten zijn. Luister, laten we wat eten en er nog wat over nadenken. Misschien vinden we een oplossing als we onze smaakpapillen hebben gewekt.’


  Ze liepen naar het buffet en vulden hun bord met een assortiment van voorgerechten. Een poosje aten ze vrijwel in stilte, alleen opmerkingen makend over de kwaliteit van het eten. Halverwege een stokje kipsaté begon Petra ineens te glunderen. ‘Ilc denk dat ik het heb. Ze hebben die zaak aanvankelijk naar ons gestuurd omdat ze dachten dat het te maken kon hebben met de georganiseerde misdaad. Het netwerk van Radecki strekt zich uit tot de Rijn en de Neckar. Ik kan zeggen dat ik tijdens de voorbereiding van deze operatie alles heb opgezocht wat ook maar mogelijk een verband kon hebben met Radecki. Iedereen weet dat ik geobsedeerd word door deze zaak. Niemand zal het raar vinden dat ik me aan iedere kleinigheid vastklamp.’


  Carol dacht erover na. Het was geen sterk argument, maar het zou ook niet aan een diepgaand onderzoek worden onderworpen. Als er eenmaal een onderzoek naar een seriemoordenaar in gang was gezet, zou niemand zich serieus afvragen hoe het tot stand was gekomen. ‘Het moet kunnen,’ zei ze. Een van haar mondhoeken krulde op in een sardonische glimlach. ‘Op de een of andere manier heb ik het idee dat je behoorlijk goed bent in het omverlullen van je bazen.’


  Petra fronste haar wenkbrauwen. ‘Omverlullen? Dat begrijp ik niet.’


  ‘Je ergens uit weten te praten.’


  ‘Ik heb er genoeg ervaring mee. Bedankt voor je hulp hiermee.’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Graag gedaan. Zoveel stelde het niet voor. Je had alleen een frisse kijk op de situatie nodig, dat is alles.’


  Petra schoof haar lege bord opzij. ‘Er is nog één ding over die moordenaar waar ik me zorgen om maak.’


  Slimme vrouw, dacht Carol. In jouw plaats zou ik gek worden en me niet alleen zorgen maken. Ze knikte. ‘Hij zal er niet mee ophouden. Je ziet dit straks wegglijden in een of ander niemandsland van terreingevechten en ruzies over wie de baas is. En ondertussen kan die rotzak doorgaan met moorden.’ Toen ze de herkenning in Petra’s gezicht las, besefte Carol met een gevoel van verbazing dat ze net als Tony praatte; ze was in het hoofd van Petra gestapt en had datgene wat ze vreesde verwoord.


  ‘Je hebt er precies de vinger op gelegd. Deze moordenaar plant alles. Hij is goed in wat hij doet en heeft geen enkele reden ermee op te houden tot hij gepakt wordt. Intussen zullen de bureaucraten hun spelletjes spelen en kunnen de onderzoekers niets doen. Het is frustrerend.’


  ‘Het is meer dan frustrerend. Het gaat regelrecht in tegen wat je instinct zegt dat gebeuren moet.’


  ‘Precies. Dus, wat zou jij doen, Carol, als je in mijn schoenen stond?’


  ‘De hamvraag, met maar één antwoord. Bel een vriend,’ zei ze spottend. Petra fronste haar voorhoofd. Misschien had de Lotto Weekend Miljonairs-quiz Duitsland nog niet bereikt, dacht Carol. ‘Ik zou het niet loslaten. Ik zou alles op alles zetten om het onderzoek door te zetten. Laat de officiële kanalen maar barsten. En het eerste wat ik zou doen, is een profiel laten maken.’


  Petra’s gezicht vrolijkte op. ‘Ah,’ zei ze. ‘Ik begrijp het. Je zou dr. Hill bellen?’


  ‘Hij is de beste. Dus, ja, ik zou hem bellen en proberen over te halen om zijn rustige leventje op te geven en weer mee te gaan doen.’


  ‘Is hij ermee gestopt?’ Petra’s teleurstelling was voelbaar. ‘Ik had niet gedacht dat hij zo oud was.’


  Het drong tot Carol door dat het hele gesprek een inleiding was geweest om te proberen Tony’s diensten in te roepen voor een officieuze jacht op een seriemoordenaar. Zeker. Petra had echt hulp nodig gehad om alles bijeen te krijgen wat officieel beschikbaar was, maar haar echte bedoeling was geweest om Carol en Tony aan haar kant te krijgen. Het gekke was dat ze zich niet gebruikt voelde. Het amuseerde haar, want ze besefte dat het een strategie was die ze zelf ook met alle plezier zou hebben toegepast. ‘Hij is niet oud. Maar hij werkt niet meer als profielschetsen Na de zaak Vance heeft hij besloten niet meer in de frontlinie te werken.’


  Petra zag er ontstemd uit. ‘Verdomme,’ zei ze. ‘Ik dacht dat hij misschien…’ Ze schudde haar hoofd, duidelijk boos op zichzelf.


  ‘Je hebt precies gedacht wat ik in jouw plaats zou hebben gedacht,’ zei Carol vriendelijk. Ze wist hoe ontmoedigd zij in die situatie zou zijn geweest en had medelijden met Petra. Plotseling nam ze een beslissing. ‘Laat het maar even aan mij over. Ik heb Tony een paar dagen geleden gezien en ik heb het gevoel dat hij weleens zou kunnen happen. Het rustige leventje bevalt hem minder goed dan hij had gehoopt. Dit zou intrigerend genoeg voor hem kunnen zijn om weer aan de slag te gaan. Ondertussen zorg jij dat Marijke de officiële bal aan het rollen brengt. Hoe eerder hoe beter. En ik doe alles wat ik kan om je te helpen.’


  ‘Ik denk dat je zonder dit probleem al genoeg aan je hoofd hebt,’ zei Petra halfhartig.


  ‘Het is een goede manier om me te blijven herinneren wie ik echt ben,’ zei Carol. ‘Er is niets zo goed als de werkelijkheid om het syndroom van Zelig te lijf te gaan.’


  Dus nu moest ze haar belofte aan Petra houden. Ze moest de woorden vinden die Tony zouden verleiden om zijn hulp aan te bieden. Ze had het gevoel dat ze een halfopen deur probeerde in te trappen, maar het zou toch al haar overredingskracht vergen. Carol liep naar de kleine keuken en opende een fles rode wijn. Tijd om zich een beetje moed in te drinken. Eerst moest ze Tony een e-mail sturen. Daarna moest ze zich voorbereiden op de volgende dag, wanneer ze eindelijk oog in oog met Tadeusz Radecki zou staan.
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  Tony strekte zijn armen uit en voelde het kraken van gewrichten in zijn nek en schouders. Hij werd te oud om de hele avond gebogen voor een computerscherm te zitten. Maar het was een manier om te ontsnappen aan de tegenstrijdige gevoelens die het nieuws over Vance bij hem hadden opgeroepen. Hij had de telefoonstekker uit de muur getrokken en zich in zijn werk begraven, waarmee hij zowel gedachten als journalisten had ontweken.


  Hij sloot het bestand dat hij had zitten lezen, het concept van de scriptie van een van zijn studentes. Het was geen slecht werk, hoewel de theorieën op een aantal belangrijke plaatsen vooruitliepen op het bewijs. Tijdens hun volgende gesprek zou hij haar streng moeten aanpakken. Ze zou die problemen nu moeten wegwerken, voordat ze te ingesleten raakten om nog gemakkelijk ongedaan te kunnen maken.


  Voordat hij de computer uitschakelde, ging hij nog naar zijn communicatieprogramma en drukte op de knop om alle post te verzenden en te ontvangen. Het was altijd de moeite waard om laat op de avond zijn postvak te controleren; hij mocht dan naar bed gaan, maar een groot deel van Amerika was halverwege de werkdag en hij had regelmatig contact met verscheidene vrienden en collega’s aan de andere kant van de oceaan.


  Vanavond was er maar één bericht. Hij activeerde de coderingssoftware die Carols broer hem had gestuurd en opende haar e-mail.


  


  Hallo, Tony,


  


  Ik ben dus in Berlijn. Het is een drukte van jewelste hier; het lijkt een bloeiende plaats. En zoals we weten, is dat een goede broedplaats voor de verfijndere soorten misdaad!


  Ik heb nog geen contact gehad met tr – dat is gepland voor morgenavond, en dan zullen we zien of Petra’s strategie werkt of midden in ons gezicht ontploft. Ik weet dat jij dacht dat het psychologisch in orde is, maar het maakt me nog steeds erg gespannen. Nu het zo dichtbij komt, ben ik zo zenuwachtig als wat. Ik kan geen hap door mijn keel krijgen en ik weet dat ik vannacht waarschijnlijk wakker zal liggen. Ik drink een paar glazen wijn om me een beetje te ontspannen, maar ik weet niet of het zal helpen. Petra heeft intensief met me aan de voorbereiding gewerkt, en ik neem aan dat het me wat zelfvertrouwen zou moeten geven. Maar ik kan niet zeggen dat dat het geval is. Ik heb weliswaar het gevoel dat ik tr behoorlijk goed ken, maar ik ben er niet zo zeker van dat ik weet wie Caroline Jackson is… Laten we hopen dat ik niet al bij de eerste hindernis onderuitga.


  Maar goed, door erover te praten word ik alleen maar zenuwachtiger. En de echte reden waarom ik je vanavond schrijf, heeft niets met mijn undercoverwerk te maken.


  Toen we elkaar kortgeleden zagen, leek je te suggereren dat je de kans om je vaardigheden in profielschetsen weer te gebruiken zou verwelkomen als de juiste gelegenheid zich voordeed. Ik denk dat ik die voor je heb gevonden.


  De basisgegevens: twee, mogelijk drie moorden waarvan we weten. Twee mannen, één vrouw. Alle slachtoffers waren psychologen die aan de universiteit werkten. Ze zijn allemaal liggend op hun rug gevonden, met handen en voeten aan hun bureau gebonden. Hun kleren waren weggesneden en ze waren naakt. De doodsoorzaak was verdrinking – er was een slang in hun keel gestoken en daar was water in gegoten tot ze stierven. En er is een interessante postmortale verminking: de moordenaar heeft hun schaamstreek gescalpeerd. Geen beschadiging van de geslachtsdelen, alleen de verwijdering van huid en haar.


  Het probleem: de eerste moord waarvan we weten heeft plaatsgevonden in Heidelberg, Duitsland, de tweede in Leiden, in Nederland, de (mogelijk) derde weer in Duitsland, in Bremen. Het verband is gelegd doordat Petra toevallig gegevens over de eerste zaak had gezien, en een vriendin van haar. Marijke, die bij de Nederlandse politie werkt, haar over de tweede zaak vertelde en Petra het verband zag. En toen de derde moord op een docente psychologie werd gemeld, viel het haar onmiddellijk op, hoewel ze nog niet genoeg gegevens heeft om er zeker van te zijn dat het past. Zoals je zult begrijpen, zal dit wat de jurisdictie betreft een nachtmerrie worden. Bovendien is de zaak formeel nog niet bekend. We hebben een manier moeten bedenken om de zaken officieel met elkaar in verband te brengen zonder Marijke in moeilijkheden te brengen, die uit de school heeft geklapt. Maar binnen enkele dagen zullen de gegevens naar Europol gaan, wat het balletje aan het rollen moet brengen.


  Ik hoef jou niet te vertellen hoe het vast zal komen te zitten in de radertjes van de bureaucratie. Petra verwacht niet dat iemand anders de verbanden al heeft gelegd, gezien het gebrek aan communicatie tussen de Duitse politiekorpsen (klinkt dat bekend???). Petra denkt ook, en ik ben het met haar eens, dat hij meer slachtoffers zal maken voordat een goed samengestelde internationale taakeenheid aan het werk zal kunnen gaan. Ze wil proberen dat proces te omzeilen met een officieus onderzoek.


  Tot op dit moment tasten ze grotendeels in het duister. De moordenaar lijkt erg goed in het uitwissen van zijn sporen. In beide zaken lijken er bijna geen aanwijzingen te zijn.


  Waarom Petra het risico heeft genomen om het mij te vertellen? In de eerste plaats moeten we niet vergeten dat ze bij Inlichtingen werkt. En ze heeft haar huiswerk gedaan over mij. Dat heeft haar onvermijdelijk naar jou geleid.


  Wat ze wil – nee, wat ze nodig hebben – is een profiel. En, zoals het liedje zegt, nobody does it better.


  En Petra wil de beste.


  Het is een kans om terug te komen, Tony. En het zou in een veilige omgeving zijn. Omdat het niet officieel is, zou je onzichtbaar voor de buitenwereld werken; er zou niemand over je schouder kijken die onmiddellijk resultaten verwacht. Geen verhalen in de pers die je onder druk zet om resultaten te laten zien. Gewoon werk achter de schermen, dat wellicht wat levens redt.


  Als de meiden het tot een goed eind weten te brengen, zul jij natuurlijk de eer krijgen, wat misschien wat deuren voor je zou openen in Europa.


  Voel je alsjeblieft niet verplicht om voor mij ja te zeggen. Ik heb Petra verteld dat ze nergens op moet rekenen. Maar ik zou graag willen dat je voor jezelf ja zegt, want ik denk niet dat de dingen die je nu doet je veel voldoening geven. En als je doet waar je het best in bent, heb je misschien een beter gevoel over jezelf.


  Denk erover.


  Pas op jezelf.
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  Tony ging terug naar het begin van het bericht en las het nogmaals, langzamer nu, waarbij zijn mondhoeken nu en dan opkrulden in een ironische glimlach. Ze was goed, dat moest hij toegeven. Ze was altijd al snel geweest en had er onderweg nog een paar mooie trucjes bij geleerd. Hij vroeg zich af hoeveel tijd het haar had gekost om iets samen te stellen dat op het oog zo ongekunsteld was, maar desondanks berekend was om hem over te halen. Er was genoeg informatie over de zaken om hem lekker te maken, maar niet voldoende om hem tot de conclusie te laten komen dat ze niet interessant genoeg zouden zijn.


  O, het was slim gedaan. Zelfs het lokkertje dat het officieus zou gebeuren, dat het buiten de boeken zou blijven, dat het volledig te ontkennen was of het nu goed of fout zou gaan. En het zou in een veilige omgeving zijn. De onderliggende boodschap was natuurlijk dat niemand het zou weten als zijn vaardigheden aangetast zouden zijn en hij er een rotzooitje van zou maken. Hij dacht niet dat Carol geloofde dat dat zou gebeuren, maar ze vermoedde kennelijk dat hij daar bang voor was. En ze had nog gelijk ook.


  Het was verleidelijk. Maar hij was er niet zeker van dat hij dat om de juiste redenen vond. De gedachte bleef maar bij hem opkomen dat het hem een legitiem excuus zou geven om een vliegtuig naar Berlijn te nemen, want hij zou de zaak uiteraard tot in detail moeten bespreken met Petra, die deze geheime operatie leek te leiden. En Berlijn betekende op dit moment Carol. Carol, die profijt kon hebben van de steun die hij haar kon bieden. Carol, die nooit uit zijn gedachten was geweest sinds hij uit Londen was weggegaan.


  En dat was een oneerlijke reden om van deze gelegenheid gebruik te maken. Als hij voor Carol naar Berlijn zou gaan, zou hij niet gericht zijn op het werk dat hij daar geacht werd te doen. Erger nog, zijn aanwezigheid zou Carol misschien juist niet helpen. Ze moest zo goed mogelijk in haar rol blijven, en als hij daar bleef opduiken als een duveltje uit een doosje kon dat schadelijk zijn voor haar vermogen Caroline Jackson te spelen. Steun en inzicht van afstand leveren, was één ding; persoonlijk daar zijn kon haar verleiden om al te zwaar op hem te leunen. En als het er dan op aan zou komen, en ze volledig overgelaten zou zijn aan haar eigen vindingrijkheid, zou ze misschien het nodige zelfvertrouwen missen om door te zetten.


  Maar, dacht hij, het kan geen kwaad om eens op internet te kijken. Hij ging naar zijn zoekmachine en typte ‘Bremen – moord – psychologie – docent’, waarbij hij als eerste voor de meest recente moord koos. Enkele seconden later keek hij naar een Duits krantenartikel. Gelukkig had hij op school Duits geleerd en het daarna bijgehouden om wetenschappelijke stukken te kunnen lezen. Maar ook al had hij het niet kunnen lezen, er was één ding dat er onmiddellijk uit sprong.


  Tony staarde naar het scherm en kon zijn ogen nauwelijks geloven. Het moest een vergissing zijn. Zijn handen balden zich tot vuisten en zijn gezicht stond gefronst. Hij wreef met zijn knokkels over zijn slapen in een poging te begrijpen wat hij las.


  Maar er was geen twijfel aan. Er konden geen twee Margarethe Schillings zijn die als psycholoog aan de Universiteit van Bremen werkten. Dat ging de grenzen van de geloofwaardigheid te boven. Maar het idee dat Margarethe Schilling het slachtoffer was geworden van een seriemoordenaar was net zo ongelooflijk.


  Hij zag haar gezicht voor zich. Brede mond, grijnzend om iets wat iemand had gezegd, lachrimpels in haar ooghoeken. Het was moeilijk te geloven dat een psycholoog als zij genoeg had gelachen om zulke diepe lachrimpels te ontwikkelen. Blond haar, los, ongeduldig achter haar oren geduwd wanneer ze een mening verdedigde in een discussie. Levendig, intelligent, zo vasthoudend dat je er bijna gek van werd.


  Ze hadden elkaar drie jaar eerder op een symposium in Hamburg ontmoet. Tony was geïnteresseerd geweest in de relatie tussen godsdienstig geloof en bepaalde typen seriemisdadigers, en Margarethes experimentele werk had hem geïntrigeerd. Hij had naar haar voordracht geluisterd en verscheidene punten gevonden waar hij met haar over wilde praten. Dus waren ze met een paar anderen naar een café gegaan en zo diep in gesprek geraakt dat ze het officiële banket hadden gemist.


  Ze hadden veel gemeenschappelijks gevonden, Margarethe en hij. Zoveel dat ze hem had overgehaald zijn vlucht te veranderen en voor een paar dagen met haar mee terug te gaan naar Bremen om de resultaten van haar onderzoek rechtstreeks te kunnen zien. Het was een fascinerende ervaring geweest en de levendige uitwisseling van informatie had hem gestimuleerd. Ze had hem zelfs ondergebracht in de logeerkamer van de charmante negentiende-eeuwse verbouwde schuur die ze deelde met haar man Kurt en hun zoon Hartmut in een klein dorp vlak bij een kunstenaarskolonie op zo’n vijftien kilometer van de stad.


  Hij had Kurt niet zo gemogen, herinnerde hij zich. Niet uit plezier, maar als zelfopoffering zorgde hij voor het kind en hij had geklaagd over zijn saaie leven nadat hij zijn baan als onderzoeker bij een farmaceutisch bedrijf was kwijtgeraakt. ‘Nu ik de hele dag voor een kind moet zorgen, kan ik natuurlijk onmogelijk mijn kennis op peil houden,’ had hij tijdens het eten gejammerd. ‘Voor Margarethe is het prima, die kan de ladder van de wetenschappelijke wereld beklimmen, maar ik zit hier vast in de rimboe en mijn hersenen rotten weg.’


  Het was Tony duidelijk geworden dat Kurt geen ouder speelde uit noodzaak, maar uit luiheid. Volgens Margarethe hadden zijn ouders hem genoeg geld nagelaten om het huis te kopen en nog iets over te houden. Kurt had de kans op een afvloeiingsregeling aangepakt met de bedoeling het leven van een dilettant te gaan leiden. Toen ze het verhaal vertelde, had Margarethe boosaardig geglimlacht. ‘Het eerste wat ik gedaan heb toen hij het mij vertelde, was de oppas ontslaan. Hij kon er moeilijk tegenin gaan, want dat had betekend dat hij geen tijd met zijn zoon wilde doorbrengen. Maar hij heeft het me nooit vergeven.’


  Destijds had Tony gedacht dat het een opmerkelijk staaltje van slechte psychologie was voor iemand die haar brood verdiende met het labyrint van de menselijke psyche. Tenzij ze had gewild dat het huwelijk zou mislukken. En dat was met deprimerende onvermijdelijkheid gebeurd, zoals hij begrepen had van haar incidentele kerstkaarten en e-mails. Wat ze niet had verwacht, was dat Kurt Hartmut bij zich had willen houden. Tussen de regels door had hij kunnen lezen dat het verlies van haar zoon bijzonder pijnlijk was geweest voor Margarethe.


  En nu, als hij dat artikel mocht geloven, had Margarethes zoon zijn moeder op de meest definitieve manier verloren. Tony kon het nog niet bevatten. Er was een verschrikkelijk element van toeval in een dergelijke dood.


  Het was te laat voor Margarethe. Maar het was misschien nog niet te laat voor anderen. Het kwam hem goed uit om aan de pers te ontsnappen, die huilde om commentaar op de situatie met Jacko Vance. Het was waar dat hij zich doodverveelde in zijn baan. En het was waar dat hij dicht bij Carol wilde zijn. Maar het redden van levens stond voorop.


  Wat er ook mocht gebeuren, hij had een beslissing genomen.


  In het halfuur voordat ze Marijke in de chatroom zou kunnen verwachten, ging Petra op internet naar verschillende sites over seriemoordenaars om na te gaan of er overeenkomsten waren tussen zaken uit het verleden en de speciale fetisjen van hun moordenaar. Maar haar zoektocht leverde niets op. De gestoorde geesten wier activiteiten in huiveringwekkende details waren opgetekend, hadden zich niet schuldig gemaakt aan dit soort verdrinking noch aan het scalperen van schaamhaar, hoewel ze ontdekte dat het een naam had – gynelofisme. Weinig hulp dus als het erom ging een soort motivatie voor hun moordenaar te vinden.


  Zoals gewoonlijk wanneer ze over het net surfte, zag Petra op een gegeven moment verbaasd hoe snel de tijd voorbij was gegaan. Ze was al vier minuten te laat voor haar afspraak met Marijke. Snel ging ze naar de discussiekamer, waar ze Marijke aantrof, die haar best deed buiten een debat over Europese mensenrechten te blijven met twee homo’s en een biseksuele vrouw. Ze maakte haar komst bekend en klikte twee keer op Marijkes naam om haar naar een privéruimte te krijgen.


  


  P: sorry dat ik je heb laten wachten, ik was verdwaald op het net.


  M: Geeft niet. Ik ben hier zelf nog maar net. Hoe is Carol Jordan?


  P: heel professioneel, heel intelligent, ze pikt de dingen snel op en ik denk dat ze het lef heeft om dat undercoverwerk aan te kunnen.


  M: Is ze gemakkelijk in de omgang?


  P: heel gemakkelijk. je kunt merken dat ze een echte straatagent is geweest, niet iemand van het management die achter een bureau zit en vergeet hoe het leven voor de anderen is. Ik denk dat we een goed team vormen, ze is niet bang om naar advies te luisteren.


  M: Ik duim voor je. Heb je de kans gekregen om met haar over de moorden te praten?


  P: ja, jordan had er een goed idee over. ze denkt dat je je baas moet overhalen om de gegevens over de moord naar europol te sturen met een verzoek om informatie over overeenkomstige zaken, via europol zal het naar alle andere aangesloten korpsen gaan en dan kan ik heel legitiem met de zaken in heidelberg en bremen aankomen, wat vind je ervan?


  M: Denk je dat het zal werken?


  P: ik denk dat het de enige manier is om ons in te dekken, als het eenmaal bekend is, zal het ze weken kosten om een taakeenheid op te zetten, want niemand wil zijn jurisdictie opgeven en ze zullen ruzie maken over welk land de leiding mag nemen, intussen kunnen wij doorgaan met ons eigen onderzoek, jordan gaat haar dr. hill vragen een profiel voor ons samen te stellen, waardoor we een voorsprong zullen hebben, we hebben nog steeds een kans om onszelf een grote gunst te bewijzen, maar niemand zal kunnen zeggen dat we iets gedaan hebben wat niet mocht.


  M: Het klinkt logisch. Maar het zal niet eenvoudig zijn om Maartens over te halen Europol om hulp te vragen. Hij heeft nogal ouderwetse ideeën over organisatie. Hij is tegen alles wat het politiewerk van de straat en naar een kantoor brengt.


  P: dan moet je dus de indruk wekken dat hij er voordeel van kan hebben, misschien bevalt het hem wel om gezien te worden als de eerste die opgemerkt heeft dat het om een seriemoordenaar zou kunnen gaan. zijn naam zal onder de melding staan en niet de jouwe, toch?


  M: Goed idee. Hij kan het eruit laten zien als een triomf voor het traditionele politiewerk, als ik hem op de juiste manier weet te bewerken. Ik probeer het morgenochtend.


  P: laat me weten hoe het gaat.


  M: Morgenavond?


  P: ik probeer het. maar wel laat. middernacht, als alles goed gaat, zal jordan nog laat aan het werk zijn en ik misschien ook. slaap lekker, schat.


  M: Slaap lekker, liefje. Tot ziens.


  Tadeusz Radecki excuseerde zich van de tafel in het restaurant toen hij zag dat het nummer dat zijn mobiele telefoon belde van Darko Krasic was. In de gang naar de toiletten, buiten gehoor van zijn respectabele disgenoten, beantwoordde hij het aanhoudende gepiep. ‘Ja?’


  ‘Wanneer ben je thuis, baas?’ voeg Krasic. ‘Ik heb nieuws voor je.’


  ‘Goed of slecht?’


  ‘Het is niet dringend.’


  ‘Kan het niet tot morgen wachten?’


  ‘Ik denk dat je dit wilt weten.’


  Tadeusz keek op zijn horloge. ‘Over een uur dan.’


  ‘Oké. Tot dan.’ Krasic beëindigde het gesprek en Tadeusz liep terug naar het lawaaiige restaurant. Ze zaten al aan de koffie, dus zou het gezelschap binnen een halfuur uiteengaan. En omdat hij niet van plan was de alleenstaande vrouw die zijn comfortabel gekoppelde vrienden voor hem hadden uitgenodigd naar huis te brengen, zou hij moeiteloos binnen een uur thuis kunnen zijn. Darko had nogal mysterieus geklonken aan de telefoon. Maar je bezighouden met iets wat je niet kon raden, was een verspilling van energie, en Tadeusz was nooit geneigd geweest om zich zorgen over iets te maken voordat het nodig was. Hij nam weer aan het tafelgesprek deel alsof het telefoontje totaal onbelangrijk was geweest, maar precies dertig minuten later duwde hij zijn stoel naar achteren en kondigde aan dat hij de volgende ochtend vroeg op moest. Hij legde een stapel bankbiljetten op tafel om zijn deel van de rekening te voldoen, kuste alle drie de vrouwen op beide wangen, omhelsde zijn mannelijke vrienden en vertrok.


  Toen hij de hoek omsloeg en de straat inliep, stond de vertrouwde zwarte Mercedes voor zijn appartementengebouw. Zodra Tadeusz de voordeur naderde, stapte Krasic uit de auto en voegde zich bij hem. ‘Zo, wat is dat geheimzinnige nieuws?’ vroeg Tadeusz toen ze in de lift stapten.


  ‘Ik bewaar het nog een paar minuten langer,’ zei Krasic.


  Tadeusz lachte. ‘Je bent zo voorzichtig, Darko. Ik kan je verzekeren dat er geen microfoontjes in deze lift zitten.’


  ‘Dat is het niet. Je hebt misschien wel behoefte aan een borrel als je hoort wat ik te vertellen heb.’


  Tadeusz trok zijn wenkbrauwen op, maar zei niets meer tot ze in het appartement waren. Hij schonk twee glazen armagnac in en gaf er een aan Krasic. ‘Goed, geef me het nieuws maar waar ik een cognac voor nodig heb.’


  Krasic zag er minder onverstoorbaar uit dan normaal. ‘Het is verdomde vreemd en dat is het.’ Hij liep naar een kast waarin drie foto’s van Katerina in zilveren lijstjes stonden. ‘Ik heb eindelijk wat informatie over de motor gekregen.’


  Tadeusz voelde een soort kramp in zijn maag, een vreemde beroering die zijn inwendige organen leek te herschikken. Wat hij ook verwacht mocht hebben, dit was het niet. ‘Heb je een naam?’


  ‘Nee, dat niet. Onze man is teruggegaan en heeft opnieuw met de jonge jongen gepraat die de motor als een bmw had herkend. De jongen was heel enthousiast. Hij bleef aanbieden om onder hypnose te gaan om te kijken of hij nog meer bijzonderheden wist.’


  ‘En?’


  ‘Het duurde even om het te organiseren, maar uiteindelijk heeft hij een vrouw gevonden die de jongen in trance heeft gebracht. En die kwam met heel wat meer details.’


  ‘Zoals?’ Tadeusz boog zich naar voren nu, gretig als een hond met een geur in zijn neus.


  ‘Bijvoorbeeld dat hij had opgemerkt dat je het nummerbord niet kon lezen doordat het besmeurd was met modder. Hij zei dat er iets raars was met het nummerbord. Meer kon hij niet zeggen, maar hij was er heel zeker van dat er iets vreemds mee was.’ Krasic wendde zich af van de foto’s van Katerina en ging op de bank zitten. ‘En hij kon de motor veel beter beschrijven dan eerst. Dingen als de vorm van de uitlaatpijpen, dat soort onzin. Maar goed, onze man schreef het allemaal op. Toen ging hij naar bmw en vroeg met welk model motor die beschrijvingen overeenkwamen. En hier wordt het echt heel vreemd.’


  Tadeusz trommelde met zijn vingers op de muur. ‘Hoezo, vreemd?’


  ‘Volgens bmw paste de beschrijving die onze man hun gaf bij geen enkele motor die ze ooit in Duitsland hebben verkocht. Dus onze man denkt dat het allemaal totale tijdverspilling is geweest om die jongen onder invloed te brengen en informatie uit hem los te peuteren. Dan belt de man van bmw hem terug.’


  ‘Jezus, Darko, schiet een beetje op,’ gromde Tadeusz.


  ‘Goed, goed, ik ben er bijna. De man van bmw had navraag gedaan bij hun mensen van speciale projecten en het blijkt dat ze ooit een motor hebben gemaakt die aan de beschrijving beantwoordt. Het was een beperkte productie van driehonderdvijftig speciale motoren. Alleen voor de export. Ze hebben ze in Groot-Brittannië en Scandinavië verkocht. En luister goed: bijna alle exemplaren zijn aan de politie verkocht. Voor verkeersagenten en speciale eenheden.’


  Tadeusz zag er verbijsterd uit. ‘Wat? Dat kan niet.’


  ‘Dat zei onze man ook. Hij vroeg hoe een exportmotor betrokken kon zijn geweest bij een ongeluk in Berlijn. Ze hadden geen idee, maar ze gaven hem alle gegevens van de motor. En toen hij bij kentekenregistratie ging kijken, bleek dat er geen enkele motor met die kenmerken in Duitsland geregistreerd is.’


  ‘Dus je zegt dat er een kans is dat degene die Katerina heeft vermoord dat gedaan heeft op een buitenlandse politiemotor?’ Tadeusz nam een grote slok van zijn cognac en begon heen en weer te lopen door de kamer. ‘Dat is krankzinnig. Dat slaat nergens op.’


  Darko haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Ik heb meer tijd gehad om erover na te denken dan jij, en er is één verklaring die min of meer bij de feiten past. Je weet hoe die motorjongens met hun motor zijn. Onafscheidelijk. Je kunt je voorstellen dat een van hen besluit om met zijn undercovermotor op vakantie te gaan. Laten we nou eens zeggen dat het een Brit is. Heel even vergeet hij dat hij aan de verkeerde kant van de weg rijdt. Hij veroorzaakt een ernstig ongeluk, raakt in paniek en geeft gas. Ik bedoel, hij mag hier niet eens met die motor zijn en nu heeft hij de boel behoorlijk verkloot. Hij weet natuurlijk niet hoe snel hij ervandoor moet gaan.’


  ‘En jij vindt dat dat ergens op slaat?’ vroeg Tadeusz agressief.


  Krasic ging verzitten, spreidde zijn overjas wijd uit waardoor zijn vlezige dijbenen te voorschijn kwamen en toonde zo zijn lichamelijke kracht om zijn onzekerheid te verhullen. ‘Ik kan geen andere verklaring bedenken.’


  ‘Ik ook niet. En dat bevalt me niet.’ Hij sloeg met zijn hand tegen de muur. ‘Het is onzin, hoe je het ook bekijkt.’


  ‘Tadzio, het was een ongeluk. Ongelukken komen voor. Je moet het gewoon loslaten.’


  Tadeusz draaide zich op zijn hakken om. Zijn gezicht was verstard van woede. ‘Dat zal me een rotzorg zijn. Of het nu een ongeluk was of niet, iemand zal ervoor boeten.’


  ‘Dat ben ik met je eens. En als er een kans was om erachter te komen wie er op die motor zat, zal ik de eerste zijn die die klootzak te grazen neemt. Maar hij is onvindbaar.’


  Plotseling verdween alle vechtlust uit Tadeusz. Hij liet zich in een stoel vallen en legde zijn hoofd achterover. In een van zijn ooghoeken verscheen één enkele traan, die langzaam over zijn slaap rolde. Krasic stond op, onbeholpen nu hij geconfronteerd werd met emotie. ‘Het spijt me, Tadzio,’ zei hij kortaf.


  Tadeusz veegde de traan weg met de muis van zijn hand. ‘Je hebt je best gedaan, Darko,’ zei hij. ‘Je hebt gelijk. Het is tijd om het los te laten. Tijd om verder te gaan.’ Hij wist een zwak glimlachje op zijn gezicht te brengen. ‘Ik zie je morgen. Het is tijd om aan de toekomst te gaan denken.’


  Hoewel het Krasic pijn deed om zijn baas zo verdrietig te zien, liep hij het appartement uit met iets veerkrachtigs in zijn pas. Het zag ernaar uit dat ze zich eindelijk weer op de zaken konden gaan richten. Hij had zelf een paar ideetjes en hij vermoedde dat hij ze spoedig ter sprake zou kunnen brengen. Hoewel er in zijn achterhoofd nog iets knaagde over de mysterieuze identiteit van de motor die de dood van Katerina had veroorzaakt, wilde hij er nu niet aan denken. Alleen zwakkelingen zagen spoken, en Krasic wist dat hij geen zwakkeling was.
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  Tony liep de aankomsthal binnen van vliegveld Tegel en keek naar de wachtende mensen. Ergens opzij zag hij een lange, slanke vrouw met piekerig zwart haar die een bordje omhooghield waarop ‘Hill’ stond. Met een aarzelende glimlach op zijn gezicht liep hij naar haar toe. ‘Petra Becker?’ vroeg hij.


  Ze schudden elkaar de hand. ‘Dr. Hill. Aangenaam u te ontmoeten.’


  ‘Tony, alsjeblieft,’ zei hij. ‘Bedankt dat je hier bent om me op te halen.’


  ‘Graag gedaan. Hierdoor hoefde ik niet te blijven luisteren naar een van mijn collega’s, die zich beklaagde omdat ik hem de onmogelijke taak had gegeven om een vermist kind van zes op te sporen.’


  Hij trok vragend zijn wenkbrauwen op. ‘Ik dacht niet dat dat jouw soort werk was.’


  Petra grinnikte. ‘Normaal niet. Maar dit zesjarige meisje wordt in gijzeling gehouden door Carols vriend Radecki om te zorgen dat de moeder zich gedraagt. En ik wil dat de moeder meewerkt, dus moet ik het kind vinden. Maar daar hoef jij niet over na te denken. Je hebt belangrijker dingen te doen. Als er ook maar iets is waarmee ik kan helpen, hoef je het maar te vragen.’


  Ze had al heel veel gedaan, dacht hij terwijl hij haar naar de auto volgde. Nadat hij Carols e-mail had gelezen, had hij een plaats in het eerste vliegtuig naar Berlijn geboekt, de secretaresse van zijn afdeling verteld dat er een plotseling sterfgeval was in de familie en dat hij vanaf dat moment verlof nam. Hij wist dat hij Carol niet kon bellen, maar hij had de naam van Petra Becker en wist dat ze voor de Criminele Inlichten dienst werkte. Met een paar telefoontjes had hij haar opgespoord en ze had verheugd gereageerd op het nieuws dat hij naar Duitsland kwam. Hij had niet de moeite genomen de reden voor zijn plotselinge beslissing uit te leggen; hij wilde niet dat ze van gedachten zou veranderen over hun samenwerking omdat hij een te nauwe relatie had gehad met een van de slachtoffers.


  ‘Ik zal onderdak nodig hebben,’ had hij tegen Petra gezegd. ‘Het zou handig zijn als je me in het gebouw kunt onderbrengen waar Carol zit. Ik weet dat ze gevolgd wordt, dus is het belangrijk dat we een plek hebben waar we elkaar ongezien kunnen ontmoeten. Als we in hetzelfde gebouw zitten, moet het voor ons allebei gemakkelijker zijn.’


  Toen ze het vliegveld achter zich lieten, zei Petra: ‘Het is me gelukt om een appartement in Carols gebouw voor je te huren. Je zit een paar verdiepingen lager, maar je kunt gemakkelijk komen en gaan zonder gezien te worden.’


  ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Ik begrijp dat jullie elkaar in een fitnessclub voor vrouwen ontmoeten om informatie uit te wisselen?’


  ‘Dat klopt. Ik ben bang dat je daar niet mee naar toe kunt,’ zei Petra met een grijns.


  ‘Nee, maar ik kan Carol in het appartementengebouw zien, en jou neem ik aan op je werk? Ik zal al het materiaal over de zaken nodig hebben dat je voor me te pakken kunt krijgen, dus zou dat waarschijnlijk de beste plek zijn.’


  Petra trok een gezicht. ‘Dat kan een probleem zijn, Tony. Officieel heb ik nog niets te maken met die seriemoorden, begrijp je? Dus als jij op mijn werk komt opdagen, zal mijn baas me wat lastige vragen gaan stellen. Wat vind je ervan om in mijn appartement te werken? Het is heel beschaafd, dat kan ik je verzekeren. En al het materiaal dat ik heb, bevindt zich daar.’


  ‘Dat is uitstekend, zolang jij het niet erg vindt dat ik daar rondloop. Ik maak vaak lange dagen. En ik wil graag meteen aan dit profiel beginnen.’


  ‘Ik heb de informatie uit Heidelberg en Leiden. En ik heb Bremen verzocht hun onderzoeksgegevens op te sturen, dus we moeten binnenkort wat materiaal van hen hebben. Ik heb tegen ze gezegd dat hun zaak misschien in verband staat met een van onze onderzoeken. Volgens mij waren ze opgelucht bij het idee dat ze de last konden delen. Het is een klein korps, ze hebben weinig ervaring met minder gewone dingen.’


  ‘Goed. Ik heb alle informatie nodig die ik kan krijgen.’


  ‘Ik ben blij dat we je hebben kunnen overhalen om je kalme leventje even achter je te laten.’


  Hij wierp haar een snelle blik van opzij toe. Als ze voldoende door haar ambitie werd gedreven om zich niet altijd aan de regels te houden, zou ze het waarschijnlijk ook niet erg vinden dat hij zijn eigen agenda meebracht. ‘Het was meer dan dat. Ik kende Margarethe Schilling.’


  ‘Verdomme,’ zei Petra. ‘Dat spijt me voor je. Dat heeft Carol niet verteld.’


  ‘Carol weet het niet. Heb je de kans gekregen om haar te vertellen dat ik onderweg was?’ voegde hij eraan toe, in een poging het gesprek af te leiden van het pijnlijke onderwerp van Margarethes dood.


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar ik heb het haar nog niet verteld. Vanavond heeft ze haar eerste ontmoeting met Radecki en het is belangrijk dat ze daarop geconcentreerd blijft.’


  ‘Je hebt gelijk. Hopelijk kunnen we elkaar morgenochtend zien.’


  ‘Ze zal blij zijn je te zien. Ze spreekt heel lovend over je.’


  ‘Ik zal ook blij zijn haar te zien.’


  ‘Het is goed voor haar om iemand in de buurt te hebben die haar herinnert aan haar echte leven,’ zei Petra terwijl ze uitweek voor iemand die haar bijna sneed. ‘Lul,’ mompelde ze.


  ‘Als ik haar maar niet te veel uit haar rol breng,’ zei hij.


  ‘Ik maak me meer zorgen dat ze vast komt te zitten in Caroline Jackson. Radecki is een charmante klootzak. Dat is moeilijk te weerstaan als je je geïsoleerd voelt. Ik denk dat jouw aanwezigheid haar daarmee zal helpen.’


  ‘Ik hoop het. En bij het schetsen van het daderprofiel zal haar inzicht waardevol voor mij zijn. Ze heeft een ongebruikelijke manier van denken. Ze komt op dingen vanuit vreemde invalshoeken en ziet dingen die ik niet altijd zie.’


  ‘Wanneer wil je beginnen?’


  ‘Zo snel mogelijk. Als je het goedvindt, breng ik mijn koffers weg en daarna kun je me misschien naar jouw appartement brengen.’


  ‘Oké. Ik zal je een sleutel geven, zodat je kunt komen en gaan wanneer je wilt. Maak je geen zorgen dat je me stoort. Ik ben er bijna nooit en ik slaap als een blok.’ Petra sloeg van de Kurfürstendamm af naar een kleine zijstraat waar het appartementengebouw was. ‘We zijn er. Laat me je helpen dragen.’


  Hij volgde Petra naar het kleine kantoor van de conciërge, naast de ingang. Ze handelde zijn inschrijving af en ging hem voor naar de hal. ‘Je zit op de eerste verdieping. Carol zit twee verdiepingen hoger, in 302. Ik wacht hier terwijl jij je spullen naar boven brengt.’


  Tony knikte en drukte op de liftknop. Deze keer had hij zijn schepen achter zich verbrand. Te lang had hij zichzelf voorgehouden dat hij een kameleon kon zijn, dat hij de kleuren van zijn omgeving kon aannemen, dat hij zich kon inpassen in andere levens doordat hij geen vaste punten in zijn eigen leven had. Maar het begon langzaam tot hem door te dringen dat hij zichzelf voor de gek had gehouden. Er was een unieke kern die Tony Hill was. En hoe harder hij aan de klauwen ervan probeerde te ontsnappen, hoe sterker de greep werd. Vergeet de neutraliteit, vergeet de conventionaliteit. Dit was wie hij was: de jager, die in de lucht snuift op zoek naar de subtiele geur van zijn prooi. Hij was terug waar hij thuishoorde en het voelde fantastisch.


  Carol was ontvankelijk voor de ironie van de opera die ze zag. Ze zat achter in de stalles van de Berlijnse Staatsopera. Het sluwe vosje, van Janácek. Het verhaal dat haar had kunnen afleiden als het een andere opera was geweest, bracht haar nu alleen de gevaren van haar opdracht in herinnering. Het eerste bedrijf ontvouwde zich voor haar; het kleine vosje dat door de jachtopziener wordt gevangen, hoe ze zich verdedigt tegen de seksuele avances van de hond en de plagerijen van de kinderen, hoe ze de hennen verleidt en slacht en hoe ze ontsnapt voordat ze hiervoor gestraft kan worden.


  Ik ben het sluwe vosje, dacht Carol. Ze zou Tadeusz Radecki laten denken dat hij haar naar zijn kamp had gebracht. Elke poging haar te verleiden haar ware aard te onthullen, zou ze weerstaan; ze vermoedde dat ze een manier zou moeten vinden om Radecki op enige afstand te houden. Dan zou ze zijn kippenren binnensluipen, zijn kippen thuisbrengen om op stok te gaan en weg zijn voordat hij haar kon laten boeten.


  Toen de finale van het bedrijf naderde, met de confrontatie tussen de vos en degenen die haar gevangen hadden genomen, verliet Carol haar stoel aan het gangpad en liep de zaal uit. Haar hart ging tekeer, haar maag verkrampte. Ondanks het lichte materiaal van de nauwsluitende jurk van blauwe zijde die ze droeg, voelde ze het zweet op haar rug staan. De adrenaline stroomde door haar heen. Achter haar brak het applaus los. Het was nu of nooit, hield ze zichzelf voor terwijl ze naar de trap liep die haar naar de privéloges zou brengen. Linkerkant, precies zoals Petra haar had gezegd.


  Petra had haar huiswerk gedaan. Volgens haar was Radecki kortgeleden weer voor het eerst naar de opera gegaan. Hij was altijd alleen in zijn loge, bleef daar zitten tijdens de pauze en vermeed dus elk contact met vrienden of kennissen in het publiek. Hij ging nooit naar een van de bars, maar dronk champagne die voor aanvang van de voorstelling door personeel van de opera werd gebracht. ‘Het is een dramatische plaats voor je eerste ontmoeting,’ had Petra gezegd. ‘Hij ging altijd met Katerina naar de opera, en zal dus al gericht zijn op de herinnering aan haar.’ Tony had bevestigd dat het psychologisch gezien een goed moment was waar Carol gebruik van kon maken. Omdat hij volkomen overrompeld zou worden, zou Radecki gevoeliger zijn voor haar verschijning dan in een zakelijke omgeving.


  Carol liep de trap op; haar voetstappen klonken zacht op het zware tapijt. De zaaldeuren gingen open en het publiek stroomde lachend en pratend naar buiten. Ze baande zich een weg tegen de stroom in en liep door naar een zijgang. Tweede rechts, had Petra gezegd. Carol staarde naar de deur en stuurde stilletjes een schietgebedje omhoog naar welke engel dan ook die zou luisteren. Ze klemde haar avondtasje onder haar arm en klopte op de deur.


  Er kwam geen antwoord. Ze klopte weer, deze keer harder. Het bleef een ogenblik stil, toen werd plotseling de deur opengerukt. Tadeusz Radecki stond in de deuropening, slank en zo’n vijftien centimeter langer dan zij. De foto deed hem geen recht, dacht Carol. Zelfs vervormd door een dreigende blik, zag hij er in het echt nog veel beter uit. Zijn uitstekend zittende smoking benadrukte brede schouders, smalle heupen en lange benen. ‘Was ist?’ vroeg hij; de woorden waren er al uit voordat hij haar goed in zich opgenomen had.


  Voordat ze iets kon zeggen, drong de waarneming van zijn ogen tot zijn hersenen door. Carol had nog nooit iemand gezien die letterlijk terugdeinsde, maar er was geen ander woord om zijn reactie te beschrijven. Tadeusz richtte zich in zijn volle lengte op terwijl hij tegelijkertijd een stap achteruitzette. Zijn ogen gingen wijd open en door zijn net geopende lippen zoog hij zijn adem in.


  ‘Het spijt me, ik wilde u niet aan het schrikken maken,’ zei ze in het Engels terwijl ze een verbaasd gezicht opzette.


  Een stroom van emoties vloog over zijn gezicht. Ze kon zich zijn gedachten voorstellen. Zag hij een geest? Nee, geesten praten niet. Was ze een hallucinatie? Nee, een hallucinatie zou niet in het Engels tegen hem spreken. Maar als ze geen geest en geen hallucinatie was, wie was ze dan, de vrouw die daar voor de deur van de loge stond die hij gedeeld had met Katerina?


  Carol maakte gebruik van zijn verwarring om over de drempel te stappen. Hij zette nog een stap achteruit, botste tegen een van de stoelen en keek niet eens om na te gaan wat hij geraakt had. Met een verbijsterde blik en diepe groeven tussen zijn gefronste wenkbrauwen keek hij strak naar haar gezicht.


  ‘Wie bent u?’ vroeg hij, en zijn stem was een schor gekras vergeleken met de weergalmende vraag die hij gesteld had toen hij de deur opende.


  Carol hield de verbijsterde uitdrukking op haar gezicht en zei: ‘U bent Tadeusz Radecki? Ben ik bij de juiste loge?’


  ‘Ik weet wie ik ben. Wat ik wil weten is wie u bent.’ Radecki wist zijn zelfbeheersing enigszins te herwinnen en sprak zijn woorden uit op een toon die bijna bedekt werd door een laagje van beschaafde manieren.


  ‘Caroline Jackson,’ zei ze terwijl ze hem aarzelend haar hand toestak.


  Hij pakte voorzichtig haar hand, alsof hij bang was dat die onder zijn aanraking zou verdwijnen. Zijn vingers waren koel en droog, maar de handdruk was vreemd slap, als die van een politicus die meer handen moet drukken dan hem lief is. Hij maakte een lichte buiging, en de vertrouwdheid van ingeprente manieren gaf hem wat tijd om zich te herstellen. ‘Tadeusz Radecki, zoals u terecht veronderstelde.’ Hij liet haar hand los en bewoog zich iets verder bij haar vandaan; zijn voorhoofd was nog steeds gefronst, maar over de harde trekken van zijn gezicht lag behoedzaamheid. ‘Wilt u misschien zo vriendelijk zijn mij te vertellen wat u in mijn loge doet?’


  ‘Ik wilde u ontmoeten. Het spijt me dat ik u op deze manier overval, maar ik wilde er zeker van zijn dat ik u alleen zou treffen. Op een afgezonderde plaats. Mag ik gaan zitten?’ Carol wilde dichter bij de voorkant van de loge zijn, waar ze van de rijen beneden gezien kon worden. Ze wist dat Petra daar ergens was, maar ze wilde voor haar eigen veiligheid ook zichtbaar zijn. Als het meteen al mis zou gaan, wilde ze niet kwetsbaar zijn voor geweld. Niet dat hij eruitzag als een man die daar zijn toevlucht toe zou nemen.


  Tadeusz trok een stoel voor haar naar achteren, maar ging zelf niet zitten. In plaats daarvan leunde hij tegen de balustrade van de loge, zijn rug naar de zaal. Achter hem rees het zachte geroezemoes van stemmen uit de stalles op. Hij sloeg zijn armen over elkaar en nam haar op terwijl ze plaatsnam op de fluwelen stoffering. ‘Goed, mevrouw Jackson, we zijn alleen. Waarom bent u hier?’


  ‘Ik ken… ik bedoel, ik kende Colin Osborne.’


  Radecki trok zijn wenkbrauwen op en zijn mond vormde de woorden ‘en wat dan nog’ zonder ze uit te spreken. ‘Moet dat iets voor me betekenen?’ vroeg hij.


  Carol glimlachte breed en genoot van de reactie rond Radecki’s ogen die dat opriep. Ze had hem, ze wist het. Hij zag Katerina voor zich, en ondanks zijn pogingen niets te laten merken was hij in de war. Dat was precies wat ze wilde. ‘Gezien de vele zaken die jullie samen hebben gedaan, zou hij zich denk ik gekwetst voelen als hij wist dat hij zo snel vergeten was.’


  ‘U moet zich vergissen, mevrouw Jackson. Ik kan me niet herinneren ooit zaken te hebben gedaan met een meneer… Osborne, zei u?’ Hij probeerde zich er met een vriendelijke toegeeflijkheid vanaf te maken, maar het lukte hem niet. Er was iets behoedzaams in zijn houding dat vele waarnemers zou zijn ontgaan. Maar Carol had haar lessen geleerd, van Tony en anderen, en herkende zijn gevoel van onbehagen. Nu ze de eerste hobbel had genomen, voelde ze de macht die ze had om de situatie te sturen en begon ze ervan te genieten.


  ‘Luister, ik begrijp dat u voorzichtig bent. U weet hoe Colin aan zijn eind is gekomen, dus is het niet vreemd dat u gespannen raakt wanneer een onbekende vrouw de deur binnenkomt en over hem begint te praten. Maar ik weet dat jullie samen veel geld hebben verdiend, en daar wil ik over praten.’


  Hij schudde zijn hoofd; een strak glimlachje slaagde er niet in zijn gezicht te ontspannen. ‘U moet de verkeerde voor u hebben, mevrouw Jackson. Het enige zakelijke belang dat ik heb is een winkelketen die video’s verkoopt en verhuurt. Die Osborne van u kan een van onze leveranciers zijn geweest, maar ik heb personeel in dienst om die zaken af te handelen. U denkt toch niet dat ik de voorraden dagelijks zelf aanvul?’ Zijn licht neerbuigende houding was goed uitgevoerd; hij kreeg zichzelf met de seconde beter onder controle. Ze kon zich niet veroorloven om dat te laten gebeuren. Nog niet.


  Carol ging achterover zitten in haar stoel en probeerde er ontspannen uit te zien. ‘U bent heel goed,’ zei ze. ‘Nee, echt, dat meen ik,’ voegde ze eraan toe toen hij vriendelijke verbazing speelde. ‘Als ik niet beter wist, zou ik vallen voor de houding van de “legitieme zakenman”. Maar ik ben niet helemaal naar Berlijn gekomen om over video’s te praten, Tadzio.’


  Het gebruiken van de verkleinvorm van zijn voornaam was ook een berekende zet van Carol om hem op het verkeerde been te zetten. Dat het werkte was te zien aan het vernauwen van zijn ogen. Hij probeerde over zijn eerste reactie heen te komen, zich een mening over haar te vormen, maar hij kon niet ontkomen aan de kracht van zijn herinnering. ‘Dan hebt u uw tijd verspild, mevrouw Jackson,’ zei hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet. Het is duidelijk dat je Colin moet missen. Ik ben gekomen om het over te nemen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik kan u niet volgen.’ De bel ging, die het ophanden zijnde einde van de pauze aanduidde. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik denk dat u terug moet gaan naar uw plaats.’


  ‘Hiervandaan is het veel beter te zien. Ik denk dat ik liever blijf.’ Carol zette haar tas op de grond, sloeg haar benen over elkaar, hield haar hoofd scheef en glimlachte naar hem. Ze kon de strijd tussen intuïtie en interesse in zijn onzekere ogen zien.


  ‘Dat denk ik niet.’


  Carol slaakte een geërgerde zucht. ‘Toe, Tadzio, hou op met doen alsof. Je hebt me nodig.’


  Hij zag er geschokt uit. Zijn mond ging open, maar er kwamen geen woorden uit. ‘Colin deed goed werk voor je,’ vervolgde ze. ‘Maar Colin is verleden tijd. Je hebt iemand nodig om de illegalen van je over te nemen als ze in Engeland aankomen. Ik kan dat doen. Kunnen we ophouden met dat toneelspel en over zaken praten? Ik begrijp dat je er gespannen van wordt om dit met een volkomen vreemde te bespreken, maar op dit moment ben ik denk ik de enige die je met een lastig probleem kan helpen. Wat moet ik doen om je te bewijzen dat ik te vertrouwen ben?’


  ‘Ik weet nog steeds niet waar u het over hebt.’ Er lag nu een koppige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Illegalen? Waar hebt u het over? We verkopen geen porno in mijn winkels. En we importeren het zeker niet in Engeland.’


  Carol glimlachte weer, oprecht blij dat ze zich hiervoor moest inspannen. Als het in het begin te gemakkelijk zou gaan, zou ze er later des te harder aan moeten werken. Op deze manier kwam ze op dreef, kon ze in de huid van Caroline Jackson kruipen en naar een gesprek toe werken waardoor hij zich voor haar zou openstellen. ‘O, alsjeblieft,’ zei ze, met een stem die een beetje ijzig klonk. ‘Dat hebben we nu wel gehoord. Luister, ik weet wat Colin en jij voor zaken deden. Ik kan je de adressen geven van zijn fabrieken in Essex waar de illegale immigranten voor een hongerloontje aan het werk werden gezet. Ik kan je vertellen hoeveel hij er het afgelopen jaar van je afgenomen heeft. Ik weet waar Colin woonde, met wie hij dronk, met wie hij sliep… en voordat je overhaaste conclusies trekt, ik was het niet. Ik weet wie hem vermoord heeft en ik heb een tamelijk goed idee waarom, en het had gelukkig niets te maken met jou of jouw zaken.’


  Hij wilde iets zeggen, maar ze walste over hem heen. ‘Je komt aan de beurt, Tadzio, ik ben hier niet om problemen te veroorzaken. Ik ben hier om je te helpen ze op te lossen. Als je je problemen liever houdt, als je de dingen liever op een moeilijke manier doet, prima. Dan ben ik weg. Maar ik denk niet dat je dat wilt. Naar wat ik gehoord heb, zit je behoorlijk verlegen om een oplossing aan mijn kant van het water. Dus waarom gaan we niet zitten en naar het tweede bedrijf luisteren, terwijl jij nadenkt over wat ik heb gezegd.’


  Hij keek naar haar alsof hij niet kon bevatten wat ze had gezegd. ‘Wie heeft je gestuurd?’ vroeg hij.


  Carol fronste haar voorhoofd. ‘Niemand heeft me gestuurd. Ik werk alleen voor mezelf. Als we tot een afspraak komen, zal ik ook niet voor jou werken. We zullen samenwerken. Dat kun je vanaf het begin maar beter goed begrijpen.’


  Op zijn voorhoofd stond een dun laagje zweet. ‘Misschien wil je blijven voor het tweede bedrijf?’ zei hij.


  Carol klopte op de stoel naast haar en glimlachte opgewekt. ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen,’ zei ze.


  Petra leek het cliché van de Duitse efficiëntie te belichamen, dacht Tony terwijl hij naar de keurig van een etiket voorziene dozen op de vloer van de woonkamer keek. De drie zaken waren op volgorde gerangschikt, hoewel de hoeveelheid materiaal sterk verschilde, met bijna niets in de derde doos. Voordat hij ook maar kon nadenken over een profiel van de moordenaar, moest hij eerst een profiel van de slachtoffers maken. Ze mochten dan op het oog willekeurig gekozen zijn, maar er was een reden voor hun dood. Voor de buitenwereld, en versterkt door hysterische krantenkoppen, waren mensen die het op vreemden voorzien hadden krankzinnige maniakken. Maar Tony wist wel beter. Seriemoordenaars werkten volgens hun eigen logica, mannen met een missie die gehoor gaven aan een impuls die alleen zij kenden. Het was Tony’s taak om zich een beeld van het leven van de slachtoffers te vormen in de hoop zo enig inzicht in die missie te kunnen krijgen. Alleen door de geheime agenda van de moordenaar te ontdekken, kon hij gaan begrijpen welke betekenis de misdaden voor hem hadden. Als hij zich een weg zou weten te banen naar het hoofd van de moordenaar en de wereld kon veranderen in termen die hij logisch vond, kon Tony proberen genoeg elementen uit het leven van de moordenaar te begrijpen om het mogelijk te maken hem op te sporen.


  Een van de eerste dingen die hij altijd deed, was de moordenaar een bijnaam geven, hem personifiëren. Het was een manier om hem een menselijk gezicht te geven, waarachter een psyche schuilging die volgens zijn eigen speciale regels functioneerde. ‘Je vermoordt mensen die geobsedeerd zijn door de werking van de geest,’ zei Tony zacht. ‘Dit heeft te maken met wat mensen met andere mensen doen. Je verdrinkt hen. Is dat letterlijk of figuurlijk? Je scalpeert hun schaamstreek maar laat hun geslachtsdelen met rust. Jij denkt dat dit niets met seks te maken heeft. Maar dat is natuurlijk wel zo. Je wilt het alleen niet toegeven. Je denkt dat er een hoger doel is. Je voert oorlog. En jij leidt de strijd. Jij bent Geronimo, nietwaar?’ Hij herinnerde zich een passende zinsnede uit de Spaanse tragedie van Kyd. ‘Hieronimo is mad againe.’


  ‘Geronimo dus,’ zei Tony. Nu hij een naam had, kon hij een gesprek tussen hen opbouwen. Hij kon in de schoenen van zijn doelwit glijden, zijn stappen onderzoeken en zijn gang leren kennen. Hij zou zijn ontwikkeling in kaart kunnen brengen en zijn fantasieën verkennen. Want dit type moord had altijd met fantasieën te maken.


  Zoals vele anderen voor hem kon Geronimo geen bevrediging vinden in de werkelijkheid. Om de een of andere reden had hij nooit geleerd zich aan te passen. Hij had zich nooit ontwikkeld tot een afgerond individu, hoe disfunctioneel ook. Hij was blijven steken in de fase waarin hij het middelpunt van het universum was en fantasieën de verlangens konden vervullen die de echte wereld weigerde te vervullen.


  Tony begreep die psychische toestand maar al te goed. Hij had zich zijn hele volwassen leven niet op zijn plaats gevoeld in de samenleving. Hij had met een gevoel van minderwaardigheid geleefd dat het onmogelijk had gemaakt om lief te hebben, want liefhebben droeg de overtuiging in zich dat je het verdiende om liefgehad te worden. En hij had dat gevoel nooit over zichzelf gehad. Hij had zijn eigen serie maskers geconstrueerd, een inlevende opeenvolging van façades die hem in staat hadden gesteld zich aan te passen. Doorgaan voor menselijk. Hij had altijd geloofd dat hij, als zijn omstandigheden anders waren geweest, zelf als roofdier had kunnen eindigen in plaats van als jager. Het was dat besef dat alles onderstreepte wat hij deed. Het maakte hem bijzonder goed in het uiteenrafelen van de psyche van gestoorde en verdorven geesten.


  Het maakte hem ook bijzonder slecht in het aangaan van relaties die dieper gingen dan het oppervlakkige. Hij had dat grotendeels geaccepteerd als de prijs die betaald moest worden voor een talent dat zo nuttig en heilzaam was voor de samenleving. Carol Jordan was de enige geweest die hem ooit het gevoel had gegeven dat dit gewoon een van de leugens was die hij zichzelf vertelde.


  Hij wist dat hij haar niet verdiende. Maar hoe meer hij zijn best deed om van haar los te komen, hoe sterker hij naar haar toe getrokken werd. Een dezer dagen zou hij het risico moeten nemen om datgene te verliezen waar hij het best in was, in een poging datgene te worden waarvan hij nooit begrepen had hoe hij het moest zijn. Een man zijn in plaats van een man spelen, zou hem zo diepgaand kunnen veranderen dat hij niet langer de weg zou kunnen vinden in het labyrint van gestoorde geesten.


  Maar dat moest nog even wachten. Tony riep zichzelf tot de orde en begon het spoor te lezen dat Geronimo had achtergelaten. Hij begon de inhoud van de dossiers door te ploegen en maakte ondertussen aantekeningen. Het materiaal uit Heidelberg en Leiden was uitgebreid; de dozen bevatten alles, van getuigenverklaringen tot foto’s van de plaats van de misdaad en achtergrondgegevens van de slachtoffers. Gelukkig waren de Nederlandse dossiers ten behoeve van Petra in het Engels vertaald, dus kostte het hem, afgezien van een enkele merkwaardige vertaling, geen moeite ze te lezen. Er was bijna niets uit Bremen, gewoon doordat het onderzoek nog in een vroeg stadium verkeerde en Petra’s verzoek nog niet veel had opgeleverd.


  Nadat hij begonnen was, had Petra geen enkele poging gedaan hem in een gesprek te betrekken; ze had alleen een verse pot koffie op de eettafel gezet waaraan hij werkte. Ze schonk een kop voor zichzelf in en zei: ‘Ik ga zo weg. Ik moet op Carol passen.’


  Hij had afwezig geknikt en het niet echt in zich opgenomen. Hij werd te zeer in beslag genomen door de bestudering van de slachtoffers. Het was na middernacht toen hij zijn eerste lezing had voltooid. Bij zijn elleboog lag een stapel papier met aantekeningen erop. Hij zou een formele tabel moeten maken waarin alle drie de zaken met elkaar verbonden werden, maar hij moest eerst meer weten over de wetenschappelijke specialismen van de slachtoffers. Hij stond op en rekte zich uit. De spieren van zijn nek en rug protesteerden tegen de plotselinge beweging. Tijd voor een verandering van omgeving.


  Hij pakte zijn aantekeningen en verliet de flat. Een korte taxirit bracht hem terug bij zijn appartementengebouw. Op straat keek hij naar de ramen van de derde verdieping. Alles was in duisternis gehuld. Als Carol al thuis was, lag ze waarschijnlijk in bed. Hun ontmoeting kon wachten.


  Boven gekomen liet Tony zijn nog gepakte koffers voor wat ze waren en zette zijn laptop op de kleine schrijftafel. Hij ging naar het internet en naar de zoekmachine die hij het nuttigst vond voor het opsporen van wetenschappelijke referenties. Binnen een uur had hij een tamelijk goed overzicht van de onderzoeksinteresses van Walter Neumann, Pieter de Groot en Margarethe Schilling. Hij ging niet-begrijpend heen en weer door het materiaal dat hij gedownload had. Hij had verwacht een duidelijk verband te vinden tussen de drie dode psychologen. Maar hun specialistische gebieden varieerden van Margarethes religieuze geloofssystemen en De Groots onderzoek naar emotionele mishandeling tot Neumanns werk over de psychologische dynamiek van sadomasochisme.


  Hij liep naar de keuken en zette een verse pot koffie terwijl hij nadacht over wat hij te weten was gekomen en het vergeleek met wat de ervaring hem had geleerd. Elke seriemoordenaar had een geestelijk profiel van zijn slachtoffers. De kenmerken die ze gemeenschappelijk hadden waren gewoonlijk zuiver lichamelijk. Of de slachtoffers nu allemaal mannen waren, allemaal vrouwen of een combinatie van de twee, het was bijna altijd mogelijk om conclusies te trekken over het type waar hij het op had voorzien. Oudere, vrouwelijke slachtoffers voor een bepaald soort verkrachter; kwetsbare verschoppelingen voor het type moordenaar dat zelf als kind was mishandeld; mooie blondines die uitgeroeid moesten worden omdat ze nooit zouden kijken naar de meelijwekkende asociaal die het op ze voorzien had. Hoewel de bijzonderheden van de gewelddaden sterk konden variëren, waren de slachtoffers dikwijls net zozeer een fysieke handtekening als de acties die de moordenaar ondernam om de misdaad uniek de zijne te maken.


  Bij deze zaak was het hem vanaf zijn eerste blik op de politiedossiers duidelijk geweest dat dit niet voor Geronimo gold. Wat ongewoon was, was dat het ritueel absoluut hetzelfde bleef. Er leek geen teken te zijn van escalatie of variatie veroorzaakt door een gebrek aan bevrediging door eerdere moorden. De slachtoffers zelf varieerden sterk, van De Groots goed verzorgde gespierde postuur en Margarethes tengere lichaam tot Neumanns lijvige omvang. Dat betekende dat een ander element een rol moest spelen in het selectieproces, en Tony was ervan overtuigd dat dat moest liggen in hun professionele interesse, want dat was het enige dat de doden gemeen hadden.


  Daaruit bleek maar weer eens hoe dom het was om theorieën op te bouwen voordat de gegevens waren doorgenomen, bracht hij zichzelf in herinnering toen hij met zijn koffie terugliep naar de woonkamer.


  ‘Waarom wind je je zo op over psychologen, Geronimo?’ vroeg hij hardop. ‘Haat je hen? Heeft een psycholoog beslissingen genomen die een negatieve invloed hebben gehad op je leven? Of vind je dat ze uit hun lijden moeten worden verlost? Is dit persoonlijk of zie je jezelf als een weldoener? Doe je hun een plezier of doe je de wereld een plezier?’


  Opnieuw nam hij de informatie door die hij van het internet had gehaald. ‘Als dit te maken heeft met iets wat iemand je heeft aangedaan, waarom heb je het dan op wetenschappers gemunt? Als je problemen hebt gehad door een of andere jeugdpsycholoog of door een psychologisch rapport voor de rechtbank, waarom ga je dan niet achter psychotherapeuten aan? Wat doen wetenschappers dat klinisch psychologen niet doen?’


  Als iemand die vraag moest kunnen beantwoorden, was hij dat. Hij had tenslotte beide kanten leren kennen. Hij was begonnen als klinisch psycholoog en was pas kortgeleden aan de universiteit gaan werken. Wat was er anders aan zijn huidige werk, behalve het voor de hand liggende: hij behandelde geen patiënten. Was dat het? ‘Heb je het op de wetenschappers voorzien omdat ze hun opleiding niet goed gebruiken, Geronimo?’ vroeg hij aan de vage schim die weigerde vorm aan te nemen in zijn hoofd.


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ vervolgde hij. ‘Dat is te belachelijk. Niemand vermoordt mensen omdat ze níét rotzooien met het hoofd van een ander.’ Hij wreef met zijn knokkels in zijn vermoeide ogen en ging achterover zitten. Wat deden psychologen die aan de universiteit werkten? Ze gaven college. Ze begeleidden studenten. Ze deden onderzoek.


  ‘Onderzoek,’ zei hij zacht terwijl hij overeind schoot. Haastig keek hij opnieuw naar de artikelen en stukken die door de drie slachtoffers waren geschreven. Deze keer zag hij het. ‘Experimenten!’ riep Tony tevreden uit. Het enige dat wetenschappers deden, dat alle drie de slachtoffers hadden gedaan en dat enigszins gedefinieerd kon worden als rotzooien met het hoofd van mensen, was experimenteren met menselijke subjecten.


  ‘Je gelooft dat je geleden hebt door psychologische experimenten,’ zei hij, vol zelfvertrouwen nu. ‘Er is iets gebeurd dat je leven anders heeft gemaakt dan dat van andere mensen en je legt de schuld daarvan bij de psychologen. Je beschouwt ze als mensen die vivisectie plegen op de geest. Dat is het, nietwaar, Geronimo?’ Hij wist op een soort instinctief niveau dat hij de diepgewortelde motivatie achter deze moorden had gevonden.


  Nu was hij klaar om aan zijn profielschets te beginnen. Maar het was laat en hij wist dat hij beter tot de ochtend kon wachten. Met tegenzin zette hij de computer uit en ritste zijn reistas open. Hij betwijfelde dat hij veel slaap zou krijgen, maar hij kon het op zijn minst proberen. En de volgende dag zou hij niet alleen de kans krijgen om datgene te doen waar hij het beste in was, hij zou ook Carol weer zien. Bij die gedachte glimlachte hij. Voor het eerst was hij ervan overtuigd dat de positieve elementen van hun relatie zwaarder begonnen te wegen dan de bittere herinneringen uit het verleden. Misschien hield hij zichzelf voor de gek, maar hij was bereid de theorie te toetsen.
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  Het tweede bedrijf leek eindeloos te duren. Carol kon haar aandacht niet bij de muziek houden; het enige waar ze mee bezig kon zijn was het gesprek voor zichzelf doornemen en nagaan wat ze gezegd had en hoe ze het gezegd had. Ze wou dat ze de kans had gekregen om het scenario in een rollenspel met Tony door te nemen. Dan had ze er nu meer op vertrouwd dat ze de juiste snaren had geraakt. Niet dat ze onmiddellijke capitulatie van Radecki had verwacht, maar ze had wel gehoopt op iets meer dan zijn koppige weigering om te erkennen dat hij wist waar ze het over had.


  Ze was zich ook bewust van zijn ogen, die op haar waren gericht. Zijn stoel stond iets verder naar achteren dan de hare en uit haar ooghoeken bespeurde ze dat hij haar langere tijd bestudeerde. Ze kon zijn gezichtsuitdrukking niet zien, waardoor ze zich kwetsbaar en gespannen voelde. Wat dacht hij? Welk effect had ze op hem?


  Carol onderdrukte een zucht van verlichting toen het tweede bedrijf zijn hoogtepunt bereikte met de bruiloft van het vosje en haar mannetje. Geen echo’s hier, dacht ze dankbaar. Voordat de zaallichten aangingen, zag ze Tadeusz uit zijn stoel opstaan en naar achteren lopen. Ze draaide zich om en zag hoe hij zijn hand in de zak van zijn jas stopte die aan een haak naast de deur hing. Hij haalde er een mobiele telefoon uit, ‘Ik moet een paar mensen bellen,’ zei hij luid, zodat zijn stem over het applaus heen zou klinken. ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Ja!’ fluisterde ze triomfantelijk toen de deur achter hem dichtging. Hij had besloten haar na te trekken. Morgan had haar gezegd dat ze zich geen zorgen hoefde te maken over de Engelse achtergrond van Caroline Jackson; ze hadden er al een tijdje aan gewerkt, had hij haar verzekerd. Haar alias was vanuit twee richtingen de straat op gestuurd. Undercoveragenten hadden haar genoemd als een stille, maar machtige speler. En de mensen die voor verhoor waren opgepakt na de dood van Colin Osborne waren allemaal stevig aan de tand gevoeld over Caroline Jackson. ‘We hebben ze echt onder druk gezet,’ had Morgan uitgelegd. ‘De ondervragende agenten moesten allemaal doen alsof ze het niet konden geloven toen de verdachten zeiden dat ze nooit van je hadden gehoord. Ze hebben het idee gezaaid dat jij iets met Colin te maken had, dat jullie in hetzelfde soort zaken zaten en dat jij en hij grote plannen voor de toekomst hadden. Dus als Radecki je gaat natrekken – en dat zal hij doen, vergis je niet – verschijn je als iemand van wie mensen gehoord hebben. Het feit dat niemand je ook persoonlijk heeft ontmoet, kun je in je voordeel gebruiken. Het zal de indruk wekken dat je nergens op te pakken bent, net als Radecki zelf.’


  Wat dat betreft had Morgan in elk geval gelijk gehad. Ze was ervan overtuigd dat Radecki op dit moment die eerste telefoontjes pleegde. En later die avond kon ze nog een troefkaart uitspelen die de doorslag zou geven en hem net zo geïnteresseerd zou maken in haar als mogelijke zakenpartner als hij duidelijk geïnteresseerd was in haar als vrouw.


  Tadeusz bleef gedurende de hele tweede pauze weg en kwam pas terug toen het derde bedrijf al tien minuten bezig was. Carol draaide zich bewust niet om toen hij terugkeerde. Ze deed alsof ze volledig opging in de muziek. Toen de opera ten einde kwam, vroeg Carol zich af of Radecki de overeenkomsten zag tussen wat er op het toneel gebeurde en wat er deze avond met hem gebeurde. Daar was het stervende vosje, meer per ongeluk dan met opzet gedood. En daar was de jachtopziener, geconfronteerd met een van de jongen van het vosje, dat hij herkent als het evenbeeld van haar moeder. Riep dat herinneringen bij hem op? Ze kon het alleen maar hopen. Hoe meer haar gelijkenis met Katerina tot hem doordrong, hoe groter haar kans op succes.


  Toen het publiek in een laatste ronde van applaus losbarstte, trok hij zijn stoel naar voren, zodat hij recht naast haar zat. Hij boog zich dicht naar haar toe. Ze rook vaag de lucht van sigarenrook en de complexe geur van een duur parfum. ‘Het was interessant om je te ontmoeten, hoewel ik nog steeds niet begrijp waar je het over had.’


  Carol draaide haar hoofd opzij en keek hem aan. ‘Het valt niet mee om je te overtuigen. Dat bevalt me in een collega. Mensen die te gemakkelijk vertrouwen zijn geneigd te openlijk te praten, wat in onze branche niet verstandig is. Ik stel voor dat je me morgen belt. We kunnen elkaar dan ontmoeten en zaken van gemeenschappelijk belang bespreken.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik geloof niet dat we gemeenschappelijke belangen hebben. Niet op zakelijk gebied tenminste. Maar ik geloof wel dat ik je graag weer zou ontmoeten.’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Dit is een zakelijk contact voor mij. Ik wil geen tijd verspillen aan sociale afspraken.’


  ‘Dat is jammer,’ zei hij, met een behoedzame uitdrukking op zijn gezicht.


  Het applaus begon weg te sterven en ze pakte haar avondtasje van de vloer. ‘Luister, Colin had problemen met zijn kant van jullie samenwerking. Hij was goed in beloftes maar kon ze niet altijd waarmaken. Hij is nu dood, en misschien daardoor. De mensen die je naar hem toe stuurde, verwachtten dat hij hen van papieren zou voorzien. Daar hadden ze tenslotte zoveel voor betaald. Maar hij had geen goede bron. Daarom zorgde hij altijd dat ze tegen de lamp liepen.’


  Tadeusz’ wenkbrauwen gingen licht omhoog. ‘Moet dit iets voor me betekenen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb geen idee of jij wist wat hij met de illegalen deed nadat hij ze van jou had overgenomen, maar hij nam risico’s. Uiteindelijk moest de immigratiedienst wel achter zijn connectie komen met al die kleine naaiateliers die steeds maar weer overvallen werden.’ Carol keek hem vragend aan. ‘Vooral doordat die overvallen georganiseerd werden door Colin zelf, ook al heeft hij misschien het tegendeel beweerd.’


  Ze kon zien dat ze hem nu te pakken had. Hij mocht dan nog steeds een neerbuigend glimlachje op zijn gezicht en een verbaasde uitdrukking in zijn ogen hebben, maar hij wilde dat ze doorging.


  ‘Ik ben anders,’ vervolgde ze. ‘Ik beloof nooit iets wat ik niet kan waarmaken.’ Terwijl de zaallichten aangingen, opende ze haar avondtasje en haalde eruit wat volgens haar de troef was. Het was een Italiaans paspoort. Toen ze Morgan had gevraagd of het vals of echt was, had hij alleen geglimlacht en gezegd: ‘Je komt er niet door in moeilijkheden. Hoe Radecki het ook natrekt, het is goed.’


  Ze stak het hem toe. ‘Een daad van vertrouwen. Ik kan er net zoveel van krijgen als ik nodig heb, binnen redelijke grenzen. Jij brengt me mensen die de prijs kunnen betalen en ik hou me aan mijn afspraak.’


  Zijn nieuwsgierigheid won het eindelijk van zijn voorzichtigheid. Hij nam het paspoort aan en sloeg het open bij de identiteitspagina. Zijn eigen gezicht staarde naar hem terug, een vage glimlach om zijn lippen. Het paspoort zei dat hij Tadeo Radice was, geboren in Triëst. Hij bestudeerde het aandachtig en bewoog het heen en weer om het in het licht te houden. Toen ging hij terug naar het begin en keek het door. Ten slotte keek hij Carol met een ernstige uitdrukking aan. ‘Waar heb je de foto vandaan?’ vroeg hij.


  ‘Dat was gemakkelijk. Een nieuwstijdschrift had een interview met je vorig jaar, herinner je je dat? Onderdeel van een serie over Berlijnse zakenmensen die de hereniging hadden gebruikt om een nieuw imperium op te bouwen? Ik heb hem uit een van hun Online archieven gehaald en een van de foto’s verkleind. Morgen, dus? Bel me in de loop van de ochtend.’ Ze zocht weer in haar tas en haalde een visitekaartje te voorschijn waar alleen haar naam en een mobiel telefoonnummer op stonden. ‘Ik vind echt dat we moeten praten.’ Ze gaf hem het kaartje, liet haar stralendste glimlach zien en zag de emotie weer in zijn ogen.


  Hij stak haar het paspoort toe. ‘Heel interessant.’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Ik heb er niets aan. Hou het. Je weet nooit wanneer het van pas komt.’ Ze stond op en trok haar jurk recht, waarbij ze met een bewust seksueel gebaar over haar heupen streek. ‘Bel me,’ zei ze terwijl ze naar de deur liep. Ze pakte de deurknop en draaide eraan. ‘Anders zie je me nooit meer.’


  Toen ze de gang inliep, werd Carol zich weer bewust van haar lichaam. De adrenaline die haar zo geconcentreerd had gehouden in de loge begon op te raken, waardoor ze zich zwak en uitgeput voelde. Maar ze kon zich nog niet ontspannen. Als Radecki zo goed was als ze dachten, zou hij gezorgd hebben dat er iemand klaarstond toen ze zijn loge verliet en haar zou volgen. Petra en zij hadden besproken hoe ze dat zouden aanpakken. Petra zou enige afstand houden, maar wel zo dichtbij zijn dat ze zeker wist dat Carol in een taxi stapte en kon kijken wie haar volgde. Petra zou proberen de achtervolger te volgen, maar niet het risico nemen ontdekt te worden.


  Ze was weliswaar uitgeput, maar gedroeg zich zo nonchalant mogelijk en liep naar de garderobe. Ze ging in de rij staan om haar jas op te halen. Of liever, Caroline Jacksons jas, een heerlijk zachte lamsvacht die modieuze elegantie combineerde met het soort warmte dat het vroege voorjaar in Berlijn vereiste. Zonder achterom te kijken om te zien of ze de verwachte achtervolger kon ontdekken, liep ze rustig het operagebouw uit en ging aan de rand van de stoep staan om een taxi aan te houden.


  Ik en half Berlijn, dacht ze vermoeid na vijf minuten, toen haar pogingen een taxi te krijgen volledig waren mislukt. Toen ze een hand op haar arm voelde, draaide ze zich razendsnel om, met wijd geopende ogen, klaar om te vechten of te vluchten. Radecki stond achter haar. Of het bewust was of niet, hij hield genoeg afstand om zich niet aan haar op te dringen. Hoewel ze erg geschrokken was, merkte Carol op hoe ongewoon dat was voor een man.


  ‘Het spijt me dat ik je aan het schrikken heb gemaakt,’ zei hij.


  Ze vermande zich snel. ‘Inderdaad,’ zei ze glimlachend. ‘Wees dankbaar dat ik mijn pepperspray niet in mijn hand had.’


  Met een enigszins spottend gezicht maakte hij een lichte buiging. ‘Toen ik naar buiten kwam, zag ik dat het niet meevalt een taxi te krijgen. Misschien kan ik helpen?’ Hij pakte zijn mobiele telefoon. ‘Mijn chauffeur kan hier binnen vijf minuten met de auto zijn. Hij kan je brengen waar je maar heen wilt.’


  Zoveel gemakkelijker dan me volgen, dacht Carol bewonderend. ‘Dat is bijzonder vriendelijk,’ zei ze. ‘Mijn voeten bevriezen.’


  Hij keek omlaag naar de sexy schoenen met hoge hakken en dunne zolen die ze voor de gelegenheid gekozen had. ‘Dat verbaast me niet. Het is gemakkelijk te merken dat je geen Berlijnse bent. Kom mee naar de hal, het is daar warmer.’ Hij pakte haar bij de elleboog en leidde haar terug naar het operagebouw, terwijl hij ondertussen snel in zijn telefoon praatte. Carol was zich bewust van nieuwsgierige blikken van verscheidene andere operabezoekers. Dat was niet zo verbazingwekkend; als ze Tadeusz en Katerina eerder hadden gezien, moest de aanblik van haar aan zijn zijde wel tot wat serieus geroddel leiden. Ze kon het al horen. ‘Hé, heb je Tadeusz Radecki in de opera gezien, met die vrouw? Het kon Katerina’s zuster zijn. Een beetje raar. Welke man gaat nou uit met een vrouw die sprekend op zijn dode vriendin lijkt?’


  Ze stonden net achter de deuren, enigszins apart, zonder te spreken. Ze wilde de stilte niet doorbreken met de verkeerde woorden; soms is het beter om de prooi naar jou te laten komen. Een paar mensen knikten naar Tadeusz toen ze het gebouw verlieten, maar niemand stond stil om met hem te praten. Hij hield zich aan zijn woord. Er waren slechts enkele minuten voorbijgegaan toen hij naar een zwarte Mercedes knikte die voor de stoep stilstond. ‘Mijn auto,’ zei hij. Hij begeleidde haar naar de auto en opende het achterportier.


  ‘Ik stel dit bijzonder op prijs,’ zei Carol terwijl ze instapte. Hij boog zich langs haar heen naar binnen en zei iets tegen de chauffeur.


  ‘Graag gedaan,’ zei hij terwijl hij zich terugtrok. ‘Je hoeft hem alleen maar te zeggen waar je heen wilt.’ Hij maakte aanstalten het portier te sluiten.


  ‘Wacht,’ zei Carol. ‘Ga je niet mee?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe kom je dan thuis?’


  ‘Ik woon vlakbij. Bovendien ga ik liever lopen.’ Deze keer was zijn glimlach zo te zien ongecompliceerd. ‘Ik bel je,’ zei hij terwijl hij het portier met een licht plofje sloot.


  Carol gaf haar adres aan de chauffeur en leunde achterover tegen de stevige leren bekleding. Het was een slimme zet van hem om haar aan zich te verplichten zonder ook maar enig initiatief in haar richting te nemen. Ze wilde hardop schreeuwen om iets van de verrukking die ze voelde te uiten. Maar niet in aanwezigheid van zijn chauffeur, die ongetwijfeld zou rapporteren over elk aspect van haar gedrag. In plaats daarvan liet ze haar hoofd achterover zakken en sloot haar ogen. Fase één was voltooid. En het was beter gegaan dan ze had durven hopen.


  Misschien kon ze dit toch wel.


  Misschien kon ze echt in de huid van iemand anders kruipen.


  Brigadier Marijke van Hasselt liep de recherchekamer in van het politiebureau van Leiden met een beker koffie en een zak oliebollen bestrooid met poedersuiker, de enige concessie die ze deed aan ongezonde kost. Koolhydraten, cafeïne en suiker – de enige manier om de dag te beginnen.


  Hoewel ze vroeg was, was Tom Brucke haar voor geweest. Hij zat met gefronst voorhoofd over een stapel dossiers gebogen en zijn krullende bruine haar zat al door de war doordat hij voortdurend zijn hand erdoorheen haalde. Hij keek op toen hij haar voetstappen hoorde. Zijn jongensachtige gezicht zag er gespannen en vermoeid uit, met diepe lijnen onder zijn ogen.


  ‘Hé, Marijke,’ zei hij. ‘Ik heb verdomme geen flauw idee waar ik naar een dader voor deze zaak moet zoeken.’


  Ze nam meteen een beslissing. Twee hoofden waren, zoals ze al had aangetoond, oneindig veel beter dan één. ‘Gek genoeg, kreeg ik gisteravond een idee, Tom.’ Ze trok een stoel bij, ging aan het eind van zijn bureau zitten en stopte één been onder zich.


  Tom krulde een lok van zijn haar om zijn wijsvinger. ‘Ik heb zo weinig om op af te gaan, dat ik serieus overweeg een helderziende in te schakelen,’ zei hij. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik word echt niet goed van deze zaak.’


  ‘Ik word ’s nachts steeds wakker en denk dat ik verdrink,’ gaf Marijke toe.


  Tom snoof. ‘Verdrink in een zee van papier,’ zei hij met een gebaar naar de stapels dossiers op zijn bureau. ‘Van leven voor je werk gesproken. De Groot lijkt in elke commissie te hebben gezeten waar hij in kon komen. Hij organiseerde ook een jaarlijks conferentieweekend voor psychologen die op hetzelfde gebied werkten als hij. “De psychodynamica van emotionele mishandeling”, wat dat ook mag betekenen. Het aardige gevolg is dat de halve wereld hem lijkt te hebben gekend. Het is een nachtmerrie. En wat is dat briljante idee van jou?’


  ‘Ik zei niet dat het briljant is, maar het is in elk geval iets nieuws. We zijn het erover eens dat de moord door een onbekende moet zijn gepleegd, nietwaar?’


  ‘Niets in zijn leven wijst ergens anders op. Aan de andere kant is er geen aanwijzing dat iemand is binnengedrongen. Kansberekening? Hij kende zijn moordenaar niet.’


  Marijke haalde het dekseltje van haar koffie beker en nam een slok. ‘Van wat ik gelezen heb, houden mensen die dat soort moorden plegen – seksuele elementen bij de moord en kennelijk geen relatie met het slachtoffer – niet na één keer op. Ben je het daar mee eens?’


  ‘O ja, ik denk dat we diep vanbinnen allemaal weten dat hij het opnieuw zal doen. Vooral omdat we niet in staat lijken om maar iets te doen om hem tegen te houden,’ zei Tom pessimistisch. ‘Heb je daar oliebollen?’ Hij wees naar de papieren zak.


  ‘Ga je gang.’ Ze schoof de zak naar hem toe. ‘Behoed me voor mezelf.’ Tom maakte de zak open en haalde er een oliebol uit. Poedersuiker verspreidde zich over zijn lichtblauwe overhemd en hij veegde het ongeduldig weg met zijn vrije hand. ‘Maar waar ik aan dacht was, stel nou dat dit niet de eerste moord van de serie was?’


  Tom stopte met kauwen en slikte toen moeizaam, ‘Je bedoelt dat je denkt dat hij het al eerder heeft gedaan?’


  Marijke haalde haar schouders op. ‘Het zag er niet uit als het werk van een amateur. Als ik zou moeten raden, zou ik zeggen dat hij dit, of iets dergelijks, al een poosje aan het doen is.’


  Brucke schudde twijfelend zijn hoofd. ‘Daar zouden we van gehoord hebben. Wegsnijden van huid en haar van de schaamstreek gebeurt niet elke dag, Marijke.’


  ‘Maar we hebben er misschien niets over gehoord als het in een ander rechtsgebied is gebeurd. Frankrijk bijvoorbeeld, of Duitsland.’


  Tom krabde op zijn hoofd. ‘Daar zit wel wat in. Maar dan kunnen we er niet veel aan doen.’


  ‘Jawel, we hebben Europol.’


  Tom snoof weer. ‘Een stelletje bureaucraten. ’


  ‘Dat mag zo zijn, maar ze sturen wel die internationale bulletins rond.’


  ‘Nog meer papier. Wie leest die flauwekul?’


  Marijke pakte de papieren zak en trok er een van de servetten uit die ze er bij de oliebollenkraam in had gestopt. Toen pakte ze een oliebol, waarbij ze er zorgvuldig op lette geen suiker op haar kleren te morsen. ‘Ik,’ zei ze. ‘En ik wed dat ik niet de enige ben.’


  ‘Dus jij wilt die zaak doorgeven aan die kantoorpikkies in Den Haag?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet. Wat ik wil voorstellen is dat we een verzoek aan Europol sturen met bijzonderheden over de zaak en het verzoek de informatie in de lidstaten bekend te maken met de vraag of iemand iets soortgelijks is tegengekomen. Op die manier komen we in elk geval te weten of hij het eerder heeft gedaan. En als dat zo is, en we informatie kunnen uitwisselen met het andere onderzoeksteam, kunnen we misschien ergens komen.’


  Tom keek haar peinzend aan. ‘Dat is misschien nog niet zo’n slecht idee.’


  ‘Dus ik kan op jouw steun rekenen als ik het aan Maartens voorstel?’


  Hij lachte. ‘Wat ben je toch een politicus, Marijke.’


  ‘Ik neem aan dat dat ja betekent.’ Ze stond op en verzamelde de rest van haar ontbijt. Ze was net bij haar eigen bureau toen Kees Maartens de deur binnen kwam banjeren, met een blikje cola aan zijn mond dat in zijn vlezige hand in het niet verzonk. Hij nam tijdens het lopen nog een slok en gooide het lege blikje in de eerste prullenmand die hij passeerde. Recyclen was voor mensen met tijd, niet voor mensen die het zo druk hadden als hij, leek zijn gebaar te zeggen.


  ‘Iets nieuws?’ vroeg hij terwijl hij stilstond bij Toms bureau.


  ‘Niets belangrijks,’ zei Tom.


  Maartens wendde zich tot Marijke. ‘En bij jou, Marijke? Is er nog iets bruikbaars van de technische jongens gekomen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is allemaal negatief. Niets wat ons ook maar een stap verder brengt.’


  Maartens wreef met zijn hand over zijn kin. ‘Wat een rotzaak,’ mompelde hij. ‘We lijken er zo dom door.’


  ‘Marijke heeft een goed idee,’ bood Tom aan.


  Jeetje, bedankt, dacht ze toen Maartens zich weer naar haar omdraaide, zijn zware wenkbrauwen in een vragende frons. ‘Wat is dat idee, Marijke?’ vroeg hij.


  ‘Ik dacht aan de zorgvuldigheid van de moordenaar van De Groot. Hoe methodisch, hoe georganiseerd hij was. Die moord is niet in een opwelling gepleegd. Het was gepland. Waar het me aan doet denken is het werk van een seriemoordenaar. Ik weet dat we allemaal bang zijn dat hij opnieuw toeslaat als we hem niet te pakken krijgen, maar stel nou dat hij al eerder heeft gemoord.’


  Maartens knikte en hield zijn hoofd scheef. Hij liep naar haar bureau en liet zich in een stoel tegenover haar zakken. ‘Ik kan er niets tegenin brengen,’ zei hij zwaar. ‘Maar hebben we niet al gekeken of er iets soortgelijks in de dossiers te vinden is?’


  ‘Ja, maar alleen in de Nederlandse dossiers,’ zei Marijke. ‘Stel dat hij zijn eerdere slachtoffers niet in Nederland heeft gemaakt? Stel dat hij in België of Duitsland of Luxemburg heeft gemoord. Dan weten we dat niet.’


  ‘En in deze tijd, na Schengen, zijn we allemaal burgers van Europa,’ zei Maartens zuur. ‘Ik begrijp wat je bedoelt, Marijke. Maar hoe kunnen we daarmee verder komen?’


  ‘Nou, de afgelopen maanden is me opgevallen dat de bulletins die uit Den Haag komen, van Europol, veel specifieker zijn. Ze waren nogal algemeen, maar nu staan er veel meer gedetailleerde verzoeken in om informatie over bepaalde problemen. Ik vraag me af of het de moeite waard kan zijn om hen te benaderen en te vragen of ze een verzoek willen opnemen om informatie over eventuele overeenkomstige zaken elders in de Europese Unie.’


  Maartens zag er zeer sceptisch uit. ‘Denk je niet dat het wat hen betreft een beetje te veel op het straatniveau komt? Ze zijn alleen maar geïnteresseerd in materiaal dat hun in de gelegenheid stelt met hun geavanceerde databases te spelen. Ze willen hun handen niet vuilmaken aan zoiets vulgairs als moord.’


  ‘Maar dit is niet zomaar een moord. Bovendien kan moord onder hun taken vallen. Ik heb het gecontroleerd op het internet. Als er internationale implicaties zijn, hebben ze de taak om zowel voor moord als voor de georganiseerde misdaad als uitwisselplaats voor inlichtingen te dienen.’


  Maartens ging verzitten. ‘Ze zullen denken dat we te dom zijn om onze eigen zaken op te lossen,’ zei hij.


  ‘Dat denk ik niet. Ik denk dat ze ons zullen respecteren omdat we op het idee zijn gekomen dat het wellicht om een seriemoordenaar gaat. Het kan een pluim op onze hoed zijn. We zouden bekend worden als degenen die zo slim waren de implicaties te zien en zo moedig om te zeggen: “We willen andere rechtsgebieden raadplegen.” Ze kunnen ons als voorbeeld gebruiken van de manier waarop de internationale samenwerking zou moeten zijn in het nieuwe Europa.’ Wanhopig om Maartens over te halen tot de stap die in de plannen paste die Petra en zij al hadden gemaakt, zette Marijke al haar charme in terwijl ze sprak.


  Maartens dacht een ogenblik na en draaide zich toen om naar Tom. ‘En jij vindt het een goed idee?’


  Tom maakte een gebaar naar de stapel papier op zijn bureau. ‘We hebben alle normale wegen uitgeput, en het heeft niets opgeleverd. Volgens mij hebben we weinig te verliezen. En misschien hebben we heel wat te winnen.’


  Maartens haalde zijn schouders op. ‘Goed, laten we het proberen. Marijke, zet iets voor me op papier, dan zorg ik dat het later vandaag de deur uit gaat.’


  ‘U hebt het binnen een uur op uw bureau.’


  Maartens stond op en sjokte naar zijn kamer. ‘Dat houdt niet in dat we niet meer aan de zaak werken, hè?’ gromde hij terwijl hij achter zijn deur verdween.


  ‘Aardig gedaan,’ zet Tom. ‘Je bent zo glad als boter.’


  ‘Ja, nou, we weten allebei dat Maartens met de eer gaat strijken als het werkt. Maar als we voor gek staan, zal het dankzij mij zijn.’


  ‘Het is goed om te weten dat sommige dingen in een veranderende wereld altijd hetzelfde blijven,’ zei Tom glimlachend.


  En sommige dingen kunnen we een stukje vooruithelpen, dacht Marijke vrolijk terwijl ze haar computer opstartte. Dit was het. De grote kans. En ze was vastbesloten hem niet te verknallen.


  Carol was zo opgewonden als een tiener bij een eerste afspraakje. Hij was toch naar Berlijn gekomen! Na haar spannende avond in de opera was ze wakker geworden en had een gecodeerde e-mail van Petra gevonden waarin stond dat Tony in hetzelfde appartementengebouw als zij verbleef en een profielschets van de seriemoordenaar ging maken. En dat hij haar vanochtend verwachtte. Wat kon Petra meer zeggen? Ze had geen idee van de complexe matrix die de relatie tussen Carol en Tony was. Ze had geen idee hoezeer zijn komst voor Carol als een verlossing voelde.


  Haastig droogde ze zichzelf af na een douche en trok een schone spijkerbroek en een los hemd aan, de eenvoudigste kleding in Caroline Jacksons garderobe. Ze wilde zo dicht bij Carol Jordan zijn als ze maar kon. Ze haalde haar vingers door haar haar en bracht snel wat lippenstift op. Geen tijd voor meer.


  Haar hart ging tekeer terwijl ze op de lift wachtte. Rustig blijven, hield ze zichzelf voor. Hij is hier niet voor jou. Maar diep vanbinnen was ze ervan overtuigd dat het wel zo was. Het moordonderzoek mocht een uitstekend excuus zijn, maar de afgelopen twee jaar had hij geweigerd om weer mee te gaan doen. Het enige dat veranderd was, was dat dit een onderzoek was dat de kans bood hen bij elkaar te brengen.


  Ze klopte op de deur, en ineens was hij daar en zag ze zijn vertrouwde gezicht dat haar nog steeds zo dierbaar was. In een impuls liep Carol naar hem toe. Hun armen lagen om elkaar heen in een omhelzing, haar hoofd op zijn schouder, zijn hand in haar haar. ‘Dank je dat je gekomen bent,’ fluisterde Carol.


  Zachtjes maakte Tony zich los uit hun omhelzing en deed de deur achter haar dicht. ‘Ik kende Margarethe Schilling,’ flapte hij eruit.


  Het overviel haar als een koude douche. Ze hapte naar adem en haar ogen prikten. ‘Wat?’ zei ze. Ze voelde zich belachelijk.


  Tony haalde een hand door zijn haar. ‘Het slachtoffer in Bremen. Ik kende haar.’


  ‘Dus je bent gekomen… waarom? Om wraak te nemen?’ vroeg Carol terwijl ze hem volgde en in de enige leunstoel ging zitten, waarbij ze ervoor zorgde uit de buurt van het raam te blijven. Ze had weliswaar niets gezien dat erop wees dat ze geschaduwd werd, maar dat betekende nog niet dat er niemand was die haar bewegingen in de gaten hield en ze wilde nergens gezien worden waar ze niet geacht werd te zijn.


  Met zijn rug naar haar toe staarde Tony uit het raam naar de straat beneden. ‘Gedeeltelijk. Gedeeltelijk omdat ik verwaand genoeg ben om te denken dat ik misschien kan helpen levens te redden. En gedeeltelijk omdat…’ Hij zweeg, zocht naar de juiste woorden. ‘Omdat ik door wat er met Margarethe is gebeurd bang ben voor de gevaren waaraan jij wordt blootgesteld.’ Hij draaide zich naar haar om, met zijn armen voor zijn borst geslagen. ‘Ik wil niet aanmatigend klinken. Ik ken niemand die beter is in zijn werk dan jij. Ik ken ook niemand die onafhankelijker en sterker is.’ Hij keek naar de vloer. ‘Maar ik zou het mezelf nooit vergeven als er iets met je zou gebeuren wat ik misschien had kunnen helpen voorkomen.’ Hij lachte even. ‘Ik weet niet eens wat ik daarmee bedoel, wat tamelijk vreemd is voor een psycholoog, dat moet ik toegeven. Ik wil alleen… ‘Ik weet niet. Ik wil alleen in de buurt zijn, denk ik, voor het geval ik je kan helpen.’


  Zijn woorden waren waardevoller voor Carol dan goud. Net toen ze dacht dat hij haar een klap in haar gezicht gaf, had hij deze in een liefkozing veranderd. Ze had jaren gewacht om deze mate van persoonlijke zorg van hem te horen, en het was elke minuut waard geweest. De wetenschap dat hij zoveel om haar gaf, was op zichzelf al bijna genoeg. Het hield een garantie in voor een soort toekomst. Het beloofde de kans de dingen in hun eigen tempo te laten gebeuren, zonder dat zij erachteraan hoefde te zitten.


  ‘Je hebt geen idee hoeveel het voor me betekent dat je hier bent, wat de reden ook mag zijn,’ zei ze. ‘Ik heb me hier zo alleen gevoeld. Petra is geweldig, maar ze maakt geen deel uit van het leven van Carol Jordan. Ze zal niet zien of ik mezelf kwijtraak, want ze weet niet echt wie ik ben. Jij wel. Jij kunt Carol Jordans referentiepunt zijn, mijn toeverlaat. En je kunt me helpen beslissen hoe we Radecki moeten aanpakken.’


  ‘Ik kan het proberen. Hoe ging het gisteravond?’


  Carol vertelde hem over haar eerste ontmoeting met Radecki. Tony zat op de bank, zijn kin op zijn vuisten gesteund, aandachtig te luisteren. Zo nu en dan stelde hij een vraag. ‘Zo te horen heb je het goed gedaan. Ik was bang dat hij zo wantrouwig zou zijn door je gelijkenis met Katerina dat hij niets met je te maken zou willen hebben. Maar die hindernis lijk je genomen te hebben.’


  ‘Misschien. Maar hij heeft nog niet gebeld.’


  ‘Hij belt.’


  ‘Laten we het hopen. Maar we zouden niet zoveel tijd aan mij moeten besteden. Ik wil je niet van je werk aan je daderprofiel afhouden. Daarvoor ben je hier gekomen. Dat is het belangrijkst. Want als die rotzak niet gestopt wordt, zal hij het opnieuw en opnieuw doen. Hij moet gepakt worden. En als iemand daarvoor kan zorgen ben jij het.’


  ‘Ik hoop het. Die klootzak heeft iets van me te goed. De dood of op zijn minst de rest van zijn leven achter tralies.’ Tony schudde zijn hoofd. ‘Ik kan nog steeds niet bevatten dat Margarethe dood is.’


  ‘Waren jullie oude vrienden?’


  ‘Ik zou het niet echt een vriendschap willen noemen. We waren collega’s met wat gemeenschappelijke interesses. Ik heb eens een paar dagen bij haar gelogeerd. We hebben het idee besproken om samen een artikel te schrijven, maar het is er nooit van gekomen. We e-mailden een paar keer per jaar en stuurden een kaart met Kerstmis. Geen vrienden dus, maar meer dan alleen kennissen. Ik mocht haar. Ik mocht haar heel graag. Ze had fantasie, was intelligent. Ze deed goed werk. En ze had een zoon die ze adoreerde.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat doet dat met een kind? Hij moet zeven of acht zijn, zoiets. En hij zal moeten opgroeien met de wetenschap dat iemand zijn moeder als een stuk vlees heeft behandeld.’


  ‘Mag ik je helpen?’


  Tony keek haar verbaasd aan. ‘Heb je niet genoeg aan je hoofd?’


  ‘Ik zal waarschijnlijk genoeg vrije tijd hebben. Als ik niet bij Radecki ben of mijn verslagen schrijf, heb ik niets te doen.’


  Hij fronste nadenkend zijn voorhoofd. ‘Ik werk in Petra’s appartement. Daar kun je natuurlijk niet heen gaan, voor het geval dat je in de gaten wordt gehouden. Maar het zou me geweldig helpen als ik mijn theorieën met je kan doornemen. Je bent altijd goed in van die ongewone ideeën waar niemand anders op komt.’


  ‘Geweldig.’ Carol glimlachte. ‘Wanneer beginnen we?’


  ‘Ik ben gisteravond begonnen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet nu eigenlijk naar Petra’s huis om wat ideeën te gaan uitwerken.’


  ‘Wil je nog afspreken voor later?’ vroeg ze terwijl ze opstond.


  ‘We kunnen veilig e-mailen, hè? Laten we het zo afspreken.’ Hij stond op, liep naar haar toe en legde aarzelend zijn armen om haar heen. ‘Ik ben blij dat ik hier ben.’


  ‘Ik ook.’ Ze keek hem aan. Ze glimlachten tegen elkaar en lieten elkaar los. Voor het eerst, dacht Carol, voelde het alsof ze alle tijd van de wereld hadden.
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  Tadeusz Radecki was rusteloos. Nadat hij teruggekomen was uit de opera had hij uren niet kunnen slapen. De ontmoeting in zijn loge zou hem onder alle omstandigheden in de war hebben gebracht omdat het een ontmoeting was geweest met iemand die hem net zo grondig had nagetrokken als hij met iedereen deed met wie hij te maken had. Maar behalve het natuurlijke gevoel van onbehaaglijkheid dat dit hem gaf, had de confrontatie met een zo gelijkende schim van wat hij had verloren hem het gevoel gegeven dat de wereld op zijn kop stond.


  Bij de eerste aanblik van Carol Jordan had zijn hart een slag gemist. Zijn borst had zich vernauwd en zijn benen hadden getrild. Hij had getwijfeld aan zijn ogen en was ervan overtuigd geweest dat hij een soort psychotische aanval had die tot een hallucinatie leidde. Maar zodra ze sprak had hij beseft dat ze echt was, niet een of andere pathetische projectie van zijn diepste verlangen. Hij zou zich nooit een Katerina voor de geest hebben kunnen roepen die hem in het Engels toesprak, zoveel was in zijn verbijsterde en geschokte toestand wel tot hem doorgedrongen.


  Gelukkig hadden jaren van zelfbeheersing hem in staat gesteld zijn verwarring grotendeels te verhullen. Dat dacht hij tenminste. Hoe het ook mocht zijn, ze had nergens uit laten blijken dat ze zich bewust was van het effect dat haar verschijning op hem had. Zijn mond was droog geworden en hij was geheel van zijn stuk geweest door een gelijkenis die het moeras van de herinnering in beroering had gebracht.


  En alsof het nog niet genoeg was dat hij van aangezicht tot aangezicht stond met een vrouw die de tweelingzus had kunnen zijn van de vrouw die hij had aanbeden, had het gesprek zich vanaf het begin op een zeer gevaarlijk terrein bewogen. Die vrouw, van wie hij kramp in zijn maag en een klamme huid kreeg, wist wie hij echt was, wist wat hij echt deed. Ze had ofwel genoeg over zijn zaken ontdekt om precies te begrijpen wat hij op dat moment nodig had, of het was nog een voorbeeld van het uitzonderlijke toeval dat Katerina’s dubbelgangster aan zijn deur had gebracht. Wat het ook mocht zijn, het waren zulke merkwaardige omstandigheden dat ze zijn kennis van hoe de wereld in elkaar zat volledig op zijn kop zetten.


  Hij had geen idee hoe het hem gelukt was zich tijdens het gesprek dat gevolgd was goed te houden, maar hij was nog nooit zo opgelucht geweest als op dat moment, toen het eindeloos lijkende tweede bedrijf ten einde was gekomen. Hij had het volgende bedrijf uitgezeten zonder de muziek te horen; hij was volledig opgegaan in het persoonlijke drama dat zich in zijn onmiddellijke nabijheid afspeelde. Zijn spieren hadden pijn gedaan van de spanning in zijn lichaam, maar hij had zijn ogen niet van haar af kunnen houden.


  Hij had elke trek van haar gezicht bestudeerd en vergeleken met de beelden die in zijn hoofd lagen opgeslagen. Bij nadere bestudering had hij verschillen opgemerkt. Het haar was anders. Het lange goudblonde haar van Katerina was veel mooier geweest dan het korte, dikke haar van deze vreemde, hoewel de tint duidelijk net zo natuurlijk was als die van Katerina. Hun beider profielen weken op subtiele wijze af op manieren die hij niet helemaal kon aangeven. Katerina’s ogen waren van een diep hyacintblauw geweest, terwijl hij zelfs in het schemerige licht van het theater had kunnen zien dat die van Caroline grijsblauw waren. Ook hun monden waren verschillend. Katerina’s lippen waren sensueel, vol, prachtig gevormd geweest en leken altijd op het punt van een kus te staan. Die Engelse vrouw had dunnere lippen en een mond die veel minder beloofde dan Katerina altijd had gegeven. Maar wanneer Caroline glimlachte, verdween het contrast en was de gelijkenis nog sterker. Die mond het vertrouwde ‘Tadzio’ horen uitspreken, had hem meer van zijn stuk gebracht dan vrijwel al het andere. Het vreemdst aan zijn nauwkeurige onderzoek van haar gezicht was geweest dat hij weliswaar duidelijk had kunnen zien dat ze Katerina niet was, maar dat die kleine verschillen het effect van die indringster op hem alleen maar sterker hadden gemaakt. Ze was Katerina niet, en dat was zowel een teleurstelling als een opluchting. Maar ze was een vrouw die hem kon raken zoals niemand had gedaan sinds de dood van Katerina. Dat maakte hem onzeker, maar bood ook vreemde mogelijkheden. Het idee met haar te werken was zowel verontrustend als opwindend.


  Maar niet zo opwindend dat hij de basisregels van het spel vergat. Zodra het tweede bedrijf afgelopen was, had hij de eerste stappen ondernomen om zoveel mogelijk uit te vinden over Caroline Jackson. Hij herinnerde zich een man die hij een paar keer had ontmoet toen hij de deal met Colin Osborne had opgezet. Nick Kramer was een andere man uit Essex die in het verleden met Colin had gewerkt. Hij was duidelijk geen luitenant zoals Darko was, en Tadeusz was ervan uitgegaan dat Colin hem had meegebracht om de indruk te wekken dat de teams gelijkwaardig waren. Tadeusz, die zich altijd indekte, had Kramers nummer nog in zijn mobiele telefoon.


  Bij het tweede belletje had Kramer opgenomen. ‘Ja?’ bromde hij.


  ‘Je spreekt met de Duitse vriend van Colin. We hebben elkaar in Londen ontmoet?’


  ‘O, ja. Ik herinner me je. Wat is er?’


  ‘Ik ben iemand tegengekomen die zegt dat ze een vriendin van Colin was. Ik vraag me af of je haar kent.’


  ‘Hoe heet ze?’


  ‘Caroline Jackson. Ze zegt dat ze van plan waren samen in zaken te gaan.’


  Het bleef even stil. ‘Ik ken de naam. Maar ik heb haar nooit ontmoet. Ik heb gehoord dat ze in dezelfde zaken zit als jij en Colin. Ze zit ergens in East Anglia. Ze is nogal op zichzelf, van wat ik gehoord heb. O, en ik heb gehoord dat nadat Colin was… doodgegaan, haar naam werd genoemd toen mensen werden ondervraagd. Dat is alles wat ik weet. Het spijt me dat ik je niet verder kan helpen.’


  ‘Ken je iemand die haar wel kent?’


  Hij liet zijn adem ontsnappen. ‘Er is een vent in de buurt van Chelmsford. Een vriend van Charlie, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Een cocaïnedealer, vertaalde Tadeusz. ‘Heb je zijn nummer voor me?’


  ‘Wacht even…’ Het gedempte geluid van stemmen. Toen Kramer weer aan de telefoon kwam, dreunde hij een mobiel nummer op. ‘Zeg tegen hem dat ik gezegd heb dat je in orde bent.’


  ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan. Luister, als je wat zaken wilt doen… niet het soort dat ademt, het andere soort… bel me dan. Ik ben ervoor in.’


  ‘Ik zal het onthouden.’ Tadeusz beëindigde het gesprek. Hij dacht niet dat hij in de nabije toekomst drugs of wapens zou verhandelen met Nick Kramer. Hij had de man niet gemogen, en afgaande op dit laatste gesprek ontbrak het hem aan discretie. Hij tikte het nummer in dat Kramer hem had gegeven en wachtte op verbinding.


  Hij wilde het net opgeven toen er werd opgenomen. Een behoedzame stem zei: ‘Hallo?’


  Tadeusz nam snel een beslissing. ‘Mijn naam is Darko Krasic. Ik heb dit nummer van Nick Kramer.’


  ‘Ken ik hem?’


  ‘Hij heeft je telefoonnummer.’


  ‘Dat geldt ook voor de Chinees op de hoek.’


  ‘Mijn baas en ik hebben zaken gedaan met Colin Osborne.’


  ‘Een snuivend gelach. Die kan geen goed woordje meer voor je doen, hè? Luister, ik doe geen zaken over de telefoon.’


  ‘Dat begrijp ik. Ik wil alleen iets over iemand vragen. Iemand wil met ons samenwerken en Kramer lijkt te denken dat je haar kent.’


  ‘Ik ken een heleboel mensen.’ De stem klonk weer behoedzaam.


  ‘Ze heet Caroline Jackson.’


  Een lange pauze. ‘Ik ken Caroline. Wat wil je weten?’


  ‘Alles wat je me kan vertellen.’


  ‘Godallemachtig, je bent wel bescheiden, hè? Luister, als je erover denkt met Caroline te gaan werken, hoef je alleen maar te weten dat ze een serieuze speler is. Maar ze werkt alleen. Ze vertrouwt niemand haar zaken toe. Ze is slim, ze kan haar mond houden en ze is verdomd goed in wat ze doet. Als ze met je wil werken, mag je op je blote knietjes vallen want je krijgt de kans om met een van de besten te werken. Oké?’


  ‘Oké.’


  ‘Nou, je hebt wat je hebben wilde. Goeienavond.’ Het gesprek werd abrupt afgebroken, maar Tadeusz voelde zich minder onbehaaglijk dan tien minuten daarvoor. Wat hij niet wist, was dat hij net gepraat had met een van Morgans undercoveragenten, die instructies had gekregen om Caroline Jackson zo levendig mogelijk te beschrijven,


  Tijdens het derde bedrijf had Tadeusz zitten broeden op zijn volgende stap. Toen Het sluwe vosje ten einde liep, had hij een beslissing genomen. Hij moest wat hij zo ongeveer de herverschijning van Katerina kon noemen als een goed teken beschouwen. Hij zou op zijn intuïtie afgaan en kijken wat ze hem te bieden had. In het koude ochtendlicht voelde het als een goede beslissing. Hij wou dat hij het met Darko kon bespreken, maar zijn rechterhand zou pas ’s middags uit Belgrado terugkomen. En dit was te belangrijk om telefonisch te doen. Hij moest op zijn eigen gevoel afgaan. Hij pakte de telefoon en tikte het nummer dat zij hem had gegeven.


  ‘Hallo?’ Haar stem was al vertrouwd.


  ‘Goeiemorgen, Caroline. Met Tadeusz.’


  ‘Ik ben blij van je te horen.’


  Ze leek vastbesloten geen enthousiasme te tonen dat van zijn kant niet zou worden beantwoord. ‘Ik vroeg me af of je vrij bent om te lunchen,’ zei hij.


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Van wat er op de agenda staat, zaken of plezier,’ zei ze koel.


  ‘Ik vermoed dat zaken doen met jou ook altijd wel een soort plezier is,’ zei hij met een geamuseerde ondertoon in zijn stem. Hij was verbaasd over het gemak waarmee hij een beetje met haar kon flirten.


  ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’


  ‘Ik denk dat we wel tot zaken kunnen komen,’ zei hij. ‘Maar we moeten elkaar eerst iets beter leren kennen. Ik werk namelijk alleen met mensen als mijn intuïtie me vertelt dat ze te vertrouwen zijn, begrijp je?’


  ‘Je meent het?’ zei ze ongelovig. ‘En toch ben je met Colin gaan werken?’


  Zijn bron had gelijk gehad. Ze was slim. ‘Als dat zo’n slechte beslissing was, ligt de schuld zoals je zelf hebt erkend net zozeer op jouw schouders, Caroline,’ merkte hij op.


  ‘Touché,’ zei ze.


  ‘Dus we gaan lunchen?’


  ‘Als het een beetje vroeg kan. Ik heb vanmiddag wat belangrijke telefoontjes.’


  ‘Wat dacht je van twaalf uur?’


  ‘Dat is goed.’


  ‘De auto staat om kwart voor twaalf voor. Ik kijk ernaar uit.’


  ‘Dat is vriendelijk van je, maar ik moet vanmorgen nog weg. Ik weet niet waar ik om kwart voor twaalf zal zijn. Vertel me waar ik verwacht word en ik ben er om twaalf uur.’


  Hij noemde de naam van het restaurant en gaf haar het adres. ‘Ik verheug me erop je weer te zien,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Dat is wederzijds. Ik zie je straks.’ Het gesprek was beëindigd. Zo. Aan slim en discreet kon je onafhankelijk en behoedzaam toevoegen. Caroline Jackson begon hem te intrigeren. En niet alleen in zakelijk opzicht. Hij merkte dat hij naar de lunch uitkeek met een eetlust die niets met voedsel te maken had.


  Tony staarde naar het scherm. Petra had zich aan haar woord gehouden. Het onderzoeksrapport uit Bremen had in haar appartement op hem liggen wachten en hij had zichzelf gedwongen zijn gevoelens voor Margarethe opzij te zetten en het zo objectief mogelijk te lezen. Het feit dat de moordenaar in zijn bezigheden gestoord was, bood wat informatie die hem wellicht zou kunnen helpen, maar de belangrijkste details waren van Margarethes vriend gekomen en die kon hij onmiddellijk in zijn profielschets opnemen.


  In dit stadium kon het alleen een ruwe schets zijn. Er waren nog dingen die hij moest doen en zien. Hij wilde naar Bremen, deels om afscheid te nemen van Margarethe, maar vooral om het huis te zien waarin ze gestorven was, om te zien of de plaats van de misdaad hem iets meer over zijn prooi kon vertellen. Hij had betere foto’s nodig van de plaatsen waar de moorden gepleegd waren. Maar vooralsnog kon hij beginnen. Hij laadde zijn tekstverwerkingsprogramma en riep zijn persoonlijke profileringsprogramma op. Het begon standaard met een indekking tegen aansprakelijkheid. Het mocht dan een informeel en officieus onderzoek zijn, dat was geen reden om de dingen niet goed te doen.


  
    Het volgende daderprofiel is slechts bedoeld als leidraad en mag niet beschouwd worden als een vaststaand portret.


    De dader zal waarschijnlijk niet tot in elke bijzonderheid aan het profiel beantwoorden, hoewel ik een grote mate van overeenkomst verwacht tussen onderstaande kenmerken en de werkelijkheid. Alle verklaringen in de profielschets drukken waarschijnlijkheden en mogelijkheden uit en geen harde feiten.


    Een seriemoordenaar geeft signalen en aanwijzingen af bij de uitvoering van zijn misdaden. Alles wat hij doet – bewust of niet bewust – maakt deel uit van een patroon.


    Het ontsluieren van het onderliggende patroon onthult de logica van de moordenaar. Het mag voor ons niet logisch lijken, maar voor hem is het essentieel. Omdat zijn logica zo eigenaardig is, zal hij niet op de gewone manieren te pakken zijn. Omdat hij uniek is, moet dat ook gelden voor de manieren om hem te pakken, te ondervragen en zijn daden te reconstrueren.

  


  Tony vervolgde met een kort overzicht van de drie zaken, met speciale aandacht voor de aard van het wetenschappelijk onderzoek van de slachtoffers. Daarna, en de nieuwe informatie erin opnemend, schreef hij:


  
    Alle wetenschappelijk werkende psychologen die experimenteel onderzoek op menselijke subjecten uitvoeren, kunnen het doelwit van deze moordenaar zijn. Aangezien Margarethe Schilling haar partner had verteld dat ze een afspraak had met een journalist van een nieuw on-line psychologietijdschrift kan het voor docenten psychologie verstandig zijn om contact op te nemen met de politie als ze op een dergelijke manier benaderd worden. Het is echter duidelijk dat dit problemen kan geven. Als de moordenaar connecties heeft in de academische wereld is het mogelijk dat hij op de hoogte raakt van een dergelijke waarschuwing en zijn strategie aanpast. Daarnaast kan een dergelijke waarschuwing tot een paniekreactie leiden onder hen die mogelijk risico lopen. Ook is er het schaalprobleem. Voor zover we weten, is de moordenaar al in twee landen van de EU actief geweest: Duitsland en Nederland. Er is geen reden om aan te nemen dat dit de grens van zijn bereik is. Wat weten we van de moordenaar op basis van wat hij tot nu toe heeft gedaan?


    1. Hoewel een seksuele prikkel vrijwel zeker een rol speelt bij het plegen van deze misdaden, is de motivatie niet uitsluitend van seksuele aard. De slachtoffers corresponderen niet met één fysieke klasse en omvatten beide seksen. Het is daardoor onmogelijk om op basis van een oppervlakkige beschrijving van het uiterlijk te voorspellen waar hij de volgende keer zal toeslaan. Op basis hiervan en wegens het scalperen van de schaamstreek (waarbij hij zijn slachtoffers reduceert tot een soort prepuberteitsstadium) vermoed ik dat de seksualiteit van de moordenaar relatief onderontwikkeld is. Hiermee bedoel ik dat hij nooit met succes volwassen seksuele relaties is aangegaan. Het is mogelijk dat hij op jonge leeftijd seksuele vernederingen heeft ondergaan en besloten heeft zichzelf daar niet opnieuw aan bloot te stellen. Hij wijt dit onvermogen om normale seksuele contacten te onderhouden tot op zekere hoogte aan de slachtoffergroep. Het is naar mijn mening zeer onwaarschijnlijk dat hij getrouwd is of een soort langdurige relatie heeft. Het is waarschijnlijk een alleenstaande man die nooit emotionele relaties heeft gehad met een van beide seksen.

  


  Zoveel redenen voor de ontaarding van de seksuele impuls, dacht Tony verdrietig. Zijn eigen ervaring met impotentie en de diepgaande zelfanalyse die hieruit was voortgevloeid, hadden hem een uniek inlevingsvermogen opgeleverd voor mensen wier natuurlijke verlangens vervormd waren tot iets wat de rest van de wereld als perversie beschouwde. Er lag altijd een verklaring, altijd een reeks zo uniek als iemands dna onder deze vreemde oppervlakken, en het was een van de vele paradoxen van Tony’s leven dat datgene wat hem zo’n persoonlijke pijn had bezorgd hem ook een voorsprong op zijn vakgebied had gegeven. Misschien was hij, net ais de moordenaars, op zoek naar iets wat hem minder het gevoel zou geven een mislukkeling te zijn.


  
    2. Zijn slachtofferkeuze geeft hem een gevoel van superioriteit. Mensen als zij hebben hem altijd het gevoel gegeven dat hij traag, onontwikkeld was. Maar nu kan hij zich in hun wereld bewegen, hun territorium binnendringen, en er is niets wat hem kan tegenhouden. Het is een manier om zichzelf te bewijzen dat hij niet zo onbekwaam is als hij denkt. Het is hoogst onwaarschijnlijk dat hij een academische opleiding heeft genoten. Ik betwijfel dat hij middelbaar onderwijs heeft gehad, hoewel het duidelijk is dat hij bepaald niet dom is. Gezien zijn strategie in de keuze van zijn slachtoffers (zie onder) is het goed mogelijk dat hij zichzelf op hun vakgebied heeft ontwikkeld. Hij heeft zich waarschijnlijk uitgebreid verdiept in de psychologie en de toepassingen ervan, zowel middels boeken als on line. Hij kan zelfs volwassenenonderwijs hebben gevolgd. Hij beschouwt zichzelf mogelijk als een deskundige op dat gebied, hoewel zijn kennis noodzakelijkerwijs oppervlakkig zal zijn.


    3. Hij is in staat tot een grote mate van zelfbeheersing en organisatie. Om zijn plannen uit te voeren, heeft hij een voldoend verfijnde strategie ontwikkeld om slachtoffers te kunnen overtuigen die hun vakgebied kennen. Om dit met succes te kunnen doen, moet hij in staat zijn zijn onbekendheid met hun wereld te verhullen.


    4. Hij moet zijn aanvallen van tevoren hebben gepland, omdat aan de keuze van zijn slachtoffers onderzoek is voorafgegaan en er geen sprake is van het willekeurig kiezen van een kandidaat die aan bepaalde fysieke criteria beantwoordt. Uit de korte tijd tussen de laatste twee moorden blijkt dat hij over een lijst van slachtoffers moet beschikken. Het feit dat de moorden elkaar sneller opvolgen, geeft aan dat zijn zelfvertrouwen toeneemt, maar ook dat hij meer vaardigheden nodig heeft om zijn doel te bereiken.


    5. Welk doel kan dat zijn? Het antwoord daarop moet liggen in zijn keuze van slachtoffers. Wat de drie slachtoffers gemeen hebben, is dat ze op wetenschappelijk niveau werkende psychologen waren die onderzoeken gepubliceerd hebben die uitgevoerd waren op (bewust meewerkende) menselijke subjecten. Ik denk dat hij ervan overtuigd is dat zijn leven geschaad is door experimenten die door één of meerdere psychologen zijn uitgevoerd. Hij kan een direct slachtoffer zijn geweest, maar dat betwijfel ik. Als dat het geval was geweest, zou hij een specifiek doelwit voor zijn wraak hebben gehad en was het waarschijnlijk voldoende voor hem geweest om die ene psycholoog te vermoorden. Misschien is hij als kind mishandeld door een ouder of andere volwassene die slachtoffer is geweest van psychologische foltering. Gezien het misbruik van de psychologie door, bijvoorbeeld, de Stasi, hoeft dit niet zo onwaarschijnlijk te zijn als in een andere tijd of op een andere plaats misschien zou lijken.

  


  Tony las het stuk dat hij tot nu toe had getypt. In de context van wat hij uit de dossiers had kunnen halen, leek het goed. Maar het bracht hem niet dichter bij de identiteit van de moordenaar. Nu moest hij afstand gaan nemen van wat hij wist en op basis van logica kon veronderstellen. Hij moest nu andersom gaan redeneren: van de misdaad naar de man die hem gepleegd had.


  
    Wat vertelt dit alles ons over de moordenaar?


    1. Hij zal zo nu en dan zeer gespannen zijn, wat waarneembaar is voor zijn omgeving. Zijn gedrag zal onvoorspelbaarder zijn dan gewoonlijk.


    2. Hij doet zich voor als journalist voor een on-line psychologietijdschrift om toegang te krijgen tot zijn slachtoffers. Ik denk dat hij de afspraken met zijn slachtoffers via e-mail heeft gemaakt, omdat hij waarschijnlijk niet over de contactuele vaardigheden beschikt om persoonlijk of via de telefoon afspraken met zulke sterk gesocialiseerde mensen te maken. We kunnen daarom met enige zekerheid stellen dat hij een computer heeft; hij zou der gelijke communicatie niet riskeren op een systeem dat toegankelijk is voor anderen. Een deskundig onderzoek van de computers van de slachtoffers kan sporen van deze communicaties onthullen.


    3. Hij zal waarschijnlijk werk hebben: hij kan zich een computer veroorloven, hij kan zich veroorloven om te reizen. Hij beweegt zich kennelijk gemakkelijk in meer dan één land, wat wijst op een bepaalde bekendheid ermee. Naar mijn mening heeft hij waarschijnlijk een baan waarvoor hij moet reizen, maar niet een baan die sociale vaardigheden vereist. Het kan werk zijn dat een bepaalde intelligentie en verantwoordelijkheid vraagt, maar dat in de wereld in het algemeen niet in hoog aanzien staat. Misschien vrachtwagenchauffeur op internationale routes of onderhoudsmonteur voor bepaalde gespecialiseerde apparatuur. Hij zal in een goed onderhouden, onopvallende middenklasseauto rijden. Het is niet erg waarschijnlijk dat hij gebruik zal maken van het openbaar vervoer om zich naar en van de plaatsen van het misdrijf te bewegen, en dat betekent dat hij een auto huurt in of bij de steden waar hij heeft gemoord of door zijn werk de beschikking heeft over bedrijfsauto’s.


    4. De eerste misdaad van seriemisdadigers vindt dikwijls dicht bij hun huis plaats. Omdat zijn eerste misdaad in deze serie in Heidelberg heeft plaatsgevonden, denk ik dat hij waarschijnlijk in midden-Duitsland woont.


    5. Hij zal waarschijnlijk eind twintig, begin dertig zijn. Seriemoordenaars hebben gewoonlijk tijd nodig om naar hun daden toe te werken. Als ze eind dertig zijn zonder gemoord te hebben, is het minder waarschijnlijk dat ze alsnog beginnen omdat ze andere manieren hebben gevonden om hun verlangens te sublimeren.


    6. Het is waarschijnlijk dat een familielid uit de directe omgeving een geschiedenis heeft van behandeling voor geestesziekte of psychisch gefolterd is. Als het laatste het geval is, is het goed mogelijk dat de familie oorspronkelijk uit het voormalige Oost-Duitsland kwam.


    7. Als hij een strafblad heeft, zou dat gevallen van stalking of gluurderspraktijken kunnen omvatten. De meeste seriemoordenaars hebben een geschiedenis van intimidatie, wreedheden tegen dieren, vandalisme en brandstichting, maar in dit geval denk ik dat het eerder om geweld tegen personen zal gaan. Wat er ook gedaan is om zijn psyche te beschadigen, het zal een enorme onderdrukte woede in hem hebben opgewekt. Tot hij een (voor hem) geschikte uitlaatklep voor zijn woede vond, kan hij geweldsuitbarstingen hebben laten zien, bijvoorbeeld tegen mensen die hem voor zijn gevoel uitlachten. Hij kan prostituees hebben mishandeld of andere mannen die hem uitlachten omdat hij geen vriendin had.

  


  Tony keek somber naar het scherm. Het was in feite niet veel. Zoals gewoonlijk voelde hij zich een goochelaar die verwacht wordt een olifant uit zijn hoge hoed te toveren, maar weer niet verder komt dan dat bekende konijn. Hij hield zichzelf voor dat dit nog maar de eerste ruwe schets was. Hij had meer gegevens nodig en hij wilde een paar ideeën met Carol doorpraten voordat hij ze op papier zou zetten.


  Tony sloot zijn laptop af en krabbelde een briefje voor Petra.


  Bedankt voor je hulp. Ik ben aan het daderprofiel begonnen, maar ik moet eerst naar Bremen. Kun jij zo snel mogelijk een plaats in een trein of vliegtuig voor me regelen? En zou het mogelijk zijn om met de plaatselijke politie te praten? Het zou ook prettig zijn als je me in contact kunt brengen met iemand die iets weet over het gebruik van de psychiatrie door de Stasi.


  Ik ga nu naar mijn appartement – ik verwacht een telefoontje van je.


  Hij liep de voordeur uit en daalde vermoeid af naar de straat. Het was een prachtige voorjaarsdag; de lucht was vochtig en koel en de zon scheen. Alleen een stommeling zou, op een dag als deze, niet geraakt worden door de mogelijkheden die het leven biedt, dacht Tony. Maar ergens, weer of geen weer, was een moordenaar bezig zijn volgende zet te plannen. En het was aan Tony om hem zo snel mogelijk schaakmat te zetten.


  Ze was verbaasd over het restaurant dat hij gekozen had. Ze had iets verwacht met afgezonderde hoeken en gaten, waar ze konden praten zonder bang te hoeven zijn afgeluisterd te worden. Maar het restaurant had niets intiems. Hoge plafonds met lichtfittingen van staal en wolfraam, en tafels en stoelen die een designstatement op zichzelf waren. Het was trendy en lawaaiig, het soort restaurant waar de gasten automatisch naar de rest van de clientèle kijken om zich ervan te vergewissen dat de voorhoede zich niet heeft verplaatst sinds ze er voor het laatst zijn geweest. Toen ze arriveerde zat hij al aan een tafel in het midden van de ruimte, een kleine sigaar te roken en het menu te lezen. Carol merkte dat er wat nieuwsgierige blikken op haar geworpen werden toen de kelner haar naar zijn tafel bracht. Ze zou daar iets aan moeten doen, en beter vroeger dan later.


  Toen ze bij zijn tafel kwam, stond Tadeusz op en maakte een kleine, formele buiging. ‘Dank je dat je gekomen bent,’ zei hij.


  ‘Dank je voor je uitnodiging.’ De kelner hield haar stoel voor haar klaar en Carol ging zitten. ‘Vertel eens, ben je een soort beroemdheid in Berlijn?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik merkte het gisteravond al op en nu weer. Mensen staren naar ons. En omdat niemand in Berlijn enig idee heeft wie ik ben, moet het door jou komen.’


  Zijn wangen werden rood en hij sloeg zijn ogen neer. Hij friemelde met zijn vork en keek haar toen met samengeknepen lippen aan. Ze merkte dat hij zijn uiterste best deed geen emoties te laten zien. ‘Ik ben geen beroemdheid, hoewel veel mensen weten wie ik ben. Maar dat is niet de reden waarom ze staren.’


  ‘Nee?’


  ‘Het komt door jou.’


  Carol lachte spottend. ‘Ik ben teleurgesteld. Ik dacht dat je vleierij wat meer niveau zou hebben.’


  Tadeusz haalde diep adem. ‘Nee, dat was geen vleierij. Wat niet wil zeggen dat je niet mooi genoeg bent om de aandacht te trekken.’ Hij slaakte een korte, scherpe zucht. ‘Dit zal je krankzinnig in de oren klinken.’


  ‘O, ja?’ Carol ging ervan uit dat Caroline Jackson inmiddels een beetje argwanend zou zijn en ze zorgde voor een passende gezichtsuitdrukking.


  Tadeusz bestudeerde zijn sigaar. Ongeduldig drukte hij hem uit in de asbak. ‘Je vertoont een opmerkelijke gelijkenis met iemand.’


  ‘Wat? Heb ik een beroemde Duitse dubbelgangster?’


  Hij schudde zijn hoofd. Hij ging verzitten en was duidelijk niet op zijn gemak. ‘Je lijkt sprekend op een vrouw, Katerina Basler. Ze was mijn vriendin. Daarom zitten de mensen zo te kijken.’


  Carol trok haar wenkbrauwen op. ‘Ze denken dat je Katerina vervangen hebt door een evenbeeld?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik denk het.’


  ‘Hoe lang geleden zijn jullie uit elkaar gegaan?’


  Hij schraapte zijn keel. Ze zag de pijn in zijn gezicht, maar ze kon niet laten merken dat ze wist waarom hij medeleven verdiende. Dus wachtte ze. ‘We zijn niet uit elkaar gegaan,’ zei hij ten slotte. Hij pakte zijn wijnglas en leegde het in één grote slok. ‘Ze is dood, Caroline.’


  Carol had geweten dat dit ogenblik zou komen en ze had goed nagedacht over de manier waarop ze het zou aanpakken. Ze zou natuurlijk geschokt moeten reageren, en verbijsterd, ontsteld zelfs. Beledigd zou ook in de lijn liggen, maar later. Ze liet haar mond openzakken.


  Dat was het moment dat de kelner gekozen had om te verschijnen en te vragen wat ze wilden drinken.


  Tadeusz had zijn hoofd er niet bij en spreidde in een gebaar van verwarring zijn handen.


  ‘Whisky,’ zei Carol resoluut. ‘Een dubbele, met ijs.’


  ‘Cognac,’ zei Tadeusz, en hij gebaarde de kelner weg te gaan.


  Carol zorgde dat de uitdrukking van medelijdende afschuw op haar gezicht bleef liggen. ‘Ze is dood?’


  Hij knikte, zijn ogen weer neergeslagen. ‘Een paar maanden geleden. Een auto-ongeluk. Een stom, stom auto-ongeluk.’


  ‘God, het spijt me,’ zei ze. Het was niet gespeeld deze keer. Ze had een hart van steen moeten hebben om niet geraakt te worden door zijn zichtbare verdriet.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben degene die zich moet verontschuldigen. Ik wilde jou er niet mee opzadelen.’


  Impulsief legde ze haar hand op de zijne. ‘Dat is geen opzadelen. Ik ben blij dat je het verteld hebt. Ik begon me een beetje paranoïde te voelen. Maar dat is verschrikkelijk voor je, Tadzio. Ik kan me niet voorstellen hoe ik me zou voelen als dat gebeurd was met iemand van wie ik hield.’


  ‘Nee. Je kunt het je ook niet voorstellen.’ Hij keek haar met een pijnlijke glimlach aan. ‘Ik denk dat iedereen die echt van een ander houdt vreselijk schuldige fantasieën heeft over hoe hij zich zou voelen als de ander dood zou gaan. Ik denk dat dat normaal, misschien zelfs natuurlijk is. Maar niets bereidt je voor op de werkelijkheid. Al je zekerheden verdwijnen. Als dát je kan overkomen, kan álles je overkomen. Het is alsof je je contact met de werkelijkheid verliest.’


  ‘Ik vind het zo erg,’ zei ze. ‘En je zegt dat ik op Katerina lijk?’


  Hij kneep zijn ogen dicht. ‘Ja. Je zou haar zuster kunnen zijn.’


  ‘Geen wonder dat je niet wist hoe je het had toen je me gisteravond zag,’ zei Carol. Haar stem was zacht. ‘Ik had er geen idee van, Tadzio. Geloof me, ik had er geen idee van.’


  ‘Waarom zou je? Je had het niet kunnen weten. Colin heeft Katerina nooit ontmoet.’ Hij zuchtte diep en ademde langzaam uit. ‘Het spijt me. Toen ik voorstelde dat we elkaar wat beter zouden leren kennen, was dit niet wat ik bedoelde.’


  ‘Nee, dat begrijp ik.’


  Voordat ze meer kon zeggen, kwam de kelner eraan met hun drankjes. Het was niet Carols gewoonte om midden op de dag aan de whisky te gaan, maar Caroline Jackson zou een stevig opkikkertje nodig hebben na deze heftige mededeling, dus nam ze meteen een flinke slok.


  Tadeusz nipte van zijn cognac en glimlachte vermoeid. ‘Je weet dus nu het belangrijkste wat er over me te weten valt. Waarom vertel je me niet iets over jezelf?’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Ik heb niets te vertellen wat ook maar in de buurt zou komen.’


  ‘Ik wil niet dat dit een ernstig, somber samenzijn wordt,’ zei hij. ‘Zoals ik al zei, ik denk dat we wellicht zaken kunnen doen, maar ik moet je eerst wat beter kennen voordat ik bereid ben met je te gaan samenwerken. Dus, vertel me iets over jezelf.’ Hij hief een vinger op. ‘Maar laten we eerst iets te eten bestellen.’


  Ze bekeken het menu en Carol vroeg of hij iets kon aanbevelen. Ze koos voor een traditioneel Duits visgerecht, terwijl Tadeusz biefstuk bestelde. Tegen de tijd dat de kelner hen verliet, had hij zichzelf weer volledig onder controle. ‘Goed,’ zei hij, ‘vertel me iets over Caroline Jackson.’


  Ze hief haar glas en tikte het tegen de rand van het zijne. ‘Er was eens…’ zei ze met een scheef glimlachje. Ze vertelde tenslotte een verhaal. En ze moest het heel overtuigend maken.
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  Petra liep de sportschool binnen met haar sporttas over haar schouder. Hier een ontmoetingsplaats van maken, was een van haar beste ideeën geweest. Je moest minimaal drie maanden lid worden en ze was van plan er alles uit te halen wat erin zat. Ze had die ochtend al een uur getraind in de goed uitgeruste fitnessruimte. Ze had tegen Plesch gezegd dat ze langs zou gaan om de privésauna voor die middag te bespreken, maar ze had zichzelf genoeg tijd gelaten om goed gebruik te maken van de faciliteiten. Door deze taak als contactpersoon leerde ze wel het goede leven kennen. Gisteravond de opera, vandaag een lunch in een restaurant dat haar salarisruimte te boven ging en toegang tot een van de beste gezondheidsclubs van de stad. Dat allemaal en ook nog de beste kans om Radecki te pakken.


  Natuurlijk was het niet alleen maar sport en spel. Toen Carol haar via e-mail op de hoogte had gebracht van haar lunchafspraak met Radecki, had Petra al haar charmes moeten inzetten om in dat trendy restaurant nog een tafel te krijgen. Erger nog was dat ze de Haai had moeten meenemen als camouflage. Hij was het enige lid van het team dat het niet te druk had gehad om mee te gaan lunchen. Het was echt jammer dat Marijke niet in Berlijn werkte, had ze, niet voor het eerst, spijtig gedacht. Ze had zich doodverveeld met de Haai, die alleen maar had gepraat over zijn pogingen informatie te vinden over Marlene Krebs en haar vermiste dochter, maar ze had hem in elk geval kunnen negeren en een oogje op Carol kunnen houden. En toen hij had voorgesteld haar die middag te vergezellen, had ze hem weer op jacht gestuurd. Ze ging ervan uit dat Darko Krasic Marlenes dochter niet aan veel mensen zou toevertrouwen, dus had ze de Haai gezegd Marlene even te laten voor wat ze. was en zich te concentreren op de zoektocht naar Tanja. Daar zou natuurlijk niets uit komen, maar hij zou haar in ieder geval niet voor de voeten lopen.


  Petra haalde de saunasleutel bij de receptie en ging naar de kleedkamers. Ze verwachtte Carol pas twintig minuten later, dus had ze tijd om even te zwemmen. Ze zwom twaalf baantjes en dacht na over de zaak van de seriemoordenaar. Er was nog niets van Europol gekomen, maar als ze realistisch was kon dat ook niet voor de volgende dag gebeuren. Gelukkig had Bremen geen vragen gesteld bij haar verzoek om het materiaal over de zaak. Soms had het duidelijk voordelen om bij de Criminele Inlichtingendienst te werken. De plaatselijke politie vond het misschien niet leuk, maar ze kon altijd zeggen dat ze het materiaal nodig had. Ze hoopte dat Tony er iets aan had gehad. Een daderprofiel zou hun een voorsprong geven.


  Toen ze terugging naar de kleedkamers, zat Carol daar met alleen een badlaken om. Omdat er nog een paar andere vrouwen bezig waren zich om te kleden, negeerden de twee politievrouwen elkaar. Maar toen ze haar kastje had geopend en naar de douches liep, liet Petra de sleutel van de sauna onopvallend op Carols schoot vallen.


  Vijf minuten later zaten ze naast elkaar op de houten bank, naakt, behalve het laagje zweet op hun huid. Petra kon het niet helpen maar bewonderde Carols slanke lichaam, de goed gedefinieerde schouders en dijen en de platte buik. Niet dat ze in de verleiding kwam, maar het was ook onzin om het niet op te merken, hield ze zichzelf voor. ‘Is iemand je uit het restaurant gevolgd?’ vroeg ze.


  ‘Volgens mij niet,’ zei Carol. ‘Ik verwachtte het, maar ik heb niemand gezien. Jij kwam na mij naar buiten, is het niet? Heb jij iemand gezien?’


  ‘Nee, en dat verbaasde mij ook. Ik was ervan overtuigd dat hij je inmiddels zou laten volgen. Ongelooflijk dat hij je met rust laat, normaal gesproken is hij zo wantrouwig.’


  ‘Misschien is hij nog steeds verdwaasd door mijn gelijkenis met Katerina.’


  Petra wiste haar vochtige voorhoofd af. ‘Ook al zou Radecki verdwaasd zijn, dan kan ik nog niet geloven dat Darko Krasic je niet in de gaten houdt.’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Misschien heeft hij Krasic nog niet over me verteld.’


  Petra leek sceptisch. ‘Ik snap het niet. En ik geloof niet dat Radecki helemaal verblind is door je uiterlijk. Ik heb vanmiddag met jullie man, Gandle, gesproken en hij vertelde dat een van jullie undercovercollega’s in Engeland gisteravond een telefoontje van Radecki zelf heeft gekregen. Hij deed kennelijk of hij Krasic was, maar afgaande op de melding dat de man uitstekend Engels sprak, lijkt het me dat het Radecki zelf was.’


  ‘Dat moet geweest zijn toen hij de loge verliet in de tweede pauze.’ Carol boog zich naar voren en schepte meer water op de hete kolen. Stoom siste en de temperatuur schoot omhoog, waardoor ze een beetje licht in haar hoofd werd.


  Petra knikte. ‘Radecki zocht iemand die persoonlijk voor je kon instaan. Hij heeft te horen gekregen dat je heel goed bent in wat je doet, maar dat je ook iemand bent die alleen werkt en heel voorzichtig bent als het om samenwerking gaat. Ik moet zeggen dat jullie precies doorhebben wat Radecki zal aanspreken.’


  ‘Zonder jouw hulp hadden we het niet kunnen doen, Petra.’


  Ze grijnsde, blij met het compliment. ‘En hoe was de lunch?’


  Carol vertelde haar dat Tadeusz had toegegeven dat ze zo op Katerina leek. ‘Ik had bijna medelijden met hem,’ zei ze. ‘Je kon merken dat hij gek op haar was.’


  ‘Dat mag dan zo zijn, maar het weerhoudt hem niet van het soort praktijken dat andere mensen van hun geliefden berooft.’


  ‘O, dat weet ik. Ik vind ook niet dat het een excuus is, het is alleen moeilijk om niet geraakt te worden als iemand zo’n verdriet heeft. Ook al vind je hem verder walgelijk.’


  ‘En is het je gelukt om hem over zijn zaken te laten praten?’


  Carol veegde het zweet van haar gezicht. ‘Nee, en ik heb het ook niet geforceerd. Hij bleef zeggen dat hij me beter wilde leren kennen voordat hij een zakelijke verbintenis zou. overwegen. Dat is denk ik ook de reden waarom hij zo’n publieke plaats had gekozen. Niemand met een beetje verstand zou daar over vertrouwelijke zaken praten. En als hij te horen heeft gekregen dat ik zo voorzichtig ben in mijn werk, moet hij geweten hebben dat ik niet over zulke gevoelige onderwerpen zou gaan praten op een plaats waar we afgeluisterd zouden kunnen worden.’


  ‘Je hebt hem je verhaal verteld?’


  ‘Ik heb hem ervoor laten werken. Maar, ja, ik heb hem genoeg informatie gegeven om me te kunnen natrekken. Morgans mensen hebben een hele reeks valse aanwijzingen opgezet, en wel zo dat ze niet al te moeilijk te vinden zijn. Als hij achter de dingen aan gaat die ik hem vandaag heb verteld, zal hij Caroline Jackson overal tegenkomen.’


  ‘Heb je een nieuwe afspraak met hem gemaakt?’


  ‘Hij kwam erachter dat ik van boten houd. Dus gaan we morgen de Spree op. Hij heeft een kleine motorsloep, zei hij. Dat is waarschijnlijk een twaalf meter lange ballentent.’


  ‘Nee, ik ken zijn boot. Het is een behoorlijk snelle motorboot met een kleine kajuit. Hij zal je waarschijnlijk de stad laten zien vanaf de rivier en de kanalen. We moeten vanaf de wal een oogje op je kunnen houden, want er is een maximumsnelheid en er zijn een paar sluizen die jullie trip vertragen.’ Petra kreunde. ‘Ik wed dat ik de hele middag op de fiets zit.’


  Carol duwde zich van de bank. ‘Een beetje lichaamsbeweging is goed voor je. Ik moet douchen,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik ga dood hier. Ga je mee?’


  Petra volgde haar naar de koude douches tegen de muur aan de andere kant. Beide vrouwen hijgden toen de stroom ijskoud water op hun huid neergeselde en de open poriën zich geschokt sloten. Carol gaf het het eerst op. Ze sprong onder de douche vandaan en rende terug naar de sauna. Petra voegde zich enkele ogenblikken later bij haar. ‘Godallemachtig, dat was koud,’ zei Carol, meer bewonderend dan klagend.


  ‘Het is goed voor het hart.’


  ‘Als je het overleeft.’ Ze werd meteen weer zakelijk. ‘Het heeft voordelen om met Tadeusz op een boot te zitten,’ zei ze. ‘ We zijn alleen. Hij zal het gevoel hebben dat hij kan praten.’


  ‘Jammer dat we je niet kunnen afluisteren,’ zei Petra.


  Carol keek haar bevreemd aan. Had ze eindelijk een hiaat in de informatie van de Duitse gevonden?


  ‘Ik hoef niet afgeluisterd te worden.’


  ‘O, ik weet dat we dat risico niet kunnen nemen.’


  ‘Nee, ik bedoel dat het niet nodig is.’ Carol zag dat Petra het niet begreep. ‘Dat hebben ze je niet verteld, hè?’


  ‘Wat?’


  Carol sloeg de handdoek over haar vochtige schouders en leunde tegen de hete, houten wand. ‘Ik heb een eidetisch geheugen voor gesprekken.’


  ‘Wat betekent eidetisch?’


  ‘Ik kan me alles herinneren wat er gezegd is. Ik kan een gesprek woordelijk opschrijven, tot enkele dagen nadat het heeft plaatsgevonden.’ Toen Carol Petra’s twijfelende blik zag, ging ze door. ‘Het is wetenschappelijk onderzocht. Het is geen grap, het is echt zo.’ Ze sloot haar ogen. ‘Weet je, ze hadden me al verteld dat je op Basler leek,’ zei ze in een benadering van Petra’s accent, ‘en dat is waar, je lijkt op haar. Maar in het echt is het griezelig. Je zou haar tweelingzus kunnen zijn. Radecki zal niet weten wat hem overkomt. Ik zweer je, hij schrikt zich een ongeluk als hij jou ziet.’


  ‘Laten we hopen dat het werkt,’ vervolgde ze met haar eigen stem. Toen deed ze Petra’s stem weer na. ‘O, dat denk ik wel. Ik zou niet weten hoe hij je kan weerstaan.’


  Petra veegde het zweet weg dat over haar wenkbrauwen dreigde te stromen en fronste haar voorhoofd. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Een of andere hersenkronkel waardoor ik gesprekken letterlijk kan herhalen. Ik weet niet hoe het komt. Niemand in de familie kan het. Alleen ik.’


  ‘Dat is een geweldige gave voor iemand die bij de politie is,’ zei Petra.


  ‘Het is handig,’ gaf Carol toe. ‘Ze zullen dus nooit een microfoontje bij mij vinden. Ik heb het niet nodig.’


  ‘Ik vond je verslag al zo uitgebreid,’ zei Petra.


  ‘Het enige probleem is dat het me veel tijd kost om het op te schrijven.’ Carol ging op haar buik liggen. ‘Bedankt dat je voor Tony een appartement bij mij in het gebouw hebt geregeld.’


  ‘Het was het minste wat ik kon doen nadat jij hem had overgehaald ons te komen helpen. Hij laat er geen gras over groeien, hè?’


  Carol glimlachte. ‘Hij is erg gedreven. Als hij ergens aan begint, doet hij niets anders meer.’


  ‘Ik hoop alleen dat Tony ergens mee komt voordat de moordenaar weer toeslaat.’ Petra balde haar vuisten. ‘Ik begin dit heel persoonlijk op te vatten.’


  Krasic liep café Einstein bij Unter den Linden binnen en keek rond. Tadeusz zat alleen in een van de zitjes voorbij de bar. Hij baande zich een weg tussen personeel en klanten door en liet zich tegenover zijn baas glijden. Tadeusz keek op en glimlachte afwezig. ‘Hallo, Darko,’ zei hij. ‘Hoe was de reis?’


  Het was lawaaiig genoeg in het café om hun zitje zo privé te maken als Tadeusz’ zitkamer.


  Krasic werkte zich uit zijn jas en vormde een cirkel met de duim en wijsvinger van zijn rechterhand. ‘Een makkie,’ zei hij. ‘Ik weet het niet. Je zou denken dat elke klojo in de Balkan die een geweer wilde er nu wel een stuk of vijf zou hebben, maar ze krijgen er maar niet genoeg van.’ De kelner kwam naar hen toe en Krasic bestelde een zwarte koffie en een dubbele Jack Daniels. ‘Er zijn een paar idioten die op zoek zijn naar iets serieuzers. Ik zei dat ik zou kijken wat we voor ze kunnen doen.’


  ‘Volgende week komt die zending van onze vrienden in het oosten. Daar zou iets bij moeten zitten voor ze,’ zei Tadeusz. ‘Goed werk, Darko.’


  ‘O, en ik heb met mijn neef gebeld. Marlenes dochter is nog steeds goed weggestopt. Geen teken dat iemand daar naar haar zoekt. Alles rustig hier?’ vroeg de Serviër. Hij vroeg zich af wat zijn baas zo bezighield en hoopte dat er in zijn afwezigheid niets mis was gegaan.


  ‘Ja, geen problemen.’ Tadeusz roerde in zijn warme chocolademelk en de groeven tussen zijn wenkbrauwen werden dieper. ‘Maar er is me gisteravond iets heel vreemds overkomen.’ Krasic was plotseling alert, als een waakhond die voelt dat er iets in de lucht hangt. ‘Wat?’


  ‘Ik was in de opera. In de eerste pauze kwam er een vrouw naar mijn loge.’


  ‘Voor de meeste mannen zou dat een welkome afleiding zijn na al dat gegil.’


  ‘Ik geloof niet dat dit iets is om een grap over te maken, Darko,’ zei Tadeusz berispend. ‘Het was een Engelse vrouw. Haar naam is Caroline Jackson. Ze beweert Colin Osborne te hebben gekend. Ze zegt dat ze op het punt stond in zaken te gaan met hem toen hij werd vermoord. Ze zegt ook dat ze zijn taak kan overnemen en beter werk zal afleveren met onze illegalen.’


  ‘Dat klinkt goed, als ze is wie ze zegt te zijn. Heb je genoeg bijzonderheden gekregen om haar te kunnen natrekken?’


  ‘Ik heb gisteravond een paar mensen gebeld, en ze lijkt te kloppen. En ik heb haar vandaag opnieuw ontmoet en veel meer uit haar gekregen. Maar ik wil alles over haar weten voordat ik er ook maar over denk om met haar te gaan samenwerken.’


  ‘Vertrouw je haar niet?’ vroeg Krasic met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Ik vertrouw haar juist te veel, Darko. Dat maakt het gevaarlijk.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Krasic.


  Tadeusz opende het zilveren doosje dat voor hem stond en haalde er een sigaar uit. Hij nam de tijd om hem te knippen en aan te steken. Krasic wachtte; hij had in de loop der jaren geleerd dat zijn baas pas praatte als hij er klaar voor was. Er gleed een ondefinieerbare uitdrukking over Tadeusz’ gezicht en toen zei hij: ‘Ze is Katerina’s dubbelgangster.’


  De kelner kwam met Krasics bestelling, waardoor hij even tot zwijgen werd gebracht. Hij nam een slok van zijn whisky en vroeg zich af hoe hij moest reageren. Was het nu echt mis met zijn baas? ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij om tijd te rekken.


  ‘Precies wat ik zeg. Ze kon Katerina’s tweelingzus zijn. Ik kreeg bijna een hartaanval toen ze gisteravond de loge binnenkwam. Ik dacht dat ze een geest was, tot ze haar mond opendeed en ik die Engelse stem hoorde. Dus je begrijpt, Darko, dat ik niet kan beslissen of die vrouw betrouwbaar is of niet. Elke keer als ik naar haar kijk, staat mijn hart stil.’


  ‘Verdomme.’ Krasic goot de rest van zijn drank in zijn koffie en sloeg de helft ervan in één keer achterover. ‘Je weet zeker dat het niet een of andere hallucinatie was?’


  ‘Nee. Daarom had ik voor vandaag weer een afspraak gemaakt, om zeker te weten dat ik niet droomde. Maar ik ben niet de enige die het is opgevallen. Ik zag de manier waarop mensen naar haar keken, zowel gisteravond in de opera als vandaag tijdens de lunch. Alsof ze hun ogen niet konden geloven. Je weet niet wat je ziet, Darko.’


  ‘Dus je wilt dat ik haar natrek?’


  ‘Ik wil alles over haar weten.’ Tadeusz, haalde een envelop uit zijn binnenzak. ‘Hier zit een Italiaans paspoort in dat ze me gegeven heeft als bewijs dat ze de zaken aankan. En haar adres in Berlijn. Ik heb haar gisteravond met de auto naar huis laten brengen. En ik heb alles opgeschreven wat ik me kan herinneren van wat ze over zichzelf heeft verteld. Ik wil dat je alles uitzoekt wat er maar te vinden is. Dit is het merkwaardigste toeval dat maar mogelijk is, of er is iets heel gevaarlijks aan de gang. Zoek uit welke van de twee het is, Darko.’


  ‘Ik ben al bezig, baas.’ Krasic dronk zijn kopje leeg en gleed naar de rand van het zitje, waarbij hij onderweg zijn jas pakte.


  ‘Als ze niet te vertrouwen is, pakken we haar. Maak je geen zorgen.’


  Tadeusz knikte tevreden. Hij zag Krasic als een doelbewuste stier door het publiek banjeren. Darko zou het uitzoeken. Caroline Jackson was met iets verdachts bezig of ze was misschien, heel misschien zijn redding.


  De Rijn was gezwollen. De schipper van de Wilhelmina Rosen stond op de massieve trappen van het Deutsches Eck-monument bij de samenvloeiing van de Rijn en de Moezel en keek somber naar de snelstromende bruine rivier, die nu gesloten was voor commercieel verkeer. Hij had het eerlijk gezegd verwacht. Anders dan in zijn jeugd, gebeurde het tegenwoordig elk voorjaar. Het broeikaseffect, veronderstelde hij. Maar het voelde als deel van een gigantische samenzwering tegen hem. Hij was van plan geweest die middag naar Keulen te varen en af te meren in een zijarm van de rivier. En nu waren ze bij Koblenz en zaten ze vast. Voor het eerst van zijn leven beklemde het hem dat hij zo dicht samenleefde met twee andere mannen. Hij had Manfred en Günther voorgesteld een paar dagen naar huis te gaan, aangezien niets erop duidde dat de rivier ging zakken en ze toch niets nuttigs te doen hadden aan boord. Hij had zelfs aangeboden die dagen door te betalen. Maar ze hadden zijn aanbod allebei afgewezen.


  Günther bleef maar zeggen dat het een roteind reizen was van Koblenz naar Hamburg en dat ze tegen de tijd dat ze er waren al weer terug zouden moeten, en dat dat allemaal niet gebeurd was als ze op de Oder en de Elbe hadden gezeten, want dan waren ze zo ongeveer thuis geweest.


  Manfred wilde niet gaan omdat hij genoot. Nu er zoveel boten stillagen, was hij in zijn element. Hij kon de hele dag en de halve nacht in de kroegen zitten en verhalen uitwisselen met collega’s. Zijn drinkvermogen was legendarisch en hij kreeg niet vaak de kans om er zo aan toe te geven, aangezien zijn vrouw iemand was die vond dat haar man thuis hoorde te zijn als hij in de thuishaven lag.


  Dus zat hij met die twee opgescheept en werd gek van hun verhalen over waar ze waren geweest, wie ze hadden ontmoet, welke roddels ze hadden gehoord en waar ze heen zouden gaan. Het enige dat hij wilde was rust en stilte, de kans om zijn evenwicht te hervinden na Bremen. Hij wilde alleen zijn, zodat niemand hem zou vragen waarom hij elke dag alle kranten kocht en ze helemaal doorlas op zoek naar bijzonderheden over één bepaalde gebeurtenis. Met Günther en Manfred om hem heen, kon hij alleen nagaan of hij gezien en beschreven was door de kranten on line te lezen. Toen zijn bemanningsleden begrepen hadden dat hij niet op het internet zat om naar porno te kijken, hadden ze elke belangstelling verloren.


  Hoewel hij op die manier toegang tot het nieuws had, maakte hij zich zorgen. Sommige verhalen kwamen niet in de krantenedities die on line gepubliceerd werden. Soms was daar alleen een ingekorte versie van een verhaal te vinden. En ook al vond hij niets in wat beschikbaar was in het publieke domein, dat betekende nog niet dat ze niet naar hem op zoek waren. Het betekende alleen dat ze het niet openbaar hadden gemaakt. Misschien hadden ze een beschrijving van hem en kamden ze het hele land uit. Ze moesten op zijn minst weten in wat voor auto hij reed. Hij vroeg zich af of hij de Golf snel moest verkopen en inruilen voor een ander merk, een ander model. Maar als er gezocht werd naar een zwarte Volkswagen Golf met een Hamburgs nummerbord, zou hij alleen maar de aandacht op zich vestigen als hij hem verkocht.


  Hij was er slecht aan toe. Hij sliep niet langer dan een halfuur achter elkaar. Het eten bleef hem in zijn keel steken. De gebeurtenis in Bremen was beangstigend geweest, niet in het minst omdat hij er nooit serieus aan had gedacht dat hij gepakt kon worden. Hij was die klootzakken met hun diploma’s en hun titels te slim af geweest, had ze laten zien dat hij ze de baas was. Hij kon nog steeds niet geloven dat hij bijna was gepakt.


  Hij was zo voorzichtig geweest. Hij had alles tot in de kleinste details gepland. Als zijn campagne voortijdig beëindigd zou worden, zou zijn boodschap verloren gaan en was het allemaal voor niets geweest. Dat wijf had bijna alles kapotgemaakt doordat ze haar vriend niet had verteld dat hij weg moest blijven. Het stomme kreng. Ze had zeker willen opscheppen omdat ze op haar leeftijd nog een man had kunnen krijgen. En nu wist hij niet of ze naar hem zochten of niet.


  Op zijn goede momenten verzekerde hij zichzelf dat de vriend niets aan de politie kon hebben verteld dat naar hem zou leiden. Hij was ervan overtuigd dat hij niet gezien was en er moesten honderdduizenden zwarte Volkswagen Golfs in Duitsland rondrijden, als die vriend zich al had herinnerd wat voor auto op de oprit van die hoer had gestaan.


  Maar op zijn slechte momenten lag hij op zijn bed en scheidde zijn lichaam het ranzige zweet van pure angst uit. Voor de gevangenis was hij niet bang. Niets wat hem daar kon overkomen zou erger kunnen zijn dan wat hem al was overkomen.


  Hij was bang voor wat een mislukking hem zou vertellen over hemzelf.


  En om de angst die hem vanbinnen op vrat te bestrijden, weigerde hij de rivier als een excuus te gebruiken. Hij had op de normale manier, via e-mail, een afspraak gemaakt met dr. Marie-Thérèse Calvet; hij had vleiende bewoordingen gebruikt en benadrukt hoe belangrijk ze voor zijn on-line tijdschrift was: Uw werk op het gebied van geheugenmanipulatie door middel van diepe hypnotische suggestie is ongeëvenaard in Europa. Uw onderzoek uit 1999 over de herinnering aan vroege seksuele ervaringen was baanbrekend. Ik ben zeer geïnteresseerd in uw latere werk. Het zou een prachtig artikel kunnen worden voor onze eerste uitgave. Nee, het had hem niet veel overredingskracht gekost om haar te laten instemmen met een interview. Net als de rest was ze besmet met narcisme, een eigenschap die hij als wapen tegen haar kon gebruiken.


  Maar nu moest hij zorgen dat de avond een succes werd. Dr. Marie-Thérèse Calvet had erop gestaan in een restaurant af te spreken, misschien omdat ze niet zomaar een vreemde man in haar huis wilde laten, of misschien omdat ze hem gewoon een maaltijd wilde ontfutselen, dacht hij cynisch. Ze waren tot een compromis gekomen met de afspraak het interview in haar kamer op de universiteit te houden, dankzij zijn argument dat ze wellicht in de positie wilde zijn om aan haar onderzoeksmateriaal te refereren. Het was niet ideaal, maar ’s avonds zouden er in elk geval niet veel mensen zijn die hem konden opmerken.


  Hij maakte zich alleen zorgen over het water. Er was een kans dat dr. Calvet geen wastafel in haar kamer had. En hij kon moeilijk met emmers water door de universiteit gaan lopen. Uit ervaring wist hij echter dat er opmerkelijk weinig voor nodig was om zijn slachtoffers te verdrinken. Dus had hij vier flessen Spa van anderhalve liter in zijn tas gestopt. Daardoor werd de tas zwaar, maar jaren van zwaar lichamelijk werk hadden hem sterk gemaakt. En hij had dr. Calvet gevraagd waar hij kon parkeren. Ze had hem verteld dat hij op dat uur van de avond zonder problemen in een van de straten naast het Psychologisch Instituut kon parkeren. Dat zou niet al te lastig moeten zijn.


  De reis ging sneller dan hij voor mogelijk had gehouden. De tijd ging altijd snel als hij met zijn plannen bezig was, had hij de afgelopen maanden ontdekt. De beelden van wat hij met Marie-Thérèse Calvet zou doen, waren een betere afleiding dan elk vermaak dat de auto te bieden had. Voor hij het wist, was hij in de buitenwijken van Keulen. De hoofdweg vanaf Koblenz bracht hem rechtstreeks naar de binnenste ring, op korte afstand van de universiteit. Hij keek op zijn plattegrond en zocht zijn weg naar de Robert Koch Strasse. Daarvandaan kostte het hem maar enkele minuten om bij het instituut te komen. Gelukkig waren de instructies van Calvet goed geweest en had hij niet hoeven stoppen om iemand de weg te vragen.


  De gang was niet bepaald leeg. Een paar studenten, diep in gesprek, liepen in zijn richting. Ze gingen zo in zichzelf op dat ze niet eens naar hem keken toen hij hen passeerde, waarbij hij zijn hoofd gebogen hield om de kans dat ze hem naderhand zouden kunnen beschrijven zo klein mogelijk te maken. Na Bremen was zo’n terloopse ontmoeting al genoeg om zijn hart aan het bonzen en zijn ademhaling sneller te maken.


  Hij telde de deuren. De vierde links, had ze gezegd. Hij stond stil voor de gladde, houten deur en las het naambordje: dr. m-t calvet. Hij haalde diep adem en hield zijn adem in in een poging weer kalm te worden. Hij hief zijn hand op en klopte één keer, stevig. ‘Kom binnen,’ hoorde hij een stem zeggen, waarvan de hoge toon licht gedempt was.


  Hij opende de deur en stak met een bijna pijnlijk brede glimlach zijn hoofd naar binnen. ‘Dr. Calvet? Ik ben Hans Hochenstein.’ Hij liep naar binnen en richtte zijn ogen op de vrouw die achter het bureau vandaan kwam. Ze was klein. Ze kon niet veel langer dan één meter vijftig zijn en had een fijn, jongensachtig gezicht. Haar kastanjebruine haar was heel kort geknipt. Gecombineerd met haar kleding – een modieus truitje en een strakke broek – die hij herkende van de oude films waar Günther graag naar keek als eerbetoon aan Audrey Hepburn. Helaas, dacht hij, had ze niet de bijbehorende ogen. Dr. Calvets ogen waren klein en stonden dicht bij de smalle brug van haar neus, waardoor ze er eerder een beetje boos dan zorgeloos en kwetsbaar uitzag. Ze stak hem haar slanke, benige hand toe, die hij zacht in de zijne nam die plotseling overmatig vochtig, zweterig aanvoelde.


  ‘Aangenaam u te ontmoeten, meneer Hochenstein. Gaat u zitten.’ Ze gebaarde naar twee leunstoelen die ter weerszijden van een aan de muur bevestigde gaskachel stonden.


  Hij zou het snel moeten doen want hij wist niet hoe lang ze alleen gelaten zouden worden. Om achter haar te komen, stapte hij opzij en boog hoffelijk. ‘Na u, mevrouw.’


  Haar mond en wenkbrauwen kromden zich in een spottend glimlachje en ze liep voor hem langs. Zijn hand ging razendsnel naar zijn jaszak en kwam te voorschijn met de zware knuppel. Ze moest iets van de beweging hebben opgevangen, want ze draaide zich half om terwijl zijn arm in een snelle boog naar haar hoofd flitste. Hij had haar stevig op haar achterhoofd willen raken, maar raakte haar op haar slaap.


  Ze wankelde en kreunde, maar zakte niet in elkaar. In plaats daarvan strompelde ze naar hem toe. In paniek hief hij het wapen weer op en liet het boven op haar hoofd neerkomen. Deze keer zakte ze in een rommelige hoop aan zijn voeten neer. Het duizelde hem en hij hijgde van opluchting. Na wat er met Schilling was gebeurd, was het kleinste foutje genoeg om zijn borst van angst te laten verkrampen. Maar het was in orde, hield hij zichzelf voor. Alles was in orde.


  Hij liep naar de deur en deed hem op slot. Toen liep hij haastig naar het bureau en veegde in één beweging alle boeken en papieren op de grond. Hij draaide zich om naar dr. Calvet en bukte zich om haar op te pakken. Ze was zo licht als een kind in zijn armen, wat een welkome verandering was ten opzichte van zijn drie eerste slachtoffers. Hij legde haar op haar rug op het bureau en haalde de touwen uit zijn tas. Het was een kwestie van enkele ogenblikken om haar polsen en enkels stevig aan de metalen poten te binden. Met zijn duim trok hij een ooglid omhoog. Ze was nog steeds buiten bewustzijn. Hij hoefde geen prop in haar mond te stoppen. Hij had de situatie weer onder controle.


  Hij haalde zijn grootvaders scheermes uit zijn hoes en sneed haar kleren weg. Er was nauwelijks vlees op haar botten. Als hij gewild had, had hij zijn vingers over haar ribben kunnen laten glijden als over de kralen van een telraam. Hij stapte even achteruit om te genieten van haar weerloosheid.


  Plotseling voelde hij begeerte in zich opkomen, een zwaarte in zijn bloed die hem licht in het hoofd maakte. Tot nu toe had hij nooit willen erkennen dat de hevige, door adrenaline opgewekte drang die hem doorstroomde wanneer hij geconfronteerd werd met zijn slachtoffers iets te maken zou hebben met seks. Er was hierbij geen plaats voor vleselijke lusten. Seks was voor erna.


  Maar misschien had hij het mis gehad. Hij haalde diep adem en rook de citrusachtige geur van haar parfum boven de menselijke geur van haar naakte lichaam uit. Waarom genoegen nemen met banale hoeren als hij zijn slachtoffers kon gebruiken? Verdienden ze die laatste vernedering niet, om genaaid te worden zoals zij hun eigen slachtoffers hadden genaaid?


  Zijn hand kroop naar zijn gulp, maar zijn vingers aarzelden op de rits. Ineens klonk de stem van zijn grootvader luid in zijn hoofd, zijn schimpscheuten overstemden elke andere gedachte. Je noemt jezelf een man? Wat weerhoudt je, jochie? Bang van een vrouw die niet eens terug kan vechten? Je bent alleen maar goed voor havenhoeren, zoals je moeder was. Hij slikte een snik weg. Zijn begeerte was nu heviger, onmogelijk te negeren. Hij zou die ouwe wat laten zien. Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde er het pakje condooms uit dat hij voor later had meegenomen. Snel scheurde hij de folie open. Onhandig door zijn heftige begeerte trok hij de latex over zijn erectie. Toen was hij boven op haar en stootte onbeholpen tegen haar droogte.


  Ze bewoog. Haar oogleden knipperden en toonden het wit van haar ogen. Het maakte niet uit nu. Hij was de baas. Ze kon niets doen. Hij greep haar bij haar keel, hijgend toen zijn orgasme sneller naderde dan hij voor mogelijk had gehouden. Hij zag haar slokdarm verkrampen terwijl ze vocht om adem te halen, maar hij ging meedogenloos door.


  Nu ging haar borst op en neer; de longen vochten om zuurstof om het hart pompend te houden. Haar ogen puilden uit en speldenknoppen rood bloeiden op in het wit. Haar dierlijke paniek was prachtig om te zien, want hij bepaalde alles. Plotseling werd haar lichaam slap en hij kwam onmiddellijk klaar, waarbij zijn rug zich boog in een heftig orgasme. De ontlading was als een sluier die van zijn geest werd gelicht.


  Wat had hij gedaan? Hij had het verknald. Ze was al dood en hij had zijn taak nog niet volbracht. Razend op zichzelf, rolde hij van de tafel en stond daar hijgend, leunend op zijn vuisten. Wat had hem bezield? Hij had een plan, een missie, en hij had gefaald. Hij had haar vermoord, maar op de verkeerde manier. Een golf van wanhoop sloeg door hem heen. Die ouwe had gelijk gehad. Hij was een mislukkeling, een meelijwekkend exemplaar van een man.


  Hij staarde naar haar lichaam en vervloekte zichzelf. Toen zag hij een kleine beweging in haar keel. Was dat de hartslag? Aarzelend stak hij zijn hand uit. Zijn vingers voelden de zwakke klop van bloed. Het zou toch nog goed komen.


  Haastig haalde hij de spullen uit zijn tas en voerde snel de laatste voorbereidingen uit. Nadat hij de derde fles door de trechter had gegoten die in haar keel was geramd, voelde hij haar pols. Geen twijfel aan. Ze had de prijs betaald.


  Hij pakte het scheermes weer en bekeek het te behandelen gebied. Ze had dicht, donker schaamhaar, hier en daar doorschoten met grove, grijze haren. Voor Margarethe Schilling had hij nooit het schaamhaar van een vrouw weggesneden, en het had wat meer aandacht gevraagd. Maar nu was hij ervaren. Hij maakte de eerste incisie aan de bovenkant, waar de bleke huid van haar platte buik onder het haar verdween. Toen maakte hij in een hoek daarop nog twee incisies langs de venusheuvel.


  Voorzichtig bracht hij de rand van het scheermes onder de huid en trok hem langzaam los van het vlees eronder. Zijn bewegingen waren steeds zekerder en het ging steeds gemakkelijker. Waar haar lichaam omlaag boog naar de schaamlippen sneed hij recht door de huid en tilde de huidlaag met het lemmet van het scheermes op. Er bleef een rauw, donkerrood trapezoïde achter, waar het bloed uit sijpelde. Hij schroefde de pot open die hij had meegebracht, liet zijn trofee in de formaline glijden en genoot van de kringels rood die tot roze verbleekten toen het bloed van de huid werd gespoeld. Hij glimlachte gelukzalig en schroefde het deksel op de pot. Toen begon hij op te ruimen. Als laatste pakte hij een zakdoek en veegde alles schoon wat hij had aangeraakt, ook haar huid. Ten slotte wikkelde hij de zakdoek om zijn vingers, haalde een kleine map uit zijn tas en liep naar de dossierkast. Hij liet de map op zijn plaats zakken, onder de letter C. Zijn notities over de teef waren veilig opgeborgen.


  Zijn taak was voltooid. En beter uitgevoerd dan ooit. Hij was de baas nu, geen twijfel aan.
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          Naam: Marie-Thérèse Calvet


          


          Sessie: 1


          


          Commentaar: De patiënt toont een gebrek aan respect voor anderen. Haar eigendunk maakt haar blind voor de rechten en noden van haar medemens. Ze ziet zichzelf als het middelpunt van haar eigen wereld waaraan iedereen zich moet onderwerpen. Andere mensen bestaan uitsluitend voor de vervulling van haar eigen wensen.


          Dat ze haar positie in het door haar gekozen gebied heeft verworven, is een eerbetoon aan de manier waarop ze meedogenloos haar eigen verlangens bevredigt ten koste van anderen. Ze probeert haar vrouwelijkheid te ontkennen met een benadering van haar werk die agressief mannelijk is. Ze weigert de bijdragen van anderen aan haar werk te erkennen en eist altijd de eer voor zichzelf op. Het ontbreekt haar aan inlevingsvermogen.
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  Darko Krasic dacht dat hij wel betere dingen te doen had dan voor een appartementengebouw bij de Kurfürstendamm op een vrouw zitten wachten. Aan de andere kant had hij zijn tijd goed besteed als hij kon voorkomen dat zijn baas zichzelf voor gek zou zetten. Het was al erg genoeg geweest dat Tadzio bij de laatste transactie zijn gezicht had laten zien. Moest je nagaan wat dat voor gevolgen had gehad. Krasic had een moord en kinderverzorging moeten regelen, en hij wist welke van de twee lastiger was.


  Terwijl het enigszins begrijpelijk was dat Tadzio weleens aanwezig wilde zijn bij de uitvoering van zijn zaken, gaf het zien van hersenschimmen een man een slechte naam, vooral in hun branche. Een beetje grootheidswaan was prima, enige mate van paranoia bijna verplicht in de kringen waarin Krasic en zijn baas hun geld verdienden. Maar de trekken van een dode in het gezicht van een vreemde zien, dat viel echt in de categorie van krankzinnigheid. Als Krasic hier niet meteen een eind aan zou maken, zouden ze voordat hij het wist seances moeten bijwonen. Iedereen zou ze uitlachen. En dat was het laatste wat hij op dit moment kon gebruiken, met die gekke Albanezen die grondluchtwapens wilden hebben en de Chinese Snakehead-bendes die zich opwonden over ladingen illegale immigranten en heroïne.


  Hij ging verzitten op de stoel van de onopvallende Opel die hij voor zijn schaduwwerk had gekozen. Die auto was niet ontworpen voor iemand met schouders, dacht hij. Hij was prima voor magere intellectuelen, maar niet voor echte mannen. Halfelf en nog geen teken van iemand die aan de beschrijving van Tadzio beantwoordde. Hij was daar vanaf halfacht, maar niemand die ook maar in de verte op Katerina leek was naar binnen of buiten gegaan.


  Jammer van Katerina, dacht hij. Ze was wel een beetje bijzonder geweest. Geen dom blondje, maar ook niet zo’n pedante tante die dacht dat het slim was om iemand als hij op zijn plaats te zetten. Een mooie meid ook. Maar het beste aan haar was geweest dat ze Tadzio gelukkig had gemaakt. En als Tadzio gelukkig was, had Tadzio zijn hoofd erbij. Op dit moment was Tadzio niet gelukkig en had hij zijn zaken niet onder controle. Uiteindelijk zou hij moeten accepteren dat het ongeluk een ongeluk was geweest. Tot het zover was, zag Krasic nog veel verspilde tijd voor zich.


  Bij die gedachte ging de deur van het appartementengebouw open en zakte Krasics kaak omlaag. Als hij Katerina’s lijk met met zijn eigen ogen had gezien, had hij kunnen zweren dat zij het was die daar de straat opliep. Goed, het haar was anders, en deze vrouw leek wat gespierder dan Katerina ooit was geweest, maar van deze afstand had hij hen niet uit elkaar kunnen houden.


  ‘Verdomme,’ zei hij verontwaardigd. Dat zou hem leren om Tadzio op zijn woord te geloven.


  Hij was zo verbijsterd door wat hij zag, dat hij bijna vergat waarom hij daar was. Ze was hem allang gepasseerd voordat hij zichzelf tot de orde riep en uit de auto stapte. Ze had stevig de pas erin; lange benen en gemakkelijke platte schoenen die zelfverzekerd de grond raakten. Krasic moest snel lopen om haar in het oog te houden toen ze de hoek van de Olivaerplatz bereikte en rechtsaf ging.


  Toen hij de hoek om kwam, zag hij dat ze stilstond bij een nieuwe kiosk. Hij mengde zich onder een kleine groep mensen die op het voetgangerslicht stonden te wachten, terwijl zij een Engelse krant kocht. Toen liep ze door naar een café iets verderop. De eigenaar had optimistisch wat stoelen buiten gezet, maar voor de meeste Berlijners was het nog te vroeg in het voorjaar om hun kansen buiten te wagen. Net als zij ging Caroline Jackson naar binnen.


  Krasic aarzelde. Ze had misschien een afspraak; ze ging misschien mensen bellen, Hij wilde de aandacht niet op zich vestigen, zo vroeg in het spel, maar hij kon het ook niet laten gaan. Hij liep met stevige pas langs het café en zag dat ongeveer de helft van de tafels bezet was. Genoeg mensen waarschijnlijk om niet op te vallen. Vijf minuten lang, volgens zijn horloge, stond hij humeurig in een etalage te staren. Toen liep hij terug naar het café. Hij ging aan de bar zitten, waarvandaan hij de achterkant van haar hoofd kon zien. Hij vond het wel prettig haar gezicht niet te hoeven zien. Het was verdomme te griezelig om naar iemand te kijken die zo’n gelijkenis met een dode vertoonde. Ze deed niets onheilspellenders dan de krant lezen en zwarte koffie drinken. Hij bestelde een espresso en een Jack Daniels en dronk er langzaam van. Vijfendertig minuten later stopte ze haar krant in haar tas, betaalde de rekening en liep naar buiten. Krasic, die al had betaald, was dicht genoeg achter haar om te kunnen zien welke kant ze op ging. Ze gaat naar de Kurfürstendamm, dacht hij ongelukkig. Vrouwen en winkels. Wat was dat toch?


  Twee uur later volgde hij haar nog steeds. Ze was een stuk of vijf dure kledingzaken binnengegaan en had in de rekken gekeken. In een platenwinkel had ze een paar klassieke cd’s gekocht en ze had met niemand anders gepraat dan met verkopers. Hij werd er niet goed van. Hij voelde zich op zijn plaats als een vlag op een modderschuit. Hij zou iemand anders moeten vinden om haar te schaduwen, dat was duidelijk. Liefst een vrouw, maar bij gebrek daaraan een van die jongens die meer geïnteresseerd waren in Armani dan wapens.


  Hij bleef haar volgen toen ze terugliep naar de straat waar haar appartement was en keek hoe ze naar binnen ging. Nou, dat was een mooie tijdverspilling geweest. Een uur later had ze een afspraak met Tadzio en hij ging ervan uit dat er voor die tijd niet veel meer zou gebeuren. Tijd genoeg om iemand anders op die klus te zetten. Krasic stapte in de Opel en pakte zijn mobieltje. Als er iets niet klopte aan Caroline Jackson, zou hij daarachter komen. Maar voorlopig kon iemand anders het loopwerk doen.


  Petra Becker steeg steeds meer in Tony’s achting. Ze had hem om 9.17 uur gebeld om hem te laten weten dat er een auto onderweg was die hem naar Tempelhof zou brengen voor zijn korte vlucht naar Bremen, waar hij opgehaald zou worden door een van de rechercheurs van het onderzoek naar de moord op Schilling. ‘Hoe heb je dat in godsnaam voor elkaar gekregen?’ vroeg hij, nog suf van slaapgebrek.


  ‘Ik heb gelogen,’ zei ze rustig. ‘Ik heb gezegd dat je een vooraanstaande profielschetser was van de Britse justitie die toevallig wat werk voor Europol deed en dat we hen zeer erkentelijk zouden zijn als ze je zo voorkomend mogelijk zouden ontvangen.’


  ‘Je bent een verbazingwekkende vrouw, Petra,’ zei hij.


  ‘Dat is me eerder gezegd, maar in het algemeen niet door mannen,’ antwoordde ze droog.


  ‘Heb ik gelijk als ik denk dat niemand in Bremen tot nu toe verband heeft gelegd met de eerdere moord in Heidelberg?’


  ‘De jongens in Heidelberg wilden hun onopgeloste moordzaak zo graag aan ons overdoen, dat ze het aan de plaatselijke pers verkocht hebben als een smerige drugsmoord. Daardoor is het buiten de regio niet bekend geworden. Het zou me verbazen als iemand in Bremen ook maar een verslag over die zaak heeft gelezen.’


  ‘Voelt het niet raar om de enige bij de politie te zijn in het hele land die dat verband heeft gelegd?’ Hij kon de kans om een beetje te graven niet weerstaan. Dat had hij nooit gekund.


  ‘Wil je de waarheid?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Het geeft me een kick. O, ik weet dat ik me straks weer aan de regels moet houden met deze zaken. Ik kan me niet blijven gedragen alsof ik in een film speel. Maar vooralsnog geniet ik ervan. Maar we hebben denk ik niet veel tijd hiervoor. Jij moet je vliegtuig halen.’


  Tony glimlachte. Het was duidelijk een ontwijking, maar dat vond hij niet erg. ‘Bedankt dat je het geregeld hebt.’


  ‘Graag gedaan. Ik wens je een prettige dag. We spreken elkaar binnenkort weer, neem ik aan?’


  ‘Ik zou binnenkort iets voor je moeten hebben, maar verwacht geen wonderen.’


  Ze lachte. ‘Ik geloof niet in wonderen.’


  De rechercheur die hem in Bremen opwachtte was een korte, dikke blonde man van begin dertig met een slechte huid, die uitstekend Engels sprak en die zich voorstelde als: ‘Berndt Haefs, noem me maar Berndt.’ Hij had de lichtelijk blasé houding van iemand die zich nergens door zal laten schokken. Tony had het eerder bij politiemensen gezien. Wat hem verontrustte, was dat het over het algemeen geen pose of een verdedigingsmechanisme was, maar een vorm van afstomping die elk vermogen tot invoelen kapotmaakte. Berndt leek in ieder geval niet veel te geven om de vrouw wier dood hij moest oplossen, want tijdens hun rit naar Bremen noemde hij haar voortdurend ‘Schilling’. Eigenzinnig verwees Tony daarop voortdurend naar de doctorstitel van Margarethe.


  Ze bereikten de stad via een brede brug over de gezwollen Weser, waarvan het snelstromende water de kleur van een bierplas had. ‘De rivier staat heel hoog,’ zei Tony om de stilte op te vullen die ontstaan was nadat Berndts kleine beetjes grotendeels onbelangrijke informatie over de moord waren uitgeput.


  ‘Het is niet zo erg als de Rijn of de Oder,’ zei Berndt. ‘Ik denk dat er overstromingen komen.’


  ‘Hoe zit het met de scheepvaart? Hoe gaan de schippers met zoiets om?’


  ‘Nou, niet dus. Ze missen de paardenkrachten om op een zo snel stromende rivier te varen. Als het water nog iets hoger komt, zal de rivier gesloten worden tot het niveau is gedaald. Op de Rijn is dat al gebeurd. De boten liggen allemaal afgemeerd in bekkens en zijarmen. De schippers trekken zich de haren uit het hoofd bij de gedachte aan het geld dat ze verliezen en de bemanningsleden worden dronken.’


  ‘Niet veel lol voor de plaatselijke politie, dus.’


  Berndt haalde zijn schouders op. ‘Het houdt ze van de straat,’ zei hij, met een hoog, giechelend lachje dat niet bij zijn stevige postuur paste. ‘Dat is de kathedraal daar,’ voegde hij er enigszins overbodig aan toe. De tweelingtorens waren onmogelijk over het hoofd te zien. ‘Op de dag van haar dood was Schilling in het centrum. Ze heeft alleen gegeten in een klein café dicht bij het grote marktplein.’


  ‘Zijn we nog ver van het huis van dr. Schilling?’ vroeg Tony.


  ‘Ongeveer tien minuten.’


  ‘Kon haar partner zich iets over de dader herinneren?’


  ‘De vriend? Daar hadden we ongeveer zoveel aan als aan een eunuch in een bordeel. Hij heeft niets gezien, niets gehoord. Het enige dat hij zich herinnerde, was dat er een vreemde auto op de oprit stond. Een Volkswagen Golf, zwart of donkerblauw. Ik bedoel, hij heeft niet eens gezien of het een plaatselijk nummerbord was. Heb je enig idee hoeveel zwarte of donkerblauwe Golfs er alleen al in Bremen zijn?’


  ‘Heel wat, denk ik.’


  Berndt snoof. ‘Zoveel dat we er niet eens over hoeven te denken om die aanwijzing te volgen.’ Hij sloeg van de hoofdweg een rustige, met bomen omzoomde straat in. ‘Hier begint de wijk waarin ze woonde. De dader moet er op deze manier naar toe gereden zijn. Het is de enige logische manier om de wijk in en uit te rijden.’


  Tony keek uit het raampje en stelde zich de straat bij avond voor. Huizen met kleine, keurige gazonnetjes. Persoonlijke levens achter gesloten deuren. Geen reden waarom iemand aandacht zou schenken aan de donkere contouren van een auto die op weg is naar een noodlottige bestemming. Hij vroeg zich af of de moordenaar de omgeving van tevoren had verkend. Dat deden ze vaak: op verkenning uitgaan, hun slachtoffer in de gaten houden, iets te weten komen over zijn of haar leven, uitzoeken wat voor gat de dood van hun slachtoffer zou achterlaten. Maar hij had het gevoel dat Geronimo niet dat type moordenaar was. Zijn nood was van een andere aard.


  Tony stelde zich voor hoe hij door de donkere straten had gereden, ervoor zorgend dat hij op de juiste momenten afsloeg. Het was een ingewikkelde route met veel mogelijkheden om in een doodlopende straat terecht te komen. ‘Ik vraag me af of hij de weg is kwijtgeraakt. Of hij mensen geërgerd heeft door te keren op hun oprit.’


  Berndt keek hem aan alsof hij gek was. ‘Jij vindt dat we huis-aan-huis moeten gaan om te kijken of hij iemand op stang heeft gejaagd?’


  ‘Het heeft waarschijnlijk geen zin,’ zei Tony instemmend. ‘Maar je weet het maar nooit. Mensen kunnen heel bezitterig zijn over hun eigendommen, vooral als vreemden er een gewoonte van maken om hun oprit te gebruiken om te keren.’


  Berndt had een uitdrukking op zijn gezicht die Tony eerder bij politiemensen had gezien. Het was de lichamelijke uiting van een gedachte die ongeveer de volgende strekking had: stomme zielenknijpers, ze snappen geen reet van politiewerk. Hij besloot zijn mond te houden en zijn ideeën te bewaren voor Petra en Carol. De auto draaide een korte straat met zo’n tien huizen in, die doodliep in een halve cirkel van asfalt. Ze reden de oprit op van een huis dat identiek was aan de andere huizen in de straat, met uitzondering van het afzetlint van de politie voor de voordeur. ‘Hier is het.’ Berndt stapte uit en liep naar het huis, zonder te kijken of Tony hem volgde.


  Tony bleef even bij de auto staan en keek naar de andere huizen in de straat. Iemand die uit een van die tien ramen had gekeken, had hem duidelijk kunnen zien. ‘Je bent niet bang om gezien te worden, hè, Geronimo? Je vindt het niet erg als iemand een glimp van je opvangt. Je denkt dat je zo onbetekenend bent, dat ze zich niets van je zullen herinneren.’ Tevreden knikkend volgde hij Berndt, die met over elkaar geslagen armen en tikkend met zijn voet ongeduldig in de deuropening stond.


  Ze liepen naar binnen, waarbij ze allebei automatisch een poging deden hun voeten te vegen op een deurmat die er niet was. ‘De technische jongens hebben hem meegenomen. Alsof ze een soort zeldzame modder zullen vinden die alleen in een bepaalde steengroeve in het Ruhrgebied voorkomt,’ zei Berndt sarcastisch. ‘Hier is het gebeurd.’ Hij ging Tony voor naar de keuken.


  Afgezien van het laagje poeder, als gevolg van het zoeken naar vingerafdrukken, zag het er allemaal verrassend huiselijk uit. Tony herinnerde zich de tafel zelfs. Ze hadden aan die tafel gezeten om de mogelijkheid te bespreken samen een artikel te schrijven, onder het drinken van talloze koppen koffie en glazen goedkope rode wijn. De gedachte dat het de lokatie was geworden van Margarethes dood, maakte hem onpasselijk. Hij liep rond en nam de nette keuken in zich op. Het zag er niet uit als het toneel van een brute moord. Er was geen spoor van bloed te zien, en ook ontbraken de geuren die hij associeerde met een gewelddadige dood. Het was onmogelijk om je die gewone keuken voor te stellen als de plaats waar zoiets afschuwelijks was gebeurd.


  ‘Niet veel te zien,’ zei Berndt. ‘Meestal ziet het eruit als een slachthuis. Maar dit? Je hoeft het poeder maar op te ruimen en je kunt hier een etentje voor zes personen geven.’


  ‘Is er iets wat erop wijst dat hij elders in het huis is geweest?’


  ‘Volgens de vriend is alles verder zoals het was. Dus nee, hij heeft niet in haar la met slipjes gezeten en heeft zich niet afgerukt op de sprei, als je dat bedoelt.’


  Tony kon hierop geen beleefd antwoord bedenken. Hij liep naar het raam en keek naar de tuin beneden en het bos erachter.


  ‘Ook daar niets,’ bood Berndt aan. ‘We hebben daar gekeken om na te gaan of hij haar soms vanuit het bos had gadegeslagen, maar niets wees erop dat iemand in de buurt van het hek is geweest.’


  ‘Ik denk niet dat hij haar gestalkt heeft. Niet fysiek, in elk geval. Het was haar geest die hem interesseerde, niet haar lichamelijke aanwezigheid,’ zei Tony, half in zichzelf. Hij draaide zich om en glimlachte naar Berndt. ‘Bedankt dat je me hierheen hebt gebracht. Je hebt gelijk, er valt niet veel te zien.’


  ‘Rechercheur Becker zei dat je de foto’s van de plaats van de misdaad wilt zien. Klopt dat?’


  Tony knikte. ‘Als dat kan.’


  ‘Ze drukken een extra set voor je af. We moeten naar het hoofdbureau om ze op te halen. En als er niets anders is, kan ik je daarna terugrijden naar het vliegveld. Iets over twee is er een vlucht, maar als we die niet halen, is er een uur later weer een.’ Een lunch zat er niet in, merkte Tony. Er waren duidelijk grenzen aan de samenwerking met Europol.


  ‘Dat zou uitstekend zijn.’ Hij glimlachte, ik hoop op tijd terug te zijn in Berlijn voor de thee.’


  Berndt keek hem aan alsof hij zojuist alles bevestigd had wat hij dacht over die excentrieke Engelsen. En dat was precies Tony’s bedoeling geweest. Als Berndt zich iets van zijn bezoek zou herinneren, kon het beter dat zijn dan iets anders.


  Petra veerde op de ballen van haar voeten de rechercheruimte in. Tot nu toe verliep de operatie tegen Radecki volgens plan. En ze had grote verwachtingen van deze ochtend. Zelfs de aanblik van de Haai, die somber naar een computerscherm staarde, kon haar humeur niet bederven.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze terwijl ze naar haar bureau liep. ‘Ik dacht dat ik je gezegd had achter Krasics medewerkers aan te gaan?’


  Met een verontwaardigde blik op zijn smalle, magere gezicht keek hij op. ‘Dat doe ik ook,’ zei hij. ‘Iemand vertelde me dat Krasic familie in de buurt van de stad heeft en ik probeer ze via officiële documenten op te sporen. Voor zoiets heeft Krasic misschien meer vertrouwen in familie dan in medemisdadigers.’


  Het was geen slecht idee. Petra was zowel verbaasd als onder de indruk. Misschien konden ze toch nog een politieman van hem maken. ‘Goed idee,’ zei ze. ‘Iets gevonden?’


  ‘Nog niet. Ik moet van alles controleren. Het duurt tijden. Hoe gaat het bij jou?’


  ‘Prima.’ Ze startte haar computer op en ging rechtstreeks naar de Europol-sectie van hun database. Daar waren de bulletins uit Den Haag te vinden. Tot haar voldoening was er een bericht met de datum van die dag.


  ‘Wil je koffie?’ vroeg de Haai.


  ‘Zet je verse?’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Dan wil ik wel koffie.’ Ze opende het bulletin. Eerst kwamen er wat saaie administratieve dingen. Ze ging erdoorheen en halverwege de tweede pagina vond ze wat ze zocht. VERZOEK OM INFORMATIE VAN POLITIE REGIO HOLLANDS MIDDEN, NEDERLAND las ze. ‘Ja,’ siste ze zachtjes.


  Het was kort en duidelijk.


  
    Rechercheurs uit Leiden, Nederland, die aan een moordonderzoek werken, vragen zich af of de moordenaar misschien vaker heeft toegeslagen. Ze hebben ons verzocht de details aan andere korpsen bekend te maken met de bedoeling eventueel andere misdaden in andere districten te kunnen vergelijken. Het slachtoffer was Pieter de Groot, hoogleraar psychologie aan de Universiteit van Leiden. Zijn lichaam is in zijn huis gevonden, gekneveld en naakt. Hij was op zijn rug liggend aan het bureau in zijn studeerkamer gebonden. Zijn kleren waren opengesneden en verwijderd. De doodsoorzaak was verdrinking. Dit lijkt te zijn gebeurd door het inbrengen van een slang of trechter in de mond, waardoor water is gegoten. Er was sprake van postmortale verminking, in de vorm van het wegsnijden van huid en haar van de schaamstreek van het slachtoffer.


    De geslachtsdelen zelf waren niet beschadigd.


    Andere bij Europol aangesloten korpsen wordt verzocht hun dossiers te controleren op onopgeloste moorden en na te gaan of er overeenkomsten zijn. Informatie kan rechtstreeks doorgegeven worden aan hoofdinspecteur Kees Maartens van regio Hollands Midden, met een kopie naar de sectie Inlichtingen van Europol.

  


  Petra glimlachte tevreden. Ze las de tekst opnieuw, toen de Haai aan haar zijde verscheen. ‘Wat is dat?’ vroeg hij terwijl hij de beker bij haar linkerhand neerzette.


  ‘Het Europol-bulletin,’ zei ze.


  ‘Je bent de enige die ik ken die dat überhaupt leest.’


  ‘Daardoor ben ik ook de enige hier die ergens komt, Haai.’


  Hij boog zich over haar schouder en las het bulletin. ‘Oef, dat klinkt akelig. Maar typisch iets voor die Nederlanders. Te dom om hun eigen moorden op te lossen, dus proberen ze hun rotzooi aan anderen door te geven.’


  Petra fronste geërgerd haar wenkbrauwen. ‘Je snapt er ook niets van. Het is juist heel slim van de Nederlanders om de boodschap van die moord te lezen en te begrijpen dat die alle kenmerken heeft van het werk van een seriemoordenaar. En heel moedig van ze om om hulp te vragen.’


  ‘Vind je?’


  Ze drukte op een toets om de betreffende pagina van het bulletin uit te printen. ‘Ik dénk het niet alleen, ik weet het. En weet je wat het interessantst is aan deze moord, Haai?’


  ‘Dat kom ik nu te weten, neem ik aan.’ Hij ging op de hoek van haar bureau zitten.


  ‘Dat zou je al moeten weten. Want we worden allemaal geacht het materiaal te lezen dat ons wordt voorgelegd door onze regionale collega’s hier in Duitsland. Zoals we allemaal geacht worden te lezen wat Europol ons stuurt.’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel en kreunde. ‘Ja ja, ik ga er altijd even vluchtig doorheen, oké?’


  ‘Natuurlijk, dat doen we allemaal weleens. Maar er is materiaal bij waar we aandacht aan zouden moeten schenken. Zoals een moord vijf weken geleden in Heidelberg. Komt dat je bekend voor?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Een of andere kleine drugsdealer, niet?’


  ‘Dat was hun excuus om het aan ons door te geven. Maar het was duidelijk dat het niets met drugs te maken had.’


  ‘Dat zal de reden zijn waarom ik er niet veel aandacht aan heb geschonken,’ zei de Haai verdedigend. ‘Niet interessant voor ons.’


  ‘Moord zou een politiefunctionaris altijd moeten interesseren. Ik heb het gelezen, Haai. En daardoor denk ik nu dat de man die in Leiden heeft gemoord het eerder in Heidelberg heeft gedaan. En daarna in Bremen.’ Ze ging met de muis aan de gang, klikte het rapport uit Leiden aan en stuurde een opdracht naar de printer om het hele dossier op papier te zetten. ‘En daardoor kan ik nu scoren door het onder de aandacht van de bazin te brengen.’ Ze stond op, pakte haar koffie en liep naar de gemeenschappelijke printer. Ze verzamelde de vellen papier en wuifde vrolijk naar de Haai. ‘Laat me je niet van Krasic afhouden,’ riep ze nog.


  Ze vond Plesch in haar kamer, bezig met de onkostenvergoedingen. Ze glimlachte Petra dankbaar toe. ‘Petra. Je brengt me feiten in plaats van deze fictie, hoop ik?’


  Petra haalde haar schouders op en liet zich in de stoel tegenover Plesch zakken. ‘Meer speculatie dan harde feiten, ben ik bang.’


  ‘O, nou ja. Toch een welkome afleiding. Wat heb je?’


  Ze legde de uitdraaien voor haar bazin neer. ‘Het Europol-bulletin van vanochtend. De Nederlandse politie zoekt naar mogelijke verbanden met een moord in Leiden. Toevallig heb ik vorige week onze onopgeloste moordzaken doorgenomen, als aanloop naar deze undercoveroperatie. Ik wilde nagaan of er nog iets was wat we in verband konden brengen met Radecki en Krasic. Ik kwam bij een zaak in Heidelberg die er wel interessant uitzag, dus heb ik ze gevraagd me een volledig verslag te sturen. Toen ik het doornam, bleek dat het niets met onze zaak te maken had. Maar toen ik de details van de moord in Leiden las, begon er een belletje te rinkelen. Ik heb ze vergeleken en er zijn een paar opvallende overeenkomsten.’


  Plesch pakte de papieren en begon te lezen. Er verscheen een frons op haar voorhoofd toen ze de overeenkomsten tussen de twee zaken zag. ‘Godallemachtig,’ zei ze toen ze aan het eind was.


  ‘Er is meer,’ vervolgde Petra. ‘Er is ook een moord in Bremen geweest. Ik heb het dossier opgevraagd omdat het me deed denken aan de zaak in Heidelberg. Dezelfde werkwijze.’


  Plesch trok haar wenkbrauwen op. ‘Dezelfde rare, gestoorde klootzak?’


  ‘Daar ziet het naar uit. Dus, wat doen we?’


  Plesch haalde haar schouders op. ‘We nemen contact op met Heidelberg. Dat lijkt de eerste zaak te zijn. Ze hebben hun Europol-bulletin waarschijnlijk niet gelezen daar in de rimboe. Ze zullen via Europol contact op moeten nemen met de Nederlandse politie. En met de mensen in Bremen praten.’ Ze slaakte een zucht. ‘Liever zij dan ik. Wat een nachtmerrie. Al die bureaucratie en diplomatie.’


  ‘Kunnen wij het niet vasthouden?’ vroeg Petra.


  ‘Op welke gronden? Het is niet de georganiseerde misdaad. Het is ons gebied niet.’


  ‘Wij hebben het verband gelegd. Wij zijn deskundig in analyse van gegevens. Wij zijn gewend met Europol te werken.’


  ‘Dat meen je toch niet? Alsof je nog niet genoeg aan je hoofd hebt met Radecki. Toe, Petra, dat is ons soort werk niet en dat weet je. Ik bel de leider van het onderzoek in Heidelberg en zet de zaak in beweging. Goed werk van je dat je het ontdekt hebt. Maar nu moet je het loslaten.’


  Voordat Petra nog iets kon zeggen, vloog de deur open zonder dat er was aangeklopt en stond de Haai daar, met een rood gezicht en grote ogen. ‘Het spijt me dat ik zomaar binnenval,’ ratelde hij. ‘Maar die zaak waarvan Petra me het bulletin heeft laten zien… er is net iets binnengekomen. Het ziet ernaar uit dat er weer een is. In Keulen deze keer.’
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  Petra had gelijk gehad over de boot, dacht Carol. Het was geen rijkeluis feestspeeltje. Het was een houten motorbarkas, prachtig van afmetingen, met midscheeps een hut met een aflopend dak. Tadeusz vertelde haar dat hij hem zo ongeveer als wrak had gekocht omdat hij verliefd was geworden op de mooie overnaadse stroomlijning. Hij had de boot tot zijn vroegere glorie gerestaureerd, en nu was het een onberispelijk museumstuk en net zo functioneel als toen hij, rond 1930, was gebouwd. Overal waar Carol keek in de kleine hut, viel het licht op glimmend koperwerk en glanzend mahonie. Alle ruimte was benut. De driezijdige bank had gleuven waar de tafel in kon zakken, zodat er een smal tweepersoons bed ontstond. Achter de schotten was bergruimte, en alle hoeken en gaten waren benut zonder dat dit een negatieve invloed had op de sierlijke afmetingen van de hut.


  Boven en achter de hut stond een grote, stuurse man over het stuur geleund, wachtend op het seintje van Tadeusz om los te gooien. ‘Hij spreekt niet meer dan twee woorden Engels,’ had Tadeusz gezegd toen hij haar aan boord hielp. ‘Het is een Pool, net als ik. We zijn de beste zeevaarders ter wereld, weet je.’


  ‘Ik denk dat de Engelsen dat zouden kunnen betwisten,’ zei Carol.


  Hij boog zijn hoofd in quasi-zielige erkenning. Vandaag had hij niets weg van de serieuze zakenman die ze tot nu toe had gezien. Gekleed in een spijkerbroek en een dikke visserstrui, een wollen muts over zijn hoofd, leek hij op elke andere schipper die ze op de korte wandeling van de auto naar de boot had gezien. Alleen zijn handen verraadden hem: glad en zonder eelt van het harde werk.


  ‘Ik laat je mijn boot zien,’ had hij gezegd, en hij was haar voorgegaan naar beneden. Hij was blijven staan en had gewacht tot ze alles in zich opgenomen had.


  ‘Hij is prachtig,’ zei Carol, en ze meende het.


  ‘Ik vermoed dat hij gebouwd is voor een vrij hoge pief in de nazi-partij,’ zei hij. ‘Maar ik heb het verder nooit onderzocht. Ik denk dat ik het liever niet weet. Het bederft mijn plezier misschien als ik te veel van het verleden van de boot weet.’


  ‘Een beetje als een geliefde dan,’ zei Carol. Haar wrange glimlach nam elke flirterigheid uit de opmerking weg. De ironie van zijn opmerking was haar niet ontgaan; dat ook hij zijn geld verdiende ten koste van anderen, was zo duidelijk als wat. Dat Tadeusz zichzelf als moreel beter afschilderde dan de vermoedelijke oorspronkelijke eigenaar was walgelijk, dacht ze. Maar een dergelijke verblinding maakte het voor haar gemakkelijker om haar sluwe spel te spelen.


  ‘Dat zou kunnen,’ zei hij met een geamuseerde blik naar haar. ‘Een drankje? Dan gaan we daarna aan dek en kan ik je gids spelen.’ Hij opende een van de houten schotten, waardoor een kleine koelkast te voorschijn kwam met bier en champagne erin. ‘Hij is te klein voor flessen van normale grootte,’ zei hij verontschuldigend terwijl hij een half flesje Perrier-Jouët omhooghield. ‘Is dit goed?’


  Een paar minuten later zaten ze op de bank op het achterschip, champagneglazen in de hand, terwijl de stuurman langzaam de Rummelsbergersee afvoer naar het brede water van de Spree. ‘Praten we vandaag over zaken of leren we elkaar gewoon beter kennen?’ vroeg Carol.


  ‘Allebei een beetje. Ik wil jou graag de stad laten zien vanuit een ander perspectief en ik dacht dat jij me misschien iets meer over je plannen kon vertellen.’


  Carol knikte. ‘Klinkt goed.’


  De boot zwenkte naar links en voer een sluis binnen. Terwijl ze wachtten tot ze verder konden, vertelde Tadeusz haar verhalen over de commerciële scheepvaart. Hoe ze twintigduizend ton puin per dag hadden verscheept tijdens de reconstructie van de Potsdamer Platz. Hoe bij een routinecontrole van de douane de dode vrouw van een schipper was gevonden, begraven in de kolenbunker. Hoe de rivierpolitie de eendenpolitie was genoemd.


  ‘Je lijkt veel te weten van het leven op de waterwegen,’ zei Carol, terwijl ze door Kreuzberg in de richting van de dierentuin voeren. De bomen langs het kanaal waren zwaar van bloesem en gaven iets romantisch aan wat tenslotte een commerciële vaarroute was.


  ‘Mijn zaken zijn voor een deel afhankelijk van de waterwegen,’ zei hij behoedzaam. ‘Zoals je zelf hebt gemerkt, weet ik graag met wie ik te maken heb, dus heb ik in de loop der jaren met veel schippers gepraat. Doordat ik de boot heb, kan ik me gemakkelijk en onopvallend onder hen bewegen.’


  ‘Je vaart toch niet heel Europa door? Dat zou je erg veel tijd kosten.’


  ‘Meestal laat ik de boot uit het water halen en naar de plaats slepen waar ik wil zijn. Dan ga ik wat varen, en wat zaken doen.’ Hij glimlachte.


  ‘Heel slim,’ zei ze. Ze was blij dat haar maskerade eindelijk wat harde informatie begon op te leveren.


  Hij wees wat oriëntatiepunten aan terwijl ze door het kanaal voeren en de Spree weer opgingen. Toen ze het Westhafenkanal indraaiden, gebaarde Tadeusz met zijn arm naar de rechteroever. ‘Dat is Moabit. Niet altijd het prettigste deel van Berlijn, vrees ik. Er zijn wat harde gevechten geweest tussen de Albaniërs en de Roemenen over wie waar zijn prostituees mocht uitzetten. Nogal laag-bij-de-gronds gedoe, niet de dingen die zakenmensen als wij interesseren.’


  ‘Wat mij interesseert, is vraag en aanbod,’ zei Carol. ‘Jij kunt mij leveren wat ik nodig heb, en ik kan het papierwerk leveren waarvoor ze betalen. Voor een bepaalde prijs natuurlijk.’


  ‘Alles heeft zijn prijs.’ Tadeusz stond op. ‘Tijd voor meer champagne,’ zei hij, en hij verdween naar beneden.


  Verdomme, dacht Carol. Ze had er genoeg van. Niet dat hij niet charmant en onderhoudend was, maar als ze een rondleiding door Berlijn had gewild, had ze ook in zo’n open bus kunnen stappen. Het viel niet mee om je te ontspannen en van de architectuur te genieten als je in je eigen belang voortdurend op je hoede moest zijn. Ze wilde tot zaken komen, want hoe eerder dat gebeurde, hoe sneller die hele zaak voorbij zou zijn en ze terug kon keren naar haar gewone leven.


  Tadeusz kwam terug met de volgende halve fles champagne. ‘Goed, we moeten nog even varen voor er weer iets bezienswaardigs is. Dus kun je me misschien vertellen wat jij denkt dat ik voor je kan doen.’


  Carol ging rechtop zitten, in de houding van iemand die een serieus gesprek voert. ‘Het is meer wat we voor elkaar kunnen doen. Wil je vandaag open met me praten of ga je nog steeds doen alsof je niet weet waar ik het over heb?’


  Hij glimlachte. ‘Ik zal open met je praten. Ik heb wat inlichtingen ingewonnen om na te gaan of je echt bent wie je beweert te zijn.’


  ‘Net als ik ten aanzien van jou heb gedaan,’ viel Carol hem in de rede. ‘Ik zou je nooit benaderd hebben als ik je professionele stamboom niet van tevoren had uitgeplozen. En, ben ik de vrouw die ik beweer te zijn?’


  ‘Tot nu toe klopt alles. Mijn medewerkers zijn nog bezig, maar ik ben iemand die grote waarde hecht aan gevoel. En ik heb een goed gevoel bij jou, Caroline. Je bent slim, je bent voorzichtig, maar je bent ook doortastend als je daarmee kunt bereiken wat je wilt.’


  Carol hief spottend haar glas. ‘Dat is heel vriendelijk van u, meneer. Dank u. Ik ben blij om te merken dat we op dezelfde manier werken. Want ondanks alle goede dingen die ik over je gehoord heb, was ik die eerste avond al verdwenen en had je me nooit teruggezien als ik je bij onze eerste ontmoeting niet had gemogen.’


  Hij legde zijn arm over de reling, waarbij hij haar niet aanraakte maar wel een gevoel van fysieke nabijheid overbracht. ‘Dat zou jammer zijn geweest.’


  Ze bracht het gesprek resoluut terug naar het zuiver zakelijke. ‘Het had je een heleboel ellende gegeven, die ik je kan besparen,’ zei ze. Het kon geen kwaad als Radecki voor haar begon te vallen, maar ze moest hem op afstand houden en dus doen alsof ze niet zo gemakkelijk te krijgen was. Ze kon zich niet veroorloven om de relatie op een punt te laten komen waarop het vreemd zou lijken dat ze niet met hem sliep. Al zou ze het willen – en ze herinnerde zichzelf er stevig aan dat dat niet het geval was – het zou haar opdracht ondermijnen, het zou alles onderuithalen wat ze over hem en zijn zaken had ontdekt. Als Radecki zou kunnen aantonen dat ze met elkaar naar bed waren geweest, zou dat een geschenk zijn aan zijn advocaat, want het zou haar getuigenis veranderen van betrouwbaar bewijsmateriaal van een gerespecteerde politiefunctionaris in de bittere wraak van een afgewezen vrouw. Bovendien zou het uiterst onprofessioneel zijn. En dat was Carol niet.


  ‘Dacht je dat?’


  ‘Ik weet het. Jij leverde tussen de twintig en dertig illegalen per maand aan Colin Osborne. Het enige probleem was dat Colin je belazerde over wat hij eigenlijk kon doen. Hij kon niet het soort papieren leveren waar jouw klanten voor betaalden. Daarom moest hij ze misleiden voordat ze beseften dat hij gebluft had.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Tadeusz.


  ‘Dat verbaast me niet. Het is nou niet bepaald een branche waarin ontevreden klanten bij de klantenservice aankloppen om hun geld terug te krijgen,’ zei Carol ijzig. ‘Als ze eenmaal in handen van immigratie waren gevallen, werden ze het land uitgezet of gevangengezet. Ze konden onmogelijk contact opnemen met degene die ze betaald hadden. En Colin was altijd slim genoeg om te zorgen dat er geen verband kon worden bewezen tussen de bedrijfjes waar ze werkten en hem. Hij gebruikte valse namen om de panden te huren en zorgde altijd dat alle voorraad verdwenen was voordat de invallen plaatsvonden. Hij raakte niet eens de naaimachines kwijt. Het was een waardeloze manier van werken.’


  Tadeusz haalde zijn schouders op. ‘Ik neem aan dat hij deed wat hij moest doen om te overleven.’


  ‘Zie jij het zo? Dat is niet mijn manier van werken. Als je illegale dingen doet, moet je eerlijker zijn dan eerlijke mensen.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als je je netjes aan de wet houdt en je belofte niet nakomt, raak je misschien je baan of je huwelijk kwijt, maar er overkomt je niet echt iets ergs. Maar als je in onze wereld opereert en mensen teleurstelt, kost het je vroeg of laat meer dan je bereid bent te betalen. Als je op de straathoek drugs verkoopt waarmee geknoeid is, word je op een gegeven moment te grazen genomen, door bedrogen klanten of door andere dealers. Als je je maten bij een bankroof bedriegt, moet je de rest van je leven over je schouder kijken.


  Neem Colin. Als hij bij één deal de boel belazerde, is er een grote kans dat hij het ook bij andere deed. En kijk wat er met hem is gebeurd. Door zijn hoofd geschoten op een pad ergens in de moerassen van Essex. Ik wil niet dat mij dat overkomt, dus als ik zaken doe met mensen, doe ik het eerlijk. En ik verwacht hetzelfde van hen.’


  Halverwege haar verhaal, had Tadeusz zijn arm teruggetrokken. Hij keek naar haar met een vreemde intensiteit, alsof ze zijn diepste overtuigingen verwoordde. ‘Je hebt er kennelijk veel over nagedacht,’ zei hij.


  ‘Ik ben een overlever,’ zei ze alleen.


  ‘Dat merk ik.’


  ‘Luister, Tadzio, ik ben een slimme vrouw. Ik had mijn brood ook met legale zaken kunnen verdienen. Maar ik wilde niet alleen mijn brood verdienen. Ik wilde veel geld verdienen. Genoeg geld om op jonge leeftijd te kunnen stoppen en genoeg om ervan te kunnen genieten. Dus heb ik een manier gevonden om buiten het systeem te werken. En ik ben goed in wat ik doe. Ik meng me niet onder andere criminelen tenzij het niet anders kan, ik wis mijn sporen uit en ik kom mijn beloften na. Dus, gaan we samen in zaken?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Van de vraag wie Colin Osborne heeft vermoord.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  Dat had ze niet verwacht, en ze was bang dat aan haar gezicht te zien was hoe geschrokken ze was van de vraag. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Colins dood kwam je goed uit. En niemand lijkt te weten wat er precies met hem is gebeurd. Niemand heeft de verantwoordelijkheid opgeëist. Als de ene boef de andere uitschakelt, werkt het meestal zo dat hij ervan profiteert. Respect, angst. Je weet hoe het werkt. Dus, Caroline, heb jij Colin vermoord?’


  Ze wist niet wat het goede antwoord was. Het kon zijn dat hij blufte. Het kon zijn dat hij meer wist dan hij liet merken en dat dit een test was om te kijken hoever ze zou gaan om hem over te halen. Misschien wilde hij dat zij de moordenaar was, als bewijs dat ze meedogenloos kon zijn. Maar misschien wilde hij juist geen zaken met haar doen als zij de moord zou opeisen; misschien was hij bang dat haar manier van omgaan met de concurrentie hem in problemen zou kunnen brengen. ‘Waarom zou ik dat gedaan hebben?’ vroeg ze om tijd te rekken.


  ‘Om zijn handel over te nemen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom zou ik dat op die manier moeten doen? Het enige dat ik hoefde te doen, was met een beter voorstel naar je toe te komen. Ik vermoed dat je genoeg illegalen had kunnen leveren om ons allebei tevreden te houden.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan. Je hebt me pas benaderd toen Colin uit de weg was geruimd.’


  Zijn stem klonk nu hard en zijn ogen hadden hun warmte verloren. ‘Dat maakt me wantrouwig, Caroline. Dat, en het feit dat je zo op Katerina lijkt. Oké, Colin heeft Katerina nooit ontmoet. Maar als hij ook maar een beetje goed was in zijn werk, heeft hij me nagetrokken. Hij zou op zijn minst foto’s van Katerina hebben gezien. En toen ze dood was, dacht hij misschien dat dat zijn kans was om een val op te zetten en jou te gebruiken om bij me in de buurt te komen. Alleen besloot jij de tussenpersoon uit te schakelen.’


  Carol was gespannen. Hij zat er zo ongeveer op alle punten naast, maar hij zat er wel op de juiste manier naast. Plotseling was ze van een ontspannen kameraadschappelijkheid op het gevaarlijke terrein van het wantrouwen gekomen. Ze wist niet wat ze moest doen.


  Ze zette haar glas neer, sloeg haar armen over elkaar en liep van hem weg. ‘Zet me ergens aan wal.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat?’


  ‘Ik hoef niet naar die onzin te luisteren. Ik ben hier in goed vertrouwen gekomen om zaken te doen. Ik ben niet van plan te blijven luisteren naar beschuldigingen van moord en samenzwering. Zeg die man van je dat hij naar de wal vaart, nu. Tenzij je wilt dat ik ga gillen.’


  Op Tadeusz’ gezicht lag een geamuseerde uitdrukking. ‘Je overdrijft.’


  Carol liet haar woede in haar gezicht zien. ‘Doe niet zo neerbuigend. Je bent een gewone gangster, Tadzio. Je hebt geen enkel recht om je als een moraalridder te gedragen. Ik ben je geen enkele verantwoording schuldig. En ik wil al helemaal geen zaken doen met iemand die denkt dat het wel zo is. Ik verspil mijn kostbare tijd hier. Nou, laat me van de boot, alsjeblieft.’


  Hij deed een stap terug, duidelijk onder de indruk van haar heftige reactie. Hij zei iets tegen de man aan het roer en de boot zwenkte naar een smalle kade waar een paar andere boten lagen aangemeerd. ‘Caroline, ik wilde je niet beledigen,’ zei hij, terwijl ze naar de zijkant van de boot liep aan de kant van de kade.


  ‘En daar moet ik me beter door voelen?’ De boot kwam langszij en zonder te wachten tot de stuurman had aangelegd, sprong Carol aan wal. ‘Je hoeft niet te bellen,’ riep ze over haar schouder terwijl ze de kade op liep in de richting van een stenen trap. Ze trilde over haar hele lichaam toen ze op straatniveau kwam. Ze keek of hij haar niet volgde en stapte toen naar de stoeprand om een taxi aan te houden.


  Ze hoopte dat ze de zaak niet had verpest. Maar ze had niets anders kunnen bedenken. Zijn verdenkingen waren als een donderslag bij heldere hemel gekomen, en zij was te zelfgenoegzaam geweest en had daardoor niet snel genoeg gereageerd. In de taxi liet ze zich achterover zakken en ze bad dat ze de juiste beslissing had genomen.


  Het kleine vliegtuig van Bremen naar Berlijn had één rij stoelen aan beide kanten van het gangpad. Dat betekende dat Tony ongestraft naar de foto’s van de misdaad kon kijken die Berndt hem op het politiebureau in Bremen had gegeven. Met een lichte aarzeling haalde hij ze uit de envelop. Hij keek er niet naar uit om het verminkte lichaam te zien van een vrouw die hij had gekend. Het had iets bizar intiems om naar foto’s van doden te kijken, en hij wilde die vertrouwelijkheid niet met iemand die hij in leven had gekend.


  Uiteindelijk bleek het niet zo erg te zijn ais hij had verwacht. Door het harde flitslicht waren de beelden van Margarethes lichaam onmogelijk in verband te brengen met de levendige vrouw die hij zich herinnerde. Hij bestudeerde de foto’s nauwkeurig en wenste dat hij een vergrootglas bij zich had. Voor het blote oog leken er geen belangrijke verschillen te zijn tussen het lichaam van Margarethe en de lichamen van Geronimo’s andere slachtoffers. Ze lagen allemaal in dezelfde houding, hun opengesneden kleren als een onwaarschijnlijk tafelkleed onder hen, de ongerijmde wonden door het scalperen bijna identiek.


  Hij wilde zijn bestudering van de foto’s net opgeven, toen hem iets in het oog viel. Er was iets vreemds aan een van de touwen waarmee Margarethes ledematen aan de tafelpoten waren gebonden. Hij tuurde geconcentreerder, probeerde de details te zien. De knoop zag er anders uit dan de andere. Er ging een zwakke golf van opwinding door Tony heen. Het mocht dan niet veel lijken, maar in dit stadium van een onderzoek kon elke afwijking van een patroon grote betekenis in zich dragen. En in dit geval kon het nog belangrijker zijn omdat het de moord betrof die onderbroken was. Onder de spanning die veroorzaakt was door de komst van de vriend, was Geronimo misschien voldoende in de war geraakt om zich niet helemaal aan zijn veiligheidssysteem te hebben gehouden.


  Hij kon niet wachten om zijn laptop op te halen en naar Petra’s huis te gaan. Natuurlijk leek de taxi vanaf Tempelhof zo ongeveer in elke opstopping in het centrum van Berlijn terecht te komen en er eindeloos over te doen. Hij ging het lege appartement binnen en liep rechtstreeks naar Petra’s werkkamer en de scanner. Terwijl hij wachtte tot de computer aan het werk kon gaan, haalde hij het vergrootglas uit de laptopkoffer en bestudeerde de foto nauwkeuriger. Hij liep terug naar de eetkamer en haalde de andere foto’s van de plaats van de misdaad te voorschijn. Een paar minuten met het vergrootglas en hij juichte inwendig. Hij had gelijk gehad. Alle gebruikte knopen leken gewone knopen of dubbele platte knopen te zijn, behalve die ene knoop op die ene cruciale foto uit Bremen.


  Hij ging terug naar de werkkamer en sloot de scanner op zijn laptop aan. Enkele minuten later keek hij naar een uitvergroot deel van de belangrijke foto. Tony wist niets van knopen, behalve dat die ene knoop afweek van de andere. Hij maakte verbinding met het internet, ging naar een zoekmachine en typte <knopen> in. Binnen enkele seconden had hij een lijst van websites die gewijd waren aan de kunst van het knopen leggen. De eerste site die hij probeerde bood een link aan met een on-line nieuwsgroep van knoopliefhebbers. Tony ging naar de nieuwsgroep en typte een vraag.


  


  Ik ben een knoop-onbenul en heb wat hulp nodig bij het identificeren van een knoop op een foto, ook graag info over waar die knoop waarschijnlijk wordt gebruikt en door wie. Is daar iemand aan wie ik de foto kan sturen als een jpeg-file?


  Het zou op zijn minst een paar minuten duren om antwoord te krijgen, en dan alleen als er op dat moment een knopenfreak on line was. Om een beetje te kalmeren liep Tony naar de keuken en zette een pot koffie. Voor het eerst in uren vroeg hij zich af hoe het Carol zou vergaan. Hij dacht aan hun voorzichtige afspraak om elkaar te ontmoeten, maar wist niet wanneer hij er tijd voor zou kunnen vrijmaken nu hij beet leek te hebben.


  Toen hij weer aan het bureau zat, stuurde hij haar een e-mail waarin hij voorstelde elkaar later die avond te ontmoeten. Er was een bericht in zijn in-box van iemand die zichzelf Apenvuist noemde. Tony wist dat het de naam van een bepaalde knoop was en opende het bericht met een sprankje hoop.


  


  Hallo, knopengroentje. Stuur me je foto en ik zal kijken wat ik kan doen.


  Nog geen tien minuten later zat Tony naar een tweede bericht van zijn nieuwe correspondentievriend te kijken.


  


  Een makkie, groentje. Het is geen gewone knoop, maar hij is ook niet echt buitenissig. Het is een buikgording. Hij werd traditioneel door zeelieden gebruikt om de onderlijken van de zeilen bij elkaar te halen. Het is in feite een mastworp die om zichzelf heen is geknoopt. Hij is zekerder dan de vaker gebruikte twee halve knopen, maar onder druk wil hij weleens vast gaan zitten. Je wilde weten wat voor mensen hem zouden gebruiken? Nou, zoals ik al zei is het een zeemansknoop. Dus die mensen zullen hem het meest waarschijnlijk gebruiken…


  Knoop er een op mij.


  Apenvuist.


  Tony ging achterover zitten en staarde naar het scherm, zijn wenkbrauwen gefronst in concentratie. Na een paar minuten stond hij op en liep naar een boekenkast die langs een wand van Petra’s werkkamer stond. Hij vond het boek dat hij zocht op de onderste plank, samen met andere dikke delen. Tony sloeg de atlas open en bladerde erdoorheen. Maar de atlas was niet gedetailleerd genoeg.


  Ongeduldig ging hij terug naar de computer en de zoekmachine. Eerst keek hij naar de plattegronden van alle steden waar de moorden hadden plaatsgevonden. Toen bestudeerde hij verschillende kaarten van de landen waarin de moorden hadden plaatsgevonden. Ten slotte verliet hij het internet en ging verder met zijn profiel.


  
    8. De moord op Margarethe Schilling vertoont één cruciale variatie. We weten dat de moordenaar onderbroken is bij de uitvoering van zijn daad. Dergelijke variaties zijn van grote betekenis doordat we, onder spanning, teruggrijpen op wat ons het meest vertrouwd, is.


    In dit geval zien we de afwijking in de vorm van de knoop waarmee de linkerenkel aan de tafel is bevestigd.


    Alle andere knopen zijn gewone dubbele platte knopen, waar geen specialistische kennis voor nodig is. Maar de afwijkende knoop is een buikgording, een vrij weinig gebruikte zeemansknoop.


    Het is de moeite waard om op te merken dat alle steden waar de moorden zijn gepleegd aan waterwegen liggen. Heidelberg en Bremen liggen aan rivieren die belangrijk zijn voor de binnenvaart, de Neckar en de Weser. Hoewel Leiden geen handelshaven meer is, heeft de stad een uitgebreid stelsel van kanalen en ligt ze dicht bij de samenloop van verscheidene belangrijke routes in Rotterdam. Gezien mijn eerdere conclusie dat onze moordenaar zich gemakkelijk door Europa kan bewegen, en gezien zijn gebruik van een knoop die de meeste leken niet kennen, waag ik het erop te suggereren dat de moordenaar over de binnenwateren vaart, misschien als bemanningslid op een binnenschip. Het kan uiteraard ook iemand zijn met een nautische achtergrond, die op een ander gebied werkzaam is, maar door de combinatie van factoren is er volgens mij een grote kans dat hij op het water werkt.


    Voorgestelde actie: ik heb geen idee welke gegevens beschikbaar zijn over de binnenvaart, maar ik raad aan, als het mogelijk is, vast te stellen of bepaalde schepen op de betreffende datums in de buurt van de plaatsen van de moorden waren.

  


  Tony zat even voldaan voor zich uit te staren. Hij had hier een goed gevoel over. Het begon, dacht hij, eindelijk ergens op te lijken. Hij wist niet hoe ver Petra en haar Nederlandse vriendin bij deze zaak konden gaan, gezien hun beperkte middelen. Maar hij had er in elk geval vertrouwen in dat hij hen in de juiste richting stuurde. Hij keek op zijn horloge. Hij had geen idee wanneer ze terug zou zijn, en hij voelde zich moe en smoezelig door zijn reis. Hij besloot terug te gaan naar zijn eigen appartement. Hij liet een briefje voor Petra achter, met het verzoek hem te bellen als ze in de gelegenheid was. Met een beetje geluk konden ze later bij elkaar komen en doornemen wat hij tot nu toe had verzameld. En als de goden hun echt goedgezind waren, had ze misschien ook nieuws voor hem, als hun plannetje met Europol gelukt was.


  Marijke zat met gefronst voorhoofd naar de aantekeningen te kijken die ze had gemaakt. Hartmut Karpf, de rechercheur uit Keulen, had besloten haar rechtstreeks te bellen en zijn eerste conclusies via Europol te sturen omdat er discrepanties waren tussen hun twee zaken die hij wilde bespreken. ‘Ik heb met mijn collega’s in Heidelberg en Bremen gesproken,’ had hij gezegd, ‘en ik twijfel er niet aan dat we met dezelfde man te maken hebben. Maar ik vond dat je moest weten dat er volgens mij sprake is van een ernstige escalatie.’


  ‘Ik ben blij met je telefoontje,’ had ze gezegd. ‘Dus vertel eens wat je hebt.’


  ‘Wil je het hele verhaal?’


  ‘Alles wat je hebt, vanaf het begin.’


  Ze hoorde geritsel van papier en toen begon hij. ‘Oké. Dr. Marie-Thèrése Calvet, zesenveertig jaar. Hoofddocent experimentele psychologie aan de Universiteit van Keulen. Ze kwam vanmorgen niet opdagen op haar werk en toen haar secretaresse naar haar huis belde, werd er niet opgenomen. Ze moest een seminar geven, en een van haar collega’s werd gevraagd voor haar in te vallen. Maar de dia’s die bij het seminar hoorden, lagen achter slot en grendel in de kamer van dr. Calvet. Dus leende de collega de loper van de conciërge en ging haar kamer binnen. Dr. Calvet lag daar naakt en dood aan haar bureau gebonden.’ Karpf schraapte zijn keel. ‘Haar collega heeft ons niet bepaald een dienst bewezen. Hij heeft de hele zaak ondergekotst.’


  ‘Misschien helpt het als ik zeg dat het waarschijnlijk niets uitmaakt. De moordenaar laat absoluut geen sporen na,’ zei Marijke troostend.


  ‘Dat had ik inmiddels begrepen. Onze technische mensen waren zeer ontstemd. Maar goed, het lichaam van dr. Calvet lag op de rug, armen en benen gespreid en stuk voor stuk dicht bij de vloer aan het bureau gebonden. Vier normale dubbele platte knopen, trouwens. Haar kleren lagen onder haar, opengesneden nadat ze was vastgebonden. En het was duidelijk dat haar schaamhaar samen met de huid was weggesneden.’


  ‘Tot nu toe past het allemaal in zijn patroon,’ zei Marijke. ‘Behalve natuurlijk dat het voor het eerst is dat hij iemand in de universiteit heeft vermoord,’ corrigeerde Karpf haar. ‘Alle andere slachtoffers zijn thuis gevonden.’


  ‘Dat is waar,’ zei Marijke, die zichzelf in gedachten een uitbrander gaf voor haar stommiteit. Maar ze wist nu in elk geval dat ze met een rechercheur te maken had die zo scherp was als voor dit onderzoek vereist was. ‘Wat hebben jullie nog meer gevonden?’


  ‘Ik heb om een snelle lijkschouwing gevraagd. Dr. Calvet had twee hoofdwonden, toegebracht met een stomp voorwerp, waarvan er minstens één voldoende is geweest om haar een tijdje bewusteloos te maken. Er waren kneuzingen aan haar keel die op handmatige wurging duiden.’


  ‘Dat is nieuw,’ zei Marijke bevestigend.


  ‘Maar de doodsoorzaak was verdrinking. Er is een soort slang in haar keel geduwd en daar is water doorheen gegoten. Net als bij de andere slachtoffers, dacht ik. Maar het belangrijke verschil is dat dr. Calvet vaginaal verkracht is voordat ze werd gedood.’


  ‘Verdomme,’ zei Marijke. ‘Dat is slecht. Dat is heel slecht.’


  ‘Inderdaad. Moorden is niet meer genoeg voor hem.’


  Er was verder niet veel te zeggen geweest. Marijke had Karpf beloofd hem een volledig rapport over de zaak Pieter de Groot te sturen, en hij had haar beloofd dat al het belangrijke materiaal van zijn zaak onmiddellijk via Europol zou worden opgestuurd. Marijke had hem één ding niet verteld, en dat was wat ze nu ging doen. Ze ging naar haar e-mailprogramma en begon een bericht samen te stellen. Escalatie kon een grote verandering betekenen voor een daderprofiel. Ze moest dr. Hill zo snel mogelijk op de hoogte stellen van het nieuws. Marijke wist niet veel over seriemoordenaars, maar ze wist dat als een moordenaar als deze zijn zelfbeheersing aan het verliezen was, het leven heel weinig waard kon worden.
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  De privékamer zag eruit alsof een negentiende-eeuwse jachthut ervoor model had gestaan. De muren waren bedekt met een houten lambrisering, die alleen onderbroken werd door zware olieverfschilderijen van landschappen. Er hing een hertenkop aan een muur, die van een wild zwijn aan een andere muur, en de glazen ogen glinsterden in het kaarslicht. Een houtvuur brandde in de open haard, ter weerszijden waarvan twee leren leunstoelen stonden. In het midden van de kamer stond een kleine ronde tafel, waarop kristal en zilver en spierwit tafellinnen schitterden. Maar het was allemaal elegante namaak.


  Een beetje zoals ik, dacht Carol. Na haar abrupte vertrek van zijn boot, had ze niet vewacht Tadeusz zo snel weer te zien. Maar nog geen uur nadat ze terug was geweest in haar appartement, had ze de deur geopend voor een boeket bloemen dat zo groot was dat de vrouw die het bracht volkomen onzichtbaar was. Op het kaartje stond: Hel spijt me. Mijn manieren zijn afschuwelijk – hang alsjeblieft niet op. Tadzio.


  De opluchting was enorm. Haar schouders zakten en haar rugspieren ontspanden zich. Ze had het toch niet verknald. Gelukkig bleek de reactie die ze bedacht had de juiste te zijn geweest om hem te ontwapenen. Toen hij belde, slaagde hij erin zich hoffelijk te verontschuldigen zonder kruiperig te doen. Dus had ze zijn uitnodiging voor een etentje geaccepteerd. Ze had haar strategie graag met Tony besproken, maar hij was onbereikbaar. Ze zou genoegen moeten nemen met een gesprek laat op de avond.


  Om de privékamer te bereiken, hadden ze de lift naar de zeventiende verdieping van een van de wolkenkrabbers aan de Potsdamer Platz genomen, naar de receptie van een modern restaurant. Toen ze over de drempel stapte, leek het alsof ze in een andere wereld kwam. Carol kon het niet helpen toen er een lachje aan haar lippen ontsnapte. ‘Dit is absurd,’ zei ze.


  Tadeusz straalde van plezier. ‘Ik hoopte al dat je dat zou vinden. Ik kan het ook niet serieus nemen, maar het eten is bijzonder goed en ik denk dat het een ervaring is die je op zijn minst één keer gehad moet hebben.’


  Ze gingen bij de open haard zitten, voorzien van champagne door hun persoonlijke kelner, die hen met rust liet nadat hij erop gewezen had dat ze, als ze klaar waren om te bestellen, hem konden ontbieden door op een belletje te drukken. ‘Het spijt me echt van vanmiddag. Ik denk dat je gelijkenis met Katerina me van slag brengt. Ik kan er niet goed door nadenken. En in onze branche is paranoia nooit ver onder de oppervlakte,’ zei Tadeusz.


  ‘Ik zal niet ontkennen dat ik kwaad was. Ik ben niet gewend van moord te worden beschuldigd,’ zei Carol een beetje ijzig.


  Hij boog even berouwvol zijn hoofd. ‘Het is geen goede basis voor vertrouwen. Ik schaam me, als dat enige troost is.’


  ‘Ik stel voor om het achter ons te laten. Ik beloof niet weg te lopen als jij belooft niet meer te vragen of ik mijn zakenpartners vermoord.’ Ze glimlachte.


  ‘Dat beloof ik. Misschien kan ik mijn goede bedoelingen demonstreren door naar je voorstel te luisteren?’ zei Tadeusz.


  Carol voelde de spanning in haar buik. Dit was een van de vele testmomenten van de operatie, wist ze. Ze haalde diep adem en schetste nogmaals een beeld van haar niet-bestaande bedrijf in East Anglia. ‘In ruil voor voedsel en een dak boven hun hoofd, werken ze een jaar voor mij zonder loon. Aan het eind van dat jaar, krijgen ze een Italiaans paspoort en hun vrijheid. Dat is de deal,’ besloot ze resoluut.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Een soort slavernij dus?’


  ‘Ik zie het liever als contractarbeid,’ zei ze. ‘Ik wil natuurlijk alleen volwassenen, geen gezinnen… kinderen kan ik niet gebruiken.’ Carol genoot van de gemakkelijke manier waarop ze de rol speelde van de harde zakenvrouw die ze verondersteld werd te zijn. Ze leek in contact te komen met een kant van zichzelf waarvan ze het bestaan niet had vermoed. Ze wist niet of ze die koude, berekenende persoon wel mocht, maar het kostte haar verrassend weinig moeite om in de persoonlijkheid te kruipen die ze bedacht had voor Caroline Jackson.


  ‘Ik smokkel geen kinderen.’


  Carol trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik wist niet dat je zo’n sentimenteel trekje had.’


  ‘Het heeft niets met sentimentaliteit of teergevoeligheid te maken,’ zei hij. ‘Kinderen zijn moeilijker onder controle te houden. Ze zijn luidruchtig. Ze huilen. En ze zetten de ouders tot domme dapperheid aan. Het is beter om ze er niet bij te hebben. Dus als we tot samenwerking komen, kan ik je verzekeren dat je geen kinderen krijgt.’


  Hij begon nu over details te praten, besefte Carol verheugd. Ze was op de een of andere manier door zijn verdediging heen gebroken. Het kwam niet bij haar op dat hij voor een deel zo open was omdat ze op zijn terrein was; als ze gevaarlijk zou blijken te zijn, kon ze uitgeschakeld worden zonder dat er een spoor achter zou blijven. Als ze aan die mogelijke consequentie had gedacht, had ze nooit de moed gehad om de inzet te verhogen zoals ze deed. ‘Ik ben blij dat we elkaar begrijpen. Maar voor we over de bijzonderheden en de voorwaarden praten, wil ik zien hoe je werkt. Met één telefoontje naar de Britse autoriteiten kun je me opofferen, op elk moment dat je uitkomt. Dus moet ik er zeker van zijn dat ik ga samen werken met een organisatie die net zo professioneel is de mijne.’


  Het was een uitdaging, een handschoen die in de ring werd geworpen. Tadeusz keek haar scherp aan en zag het veranderende licht van het haardvuur over dat gezicht spelen dat hem tegelijkertijd zo vreemd en zo vertrouwd voorkwam. ‘Hoe weet ik dat ik jou kan vertrouwen?’


  ‘Zoals ik al zei. Je zult mij te pakken kunnen nemen. Jij krijgt informatie over mijn zaken, ik over de jouwe. Neem de tijd. Je hoeft nu niet te beslissen. Denk erover na. Slaap er een nachtje over. Doe wat je doen moet om jezelf ervan te overtuigen dat ik te vertrouwen ben. Maar als jij niet bereid bent om mij aan te tonen dat je organisatie goed in elkaar zit, neem ik geen risico met je.’


  Met een uitdrukkingsloos gezicht keek hij haar aan. Carol vroeg zich af of ze te ver was gegaan, te snel was gegaan. Was ze hem al kwijt voordat ze hem aan de haak had geslagen? Ten slotte krulden zijn lippen omhoog in een glimlach. ‘Ik zal zien wat ik kan regelen. Maar laten we ons nu op het plezier concentreren.’


  Er ging een golf van blijdschap door Carol heen. Ze begon echt resultaat te boeken en het voelde geweldig. Ze stopte haar voeten onder zich in de grote leren stoel en opende de menukaart. ‘Waarom niet?’ zei ze.


  Het ergste aan het werk van een profielschetser, dacht Tony toen hij het gedetailleerde bericht van Marijke las, waren de slachtoffers die hij niet kon voorkomen. Zijn manier van werken was intens, zich ingraven in het hoofd van de dader, betekenis vinden in gedrag dat door de rest van de wereld als monsterlijk of pervers werd veroordeeld. Het was alsof hij een dialoog voerde met de doden, die hem in contact bracht met de moordenaar. In theorie moest dat de politie een wegwijzer geven die ze op hun eigen kaart konden plaatsen van de gegevens die ze hadden verzameld, een wegwijzer die hen in de juiste richting zou leiden. Dus als er een naam werd toegevoegd aan de lijst van slachtoffers, was het onmogelijk dit niet als persoonlijk falen te zien.


  Het was belangrijk, wist hij, om zijn vertrouwen in wat hij al had bereikt niet te laten ondermijnen door zijn diepe teleurstelling. Er was niets in wat Marijke hem had doorgegeven dat zijn eerdere conclusies tenietdeed. Wat hij nu moest doen, was het nieuwe materiaal analyseren en verwerken in zijn daderprofiel. Het was gewoon een vermeerdering van gegevens, hield hij zichzelf voor, en geen impliciete kritiek op zijn werk of een teken van falen. Hij kon het bijna geloven, maar niet helemaal. Hij las opnieuw wat er met dr. Calvet was gebeurd, en zijn mond verstrakte toen hij het tafereel voor zich zag. Die kleine, kwetsbare vrouw, niets vermoedend, als een gemakkelijke prooi voor Geronimo. Vreemd, dacht hij. De meeste moordenaars zouden zo’n gemakkelijk doelwit als eerste hebben gekozen. Maar deze moordenaar had zoveel zelfvertrouwen gehad, dat hij met veel grotere uitdagingen was begonnen. Tony vroeg zich af of de verstoring in Bremen zijn zelfvertrouwen genoeg had aangetast om bewust een zwakker slachtoffer te kiezen in een poging het geloof in zichzelf weer op te krikken. ‘Het moet een hele schok voor je geweest zijn om op je grootse moment door iemand te worden gestoord,’ zei hij zacht. ‘Je hebt het opgelost, maar het moet aan je knagen. Is dat de reden waarom je dit slachtoffer op haar kamer hebt vermoord? Dacht je dat daar ’s avonds, als iedereen naar huis was, minder kans was om gestoord te worden?’


  Wat het antwoord op die vraag ook mocht zijn, de verandering van de plaats van handeling toonde aan dat Geronimo enigszins flexibel was in de uitvoering van zijn misdaden. Maar de verkrachting en de poging tot wurging wezen niet op een vorm van aanpassing. Die twee elementen wezen op iets heel anders. Hij trok de laptop naar zich toe en begon te typen.


  
    Na de moord op dr. Calvet in Keulen, zal hij zeer opgewonden zijn. Bij de eerste drie moorden ontbreekt ogenschijnlijk elk seksueel element. Er is echter altijd een verband tussen seriemoord aan de ene kant en ritualistische elementen en erotische bevrediging aan de andere kant. Dat dit in zijn eerste misdaden niet duidelijk aanwezig was, wijst er voor mij op dat hij de seksuele component van zijn acties ontkende. De verkrachting van dr. Calvet moet, strikt gesproken, niet gezien worden als een escalatie van zijn activiteiten. In praktische termen betekent dit het verschijnen van een motivatie die er, weliswaar onderdrukt, van het begin af aan is geweest. Belangrijker is dat hij zijn zelfbeheersing heeft verloren. Ik denk dat dit deels kan zijn gebeurd door de verstoring tijdens de moord in Bremen. Hierdoor moet hij behoorlijk in de war zijn geraakt en nerveuzer dan anders zijn geweest toen hij dr. Calvet benaderde. Ik denk dat hij zelf geschokt zal zijn door zijn acties in Keulen. Om zijn eerdere ontkenning van de erotische aard van wat hij deed te kunnen handhaven, had hij zichzelf er waarschijnlijk van overtuigd dat hij een soort altruïstische missie vervulde. Maar nu hij zich verlaagd heeft tot verkrachting, zal het moeilijker voor hem zijn om de integriteit van dat waanidee in stand te houden.


    Wat betekent dit voor opsporing en preventie?


    Ik denk dat hij heel binnenkort weer zal toeslaan, misschien binnen enkele dagen. Hij moet het beeld van zichzelf als een soort wraakengel of iemand die kwaad vergeldt, herstellen om zijn tijdelijke verval tot gedrag dat hij mogelijk beschouwt als gedrag van een ‘gewone’ crimineel te kunnen uitwissen. Als hij, zoals ik heb verondersteld, inderdaad verbonden is met de waterwegen, zijn zijn mogelijkheden wellicht tot een vrij klein geografisch gebied beperkt. Ik geloof dat het tijd is geworden om de mensen op wie hij het kan hebben voorzien op de hoogte te stellen van het gevaar. Ik dring erop aan dit onopvallend te doen, om te voorkomen dat de moordenaar het te weten komt. Politiemensen zouden de universiteiten moeten selecteren die een afdeling experimentele psychologie hebben en deze afdelingen persoonlijk bezoeken. Ze zouden moeten benadrukken dat de informatie vertrouwelijk moet blijven om zo de beste kans te hebben de moordenaar te pakken, en ze zouden moeten vragen om medewerking. Docenten met wie in contact is getreden voor een interview voor een nieuw On-line tijdschrift moeten geïdentificeerd worden. Dit zou het mogelijk maken een val voor hem op te zetten. Als dit snel gebeurt, wordt een vijfde moord misschien voorkomen.

  


  Tony las nog een keer wat hij geschreven had en stuurde de tekst toen naar Marijke en Petra, met een kopie voor Carol. Uit wat Marijke hem had laten weten, maakte hij op dat de zaken al vast waren komen te zitten in bureaucratische maatregelen en dat alles via de computer van Europol in Den Haag ging. Hij hoopte dat ze desondanks zouden begrijpen dat de zaak urgent was. Anders zouden ze allemaal meer bloed aan hun handen krijgen.


  Tadeusz begeleidde Carol naar de deur van het appartementengebouw. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Het was een interessante avond.’


  Hij pakte haar hand, boog zich er diep overheen en drukte er een kus op. ‘Dank je dat je gekomen bent. Ik bel je, goed?’


  Opgelucht dat hij niet naar een uitnodiging voor een kop koffie viste, knikte ze. ‘Ik kijk ernaar uit. Welterusten.’


  Ze nam de lift naar de derde verdieping en ging haar appartement binnen. Als hij beneden op straat zou staan kijken, zou hij zien dat ze meteen naar huis was gegaan. Terwijl ze naar haar slaapkamer liep, ritste ze haar jurk open en liet hem op de vloer vallen. Ze wilde Tony zien, maar niet in de kleren van Caroline Jackson, die nog licht naar Tadeusz’ sigaren roken. Ze pakte een schoon t-shirt en een spijkerbroek en trok die aan. Toen liep ze de twee trappen af naar zijn appartement, waarbij ze keek of de gang leeg was voordat ze van de trap stapte.


  Hij zag er moe uit, dacht ze toen hij de deur opende. Maar hij was ook de hele dag bezig geweest met de moord op een vriendin. Het zou vreemder zijn geweest als hij haar met een vrolijke grijns had begroet. Ze liep naar hem toe en gaf hem een kus op zijn wang. Hij drukte haar even stevig tegen zich aan.


  ‘Ik ben blij je te zien,’ zei hij. ‘Hoe ging het vandaag?’


  ‘Het was interessant,’ zei Carol. ‘Als in: “ik wens je interessante tijden”.’


  Tony ging haar voor naar de woonkamer, waar de gordijnen al dichtgetrokken waren, en ze gingen allebei aan een uiteinde van de bank zitten, nog behoorlijk onzeker over de nieuwe vorm van hun relatie. ‘Vertel,’ zei hij, en hij schonk haar een glas rode wijn in uit de open fles op de tafel.


  Carol vertelde hem wat er die dag was gebeurd. Hij luisterde aandachtig, zijn hoofd scheef. Ten slotte zei hij: ‘Het moest een keer gebeuren. Er moest een moment komen waarop hij het benauwd zou krijgen over de gelijkenis tussen jou en Katerina, en achterdochtig zou worden.’


  ‘Ik schrok ervan, ook al was het niet helemaal onverwacht. Ik wist even niet hoe ik moest reageren.’


  ‘Je hebt op je intuïtie vertrouwd, en dat is altijd goed. Je voelt de dingen goed aan, Carol, en dat heeft je vanmiddag geholpen. Je bent niet ingestort, je hebt de bal naar hem teruggespeeld, en dat was de beste manier om hem af te leiden van wat hem dwarszat. Maar wees niet verbaasd als er weer zoiets gebeurt.’


  ‘Maar wat moet ik de volgende keer doen? Weer doen alsof ik beledigd ben?’


  Tony haalde zijn hand door zijn haar. ‘Ik heb niet alle antwoorden, Carol. Eerlijk gezegd heb ik me zelden minder onfeilbaar gevoeld dan vanavond.’


  Carol trok haar wenkbrauwen op. ‘Hé, jij zei dat je me hiermee wilde helpen,’ protesteerde ze.


  ‘Ik weet het, maar ik weet niet of ik verantwoordelijk wil zijn als datgene wat ik voorstel verkeerd uitpakt,’ zei Tony met een vermoeid lachje.


  Onbewust trok Carol zich van hem terug. ‘Schuldcolleges geef je maar aan katholieken. Luister, Tony, ik vraag je alleen om advies. Ik neem de verantwoordelijkheid voor wat ik doe.’


  Hij vervloekte zichzelf in stilte omdat hij het weer eens verkeerd had benaderd. ‘Je wilt advies?’ zei hij scherp. ‘Oké, zonder enig vooroordeel zou ik zeggen dat je als je Radecki weer ziet tegen hem moet zeggen dat je Osborne niet vermoord hebt en niet weet wie het heeft gedaan. En dat je je wat de gelijkenis met Katerina betreft net zo ongemakkelijk voelt als hij. Dat je niet de indruk wilt wekken dat je iemand bent die voor zakelijke doeleinden misbruik zou maken van zijn verdriet. En dat het, eerlijk gezegd, gemakkelijker voor je zou zijn om die hele deal met hem maar te vergeten omdat het niet zo moeilijk is om ergens anders illegalen vandaan te halen die voor je kunnen werken.’


  Carol knikte. ‘Dank je. Ik zal erover nadenken,’ zei ze formeel.


  Tony schudde zijn hoofd. ‘Zal ik naar buiten lopen en weer binnenkomen? Dan kunnen we opnieuw beginnen. Luister, we zijn allebei moe en een beetje geprikkeld. Laten we het niet op elkaar afreageren.’ Hij pakte haar hand en strengelde haar warme vingers door de zijne. ‘Hoe voel je je?’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Ik kan het moeilijk beschrijven. Aan de ene kant geweldig omdat ik het gevoel heb dat ik het beter doe dan ik had durven hopen, aan de andere kant doodsbang omdat ik weet dat ik geen vangnet heb als ik het verknal. Ik leef op adrenaline, en dat put je uit. Dus leid me af van mezelf en vertel me iets over jouw dag.’


  ‘Die was ook niet om vrolijk van te worden. Er is een vierde moord gepleegd.’


  Ze sperde geschrokken haar ogen open. ‘Alweer? Dat is snel na de vorige.’


  ‘En hij begint zijn zelfbeheersing te verliezen.’ Hij gaf een korte schets van wat hij die avond van Marijke had gehoord. ‘Wil je mijn voorlopige profielschets zien?’


  ‘Als je het niet erg vindt om hem mij te laten zien.’


  Hij stond op, liep naar zijn aktetas en haalde er een paar vellen papier uit. ‘Hier,’ zei hij en gaf ze aan haar. ‘Wil je koffie?’


  ‘Mmm, graag,’ zei Carol terwijl ze al bezig was de vertrouwde openingstekst te lezen. Hij ging koffie zetten, en zij richtte haar aandacht op het korte rapport. Tony liet haar met rust tot ze klaar was en kwam toen met de koffie.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij. ‘Ik vind het zelf een beetje magertjes. Ik heb niet het gevoel dat ik iets bedacht heb wat het onderzoek echt vooruit helpt.’


  ‘Gezien het weinige materiaal dat je hebt, vind ik dat je het goed hebt gedaan,’ zei Carol geruststellend. ‘Het belangrijkst is natuurlijk je theorie dat hij op een binnenschip vaart.’


  ‘Ja, maar heb je enig idee hoeveel binnenschepen er over de waterwegen van Duitsland en Nederland varen? Er moeten er duizenden zijn, en onze man kan op al die schepen zitten. Ik weet niet eens of hun bewegingen geregistreerd worden. Ik heb vanavond kort met Marijke gesproken en zij denkt dat schepen zich moeten laten registreren als ze door sluizen gaan of ergens aanmeren, maar dat beperkt de zoektocht niet echt en al die gegevens doorploegen kan maanden in beslag nemen. We hebben geen maanden, Carol.’


  ‘En zijn mogelijke slachtoffers waarschuwen, betekent nog niet dat hij gepakt wordt,’ zei Carol.


  ‘Dat klopt. Het kan zijn dat hij zich een tijdje rustig houdt en op een gegeven moment weer opduikt met een nieuwe strategie.’


  ‘Als hij on line is, kan het dan zin hebben om bij de boekenwinkels op het internet na te gaan wie allerlei psychologieboeken heeft gekocht?’ vroeg Carol.


  Tony haalde zijn schouders op. ‘Als hij op een boot woont, is het gemakkelijker voor hem om zijn boeken in een winkel te kopen in plaats van naar een adres te laten sturen waar hij misschien weken niet komt.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei ze en ze deed haar best niet al te somber te klinken. ‘En dat idee van de Stasi?’


  ‘Petra heeft voor morgen een gesprek met een historicus voor me geregeld. Maar volgens mij is het een speld in een hooiberg.’


  ‘Ik ben benieuwd wat hij denkt te bereiken,’ zei Carol peinzend. ‘Als je gelijk hebt en hij denkt dat zijn leven verpest is doordat iemand in zijn omgeving het slachtoffer is geweest van geestelijke mishandeling, wat wil hij dan? Is het wraak, en niets anders? Of wil hij een bredere boodschap sturen?’


  ‘Het hangt af van de vraag of we aan bewuste of onbewuste motieven denken,’ zei Tony. ‘Ik denk dat hij onbewust gewoon wraak wil nemen. Maar dat is te persoonlijk, te kleinzielig voor hem om als hoofdmotief te erkennen. Volgens mij ziet hij zichzelf als iemand die de augiasstallen van de psychologie reinigt. Hij stuurt een boodschap: als je met de geest van mensen knoeit, verdien je de dood.’


  Carol fronste haar wenkbrauwen en speelde met haar koffiekop. ‘Ik weet dat dit raar klinkt, maar denk je dat hij zijn daden als een soort remedie ziet? Een ultieme vorm van therapie? Nu zul je je niet meer aan je afschuwelijke, vernietigende gewoonte kunnen wijden?’


  Daarom vond Tony het heerlijk om met Carol te werken. Zij liet haar gedachten de vrije loop en kwam met ideeën die hij nooit zou hebben of als te onwaarschijnlijk van tafel zou vegen. Ze had het eerder gedaan, en ze had gelijk gehad waar hij ernaast zat. ‘Dat is niet zo’n gek idee,’ zei hij langzaam. ‘Maar waar denk je aan?’


  ‘Ik weet het niet precies…’ Carol staarde naar de muur tegenover haar en probeerde het idee dat ergens in haar achterhoofd zat te verwoorden. ‘Als hij zichzelf als een wraakengel ziet, kan het dan niet zijn dat hij hen nog meer wil vernederen door de instrumenten van hun eigen beroep te gebruiken? Stel dat hij naar wetenschappelijke tijdschriften heeft geschreven om ze te kapittelen of hun werk te bekritiseren? Omdat hij zich kennelijk voordoet als journalist voor een psychologisch tijdschrift, kan het de moeite waard zijn om on line te zoeken.’


  Tony knikte. ‘Het is mogelijk. In elk geval de moeite waard om naar te kijken.’


  ‘Misschien heeft hij naar hun afdelingen geschreven over wetenschappelijke missers?’ Carols ogen stonden nu afwezig. ‘Misschien ziet hij hun uiteindelijke ontmoeting als een soort therapeutische sessie?’


  ‘Je bedoelt dat hij denkt dat zij de patiënten zijn en hij degene met de remedie?’


  ‘Precies. Wat denk je?’


  ‘Het is mogelijk. En?’ voegde Tony eraan toe om na te gaan wat Carol verder met dit idee zou doen.


  Ze gleed over de bank en boog zich naar hem toe. ‘En niets. Sorry, dat is mijn lot.’


  ‘Het geeft niet. Inspiratie komt niet altijd op afroep. Ik zal Petra en Marijke voorstellen op zoek te gaan naar openbare of professionele kritiek op het werk van de slachtoffers.’ Hij legde zijn arm om haar heen.


  ‘O, ik lig zo lekker,’ zuchtte Carol. ‘Ik wou dat ik me niet weer naar boven hoefde te slepen.’


  Tony slikte moeizaam. ‘Dat hoef je niet.’


  ‘Ik denk het wel. We hebben lang gewacht om zover te komen. Ik wil niet dat de schaduw van Radecki over onze eerste keer hangt. Ik wil dat het alleen om jou en mij gaat, dat het bijzonder is.’ Ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Ik kan nog wel even wachten.’


  Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een zachte kus op haar lippen. ‘Je bent vastbesloten om me geen excuus voor een mislukking te geven, hè?’ zei hij, en hij verborg zijn angst achter een spottende glimlach.


  ‘Hou op,’ zei ze. Ze legde een waarschuwende vinger op zijn lippen. ‘Ik maak me geen zorgen en dat moet jij ook niet doen.’ Ze maakte zich los. ‘En nu ga ik naar bed. We hebben op dit moment allebei te veel verantwoordelijkheid om te weinig te slapen.’ Ze stond op. ‘Ik kom er wel uit. Ik zie je gauw.’


  Hij keek hoe ze de kamer uit liep, verbaasd over het warme, tevreden gevoel in zijn binnenste.


  Misschien, heel misschien zou het hen lukken.


  Krasic arriveerde kort na acht uur bij het appartement van Tadeusz met een zak verse broodjes van de Turkse bakker op de hoek van de Karl Marx Allee, dicht bij zijn appartement. Terwijl zijn baas koffie zette, liet hij de inhoud van de zak op een bord glijden, likte aan zijn wijsvinger en pikte afwezig de kruimels op. ‘Ze is een geheimzinnige figuur, die Caroline Jackson,’ zei hij. ‘Niemand lijkt veel van haar af te weten. Ze hebben haar naam gehoord, maar er zijn niet veel mensen die haar ooit met eigen ogen hebben gezien. Ik heb weer met die dealer gepraat die je via Kramer had gekregen. Hij zegt dat hij haar zo’n zes jaar geleden voor het eerst heeft ontmoet, toen ze met wat duistere onroerendgoedzaken bezig was in Norwich.’


  ‘Wat voor soort duistere onroerendgoedzaken?’ Tadeusz schonk twee koppen koffie in en bracht ze naar de tafel. ‘Hou op met kruimels eten, Darko. Je bent geen boer meer,’ voegde hij er met genegenheid aan toe.


  Krasic ging zitten en nam een slok van de gloeiend hete koffie. Hij leek geen last van de hitte ervan te hebben. ‘Ze kreeg een tip over een geplande supermarkt waarvoor wat oude huizen moesten worden gesloopt. Sommige eigenaren wilden niet verkopen tegen de afbraakprijzen die zij bood, dus heeft ze de traditionele methoden gebruikt om ze over te halen.’


  ‘Geweld?’ vroeg Tadeusz terwijl hij een halvemaantje bedekt met geroosterd sesamzaad pakte. ‘Alleen als laatste middel. Meer het afschrikwerk. Autoruiten kapotslaan. Hondenpoep door de brievenbus. Rouwkransen op de deur. Taxi’s die de hele nacht door elke twintig minuten voorrijden. Ze had bijzonder veel fantasie, zo te horen. Maar goed, uiteindelijk verkochten ze allemaal, met uitzondering van een oude dame die zei dat ze daar was geboren en er ook zou sterven. Ze hield dat vol tot ze op een dag terugkwam van boodschappen doen en haar kat aan de voordeur gespijkerd vond.’


  Tadeusz zoog zijn adem door zijn tanden naar binnen. ‘Meedogenloos. Ik mag die vrouw,’ zei hij grijnzend. ‘Ik neem aan dat ze een fortuin heeft verdiend aan de verkoop van de grond?’


  ‘Die maat van Kramer denkt dat ze er een kwart miljoen aan heeft overgehouden. Ze heeft het als beginkapitaal gebruikt voor andere grondspeculaties. Maar ze houdt haar eigen handen altijd schoon. Ze houdt altijd een zekere afstand, zei hij. En ze is niet betrokken bij de drugshandel. Hij bood haar een keer aan om mee te doen, maar hij zei dat ze geen verplichtingen wilde hebben aan het soort criminelen met wie hij omging. Hij heeft gehoord dat ze met iets bezig is op een oude Amerikaanse basis ergens op het platteland, maar hij heeft geen idee wat het is.’


  ‘Nou, dat klopt dan.’ Tadeusz veegde met een linnen servet de kruimels van zijn mond en pakte zijn sigarendoos. ‘En persoonlijk? Wat voor achtergrond heeft ze?’


  ‘Wat je me verteld hebt, lijkt te kloppen. Herinner je je die vent die we betaald hebben om de computer van de douane te kraken vorig jaar? Hansi de hacker? Ik heb hem wat biljetten toegeschoven om alles te zoeken wat er maar was over Jackson. Ze is geboren wanneer en waar ze gezegd heeft. Is naar de Universiteit van Warwick geweest. Ze woont al drie jaar in een of ander groot huis in Suffolk. Ze betaalt haar belasting. De fiscus denkt dat ze een freelance werkende planningadviseur is, wat dat ook mag zijn. Lijkt een nette burger op papier. Geen strafblad, hoewel ze een keer gearresteerd is op beschuldiging van verhindering van de rechtsgang. Maar het is nooit voorgekomen.’


  ‘Hoe zit het met vriendjes, man, minnaar?’


  ‘Niets. Die maat van Kramer noemt haar de ijskoningin. Hij heeft haar nooit met iemand gezien. Wat hem betreft kon ze wel lesbisch zijn.’


  Tadeusz schudde zijn hoofd, een veelbetekenende glimlach op zijn gezicht. ‘Ze is niet lesbisch, Darko.’


  Krasic leek even in paniek te zijn. ‘Je hebt haar toch niet geneukt, hè?’ zei hij met een mengeling van ongeloof en verontwaardiging.


  Tadeusz sloot zijn ogen en blies rook uit. ‘Moet je altijd zo grof zijn!’ zei hij scherp.


  Krasic haalde zijn schouders op. ‘Ze is Katerina niet, Tadzio. Ze is gewoon een schurk, net als wij.’


  Tadeusz keek hem dreigend aan. ‘Ik weet heel goed dat ze Katerina niet is. Maar je behandelt haar wel met respect, Darko. Voor een vrouw is het twee keer zo moeilijk om het aan onze kant van de wet te redden, en zij heeft zichzelf bewezen. Dus je behandelt haar niet alsof ze een soort stoephoer is. Heb je dat begrepen?’


  Krasic hoorde de onderdrukte woede in de stem van zijn baas en wist wel beter dan tegen hem in te gaan. ‘Als jij het zegt,’ mompelde hij.


  ‘Er is overigens niets tussen Caroline en mij,’ vervolgde Tadeusz, op gespannen, afstandelijke toon. ‘Ik geniet van haar gezelschap. Bij haar voel ik me meer de oude dan lange tijd het geval is geweest. Aangezien je je de laatste tijd kennelijk zorgen hebt gemaakt over mijn scherpte, had ik gedacht dat je dat zou toejuichen.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op als om het gesprek te beëindigen. ‘Die dochter van Marlene… ‘Is alles onder controle?’


  ‘Ja, ik heb mijn neef gisteravond gebeld. Hij heeft geen vreemden in de buurt gezien. Het kind verveelt zich, zegt hij, maar dat kun je verwachten als ze de hele dag in huis is opgesloten.’


  ‘Ze is in elk geval ver weg. En ik stel voor dat jij eens met je Chinese vrienden gaat praten en vraagt wanneer ze weer kunnen leveren. Aan het eind van de maand moeten we er weer klaar voor zijn.’


  ‘Ga je in zee met haar?’


  ‘Ik denk het wel. Ze wil iets van onze manier van werken zien voordat ze een overeenkomst aangaat. Dus zorg dat alles soepel verloopt, oké?’


  Krasic probeerde zijn ontsteltenis te verbergen. ‘Je gaat een buitenstaander bij onze zaken betrekken?’


  ‘Ze zal geen buitenstaander zijn. Ze zal erbij betrokken zijn. We hebben haar immers nagetrokken? Nu wil ze meer van ons weten. En ze doet het in elk geval openlijk en niet stiekem, zoals wij.’


  Krasic schudde weifelend zijn hoofd. ‘Ik weet het niet, we hebben de dingen altijd in eigen hand gehouden en dat heeft goed gewerkt.’


  Tadeusz legde zijn hand op Krasics arm. ‘Luister, Darko, ik weet dat je haar niet helemaal vertrouwt. Maar ik heb de afgelopen paar dagen veel tijd met haar doorgebracht. En mijn intuïtie zegt dat ze een van ons is. Ze is te vertrouwen. Dus nu moet jij mij vertrouwen, oké?’


  Krasic deed alsof hij de verzoenende woorden accepteerde. ‘Als jij het zegt, baas. Ik kan beter gaan. Ik heb dingen te regelen.’


  Met een peinzende uitdrukking op zijn gezicht keek Tadeusz hem na. Het was niet verkeerd, dacht hij, dat Darko zo wantrouwig ten opzichte van Caroline stond. Hij was zich ervan bewust dat ze zijn verdediging had doorbroken. Misschien had hij een blinde vlek ten opzichte van haar. Het was goed dat Darko een oogje in het zeil hield. Want als Tadeusz zich vergiste, zou iemand de rotzooi moeten opruimen.


  Carol ging languit op de saunabank liggen; ze voelde het zweet langs haar slapen druppelen en de huid boven haar oren kriebelen. ‘Dit is de beste ontmoetingsplaats die ik ooit heb gehad,’ kreunde ze.


  Petra grinnikte. Haar ogen waren op het niveau van Carols borsten. ‘Het heeft voordelen, dat moet ik toegeven.’


  Carol boog haar rug en voelde het bevredigende gekraak van wervels die zich rechtten. ‘O, god, mijn conditie is waardeloos,’ klaagde ze. ‘Ik denk trouwens dat Radecki me door iemand laat volgen. Vanmorgen zag ik een jonge vent voor mijn appartement, en ik meen hem gisteren ook te hebben gezien. Dus vanmorgen heb ik het maar eens gecontroleerd toen ik langs een etalage liep. Je weet wel: voorbijlopen en dan ineens teruglopen alsof iets je opgevallen is en je dat net beseft hebt.’


  ‘Juist. Iets wat wij leeghoofdige meiden voortdurend doen.’


  ‘Precies. Maar goed, ik zag hem uit mijn ooghoeken. Hij dook achter een auto en deed alsof hij de straat wilde oversteken. Heel professioneel, maar niet goed genoeg voor iemand die erop let.’


  ‘Maak je je er zorgen over?’


  ‘Niet echt. Het zou slordig van ze zijn als ze me niet in de gaten hielden. Ik doe tenslotte niets waar zij zich zorgen over zouden maken. Als het nodig zou zijn mijn achtervolger kwijt te raken, weet ik nu in elk geval hoe hij eruitziet.’


  Petra knikte instemmend. ‘Je hebt gelijk. Ik heb trouwens je verslag van gisteren gelezen. Ik moet zeggen dat je Radecki goed hebt aangepakt op de boot. Je lijkt echt vooruitgang te boeken.’


  ‘Ik ben voorzichtig tevreden over mezelf. Maar het was wel een waarschuwing om niet overmoedig te worden.’


  Petra stond op en goot wat citrusolie op de kolen. De scherpe dampen leken haar helderder te maken. ‘Het werkt doordat je op Katerina lijkt. Hij wil je waarschijnlijk wantrouwen, maar zijn emoties sturen hem in de tegenovergestelde richting. Het verbaast me dat hij nog geen avances heeft gemaakt.’


  ‘Is dat zo? Mij verwondert het niet. Hij had Katerina op een voetstuk staan. Ze was zijn engel, zijn godin. Hij zal de zaak niet overhaasten met iemand die hem zo sterk aan haar herinnert. Hij gaat me het hof maken,’ zei ze. ‘Tony en ik hebben er van tevoren over gepraat, en hij dacht al dat het zo zou gaan. En over Tony gesproken, hij vertelde me over de moord in Keulen.’


  Petra kreunde. ‘Vreselijk. Ik ben zo kwaad. Ik heb het gevoel dat het hele onderzoek vastloopt in bureaucratisch gezeur. Heidelberg is kennelijk hoog van de toren gaan blazen. Ze willen de leiding over het onderzoek hebben omdat zij de eerste zaak hadden. Dat is het stelletje oenen dat de zaak op mijn eenheid probeerde af te schuiven omdat ze hem niet konden oplossen.’


  ‘Ik dacht dat alles via Europol ging?’


  ‘Ze wisselen informatie uit, maar er is een hele stapel dossiers over die zaken en niemand met enig overzicht behalve Tony. Het is ontzettend frustrerend. Maar er zitten wat interessante aanwijzingen in zijn daderprofiel. In elk geval lijkt de rechercheur die in Keulen het onderzoek leidt een beetje verstand te hebben. Hij kwam meteen met het idee om een computerexpert naar de harde schijf van het slachtoffer te laten kijken, net als Marijke doet. Maar het kan dagen of zelfs weken duren voordat daar wat uit komt. Marijke heeft de Duitse teams ook gevraagd om te kijken naar een campagne van wetenschappelijke kritiek, zoals jij hebt voorgesteld.’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Het is niet mijn beste idee. Ik hoop dat ze er niet te veel tijd mee verspillen.’


  ‘Het kan de aanwijzing zijn die ze nodig hebben,’ zei Petra. ‘God, ik vind het vreselijk om niet bij het onderzoek betrokken te zijn.’ Ze stond op. ‘Tijd voor een douche. Daarna moest ik maar eens terug naar het bureau.’


  Carol kreunde. ‘En ik moet Radecki’s videotheken gaan bekijken en doen alsof het me interesseert.’


  ‘Jij liever dan ik,’ zei Petra terwijl ze de sauna uit liep. ‘Wees voorzichtig, Carol.’


  Ja ja, alsof dat mogelijk is, dacht Carol grimmig. Als voorzichtig zijn bij haar voorop stond, had ze die hele opdracht nooit aangenomen. Risico’s nemen hoorde erbij. En overleven. En ze was vastbesloten te overleven.
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  Over het algemeen genoot Darko Krasic van zijn werk. Hij hield van macht en had een bloedhekel aan lijden. Hij kende zijn beperkingen en had geen ambitie om de organisatie van Tadeusz Radecki over te nemen. Waarom zou hij? Hij verdiende al meer dan hij kon uitgeven en hij was niet zo ijdel dat hij dacht dat hij slimmer was dan zijn baas.


  Maar zelfs Krasic had dingen waar hij een hekel aan had. Dit, bijvoorbeeld. Een beetje in het ondergoed van een vrouw staan te graaien, was geen werk voor een man als hij. Een viezerik zou er misschien een kick van krijgen, maar Krasic was geen viezerik. Als het ooit zover zou komen dat hij dameslingerie nodig had om opgewonden te raken, zou hij gewoon een van zijn pistolen pakken en zichzelf door zijn kop schieten.


  Maar ja, het moest gebeuren. Tadzio had zijn hersenen op dit moment in zijn boxershort zitten en iemand moest op de winkel passen. Toen hij het appartement had verlaten, belde Krasic Rado, zijn achterneef, die hij opdracht had gegeven een oogje op Caroline Jackson te houden.


  ‘Waar is ze?’ had hij gevraagd.


  ‘Ze is net naar die chique sportschool in de Giesebrechtstrasse gegaan,’ zei Rado. ‘Ze had een sporttas bij zich.’


  Als Caroline Jackson zich daar een tijdelijk lidmaatschap kon veroorloven, dacht Krasic, had ze kennelijk geen gebrek aan geld en durfde ze het ook uit te geven. ‘Bel me als ze naar buiten komt,’ zei hij tegen Rado.


  Hij was bij een bloemenzaak gestopt en had een boeket bloemen gekocht. Toen was het een fluitje van een cent geweest om het appartementengebouw binnen te komen. Hij had gewoon op bellen gedrukt tot iemand had gereageerd en toen gezegd dat hij iets moest afleveren bij dat appartement. In de lift had hij iets onleesbaars op het kaartje gekrabbeld en de bloemen aan een enigszins verbijsterde Nederlandse zakenman overhandigd. Hij wist het nummer van Caroline Jacksons appartement doordat de auto haar daar de vorige dag had opgehaald voor het etentje. Het slot was een lachertje, naar zijn mening. Het kostte hem nog geen vijf minuten om het open te krijgen, en toen was hij binnen.


  Krasic maakte een korte ronde door het appartement voordat hij het begon te doorzoeken. Slaapkamer, badkamer, keuken, woonkamer. Geen echte schuilplaatsen. Zelfs geen brandkast voor waardevolle spullen.


  Hij begon met de woonkamer. Er stond een laptop op een kleine schrijftafel bij het raam. Hij zette hem aan en liet hem opstarten terwijl hij zijn speurtocht vervolgde. Op een plank stonden een paar paperbacks naast een blauwe rubberen radio. Hij ging door de boeken. Niets. Een stapel Engelse kranten op de salontafel onthulde niets meer dan dat Jackson van kruiswoordraadsels hield en er goed in was. Het notitieblok bij de telefoon bevatte alleen een aantekening van haar afspraak met Tadzio bij de boot. Er was een aktetas waar verrassend weinig in zat: gegevens van een makelaar over een paar huizen in Ipswich, met wat gekrabbelde aantekeningen in de kantlijn over hun geschiktheid; een proefdruk van een drukkerij voor een catalogus van handgemaakt houten speelgoed, met alleen een postbusnummer in Norwich als contactadres; een vel papier met zo te zien wat berekeningen, en een afschrift van een rekening bij een bank in Bury St Edmunds. Krasic schreef de gegevens van de rekening op en plaatste alles terug zoals hij het gevonden had.


  Hij richtte zijn aandacht op de laptop. Ze had niet eens een geheim wachtwoord, merkte hij minachtend op. Hij opende haar e-mailprogramma en zag tot zijn schrik een paar honderd ontvangen berichten. Hij las er een paar, op de gok, maar vond niets van betekenis. Ze leken grotendeels afkomstig van vrienden en zakelijke contacten, en vooral over afspraken en het uitwisselen van roddel te gaan. Hij kon wel een paar uur gebruiken om alles nauwkeurig door te nemen, maar die tijd had hij niet. Daarna opende Krasic haar tekstverwerkingsprogramma. Er was een map met brieven waarvan de meeste betrekking leken te hebben op de huur van een voormalige Amerikaanse luchtbasis in East Anglia en aanvragen om deze te veranderen in licht industriële eenheden en woonruimte voor de arbeiders. Andere brieven gingen over de koop en verkoop van onroerend goed, maar dat zei hem allemaal niets. Hij opende een andere map, met de naam ‘Project ea’. Zijn hart sloeg een paar keer over toen hij in de lijst van files een file vond met de naam ‘Radecki’. Nieuwsgierig opende hij hem.


  
    Tadeusz Radecki. 38. Poolse achtergrond, woonachtig in Berlijn. Leverde illegalen aan Colin Osborne. Volgens J. heeft Radecki uitgebreide zakelijke belangen in Charlie en Horse. Belangrijke figuur in Duitsland, met uitgebreide export. Handelt ook in levende producten. Blijkbaar begonnen als wapenhandelaar in de Balkan. Bezit een keten van videotheken. Volgens zeggen betrouwbaar in leveringen maar accepteert geen gelul. Tweede man volgens C.O. ‘meedogenloze rotzak van een Serviër’


    Darko Krasic, spierbal die zorgt dat T.R. zijn handen schoon kan houden. T.R. woont in duur appartement in Charlottenburg. Wordt rondgereden in grote zwarte Mercedes. Reist graag, vooral naar Europese steden. Interesses: opera, jagen, uit eten gaan, geld verdienen, fotografie. Heeft een loge in de Staatsopera, gaat er alleen heen. Beste kans om eerste contact te leggen uit de buurt van de Serviër?

  


  Ze had haar huiswerk gedaan, hoewel niet erg duidelijk was waar ze haar informatie vandaan had. Het beviel hem niet dat een buitenstaander zelfs maar deze informatie over hen kon hebben. En nu wilde ze meer over hun zaken weten. Het beviel hem helemaal niet. Niet van iemand die zo slim was.


  Hij sloot het tekstverwerkingsprogramma af en probeerde in haar bankprogramma te komen. Deze keer liep hij tegen een dikke muur op: er werd om een wachtwoord gevraagd. Hij nam het haar niet kwalijk; in haar plaats zou hij hetzelfde hebben gedaan. Er bleek uit dat ze begreep wat echt gevaarlijk was en wat niet.


  Krasic keek op zijn horloge. Hij was nu vijfendertig minuten in haar appartement. Hij kon de laptop beter afsluiten. Hij zou er verder niets in vinden en het zou niet goed zijn als Jackson thuis zou komen en zou merken dat het apparaat gebruikt was doordat het nog warm was.


  Hij richtte zijn aandacht op de slaapkamer. Kleren in de garderobekast: een pakje van Armani, een paar avondjurken van ontwerpers van wie hij nog nooit had gehoord, een paar Armani-spijkerbroeken, een broek van Paul Costello, een stuk of vijf truitjes van andere ontwerpers. Drie paar schoenen lagen verspreid over de vloer: Bally, Fly en Manolo Blahnik, zag hij. Ze zagen er allemaal vrij nieuw uit; hij kon de naam van de fabrikant er nog goed in lezen. Een soort Imelda Marcos, dacht hij onachtzaam.


  Ten slotte de laden. Haar ondergoed was niet bijzonder. Ze gaf blijkbaar liever geld uit aan wat gezien werd en hield zich aan de gewone winkelketens voor wat onopgemerkt bleef. Het gaf interessante informatie over hoe ze dacht, maar het bracht hem niet verder in zijn pogingen erachter te komen of ze was wie ze beweerde te zijn. Geïrriteerd door de vruchteloosheid van zijn zoektocht, schoof hij met een klap de lade dicht en liep naar de badkamer. Hij had net het kastje boven de wastafel geopend toen zijn mobieltje ging.


  ‘Hallo?’


  ‘Met Rado. Ze vertrekt nu. Ze lijkt terug te gaan naar het appartement.’


  ‘Bedankt. Ik spreek je binnenkort.’ Krasic stopte de telefoon weer in zijn zak en deed het kastje dicht. Tijd om weg te wezen.


  Hij hoefde gelukkig niet met zijn lopers te rommelen, want de deur viel automatisch in het slot toen hij hem dichtdeed. Hij wilde een ontmoeting in de lift niet riskeren, dus liep hij naar de brandtrap aan het eind van de gang. Nog geen twee minuten later stond hij weer buiten en dook een café in aan de overkant van de straat. Hij was halverwege een glas pils toen hij haar het appartementengebouw binnen zag gaan. Rado liep ongeveer dertig meter achter haar. Met gefronste wenkbrauwen keek Krasic naar de verdwijnende rug van Caroline Jackson. Hoewel hij er geen reden voor had gevonden, vertrouwde hij haar nog steeds niet.


  Emil Wolf zag eruit alsof hij het grootste deel van zijn leven in stoffige archieven had doorgebracht, dacht Tony terwijl hij in het kleine café in Prenzlauerberg tegenover hem ging zitten. Hij was broodmager en zijn warrige grijze haar hing over een voorhoofd dat de kleur van perkament had. Zijn bruine ogen achter rechthoekige brillenglazen waren roodomrand, zijn wangen bleek. Zijn mond was een grimmige dunne streep en zijn lippen waren vrijwel onzichtbaar tot hij begon te praten.


  ‘Dank u dat u met me wilt praten,’ zei Tony.


  Een van Wolfs mondhoeken krulde omlaag. ‘Petra kan nogal overredend zijn. Heeft ze verteld dat ik met haar zuster getrouwd ben geweest?’


  Tony schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Wolf haalde zijn schouders op. ‘Volgens Petra zijn we nog steeds familie. Dus moet ik opdraven wanneer ze dat wil. Maar hoe kan ik u helpen?’


  ‘Ik weet niet hoeveel Petra u verteld heeft.’


  ‘Ik begrijp dat het een vertrouwelijke zaak is en dat het om een ernstige misdaad gaat. En dat u denkt dat de dader of een familielid van hem onder geestelijke mishandeling door de psychiatrische beroepsgroep heeft geleden.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Omdat u met mij praat en dat op mijn vakgebied ligt, neem ik aan dat u denkt dat dit bij de Stasi zou zijn geweest.’


  ‘Dat is bij me opgekomen, ja.’


  Wolf stak een sigaret op en fronste zijn wenkbrauwen. ‘In het Westen wordt de Stasi op één hoop gegooid met de Sovjet-Unie als het gaat om misbruik van de psychiatrie voor politieke doeleinden. Maar de dynamiek in Duitsland was heel anders. De Stasi beschikte over enorme middelen en gebruikte ze om een ongeëvenaard netwerk van informanten op te bouwen. Men schat dat een op de vijftig mensen op die manier verbonden was met de Stasi.


  Ze maakten gebruik van wat ze noemden de “desintegratie” van mensen. Desintegratie betekende mensen het gevoel geven dat ze geen enkele macht hadden. Als burgers waren ze verlamd doordat ze ervan overtuigd waren dat alles gecontroleerd werd. Een van mijn collega’s heeft het als volgt beschreven: “De onvermoeibare toepassing van een stille dwang die tot volgzaamheid leidt”.


  De onderdrukking door de Stasi was subtiel; mensen raakten ervan overtuigd dat een losse opmerking in een café elke kans op een verdere carrière vernietigde. Kinderen werd geleerd dat rebellie van volwassenen hun een plaats op de universiteit kon kosten. Medewerking, daarentegen, was de weg naar een beter leven. Je had dus de dubbele methode van omkoping en chantage.


  De Stasi-agenten richtten zich op mensen die naar hun idee meegaand waren en overtuigden ze er vervolgens van dat ze iets waardevols deden. Als je in een cultuur leeft waarin je geconditioneerd bent om te geloven dat je geen macht hebt, is het heel verleidelijk om de kans te krijgen iets actiefs te doen. En omdat ze geloofden dat wat ze deden juist was, is het heel moeilijk om ze er later mee te confronteren of ze te straffen. De nasleep van de val van het communisme heeft het leven van heel veel mensen vergiftigd, want het openen van hun dossiers heeft hen gedwongen in te zien hoezeer ze verraden zijn door echtgenoten, echtgenotes, kinderen, ouders, vrienden en leraren.


  De staat had dus weinig reden om de psychiatrie te misbruiken. De bevolking had zich door intimidatie al onderworpen.’


  Op Tony’s gezicht lag een sceptische uitdrukking. ‘Maar er waren dissidenten. Mensen werden opgesloten en gemarteld. Ik heb gelezen dat activisten soms voor een tijdje in psychiatrische klinieken werden gestopt om te voorkomen dat ze deel zouden nemen aan geplande acties tegen de staat. Dan kun je toch niet stellen dat er geen misbruik werd gemaakt van de medische beroepsgroep?’


  Wolf knikte. ‘Ja, u hebt gelijk, maar dat kwam relatief zelden voor. En de meeste van die gevallen zijn nu gedocumenteerd. Ongeveer dertig psychiaters zijn in opspraak geraakt doordat ze zich voor dat doel hebben laten gebruiken, maar ze vormden een kleine minderheid. En hun namen zijn bekend. Als die misdadiger van jou nog iets af te rekenen had met de Stasi-tijd, had hij niet ver hoeven zoeken om de verantwoordelijke mensen te vinden. In het grote geheel waren hun misdaden tamelijk onbeduidend. De Stasi had namelijk een unieke manier om van dissidenten af te komen. Ze verkochten ze aan het Westen.’


  ‘Wat?’


  ‘Ja, echt. Ieder jaar kocht West-Duitsland de vrijheid van Oost-Duitse burgers die gevangenzaten wegens hun ideeën of acties tegen de staat. Ik praat niet alleen over bekendere mensen, zoals schrijvers en kunstenaars. Ik praat over mensen van alle rangen en standen. Het was dus niet nodig om de psychiatrische beroepsgroep hiervoor te ondermijnen.’


  Dit was niet wat Tony verwacht had te horen van een West-Duitse historicus. ‘U ondermijnt in elk geval mijn vooroordelen,’ zei hij wrang.


  ‘U hoeft me niet op mijn woord te geloven. Er is onderzoek naar gedaan, zowel door wetenschappers als overheidsinstituten. Ze zijn allemaal tot dezelfde conclusie gekomen. Enkele geïsoleerde incidenten van mensen die kapot zijn gemaakt door psychische foltering, maar heel weinig misbruik van het proces. Als u gegevens wilt over gedocumenteerde zaken heb ik een collega die ze u waarschijnlijk kan geven. Verder moet u niet vergeten dat de medische beroepsgroep zich in het algemeen heeft verzet tegen de pogingen tot controle door de Stasi. Het percentage informanten in hun geledingen was heel laag, ze deden al het mogelijke om het recht op vertrouwelijkheid van hun patiënten te handhaven en de staat ging er niet van uit dat ze betrouwbare uitvoerders van de overheidspolitiek waren.’


  Tony kon het niet helpen, maar hij was teleurgesteld door de woorden van Wolf. Hij was ervan overtuigd geweest dat zijn veronderstelling juist was. Maar het zag ernaar uit dat hij zich vergist had. Aangezien de schuldigen van het oude communistische regime in het openbaar aan de schandpaal waren genageld, waren die mensen, en niet wetenschappers uit het Westen, het doelwit van de moordenaar geweest als hij geloofde dat zijn moeilijkheden veroorzaakt waren door de Stasi.


  ‘U ziet er een beetje somber uit, dr. Hill. Het spijt me dat ik u niet heb kunnen vertellen wat u wilde horen. Maar als u op zoek bent naar ernstig en wijdverspreid misbruik van de psychiatrie en psychologie in dit land, moet u terug naar de nazi-tijd.’


  ‘Dat lijkt zo ver weg nu,’ zei Tony.


  Wolf drukte zijn sigaret uit. ‘Dat hoeft niet. Vergeet niet dat ze het leven van veel kinderen kapot hebben gemaakt met hun politiek van rasveredeling. Sommigen van die kinderen hebben het overleefd. Zij zijn nu nog maar in de zeventig. Er zijn dus nog mensen die het hebben meegemaakt. Het is heel goed mogelijk dat zij hun verhalen aan hun kinderen en kleinkinderen hebben verteld. En de mensen die verantwoordelijk zijn voor wat hun is aangedaan, zijn natuurlijk allang dood en dus niet beschikbaar als doelwit.’


  Tony veerde op toen de betekenis van wat Wolf zei tot hem doordrong. ‘Zijn er dossiers van die periode waarin staat wie in die psychiatrische klinieken werden opgenomen?’


  Wolf knikte. ‘De nazi’s waren obsessieve administrateurs. Het is een van de meest trieste kanten ervan, heb ik altijd gedacht. Ze moesten meer rechtvaardiging vinden voor wat ze deden dan Hitler helpen met het creëren van een superras, dus overtuigden ze zichzelf ervan dat ze fatsoenlijk wetenschappelijk onderzoek deden. Er zijn dossiers van opnames, dossiers van sterfgevallen en dossiers van veel van de experimenten die ze hebben uitgevoerd.’


  Tony’s hart begon sneller te slaan. ‘Waar worden die dossiers bewaard?’


  ‘Er is een kasteel aan de Rijn, Schloss Hochenstein. Ze noemden het het Instituut van Ontwikkelingspsychologie. In werkelijkheid was het een euthanasiefabriek die ook radicale psychologische experimenten uitvoerde. Na de oorlog is alles daar verzameld over het euthanasieprogramma. Het is ook een toeristische attractie geworden, hoewel ze dat onderdeel van de geschiedenis van het kasteel niet noemen,’ zei Wolf met een spottend trekje om zijn mond. ‘Onze verzoening met ons verleden heeft zijn grenzen. We willen liever niet toegeven dat we onze kinderen hebben laten afslachten.’


  ‘Nee, ik begrijp dat het niet eenvoudig is voor de nationale psyche om daarmee om te gaan,’ zei Tony. ‘Dus ik kan die dossiers inzien?’


  Wolf glimlachte, waarbij zijn dunne lippen zich over geel geworden tanden spanden. ‘Normaal kost het tijd om toestemming te krijgen. Maar ik ben ervan overtuigd dat Petra die bureaucratische wegen voor u kan omzeilen. Ze is goed als het erom gaat dingen voor elkaar te krijgen.’


  Tony trok een gezicht. ‘Dat heb ik gemerkt.’ Hij schoof zijn half leeg gedronken kopje opzij. ‘U hebt me geweldig geholpen, dr. Wolf.’


  De andere man maakte een gebaar alsof het niets voorstelde. ‘Elk excuus is goed om een uurtje weg te zijn van de universiteit.’


  ‘Ik ken het gevoel,’ zei Tony, en terwijl hij het zei drong het tot hem door dat hij dat leven geestelijk al achter zich had gelaten. ‘Ik zal tegen Petra zeggen dat ze u een borrel verschuldigd is.’


  Wolf barstte in lachen uit. ‘Daar zal ik maar niet op wachten. Veel geluk met het Schloss.’


  Tony had het gevoel dat hij het geluk aan zijn kant begon te krijgen. Het tij keerde langzaam, waardoor hij vage ideeën door reële mogelijkheden kon vervangen. Het was geen moment te vroeg. Gezien de escalatie naar openlijk seksueel gedrag, die duidelijk bleek uit de zaak in Keulen, moesten ze de moordenaar tegenhouden voordat hij zijn zelfbeheersing nog verder zou verliezen. Tony kon hem zich goed voorstellen als een moordenaar die met een machinegeweer flink zou huishouden op de campus van een universiteit voordat hij het wapen op zichzelf zou richten. Het was tijd om er een eind aan te maken. Hij werd warm bij de gedachte daaraan. Ik krijg je te pakken, Geronimo, dacht hij terwijl hij het café verliet en de frisse voorjaarslucht inliep.


  Carol gooide haar sporttas in de slaapkamer neer en liep door naar de woonkamer. Ze kon zweren dat ze de zwakke geur van sigaren rook. Ofwel de bewoner van het appartement onder haar pafte de ene na de andere havana weg of er was iemand binnen geweest. Ze glimlachte. Ze had verwacht dat ze het appartement zouden doorzoeken, zoals ze ook de achtervolger had verwacht die ze die ochtend onderweg naar de sportschool had gezien. Ze zou zich zorgen hebben gemaakt als dat allemaal niet was gebeurd. Dat zou betekend hebben dat Radecki haar wel serieus nam als vrouw, maar niet als mogelijke zakenpartner.


  Maar dat ze het appartement hadden doorzocht terwijl ze naar de sportschool was, was interessant. Als zij het had moeten organiseren, had ze een heel ander tijdstip gekozen. Terwijl ze met Radecki over de rivier voer, bijvoorbeeld. Dan had de andere partij geweten dat ze minstens drie uur de tijd hadden in haar lege appartement. Door het tijdstip, in combinatie met de zwakke sigaarlucht, vroeg ze zich af of Radecki vastbesloten was geweest om haar appartement zelf te doorzoeken. Als dat zo was, gaf het aan hoezeer hij bezweken was voor haar charme. Een man die echt verliefd was, zou niet willen dat een van zijn knechten in haar la met ondergoed zou neuzen.


  Carol liep naar de boekenplank en pakte de radio. Ze liet de schuif openglijden en glimlachte tevreden toen de harde schijf in haar hand viel. Die hadden ze nooit achtergelaten als ze hem gevonden zouden hebben. Maar ze kon het beter helemaal controleren. Ze stopte hem in de laptop en zette het apparaat aan. Ze opende het speciale veiligheidsprogramma dat alle momenten van gebruik vastlegde en zag tot haar vreugde dat niemand de drive had gebruikt sinds zij voor het laatst had uitgelogd. Toen activeerde ze het coderingsprogramma en stuurde e-mails naar Morgan en Gandle. Ze stelde hen op de hoogte van het feit dat ze gevolgd werd en dat haar appartement was doorzocht. Ze las een e-mail van Morgan, die haar feliciteerde met haar succes tot nu toe en haar liet weten dat Krasic geïnformeerd had naar haar achtergrond. Hij verzekerde haar dat haar alias het onderzoek goed had doorstaan. Alsof jij het zou weten als dat niet zo was, dacht ze cynisch.


  Ze vroeg zich af hoe het Tony verging. Waar hij ook mee bezig mocht zijn, het zou zijn tol eisen. Het enige dat Tony altijd echt had geraakt, waren slachtoffers van gewelddadige misdadigers. De moordenaars fascineerden hem, dat was waar. Maar het schetsen van daderprofielen was voor hem nooit een soort vrijblijvende wetenschappelijke oefening geweest. Hij gaf om de doden; net als zij geloofde hij dat de onderzoekers van deze misdaden de levende vertegenwoordigers waren van de verminkte en vermoorde slachtoffers. Ze waren niet uit op een oudtestamentische wraak, maar wilden de achtergeblevenen de kans geven het gebeurde te verwerken. Dat was hun taak, en voorkomen dat er nog meer slachtoffers zouden vallen.


  Voor een deel wenste ze dat ze samen met hem op pad was, maar de zaak waaraan zij werkte was veeleisend en spannend genoeg om dat idee grotendeels uit haar hoofd te kunnen zetten. Voorlopig kon ze hem rustig aan zijn eigen werk overlaten, in de wetenschap dat als alles achter de rug zou zijn de wereld er voor hen allebei anders uit zou zien.


  Marijke was ontsnapt aan de berg papierwerk op haar bureau en naar het grachtenhuis van Pieter de Groot gegaan. Ze reageerde op een telefoontje van Hartmut Karpf in Keulen, die verteld had dat ze iets vreemds hadden gevonden toen ze de dossierkast van Marie-Thérèse Calvet uitkamden. Het hielp het onderzoek niet verder, maar ze had het idee dat het Tony wel zou interesseren.


  Verder had het het voordeel dat ze even de woeste blikken van haar teamleden achter zich kon laten, die ze opdracht had gegeven op zoek te gaan naar elk binnenvaartschip dat zich op de dag van de moord op De Groot binnen vijftig kilometer van Leiden had bevonden. Ze hoopte dat haar Duitse collega’s net zo volhardend zouden zijn, zodat ze de resultaten zouden kunnen vergelijken. Anders was het volledige tijdverspilling. Als ze overeenkomsten zouden vinden, zouden de Duitsers kunnen nagaan of een van de opvarenden ook in het bezit was van een donker gekleurde Golf. Met veel geluk en volharding zouden ze misschien genoeg verdachten vinden om Tony’s daderprofiel echt te kunnen benutten.


  Ook had ze een van haar rechercheurs naar de universiteitsbibliotheek gestuurd om te kijken of hij brieven of artikelen kon vinden waarin kritiek werd geuit op het werk van De Groot of de andere slachtoffers. Ze had er nog minder vertrouwen in dat dat wilde idee van Carol iets zou opleveren, maar ze wilde elke weg verkennen, elke theorie onderzoeken.


  Marijke moest erkennen dat ze teleurgesteld was over wat ze tot nu toe hadden bereikt. Ze wist natuurlijk dat profielschetsers geen wonderdoeners waren, maar ze had op iets concreters gehoopt dan Tony tot nu toe had kunnen bieden. Misschien hadden ze te veel verwacht. Het zag ernaar uit dat dit soort zaken alleen konden worden opgelost door ouderwets, ijverig politiewerk. Het had geen glamour, maar leidde soms wel tot resultaat.


  Het gaf een vreemd gevoel om terug te zijn in de studeerkamer van Pieter de Groot. Er waren niet veel sporen van wat er gebeurd was. Alleen een vochtkring op het glanzende bureaublad en wat sporen van vingerafdrukpoeder op plaatsen waar de technische jongens niet goed hadden schoongemaakt. Dat zou Maartens niet bevallen, dacht ze zonder dat het ter zake deed. Hij vond het vreselijk als de technische recherche de plaats van een misdaad nog besmeurder achterliet dan hij was aangetroffen.


  Alles in de kamer was bedekt met een dun laagje stof. Ze kon zich niet voorstellen dat de schoonmaakster binnenkort weer zou komen. En er was geen enkel teken dat de ex-vrouw er was geweest om de erfenis van haar kinderen op te eisen. Ze had waarschijnlijk weinig zin om onder deze omstandigheden terug te gaan naar het voormalige gezinshuis.


  Marijke liep naar de dossierkast. Ze kon net zo goed doen wat voor de hand lag, en eerst bij De Groot kijken. Ze trok een paar rubber handschoenen aan, trok de betreffende lade open en ging met haar lange vingers door de mappen heen.


  En daar was het! Precies zoals Karpf had voorspeld. Een gewone hangmap, die zich echter van de andere onderscheidde door een wat lichtere kleur. Er zat geen naamkaartje boven aan de map, maar op een gewoon wit etiket op de voorkant stond: ‘Pieter de Groot. Gevalsanalyse’.


  Voorzichtig haalde Marijke de map uit de la. Ze liep ermee naar het raam om de inhoud beter te kunnen lezen. Eerst bekeek ze de buitenkant van de map en zag met een gevoel van opwinding dat er aan de achterkant bij een hoek een vage vlek op zat van iets donkers dat glansde als olie. Ze snoof eraan, maar rook niets. Toen opende ze de map. Er zat maar één vel papier in.


  
    
      
        	
          Gevalsanalyse

        
      

    


    


    
      
        	
          Naam: Pieter de Groot


          


          Sessie: 1


          


          Commentaar: De patiënt laat een duidelijk gebrek aan medegevoel zien. Hij is niet bereid tot betrokkenheid en toont een verontrustende mate van passiviteit. Desondanks heeft hij een hoge dunk van zijn eigen vermogens. Het enige onderwerp waarover hij lijkt te willen praten, is zijn eigen intellectuele superioriteit. Hij heeft een hoge dunk van zichzelf.


          Zijn gedrag wordt niet gerechtvaardigd door zijn prestaties, die het best beschreven kunnen worden als middelmatig. Zijn beeld van zijn capaciteiten wordt echter ondersteund door een groep collega’s die, om onbekende redenen, geen vraagtekens hebben gezet bij zijn eigen inschatting van zichzelf [...]

        
      

    

  


  Met toenemend ongeloof las Marijke verder. Het was een bizar, vervormd beeld van De Groots persoonlijkheid, als je tenminste diens vrienden en collega’s mocht geloven, Maar het taalgebruik benaderde duidelijk dat van therapeuten, wat Tony’s conclusie bevestigde dat de moordenaar zich op zijn minst verdiept had in het psychologisch jargon.


  Ze kon niet wachten om de technische recherche erop los te laten. Zo te zien kwam de tekst van een printer, maar afgezien van die anonimiteit konden er sporen zijn die aanwijzingen zouden geven. De vlek op de map bijvoorbeeld. Voor het eerst in dagen had Marijke het gevoel dat ze echt bewijsmateriaal in handen had.


  Terwijl ze zich naar haar auto haastte, gaf Marijke zichzelf stilletjes op haar kop. Ze had de dossiers eerder moeten doorzoeken. Ze had iemand door zijn persoonlijke papieren laten gaan, maar omdat De Groot geen praktiserend therapeut was geweest, was het niet bij haar opgekomen dat zijn professionele papieren iets zouden kunnen bevatten wat betrekking had op de moord. Als deze onoplettendheid iets bewees, was het de waarde van het uitwisselen van informatie.


  Ze wenste wel dat ze het zelf had ontdekt. Maar ze had in elk geval eindelijk iets gevonden dat Tony inzicht kon geven in de gedachtewereld van de moordenaar. Het was beter dan niets, dacht ze.


  Darko Krasic zat achter het stuur van de Mercedes en werkte zich langzaam door een grote bak gezouten en beboterde popcorn heen. Hij staarde door de regen naar een meertje aan de rand van Potsdam. De passagiersdeur ging open en een lange man vouwde zich op de passagiersstoel. Hij zette zijn wollen muts af en schudde de regendruppels ervan af. Hij was netjes gekleed in een kakikleurige broek en een windjack met het logo van een sportmerk op de linkerborst. Hij had het mistroostige gezicht van een man die ervan overtuigd is dat de wereld slechts teleurstelling te bieden heeft. ‘Wat een rotweer,’ zei hij.


  ‘In Potsdam is het altijd rotweer,’ zei Krasic. ‘In Berlijn schijnt de zon en dan kom je hier en is het grauw en grijs. Wat heb je voor me, Karl?’


  Rechercheur Karl Hauser van de KriPo glimlachte sardonisch. ‘Koetjes en kalfjes zijn ook niks voor jou, hè, Darko?’


  ‘Karl, we zijn geen vrienden. We zullen ook nooit vrienden worden. Je wordt door ons betaald, dat is alles. Waarom zouden we doen alsof het anders was?’ Krasic deed het raam open en gooide de rest van de popcorn op de grond. Ondanks de regen merkten de watervogels de meevaller op en begaven zich naar de auto.


  ‘Nu je het toch over geld hebt, wat ik voor je baas heb is denk ik een extraatje waard.’


  ‘O, denk je dat?’ Hebzuchtige zak, dacht Krasic. ‘Dat beoordeel ik wel.’


  ‘Die bmw? Ik heb nog eens wat verder gezocht.’


  ‘Daar betalen wij je als belastingbetalers voor.’


  Karl wierp hem een boze blik toe. ‘Luister eens, Darko, wat ik voor jou doe, gaat veel verder dan wat ik hoor te doen. De dood van Katerina Basler is afgeschreven als een ongeluk. We hebben belangrijker dingen aan ons hoofd.’


  ‘Oké, oké, Karl, we waarderen je werk voor ons. En je weet dat we je altijd goed beloond hebben. Dus je hebt wat verder gezocht…?’


  ‘Precies. Ik bedacht dat de motor zelf misschien beschadigd is geraakt. Een paar getuigen zeiden dat ze dachten dat hij de zijkant van de auto had geraakt. En toen bedacht ik dat de motorrijder hem misschien hier heeft laten repareren als hij niet geacht werd om in Berlijn rond te toeren. Dus heb ik alle kleine garages gecontroleerd die gespecialiseerd zijn in motorfietsen. En dat is een helse klus geweest.’ Hij zweeg, als een kind wachtend op een pluimpje.


  ‘En, iets ontdekt?’ vroeg Krasic, die geen zin had hem verder tegemoet te komen. Hoe nuttig Karl Hauser ook was, als het er echt op aankwam, was het gewoon een corrupte smeris, en Krasic had geen tijd voor mensen die niet wisten wat trouw was.


  ‘Uiteindelijk. Ik heb een paar monteurs in Lichtenberg gevonden die de voorvork hebben vervangen van een motor die aan de beschrijving beantwoordt. Ze herinnerden het zich om twee redenen. Om te beginnen duurde het twee weken om dat onderdeel van bmw te krijgen en daarnaast was de motorrijder een Brit. Ze dachten dat de motor een vals nummerbord had, maar ze hebben het nummer genoteerd, gewoon voor de zekerheid.’


  ‘Waarom zijn ze daar toen niet mee gekomen?’ vroeg Krasic argwanend.


  ‘Ze zeiden dat ze niets van het ongeluk wisten. Ze lezen geen kranten en zeiden dat ze nooit naar het plaatselijke journaal kijken.’


  ‘Sukkels,’ mompelde Krasic. ‘Ik neem aan dat de motorrijder niet betaald heeft met een creditcard?’


  ‘Jammer genoeg niet,’ zei Hauser. ‘Handje contantje.’


  ‘Daar komen we dan niet verder mee.’ Krasic deed het raam weer open en stak een sigaar aan zonder Hauser er een aan te bieden.


  Hauser grijnsde. ‘Daar vergis je je in, Darko. Aan de hand van liet nummer kon bmw nagaan aan wie de motor verkocht was. En nu wordt het heel vreemd.’ Hij zweeg verwachtingsvol.


  ‘Hoezo, vreemd?’


  ‘De motor is verkocht aan de National Crime Squad in Groot-Brittannië. En volgens de Britse kentekenregistratie is de motor nog steeds in hun bezit.’ Hauser ging verzitten om het effect van zijn woorden op Krasic te peilen.


  De uitdrukking op het gezicht van de Serviër veranderde niet. Hij stopte de sigaar tussen zijn lippen, trok eraan, en draaide toen zijn hoofd naar het raam om de rook door de opening tussen het raam en de raamlijst te laten ontsnappen. Hauser mocht niet merken hoe verontrustend hij deze informatie vond. Er was al met al te veel gesodemieter met Engelsen de laatste tijd. Krasic geloofde niet in toeval. Katerina’s dood veroorzaakt door een Engelse motorrijder, de Engelse kant van hun zaken verstoord door een ander akelig en geheimzinnig sterfgeval, en nu een Engelse vreemdelinge die zijn baas het hoofd op hol bracht. Het gaf hem een heel, heel ongemakkelijk gevoel. ‘Dat is vreemd, dat kun je wel zeggen,’ erkende hij ten slotte. ‘Kunnen we er ook achter komen wie op die motor reed?’


  Hauser sloeg met zijn handen op zijn knieën. ‘Het is ook nooit genoeg voor jou, hè? Ik heb peentjes gezweet om hierachter te komen en jij wilt meer.’


  Krasic stopte zijn hand in zijn jas en haalde zijn portefeuille te voorschijn. ‘Ik ben niet de enige, hè?’ Hij telde een aantal bankbiljetten af. ‘Hier is je extraatje. Er is nog veel meer als je met een naam komt.’


  Hauser pakte het geld tussen wijsvinger en duim, alsof hij zich ineens herinnerde dat hij het een smerige transactie hoorde te vinden. ‘Ik neem een groot risico,’ zei hij klagend.


  ‘Als je van het salaris van een smeris wilt leven, hoef je het maar te zeggen,’ zei Krasic, die niet de moeite nam zijn minachting te verbergen. ‘Is er verder nog iets wat we moeten weten?’


  Hauser trok zijn muts weer over zijn grijzende haar. ‘Ik heb horen fluisteren dat een van de broertjes Arjouni een deel van Kamals straathandel wil overnemen. Daar zul je iets aan moeten doen, want anders ben je je distributie kwijt.’


  ‘Bedankt voor je advies, Karl,’ zei Krasic sarcastisch. ‘Arjouni werkt voor me. Dus laat hem met rust.’


  ‘Net als Marlene Krebs, hè?’ zei hij spottend. ‘Dat heb je mooi opgelost, Darko. Ik hoor dat de dochter ook vermist wordt. Goed gedaan.’


  ‘Het is een boodschap, Karl. Een boodschap die jij ook ter harte mag nemen.’


  Hauser opende het portier. ‘Het is niet nodig om je zo te gedragen. Je hoort van me.’


  Krasic startte de motor al voordat het portier weer dicht was. Terwijl hij de auto in een wijde cirkel naar de uitgang stuurde, mompelde hij: ‘Ik kan nauwelijks wachten.’
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  Hij stond onder de douche en liet het hete water over zich heen stromen. Hierna hoopte hij zich eindelijk weer schoon te voelen. Deze haven had in elk geval fatsoenlijke, afgesloten douches. Vanaf het moment dat hij die teef van een Calvet had geneukt, had hij zich smerig gevoeld, en de voorzieningen aan boord van de Wilhelmina Rosen waren te primitief om een man te zuiveren die zich zo bezoedeld had. Hij moest het vuil wegkrijgen, voordat het zich dwars door zijn huid zou vreten en zijn ziel zou vergiftigen.


  Aanvankelijk was hij trots op zichzelf geweest. Door die teef op die manier te nemen had hij de schim van zijn grootvader laten zien wie nu de baas was. Maar daarna, met de hoer die hij in Keulen had opgepikt, was het misgegaan. Hij kon hem niet omhoog krijgen, en toen dat eindelijk was gelukt, kon hij niet klaarkomen. Die verdomde Calvet had hem sterker moeten maken, had hem moeten vervullen van licht en macht, maar in plaats daarvan bleef haar beeld maar voor zijn stijf dichtgeknepen ogen verschijnen, waardoor hij afgeleid werd en afknapte. Hij had zich net zo waardeloos en meelijwekkend gevoeld als in de tijd voordat hij begrepen had wat hij met zijn leven moest doen.


  Daarna, toen hij terugreed, had de duisternis zich van hem meester gemaakt en hem diep vanbinnen met zwartgalligheid vervuld. Stel dat hij zich vergist had. Stel dat de hoon van de oude man hem de verkeerde kant op had gestuurd. Elke dronken zeeman had tenslotte gedaan wat hij had gedaan. Hij had zich overgegeven aan zijn instincten, hij was net zo’n beest geworden als de rotzakken die hij gezworen had te vermoorden. Zijn missie was zuiver geweest tot hij die vuile teef had geneukt; nu was het allemaal onoverzichtelijk en verward. Vrouwen waren altijd verraderlijk en brachten mannen als hij in de ellende. Calvet had hem niet verdiend, maar hij was zwak genoeg geweest om in de val te lopen die zij samen met die ouwe voor hem had gezet.


  De hoeren verdienden hem ook niet, maar hun verdorvenheid was in elk geval eerlijk. In tegenstelling tot zijn slachtoffers, pretendeerden ze niet iets anders te zijn dan ze de wereld lieten zien. Hij was meelijwekkend geweest. Zijn lichaam had hem in de steek gelaten en hij had zich laten meeslepen. Hij moest zorgen dat het licht terugkwam. Alleen door terug te keren naar zijn missie en die correct uit te voeren, kon hij zichzelf echt zuiveren, besefte hij terwijl het water over zijn huid stroomde, die rood en rauw was van het boenen.


  Het voelde vreemd om Radecki midden in haar woonkamer te hebben staan, om zich heen kijkend alsof hij er voor het eerst was. Hij was tien minuten te vroeg gekomen en ze was nog niet helemaal klaar geweest met haar make-up. Het had ongemanierd geleken om hem buiten te laten staan, dus had Carol hem uitgenodigd boven te komen. Dat was, dacht ze, wat Caroline zou hebben gedaan.


  Nu boog ze zich naar de badkamerspiegel en bracht eyeliner op. Het lastigste tot nu toe van Caroline zijn, was dat ze zich veel meer moest opmaken dan ze normaal deed. Het leven was te kort, vond Carol, om daar elke dag uitgebreid mee bezig te zijn. Maar Caroline zou haar uiterlijk te belangrijk vinden om daar geen tijd voor vrij te maken.


  ‘Deze appartementen zijn toch wel heel aardig,’ riep Tadeusz uit de kamer. ‘Ruimer dan ik had gedacht.’


  ‘De inrichting is ook niet slecht.’


  ‘Nee. Een beetje nietszeggend, maar beter dan al te druk.’


  ‘Het is heel wat beter dan een hotel,’ zei Carol. ‘Veel meer ruimte en meer privacy. Je hebt geen kamermeisjes die elke vijf minuten de deur binnenstormen om handdoeken te verschonen of de minibar te controleren.’


  ‘Hoe heb je het gevonden?’ vroeg hij.


  Voorzichtig, Carol, zei ze bij zichzelf. ‘Een aardige reisagent vertelde me erover. Ze heeft iemand van hier gevraagd om het te gaan bekijken en heeft het vervolgens besproken. Ze weet wat ik wil.’ Tevreden over de eyeliner, pakte ze de mascara.


  ‘Je reist dus veel?’


  ‘Niet veel, zou ik zeggen, maar vrij regelmatig. En ik wil me graag thuis voelen als ik op reis ben. En jij? Reis jij veel?’


  Zijn stem kwam dichterbij. Hij was te beleefd om door de open deur te gluren, maar het klonk alsof hij in de deuropening van de kamer stond. Dat betekende dat hij niet bezig was haar bezittingen te onderzoeken, en dat bevestigde haar vermoeden dat hij degene was geweest die het appartement had doorzocht. ‘Ik reis nogal eens binnen Europa, maar het is meestal zakelijk.’


  ‘Je handelt de dingen dus persoonlijk af?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet graag met wie ik te maken heb. Maar ik laat de dagelijkse gang van zaken grotendeels aan mijn rechterhand over, Darko Krasic. Ik hoop dat je hem binnenkort ontmoet. Het is een rare Serviër, maar je onderschat hem snel. Hij ziet eruit als een gewone schurk, maar hij is heel slim.’


  Dan is het niet degene die mij volgt, dacht Carol. Je kon haar schaduw toch niet beschrijven als schurkachtig. Tenger was een beter woord. ‘Ik kijk ernaar uit,’ zei ze. ‘Alleen mijn lippenstift nog, dan ben ik klaar. Sorry dat ik je laat wachten.’


  ‘Het geeft niet. Ik ben blij dat ik de kans heb gehad om te zien waar je woont. Nu kan ik me een beeld van je vormen als we niet bij elkaar zijn. Misschien kan ik hetzelfde voor jou doen. Wat dacht je van een etentje bij mij, morgen?’


  Carol grinnikte. ‘Je kan nog koken ook?’


  Hij lachte. ‘Niet geweldig. Maar ik kan de telefoon oppakken en een maaltijd bestellen bij het beste restaurant van Berlijn.’


  Carol kwam te voorschijn uit de badkamer. ‘Zo. Helemaal klaar.’


  Hij glimlachte en hield waarderend zijn hoofd scheef. ‘Het was de moeite van het wachten waard.’


  Toen ze uit het appartementengebouw kwamen, stond tot haar verrassing de auto niet te wachten. ‘Mijn paradepaardje is hier maar vijftien minuten lopen vandaan, en aangezien het niet meer regent dacht ik dat we wel te voet konden gaan. Als je het niet erg vindt. Anders kan ik de auto laten komen.’


  ‘Ik wil graag lopen. Ik kan de frisse lucht wel gebruiken,’ zei ze.


  Hij hield haar zijn gebogen elleboog voor en ze liet haar arm door de zijne glijden. Aardig gespeeld, dacht ze. Ze was niet de enige die de inzet verhoogde.


  De volgende paar uur hoefde ze niets anders te doen dan bewonderen en zo nu en dan een vraag stellen. Hij was als een jongetje dat trots laat zien hoe zijn speelgoedtrein werkt. Aan het eind van de middag wist ze meer van de verkoop en verhuur van video’s dan ze ooit gedacht had dat er te weten viel. Maar ondertussen had ze ook wat nuttige brokstukken informatie opgepikt over de methoden die Tadeusz gebruikte om zijn illegaal verworven geld via legitieme zaken wit te wassen. Financiële details hadden haar nooit echt geïnteresseerd, maar zelfs zij kon zien hoe sluw zijn opzet was. Ze wist dat ze kennisnam van zaken die forensische accountants konden helpen het financiële moeras van Tadeusz’ imperium uit te pluizen wanneer hij eenmaal gearresteerd was.


  Bijna net zo belangrijk als de feiten en getallen die ze had verzameld, was de manier waarop hun relatie zich ontwikkelde. Tadeusz vond voortdurend een excuus om haar aan te raken; niets openlijks seksueels, maar meer dan een toevallig contact. Wanneer hij haar een kop koffie gaf, streken zijn vingers langs de hare. Wanneer hij haar door de winkels leidde, legde hij een hand rond haar middel of stuurde haar bij haar elleboog in de richting van iets interessants. Wanneer hij in de auto stapte, raakte zijn knie de hare.


  Ook hun gesprekken werden meer ontspannen. Carol merkte verbaasd hoe onderhoudend hij kon zijn. Nu eens grappig, dan weer ernstig, maakte hij dingen interessant die anders saai waren geweest. Terwijl ze door Berlijn reden amuseerde hij haar met anekdotes en fascineerde haar met informatie over de bezienswaardigheden die ze passeerden. Minuten achtereen vergat ze dat ze undercover werkte, dat die relatie geen andere uitkomst kon hebben dan verraad, en merkte ze dat ze van zijn gezelschap genoot. Er was een confrontatie met een videofilm voor nodig om haar weer met beide benen op de grond te zetten. In een van de videowinkels liet Tadeusz haar een speciale uitstalkast zien. ‘Films van Woody Allen doen het goed in dit deel van de stad, dus zorgen we altijd dat we ze allemaal in voorraad hebben voor de verhuur en verkoop,’ zei hij met een gebaar naar de kast. Zelig sprong haar in het oog, herinnerde haar er krachtig aan niet voor zijn charisma te bezwijken, de verdorvenheid niet te vergeten die achter zijn soepele charme en verfijnde manier van leven lag.


  Aan het eind van de rondleiding gaf hij de chauffeur opdracht hen terug te brengen naar haar appartement. Zoals gewoonlijk begeleidde hij haar naar de deur. Maar in plaats van hoffelijk afscheid te nemen, keek hij haar deze keer aan en kwam een stap dichterbij. Carol moest onmiddellijk een beslissing nemen. Het ogenblik doorbreken door weg te lopen of hem dichter naar zich toe te trekken. Ze wist dat het een belangrijk moment was. Ze ging op haar tenen staan en beroerde met haar lippen zijn mondhoek. ‘Ik heb een heerlijke middag gehad,’ zei ze zachtjes.


  Hij boog zich voorover, legde een arm om haar middel en kuste haar met licht geopende lippen. De hitte van zijn lichaam wekte een verrassende golf van verlangen in Carol op en ze moest een bewuste poging doen om zichzelf niet in zijn omhelzing te laten gaan. ‘Kan ik je vanavond zien?’ vroeg hij, en zijn stem was hees en diep.


  Omdat ze wat afstand tussen hen nodig had, legde ze haar hand tegen zijn borst, en ze voelde zijn hart kloppen onder haar vingers. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Vanavond kan ik niet. Ik moet werken.’


  Tadeusz tuitte quasi-zielig zijn lippen. ‘Kan dat niet tot morgen wachten?’


  Carol stapte achteruit. ‘Ik moet vanavond nog wat spullen naar mijn advocaat sturen. We zitten midden in een grondaankoop en hij heeft morgen een afspraak. Ik had het vanmiddag willen doen, maar je hebt me verleid om uit te gaan. ’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Laat maar. Morgenavond dan? Kom je bij mij eten?’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Maar je bent nog steeds van plan mij de interessantere kant van je zaken morgen te laten zien?’


  ‘Zeker. Ik heb morgenochtend nog wat dingen af te handelen, maar daarna ben ik geheel tot je beschikking.’


  ‘Geweldig. Bel me even over de plannen. Nogmaals bedankt, Tadzio, ik heb echt van je gezelschap genoten.’


  ‘En ik van het jouwe,’ zei hij terwijl hij achteruit naar de auto liep. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst zo gelachen heb.’


  Er kroop een glimlach over Carols gezicht toen ze naar de lift liep. Het zou misschien geen standhouden, dat was waar, maar voorlopig speelde hij het spel alsof hij Morgans script volgde. Ze hoopte dat het zo zou blijven.


  Tadeusz wachtte niet op de lift. Hij rende de drie trappen met twee treden tegelijk op in een golf van energie waarvan hij vergeten was dat hij die kon hebben. Zoals Darko hem voortdurend bleef voorhouden, was Caroline Katerina niet. Ze leken alleen uiterlijk op elkaar. Maar hoe verschillend hun persoonlijkheden ook waren, ze leken hetzelfde effect op hem te hebben. Voor het eerst sinds de dood van Katerina, voelde hij zich – wanneer hij in het gezelschap van Caroline was – weer een mens.


  Hij wist dat hij voorzichtig moest zijn. Niet om de redenen die Darko niet vertrouwde, maar omdat hij emotioneel kwetsbaar was. Het zou deprimerend voorspelbaar zijn om, als een soort pleister voor het hart, op de eerste interessante vrouw te vallen die hij ontmoette. Maar hij geloofde dat hij, wanneer, waar of hoe hij Caroline Jackson ook zou hebben ontmoet, zich tot haar aangetrokken zou hebben gevoeld. Als Katerina nog geleefd had, had hij dit voor zichzelf toegegeven en er verder niets mee gedaan. Nu Katerina dood was, was er geen reden om er niet op in te gaan. Een poging doen zijn huidige gevoelens te negeren, was ongetwijfeld de veiligste weg die hem openstond. Maar een man die zo van risico hield als hij, kon ten aanzien van vrouwen net zomin op veilig spelen als hij de spannende en winstgevende wereld die hem zo’n fantastisch leven bezorgde de rug kon toekeren.


  Tadeusz duwde de branddeur open en kwam in de hal die naar zijn appartement leidde. Hij was niet alleen. Darko Krasic zat op de diepe vensterbank, zijn korte benen voor zich uitgestrekt, sigarenrook in de lucht. Tadeusz hield de pas erin en liep rechtstreeks naar zijn voordeur. ‘Ik had niet verwacht jou hier te zien,’ zei hij, de sleutel al in het slot.


  ‘Ik heb iets wat niet kan wachten,’ zei Krasic terwijl hij zijn baas naar binnen volgde.


  Tadeusz trok zijn jas uit en hing hem in een garderobekast in de gang. Krasic liep door naar de woonkamer en gooide zijn leren jack over de rugleuning van de bank. ‘Ik kan wel een borrel gebruiken,’ riep hij.


  ‘Ga je gang, je weet waar het staat.’


  Krasic schonk zichzelf een Jack Daniels in en sloeg het grootste deel ervan in één slok achterover. Hij vulde het glas bij en ging in een modernistische stoel zitten, die veel comfortabeler was dan hij eruitzag. Hij drukte zijn sigaar uit in de diepe kristallen asbak op het bijzettafeltje en begon met zijn vingers op zijn knieën te trommelen.


  Tadeusz kwam binnen, met zichtbare veerkracht in zijn stap. ‘Het moet wel vreselijk nieuws zijn, Darko, dat je voor mijn deur zit te wachten.’ Hij zag eruit alsof niets ter wereld hem kon raken terwijl hij zich op zijn bank liet vallen en in zijn volle lengte uitstrekte, de enkels elegant over elkaar geslagen.


  ‘Ik had een ontmoeting met Hauser vanmiddag.’


  Tadeusz kreunde en sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Jij liever dan ik. En wat had onze Hauser te melden? Nee, wacht. Laat me raden. Hij meende je het zorgwekkende nieuws te moeten brengen dat Arjouni Kamals zaken probeert over te nemen?’ Hij grinnikte.


  Krasic moest wel glimlachen. Je kon zeggen wat je wilde over Tadzio, maar hij kon mensen over het algemeen goed inschatten. Nou ja, mannen. ‘Inderdaad. Maar dat was het toetje. Het hoofdgerecht was veel interessanter.’


  ‘Moet ik het raden of ga je het me vertellen?’ Tadeusz’ stem klonk nog steeds luchtig en vrolijk. Hoe grimmig Krasic er ook uitzag, het kon het warme gevoel van die middag met Caroline niet verdrijven.


  ‘Hij heeft wat verder gezocht naar die motor.’ Krasic hoefde niet te zeggen welke motor. Ze wisten allebei precies waar hij het over had. ‘En wat hij ontdekt heeft is verdomd raar, Tadzio.’


  Tadeusz zwaaide zijn voeten op de grond en zat in één soepele beweging rechtop. ‘Ik luister,’ zei hij, plotseling ernstig, plotseling losgerukt uit de aangename waas van die middag naar wat als een afschuwelijke, onontkoombare werkelijkheid voelde.


  ‘Hij was Brits. Geregistreerd bij de National Crime Squad, wat dat ook mag zijn.’


  ‘Georganiseerde misdaad,’ flapte Tadeusz er automatisch uit. ‘Maar de motorrijder kan hier niet officieel zijn geweest, anders was Hauser er toch eerder achter gekomen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Krasic. ‘Als ze samenwerkten met de Criminele Inlichtingendienst in Berlijn zou Hauser er niets van weten. Je weet hoe we geprobeerd hebben een verklikker daarbinnen te krijgen en het is ons nooit gelukt.’


  Tadeusz balde zijn vuist in een gebaar van frustratie. ‘En we weten nog steeds niet wie de motorrijder was?’


  ‘Nee,’ gaf Krasic toe. ‘Maar, Tadzio, dit bevalt me niet. Er zijn ineens te veel Engelse connecties.’ Hij telde af op zijn korte, vierkante vingers. ‘Ten eerste wordt Katerina gedood door een Engelse politiemotor. Ten tweede verknalt Colin Osborne ons Engelse contact door doodgeschoten te worden in een schietpartij waar nog steeds een luchtje aan lijkt te zitten. Het zag eruit als een afrekening in de onderwereld en dat heeft de politie ervan gemaakt. Maar niemand geeft het toe, en dat is vreemd wat mij betreft. En nu daagt die Engelse vrouw op, het evenbeeld van Katerina, en ze blijkt toevallig de schakel te zijn die al onze problemen oplost. Het is te mooi om waar te zijn,’ besloot hij met een houding van onweerlegbare zekerheid.


  ‘Alles wat je zegt is waar,’ gaf Tadeusz toe. ‘Maar je kunt de feiten ook anders interpreteren. Zoals jij aanvankelijk suggereerde, kan de motorrijder een Engelse agent op vakantie zijn geweest die niet geacht werd op zijn motor naar Berlijn te gaan. De moordenaar van Colin houdt zich gedeisd omdat Colin zakenpartners heeft die zijn dood willen wreken en willen bewijzen dat er niet met ze te spotten valt. Mensen als Caroline, bijvoorbeeld. Tenzij Caroline zelf achter de moord heeft gezeten om van een slordige concurrent af te komen. Ik denk dat ze gevaarlijk kan zijn, maar niet om de redenen waarom jij dat denkt, Darko. Ik denk dat ze een van ons is. Ze gedraagt zich als een succesvolle misdadigster. Ze kijkt naar de wereld als een succesvolle misdadigster. En vrouwen die het in onze branche willen maken, moeten twee keer zo meedogenloos zijn als mannen.’


  Hij stond op, liep naar de drankkast en schonk zichzelf een glaasje appelbrandewijn in. ‘Darko, ik weet dat jij vindt dat ze niet te vertrouwen is, maar dat komt alleen doordat ze toevallig zo op Katerina lijkt. Als ze er als het achterwerk van een varken uitzag, zou je niet zo wantrouwig zijn.’


  ‘Nou ja, dat spreekt vanzelf. Maar vind jij haar uiterlijk geen goede reden voor argwaan?’ Krasic klonk ongelovig.


  ‘Ik denk dat het een van de vreselijke grillen van het lot is. Ik zou haar gemakkelijker vertrouwen als ze er anders uitzag, denk ik,’ zei hij. Hij wist diep vanbinnen dat het niet waar was, maar wilde Krasic geen reden geven om erop door te gaan. Toen had hij een moment van inspiratie, gebaseerd op jaren ervaring. ‘Maar, Darko, jij bent degene die haar in de gaten houdt.’


  Krasic zag er geschrokken uit. ‘Hoe weet je dat? Heeft ze het gemerkt? Heeft ze iets gezegd?’


  Tadeusz lachte luid. ‘Nee, ze heeft niets gezegd. Ik vermoedde het. En, heeft ze iets verdachts gedaan?’


  Krasic wierp hem een schaapachtige blik toe. ‘Ze heeft gewinkeld. En ze gaat elke dag naar die chique sportschool in de Giesebrechtstrasse.’


  ‘O, dat is echt iets om je zorgen over te maken, een vrouw die in vorm wil blijven. Dus ze is niet in politiecafés geweest en is ook niet bewust aan je man ontsnapt?’


  Krasic schudde zijn hoofd. ‘Dat soort dingen heeft ze niet gedaan. Maar als ze niet te vertrouwen is, zal ze verwachten dat we haar in de gaten houden.’


  ‘Nu begin je spoken te zien.’ Tadeusz liep de kamer door en gaf Krasic een klap op zijn schouder. ‘Je bent een goede vriend, Darko. Maar ik denk dat je je te bezorgd maakt en dat je fantasie in dit geval met je op de loop gaat. Ik denk echt niet dat Caroline deel uitmaakt van een of ander listig plan tegen mij waarbij motorrijders en dode gangsters betrokken zijn.’


  ‘Dat betekent niet dat ik haar niet meer in de gaten houd,’ zei de Serviër koppig.


  ‘Je gaat je gang maar.’ Tadeusz leegde zijn glas en keek Krasic aan. ‘Als je de kosten maar niet op mij verhaalt, oké?’ Zijn stem klonk nu ijzig.


  Krasic wist wanneer hij verslagen was en stond op. ‘Pas op jezelf, baas,’ zei hij vermoeid terwijl hij zijn jack pakte en de deur uit liep.


  De Haai vond het vreselijk dat niemand hem op zijn werk serieus nam. De meesten van zijn mannelijke collega’s maakten duidelijk dat ze hem minachtten. Petra, voor wie hij door het vuur zou gaan, behandelde hem neerbuigend, wat soms erger was dan minachting. Hij was zo blij geweest met zijn overplaatsing naar Inlichtingen, maar het bleek veel minder leuk te zijn dan hij had verwacht. Hij mocht alleen werk doen, waar alle anderen zich te goed voor voelden. Hij wist genoeg van psychologie om te beseffen dat een groep pas goed functioneert als ze iemand in hun midden hadden op wie ze hun minachting konden richten. Hij wenste alleen dat hij die persoon niet was.


  Hij wilde graag iets belangrijks doen waarmee hij hun respect zou winnen. Maar dat zou niet gebeuren zolang hij zijn rol van duvelstoejager speelde. Neem nou die laatste klus waar Petra hem mee had opgescheept. Hoe moest hij er in godsnaam achter komen aan wie Darko Krasic een kind zou toevertrouwen? Hij was de bekende kennissen uit Krasics dossier nagegaan, maar de meesten waren van die types aan wie je je hond nog niet zou toevertrouwen wanneer je naar de wc ging, laat staan dat je ze voor een kind zou laten zorgen. Toen had hij het geweldige idee gehad om te kijken of Krasic familie in de buurt had. Hij had zo’n beeld van een stereotiepe Serviër die, net als Italianen, in de eerste plaats familie vertrouwde.


  Dus had hij eindeloos, zo leek het, gegevens van de burgerlijke stand doorzocht in de hoop iemand te vinden die verwant was aan Krasic. Immigratielijsten, belastinggegevens, eigendomsregisters hadden niets opgeleverd. Nu zat hij plaatselijke politiebureaus te bellen om te vragen of ze daar iets wisten. Hij had de omgeving van Berlijn al afgewerkt en breidde zijn zoektocht nu uit naar het platteland van Brandenburg.


  Hij streepte het laatste gebelde nummer door en ging naar het volgende, een klein bureau aan de noordelijke rand van Oranienburg, dicht bij het voormalige concentratiekamp Sachsenhausen. Toen de telefoon werd opgenomen, begon hij aan zijn babbel. ‘Ik ben van de Criminele Inlichtingendienst in Berlijn. Ik weet dat de kans klein is dat jullie iets weten, maar ik probeer familie te vinden van een Serviër die hier in Berlijn opereert. Een vent die Darko Krasic heet.’


  ‘Een ogenblik, ik verbind u door met iemand die u kan helpen.’


  Stilte. Toen werd er opgenomen. ‘Rechercheur Schümann,’ zei een stem. Het klonk alsof hij door een mond vol koekkruimels praatte.


  De Haai herhaalde zijn praatje boven het kauwende geluid uit.


  ‘Dat moet Rado’s oom zijn, niet?’ zei Schümann tot zijn verbazing. ‘Of een neef of zo. Met die Serviërs weet je het nooit.’


  ‘Je weet over wie ik het heb?’ vroeg de Haai gretig.


  ‘Natuurlijk weet ik dat. Het is mijn taak om dat soort connecties in deze omgeving te weten, nietwaar?’


  ‘Maar wie is die Rado?’


  ‘Radovan Matic. Kleine crimineel, grote klootzak. Ik heb hem zo’n vier jaar geleden opgepakt, toen was hij nog minderjarig, voor bezit van heroïne met de bedoeling te dealen. Hij heeft een fikse afstraffing gekregen. Daarna is hij naar Berlijn vertrokken. We zien hem hier niet vaak meer.’


  ‘En hij is een neef van Darko Krasic?’ De Haai deed zijn best niet al te opgewonden te klinken.


  ‘Ik geloof dat zijn vader en Darko neven zijn.’


  ‘En woont zijn vader nog in Oranienburg?’


  ‘Arkady? Ja, die heeft een kleine boerderij, zo’n tien kilometer hiervandaan. Houdt varkens, geloof ik. Dat is wel een fatsoenlijke kerel. Nooit in moeilijkheden geweest. Hij heeft Rado er flink van langs gegeven na zijn arrestatie, heb ik gehoord.’


  ‘Heeft hij nog meer kinderen, die Arkady Matic?’


  ‘Er is nog een volwassen dochter, dacht ik. Maar die woont niet thuis.’


  ‘Waar is die boerderij precies?’


  ‘Wil je het adres weten of hoe je moet rijden?’


  ‘Allebei graag, als dat kan.’ De Haai hoorde de overbeleefdheid in zijn stem, maar het maakte hem niet uit of hij moest kruipen. Hij wilde de informatie.


  Schümann vertelde hem gedetailleerd hoe hij de boerderij van de familie Matic kon vinden. ‘Maar wat wil je eigenlijk met ze?’ vroeg hij.


  ‘Dat weet ik niet echt. Ik zoek dit uit voor een van de andere rechercheurs hier,’ zei de Haai verontschuldigend. ‘Je weet hoe dat gaat. Je hebt je eigen zaak opgelost en iemand denkt dat je tijd overhebt….’


  ‘Vertel mij wat,’ zei Schümann klagend. ‘Maar doe me een plezier. Als je collega erover denkt om hierheen te komen, laat hem dan eerst met mij bellen.’


  ‘Hij is een zij,’ zei de Haai. ‘Ik zal de boodschap doorgeven. Bedankt voor je hulp.’ Hij kan de pot op, dacht hij. Hij was niet van plan rechercheur Schümann om toestemming te vragen om een kijkje te nemen bij de boerderij van Matic. Hij wilde zijn moment van glorie niet met een of andere provinciale diender delen.


  Hij sprong overeind, greep zijn jas en rende zo ongeveer de kamer uit. Hij had hier een goed gevoel over. Een kleine boerderij op het platteland was de perfecte plek om de dochter van Mariene Krebs verborgen te houden. Dit kon het weleens zijn. Hij zou Petra laten zien dat hij haar respect waard was.
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  In Frankfurt stond een huurauto voor Tony klaar, zoals Petra had beloofd. Hij was dankbaar dat ze de tijd had gevonden om zijn reis te regelen; het was lastig geweest als hij het zelf had moeten doen. Op de passagiersstoel lag een van het internet gehaald routeplan om hem op tijd van het vliegveld naar Schloss Hochenstein te brengen voor zijn afspraak met de conservator van de weerzinwekkende documenten. Hij verwachtte niet vanmorgen al het ultieme antwoord op zijn zoektocht te vinden, maar hij kon misschien wel met een lijst namen vertrekken die als vergelijkingsmateriaal konden dienen, als Marijke en haar Duitse collega’s erin zouden slagen mogelijke kandidaten uit de scheepvaartwereld te vinden.


  Zelfs op een zonnige voorjaarsdag bood Schloss Hochenstein een dreigende aanblik. Op de bochtige weg die uit het dal omhoogliep naar het kasteel op zijn rotspunt ving hij zo nu een dan een glimp op van onverbiddelijke grijze muren en torens. Dit was geen Duits sprookjeskasteel, besefte hij toen hij de laatste bocht maakte en het bouwwerk voor zich zag opdoemen. Er was niets sierlijks aan het slot. Het lag als een dikke pad op de steile rots; alles eraan was zwaar en dominerend. De torens op de hoeken waren log en lelijk, de kantelen dreigend. Dit was een gebouw dat je vijanden de angst om het hart moest doen slaan, dacht Tony terwijl hij naar de gevel keek.


  Hij parkeerde op de bezoekersparkeerplaats aan de zijkant van het kasteel en liep over de ophaalbrug. In plaats van een met water gevulde gracht was er een diepe, met stenen beklede greppel waaruit aan de zijkanten en op de bodem wrede metalen punten staken. Boven de poort waren afbeeldingen gebeiteld van mythische dieren die in gevechten verwikkeld waren. Een griffioen zat op de rug van een eenhoorn, met zijn klauwen begraven in diens hals. Een vreemde slang had zijn giftanden in de keel van een gevleugelde draak geslagen. Als symbolische groet, dacht Tony, hadden ze net zogoed de woorden kunnen insnijden: ‘Laat alle hoop varen, gij die hier binnentreedt’.


  In het portiershuisje werden kaartjes verkocht. Tony liep ernaar toe en vertelde de kaartjesverkoper dat hij een afspraak had met dr. Marie Wertheimer. De man knikte somber en pakte de telefoon. ‘Ze komt eraan,’ zei hij en hij gebaarde Tony door te lopen naar de binnenplaats. Hoge muren torenden boven hem uit, met smalle ramen waarachter je een leger vijandige ogen vermoedde. Hij stelde zich voor hoe dit er moest hebben uitgezien voor de angstige kinderen die hierheen waren gebracht, en kon een huivering niet onderdrukken.


  Over de binnenplaats naderde een dikke gedaante gehuld in een kastanjebruine, wollen omslagdoek. De vrouw leek op een lopende herfstbes; haar grijze haar was in een keurig knotje boven op haar hoofd gedraaid. ‘Dr. Hill? Ik ben Marie Wertheimer, conservator van de documenten hier op Schloss Hochenstein. Welkom.’ Haar Engels was vrijwel accentloos.


  ‘Dank u dat u de tijd wilde vrijmaken om mij te ontmoeten,’ zei Tony terwijl hij haar kleine, plompe hand schudde.


  ‘Het is me een genoegen. Het is altijd interessant om de routine even te doorbreken. Ik stel voor dat we een kop koffie drinken en u mij vertelt wat u precies wilt weten.’


  Hij volgde haar door een kleine, met spijkers beslagen houten deur helemaal onder in het kasteel naar binnen en omlaag via een trap met afgesleten stenen treden. ‘Pas op,’ zei ze waarschuwend. ‘Deze trap kan verraderlijk zijn. U kunt het beste dicht bij de leuning blijven.’


  Ze kwamen in een lage gang, die verlicht werd door felle tl-lampen. ‘We hebben de minst aangename vertrekken in het kasteel,’ zei dr. Wertheimer. ‘Het deel dat de toeristen nooit te zien krijgen.’


  Ze liep ineens een deur door die toegang gaf tot een grote kamer waarvan de wanden bedekt waren met handige metalen kasten. Tot zijn verbazing zag hij smalle lancetvensters in een van de muren.


  ‘Geen erg aantrekkelijk uitzicht,’ zei ze toen ze zag waar hij naar keek. ‘We kijken uit op de greppel, maar ik heb in elk geval wat daglicht, en dat is meer dan de meesten van mijn collega’s hebben. Gaat u zitten. Maak het uzelf gemakkelijk.’


  Tony ging in een van de twee versleten leunstoelen zitten die in een hoek van de ruimte stonden, terwijl dr. Wertheimer bezig ging met een ketel en een koffiepot. Ze bracht hem een beker ongelooflijk smerige koffie en ging in de stoel tegenover hem zitten.


  ‘Ik ben nieuwsgierig,’ zei ze. ‘Uw collega in Berlijn, die mij gebeld heeft, wilde geen bijzonderheden geven over de aard van uw onderzoek.’


  Tony nam voorzichtig een slokje. Er zat genoeg cafeïne in het brouwsel om een narcolepticus dagen wakker te houden. ‘Het is een gevoelige zaak,’ zei hij.


  ‘We zijn hier gewend aan gevoelige zaken,’ zei dr. Wertheim vinnig. ‘Ons archief bevat materiaal dat nog steeds uiterst ongemakkelijk is voor mijn landgenoten om mee om te gaan. Daarom wil ik duidelijk weten wat het doel van uw bezoek is. U kunt in vertrouwen met me spreken, dr. Hill. Het blijft onder ons.’


  Hij keek naar het kalme gezicht met de scherpe ogen. Hij was geneigd deze vrouw te geloven, en vermoedde dat dit, tenzij hij zich open zou opstellen, niet wederzijds zou zijn. ‘Ik ben profielschetser,’ zei hij. ‘Ik ben gevraagd om te helpen bij een onderzoek naar een aantal moorden die naar ons idee gepleegd zijn door dezelfde persoon.’


  Dr. Wertheimer fronste haar voorhoofd. ‘De psychologen?’ zei ze scherp.


  Verbaasd staarde Tony haar aan.


  ‘U hebt de kranten vanmorgen nog niet gezien?’ Ze stond op en rommelde in een grote boodschappentas naast haar bureau. Ze haalde de Die Welt van die ochtend eruit en ging naar een binnenpagina. ‘Kunt u Duits lezen?’ vroeg ze.


  Hij knikte; hij vertrouwde zijn stem nog niet. Ze gaf hem de krant en ging weer in haar stoel zitten terwijl hij las. De kop liet weinig aan de fantasie over. drie moorden – is er een verband?


  In de tekst werd erop gewezen dat in de voorgaande twee maanden drie universitaire docenten psychologie onder verdachte omstandigheden waren gestorven. In alle gevallen had de politie weinig bijzonderheden willen vrijgeven en was alleen gezegd dat de sterfgevallen behandeld werden als moordzaken. De schrijver vroeg zich vervolgens af of dit het werk had kunnen zijn van een seriemoordenaar, hoewel hij niemand bij de politie had kunnen vinden die deze theorie wilde bevestigen.


  ‘Ik neem aan dat er meer verhalen in de pers te vinden zijn,’ zei dr. Wertheimer toen hij klaar was met lezen. ‘Ik betwijfel of ze zo ingehouden zijn. Dus, is dit wat u naar onze documenten brengt?’


  Tony knikte. ‘Het spijt me dat ik niet opener was tegenover u, maar we hebben geprobeerd dit niet al te openbaar te maken.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Politiemensen willen liever niet in het licht van schijnwerpers werken. En wat hoopt u hier te vinden?’


  ‘We proberen het aantal verdachten te beperken. Saai politiewerk waarbij verschillende lijsten met elkaar worden vergeleken. Het is vervelend en tijdrovend voor de mensen die het moeten doen, maar het kan ertoe leiden dat we levens kunnen redden. Mijn analyse van de misdaden brengt me bij de gedachte dat iemand in de nabije familie van de moordenaar slachtoffer kan zijn geweest van psychische mishandeling. Mij is verteld dat u de archieven hebt over de kinderen op wie hier geëxperimenteerd is of euthanasie is gepleegd door nazi-artsen. Ik hoop dat u ergens in uw archieven een lijst van overlevenden hebt.’


  Dr. Wertheimer trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat is lang geleden, dr. Hill.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik denk dat de moordenaar midden in de twintig is. Het is mogelijk dat zijn vader een van de overlevenden is geweest. Of dat hij opgevoed is door een grootouder die geleden heeft onder de mensen die in dit soort instellingen werkten.’


  Ze knikte instemmend. ‘Het lijkt me vergezocht, maar ik begrijp dat u alles moet proberen om zo’n moordenaar voor de rechter te brengen. Maar we beschikken niet over zo’n lijst van overlevenden die u net noemde.’


  Tony’s teleurstelling was op zijn gezicht te lezen. ‘Dus ik verspil zowel uw tijd als de mijne?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Wat we wel hebben zijn afzonderlijke lijsten van alle instellingen die bij dat programma betrokken waren. Er waren zes hoofdcentra, waar euthanasie werd gepleegd, maar elk van deze instellingen had verscheidene instellingen die voor de toevoer zorgden. Van al deze instellingen hebben we dossiers.’ Ze zag zijn afkeer en glimlachte. ‘Wanhoop niet. Al onze gegevens zijn geautomatiseerd, dus zijn ze relatief eenvoudig toegankelijk. Normaal moet elk onderzoek hier in het gebouw plaatsvinden, maar ik begrijp dat dit bijzondere omstandigheden zijn. Misschien kunt u contact opnemen met mevrouw Becker en haar vragen mij een bevelschrift te faxen dat mij in staat stelt u op basis van vertrouwelijkheid kopieën van onze gegevens te verstrekken.’


  Tony kon niet geloven dat hij zo’n geluk had. Voor één keer had hij een bureaucraat gevonden die hem geen hindernissen in de weg wilde leggen. ‘Dat zou bijzonder hulpvaardig zijn,’ zei hij. ‘Hebt u een telefoon die ik kan gebruiken?’


  Dr. Wertheimer wees naar haar bureau. ‘Ga uw gang.’ Hij volgde haar naar haar bureau en wachtte terwijl zij het faxnummer opschreef. ‘Ik neem aan dat het haar wat tijd zal kosten om het bevelschrift te krijgen, maar we kunnen evengoed beginnen. Ik ga een van mijn collega’s vragen de betreffende gegevens uit te printen. Ik ben zo terug.’


  Ze liep bedrijvig de kamer uit en liet Tony alleen om Petra te bellen. Toen hij haar op haar mobieltje bereikte, legde hij uit wat hij nodig had. ‘Verdorie, dat zal niet zo eenvoudig zijn,’ mompelde ze.


  ‘Wat is het probleem?’


  ‘Officieel werk ik hier niet aan, weet je nog? Ik kan moeilijk een officieel verzoek indienen voor een bevelschrift voor een zaak waar ik niets mee te maken heb. Heb je de kranten gezien?’


  ‘Ik heb Die Welt gezien.’


  ‘Geloof me, we hebben grotere zorgen. Maar nu iedereen weet dat er een seriemoordenaar rondloopt, weet iedereen ook dat ik niets met die zaak te maken heb.’


  ‘Juist,’ zei Tony. Hij had zich al afgevraagd wanneer die vrouw die zoveel dingen gedaan kreeg eindelijk een keer tegen de muur zou lopen. Het was alleen jammer dat het uitgerekend nu moest gebeuren.


  ‘Laat me even nadenken…’ zei Petra langzaam. ‘Er is een vent bij de KriPo die graag bij Inlichtingen wil werken. Ik weet dat hij de juiste mensen kent. Misschien kan ik hem ervan overtuigen dat hij een stap in de richting van mijn team zet als hij zijn invloed hiervoor wil gebruiken.’


  ‘Is er iets wat je niet voor elkaar krijgt, Petra?’


  ‘Dit zou het kunnen zijn. Het hangt af van de vraag hoe snel die vent doorheeft dat hem flauwekul wordt verkocht. Duim voor me. O, en er is iets heel interessants naar voren gekomen bij het onderzoek in Keulen. Marijke heeft me er net een e-mail over gestuurd. Ze hebben een collega van dr. Calvet gevonden die zich herinnerde dat ze iets had gezegd over een afspraak met een journalist van een nieuw on-line tijdschrift, hoewel ze niet zeker wist wanneer die ontmoeting zou plaatsvinden.’


  ‘Dat bevestigt het verhaal dat Margarethe aan haar partner had verteld.’


  ‘Meer dan dat, Tony. Het vertelt ons dat we op het juiste spoor zitten.’


  Hij hoorde de opwinding in haar stem. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘De collega herinnerde zich het pseudoniem dat de journalist gebruikte.’ Ze zweeg verwachtingsvol.


  ‘En?’


  ‘Hochenstein.’


  ‘Dat meen je niet.’ Hij wist dat ze het wel meende.


  ‘De collega herinnerde het zich doordat het nu niet bepaald een alledaagse naam is. Hochenstein heeft een bepaalde betekenis voor experimenteel psychologen in Duitsland.’


  ‘Dat wil ik wel geloven. Nou, dan weten we in elk geval dat we in de juiste rivier vissen.’


  ‘Goeie vangst. Ik spreek je later.’


  Hij legde de hoorn op de haak en liep naar het raam.


  Dr. Wertheimer had gelijk gehad. Dit was geen uitzicht voor iemand die depressief was, dacht hij. Hij stelde zich de kinderen voor, opgesloten achter deze hoge muren, hun leven beperkt tot het vooruitzicht van dood of marteling. Sommigen, veronderstelde hij, te gehandicapt om zich bewust te zijn geweest van hun omgeving of hun lot. Maar voor de andere kinderen, die opgesloten waren wegens hun zogenaamde asociale gedrag of kleine lichamelijke gebreken, moest de angst ondraaglijk zijn geweest. Om weggerukt te zijn van hun familie en hier te zijn gedumpt, moest traumatiserend zijn geweest voor zelfs de best aangepaste kinderen. Voor degenen die al beschadigd waren, moest het rampzalig zijn geweest.


  Zijn mijmeringen werden onderbroken door de terugkeer van dr. Wertheimer. ‘Het materiaal dat u nodig hebt, wordt geprint,’ zei ze. ‘We hebben lijsten van namen en adressen, en in veel gevallen zijn er ook samenvattingen van een aantal zogenaamde behandelingen die ze hebben ondergaan.’


  ‘Het verbaast me dat de dossiers bewaard zijn gebleven,’ zei Tony.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Niet echt. Ze hebben geen moment gedacht dat ze misschien ter verantwoording zouden worden geroepen. Het idee dat het Derde Rijk zo spectaculair en grondig ineen zou storten is nooit bij de nazi’s opgekomen. Toen de waarheid tot hen doordrong, was het te laat om aan iets anders te denken dan hun eigen hachje. En het werd al snel duidelijk dat er veel te veel schuldigen, mannen en vrouwen, waren om iedereen te berechten behalve de hoogst geplaatsten. We zijn begin jaren tachtig met de archivering begonnen en na de hereniging hebben we ook de meeste dossiers uit het voormalige Oost-Duitsland kunnen achterhalen. Ik ben blij dat we ze hebben. We mogen nooit vergeten wat ooit uit naam van het Duitse volk is gebeurd.’


  ‘En wat gebeurde er precies met die kinderen?’ vroeg hij.


  De ogen van dr. Wertheimer verloren hun levendigheid. ‘De kinderen die het overleefd hebben? Ze werden behandeld als laboratoriumratten. Over het algemeen werden ze hier beneden gehouden, in een aantal cellen en slaapruimten. Het personeel noemde het de U-Boot, de onderzeeër. Geen daglicht, niet weten of het dag of nacht was. Ze hebben verschillende experimenten gedaan met onthouding van slaap, waarbij de lengte van de zogenaamde dagen en nachten werd gevarieerd. Ze lieten een kind bijvoorbeeld drie uur slapen, maakten het dan wakker en zeiden: “Het is ochtend, hier is je ontbijt”. Twee uur later kregen ze middageten. Twee uur daarna avondeten. Dan kregen ze te horen dat het nacht was en ging het licht uit. Andere keren werden de dagen langer gemaakt.’


  ‘En dat noemden ze onderzoek?’ vroeg Tony walgend. Hij was altijd weer ontzet over het feit dat leden van zijn beroepsgroep zo ver konden afraken van de gezworen plicht om mensen die aan hun zorg waren toevertrouwd te helpen. Deze zaak had iets angstwekkend persoonlijks doordat ze beelden opriep van een nachtmerrie die gecreëerd was door mannen en vrouwen die op een gegeven moment toch overtuigd moesten zijn geweest van de therapeutische mogelijkheden van hun werk. Dat ze dat ideaal zo gemakkelijk hadden kunnen loslaten was angstwekkend omdat het hem eraan herinnerde hoe dun het laagje beschaving in werkelijkheid was.


  ‘Het was inderdaad bedoeld als wetenschappelijk onderzoek,’ zei dr. Wertheimer op droevige toon. ‘Het was bedoeld om de generaals te helpen beslissen hoeveel druk ze op de troepen konden uitoefenen. Het had natuurlijk geen enkele praktische toepassing. Het was alleen een kwestie van macht hebben over de zwakken. Artsen gaven zich over aan hun eigen grillen, probeerden hun eigen ideeën voor vernietiging uit. We hadden hier een watercel waarin ze onuitsprekelijke wreedheden hebben begaan, zowel geestelijk als lichamelijk.’


  ‘Foltering met water?’ Tony’s belangstelling was onmiddellijk gewekt.


  ‘We waren niet de enige instelling die daaraan deed. Er was er ook een in de gevangenis Hohenschönhausen in Berlijn, maar die was voor volwassenen. Hier werden de proeven met kinderen gedaan en ze waren bedoeld als experimenten in plaats van om te straffen of ondervragen.’


  ‘Hebben ze ook water in de keel van de kinderen gegoten?’ vroeg Tony.


  Dr. Wertheimer fronste haar voorhoofd en sloeg haar ogen neer. ‘Ja. Ze hebben verscheidene experimenten gedaan om de lichamelijke weerstand ertegen te testen. Veel kinderen hebben het niet overleefd, dat mag duidelijk zijn. Er is verrassend weinig voor nodig om een kind te verdrinken als je water in de luchtpijp giet.’ Ze schudde haar hoofd, alsof ze de beelden wilde verjagen. ‘Ze hebben het ook toegepast bij psychologische experimenten. Ik heb daar de gegevens niet van, maar die moeten ergens in de dossiers te vinden zijn.’


  ‘Zou u ze voor mij kunnen vinden?’


  ‘Waarschijnlijk niet vandaag, maar ik kan iemand laten zoeken.’ Voordat Tony antwoord kon geven, ging de faxtelefoon. Dr. Wertheimer liep naar het faxaparaat en wachtte tot het papier was uitgespuugd. ‘Het ziet ernaar uit dat uw collega succes heeft gehad,’ zei ze. ‘Het zal even duren voor alles geprint is. Wilt u een rondleiding door het kasteel terwijl u wacht?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik voel me niet zo’n toerist op dit moment.’


  Dr. Wertheimer knikte. ‘Dat begrijp ik. We hebben een cafetaria aan de grote binnenplaats. Misschien wilt u daar wachten? Dan breng ik u straks het materiaal.’


  Drie uur later was hij weer onderweg, een dik pak papier in een luchtkussenenvelop naast hem. Hij zag er niet bepaald naar uit om de inhoud te lezen. Maar met wat geluk zou het hem een stapje dichter bij de moordenaar brengen.


  De wind maakte Carols haar in de war en zoog de vervuilde stadslucht diep uit haar longen. Ze kon zich voorstellen hoe gemakkelijk Caroline Jackson zou hebben toegegeven aan de verrukkingen van een rit in de voorjaarszon in een bmw sportwagen met open dak. Welke vrouw zou dat niet doen? Maar hoewel ze ervan genoot om met een snelheid over de Autobahn te racen die ze in Groot-Brittannië nooit wettig zou mogen rijden, was er niets onzuivers aan haar reacties. Carol was overgegaan in Caroline, maar ze wist dat ze de zaak goed onder controle had.


  Tadeusz had haar om halfelf opgehaald, nadat hij gebeld had om te zeggen dat ze zich warm en gemakkelijk moest kleden en plagerig geweigerd had haar te vertellen waarvoor. Toen ze op straat verscheen, zag ze hem achter het stuur van een zwarte Z8 met open dak zitten. Hij had één blik op het dunne jack geworpen dat ze over haar trui droeg en zijn lippen getuit. ‘Daar was ik al bang voor,’ zei hij, en hij liep naar de kofferbak. Hij haalde er een zwaar bomberjack van schapenvacht uit en gaf het aan haar. ‘Ik denk dat het je past.’


  Carol pakte het jack aarzelend aan. Het was niet nieuw. Er waren vouwen bij de ellebogen die dat bewezen. Ze trok haar eigen jack uit en liet haar armen in de mouwen van de schapenvacht glijden. Ze rook de zwakke geur van een zwaar parfum dat zij nooit zou hebben gedragen. Ze keek met een wrange glimlach naar Tadeusz op. ‘Was dit van Katerina?’ vroeg ze.


  ‘Vind je dat erg?’ vroeg hij ongerust.


  ‘Niet als jij het niet erg vindt.’ Carol voelde zich ongemakkelijk, maar verborg dit achter een glimlach. Er was iets griezeligs aan het dragen van Katerina’s kleren. Het gaf haar het gevoel dat, ergens in Radecki’s hoofd, de grenzen begonnen te vervagen. En dat betekende vrijwel zeker gevaar voor haar.


  Hij schudde zijn hoofd en opende het portier voor haar. ‘Ik heb al haar kleren weggedaan, maar ik heb een paar dingen gehouden waar ik haar heel graag in zag. Ik wilde niet dat je het vandaag koud zou hebben, en het leek minder aanmatigend dan op pad te gaan en iets voor je te kopen.’


  Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een kus op zijn wang. ‘Dat is heel attent van je. Maar je hoeft geen verantwoordelijkheid voor mij te nemen, Tadzio. Ik ben een volwassen vrouw met mijn eigen platinumcard. Je hoeft je niet bezig te houden met wat ik nodig heb. Ik kan goed voor mezelf zorgen.’


  Hij nam de milde berisping goed op. ‘Daar heb ik geen moment aan getwijfeld,’ zei hij, terwijl hij haar in de auto liet plaatsnemen. ‘Maar soms moet je je een beetje laten verwennen, Caroline.’ Hij knipoogde en liep om de auto heen naar de bestuurdersplaats.


  ‘En waar gaan we heen?’ vroeg ze toen ze linksaf de Kurfürstendamm opreden naar de ringweg.


  ‘Je zei dat je wilde zien hoe de dingen werken bij mij,’ zei Tadeusz. ‘Gisteren heb je de legale kant gezien. Vandaag laat ik je zien hoe we onze handel verplaatsen. We gaan naar Maagdenburg.’


  ‘Wat is er in Maagdenburg?’


  ‘Dat zie je wel.’


  Ten slotte sloeg Tadeusz af van de snelweg en nam, zonder een kaart te hoeven raadplegen, nog een paar afslagen, die hen op een rustige landweg brachten die tussen boerderijen door kronkelde. Na ongeveer tien minuten eindigde de weg bij de oever van een rivier. Hij zette de motor af en zei: ‘We zijn er.’


  ‘Waar zijn we?’


  ‘Op de oever van de Elbe.’ Hij maakte een gebaar naar links. ‘Iets verderop komt hij samen met het Mittelland Kanal.’ Hij opende het portier en stapte uit. ‘Laten we gaan lopen.’


  Ze volgde hem over een pad langs de rivier, die druk bevaren werd door handelsvaartuigen die varieerden van lange binnenschepen beladen met containers tot kleine boten die een paar kratten of balen vervoerden. ‘Het is een drukke waterweg,’ merkte ze op terwijl ze naast hem ging lopen.


  ‘Precies. Als mensen denken aan het vervoeren van illegale goederen, of het nu wapens, drugs of mensen zijn, denken ze altijd aan de snelste manier om het te doen. Vliegtuigen, vrachtwagens, auto’s. Maar snelheid is niet nodig. Je vervoert geen bederfelijke waar. En smokkelen is ooit op het water begonnen,’ zei Tadeusz. Toen het kanaal in zicht kwam, nam hij haar hand in de zijne.


  ‘Dit is een van de belangrijke kruispunten van de Europese waterwegen,’ zei hij. ‘Hiervandaan kun je naar Berlijn of Hamburg. Maar je kunt ook veel verder. Via de Havel en de Oder kun je naar de Oostzee of naar het hart van Polen en de Tsjechische Republiek. In de andere richting liggen Rotterdam, Antwerpen, Oostende, Parijs, Le Havre. Of je kunt de Rijn en de Donau afvaren tot aan de Zwarte Zee. En zonder dat iemand erg op je let. Zolang je de goede zegels op je containers en de juiste documenten hebt, is er niets om je zorgen over te maken.’


  ‘En zo verplaats je je handel?’ vroeg Carol, enigszins overdonderd.


  Hij knikte. ‘De Roemenen zijn uitermate omkoopbaar. De drugs komen over de Zwarte Zee of van de Chinezen als betaling voor hun reis. De wapens komen van de Krim. De illegalen komen op toeristenvisa Boedapest of Boekarest binnen. En ze worden allemaal in containers met officiële douanezegels gestopt en komen terecht waar ik ze wil hebben.’


  ‘Je stopt mensen in containers? Voor weken achtereen?’


  Hij glimlachte. ‘Zo slecht is het niet. We hebben containers met speciale luchtfilters. Chemische toiletten. Heel veel water en genoeg eten, zodat ze niet verhongeren. Eerlijk gezegd maakt het ze niet uit hoe slecht de omstandigheden zijn, als ze maar in een prettig eu-land komen, met een goed verzorgingsstelsel en een slechte procedure om van asielzoekers af te komen. Dat is een van de redenen waarom ze zo gek zijn op jouw land,’ voegde hij er met een kneepje in haar vingers aan toe.


  ‘Dus je laadt ze allemaal in in havens aan de Zwarte Zee? En iedereen knijpt een oogje dicht?’ Zelfs met corrupte ambtenaren was het een riskante onderneming, dacht Carol.


  Hij lachte. ‘Nou, nee. Als de containers Agigea verlaten, zijn ze geladen met volstrekt legale handel. Maar ik heb een kleine werf op ongeveer vijftig kilometer van Boekarest. In de buurt van Giurgiu. De schepen varen daarheen en de lading wordt… Hoe zal ik het zeggen? Gecorrigeerd. De legale lading gaat over in vrachtwagens. En onze gehoorzame douaneambtenaren vervangen de zegels, zodat alles er precies uitziet zoals het hoort.’ Hij liet haar hand los en legde een arm om haar schouders. ‘Je ziel hoe ik je vertrouw, dat ik je dit allemaal vertel.’


  ‘Dat waardeer ik,’ zei Carol, en ze deed haar best niet te laten merken hoe blij ze was met de kostbare inlichtingen die ze had gekregen. ‘En hoeveel containers heb je ongeveer in bedrijf?’ vroeg ze. Het was, dacht ze, een vraag die een zakenvrouw als Caroline zou stellen.


  ‘Tussen de dertig en veertig,’ zei hij. ‘Soms is er maar een kleine hoeveelheid heroïne aan boord, maar het betekent nog steeds dat je een hele container nodig hebt.’


  ‘Dat is een grote investering,’ zei Carol.


  ‘Geloof me, Caroline, elke container betaalt zichzelf elk jaar vele malen terug. Dit is een zeer winstgevende handel. Als onze gezamenlijke zaken met de illegalen goed gaan, kunnen we misschien ook tot andere zaken komen?’


  ‘Ik denk het niet,’ zei ze resoluut. ‘Ik doe niet in drugs. Het is te riskant. Te veel stommelingen die denken dat het gemakkelijk verdiend wordt. Je hebt met waardeloze, onbetrouwbare schooiers te maken. Mensen die je nog niet in je stad wilt hebben, laat staan in je huis. Bovendien let de politie veel te veel op drugs.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je moet het zelf weten. Ik laat het tuig aan Darko over. Ik praat alleen met de mensen aan de top. En wapens? Wat vind je daarvan?’


  ‘Ik gebruik ze niet en ik houd er niet van.’


  Tadeusz lachte van verrukking. ‘Zo denk ik over drugs. Maar het is gewoon handel, Caroline. In zaken kun je niet sentimenteel zijn.’


  ‘Ik ben niet sentimenteel. Ik heb een goed en winstgevend bedrijf en ik wil niet te maken hebben met gangsters.’


  ‘Iedereen heeft een tweede bron van inkomsten nodig.’


  ‘Daarom heb ik de luchtmachtbasis gekocht. Daarom ben ik nu hier. Jij levert de werkers, dat is alles wat ik nodig heb.’


  Hij trok haar dichter naar zich toe. ‘Je krijgt ze.’ Hij draaide zich naar haar toe en kuste haar op haar lippen. ‘Een kus erop.’


  Carol leunde tegen hem aan, maar ze was zich ervan bewust dat ze niet moest laten merken hoeveel weerzin hij bij haar had opgewekt. ‘We zullen goede partners vormen,’ zei ze zacht.


  ‘Ik kijk er met plezier naar uit,’ zei hij, en in zijn stem klonk de bijbetekenis zwaar door.


  Ze lachte zachtjes terwijl ze zich losmaakte uit zijn omhelzing. ‘Ik ook. Ik houd zaken en plezier gescheiden. Eerst doen we zaken. Dan… wie weet?’ Ze glipte van hem weg en rende over het pad naar de auto.


  Halverwege de rivieroever haalde hij haar in, pakte haar rond haar middel en trok haar tegen zich aan. ‘Oké, zaken voor het meisje,’ zei hij. ‘Ik stel voor dat we teruggaan naar Berlijn en plannen maken. Ik bel Darko en vraag of hij naar ons toe komt. We hebben een rustig kantoor in Kreuzberg, waar we om de tafel kunnen gaan zitten en over plannen en geld kunnen praten. En vanavond kunnen we ons ontspannen.’


  O, verdomme, dacht Carol. Het ging allemaal veel sneller dan ze wilde. Hoe moest ze hier heelhuids doorheen komen?
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  Petra keek dankbaar op van haar computer toen de Haai binnen kwam lopen. Ze had een doffe pijn in haar hoofd en rode ogen van te veel uren naar het scherm zitten kijken. Haar enige onderbreking was het bevelschrift voor Tony geweest. Tot laat in de nacht de moorddossiers lezen, gevolgd door een hele ochtend bezig zijn met Carols rapportages en ze vergelijken met de bestaande dossiers over Radecki had haar ervan overtuigd dat ze een bezoek aan de oogarts niet meer kon uitstellen. Dit was het dan. Het einde van haar jeugd. Eerst zou het een leesbril zijn, dan contactlenzen en daarna waarschijnlijk een nieuwe heup. Het was allemaal te afschuwelijk om aan te denken, dus was zelfs de Haai een welkome afleiding.


  ‘Heb je codeïne?’ vroeg ze voordat hij zijn mond kon opendoen.


  ‘Ik heb iets beters dan codeïne,’ zei hij. ‘Ik weet waar Marlenes dochter is.’ Hij stond daar te grinniken, een uit zijn krachten gegroeid kind dat wist dat het precies datgene gedaan had wat zijn moeder zou goedkeuren.


  Petra kon het niet helpen, maar haar mond zakte open. ‘Je meent het niet,’ zei ze.


  De Haai stond letterlijk op en neer te wippen op de ballen van zijn voeten. ‘Echt, Petra. Geloof me, ik heb Tanja gevonden.’


  ‘Jezus, Haai, dat is ongelooflijk.’


  ‘Het was jouw idee,’ zei hij, struikelend over zijn woorden. ‘Weet je nog. Ik moest op zoek naar Krasics contacten? Nou, uiteindelijk vond ik een neef. Hij heeft een varkensboerderij net buiten Oranienburg, en zijn zoon Rado is kennelijk een van Krasics loopjongens. Dus ben ik erheen gegaan om te kijken. En ziedaar, ze hebben het meisje!’


  ‘Je bent toch niet dicht bij het huis geweest, hè?’ Petra was even in paniek. Zo’n stommeling was hij toch niet?


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik wilde er eerst gisteravond heen gaan, maar toen bedacht ik dat ik beter tot de ochtend kon wachten. Daglicht, begrijp je? Maar goed, ik ben heel vroeg opgestaan, heb mijn oudste kleren aangetrokken en ben via de velden gegaan. Ik vond een plek waar ik de achterkant van het huis kon zien, ben onder een heg gekropen en heb daar gewacht. God, het was vreselijk. Koud en modderig, en ik had er geen idee van dat varkens zo vaak scheten laten. De etters leken te weten dat ik daar was. Ze bleven maar naar me toe lopen en scheetten midden in mijn gezicht.’


  ‘Die varkens zullen me een rotzorg zijn, Haai. Wat heb je gezien?’


  ‘Nou, het is een mooie dag, niet? Prachtig voorjaarsweer? En om ongeveer zeven uur komt er een vent naar buiten, middelbare leeftijd, gebouwd als een stenen plee, op een kleine motor met vier wielen en gaat de varkens voeren. Er gebeurt een tijdje niks en dan gaat de achterdeur open en komt een vrouw naar buiten. Tegen de vijftig, zo te zien. Ze loopt over het erf en kijkt goed om zich heen. Langs het erf loopt een weggetje, en ze steekt haar hoofd over het hek alsof ze wil kijken of het veilig is. Dan gaat ze het huis weer binnen en komt terug met een klein meisje. Ik had mijn verrekijker bij me en ik zag meteen dat het Marlenes dochter was. Ik kon niet geloven dat ik zo’n geluk had. Maar goed, die vrouw houdt Tanja bij de hand vast, en dan laat ze haar los en zie ik dat ze een touw om het middel van het meisje heeft gebonden. Het meisje probeert weg te rennen, maar ze gaat onderuit voordat ze tien meter verder is. De vrouw loopt tien minuten met haar over het erf alsof ze een hond uitlaat, dan pakt ze haar op en draagt haar naar binnen.’


  ‘Je weet zeker dat het Tanja was?’


  De Haai knikte als een Parkinson-lijder. ‘Ik zeg je, Petra, geen twijfel aan.’ Voor de zekerheid had ik een foto van haar bij me. ‘Het was Tanja, echt.’ Hij grijnsde als een gek.


  Petra schudde haar hoofd. Ze kon amper geloven dat het bot dat ze hem had toegegooid om hem rustig te houden hem zoveel had gegeven om op te kauwen. Hoewel ze respect had gekregen voor Carol Jordan en het werk dat ze deed, wilde ze Radecki nog steeds zelf pakken. En het zag ernaar uit dat ze eindelijk het middel in handen had gekregen om dat te doen. ‘Dat is geweldig, ouwe Haai.’


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg hij.


  ‘We gaan naar Plesch en we gaan beslissen hoe we het kind bevrijden en zo voor Marlene zorgen dat Krasic en Radecki haar niets meer kunnen doen. Goed gedaan, knul. Ik ben onder de indruk.’


  Meer hoefde hij niet te horen. Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Het was jouw idee, Petra.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar door jouw harde werk is het iets geworden. Kom op, Haai. We gaan Plesch een goeie dag bezorgen.’


  Toen Tadeusz zei dat het een klein kantoor was, had hij geen geintje gemaakt, dacht Carol. Boven de automatenhal was nauwelijks genoeg ruimte voor de tafel en vier stoelen. Maar ondanks de smerige trap die naar boven leidde, was het kantoor zelf zo luxueus als ze zou hebben verwacht. Het stonk er naar oude sigarenrook, maar er stonden dure leren bureaustoelen en de tafel was van massief eiken- en lindehout. Een fles mare de champagne en een fles Jack Daniels stonden met vier kristallen glazen op een klein buffet, naast vier handgemaakte glazen asbakken. De wanden en het plafond waren bekleed met geluid absorberende tegels, zodat niets van het elektronische lawaai van beneden in het rustige heiligdom doordrong.


  ‘Heel fraai,’ zei Carol terwijl ze een van de stoelen liet ronddraaien. ‘Ik zie dat je indruk wilt maken op de mensen met wie je zaken doet.’


  Tadeusz haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou je het niet aangenaam maken voor jezelf?’ Hij keek op zijn horloge. ‘Maak het je gemakkelijk. Darko kan hier elk moment zijn. Wil je iets drinken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is een beetje te vroeg voor me om aan de cognac te gaan.’ Ze ging in de stoel zitten die tegenover de deur stond.


  Tadeusz trok zijn wenkbrauwen op. ‘De stoel van de lijfwacht, hè?’


  ‘Wat?’


  ‘Lijfwachten gaan altijd met hun gezicht naar de deur zitten.’


  Carol lachte. ‘En vrouwen van boven de dertig gaan altijd met hun rug naar het raam zitten, Tadzio.’


  ‘Daar hoef jij je geen zorgen over te maken, Caroline.’


  Voordat ze op het compliment kon reageren, ging de deur open. Godallemachtig, dacht Carol: een Centuriontank met benen.


  Krasic stond op de drempel, zijn schouders bijna zo breed als de deuropening. Zijn beschaduwde ogen onder zijn gefronste wenkbrauwen namen het tafereel in zich op.


  Gebruik je charme, Carol, hield ze zichzelf voor en ze kwam overeind. Met uitgestrekte hand legde ze de korte afstand tussen hen af terwijl ze het hoogst onbehaaglijke gevoel dat de fysieke aanwezigheid van de man bij haar opwekte achter een glimlach verborg. ‘Jij moet Darko zijn,’ zei ze vrolijk. ‘Het is een genoegen je te ontmoeten.’


  Hij nam haar hand in een verrassend zachte greep. ‘Genoegen is mij,’ zei hij met een zwaar accent in het Engels, en zijn dreigende blik loochende zijn woorden. Hij keek over haar schouder en zei iets in snel Duits.


  Tadeusz barstte in lachen uit. ‘Hij zegt dat je net zo mooi bent als ik had gezegd. Darko, je hebt je mooie praatjes altijd wel klaar voor de dames. Kom, neem iets te drinken en ga zitten.’


  Krasic trok een stoel naar achteren voor Carol, schonk zichzelf een Jack Daniels in en ging tegenover haar zitten met zijn ogen strak op haar gezicht gericht. ‘Dus jij bent het antwoord op ons Engelse probleem?’ zei hij, met een stem waar een uitdaging in doorklonk.


  ‘Ik denk dat we elkaar wederzijds van dienst kunnen zijn, ja.’


  ‘Caroline heeft arbeiders nodig en ze kan veel betere papieren leveren dan Colin Osborne ooit heeft gedaan. We hoeven alleen nog maar een schema voor levering en betaling af te spreken,’ zei Tadeusz op zakelijke toon terwijl hij ging zitten en een sigaar aanstak.


  ‘Tadeusz heeft me jullie werkwijze laten zien. Ik ben onder de indruk van de organisatie.’ Ze glimlachte Krasic aanmoedigend toe. ‘Ik werk alleen met mensen als ik ervan overtuigd ben dat ze kunnen leveren wat ze beloven, en ik heb nu genoeg gezien om te weten dat dat voor jullie geldt.’


  ‘Wij werken ook alleen met vertrouwen,’ zei Krasic. ‘Vertrouwen we jou?’


  ‘Kom op, Darko, wees niet zo halsstarrig. We hebben Caroline nagetrokken. We weten dat ze een van ons is. Hoe snel kan ze de eerste lading krijgen?’


  Krasic haalde zijn schouders op. ‘Drie weken?’


  ‘Duurt het zo lang?’ vroeg Carol. ‘Ik dacht dat het behoorlijk soepel liep bij jullie.’


  ‘Het is wat moeilijker sinds Osborne dood is,’ zei Krasic.


  ‘Hoe zit het met de lading die we in Rotterdam hebben zitten?’ zei Tadeusz. ‘Kunnen we een aantal van die mensen niet voor die tijd naar Engeland krijgen?’


  Krasic fronste zijn voorhoofd, ik denk het wel. Heb je haast?’


  ‘Ik neem elke levering, wanneer dan ook. Maar als jullie de goederen in opslag hebben gehad, wil ik ze zien voordat ze vervoerd worden. Ik heb geen behoefte aan een container vol lijken.’


  Krasic wierp een blik naar zijn baas. Tadeusz spreidde zijn handen. ‘Natuurlijk, Caroline. Darko, regel een reisje voor begin volgende week. Caroline en ik ontmoeten je in Rotterdam in het weekend voordat je gaat laden, zodat ze de goederen zelf kan zien.’


  Krasic staarde Tadeusz ongelovig aan en begon toen in het Duits te praten. Carol wenste dat ze de taal beter beheerste. Haar verbale geheugen werkte alleen in het Engels; ze kon absoluut geen gesprek in een vreemde taal reproduceren. Tadeusz antwoordde op een berispende toon en ging toen weer over op Engels. ‘Neem me niet kwalijk, we zouden je niet van het gesprek moeten uitsluiten, maar Darko’s Engels is niet zo goed als het mijne. Hij is alleen maar overbeschermend. Hij wordt altijd ongerust als ik uit mijn rol als beheerder stap en aan de actie deelneem. Maar soms wil ik de dingen ook met eigen ogen zien. Dus, kun jij het weekend naar Rotterdam om je goederen te inspecteren?’


  Ze knikte. ‘Dat is een goed idee. En het geeft me genoeg tijd om de dingen aan mijn kant te regelen. Ik moet zorgen dat mijn mensen alles klaar hebben.’


  ‘Hoeveel kun je er nemen?’ vroeg Tadeusz.


  ‘Dertig, om te beginnen,’ zei ze. Het was een getal dat ze met Morgan had afgesproken. Niet te veel voor een veilige overtocht in een container, niet zo weinig dat het voor Tadeusz niet de moeite waard zou zijn. ‘Daarna twintig per maand.’


  ‘Dat is niet zoveel,’ protesteerde Krasic. ‘We kunnen veel meer leveren.’


  ‘Misschien wel, maar meer heb ik niet nodig. Als dit zo goed gaat als ik verwacht, is het best mogelijk dat ik uitbreid. Het is erg afhankelijk van degenen van wie ik mijn papieren betrek. Ik krijg nu uitstekende documenten en ik wil dat niet riskeren door ze te veel onder druk te zetten. Voorlopig is het dus twintig per maand. Graag of niet, meneer Krasic.’ Het kostte Carol geen moeite om hard te klinken. Ze had genoeg tijd in verhoorkamers doorgebracht om haar vaardigheden op dat gebied te hebben ontwikkeld. Ze liet haar woorden vergezeld gaan van een strakke blik en een neutrale uitdrukking.


  ‘Die aantallen zijn prima,’ zei Tadeusz. ‘Eerste levering dertig, daarna twintig per maand. We zouden er inderdaad meer kunnen leveren, maar ik lever er eerlijk gezegd liever twintig per maand met de wetenschap dat ik er geen last mee krijg dan zestig per maand zonder zekerheden. Nu moeten we alleen de financiële kant nog regelen.’


  Carol glimlachte. Het was haar gelukt, en in recordtijd. Ze wou dat ze Morgans gezicht kon zien wanneer hij haar volgende e-mail las. Alles was geregeld. Dit weekend zouden ze Tadeusz Radecki in Rotterdam oppakken en zijn hele imperium ten val brengen. ‘Ja,’ zei ze opgewekt. ‘Laten we over geld praten.’


  Tony had heel wat klinisch psychologen – en ook politiemensen – ontmoet die muren hadden gebouwd tussen zichzelf en de pijnlijke ervaringen waarmee ze in hun werk te maken kregen. Hij kon het hen niet kwalijk nemen dat ze die afstand schiepen. Geen normaal mens zou ervoor kiezen de dingen te zien die zij moesten zien, de verbale stortvloeden van pijn en woede aan te horen die zij moesten aanhoren, met de gebroken resten van menselijke wezens om te gaan waar zij mee om moesten gaan. Aan het begin van zijn carrière als klinisch psycholoog had hij zich echter voorgenomen nooit weg te lopen voor medegevoel, wat het hem ook mocht kosten. Als de prijs te hoog mocht worden, kon hij altijd iets anders gaan doen om zijn brood te verdienen. Maar het vermogen verliezen om je in te leven in de pijn van anderen, van daders zowel als slachtoffers, was een soort oneerIijkheid, geloofde hij.


  De stapel papieren die hij mee terug had gebracht van Schloss Hochenstein deed wel een groot beroep op die overtuiging. De emotieloze lijst van namen, diagnoses en zogenaamde behandelingen riep zo’n afschuwelijk beeld op dat hij wenste dat hij het materiaal met kalme wetenschappelijke objectiviteit kon benaderen. In plaats daarvan voelde hij zich tot in het diepst van zijn ziel gekweld. Alleen al het bezit van deze informatie was genoeg om hem voor lange tijd van zijn slaap te beroven, wist hij maar al te goed.


  Dr. Wertheimer had gelijk gehad over de obsessieve manier waarop de nazi-artsen dossiers hadden bijgehouden. Er waren honderden namen, verspreid over het hele land. Elk kind had zijn begeleidende serie gegevens: naam, leeftijd, adres, naam en beroep van de ouders. Daarop volgde de reden voor hun opname. De meest voorkomende was ‘achterlijkheid’, op korte afstand gevolgd door ‘lichamelijk gehandicapt’. Maar van sommige verklaringen voor het weghalen van kinderen bij hun familie liepen de rillingen je over de rug. ‘Aangeboren luiheid’. ‘Asociaal gedrag’. ‘Raciaal besmet’.


  Hoe moest het voor de ouders van zulke kinderen zijn geweest om te moeten toezien hoe hun nakomeling van hen werd afgenomen en te weten dat protest hun kind niet zou redden en alleen tot vergelding zou leiden? Ze zouden, dacht hij, in een toestand van ontkenning zijn geraakt die hen emotioneel en psychisch zou hebben gesloopt. Geen wonder dat de naoorlogse generaties van Duitsers niet geconfronteerd wilden worden met wat hun eigen kinderen met hun klaarblijkelijke instemming was aangedaan.


  De echt geestelijk gehandicapten onder de kinderen zouden in elk geval niet echt hebben beseft wat hen overkwam. Maar voor de anderen, die moesten toezien hoe hun lotgenoten om hen heen stierven, moest het leven gereduceerd zijn tot een speldenprikje van opluchting wanneer er een nieuwe dag aanbrak en zij hun ogen nog konden openen.


  Het lot van veel van de kinderen was heel beknopt beschreven. ‘Behandeld met experimentele medicijnen in de vorm van injecties. Geen goede reactie.’ Gevolgd door de datum en het tijdstip van overlijden. Het was een code voor euthanasie, dat was duidelijk. Het was een zeldzaam voorbeeld van een punt waarop de arrogantie van de nazi’s had gehaperd. Hoewel ze ervan overtuigd waren geweest dat ze nooit ter verantwoording zouden worden geroepen voor wat deze kinderen in naam van de Arische zuiverheid was aangedaan, hadden ze wat dit betreft behoefte gehad aan een eufemisme.


  Dat betekende echter niet dat er verder veel respect was geweest voor de onschuld van hun slachtoffers. Het lot van andere kinderen was beknopt opgetekend in bewoordingen die Tony beschaamd maakten tot de medische beroepsgroep te behoren. Sommigen waren in ondraaglijke pijn gestorven nadat ze in de ogen waren geïnjecteerd in het kader van experimenten die met de oogkleur te maken hadden. Anderen waren onderworpen aan onderzoek op het gebied van de slaapcyclus, waardoor ze krankzinnig waren geworden. De lijst ging door, waarbij soms verwezen werd naar wetenschappelijke artikelen waarin de resultaten konden worden gelezen.


  En niemand was ervoor gestraft. Erger nog, er waren gevallen waarin stilzwijgend afspraken waren gemaakt tussen de geallieerden en de verslagen nazi’s. De conclusies van de verschillende onderzoeken zouden eigendom van de overwinnaars worden in ruil voor het zwijgen van de daders.


  Als Geronimo een verschrikkelijke persoonlijke prijs had moeten betalen voor wat in de naam van de wetenschap zestig jaar eerder was gedaan, was het niet verrassend, dacht Tony, dat hij verteerd zou worden door woede en bitterheid. Al die slachtoffers, en niemand die ter verantwoording was geroepen. Tony was een redelijk denkend mens en het maakte hém al woedend. Hoeveel erger moest het niet zijn voor iemand van de tweede of derde generatie die slachtoffer was geworden van een dergelijke verdorvenheid?


  Geronimo richtte zich op de verkeerde mensen, dat was waar. Hij zou het eindresultaat misschien betreuren, maar Tony kon het verlangen tot wraak dat hem tot zijn daden dreef niet ondubbelzinnig veroordelen.


  


  P: je hebt gelijk, je krijgt er de rillingen van als je de aantekeningen over de zaak leest. zijn er nog forensische sporen op het dossier te vinden?


  M: Dat weten we nog niet. Het ligt nu bij het lab. En vanmiddag kreeg ik een idee. Er zijn veel grote verkeerskruisingen waar tegenwoordig bewakingscamera’s staan. Ik heb alle banden van de dag van de moord op De Groot opgevraagd en ik laat ze allemaal door mijn team bekijken om na te gaan of er een donkere Volkswagen Golf op staat met een Duits nummerbord.


  P: geweldig idee.


  M: Misschien. We hebben er eigenlijk alleen iets aan als we het ook op een van de andere lijsten vinden. Het gaat tijden duren om informatie over de boten te krijgen.


  P: tony is bezig met het idee van slachtoffers van psychische marteling. vandaag heeft hij lijsten gekregen van kinderen die slachtoffers van de nazi’s zijn geweest. vanavond gaat hij alle namen op die lijsten in de computer scannen, zodat jij die lijsten ook kunt krijgen. nog een lijst met namen als vergelijkingsmateriaal.


  M: Ik heb nauwelijks het gevoel dat we verder komen.


  P: de verhalen in de kranten vanmorgen hebben ook niet erg geholpen.


  M: Het verband met onze zaak lijken ze in elk geval niet opgemerkt te hebben, dus worden we met rust gelaten. Heeft het tot meer samenwerking tussen de Duitse korpsen geleid?


  P: dat weet ik niet echt. Ik ben te ver uit beeld. jij hoort het waarschijnlijk eerder dan ik. maar het tv-journaal vanavond had een reportage over universiteitsdocenten die bang zijn voor een seriemoordenaar. ik ben bang dat hij zich gaat schuilhouden.


  M: Of hij gaat meer risico nemen. Als hij zijn gewone methode om zijn slachtoffers te strikken niet meer kan gebruiken, zal hij een andere manier vinden. Je wordt er bepaald niet vrolijk van. Misschien kun jij me een beetje opmonteren. Hoe staat het ervoor met jouw zaak?


  P: het lijkt erop dat we de dochter van marlene krebs hebben gevonden. wat we van plan zijn is tegelijkertijd een inval doen in het huis waar de dochter wordt vastgehouden én marlene bescherming aanbieden, zodat ze buiten bereik van radecki is. als we hem eenmaal achter de tralies hebben, krijgen we al het andere, slim, niet?


  M: Zolang je Jordan er niet mee in gevaar brengt.


  P: vertrouw me, het is allemaal geregeld, of dat gebeurt nog. ik denk dat we het allemaal tegelijk kunnen organiseren, eerst moet jordan de zaak rond hebben en dan komen wij in actie, zodat niemand iemand anders in gevaar brengt.


  M: Gefeliciteerd! Ik weet hoe hard je hieraan gewerkt hebt!


  P: ik vind dat we het samen moeten vieren, marijke, kom je naar berlijn?


  M: Dat lijkt me geweldig. Maar ik zit nu veel te vast in deze zaak. Waarom neem je niet een paar dagen vrij nadat je Radecki hebt gepakt en kom je niet naar Leiden?


  P: ik weet het niet, het zal hier een hele toestand zijn nadat we hem gepakt hebben. laten we afspreken dat we een fles champagne opentrekken in een van de twee steden als we allebei klaar zijn met onze zaak.


  M: Oké. Maar ik wil je nog zeggen dat ik veel vertrouwen heb in onze ontmoeting.


  P: ik ook. beetje bang, maar wel vertrouwen.


  M: Ik moet ermee ophouden. Ik ben nog aan het werk en moet nog een paar dingen doen.


  P: oké. hoe harder je werkt, hoe eerder de zaak zal zijn opgelost en we iets kunnen afspreken.


  M: Denk je dat?


  P: dat weet ik.
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  Onder andere omstandigheden had Carol niets op de avond aan te merken gehad. Een attente, knappe gastheer, uitstekend eten, een paar heerlijke wijnen en een omgeving waar de hoofdredacteur van een interieurtijdschrift zijn vingers bij zou aflikken. Om nog maar te zwijgen van een tafelgesprek dat zich op terreinen had bewogen als politiek, muziek en buitenlandse reizen om ver volgens over te gaan op het intiemere onderwerp van voorbije relaties.


  Maar dit alles was voor Carol niet voldoende geweest om haar algehele gevoel van onbehaaglijkheid kwijt te raken. Ze moest voortdurend op haar hoede zijn, mocht geen moment vergeten dat ze het verleden van een andere vrouw meedroeg in plaats van dat van haarzelf en kon nooit op een opmerking van Tadeusz reageren zonder haar woorden te wikken en te wegen. Ze was er nu zo dichtbij; één verspreking kon alles onderuithalen.


  En ze kon Tony, die opnieuw in haar leven was opgedoken, maar niet uit haar hoofd zetten. Het maakte naar haar gevoel de goed gecontroleerde flirt met Tadeusz twee keer zo dubbelhartig. De wetenschap dat ze de avond zou beëindigen met Tony en niet met de man die zo hard bezig was haar het hof te maken, gaf alles vreemde bijklanken en gelaagde betekenissen.


  Op dit moment kwam hij opnieuw de keuken uit met een volgeladen blad. Hij stond in de deuropening van de eetkamer en glimlachte naar haar. ‘Ik stel voor dat we onze koffie in de woonkamer nemen. Het is er comfortabeler en het uitzicht is mooier.’


  Mooie smoes, dacht ze. Wat hij natuurlijk bedoelde was dat hij daar gemakkelijker kon toeslaan dan over een tafel die vol stond met de overblijfselen van een vijfgangendiner. ‘Dat klinkt goed,’ zei ze. Ze stond op en volgde hem.


  Carol bekeek de kamer terwijl ze er binnenliep. Twee banken in een duidelijke gespreksopstelling en een fauteuil opzij ervan. Als ze de fauteuil nam, zou ze hem iets duidelijk maken en afstand tussen hen scheppen, en hoewel ze hem niet te veel wilde aanmoedigen, was ze nog lang niet klaar met haar zaak. Tot ze Radecki en Krasic te pakken hadden, moest ze zorgen dat zijn gevoelens voor haar niet veranderden.


  Tadeusz had het blad op een bewerkte lage tafel van glas en staal gezet, die in de hoek tussen de twee banken stond. Hij keek naar haar op en zijn blik bleef rusten op de nauwsluitende lijnen van de cocktailjurk. ‘Maak het je gemakkelijk,’ zei hij terwijl hij zich vooroverboog om de koffie in flinterdunne porseleinen kopjes te schenken.


  Carol ging naast de lage tafel op de bank zitten en sloeg haar benen over elkaar in de hoop dat dit het juiste signaal zou zijn, waarbij ze niet besefte dat het de soepele ronding van haar kuit en de sierlijkheid van haar enkel benadrukte. Tadeusz boog zich over de tafel heen, één hand op het blad om zijn evenwicht te bewaren, en reikte haar haar koffie aan. ‘Cognac?’ vroeg hij. ‘Het kan nu niet meer te vroeg zijn.’


  Met een licht knikje en een glimlach erkende ze zijn verwijzing naar hun eerdere ontmoeting; het was de eerste keer die avond dat hij iets in de richting van hun zaken zei. ‘Liever een Grand Marnier, als je het hebt.’


  ‘Uw wens is mijn bevel.’ Hij liep naar het drankentafeltje en kwam terug met een glas cognac voor zichzelf en een royaal glas Grand Marnier voor haar. Zoals ze al gevreesd had, maakte hij van de gelegenheid gebruik om naast haar te gaan zitten. Ze zat gevangen tussen hem en de armleuning van de bank.


  Ze zijn zo voorspelbaar, dacht ze vermoeid.


  Ze bleef haar kopje koffie vasthouden. Niemand was gek genoeg om een uitval te doen naar een vrouw met een kop hete koffie in haar hand. ‘Dat was een heerlijke maaltijd,’ zei ze. ‘Ik word ontzettend verwend. Dank je voor al je moeite.’


  Hij zette zijn glas neer, waardoor hij nergens meer door belemmerd werd. ‘Het was echt geen moeite. Een telefoontje en daarna de instructies volgen. Zet de oven aan op die en die temperatuur. Zet gerecht A erin. Wacht tien minuten. Zet gerecht B erin. Zoiets dus.’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Ik was net zo tevreden geweest met een pizza.’


  ‘Die jurk verdient meer dan een pizza.’ Zijn hand ging naar haar dij; zijn vingertoppen beroerden de delicate combinatie van linnen en zijde.


  O, god, daar gaan we, dacht ze. ‘Zowel de jurk als de eigenaresse voelen zich vereerd,’ zei ze.


  Hij ging zo verzitten dat hij haar recht aan kon kijken. Zachtjes nam hij het kopje uit haar handen en zette het op de tafel. ‘Het was het minste wat ik kon doen voor de vrouw die mij eraan herinnerd heeft dat het mogelijk is om te lachen.’ Hij boog zich naar voren en kuste haar.


  Carol probeerde de toepasselijke reactie te vinden. Ze rook de cognac in zijn adem en walgde ervan. Maar dat durfde ze niet te laten merken. Maar ze durfde zich ook niet over te geven aan een omhelzing die ze moeilijk te weerstaan vond. Haar lichaam reageerde automatisch, dierlijk op hem. Ze kon er niets aan doen. Ze vond hem aantrekkelijk en haar hormonen reageerden onafhankelijk van haar hersenen. Ze kuste hem net zo vurig als hij haar kuste.


  Zijn handen lagen nu op haar lichaam, trokken haar dichter naar hem toe. Ze verzette zich niet, liet haar vingers over de lange spieren van zijn rug glijden. Ze kusten nog steeds, tongen in en uit eikaars mond, hun adem harder en sneller. Nu ging hij op haar liggen, zijn hand bewoog onder haar jurk, heet tegen haar huid. Met een schok drong het tot haar door dat ze niet wilde dat hij op zou houden.


  Haar verstand voerde een achterhoedegevecht tegen de begeerte van haar lichaam. Beelden flitsten door haar hoofd. Lijken die uit een container vielen. Morgans mond, die haar vertelde dat er een eind moest worden gemaakt aan Radecki’s mensensmokkel. De vermoorde man op de trap van de GeSa. Toen Tony’s gezicht, de ogen verwijtend, de mond spottend. Ineens had Carol Jordan weer controle over Caroline Jackson. Ze trok zich terug van de gretige mond van Tadeusz. ‘Nee, wacht,’ wist ze uit te brengen.


  Hij verstijfde, zijn hand halverwege haar dij. ‘Wat is er?’ hijgde hij.


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik kan het niet. Het spijt me. Ik kan het gewoon niet.’


  Hij boog zich dichter naar haar toe, zijn vingers drukten steviger in haar lichaam. ‘Je wilt het. Ik weet dat je het wilt.’


  Carol worstelde zich zover ze kon onder hem uit en duwde zijn hand van haar been. ‘Dat was ook zo. Ik bedoel, ik wil het ook. Alleen… Het spijt me, Tadzio, het is allemaal te snel. Te plotseling.’


  Hij sloeg hard met zijn handen op zijn bovenbenen. ‘Ik begrijp het niet. Je kuste me alsof je naar me verlangde.’ Zijn stem was luid, zijn ogen waren half dichtgeknepen onder zijn gefronste wenkbrauwen.


  ‘Het is niet dat ik het niet wil. Denk dat alsjeblieft niet. Maar… dit is heel vreemd voor me. Ik heb nooit een relatie gehad met iemand met wie ik zaken doe. Ik weet niet of ik daar goed mee kan omgaan. Ik heb tijd nodig om erover na te denken.’


  ‘Jezus Christus.’ Hij sprong overeind en pakte een sigaar uit de humidor. Hij deed lang over het aansteken, alsof hij van de gelegenheid gebruik maakte om zijn zelfbeheersing terug te vinden. ‘Ik heb het nooit gewild met iemand met wie ik zaken deed,’ zei hij. Zijn woorden waren veel redelijker dan zijn toon. ‘Maar ik zou niet weten waarom het onze zakelijke relatie zou verstoren. Het zou die relatie zelfs sterker kunnen maken, als we als team zouden werken. We zouden geweldig zijn, Caroline.’


  Ze pakte haar glas en nam een slokje. ‘Dat wil ik ook. Maar ik heb wat meer tijd nodig om aan het idee te wennen. Ik zeg niet dat het nooit gebeurt, alleen niet vanavond.’ Ze wendde haar blik af. ‘En er is nog iets anders.’


  ‘O? En wat mag dat dan wel zijn?’ Hij keek haar opstandig aan.


  ‘Katerina,’ zei ze zacht.


  Op zijn gezicht verscheen het strakke masker dat ze de eerste keer dat ze elkaar ontmoet hadden ook had gezien. ‘Hoezo, Katerina?’ zei hij ten slotte.


  ‘Jij bent degene die gezegd heeft dat ik zoveel op haar lijk.’ Carol probeerde een smekende uitdrukking op haar gezicht te leggen. ‘Ik moet zeker weten dat je echt met mij wilt slapen, en niet met een andere versie van Katerina.’


  Zijn gezicht betrok en zijn schouders zakten. ‘Dacht je dat ik me dat niet heb afgevraagd?’


  ‘Ik weet het niet.’ Carol besefte dat ze de snaar had geraakt die zijn woede in kwetsbaarheid had veranderd en ze kon zich een beetje ontspannen.


  ‘De eerste keer dat ik je zag, zei ik, toen ik over de schok heen was, bij mezelf dat ik je nooit met een vinger zou aanraken omdat ik me er alleen maar ziek door zou voelen. Maar hoe beter ik je heb leren kennen, hoe meer ik om je ben gaan geven. Als ik nu naar je kijk, zie ik Caroline en niet Katerina. Dat moet je geloven.’


  ‘Ik wil het geloven, Tadzio, maar ik heb denk ik wat meer tijd nodig.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat begrijp ik. Neem alle tijd die je nodig hebt. We hebben geen haast. Het spijt me als ik je onder druk heb gezet.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. De dingen zijn in ieder geval duidelijker. We moeten erachter komen wat we willen.’


  Hij glimlachte zwakjes. ‘Ik heb hier een goed gevoel over, Caroline.’


  ‘Ik ook, Tadzio. Maar ik wil zeker zijn.’ Ze trok haar jurk recht en stond op. ‘En nu kan ik beter naar huis gaan, denk ik.’


  Het licht in zijn appartement brandde nog. De gordijnen waren wijd open. Het was het eerste waar Carol naar gekeken had nadat ze uit Tadeusz’ Mercedes was gestapt en de chauffeur goedenacht had gewenst. Ze voelde zich verward en een beetje smerig van haar vrijpartij op de bank, maar dat kon haar niet schelen. De behoefte Tony te zien was te sterk voor haar om tijd te verspillen aan een opknapbeurt.


  De deur ging zo snel open dat ze bijna geloofde dat hij op haar klopje had zitten wachten.


  Tony glimlachte waarderend toen hij haar zag. ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij terwijl hij haar naar de kamer leidde en naar binnen volgde. ‘Hoe ging het?’ vroeg hij. Ze stonden vlak bij elkaar. Ze zag er adembenemend uit, dacht hij, met haar haar dat glansde tegen het donker van het raam en haar lippen licht geopend in een onzekere glimlach. Ze straalde iets van opwinding uit en hij voelde een steek van ongerustheid. Hij herkende het als jaloezie. Hij wilde dat ze dat gevoel voor hem had en niet voor een griezel als Radecki die niets meer was dan een gangster onder een laagje beschaving.


  ‘Vanmorgen had het niet beter kunnen gaan. Hij nam me mee naar het platteland en liet me zien hoe hij zijn handel over het water smokkelt. En vanmiddag hadden we een ontmoeting met zijn handlanger, Darko Krasic. God, die ziet er echt uit als een bruut. Als je die ziet, denk je nog eens goed na over waar je mee bezig bent. En hij heeft een bloedhekel aan me. Hij zou me zo mijn nek omdraaien als hij dacht dat ik zijn geliefde Tadzio ook maar een haar zou krenken.’


  ‘God behoede ons voor een emotionele band tussen mannen. Dat moet angstaanjagend zijn geweest,’ zei Tony.


  ‘Ja, dat was het. Maar het hielp mij om me te concentreren op mijn rol als Caroline. En het werkte, Tony. Het werkte echt. We hebben een afspraak. Dit weekend gaan we naar Rotterdam om de illegalen te bekijken die hij aan me gaat leveren en dan kunnen we hem op heterdaad betrappen en oppakken. Morgan zal dolgelukkig zijn als hij mijn verslag krijgt.’


  Tony knikte. ‘Je hebt het echt goed gedaan.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Zonder jouw hulp was het me niet gelukt.’


  ‘Doe niet zo raar. Natuurlijk wel. En hoe ging de avond? Hebben jullie je nieuwe zakelijke relatie gevierd?’ Hij kon enige bitterheid niet uit zijn stem houden.


  ‘Hij probeerde me te bespringen,’ zei ze met een gezicht waarop afkeer te lezen was. ‘Maar ik heb hem van me af weten te houden. Het is lastig om hem genoeg touw te geven om zichzelf op te hangen zonder dat ik er zelf in verstrikt raak.’


  ‘Het is vast niet gemakkelijk,’ zei Tony, die de woorden eruit moest persen.


  Ze stapte dichter naar hem toe. ‘Hij is aantrekkelijk. Mijn lichaam lijkt dat moeilijker te kunnen weerstaan dan mijn hoofd. En dat is heel verwarrend.’


  Tony staarde naar de vloer. Hij durfde haar niet aan te kijken. Maar goed dat je zo professioneel bent,’ mompelde hij.


  Carol legde haar hand op zijn arm. ‘Dat is niet wat me gered heeft. Ik bleef maar aan jou denken.’


  ‘Je had zeker niet tegen mijn afkeuring gekund.’ Zijn vertrouwde, scheve glimlach kwam uit zijn schuilplaats.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat was het niet. Het had meer te maken met wat ik echt wil.’ Ze ging nog dichter bij hem staan. Hij voelde de hitte van haar lichaam stralen. Zonder erbij na te denken, opende hij zijn armen en zij stapte in hun cirkel. Ze stonden daar, en omhelsden elkaar zo stevig dat ze de klop van elkaars bloed konden voelen. Hij begroef zijn gezicht in haar haar en nam haar zoete geur in zich op. Voor het eerst sinds zijn bezoek aan Schloss Hochenstein was hij vrij van de afschuwelijke beelden die het had opgeroepen.


  De opluchting duurde niet lang. Carol liet haar vingers door zijn haar glijden en zei zachtjes: ‘Het spijt me. Ik denk alleen maar aan mezelf. Hoe was jouw dag?’


  Zijn lichaam verstijfde in haar omhelzing en hij maakte zich zachtjes los. ‘Dat wil je niet horen,’ zei hij terwijl hij naar de tafel liep en de fles whisky pakte die daar stond. Hij trok zijn wenkbrauwen naar haar op en Carol schudde haar hoofd. Hij schonk zichzelf een stevige borrel in en liet zich op de rechte stoel bij zijn laptop vallen. Hij nam een slok van de whisky en schudde zijn hoofd. ‘Geloof me, dat wil je echt niet horen.’


  Carol ging aan het eind van de bank zitten. Hun knieën waren vlak bij elkaar. ‘Ik ben nou niet bepaald een maagd als het om griezelverhalen gaat,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Je weet dat dit soort dingen aan je vreten. Dus, kom op, deel de last met mij.’


  Hij staarde in zijn glas. ‘Kinderen. Het waren nog maar kinderen. Het is niet alsof ik niet tot in beeldende bijzonderheden weet wat er met kinderen kan gebeuren.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Maar dan gaat het om individuele kinderen. Een of andere zieke klootzak die het op kinderen heeft voorzien. Dat is te hanteren, want je weet dat zulke mensen gestoord zijn. Ze zijn anders dan wij. Daarmee stel je jezelf gerust.’ Hij goot nog wat whisky naar binnen.


  ‘Maar het verschrikkelijke hiervan is, Carol, datgene waardoor ik het gevoel heb dat ik gif heb ingeslikt, alleen maar door ervan te weten, dat het een gezamenlijke inspanning was. Tientallen, misschien wel honderden mensen waren betrokken bij wat er met die kinderen is gedaan. De ouders verscholen zich achter hun gevoel van machteloosheid en lieten hun kinderen door die rotzakken weghalen. En waarom? Omdat ze lichamelijk gehandicapt waren. Of geestelijk onvolwaardig. Of omdat het lastige kleine ettertjes waren die zich niet aan de regels hielden.’ Hij haalde zijn hand door zijn haar en op zijn gezicht was zijn gekwelde verbijstering te lezen. Carol legde haar hand op zijn knie en hij legde de zijne erover.


  ‘En dan de artsen en verpleegsters. Geen onontwikkelde boeren, maar mensen met een opleiding. Mensen als jij en ik. Mensen die dat soort werk zijn gaan doen, mag je aannemen, omdat ze de wens hadden om zieken te genezen. Maar er kwam een bevel van bovenaf en ineens waren ze geen genezers meer, maar werden het folteraars en moordenaars. Dat is toch niet te bevatten? Ik heb het nooit moeilijk gevonden om het zelfbedrog te begrijpen van een bewaker in een concentratiekamp. Als ze zich kwetsbaar voelen, is het voor de meeste mensen niet zo’n grote stap om joden of zigeuners of communisten tot vijand te verklaren. Maar dit waren Duitse kinderen. De meesten van de mensen die hun leven kapot hebben gemaakt, hadden waarschijnlijk zelf kinderen. Hoe konden ze zo’n onderscheid maken tussen wat ze voor hun brood deden en hun eigen persoonlijke leven? Er moeten er toch bij zijn geweest die er gek van zijn geworden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan me goed inleven in mensen. Ik ben er goed in om de pijn te voelen van mensen die alleen kunnen functioneren door hun eigen pijn over te brengen op anderen. Maar ik kan geen greintje medelijden op brengen voor iemand die betrokken is geweest bij de dingen waar ik vandaag over heb gelezen.’


  ‘Het spijt me zo,’ zei Carol. ‘Ik had je hier niet bij moeten halen.’


  Hij glimlachte vermoeid. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Maar als ik gelijk heb, als onze moordenaar een indirect slachtoffer is van wat er gebeurd is in die zogenaamde klinieken, moet ik zeggen dat hij niet de enige schuldige is. De mensen die echt verantwoordelijk zijn voor die moorden, bevinden zich buiten bereik van onze gerechtigheid.’


  Radovan Matic, beneden op straat, kon zijn ogen niet geloven. Hij had een saaie avond voor het appartementengebouw van Tadeusz Radecki doorgebracht, in de verwachting daar minstens tot in de vroege uurtjes te zitten. Geen enkele echte man zou zo’n vrouw zijn appartement uit laten gaan zonder haar een beurt te hebben gegeven. En uit wat zijn oom Darko over Radecki had gezegd, had hij begrepen dat de man geen monnik was. Hij was lichtelijk verbaasd geweest toen Radecki’s bekende zwarte Mercedes kort na tien uur was komen voorrijden, en stomverbaasd toen hij Caroline Jackson een paar minuten later alleen naar builen had zien komen.


  Hij had de Mercedes gevolgd naar haar appartement en had het geluk gehad dat hij een parkeerplaats er recht tegenover vond toen zij naar binnen liep. Hij besloot te wachten tot hij haar licht aan zag gaan en dan zijn oom te bellen in de hoop naar huis en naar bed te kunnen gaan. Rado stapte uit zijn auto en zocht een plek in de schaduw van een bloemenwinkel om een beter zicht op de appartementen te hebben. Minuten gingen voorbij, en er ging geen licht aan achter de ramen waarvan hij wist dat ze van haar waren. Wat was er aan de hand? Hij wist van eerdere keren dat er zodra ze binnenkwam licht uit de hal te zien was achter het raam van de woonkamer. Maar de kamers bleven donker. Had hij een fout gemaakt? Hield hij de verkeerde ramen in de gaten? Hij telde vanaf het hoekraam van de eerste verdieping, gewoon om zeker te zijn.


  En toen zag hij haar. Ze was het. Maar ze was in het verkeerde appartement. Ze was niet op de derde maar op de eerste verdieping. En ze was in gezelschap van een man die beslist niet Tadeusz Radecki was. Terwijl hij toekeek, bewogen ze zich dichter naar elkaar toe. Ze hadden duidelijk een intens gesprek. Toen waren ze in elkaars armen.


  Het kreng was rechtstreeks van Radecki’s appartement naar de omhelzing van die andere man gegaan. Rado pakte zijn mobieltje. Dit was iets waar zijn oom van moest weten. En snel. Krasic arriveerde binnen twintig minuten. In zijn gretigheid om iets te ontdekken dat Caroline Jackson niet hoorde te doen, was hij door elk oranje licht op de Kurfürstendamm gereden. Hij parkeerde voor iemands garage en stormde de straat door naar het uitkijkpunt van zijn neef. ‘Wat gebeurt er?’ vroeg hij.


  Rado wees naar het rechthoekige lichtvlak op de eerste verdieping. ‘Daar was ze, samen met die vent. De chauffeur van Tadeusz heeft haar afgezet en toen ging haar licht maar niet aan. En toen zag ik haar ineens op de eerste verdieping met die man. Eerst praatten ze en toen begonnen ze te knuffelen. Daarna verdwenen ze. Dus als ik mag raden, zou ik zeggen dat ze een potje aan het neuken zijn.’


  ‘Ik zei al dat hij haar niet moest vertrouwen,’ gromde Krasic. ‘Welk nummer is dat appartement?’


  ‘Het is twee verdiepingen onder dat van haar. Als zij 302 is, moet hij 102 zijn.’ Terwijl hij sprak, kwam de man weer in zicht. ‘Dat is hem, oom. Dat is de man met wie ze was,’ riep hij opgewonden uit, en hij wees naar het raam waarachter Tony van de ene naar de andere kant liep voordat hij weer verdween.


  Met een harde klap sloeg Krasic Rado’s arm omlaag. ‘Godallemachtig, Rado, wil je soms dat de hele straat ons ziet?’


  Rado omklemde zijn zere arm en kronkelde van de pijn. ‘Sorry, oom.’


  ‘Geeft niet. Goed werk van je dat je die teef hebt gezien. Nu moet ik erachter zien te komen wie die minnaar van haar is. Ik zal tot morgen moeten wachten.’ Hij sprak meer tegen zichzelf dan tegen zijn neef. Met een geconcentreerde frons op zijn gezicht staarde Krasic als een maanzieke haas naar het raam.


  De tijd verstreek. Rado bewoog onrustig, maar Krasic stond daar onbeweeglijk. Zijn militaire training had hem geleerd hoe belangrijk het was om te kijken zonder gezien te worden. Toen had zijn leven ervan afgehangen. Hij vroeg zich af of dat nu weer het geval was.


  Ten slotte werd zijn geduld beloond. Hij kon zich niet vergissen in Caroline Jackson, met haar schrijnende echo van Katerina Baslers schoonheid. Ze stond dicht bij het raam en haar mond bewoog in onhoorbare spraak. Toen dook de man weer op, vlak naast haar. Hij legde zijn handen om haar hoofd en hield haar vast terwijl ze kusten. Het was niet, dacht hij, het soort nachtzoen dat vrienden elkaar zouden geven. Toen ze elkaar loslieten, maakte Caroline zijn haar door de war in een gebaar van ontspannen genegenheid. Toen verdwenen beiden uit Krasics gezicht.


  Een paar minuten later verscheen de man weer. Hij ging voor het raam staan en staarde naar buiten. Krasic duwde Rado verder terug in de donkere hoek, zodat hij tegen de winkeldeur werd geperst. Maar de man staarde naar de hemel en leek hun aanwezigheid niet op te merken.


  Turend over de schouder van zijn oom, zei Rado: ‘Kijk, ze is thuis.’ Twee verdiepingen hoger was het licht aangegaan. Ze zagen hoe de vrouw die ze als Caroline Jackson kenden de gordijnen dichttrok.


  Vijf minuten later keerde de man op de eerste verdieping de straat zijn rug toe en ging het licht bij hem uit. ‘Ga naar huis, Rado,’ zei Krasic. ‘Je hebt werk te doen morgen. Ik bel je als ik weet wat het is.’


  Hij keek hoe de jongen vertrok, blij dat hij zo verstandig was geweest om dat onbetrouwbare kreng te laten schaduwen. Wat ze ook van plan was met de man op de eerste verdieping, ze had er Tadzio niets over verteld. En wat hem betrof, hield dat in dat ze iets te verbergen had.


  Krasic hield niet van mensen met geheimen. In zijn ervaring betekende dat gevaar. Het zou niet lang duren voordat hij ontdekt had wat voor geheimen Caroline Jackson verborgen hield in appartement 102.
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  De Haai had niet overdreven over die varkens, dacht Petra grimmig terwijl ze op haar buik vooruitschoof door een modderige greppel onder een doornenhaag. De stank was overweldigend, en ze leken beslist in haar richting te lopen voordat ze met een tevreden grom een scheet lieten. Maar de ratten had hij niet genoemd. Ze was al oog in kraaloog met een rat gekomen, en ze kon zweren dat ze ze over haar onderbenen voelde lopen. Alleen bij de gedachte kreeg ze al de rillingen.


  Voordat Plesch toestemming wilde geven om Tanja Krebs te bevrijden, had ze een bevestiging willen hebben van wat de Haai had gezien. ‘Niet dat ik aan je bekwaamheden twijfel,’ had ze gelogen. ‘Maar het is gemakkelijk om een fout te maken, om te zien wat je wilt zien in plaats van wat er echt is. Dus voordat we er een hele toestand van maken, wil ik dat Petra erheen gaat en bevestigt dat het meisje daar wordt vastgehouden. Als je gelijk hebt, gaan we het huis in de gaten houden en maken we ons klaar om het kind te bevrijden.’


  Ze had Plesch nog nooit in zo’n goede stemming gezien. Ze was zelfs zonder gekissebis op Petra’s suggestie ingegaan om Marlene in een getuigenbeschermingsprogramma te plaatsen, en om snel te werken en hun inval te laten samengaan met de arrestatie van Radecki in Rotterdam. Zelfs de ratten en de varkens konden Petra’s gevoel van ophanden zijnde triomf niet wegnemen.


  En ondanks Marijkes pessimisme had zij het gevoel dat ze vooruitgang boekten in de zaak van de seriemoordenaar, voor een deel dankzij Tony Hill. Het was een vreemde man, dacht ze. Er was duidelijk iets geweest tussen Carol en hem. Ze waren allebei niet helemaal op hun gemak als ze over elkaar praatten, en Carol leek veel rustiger sinds hij naar Berlijn was gekomen. Nou, ze wenste hun geluk. Ze wist hoe belangrijk het was om een relatie te hebben met iemand die dezelfde professionele taal sprak.


  Ze paste haar houding aan om bij de geringste beweging haar verrekijker voor haar ogen te kunnen brengen. Ze was daar nu al uren, en had niets anders gezien dan die oude man, Matic, die de varkens voerde. Ze keek dreigend naar een dikke, oude zeug die op een doelbewuste manier in haar richting sjokte en hield haar adem in.


  Het regende in elk geval niet.


  Nog niet.


  Tony lag op het comfortabele bed en genoot van het koele witte katoen tegen zijn lichaam. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij zich voor het laatst zo rustig had gevoeld. In elk geval nooit terwijl hij midden in een onderzoek naar een seriemoordenaar zat. Maar vanochtend voelde hij zich als een zwemmer die eindelijk de kust heeft bereikt na een eindeloos gevecht met de golven. Vanaf het eerste moment dat hij Carol had ontmoet, had hij geworsteld met de gevoelens die ze in hem opwekte. Eerst had hij de strategie van ontkenning geprobeerd omdat hij wist dat hij haar niet de seksuele bevrediging kon geven die ze verdiende. Toen had hij geprobeerd om het in het vakje ‘vriendschap’ onder te brengen, omdat hij bang was dat het werk dat ze samen hadden gedaan een te grote emotionele belasting voor hen was geweest. Ten slotte had hij voor afstand gekozen, met de gedachte dat het hart niet kan treuren om wat het oog niet ziet. Al die strategieën hadden gefaald. Maar nu had de combinatie van een blauw pilletje en zijn ervaring met Frances dat eerste bezwaar overwonnen. Het tweede bezwaar was verdwenen met het besef dat alles wat ze samen hadden doorgemaakt hen eerder sterker kon maken dan hun intimiteit schaden. En nu was de afstand tussen hen overbrugd zonder dat de wereld was vergaan.


  Hij had in zijn leven nooit openlijk met een ander kunnen praten over de gevoelens die de confrontatie met wat mensen elkaar konden aandoen in hem opriep. En toch had hij de vorige avond zijn hart bij Carol uitgestort, zonder er ook maar even over te hoeven nadenken. Terwijl hij sprak, was er een stem in zijn achterhoofd geweest die hem waarschuwde dat hij te veel zei. Maar hij had hem genegeerd, en in plaats van weerzin had hij medeleven gevonden. Na de verschrikkingen van de nazi-documenten, was hij bang geweest voor een opeenvolging van slapeloze nachten, bang geweest zijn ogen te sluiten vanwege de dromen die konden komen. Op de een of andere manier had Carol als balsem voor zijn ziel gewerkt, had ze hem bevrijd van de vreselijke kracht van zijn verbeelding.


  Voor het eerst in jaren had hij iets om naar uit te kijken wanneer de zaak waarmee hij bezig was afgelopen zou zijn. Het was een aanlokkelijk vooruitzicht. Maar eerst had hij werk te doen. Tony duwde zichzelf in een zittende houding. Er knaagde iets in zijn achterhoofd en hij kon maar niet bedenken wat het was. Het was iets wat hij gezien of gehoord had in Bremen, een detail dat toen niet belangrijk leek maar dat nu iets voor hem moest betekenen.


  ‘Waar ben je, Geronimo?’ zei hij zacht. ‘Bezig de volgende te plannen? Waar gebeurt het de volgende keer? Waar zal het water je heen leiden? Water is je element, daarom verdrink je je slachtoffers. En op de een of andere manier heeft water iets te maken met wat jou is aangedaan. Misschien heeft degene die jou tot slachtoffer heeft gemaakt ook onder water geleden. Misschien heeft je vader of grootvader de waterfoltering in Hochenstein overleefd. Is dat het symbolische verband dat jou je superioriteit over je slachtoffers geeft? Een bevestiging dat jouw magie sterker is dan die van hen?’


  Dit besef versterkte Tony’s overtuiging dat ze op zoek waren naar iemand die iets te maken had met het Europese netwerk van waterwegen. Water was de sleutel, dacht hij.


  Toen – de hersenen werken op een manier die we niet begrijpen – wist hij ineens wat hem had beziggehouden. ‘De rivier,’ riep hij uit. Hij was onmiddellijk het bed uit, pakte het kreukelige overhemd van de vorige dag en stopte gehaast zijn armen in de mouwen. Een vleugje van de geur van Carols haar kwam in zijn neusgaten en hij glimlachte.


  Zijn laptop stond open op de schrijftafel. Hij tikte op een knop om hem uit zijn slaap te halen en schreef een e-mail aan Carol, Petra en Marijke.


  


  Goedemorgen dames.


  


  Ideeën voor vandaag. Aangezien hij zo’n ongebruikelijke manier kiest om zijn slachtoffers te vermoorden, moet dit een betekenis voor hem hebben. Ik denk dat het een belangrijke rol heeft gespeeld in de ervaringen uit zijn kindertijd die zijn psyche hebben gevormd. Ik weet nu dat soortgelijke methoden als psychologische foltering door de nazi’s zijn gebruikt, in elk geval in Hochenstein. Dat hij de naam Hochenstein als pseudoniem gebruikt versterkt deze band. Als hij, zoals ik vermoed, op een boot werkt, heeft dit grote invloed. Hij is een man van het water, het water is zijn wereld, en door water te gebruiken om hen te vermoorden, zegt hij dat hij machtiger is dan zij. Ik denk dus dat we vrachtwagenchauffeurs moeten vergeten en ons moeten concentreren op binnenschepen.


  Toen ik in Bremen was, vertelde de politieman die me rondleidde dat de Rijn gezwollen was en gesloten voor handelsverkeer. Als onze man zich op een boot bevindt, zou dat kunnen betekenen dat hij niet in staat is geweest weg te komen. Hij moet nog zijn waar hij was toen hij dr. Calvet vermoordde. Hij moet dus ofwel in Keulen zelf of in de directe omgeving daarvan zijn. Ik weet dat het een groot gebied is, maar als jullie kunnen uitzoeken welke boten in de buurt van de andere moorden waren, wordt het misschien gemakkelijker om hem te vinden.


  Het spijt me dat jullie de informatie in stukjes en beetjes krijgen, maar ik besef dat hij binnen korte tijd weer kan toeslaan en dat de aandacht in de pers het onderzoek waarschijnlijk onder druk zet, dus laat ik het jullie meteen weten als me iets invalt.


  Ik ga nu naar Petra’s huis om me weer in de dossiers te verdiepen. Maar ik let op mijn e-mail voor het geval dat een van jullie mij wil bereiken.


  Tony


  Rado verveelde zich. Hij zat al sinds het aanbreken van de dag voor het appartementengebouw en noch Caroline Jackson noch de man van 102 was naar buiten gekomen. Hoewel het al negen uur was geweest, waren de gordijnen van Caroline nog dicht en gebeurde er niets. Voor zijn oom Darko was het niet zo erg; die zat in een café om de hoek, waar het lekker warm was, waar koffie was en waar een wc was. Uren in een geparkeerde auto zitten was verre van comfortabel.


  Hij overwoog net een uitstapje naar de kiosk op de hoek te maken, voor een krant, toen de man van 102 naar buiten kwam lopen, een laptopkoffertje aan zijn schouder hangend. Hij drukte op de oproepknop voor het mobieltje van zijn oom. ‘Hé, met Rado,’ babbelde hij. ‘De man is naar buiten gekomen. Hij loopt naar de Kurfürstendamm. Het lijkt erop dat hij een taxi gaat nemen.’


  ‘Blijf bij hem. Bel me zodra hij teruggaat naar zijn appartement,’ zei Krasic. Hij beëindigde het gesprek, dronk zijn laatste restje koffie op en gooide een biljet van twintig euro op de tafel als vergoeding voor wat hij gebruikt had. Toen liep hij doelbewust het café uit en recht naar het appartementengebouw, waarbij hij oplette of hij Caroline Jackson niet zag. Hij moest haar niet tegen het lijf lopen.


  Hij had geluk toen hij naar de deur liep. Een zorgelijk uitziende man van middelbare leeftijd haastte zich naar buiten met een aktetas onder zijn arm en een stapel papieren in zijn hand. Krasic had de deur vast voordat hij in het slot viel. Hij was binnen. Hij rende de trap op naar de eerste verdieping en had het slot van 102 binnen drie minuten open.


  Deze keer begon hij bij de slaapkamer. Op de vloer lag zo’n leren reistas met allemaal verschillende vakjes en zakjes. Krasic begon hem methodisch te doorzoeken. In een dichtgeritste binnenzak vond hij een paspoort. Hij trok een verkreukelde kwitantie uit zijn zak en krabbelde daar de gegevens op. Dr. Anthony Hill, wie dat ook mocht zijn. Datum en plaats van geboorte. Paspoortstempels van de VS, Canada, Australië en Rusland. Verder zat er niets interessants in de tas.


  Snel doorzocht Krasic de kleren in de garderobekast. In de binnenzak van een versleten tweedjasje vond hij een identiteitsbewijs met foto van de personeelsclub van de Universiteit van St Andrews. Opnieuw noteerde hij de gegevens. Hij liep naar de woonkamer, die weinig tekenen van bewoning vertoonde. Er lag een notitieblok op de schrijftafel, maar het bovenste vel papier was blanco.


  Toen zijn telefoon ging, schrok hij zich wild. ‘Wat is er Rado?’ gromde hij.


  ‘Ik wil even laten weten dat hij een taxi genomen heeft naar een appartement tegenover Kreuzberg Park. Hij is naar binnen gegaan met een sleutel.’


  ‘Oké. Noteer het adres en hou een oogje op hem. Zoals ik al zei, bel me als hij deze kant op komt.’ Hij stopte de telefoon in zijn zak en ging door met zoeken. Het enige andere interessante dat hij vond, was een beduimeld exemplaar van de poëzie van T.S. Eliot. Op het schutblad stond geschreven: ‘Voor Tony, van Carol, La Figlia Che Piange’. Krasic zocht het gedicht op met die titel, maar was niets wijzer geworden toen hij het had gelezen. Iets over een standbeeld van een schreiend meisje.


  Nou ja. Hij had wat hij nodig had. Hij wist precies waar hij heen moest om alles te weten te komen over dr. Anthony Hill.


  Marijke liep knipperend tegen het daglicht het parkeerterrein van het politiebureau op. Ze was op het punt gekomen waarop ze was gaan gillen als ze niet wat frisse lucht had gekregen. Ze had het gevoel dat het weken geleden was dat ze iets had ingeademd dat niet al door twintig paar andere longen was gegaan. Ze schudde haar handen vanaf de polsen en liet haar schouders draaien. Verstandelijk wist ze dat ze voortgang boekten, maar emotioneel had ze het gevoel dat ze wegzakte in een moeras van papierwerk en elektronische communicatie. Er kwam zoveel materiaal binnen, dat ze het nauwelijks kon bijhouden, laat staan de tijd had om het te verwerken en afgewogen beslissingen te nemen. Daarnaast had ze de suggesties die Tony had gemaakt in het onderzoek moeten invoeren alsof ze uitsluitend van haar waren gekomen. De hele ochtend had ze de rest van het team opdrachten gegeven, tot ze niet meer wist waar ze om gevraagd had en wat nog moest worden gedaan. En elk moment nu kon Maartens binnen komen banjeren en vragen hoe ver ze waren.


  Ze stond, gedompeld in zelfmedelijden, tegen de muur geleund toen een man van het administratief personeel aarzelend het politiebureau uit kwam. Hij keek om zich heen, en toen hij haar zag glimlachte hij en kwam naar haar toe. ‘U bent brigadier Van Hasselt, klopt dat?’


  Marijke knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Ik ben Daan Claessens? Ik verwerk de verkeersboetes?’ Hij had de irritante gewoonte om elke opmerking als een vraag te laten klinken.


  ‘Aangenaam, Daan,’ zei ze vermoeid.


  ‘Ik was in de kantine vanmorgen? En we zaten daar met een paar van uw rechercheurs, en ze hadden het over de moord op De Groot en de andere moorden? En ze zeiden dat u opdracht had gegeven om alle banden van de bewakingscamera’s van de dag van de moord te bekijken? Om na te gaan of er een Golf met een Duits nummerbord bij is?’


  ‘Dat klopt. Het is een onderdeel van ons onderzoek.’


  ‘Dus dacht ik dat het de moeite waard kon zijn om naar verkeersbonnen te kijken?’ Hij wachtte op aanmoediging.


  ‘Ja?’ Ze was te moe om meer dan beleefde belangstelling te tonen.


  ‘Dus ben ik teruggegaan en heb ernaar gekeken?’ En ik vond dit… Met een zwierig gebaar haalde hij een vel papier uit de map die hij bij zich had. Hij gaf het haar met de trots van een hond die een nogal glibberige stok aflevert.


  Het was een bon voor te hard rijden, afkomstig van een van de automatische camera’s aan de rand van de stad. De datum en tijd kwamen overeen met die van de moord op Pieter de Groot. Op de foto stond een zwarte Volkswagen Golf met Duits nummerbord. Net als de auto die de partner van Margarethe Schilling op haar oprit had gezien. Marijke voelde het zweet in haar handen staan toen ze de gegevens las. De auto stond op naam van ene Wilhelm Albert Mann. Zesentwintig jaar. Als adres werd de Wilhelmina Rosen genoemd, per adres een Hamburgse rederij. ‘Ongelooflijk,’ fluisterde ze. Het zag ernaar uit dat Tony helemaal gelijk had gehad.


  ‘Helpt dit?’ vroeg Daan gretig.


  ‘O, ja,’ zei ze, verbaasd dat ze nog kalm kon klinken. ‘Ja, dit helpt geweldig. Bedankt, Daan. O, en kun je het nog even voor je houden? Vertrouwelijkheid en zo…’


  Hij knikte. ‘Geen probleem, brigadier.’ Hij ging ervandoor, maar draaide zich bij de deur even om en zwaaide.


  De vraag was wat ze nu moest doen. Op de een of andere manier had ze het gevoel dat de Duitse rechercheurs deze aanwijzing niet als betrouwbaar zouden zien. Om te beginnen leek het niet meer dan een combinatie van gevoel en toeval. Er waren genoeg redenen waarom de auto van een Duitse binnenvaartschipper in Leiden had kunnen zijn. Er was zelfs geen bewijs dat Mann zelf achter het stuur had gezeten. Belangrijker nog waren de politieke aspecten van het politiewerk. Hoe graag de rechercheurs hun zaken ook zouden willen ophelderen, hun bazen zouden niet graag hulp accepteren van de Nederlandse politie. Ze wilden de moorden opgelost zien, natuurlijk, maar bij voorkeur door hun eigen mensen. Ze zouden misschien blij zijn met een aanwijzing in zo’n lastige zaak, maar ze dacht niet dat hij behandeld zou worden met de urgentie die hij verdiende. Bovendien was het van het begin af aan haar zaak geweest. Als Petra en zij er niet geweest waren, zou de Duitse politie nog lang niet zo ver zijn als nu. Als iemand de eer verdiende voor het oplossen van de moorden, waren zij het. Ze was nog niet bereid dat uit handen te geven.


  Wat ze wilde was dat een van haar officieuze bondgenoten de Wilhelmina Rosen zou opsporen en zou kijken wat voor iemand die Wilhelm Albert Mann was. Als Tony gelijk had en het schip van de moordenaar inderdaad vastzat door de gezwollen rivier, kon het niet al te moeilijk zijn om het gebied rond Keulen af te zoeken naar het schip van Mann.


  Ze ging weer naar binnen.


  Krasic keek naar de dikkige jongeman die als een enorme krab over zijn toetsenbord gebogen zat. ‘Wat denk je. Kun je informatie voor me zoeken over die dr. Anthony Hill?’


  Hansi de hacker grijnsde. ‘Fluitje van een cent. Het officiële materiaal heb ik in een paar minuten, maar het andere, zoals adres, bankgegevens en zo, dat duurt iets langer. Laat het maar aan mij over. Over een paar uur heb ik alles voor je wat er maar te vinden is.’


  ‘Mooi. O, en als je toch bezig bent…’ Hij las het adres voor waar Tony die ochtend met een taxi naar toe was gegaan. ‘Ik wil weten wie daar woont. En wat ze doen. Oké?’


  ‘En wanneer krijg ik mijn geld?’


  Krasic klopte hem op zijn vettige hoofd en zei: ‘Als ik de resultaten zie.’


  ‘Ik heb je nog nooit teleurgesteld,’ zei de hacker terwijl hij zijn muis al over het scherm liet gaan.


  ‘Dit zou ook geen goed moment zijn om daarmee te beginnen.’ Voordat Krasic nog meer kon zeggen, ging zijn telefoon. Hij liep naar de andere kant van de kamer met het hoge plafond, die deel uitmaakte van een appartement in Prenzlauer Berg, waar zogenaamde alternatievelingen het gezelschap zochten van de echte slimmeriken, zoals de man daar in de hoek. ‘Hallo?’ bromde hij.


  ‘Darko, met Arjouni.’ Het zware Turkse accent was onmiskenbaar, dacht Krasic, en hij wenste dat zijn nieuwe tussenpersoon zou gaan onthouden dat hij geen namen aan de telefoon moest noemen.


  ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘We zitten krap. De verwachte voorraden zijn niet gekomen.’


  ‘Dat weet ik. Heb je niet genoeg om het nog even vol te houden?’


  ‘Ik ben er bijna doorheen. Ik haal het tot het weekend, maar langer niet.’


  ‘Verdomme,’ mopperde Krasic. ‘Goed, laat het maar aan mij over.’ Hij verbrak de verbinding en belde Tadeusz.


  ‘Baas? We hebben een probleem met de voorraad. Er is nog een levering onderweg doordat de rivier onbevaarbaar is.’


  ‘Is die ver hiervandaan?’


  ‘Keulen. Ik kan er in vier, vijf uur zijn,’ zei Krasic.


  ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik red het wel.’


  ‘Ik weet dat je het wel redt, maar ik wil graag mee. Door de laatste paar dagen heb ik weer zin gekregen om te zien hoe het met mijn zaken gaat.’


  ‘Ik dacht dat je vanavond live op tv zou komen, in Business Berlin?’ zei Krasic.


  ‘Dat is pas om tien uur. Met jouw manier van rijden, hebben we genoeg tijd om heen en weer te gaan.’


  ‘En je nieuwe zakenpartner? Hadden jullie geen afspraak vandaag?’ zei Krasic, en hij deed zijn best de spot uit zijn stem te houden.


  ‘Ze zou mee kunnen. Ze wil graag zien hoe we werken.’


  ‘Absoluut niet. Te veel risico. Dingen aan haar vertellen is één ding, laten zien is iets anders. Jij kunt mee, als je dat per se wilt. Maar zij niet.’


  Hij hoorde Tadeusz zuchten. ‘O, oké. Pik me over een halfuur op, ja?’


  Krasic stopte de telefoon in zijn zak en liep naar de deur. ‘Laat het me weten als je alles voor me hebt. Bel me, oké?’


  ‘Oké, Darko.’ De hacker keek op van zijn scherm. ‘Ik vind het leuk om voor je te werken. Het is nooit hetzelfde.’


  Tony ging weer naar zijn e-mail om te kijken of er nieuwe belichten waren. Hij had het ongeveer elk kwartier gecontroleerd en probeerde zichzelf er intussen van te overtuigen dat hij met het onderzoek bezig was. In werkelijkheid wilde hij iets van Carol horen. Maar er was nog steeds geen bericht van haar. Hij vroeg zich af wat ze aan het doen was. Ze had gezegd dat er geen plannen waren voor vandaag en dat ze alleen wachtte op bericht van Radecki over de reis naar Rotterdam. Nou ja, Marijke had hem in ieder geval een mailtje gestuurd.


  


  Hoi Tony,


  Ik heb wat interessant nieuws. Het heeft geen zin om het naar Petra te sturen want die is vandaag op pad, en Carol is natuurlijk met haar undercoverwerk bezig. Maar ik wil er graag met jou over praten.


  We hebben een bon voor te hard rijden gevonden voor ene Wilhelm Albert Mann, uitgeschreven op de dag van de moord op De Groot kort na negen uur ’s avonds. Hij is betrapt door een camera, niet door een agent, en we hebben een foto van de auto, een zwarte Volkswagen Golf met een Hamburgs nummerbord. Het adres van Mann is een boot, de Wilhelmina Rosen. Ik heb het gecontroleerd bij iemand van de scheepsregistratie en het betreft een grote rijnaak. Die schepen varen door heel Europa. Wat denk je? Is het de moeite waard om verder uit te zoeken? Ik aarzel om de politie in Keulen te bellen. Ze zullen het onzin vinden. Als jij vindt dat het de moeite waard is om erachteraan te gaan, heb ik een lijst van plaatsen in en rond Keulen waar een rijnaak zou kunnen wachten tot de rivier is gezakt.


  Je kunt me bellen, denk ik.


  Ze had gelijk: hij moest haar bellen, maar hij moest eerst iets uitzoeken. Hij pakte zijn tas en haalde de papieren van Schloss Hochenstein eruit. Als Mann hun moordenaar was, was het natuurlijk mogelijk dat de persoon die hem had mishandeld een andere achternaam had. De grootvader van moederskant zou waarschijnlijk een andere naam hebben.


  Maar als zijn geluk hem nog niet in de steek liet, zou er ergens een verband te vinden zijn. Haastig nam hij de alfabetische lijsten door. Het was een naam die vrij veel voorkwam, en hij vond acht kinderen met de achternaam Mann. Vijf van hen kon hij meteen wegstrepen. Ze waren geëuthanaseerd op grond van een geestelijke of lichamelijke handicap. Een zesde, Klaus, was een paar weken na opname in een van de toeleveringsklinieken in Beieren aan longontsteking gestorven. Gretel, de zevende, was opgenomen in Hohenschönhausen, maar in de dossiers stond verder niets over haar. De achtste naam was de naam die onmiddellijk in het oog sprong. Albert Mann, uit Bamberg, was op achtjarige leeftijd naar Schloss Hochenstein gebracht, met als diagnose chronisch asociaal gedrag. De enige opmerking over de behandeling die was toegepast, was Wasserraum.


  Tony pakte de telefoon en belde het nummer dat Marijke hem had gegeven. ‘Marijke?’


  ‘Ja?’


  ‘Met Tony Hill. Ik heb je e-mail gekregen.’


  ‘Denk je dat het iets is?’


  ‘Ik denk dat het iets groots is. Het sluit aan bij iets wat ik net in de documenten van Schloss Hochenstein heb ontdekt. Kun jij me een lijst sturen van de plaatsen in en rond Keulen waar ik zou kunnen zoeken? Ik ga kijken of ik een vlucht kan krijgen en dan huur ik daar een auto.’


  ‘Goed, ik zal je de gegevens onmiddellijk mailen.’


  ‘Denk je niet dat je het nu aan je Duitse collega’s zou moeten melden?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil wat meer zekerheid. En het is nog steeds mijn zaak. Als Petra en ik, en jij natuurlijk, er niet waren geweest, hadden we nog geen aanwijzingen gehad. Ik vind dat we het recht hebben er zelf achteraan te gaan. En ik wil je bedanken voor alles wat je voor ons doet,’ zei ze in goed, maar een beetje stijf Engels.


  Er was weinig, dacht Tony, dat sterker was dan puur eigenbelang. Maar hij vond dat niet erg. In zijn ervaring kon je een team beter zo strak mogelijk in de hand houden als je een seriemoordenaar wilde oppakken. ‘Luister, ik heb me in geen tijden zo levend gevoeld. Ik zou jou moeten bedanken. Ik houd je op de hoogte.’


  Nog geen vijftien minuten later rende hij het appartement uit, de laptop zwaaiend aan zijn schouder. Hij had veertig minuten om op het vliegveld te komen voor een vlucht naar Bonn. Gelukkig vond hij vrijwel meteen een taxi.


  Hij was zo opgewonden dat het geen moment bij hem opkwam om te controleren of hij gevolgd werd.


  Carol kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo lang had geslapen. Kort voor middernacht was ze in bed gekropen, emotioneel uitgeput maar zo opgewonden dat ze verwachtte nog uren wakker te liggen. Desondanks was ze in slaap gevallen zodra haar hoofd het kussen raakte, en toen ze haar ogen weer opende was het al tien uur geweest.


  Zodra ze besefte dat de klok de vorige avond niet was blijven stilstaan, was ze uit bed gesprongen en naar de douche gerend. Ze had nog geen woord van haar verslag van de vorige dag geschreven, en dat zou haar uren kosten. Op deze manier zouden Morgan en Gandle denken dat ze ofwel de pijp uit was of bezig Radecki te neuken. Ze kon hun beter snel een e-mail sturen om te laten weten dat het eraan kwam.


  ‘Grote stommeling,’ schreeuwde ze terwijl het water over haar heen stroomde. Ze wilde lekker in bed blijven liggen, de herinnering aan de vorige avond met Tony koesteren en elk woord van hem voor zichzelf herhalen. In plaats daarvan zou ze de hele middag achter een toetsenbord moeten zitten om het verslag van haar ontmoeting met Radecki en Krasic uit te tikken.


  Ze was net uit de douche toen de telefoon van het appartement ging. Dat kon alleen Radecki zijn, dacht ze. Petra zou haar daar nooit bellen, en Tony evenmin. En niemand anders wist waar ze was. Ze rende naakt en druppelend door de woonkamer en greep de hoorn toen hij voor de vijfde keer rinkelde.


  ‘Caroline, hoe maak je het vandaag?’ Zijn vertrouwde stem klonk formeel.


  ‘Uitstekend, dank je. En jij?’


  ‘Ik heb iets zakelijks waarvoor ik onmiddellijk weg moet. Ik zal de hele dag de stad uit zijn.’


  ‘Je klinkt alsof je kwaad op me bent, Tadzio,’ zei Carol op net zo’n koele toon.


  ‘Nee, helemaal niet.’ Zijn stem werd wat vriendelijker. ‘Ik vind het alleen jammer. Ik had gehoopt dat we elkaar konden zien, de dingen doorpraten misschien, maar het is onmogelijk. Geloof me, alsjeblieft. Het heeft niets te maken met gisteravond. Darko en ik hebben echt iets belangrijks te doen.’


  ‘Dat geeft niet, Tadzio. Zaken zijn belangrijk, dat weten we allebei. En ik heb genoeg werk om me hier bezig te houden.’


  ‘Goed, ik wilde niet dat je zou denken dat ik raar deed na wat er gisteravond is gebeurd.’


  Carol glimlachte bij zichzelf. Ze kon bijna geloven dat ze hem precies had waar ze hem hebben wilde. Laat ze altijd naar meer verlangen, dat was kennelijk de manier waarop het gedaan werd. ‘Ik wil niet dat we ons ongemakkelijk voelen bij elkaar,’ zei ze.


  ‘Goed. O, en als je de Z8 wilt lenen, kun je hier langskomen. Hij staat in de garage. De bewaker heeft de sleutels. Ik zal tegen hem zeggen dat je misschien komt, ja?’


  ‘Bedankt. Ik denk niet dat ik tijd heb om een beetje te gaan boemelen, maar het is fijn om te weten dat ik hem zou kunnen gebruiken. Bel me als je terug bent, oké?’


  ‘Beloofd. En als ik terug ben, regelen we onze onafgedane kwesties, goed?’


  ‘Ik hoop dat het lukt. Dag, Tadzio.’ Ze legde de hoorn op de haak en glimlachte. Het had niet beter kunnen gaan. Nu Tadeusz er niet was, hoefde ze geen excuus te bedenken voor de tijd die ze nodig had om haar verslag te schrijven. En beter nog, ze zou de avond misschien met Tony kunnen doorbrengen. Vanaf nu zou het leven goed zijn. Ze voelde het in haar botten.
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  Als het zo bleef regenen, zou het nog lang duren voor de Rijn weer bevaren kon worden, dacht Tony terwijl hij door de voorruit van de gehuurde Opel naar de grijze middag keek. Volgens de kaarten die op de stoel naast hem lagen, moest hij nu in de buurt komen van een klein kanaalbekken. Hij was al wat plaatsen rond Keulen langsgegaan zonder enig resultaat te boeken, en hij kreeg er genoeg van om afwisselend kletsnat te worden in de regen en in de auto te zitten dampen.


  Hij zag de smalle opening rechts van hem net op tijd om te kunnen draaien, hoewel hij niet meer in de gelegenheid was zijn richtingaanwijzer aan te zetten. Hij was te geconcentreerd om de Volkswagen op te merken, Rado Matic aan het stuur, die haastig achter hem aan de bocht nam. De laan was bijna een tunnel, met hoge heggen aan beide kanten, en Rado hield afstand. Na een halve kilometer kwam de laan uit bij een kade waar zes geladen rijnaken voor driekwart onder water lagen.


  Tony parkeerde de auto en stapte de stromende regen weer in, zonder de Volkswagen op te merken die langs zijn parkeerplaats reed en achter een vervallen gebouwtje verderop verdween. Hij liep haastig naar de waterkant, waar hij de namen van de eerste drie schepen op de voorstevens kon lezen. Geen Wilhelmina Rosen. Hij rende de kade langs en keek naar de andere drie schepen. Weer geen geluk. Toen hij weer in de auto zat, belde hij Marijke op zijn mobiele telefoon. ‘Je kunt nummer zeven wegstrepen,’ zei hij vermoeid zodra ze de telefoon opnam.


  ‘Het spijt me, Tony,’ zei ze. ‘Het was tijdverspilling.’


  ‘Het moest gebeuren.’


  ‘Nee, luister, het was echt tijdverspilling. Ik heb een van mijn mensen naar de grotere kanaalbekkens in de omgeving laten bellen, de bekkens waar je liggeld moet betalen. En hij kwam net met een lokatie voor de Wilhelmina Rosen aanzetten.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ja, echt. De ‘Wilhelmina Rosen ligt afgemeerd in de Marina Widenfeld. Het is aan de Moesel, de linkeroever, net buiten Koblenz.’


  ‘Waar is dat?’ vroeg hij terwijl hij door de grootschalige plaatselijke kaarten ging tot hij een regionale kaart vond.


  ‘Terug zoals je van Bonn bent gekomen, de Rijn af tot het punt waar hij op de Moesel uitkomt. Aan de kaart hier te zien, zal het ongeveer een uur rijden zijn.’


  ‘Mooi,’ kreunde hij. ‘Dat moet net lang genoeg zijn om op te drogen voordat ik weer nat word.’


  ‘Succes,’ zei ze. ‘Je benadert hem niet, hè?’


  ‘Nee. Ik ga alleen kijken. Dat beloof ik.’ Hij beëindigde het gesprek en startte de motor. Tot zijn verbazing stopte het ineens met regenen toen hij van de laan de hoofdweg weer opreed. Tony glimlachte. ‘Dat is beter,’ zei hij. ‘Als het niet regent, kan ik gewoon voorbijlopen en tegen je zeggen dat je een prachtige boot hebt. Zet je schrap, Geronimo. Ik kom eraan.’


  Petra wierp Hanna Plesch over haar bureau heen een boze blik toe. ‘Je hebt ermee ingestemd om dit te coördineren met de zaak van Carol Jordan in Rotterdam. Dat duurt nog een paar dagen. Als we Radecki en Krasic nu onder druk zetten, laten ze hun reisje naar Nederland misschien niet doorgaan en zouden we de kans mis kunnen lopen om hun hele netwerk op te rollen.’


  ‘Het leven van een kind staat op het spel. Ik wil geen enkel risico nemen. We kunnen Krebs vanavond nog afzonderen. We zeggen dat ze met een acute blindedarmonsteking naar het ziekenhuis is gebracht. Dat geeft ons wat ruimte voor als we met een gijzelaarssituatie te maken krijgen op de boerderij. Zodra het donker is, wil ik op ze afgaan.’


  Petra was paars van woede. ‘Jij stond erop Europol en de Britten erbij te halen. Nu wil je de eer voor jezelf opeisen.’


  Plesch keek haar koel aan. ‘Ik had gedacht dat dat iemand die zo ambitieus is als jij wel zou aanspreken, Petra.’


  Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Ik geef toe dat ik Radecki wilde pakken. Maar niet ten koste van de zaak van iemand anders. Het leven van iemand anders.’


  ‘Jordan loopt geen risico door onze actie. Maar we weten niet of dat ook voor Tanja Krebs geldt. Misschien heeft Krasic wel gezegd dat ze zich van het kind moeten ontdoen als hem of Radecki iets overkomt.’


  ‘Waarom zou hij dat gedaan hebben?’ raasde Petra. ‘Als ze opgesloten zitten, hebben ze nog veel meer reden om zich van haar zwijgen te verzekeren. Je gebruikt alle argumenten die je maar kunt vinden om te rechtvaardigen wat je van plan bent.’


  Plesch sloeg met haar hand op het bureau. ‘Genoeg. Je gaat te ver, Becker. Ik heb de leiding over deze eenheid. Als je er deel van wilt blijven uitmaken, zul je moeten leren waar discussie eindigt en insubordinatie begint.’


  Petra slikte haar boosheid in. Op dit moment zou toegeven aan haar enorme woede niets oplossen. ‘Begrepen,’ wist ze uit te brengen.


  Ze zaten elkaar over het bureau heen woedend aan te kijken. Toen Plesch weer sprak, was ze er op wonderbaarlijke wijze in geslaagd een normale gesprekstoon te vinden. ‘Ik neem aan dat je betrokken wilt zijn bij deze operatie?’


  ‘Ja.’


  ‘Oké. Er komt een team van Speciale Operaties om de inval in de boerderij te leiden. Jij zult deel uitmaken van het gezamenlijke commando. Ik wil ook dat je Krebs opzoekt en haar vertelt wat er gaat gebeuren. We hebben haar medewerking nodig en ik denk dat jij degene bent die daarvoor kan zorgen. Dus bespreek de zaak met de commando’s van Speciale Operaties en ga dan naar de gevangenis om met Krebs te praten. Ze brengen haar over een uur naar de ziekenafdeling.’


  ‘Uitstekend.’ Petra draaide zich op haar hakken om en liep naar de deur.


  ‘Petra?’ zei Plesch terwijl Petra de deurknop omdraaide.


  Petra draaide zich om. ‘Ja?’


  ‘Vertrouw me. Het zal goed gaan.’


  De blik die ze Plesch toewierp maakte duidelijk dat ze er geen woord van geloofde. Maar het enige dat Petra zei was: ‘Als jij het zegt.’ Toen was ze verdwenen.


  De Haai vond haar vijf minuten later op het parkeerterrein, waar ze in de stromende regen met een halve baksteen op een muur stond te beuken. Hij was verstandig genoeg om niets te zeggen, maar te wachten tot ze, uitgeput, de steen op de grond liet vallen. Met gezichten waar het water vanaf druppelde, keken ze elkaar aan. ‘Het komt wel goed, Haai,’ zei ze.


  ‘Denk je?’


  ‘Daar zorgen we voor.’ Ze legde haar arm om zijn schouders en samen liepen ze het politiebureau weer in.


  De Mercedes gleed arrogant over de buitenbaan van de snelweg, met Krasic aan het stuur. ‘Wat een rotweer,’ gromde hij terwijl de ruitenwissers een gevecht leverden met het opspuitende water toen ze een vrachtwagen met aanhanger passeerden. Het platteland was een wazige groene vlek onder de regenvlagen.


  ‘Zoals mijn moeder altijd zei, als je het niet kunt verhelpen, moet je het leren verdragen,’ zei Tadeusz, opkijkend van het jachttijdschrift dat hij zat te lezen.


  ‘Best. Maar ik wed dat ze verdomme nooit naar Keulen heeft hoeven rijden omdat een levering heroïne vastzat door een gezwollen rivier,’ bromde Krasic.


  ‘Kom op, Darko, zo erg is het nou ook weer niet. En bekijk het maar zo: de politie houdt net zo min van dit weer als wij. Het maakt het veiliger voor ons.’


  Krasic gromde alleen. ‘Ik hoop dat het beter is als we naar Rotterdam gaan.’


  ‘Waarom vliegen we eigenlijk niet? We hebben tenslotte niets te verbergen.’


  ‘Ik vlieg liever niet tenzij het moet,’ zei Krasic. ‘Namen op passagierslijsten laten een spoor achter, dat weet je.’


  ‘De trein dan? Dat is comfortabeler dan de auto.’


  ‘Te openbaar. In de trein kun je niet praten. Te veel nieuwsgierige oude vrouwen die op bezoek gaan bij hun kleinkinderen.’


  ‘God, je bent wel in een vrolijke stemming vandaag. Wat heb je?’


  Krasic vroeg zich af of hij iets zou zeggen over Caroline Jackson en Tony Hill. Maar hij kon beter wachten tot hij meer informatie had, besloot hij. Het viel niet mee om een onschuldige verklaring te vinden voor datgene waar hij de vorige avond getuige van was geweest, maar zijn baas was zo weg van die mysterieuze vrouw dat hij zoveel mogelijk munitie wilde hebben voordat hij ook maar een woord in haar nadeel zou zeggen. ‘Ik heb gewoon een hekel aan regen,’ zei hij.


  Ze reden zwijgend verder. Tadeusz verdiepte zich weer in zijn tijdschrift. Toen ze bijna drie uur onderweg waren en meer dan twee derde van de afstand hadden afgelegd, ging Krasics telefoon. Hij haalde hem uit zijn zak en antwoordde, terwijl Tadeusz hem berispte omdat hij geen gebruik maakte van de mogelijkheid om handsfree te bellen. ‘Hallo?’ zei Krasic.


  ‘Ik heb dat onderzoek gedaan,’ zei de stem aan de andere kant, vervormd tot een lage alt door een soort elektronische stemvervormer.


  ‘En?’


  ‘Je moet de resultaten zelf bekijken. Ik praat hier niet over via de telefoon.’


  Dit beviel Krasic helemaal niet. Hij wist dat hackers nogal paranoïde konden zijn, maar dat wilde niet zeggen dat ze het altijd mis hadden. ‘Ik kan nu niet komen. Ik zit vierhonderd kilometer van Berlijn.’ Uit zijn ooghoeken zag hij dat Tadeusz geïnteresseerd luisterde.


  ‘Kun je naar een internetcafé gaan?’


  ‘Wat?’


  ‘Een internetcafé. Een plek waar je gebruik kunt maken van computers met toegang tot het internet.’


  ‘Ik weet wat een internetcafé is, maar wat heb ik daaraan?’


  ‘Ik zet een account op en stuur je het materiaal toe. Ik zal hotmail.com gebruiken. Je typt www.hotmail.com en dan de naam van je account. Ik gebruik je voor- en je achternaam. Het wachtwoord is de straat waar ik woon. Oké? Kun je dat onthouden?’


  ‘Natuurlijk kan ik dat onthouden: www.hotmail.com">www.hotmail.com, dan mijn naam en de straat waar je woont. Weet je zeker dat het veilig is?’


  ‘Het is heel wat veiliger dan de telefoon. En als ik jou was, zou ik niet te lang wachten. Je moet dit zien, en snel.’ De beller hing op.


  ‘Verdomme,’ mompelde Krasic en hij gooide de telefoon op het dashboard. ‘Waar vind ik in jezusnaam een internetcafé?’


  ‘Wat is er aan de hand, Darko?’ vroeg Tadeusz. ‘Wie was dat?’


  Krasic vloekte ingehouden in het Servokroatisch. ‘Hansi de hacker. Hij heeft iets voor me gedaan dat nogal dringend lijkt te zijn. Ik moet een internetcafé vinden.’


  ‘Neem de volgende afslag. In elk stadje kun je tegenwoordig internetten. Waar gaat het over?’


  Krasic fronste zijn voorhoofd. ‘Dit zal je niet bevallen.’


  ‘Het zal niet beter worden als je me laat wachten.’


  ‘Nadat ze gisteravond bij je weg was gegaan, had Caroline Jackson een ontmoeting met een andere man.’


  Tadeusz zag er geschokt uit. ‘Volgde je haar nog steeds?’


  ‘Ik liet haar nog steeds volgen. Je denkt toch niet dat ik een onbekende op zijn woord geloof? Ik heb haar laten schaduwen vanaf het moment dat je me over haar verteld had. En dit is de eerste keer dat ze iets anders heeft gedaan dan winkelen en naar de sportschool gaan.’


  ‘Wie was die man? Waar heeft ze hem ontmoet?’ Tadeusz probeerde nonchalant te klinken, maar Krasic hoorde de spanning in zijn stem.


  ‘Hij heeft een appartement in hetzelfde gebouw als waar zij verblijft. Toen ze thuiskwam, ging ze direct naar zijn appartement. Rado zag hen achter het raam. Ze kuste hem.’


  Tadeusz schudde zijn hoofd. ‘Hij moet zich vergist hebben. Je kent Rado. Hij is niet de slimste. Het zal gewoon een begroetingskus zijn geweest.’


  Krasic schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik heb ze ook gezien. Ze kusten elkaar alsof ze het meenden. En het leek ook niet voor het eerst te zijn. Ze is bijna anderhalf uur in zijn appartement geweest.’


  Tadeusz balde zijn vuisten. ‘Maar ze heeft er niet geslapen?’


  ‘Nee, dat zou ook wel erg dom zijn. Jij zou haar tenslotte kunnen bellen,’ merkte Krasic brutaal op. ‘Ze houdt je aan het lijntje, baas.’


  ‘En wat heeft Hansi de hacker gedaan?’


  ‘Toen de man vanmorgen wegging, heb ik zijn appartement doorzocht. Ik heb zijn naam en wat details gevonden. Ik heb Hansi gevraagd zoveel mogelijk over hem te weten te komen. En dat heeft hij gedaan, denk ik.’


  ‘Wie is die man?’


  ‘Dr. Anthony Hill. Hij lijkt aan de Universiteit van St Andrews ie werken. Dat is in Engeland, niet?’


  ‘Schotland.’ Tadeusz’ stem klonk gespannen en afgemeten. ‘Daar komt een afslag. Laten we gaan kijken wat Hansi de hacker ons over die dr. Anthony Hill kan vertellen. En daarna beslissen we wat we aan mevrouw Jackson doen.’


  Krasic keek even naar zijn baas. Hij zag er grimmig uit. Zijn kaken stonden strak. Hij zou niet graag in Caroline Jacksons schoenen staan als ze elkaar weer zouden ontmoeten. Je verdiende loon, dacht hij vol eigendunk terwijl hij de richtingaanwijzer aanzette om naar een andere baan te gaan. Een vrouw was nooit te vertrouwen.


  Hij had de hele nacht koortsachtig liggen woelen; zijn lakens waren doorweekt van zuur zweet. Zijn hoofd bonsde en golven zwart trilden tussen zijn slapen. De hele avond had de boot gevoeld als een val die hem insloot. Hij werd gek van het gedwongen nietsdoen. Hij had niets om zich mee bezig te houden, behalve mechanische taken, die hem niet afleidden van de strijdige gedachten die voortdurend door zijn hoofd maalden. Zelfs Günther en Manfred hadden gemerkt dat er iets mis was. Toen ze hun bezorgdheid voor de zoveelste keer hadden verwoord, had hij geschreeuwd dat ze hem met rust moesten laten. De geschokte uitdrukking op hun gezicht had hem gewaarschuwd voor de gevolgen als hij zijn zelfbeheersing zou verliezen.


  Hij kon zich geen fouten veroorloven. Dan zou alles waar hij zo nauwgezet aan had gewerkt verloren zijn. Hij had nog veel te doen voordat hij er zeker van kon zijn dat de wereld begreep waar hij mee bezig was, en daar moest hij zichzelf voortdurend aan herinneren.


  Maar het was moeilijk om jezelf onder controle te houden als je hoofd uit elkaar barst van de tegengestelde boodschappen. Steeds als hij meende de dingen op een rijtje te hebben, kwam er weer een ander verraderlijk idee bij hem op en raakte hij weer volledig in de war. Eerst had hij zichzelf ervan overtuigd dat hij zijn missie verraden had door naar zijn grootvaders stem te luisteren en Calvet te neuken. Vervolgens had hij zichzelf ervan overtuigd dat hij het juist goed had gedaan door haar zo volledig de zijne te maken. Dan sloeg alles weer om en was hij net zo in de war als tevoren.


  Daar was de schok nog bij gekomen van de verhalen in het nieuws over zijn werk. Hoewel hij geweten had dat dat moment zou komen, en gedacht had dat hij erop was voorbereid, was het volledig verwarrend voor hem geweest. Ze noemden hem een monster, en dat had hij verwacht. Maar hij had gedacht dat op zijn minst een van hen zou hebben beseft dat er een belangrijke, begrijpelijke reden was voor wat er met die arrogante rotzakken was gebeurd. In plaats daarvan had niemand ook maar een woord van kritiek op zijn slachtoffers gehad. Ze waren beschreven als onschuldigen, alsof het onvoorstelbaar was dat ze wellicht verdiend hadden door hem te worden gedood.


  O, er was wat gespeculeerd over mogelijke motieven. Een paar kranten hadden zelfs gesuggereerd dat hij een krankzinnige dierenrechtenactivist was die een statement had willen maken tegen vivisectie. Ongelooflijk. Het antwoord lag recht voor hun neus en ze waren te stom om het te zien. Hoe meer hij had gelezen, hoe bozer hij was geworden. Hij begon te denken dat hij misschien duidelijk moest maken waar het echt om ging. Maar hij wilde nog niets doen dat hem zou kunnen ontmaskeren. Hij had nog steeds werk te doen, en nu zou het veel moeilijker worden. Een van de kranten was met het verhaal gekomen dat de politie psychologen die aan een universiteit werkten had gewaarschuwd elk contact met onbekende mensen van de media te melden. Hij wist niet hoe ze achter zijn manier om contact te leggen waren gekomen, maar die was nu verraden. Al die rotzakken zouden op hun hoede zijn. Hij zou die methode om ze in zijn macht te krijgen niet meer kunnen gebruiken. In elk geval niet in Duitsland.


  Maar de volgende was toch in Nederland gepland. Die smerige collaborateurs waren net zo schuldig als de Duitse psychologen, dat wist hij. Aangezien die ene Europese markt nog niet van toepassing leek te zijn in de verspreiding van het nieuws, zou hij daar misschien nog een keer veilig zijn. Dat moest, want hij had nog geen alternatief bedacht en wachten kon hij zich niet veroorloven. Hij moest de herinnering aan Calvet uit zijn geheugen wissen en zichzelf bewijzen dat hij geen mislukkeling was. Hij moest alleen extra voorzichtig zijn. Maar daarna zou hij een andere manier moeten bedenken om zijn slachtoffers te pakken le krijgen.


  Het was allemaal te veel. Toen hij eenmaal naar bed was gegaan, was hij maar blijven malen. Daarna was gebleken dat zijn lichaam net zo verraderlijk was als zijn hersenen, want het had hem zijn slaap onthouden en zijn temperatuur omhoog gejaagd met koorts en koude rillingen.


  Het was al bijna dag geweest toen hij eindelijk in een diepe, rustige slaap was gevallen. En toen hij wakker was geworden, had hij gemerkt dat er een wonder was gebeurd. Het waas en de verwarring waren verdwenen en hij was net zo helder als hij geweest was op de dag waarop hij voor het eerst had begrepen dat hij voor een bloedoffer moest zorgen.


  Hij was slim. Hij zou een andere manier bedenken om zijn slachtoffers in de val te lokken. Na de volgende zou hij zelfs een tijdje kunnen wachten. De zaak tot rust laten komen, ze allemaal laten vergeten dat ze op zijn lijst konden staan. Het zou goed komen.


  Nu moest alleen de rivier nog zakken.


  Tadeusz had gelijk gehad. Zelfs in de kleine stad net van de snelweg af was het mogelijk om te internetten. Het was niet echt een internetcafé, maar een plaatselijke tijdschriftenverkoper was ondernemend genoeg geweest om een deel van zijn winkel te veranderen in wat hij trots de Netzone noemde. Deze bestond uit drie tafels, elk met een pc erop, en een cola-automaat. Alle drie de computers waren natuurlijk bezet. Twee tienerjongens en een oudere vrouw zaten gefixeerd naar de schermen te staren.


  Krasic snoof van verontwaardiging. ‘Verdomme,’ mompelde hij door opeengeklemde tanden.


  ‘Gedraag je, Darko,’ zei Tadeusz gespannen. Hij liep naar voren en schraapte zijn keel. ‘Ik heb honderd euro voor de eerste die de gastvrijheid toont zijn computer af te staan aan de vreemdeling in de stad.’


  De vrouw keek op en giechelde. De twee jongens keken elkaar onzeker aan. Toen sprong een van hen op. ‘Voor honderd euro mag u hem gebruiken.’


  Tadeusz haalde twee bankbiljetten uit zijn portemonnee en gebaarde Krasic naar de stoel te gaan. ‘Kom op.’ Hij boog zich over de schouder van de Serviër en staarde geconcentreerd naar het scherm.


  Krasic typte het adres van de gratis mailsite in. Toen hij verder ging met wat Hansi hem had gezegd, verscheen de eigenaar van de winkel bij hen. ‘Jullie moeten betalen voor de computertijd.’


  ‘Prima,’ zei Tadeusz en hij zwaaide weer met een biljet van vijftig euro. ‘Het wisselgeld mag je houden. Laat ons nu alleen.’


  ‘Een goeie manier om de aandacht te trekken,’ bromde Krasic terwijl hij op verbinding wachtte.


  ‘Alsof ze hier weten wie we zijn. Kom op, Darko, waar blijft het?’


  Krasic opende de mailbox en klikte het beloofde bericht van Hansi aan. Er waren een stuk of vijf attachments en hij ging rechtstreeks naar het eerste. Het bevatte de gewone gegevens over Tony’s leven, van zijn studie psychologie tot zijn huidige baan. ‘Lector psychologie?’ zei Krasic. ‘Wat is een lector?’


  ‘Het is een rang. Net als hoogleraar, maar dan iets lager,’ zei Tadeusz ongeduldig. ‘Maar dat doet er niet toe. Wat is dat gedoe over adviseur Binnenlandse Zaken voor daderprofilering? Die man is een profielschetser?’


  ‘Het ziet er in elk geval naar uit dat hij dat is geweest.’


  ‘Dat betekent dat hij met de politie werkt,’ zei Tadeusz ernstig. ‘Ga verder, Darko.’


  Hansi had zijn werk goed gedaan. Op Tony’s cv volgden zijn adres, telefoonnummer en bankgegevens.


  ‘Hij zwemt er niet bepaald in, hè?’ zei Krasic. Het bracht je aan het twijfelen aan Caroline Jacksons smaak. De man was niet eens knap. Een vrouw die zijn baas in de steek liet voor die zielige zak was niet iemand in wiens beoordelingsvermogen hij veel vertrouwen had, dat was wel zeker. Hij opende het volgende attachment. Het was een krantenartikel over het proces tegen een seriemoordenaar die Jacko Vance heette. Het ging over de rol die psychologisch profielschetser Tony Hill, oprichter van de Nationale Taakeenheid Daderprofilering, gespeeld had hij bij zijn arrestatie. ‘Werkt met de politie,’ herhaalde Tadeusz met ogen die donker waren van woede. ‘Wat hebben we nog meer?’


  Het was weer een krantenartikel, deze keer over een seriemoordenaar die vier slachtoffers had gemaakt in de Noord-Engelse stad Bradfield. Er werd in beschreven hoe psycholoog Tony Hill met de politie had samengewerkt om een daderprofiel te maken dat hen naar de moordenaar had geleid, maar dat het hem bijna zijn leven had gekost. ‘Wat doet Caroline Jackson in godsnaam met hem?’ vroeg Tadeusz. ‘Jij zei dat ze te vertrouwen was, dat mensen wisten dat ze een van ons was.’


  Krasic haalde zijn schouders op. ‘Misschien is zij de reden dat hij niet meer met de politie werkt. Als je vriendin een crimineel is, kun je niet met de vijand blijven heulen.’ Hij geloofde niet echt wat hij zei, maar hij wist dat er een grotere kans was om Tadeusz ervan te overtuigen dat Jackson voor problemen zou zorgen als hij niet al te negatief over haar sprak.


  Zijn woorden stierven in stilte weg toen hij het volgende attachment opende. Het was een nieuwsfoto. Tony was op de voorgrond te zien, in driekwart profiel. Hij zag eruit alsof hij iets zei tegen de vrouw achter hem. Hoewel haar gezicht een beetje vaag was, leed het geen enkele twijfel dat het Caroline Jackson was. Krasic hield zijn hand bewegingloos op de muis. Hij wilde omlaag gaan naar het bijschrift, maar hij had een koud gevoel in zijn maag. Dit begon er wel heel slecht uit te zien.


  Hij klikte het pijltje omlaag aan en de woorden kwamen in beeld: Dr. Tony Hill, profielschetser van BZ, met inspecteur Carol Jordan bij de plaats waar Damien Connolly is vermoord.


  ‘Ze is verdomme bij de politie,’ zei Krasic met venijn in zijn stem. ‘Ze is een verraderlijke slang.’


  Tadeusz was lijkbleek geworden. Hij moest de rand van de tafel vastgrijpen om zijn trillende handen tot rust te brengen. Dat was de vrouw met wie hij de vorige avond had willen slapen. Dat was de vrouw die hij in zijn zaken had toegelaten. Dat was de vrouw die hij had toegestaan zijn hart te helen. En ze was een verraadster. ‘We gaan terug naar Berlijn,’ zei hij, en hij draaide zich op zijn hakken om en stormde de winkel uit zonder te merken dat iedereen met open mond naar hem staarde.


  Krasic wierp een blik over zijn schouder. Er was nog één attachment over. Hij las de tekst en de moed zonk hem nog verder in de schoenen. ‘Verdomme,’ zei hij binnensmonds, verliet toen snel het e-mailprogramma en zette de computer uit. Hij sprong overeind en liep gehaast achter zijn baas aan, zonder aandacht te schenken aan de winkelier, die woedend riep: ‘Hé, je moet hem niet op die manier uitzetten.’


  Tadeusz stond tegen de auto geleund en de regen stroomde als tranen over zijn gezicht. ‘Ik vermoord dat kreng,’ zei hij toen Krasic eraan kwam. ‘Ik vermoord dat verraderlijke, liegende kreng.’ Hij duwde zichzelf rechtop. ‘Kom, laten we gaan.’ ‘Wacht even, Tadzio. Luister, we zijn al een heel eind gekomen. Over een uur zijn we in Keulen. Dan halen we de drugs op en rijden terug. Ze gaat echt niet weg. Ze weet niet dat we haar doorhebben. En hetzelfde geldt voor die klootzak die ze neukt.’


  ‘Ik wil nu terug.’


  ‘We moeten er nog over nadenken, want er is meer.’


  ‘Hoe bedoel je, er is meer?’


  ‘Hill ging vanmorgen naar een appartement. Ik heb dat ook door Hansi de hacker laten natrekken. Het is van een vrouw die Petra Becker heet. Ze is ook bij de politie. Ze werkt voor de Criminele Inlichtingendienst. De klootzakken die ons al jaren proberen te pakken.’


  Tadeusz sloeg met zijn hand tegen de zijkant van de auto. ‘Laten we teruggaan. We pakken hem op, dan vermoorden we dat vuile kreng.’


  ‘Hij is niet meer in Berlijn. Rado belde me van Tempelhof. Hij nam een vlucht naar Bonn en Rado probeerde ook in het vliegtuig te komen.’ Krasic pakte zijn mobieltje en tikte Rado’s nummer in. ‘Waar ben je?’ Hij luisterde aandachtig en zei toen: ‘Prima. Ik wil dat je me elk kwartier op de hoogte houdt.’


  Hij wendde zich weer tot Tadeusz. ‘Hij is langs werven in Keulen gereden. Nu rijdt hij richting Koblenz. We zijn veel dichter bij hem dan bij haar. En ze wacht tot jij terug bent. Als je hem wilt oppakken, kunnen we dat doen. En we kunnen Rado naar Keulen sturen om de heroïne op te halen.’


  Tadeusz liet zich weer tegen de auto zakken. ‘Goed dan.’


  Krasic opende de passagiersdeur. Tadeusz had geen vechtlust meer over. Hij zakte op de stoel in elkaar. Krasic nam achter het stuur plaats en zette de auto in de versnelling. Ze reden met honderdtwintig kilometer de snelweg op en de naald bleef stijgen. Tadeusz staarde recht voor zich uit, met een uitdrukking die niet te lezen was. Na zo’n twintig minuten sprak hij eindelijk. ‘Je weet wat dit betekent, hè, Darko.’ Zijn stem klonk gekweld, zoals na de begrafenis van Katerina.


  ‘Het betekent dat we misschien genaaid zijn,’ zei Krasic.


  Tadeusz negeerde zijn antwoord. ‘Als zij bij de politie is, is het geen toeval dat ze de dubbelgangster van Katerina is. Ze hebben dit al een hele tijd gepland, Darko. Ze hadden niet toevallig een evenbeeld om in Katerina’s voetsporen te treden. Ze hebben die hele zaak bedacht omdat ze een politieagente hadden die haar zuster had kunnen zijn.’ Zijn effen toon ging over in een geluid als van een snik. ‘Ze hebben haar vermoord, Darko. Ze hebben de vrouw van wie ik hield uit de weg geruimd zodat ze me erin konden luizen. Ik weet nu wie schuldig is aan Katerina’s dood. Niet een of andere stomme, roekeloze motorrijder, Darko. Carol Jordan, die is schuldig.’
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  Petra leunde achterover op de rechte stoel en legde haar voeten op het smalle ziekenhuisbed. Marlene zag er zo hard uit als angst en gevangenis een vrouw konden maken die het in haar leven nooit echt had meegezeten. Ze had kringen onder haar ogen, wat op slaapgebrek en misschien zelfs tranen wees. Dat kan mij alleen maar helpen, dacht Petra. Ondanks haar dubbele gevoel over het tijdstip van de operatie, kon ze niet anders dan haar werk met toewijding uitvoeren. Ze gooide een pakje sigaretten en een aansteker naar Marlene, die er met argwaan naar keek, toen haar schouders ophaalde en er een opstak. ‘Wat doe ik hier?’ vroeg ze. ‘Er is niks aan de hand met me.’


  ‘Je hebt acute blindedarmonsteking,’ zei Petra. ‘Dat denken we in elk geval. En als we gelijk hebben, zul je naar een gewoon ziekenhuis moeten voor behandeling.’


  Marlene nam een lange trek van de sigaret en zag er gelukzalig uit toen de nicotine in haar bloedstroom kwam. ‘Wat voor spelletje speel je?’ vroeg ze, zogenaamd verveeld.


  ‘Ik weet waar Tanja is.’


  Marlene sloeg haar benen over elkaar en nam Petra taxerend op. ‘En dan?’


  ‘Kinderen horen bij hun moeder te zijn.’


  ‘Ja, maar we mogen ze hier niet bij ons hebben, hè?’ Marlene blies een dunne rookwolk in Petra’s richting.


  ‘Marlene, ik heb een vermoeiende dag achter de rug. Ik heb echt geen zin om er eindeloos omheen te draaien. Dit is mijn voorstel. Ik weet dat Krasic Tanja als onderhandelingstroef gebruikt. Jij houdt je mond en er gebeurt niets vervelends met je dochter. Persoonlijk zou ik als een hond vastgebonden zitten op een boerderij bepaald vervelend vinden, maar ik ben jou niet.’


  ‘Waar heb je het verdomme over, vastgebonden als een hond?’


  Petra ging gewoon door met haar verhaal. ‘Ik bied je het volgende aan. We bevrijden Tanja, we halen jou hier weg en jullie komen samen in het getuigenbeschermingsprogramma. Nieuwe stad, nieuwe identiteit, nieuw leven. In ruil daarvoor getuig je tegen Krasic en Radecki.’


  Marlene staarde haar met open mond aan. Ze vergat zelfs even te roken. ‘Waarom zou ik je geloven?’ vroeg ze ten slotte.


  Petra viste een vel papier uit haar zak en gaf het aan Marlene. ‘Ik heb hem vanmorgen zelf gemaakt, met een digitale camera.’ Marlene vouwde het open en zag een kleurenprint van een klein kind rukkend aan het eind van een touw. De foto was bewerkt om alle elementen die tot identificatie zouden kunnen leiden te verwijderen. Ze maakte een geluid van ontzetting en haar hand vloog naar haar mond.


  ‘Sorry, hij is niet helemaal scherp. Ik heb een lange lens gebruikt.’


  ‘Gaat het goed met haar?’


  Petra haalde haar schouders op. ‘Voor zover ik kon zien. Maar goed, als ik een dochter had, zou ik niet zo gelukkig zijn bij de gedachte dat Darko Krasics neef, de varkensboer, voor haar zorgt. Dus, Marlene, wat denk je? Kunnen we iets regelen?’


  ‘Je weet niet met wie je te maken hebt,’ zei Marlene ongerust. ‘Krasic is een beest.’


  ‘Marlene, ik zal je een geheimpje vertellen. Je bent niet de enige die we tegen Krasic en Radecki kunnen inzetten. Misschien hebben we je over een paar dagen al niet meer nodig. Die kerels worden opgesloten, en voor een heel lange tijd. Maar ik wil ze ook graag voor de moord op Kamal pakken, samen met al het andere. Ja, je zult je nek moeten uitsteken, maar het zal een kleinigheid zijn vergeleken met wat we verder voor die twee in petto hebben. Ik beloof je dat Tanja en jij veilig zullen zijn. Dat garandeer ik je persoonlijk.’


  ‘Garantie van een smeris?’ Marlene snoof. Haar vingers plukten aan de deken en ze staarde voor Petra’s gevoel eindeloos lang naar de muur, hoewel het waarschijnlijk nog geen minuut duurde. Ze dwong zichzelf om niets te zeggen, om Marlene zelf over de mogelijkheden te laten nadenken. Ten slotte maakte Marlene een ongeduldige schouderbeweging. ‘Wat kan het mij schelen; wat heb ik te verliezen,’ mompelde ze bitter. ‘Oké, we hebben een afspraak.’


  Petra juichte inwendig. Nu kon ze terug naar die neanderthalers van Speciale Operaties, die haar teamruimte in beslag namen, om ze de kans te geven hun testosteron vrij te laten komen in actie. ‘Je hebt de juiste beslissing genomen. Voor jezelf en voor Tanja. Je wordt hiervandaan onmiddellijk naar een onderduikadres gebracht, hoewel iedereen te horen zal krijgen dat je naar het ziekenhuis gaat. En zodra we Tanja hebben, wordt ze naar je toe gebracht.’


  Ze zwaaide haar voeten naar de vloer. ‘Hou vol, Marlene. We gaan die rotzakken samen pakken.’


  Marlene snoof weer. ‘Moet je mevrouw de krachtpatser horen. Je hebt geen idee waar je mee te maken hebt. Ik hoop alleen dat je daden net zo goed zijn als je woorden.’


  Ik ook, dacht Petra terwijl ze naar buiten liep. In ons aller belang hoop ik dat ook.


  Tegen de tijd dat Tony zijn weg had gevonden naar de Marina Widenfeld was een waterig zonnetje bezig de laatste wolken op te lossen. De jachthaven lag vol met boten, variërend van diep liggende rijnaken tot kleine pleziervaartuigen waarvan de kajuiten bedekt waren met zeildoek. Hier en daar waren mensen aan dek bezig de boot te zwabberen na de regen of kleine onderhoudswerkzaamheden te verrichten die gemakkelijk over het hoofd werden gezien wanneer de rivier bevaarbaar was. Iets van de steigers af waren een paar cafés en bars, en er was een grote winkel die reclame maakte voor goedkope dieselolie.


  Tony vond een parkeerplek aan de andere kant van het parkeerterrein en bleef een paar minuten in gedachten zitten. ‘Je bent daar ergens,’ zei hij binnensmonds. ‘Ik weet het. Vandaag zullen we elkaar ontmoeten, Geronimo. En je zult geen idee hebben wie ik ben. Ik zal een nieuwsgierige toerist zijn, die een uurtje opvult voor het eten en jouw schip komt bewonderen. Want ik heb het gevoel dat het bewondering waard zal zijn. Je moordt zo netjes, je zult niet slordig leven.’


  Hij stapte uit de auto en begon langzaam rond te lopen bij het commerciële deel van de jachthaven. De binnenvaartschepen waren opmerkelijk, dacht hij. Elk schip was anders, en elk schip sprak van het karakter van de eigenaar en de bemanning. Er waren onberispelijk onderhouden schepen, met overal waar ze niet in de weg stonden bakken met kruiden en planten erin. Er waren smerige kolenschepen, met roestige stuurhutten waar de oude verf vanaf bladderde. Sommige hadden keurige, kanten vitrage voor de ramen, terwijl andere versierd waren met fraai bewerkte stroken en ruches. Helder, fris schilderwerk werd afgewisseld door blank gelakt hout. Verscheidene schepen hadden fietsen met kettingen aan de reling vastgebonden staan en andere een uit de toon vallende auto op het achterdek.


  Er was een eindeloze variatie, tot aan de vlaggen en wimpels toe, die slapjes in de vochtige lucht hingen.


  Tony slenterde verder, camera om zijn nek, zo nu en dan deed hij of hij foto’s maakte van de mooiere exemplaren. Hij was zonder succes langs een aantal binnenschepen en rijnaken gelopen toen hij een hoek van de jachthaven om ging en bijna tegen een zwarte Golf aan liep. Vlak daarnaast lag een prachtig houten schip waarvan het houtwerk glansde van jachtlak. Op de achtersteven stond, in vloeiend cursief, Wilhelmina Rosen, Hamburg.


  Zijn hart maakte een sprongetje en hij stapte achteruit om het schip in al zijn grootsheid in zich op te nemen. Hij liep het hele schip langs en ging toen terug om een foto te maken. Ten slotte kuierde hij terug naar de achtersteven en bleef bewonderende blikken op het schip werpen. Toen hij ter hoogte van de stuurhut was, stapte een jongeman met donker haar dat in een paardenstaart naar achteren was gebonden aan dek. Ondanks een vormloze trui was te zien dat hij brede schouders had. Zijn lange benen waren in een strakke spijkerbroek gehuld en aan zijn voeten droeg hij zware werkschoenen. Hij was lichamelijk sterk genoeg om de moordenaar te zijn, dacht Tony. Terwijl hij te voorschijn kwam, zette hij een baseballpet op die zijn ogen overschaduwde.


  ‘Je hebt een prachtig schip,’ riep Tony tegen hem.


  De jongeman knikte. ‘Ja,’ zei hij laconiek. Hij liep naar de loopplank, op een meter van waar Tony stond.


  ‘Je ziet zelden schepen die zo goed onderhouden zijn,’ vervolgde Tony terwijl de man aan wal kwam.


  ‘Het is veel werk.’ Hij liep door naar zijn auto.


  ‘Wat me opviel is die nogal ongewone wimpel die je daar hebt,’ probeerde Tony, in een wanhopige poging om de vermoedelijke moordenaar in een gesprek te betrekken.


  De man fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat? Mijn Engels is niet zo goed.’


  Tony wees naar een driehoekige wimpel, die aan een korte vlaggenstok aan de achtersteven hing. Hij was zwart met een witte rand. In het midden was een fijne treurwilg geborduurd. ‘De vlag,’ zei hij. ‘Zo een heb ik nog nooit gezien.’


  De jongeman knikte en een begrijpende glimlach trok over zijn onopvallende gezicht. ‘Die staat voor de dood,’ zei hij op nuchtere toon. Tony voelde een rilling over zijn rug gaan. ‘Mijn grootvader was de schipper voor mij. Maar hij is twee jaar geleden overleden.’ Hij wees naar de wimpel. ‘We hebben een vlag om hem te gedenken.’


  ‘Het spijt me dat te horen,’ zei Tony. ‘Dus jij bent nu de schipper?’


  De jongeman opende het autoportier, haalde een wegenkaart uit het deurvak en liep terug naar het schip. ‘Ja. Het is van mij.’


  ‘Het moet moeilijk zijn om niet te kunnen werken vanwege de rivier.’


  De jongeman bleef op de loopplank stilstaan en keek achterom naar Tony. Hij haalde zijn schouders op. ‘De rivier geeft en de rivier neemt. Je went eraan. Bedankt dat je mijn schip mooi vindt.’ Hij zwaaide vluchtig en ging terug aan boord.


  Daar ga je met je sociale vaardigheden, dacht Tony spottend. Hij had niet verwacht dat de moordenaar er al te veel mee begiftigd was, maar hij had gehoopt hem iets meer uit zijn tent te lokken. Er was niets wat hun verdenkingen tegen de schipper van de Wilhelmina Rosen bevestigde of weerlegde. Tenzij je die enigszins morbide rouwwimpel meetelde, wat Tony sterk geneigd was te doen. Het was interessant dat Mann beweerd had dat zijn grootvader twee jaar eerder was gestorven. De sinistere wimpel zag er bij lange na niet verfomfaaid genoeg uit om daar weken, laat staan maanden te hebben gehangen. Als Mann de wimpel regelmatig vervangen had, kon het een manier zijn om de herinnering aan zijn grootvader levend te houden. Maar er kon een veel duisterder verklaring zijn. Misschien hing de wimpel daar niet voor de oude man. Misschien hing hij er voor Marie-Thérèse Calvet. Hij had een sterk gevoel dat hij zojuist beleefdheden had uitgewisseld met een seriemoordenaar. Mann vertoonde beslist een aantal kenmerken die hij verwachtte te vinden bij een moordenaar met een gestoorde persoonlijkheid: de onwil om contact te leggen, de weigering hem in de ogen te kijken, de sociale onhandigheid. Maar dat konden ook de kenmerken van een verlegen man zijn. Waar het op neerkwam? Ze hadden amper een greintje bewijs om zijn gevoel te ondersteunen.


  Waarschijnlijk konden ze nu weinig anders doen dan Mann in de gaten houden tot hij op zijn volgende slachtoffer af zou gaan. Het was tijd voor Marijke om haar ambitie opzij te zetten en mensen te gaan inzetten. Hij kon haar beter bellen, bedacht hij. Maar eerst moest hij zijn rondje door de jachthaven op een onschuldig uitziende manier beëindigen. Tony wendde zich af van de Wilhelmina Rosen en liep verder langs de kade, waarbij hij zo nu en dan stilstond om een van de schepen te bekijken. Het was saai, maar noodzakelijk. Zoals zoveel in het leven van een profielschetser, dacht hij glimlachend. Maar wat was een dosis verveling vergeleken met de roes van het redden van levens?


  Krasic draaide de grote Mercedes het terrein van de jachthaven op en begon langzaam langs de rand te rijden. ‘Ik ken deze jachthaven,’ zei Krasic. ‘Er hebben hier weleens schepen van ons gelegen.’ Ineens wees hij naar de zijkant van de kade, waar een man met een camera langzaam kuierend de boten bestudeerde. ‘Daar is hij. Die klootzak van een Hill,’ zei hij.


  ‘Is dat hem?’ Tadeusz klonk ongelovig. ‘Die kleine vent in dat belachelijke tweedjasje?’


  ‘Dat is hem, ik zweer het.’


  ‘Geef me je pistool.’


  ‘Wat?’ Krasic was op het verkeerde been gezet. Hij was de man van de actie, niet Tadzio.


  ‘Geef me je pistool.’ Tadeusz stak ongeduldig zijn hand uit.


  ‘Je gaat hem toch niet op klaarlichte dag doodschieten?’ vroeg Krasic. Met de stemming waar zijn baas in was, kon je alles verwachten.


  ‘Natuurlijk niet. Geef me alleen je pistool. Kom naar me toe als ik bij hem ben.’


  Krasic bracht zijn hand naar zijn rug, waar een compacte Glock G27 in een gevoerde leren holster rustte. Hij pakte het wapen en gaf het aan Tadeusz. ‘Negen in het magazijn,’ zei hij ineens.


  ‘Ik ben niet van plan het te gebruiken. Nog niet, tenminste,’ zei Tadeusz koud terwijl hij het wapen in de zak van zijn regenjas stopte. Hij stapte uit de auto en liep met stevige pas naar de man die Krasic had aangewezen. Terwijl hij van achter op Tony toe liep, legde hij zijn hand rond de geruststellende kolf van het pistool. Toen hij bij hem was, duwde hij de loop in Tony’s ribben. ‘Geen beweging, dr. Hill,’ zei hij op brute toon terwijl hij Tony met zijn vrije hand bij de arm greep. Voor een verre toeschouwer, had het eruitgezien als twee vrienden die elkaar ontmoeten en begroeten. ‘Dat is een pistool.’


  Tony verstijfde. Hij kon de aanvaller niet zien. ‘Wie ben je?’ vroeg hij schor.


  ‘Mijn naam is Tadeusz Radecki.’


  Tony kon niet voorkomen dat zijn spieren verkrampten door de schok. Hij bewoog heftig in Tadeusz’ greep. ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij. ‘Wie ben je?’


  Tadeusz stootte hard met het pistool in Tony’s ribbenkast. ‘Doe niet zo dom.’ Hij hoorde het geluid van de Mercedes, die op hem af kwam rijden. De auto stopte en Krasic stapte uit. ‘Doe de achterdeur open, Darko.’


  Krasic opende de deur en Tadeusz duwde Tony naar binnen, en terwijl hij dat deed haalde hij het pistool uit zijn zak. Hij ging naast Tony zitten en richtte het pistool op zijn buik. ‘Een schot in de buik is de akeligste manier om dood te gaan,’ zei hij op gesprekstoon.


  ‘Hé, dit moet een vergissing zijn,’ zei Tony zwakjes, ik heb geen idee wie jullie zijn. Jullie zien me kennelijk voor iemand anders aan. Laat me gewoon gaan, dan vergeten we dit verder.’ Meelijwekkend, dacht hij. Waar is je training nu? Waar is dat befaamde inlevingsvermogen nu?


  ‘Flauwekul,’ zei Tadeusz kortaf. ‘Je neukt Carol Jordan niet alleen, je werkt ook met haar. Darko, zoek een plek waar we kunnen praten.’


  De gedachten vlogen door Tony’s hoofd. Ze wisten wie Carol was. Ze hadden haar doorzien. Ze wisten wie hij was, en ze gingen er ten onrechte van uit dat hij daar voor hen was. Maar wat deden ze hier? Hoe kon hij gevolgd zijn? Hij had zo willekeurig rondgereden dat hij het had moeten merken. Maar hij had ook niet opgelet of hij gevolgd werd.


  Hij zette die gedachte uit zijn hoofd. Niets kon onbelangrijker zijn dan de manier waarop Radecki hem gevonden had. Waar het nu om ging, was een manier vinden om Carol te beschermen. Hij had geen enkele illusie over de mannen met wie hij te maken had. Het waren moordenaars. Als hij Carols leven moest beschermen ten koste van het zijne, dan moest dat zo zijn. Waar het om ging was haar te redden. Als hij zijn scherpzinnigheid ooit nodig had gehad, was het nu. Hij dwong zichzelf Radecki aan te kijken zonder zijn ogen neer te slaan.


  Hij was verbaasd toen de auto plotseling stopte. Hij had alleen maar op de man voor hem gelet. Nu wierp hij over Radecki’s schouder een blik uit het raam. Ze bevonden zich in een wat afgelegener deel van de jachthaven, met een veel kleinere steiger voor een stuk of vijf schepen. Er was geen mens te zien. De Mercedes was naast een ijzeren schip gestopt dat grijs was geverfd. ‘Een minuutje, baas,’ zei Krasic en hij stapte uit. Het deksel van de kofferbak kwam omhoog en Krasic verdween erachter. Toen hij weer te voorschijn kwam, stopte hij een koevoet in zijn jas.


  Tony zag met toenemende verontrusting hoe Krasic een blik om zich heen wierp en toen snel de loopplank van het schip opliep. Hij ging naar het luik en maakte het hangslot open waarmee het afgesloten was. Hij liet het luik openglijden en tuurde naar binnen. Toen haastte hij zich terug naar de auto en stak zijn duim op naar Tadeusz.


  ‘We stappen uit de auto en gaan aan boord van dat schip. Als je probeert weg te rennen, schiet ik je in je benen. Ik schiet uitstekend, dr. Hill,’ zei Tadeusz rustig. ‘Schreeuwen heeft ook geen zin. Er is hier niemand.’


  Krasic opende het portier en Tadeusz stapte achteruit uit de auto, zonder zijn blik van Tony af te wenden, die over de achterbank naar het portier schoof en uitstapte. Krasic greep hem bij zijn schouder en draaide hem om. Hij voelde het pistool weer in zijn rug. Hij strompelde naar voren en struikelde bijna over de rand van de loopplank. Eenmaal aan boord werd hij naar het open luik geleid. Met verrassend gemak voor een zo stevig gebouwde man stapte Krasic op de ladder. Hij verdween in het duister beneden. Er was het holle geluid van voetstappen op metaal in een lege ruimte, toen verscheen er gedempt licht in het ruim.


  ‘Naar beneden,’ commandeerde Tadeusz.


  Voorzichtig draaide Tony zich naar hem om en stapte op de ladder. Hij was een paar treden omlaag gegaan toen hij een verschrikkelijke pijn in zijn hand voelde, zo plotseling en zo hevig dat hij moest loslaten. Zijn voeten schoten onder hem vandaan, graaiend in de lucht naar houvast, en gedurende een angstaanjagend ogenblik hing hij aan één hand. Hij keek in paniek omhoog en zag hoe Tadeusz’ hand met de kolf van het pistool naar zijn vastgeklemde vingers zwaaide. Terwijl het angstzweet hem uitbrak, sloeg hij zijn gewonde arm om de ladder, wist één voet op een trede te krijgen en zijn onbeschadigde hand op het laatste moment weg te trekken. Hij zou nooit weten hoe hij het voor elkaar had gekregen, maar op de een of andere manier slingerde hij de ladder snel genoeg af om verdere beschadiging van bovenaf te voorkomen.


  Zijn trillende benen hadden nauwelijks vaste grond bereikt toen Krasic hem aanviel en hem een stoot in zijn maag gaf die hem deed dubbelklappen van pijn, zijn longen om lucht deed schreeuwen en zijn spieren deed verkrampen. Tony lag opgerold op de koude ijzeren vloer van het ruim en een druppel braaksel ontsnapte aan zijn mondhoek. Toen hij zich weer bewust werd van zijn omgeving, zag hij Radecki boven zich uittorenen in een vervormd perspectief dat hem er enorm en angstaanjagend deed uitzien.


  Krasic rukte hem bij de kraag van zijn jasje omhoog en wurgde hem bijna. Hij gooide Tony op een stapel gevouwen dekzeilen. ‘Ga zitten, waardeloze zak,’ grauwde hij. Tony wist zich overeind te hijsen tegen het koude schot. ‘Kleed je uit,’ schreeuwde Krasic.


  Verlamd van angst worstelde Tony met zijn kleren. De pijn in zijn linkerhand maakte het nog moeilijker. Hij dacht dat minstens twee vingers gebroken waren. De twee mannen cirkelden om hem heen als wolven die hun prooi kwellen, terwijl zijn vingers onbeholpen zijn kleren losmaakten. Ten slotte zat hij naakt op de dekzeilen, buiten adem alsof hij zojuist een kilometer gerend had. Ze doen dit om je te vernederen, om je kwetsbaar te maken. Denk na. Laat je niet klein krijgen. Gebruik je hersenen. De stem in zijn hoofd leek bespottelijk geruststellend, gezien zijn situatie. Maar het was alles wat hij had.


  ‘Je werkt samen met die vuile teef. Tegen ons, hè?’ vroeg Tadeusz.


  ‘Nee. Je vergist je. Ik werk voor Europol, aan een onderzoek naar een seriemoordenaar. Ik maak daderprofielen van seriemoordenaars, dat is mijn werk,’ zei Tony terwijl hij zich schrap zette voor wat er nog meer zou komen. Krasic gaf een gemene trap tegen zijn schenen, en hij jammerde ondanks zichzelf.


  ‘Fout antwoord.’ Tadeusz verplaatste zijn greep op het pistool en hield het nu bij de loop vast. ‘Ze is een smeris en je werkt met haar samen om mij te pakken.’


  Tony veegde een druppel spuug van zijn kin en schudde zijn hoofd. ‘Luister alsjeblieft naar me. Ik vertel je de waarheid. Carol werkte vroeger bij de politie, dat is waar. Maar dat is niet meer zo. Ze heeft voor de andere kant gekozen. Ik kende haar toen ze bij de politie was en ik heb geprobeerd haar over te halen om te stoppen met waar ze mee bezig is.’


  Tony zag de kolf van het pistool komen, maar hij kon niets anders doen dan opzij duiken. Hij werd toch geraakt, en hij hoorde en voelde zijn jukbeen versplinteren. Deze keer gaf hij echt over en een golf heet braaksel stroomde over zijn dijbenen.


  ‘Hou op met liegen,’ zei Tadeusz, en zijn stem klonk zacht en verdrietig, ik weet hoe het echt zit. Hoe noemen ze het ook alweer? Een geheime operatie. Van dat slinkse werk dat nooit openbaar wordt. Ik weet wat jullie gedaan hebben. Jullie hebben de vrouw vermoord van wie ik hield omdat ze op Carol Jordan leek. En daarna hebben jullie Carol Jordan op me afgestuurd. Ongetwijfeld geholpen door jouw psychologische deskundigheid.’


  Jezus, dacht Tony, als ze dat geloven, is het gebeurd. Maar hij moest het blijven proberen. ‘Nee, alsjeblieft, zo was het niet. Luister, Carol is niet meer bij de politie, maar ze heeft er nog wel vrienden. Een van hen heeft haar een foto van Katerina laten zien, nadat ze overleden was, niet daarvoor. Want hij vond dat ze zo ongelooflijk veel op elkaar leken.’ Hij zweeg om adem te halen. Het feit dat niemand hem geslagen had, gaf hem weer hoop. ‘Ze besloot zelf om er gebruik van te maken. Ze besloot je te verleiden, zowel persoonlijk als zakelijk.’ Grote woorden voor een toegetakelde man, dacht hij zonder dat het er iets toe deed. ‘Ik moest naar Duitsland voor dat moordonderzoek. De moordenaar die het op psychologen heeft gemunt. Je moet het op het nieuws hebben gezien.’


  Tadeusz en Krasic keken elkaar even aan. Tony meende een spoor van onzekerheid in hun ogen te zien. ‘Ik vertel de waarheid,’ zei hij, bijna snikkend. ‘Ik dacht dat ik Carol van haar voornemen af kon brengen, dat ik haar weer op het juiste spoor zou kunnen zetten. Ik hou van haar. Ik wil niet aan de andere kant staan.’ Hij dwong zichzelf om in tranen uit te barsten, verscheurende snikken die zijn ribben aan het gillen maakten van pijn.


  ‘Wat doe je hier dan, bij de boten?’ vroeg Krasic, en zijn vuist knalde in Tony’s ribben en sloeg zijn andere schouder tegen het koude ijzeren schot.


  Tony gilde het uit van pijn en sloeg zijn armen om zijn borst. Deze keer waren de tranen echt. ‘We hebben een verdachte,’ wist hij uit te brengen. ‘Van de moorden. We denken dat het een schipper is. Zijn boot ligt hier. De Wilhelmina Rosen. Alsjeblieft, je moet me geloven,’ smeekte Tony. Hij veegde de snotslierten van zijn neus en probeerde niet te denken aan het bloed waarvan ze doortrokken waren.


  ‘Het is een goed verhaal,’ zei Tadeusz. Krasic keek hem aan alsof hij gek was geworden. ‘Het is echt een goed verhaal. Bijna goed genoeg om waar te zijn.’


  ‘Baas,’ protesteerde Krasic.


  Tadeusz hief een vinger op. ‘Rustig, Darko. Er is een eenvoudige manier om te bewijzen of het waar is. We nemen onze goede vriend dr. Hill mee terug naar Berlijn. We hebben een pakhuis waar we hem een tijdje kunnen onderbrengen. En dan doen we onze test.’


  ‘Wat voor test?’ vroeg Krasic argwanend,


  ‘Als hij de waarheid vertelt, zal Carol Jordan er geen problemen mee hebben om met me naar bed te gaan, nietwaar?’


  De angst sloeg Tony om het hart. Wat had hij gedaan?
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  Met gemengde gevoelens legde Marijke de hoorn op de haak. Toen Tony haar niet had teruggebeld, had ze niet geweten of ze ongerust of kwaad moest zijn, maar in beide gevallen wist ze niet wat er gebeurde met de enige echte aanwijzing die ze had, na weken van vruchteloos zoeken in de zaak De Groot. Ze had, tot haar verbazing, ook gemerkt dat ze zich schuldig voelde over het feit dat ze haar ideeën geheimhield voor haar collega’s. Met tegenzin moest ze voor zichzelf toegeven dat ze noch meedogenloos noch zelfverzekerd genoeg was om haar eigen ambitie belangrijker te vinden dan de noodzaak een eind te maken aan de reeks moorden.


  Ze had het papierwerk opzij geschoven en een kort verslag opgesteld waarin ze aangaf waarom ze Wilhelm Albert Mann verdacht. Zonder Tony’s naam aan de theorie te kunnen toevoegen, miste ze natuurlijk het voordeel van zijn deskundigheid, die gewicht in de schaal had kunnen leggen. Ze vond echter dat ze het heel overtuigend had gebracht. Ze was geëindigd met het voorstel om Mann, bij gebrek aan hard bewijs, te laten volgen.


  Toen was ze op zoek gegaan naar Maartens, die ze uiteindelijk vond in het café aan de overkant waar hij onderweg naar huis een biertje was gaan pakken. ‘Ik wil dit naar de politie in Keulen sturen,’ had ze gezegd terwijl ze het onder zijn neus duwde.


  Hij had het zorgvuldig gelezen, terwijl hij met een vaag wantrouwige uitdrukking van zijn Oranjeboom dronk. ‘Goed werk, Marijke,’ zei hij toen hij het gelezen had. ‘Ik ben onder de indruk van je kennis van de scheepvaartknopen.’


  ‘Het internet,’ zei ze. ‘Een geweldig zoekmiddel. Wat vindt u ervan? Zal ik het opsturen, of zullen ze denken dat ik een of andere gek ben die meer op haar intuïtie dan op bewijs afgaat.’


  Maartens spoot een mondvol bier over zijn hand. ‘Marijke, als die jongens in Keulen net zo weinig bewijsmateriaal hebben als wij, zullen ze je de sleutel van de stad overhandigen. Het zal ze op zijn minst het gevoel geven dat er weer wat actie is. Het kan natuurlijk toeval zijn, maar ik vind je idee wel logisch. Wat zijn werk betreft, had die man tenslotte geen enkele reden om in Leiden te zijn, want we hebben geen handelsverkeer op onze grachten. Als dit vanavond op mijn bureau terechtkwam, had ik om middernacht een team op hem zitten. En ik zou hem in de gaten blijven houden tot hij in actie zou komen of er aan de andere kant van het land iemand vermoord zou worden. Kom op, drink iets van me om de eerste echte aanwijzing te vieren die we hebben sinds De Groot is vermoord.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Bedankt, baas, maar ik hou het tegoed. Ik wil dit onmiddellijk naar Keulen faxen.’


  Hartmut Karpf in Keulen verspilde geen tijd. Nog geen vijftien minuten nadat ze de fax had gestuurd, belde hij haar. ‘Dit is echt interessant,’ zei hij enthousiast. ‘Luister, ik wil snel optreden. Maar we hebben heel wat mensen nodig om het goed te doen. Is er een kans dat jij morgen naar Keulen kunt komen? Jouw aanwezigheid zou kunnen helpen om mijn baas ervan te overtuigen dat het de moeite waard is.’


  ‘Ik moet het met mijn commandant overleggen, maar ik denk niet dat hij er bezwaar tegen zal hebben. Ik bel je erover terug, oké?’


  Een halfuur later had ze alles geregeld. Ze moest de volgende dag om twaalf uur in Keulen zijn. Dat bood interessante mogelijkheden. Marijke keek op haar horloge. Voordat ze een beslissing nam, moest ze kijken hoe laat er een vlucht was.


  De dag werd steeds beter, en kon bijna niet meer stuk als Tony nog zou bellen.


  Het weggetje dat langs de boerderij van Matic liep, was zo zwart als een ondergrondse grot. Hoge heggen hielden het licht uit de boerderij tegen en een wolkendek verduisterde het schijnsel van de smalle maansikkel. Het was moeilijk te geloven dat ze maar enkele kilometers van de rand van de stad verwijderd waren, zo stil en donker was de voorjaarsavond. Petra tuurde, dankzij de commandant van het team van Speciale Operaties, door een nachtkijker naar een groen met zwarte wereld. Ze had gevoel dat ze onder water was: mannen zwommen als vreemde waterwezens haar gezichtsveld in en uit, hun gezicht onherkenbaar door nachtkijkers en door maskers die hen moesten beschermen tegen de rook en het traangas die ze bij de bestorming van het huis zouden gebruiken.


  De laconieke harde jongens, die de hele middag met hun spullen geparadeerd hadden, haar kamer hadden bezet, in stoelen hadden gehangen en languit op de vloer hadden gelegen, waren veranderd toen de avond was gevallen. Ze waren een gedisciplineerd team geworden, economisch in hun bewegingen en onopvallend als schaduwen. Zodra het donker was, flitsten er een paar over het erf om onhoorbaar microfoons op de muren van de boerderij aan te brengen en hun telefoonlijn via hun eigen communicatiesysteem te leiden. Ze zouden niet gebeld kunnen worden, en als Matic of zijn vrouw zou willen bellen, zou er alleen een telefoon te horen zijn die overging en niet opgenomen werd.


  Het team had de boerderij nu omsingeld. Als het sein werd gegeven, zouden ze op de boerderij afrennen en de deur inrammen. Petra kende het plan uit haar hoofd. Eerst de rook, dan het traangas, dan zouden de mannen naar binnen gaan. Het eerste doel was het kind in veiligheid brengen, het tweede doel Arkady Matic en zijn vrouw gevangennemen. Petra moest op het weggetje wachten, samen met de commandant van de eenheid, en mocht pas naar de boerderij gaan als die doelen waren bereikt.


  De commandant stond over zijn communicatiedeskundige gebogen. ‘Waar zijn ze mee bezig?’ vroeg hij.


  ‘Ze praten in de keuken. Eén volwassen man, één volwassen vrouw. Het kind is er ook. De vrouw zei net dat ze aan tafel moest gaan zitten. Ze gaan zo eten.’


  ‘Goed. We wachten tot ze aan tafel zitten, dan gaan we.’ Hij wendde zich tot Petra. ‘We willen het zo rustig mogelijk houden, dus gaan we naar binnen wanneer ze aan het eten zijn.’


  Ze knikte instemmend. ‘Een gijzeling is wel het laatste wat we kunnen gebruiken.’


  ‘Precies,’ zei hij kortaf terwijl de vingers van zijn ene hand een mars op zijn bovenbeen roffelden. ‘God, ik haat dat wachten.’


  Een paar lange minuten stonden ze daar in gespannen stilte. Toen gaf de communicatiedeskundige het sein dat het zover was. ‘De vrouw zet het eten op tafel… Ze gaat bij hen zitten. Ja, ze zijn er allemaal.’


  De commandant pakte zijn radio. ‘K-één aan alle eenheden. Naar binnen. Herhaal, naar binnen.’ Hij gebaarde Petra hem te volgen en ze renden de twintig meter naar het hek van de boerderij. Bewegende schaduwen schoten heen en weer langs het huis, gevangen in het gedempte licht van de door gordijnen afgesloten ramen.


  Ineens werd de stilte verscheurd door de knal van de stormram op de massief houten deur en vulden kreten als ‘Politie, handen omhoog!’ de lucht.


  Het geluid van versplinterend hout bereikte hen op de zwakke avondbries, toen de zachte knal van rookbommen en traangasgranaten op een hard oppervlak. Gedempt geschreeuw volgde, toen het geluid dat Petra had gevreesd. De dreun van een schot. Geschrokken keek ze de commandant aan.


  ‘Geweer,’ zei hij laconiek.


  Hierop volgde het plotselinge geratel van een machinegeweer. Toen stilte. ‘Wat gebeurt er?’ riep Petra.


  ‘Ik denk dat de boer een schot heeft kunnen lossen voordat een van onze mensen hem wist uit te schakelen. Maak je geen zorgen, het wordt geen vuurgevecht.’ Zijn radio kraakte en hij bracht hem naar zijn oor. Petra kon de woorden niet horen, alleen een opgewonden gebrabbel. ‘Ik kom eraan,’ zei hij. Hij gaf haar een klap op haar schouder. ‘Kom mee, het is voorbij. Ze hebben het meisje.’


  Hij volgde hem het pad op. Rookslierten zweefden uit de open deur, die nog aan één scharnier hing. Toen ze het huis bereikten, kwam een van de mannen naar buiten met een huilend kind in zijn armen. Petra rende op hem af en nam zijn last van hem over. ‘Rustig maar, Tanja,’ zei ze, en ze streelde het meisje over haar sluike, ongewassen haar. ‘Ik breng je terug naar je mammie.’


  De commandant was nergens te zien. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Petra aan de man die Tanja naar buiten had gebracht.


  ‘Die stomme zak greep zijn geweer,’ zei hij. ‘Een van de jongens heeft vleeswonden aan zijn arm en bovenbeen. Niet ernstig, denk ik.’


  ‘En Matic?’ vroeg ze terwijl ze de zacht huilende Tanja in haar armen wiegde. De man maakte het traditionele gebaar van een afgesneden keel. ‘We moesten wel. Maar leuk is het niet. Als je ziet hoe we verwelkomd worden na zoiets als dit, zou je denken dat we voor de lol een beetje zijn gaan schieten.’


  ‘Als iemand een geweer op je richt, heb je geen keuze,’ zei Petra instemmend. ‘Luister, Tanja moet hier weg. Wil je tegen je baas zeggen dat we vertrokken zijn? We moeten de zaak nog bespreken, maar dat kan tot morgen wachten.’


  Hij knikte. ‘Ik zal het doorgeven.’


  Petra liep naar haar auto en wenste dat die dichterbij geparkeerd stond. Tanja werd met elke stap zwaarder en ze wist niet of ze haar de hele weg zou kunnen dragen. Wat een dag, dacht ze terwijl ze verder ploeterde. Ze vroeg zich even af hoe het Carol zou vergaan. Ze verwachtte dat er een verslag van haar ontmoeting met Radecki van de vorige dag in haar mailbox zou zijn, maar het zou nog een paar uur duren voordat ze het kon lezen. Ze moest Tanja naar het onderduikadres brengen en kijken of alle beveiliging in orde was. De volgende dag zou ze het eerste van een paar verhoren van Marlene organiseren en ze hoopte dat die genoeg zouden opleveren om Radecki in Duitsland, en niet in het liberale Nederland, voor de rechter te brengen.


  Er moest zoveel gebeuren. Maar het was allemaal de moeite waard geweest als ze in de rechtszaal zou zitten en Radecki voor een heel lange tijd achter de tralies zou zien verdwijnen. Ze grijnsde, ondanks haar pijnlijke rug. God, ze hield van haar werk.


  Het lukte Carol eindelijk te genieten. Marijke had haar op de hoogte gehouden van de activiteiten van alle anderen, en ze was gefrustreerd geweest omdat ze niet kon helpen. Maar het had geen zin om te piekeren, had ze zichzelf voorgehouden. Dus had ze een heerlijk lang bad genomen, waardoor ze zich voor het eerst sinds ze in Berlijn was echt ontspannen voelde. Ze had ontdekt dat de tv in haar appartement een kabelkanaal had dat ’s avonds Engelse films uitzond, en ze lag languit op de bank in Caroline Jacksons zijden kimono te genieten van de zwarte humor van Shallow Grave en een fles Sancerre.


  De film had net het punt bereikt waarop Christopher Ecclestone zich met het geld op de zolder schuilhoudt, toen de bel ging. Verbaasd zette ze het geluid uit, liet traag haar voeten op de vloer zakken en liep naar de hal. De enige die het kon zijn, was Radecki, dacht ze. Ze was niet in de stemming, noch gekleed voor zijn gezelschap, maar ze kon hem waarschijnlijk wel afschepen.


  Carol pakte de telefoon op. ‘Hallo?’


  ‘Ik ben het, Tadeusz. Kan ik boven komen?’


  ‘Ik ben aan het werk, Tadzio. Kan het niet wachten tot morgen?’


  ‘Ik moet je echt spreken. Ik kan niet lang blijven want ik moet over een uur in de tv-studio zijn.’


  Een uur kon wel, dacht ze, en ze drukte op de knop om de deur te openen en haastte zich naar de slaapkamer. Een zijden kimono was op dit moment veel te prikkelend voor hem, wist ze. Ze trok een gemakkelijk zittende linnen broek aan, deed haastig haar beha om en pakte een shirt, en toen klopte hij op de deur. Ze trok het shirt over haar hoofd, ging terug naar de hal en liet hem binnen.


  Hij gaf haar geen tijd om hem te begroeten, maar trok haar in zijn armen en kuste haar hard en stevig op de mond. Haar met zich meenemend liep hij het appartement in en trapte de deur dicht. Nerveus lachend en terugdeinzend slaagde Carol erin haar lippen van de zijne los te maken.


  ‘Hé, hé! Dit is een beetje plotseling,’ zei ze.


  ‘Ik heb de hele dag aan je gedacht,’ zei hij. Er was iets intens aan zijn stem dat ze nooit eerder had gehoord. ‘Ik weet dat je tijd wilde hebben om erover na te denken, maar ik word er gek van. Ik verlang zo naar je dat ik niet kan eten, niet kan slapen.’ Zijn handen waren over haar hele lichaam, sterk en dwingend, en ze kon zich niet van hem losmaken. Hij begroef zijn gezicht in haar hals en knabbelde met kleine, scherpe beetjes aan haar oor. Carol begon echt zenuwachtig te worden. Dit was niet volgens haar planning. Ze had alles onder controle gehad, maar nu ging de situatie er met haar vandoor. ‘Tadzio, wacht,’ zei ze smekend.


  ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Gisteravond verlangde je net zo naar mij als ik naar jou. Ik weet het, ik voelde het. Waarom moeten we wachten?’


  ‘Ik ben hier niet klaar voor,’ zei ze terwijl ze zich uit zijn omhelzing probeerde te bevrijden. Maar hij was te sterk, zijn armen omklemden haar te stevig.


  ‘Dat ben je wel en je weet het,’ zei hij met een stem die nu zachter was. ‘Ik wilde je niet bang maken.’ Hij bracht zijn hand naar haar hals en streelde de huid met zijn zachte vingers.


  Ondanks zichzelf begon Carol het zuiver dierlijke genot te voelen van zijn lichaam tegen het hare. Er was iets spannends aan zijn verlangen naar haar, daar kon ze niet aan ontkomen. Maar ze kon het zich niet veroorloven om toe te geven. Ze herinnerde zichzelf eraan dat ze aan het werk was. Alles zou verloren zijn als ze zich door hem liet verleiden. Bovendien wilde ze niets doen waarvoor ze zich tegenover Tony zou schamen, ik ben niet bang,’ zei ze. ‘Ik ben alleen nog niet zeker.’


  ‘Ik maak je zeker,’ zei hij terwijl hij haar de woonkamer binnen duwde en zijn handen over haar rug naar haar billen liet glijden.


  Carol zag haar kans en wist zich uit zijn greep te bevrijden. Ze liep een paar stappen bij hem vandaan. ‘Dit is te onverwacht,’ protesteerde ze. Tadeusz staarde haar wild aan en zijn haar zat door de war. God, wat is hij knap, dacht ze, en het voelde ais verraad.


  ‘Alsjeblieft, Caroline,’ zei hij, en zijn stem klonk hees. ‘Ik weet dat je naar me verlangt. We wilden elkaar allebei gisteravond. Maar als je jezelf niet genoeg vertrouwt om met me te vrijen als je het wilt, waarom zou ik dan geloven dat je iemand bent die ik kan vertrouwen als het om zaken gaat? Waarom doe je zo moeilijk. We zijn allebei volwassen. We willen elkaar suf neuken. We hebben geen van beiden iemand anders, toch? Het heeft niets met ontrouw te maken. Alleen met twee mensen die gek worden van verlangen.’


  Wat was het juiste antwoord? Carol zocht wanhopig naar iets wat hem zou aanspreken, dat hun overeenkomst in stand zou houden zonder dat zij haar positie verloor. ‘Ik kan het niet uitleggen,’ zei ze. ‘Ik heb alleen wat tijd nodig, dat is alles.’ Hij zette een stap in haar richting en ze deinsde achteruit. ‘Alsjeblieft, Tadzio,’ voegde ze er met haar charmantste glimlach aan toe.


  Hij kwam naderbij, en ineens kon ze geen kant meer op. Ze stond tegen de muur en was weer in zijn armen. En weer kuste hij haar en het gewicht van zijn lichaam hield haar tegen de muur gedrukt. Hij liet zijn hand over haar borst gaan en kneep zachtjes in een tepel. Ze voelde hoe hij hard werd, zonder dat ze het wilde. ‘Zie je wel,’ hijgde hij. ‘Je lichaam weet wat je moet doen.’ Zijn handen bewogen omlaag, gleden over haar buik.


  Carol verzamelde al haar kracht, duwde hem weg en bracht hem genoeg uit zijn evenwicht om weer te kunnen ontsnappen. Ze liep achteruit naar het midden van de kamer. ‘Dit is echt niet het goede moment, Tadzio.’


  Hij draaide zich om en keek haar aan. Er was nu geen tederheid in zijn uitdrukking. Zijn ogen waren donker en zijn wenkbrauwen gefronst. ‘Er komt nooit een goed moment, hè, Carol?’ Hij sprak haar naam met een snauw uit.


  Tot op dat moment had ze zich niet echt bedreigd gevoeld. Hij had niets meer geleken dan een iets te opdringerige kandidaat-minnaar; ze had gedacht dat ze een beroep kon doen op zijn goede manieren om zichzelf te beschermen. Maar dat ene woord liet niets van de illusie over. Het was alsof ze een klap in haar gezicht had gekregen. Hij kende haar echte naam. Ze deed haar best om zich te beheersen, maar ze kon niet voorkomen dat haar ogen groot werden van schrik.


  ‘Ja, dat klopt, ik weet wie je bent,’ zei hij terwijl hij weer op haar afkwam.


  Ze probeerde om hem heen weg te komen, maar de losse stof van haar broek bleef om een stoelpoot hangen waardoor hij haar bij de pols kon grijpen. ‘Natuurlijk weet je wie ik ben,’ zei ze, en ze probeerde redelijk te klinken. ‘Je hebt me nagetrokken.’


  ‘Ik heb Caroline Jackson nagetrokken,’ zei hij op een lage, gevaarlijke toon. ‘En ik heb ook Carol Jordan nagetrokken.’


  Bluffen kon niet meer, besefte ze. Er viel niets te zeggen. Het enige wapen dat ze nu had, was zwijgen. Tartend en zoekend naar kracht hield ze zijn blik vast.


  ‘Je dierbare vriendje heeft gepraat, Carol. Dr. Hill heeft me een mooi verhaal voorgeschoteld, dat je niet meer bij de politie bent, dat je overgelopen bent, dat je je kans zag en die gegrepen hebt. Maar als dat waar was, had je met me willen slapen. Dan had je je op zeven verschillende manieren door me laten neuken, zowel gisteravond als vanavond. Alles om te krijgen wat je wilt. Alleen een smeris zou dat niet doen. Ik heb gelijk, hè? Je bent nog steeds bij de politie.’


  Ze zei nog steeds niets en dwong zichzelf om de angst die ze voelde nu hij Tony had genoemd niet te laten zien. Hoe had hij Tony gevonden? Waar was hij? Wat hadden ze met hem gedaan?


  Ineens gaf hij een ruk aan haar arm, waardoor ze haar evenwicht verloor. Terwijl ze wankelde, sloeg hij haar met zijn vrije hand in haar gezicht. ‘Je wou mij niet neuken, maar je bent rechtstreeks hierheen gegaan en hebt met hem geneukt, hè, vuile teef?’


  Carol hervond haar evenwicht en keek hem minachtend aan. ‘Gaat het daarom? Je mannelijke ego?’ Zodra ze de woorden gesproken had, besefte ze dat het een vergissing was. Sneller dan ze voor mogelijk had gehouden, wierp hij zich op haar, waardoor ze allebei op de grond vielen. Nu had hij beide handen vrij en sloeg haar gezicht van de ene naar de andere kant, waardoor haar hoofd heen en weer schokte en de kamer om haar heen begon te draaien.


  Toen was ze, godzijdank, ineens vrij van hem. Ze rolde op haar zij en werkte zich op haar knieën, en de wereld was een duizelingwekkende caleidoscoop om haar heen. Ze voelde hoe ze naar achteren en omhoog werd gerukt. Haar voeten zochten houvast op de vloer, maar voordat ze het kon vinden, smeet hij haar met een misselijkmakende klap tegen de muur. Ze voelde haar neus breken en proefde de scherpe, koperachtige smaak van bloed achter in haar keel. Haar knieën begaven het en ze zakte weer op de vloer.


  ‘Al neuk je met elke man in Berlijn,’ grauwde hij, ‘dat kan me niet schelen. Wat me wel wat kan schelen is dat je mijn Katerina hebt laten vermoorden om je vuile spelletje te kunnen spelen.’ Carol wist versuft in een zittende houding te komen. Hij wist wat hij deed. Hij had haar zo geslagen dat ze geen twee gedachten op een rijtje kon zetten. Maar wat ze wel wist, was dat zijn woorden onzin waren. ‘Nee,’ kreunde ze, ‘dat is niet waar. We hebben alleen… gebruik gemaakt van de situatie.’


  Hij boog zich, pakte de voorkant van haar shirt en trok haar weer overeind. ‘Denk je dat ik zo stom ben? Denk je nog steeds dat het zin heeft om tegen me te liegen?’


  ‘Ik… lieg niet,’ wist Carol door haar gekneusde lippen te persen. ‘We hebben Katerina niet vermoord.’


  ‘Hou verdomme op met liegen,’ schreeuwde hij, en spetters spuug vlogen uit zijn mond en spatten op haar gezicht. ‘Die motor die het ongeluk heeft veroorzaakt, staat op naam van jullie National Crime Squad. Jullie hebben Katerina vermoord. En toen hebben jullie Colin Osborne vermoord, zodat er twee mooie vacatures op te vullen waren.’


  ‘Ik heb niets te maken gehad met de dood van Katerina,’ protesteerde ze zwak. ‘Tot een paar weken geleden had ik nooit van je gehoord.’ Hij sleepte haar nu door de kamer. Carol begreep niet waar hij mee bezig was. Hij ging haar toch vermoorden, dus waarom wachtte hij nog? Toen ze merkte dat hij haar naar de slaapkamer sleurde, vonden haar verwarde hersenen het antwoord op die vraag. De paniek waarvan ze vervuld raakte, ging dwars door haar verdoofde toestand heen. O nee, dacht ze. Dat overkomt mij niet. Carol liet haar lichaam slap worden, veranderde zichzelf in een dood gewicht in een poging hem te vertragen. Maar hij was in de greep van een oerkracht, een woeste razernij die hem sterker maakte dan normaal. Ze begon te kronkelen en wild om zich heen te slaan, in de hoop dat zijn greep op haar zou verslappen. Terwijl hij haar nog steeds vasthield, boog hij zich over haar heen. ‘Je weet wat er gaat gebeuren, hè, vuile teef? Ik ga je niet vermoorden. Ik zorg dat je moet leven met wat je mij hebt aangedaan.’ Toen sloeg hij haar weer, zo hard dat ze dacht dat haar nek zou breken. Deze keer verloor ze het bewustzijn.


  Toen ze bijkwam, kon ze zich niet herinneren waar ze was of waarom haar hoofd één grote, bonkende pijn was. Ook begreep ze niet waarom ze haar handen niet onder haar rug vandaan kon trekken. Toen verscheen hij in haar gezichtsveld en kwam alles terug. Ze lag naakt op haar bed, haar handen onder haar rug gebonden. En Radecki was op wraak uit.


  ‘Je hebt mijn leven kapotgemaakt,’ zei hij. ‘Je hebt Katerina vermoord en je hebt meer dan genoeg gedaan om een einde aan mijn zaken te maken. Nu is het mijn beurt. Je krijgt wat je verdient. En dan ga ik weg om je vriendje te vermoorden. Dus dan moet jij leven met de wetenschap dat je de dood op je geweten hebt van iemand van wie je hield. Precies zoals je mij gedwongen hebt te doen. En dan verdwijn ik.’


  ‘Dat… zal je… niet…’ mompelde ze.


  ‘Dat zal me niet lukken? Natuurlijk wel. Dacht je dat ik hier geen plannen voor had? Jullie kunnen niet bij mijn geld komen. Morgenochtend ben ik ergens waar jij en je bazen me niets kunnen doen, zelfs niet als jullie me vinden. Je ziet, het is allemaal voor niets geweest.’ Terwijl hij praatte, kleedde hij zich uit; hij hing zijn broek en overhemd netjes over een stoel en stopte zijn sokken in zijn schoenen. Ten slotte stond hij naakt voor haar. Zijn erectie was het lelijkste wat ze ooit had gezien.


  Hij liep naar het bed. Wanhopig probeerde Carol van hem weg te komen. Maar haar handen waren nutteloos en haar hoofd wilde niet meer werken. Hij knielde op het bed en duwde haar benen uit elkaar. ‘Kom op, verzet je een beetje meer. Maak het leuker voor me,’ zei hij honend.


  Carol verzamelde haar laatste restje moed en spuugde hem in zijn gezicht. Hij nam niet eens de moeite om het weg te vegen. Hij glimlachte alleen en zei: ‘Ik ga hiervan genieten, teef.’


  Toen was hij boven op haar en wilde ze dood.
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  Darko Krasic zat achter het stuur van de Mercedes een sigaar te roken. Hij wilde niet denken aan wat er op de derde verdieping gaande was. Hij had geen woord geloofd van dat belachelijke verhaal waarmee Hill geprobeerd had zich eruit te praten. Maar Tadeusz had het goed te pakken van die vrouw, goed genoeg om zich aan elke strohalm vast te klampen. Als het aan hem had gelegen, hadden ze Hill in Koblenz uitgeschakeld en in die boot laten liggen om weg te rotten. Want als hij gelijk had, en Carol Jordan bij de politie was, was het gebeurd met ze en moesten ze hier niet blijven rondhangen maar hun allang geregelde ontsnappingsplannen in werking zetten.


  Nadat hij Tadeusz bij het appartement had afgezet, had hij Tony naar een kleine loods gereden die ze zo nu en dan voor tijdelijke opslag gebruikten. Hij was recht naar binnen gereden, had de bundel zeildoek uit de kofferbak gesleept en op de grond gegooid. Hij had niet eens de moeite genomen om te kijken of Tony nog leefde. Dat was het laatste wat Krasic interesseerde.


  Toen hij weer achter het stuur zat, was hij in de verleiding gekomen om ervandoor te gaan. Maar zijn loyaliteit was sterker geweest dan zijn oerinstinct en hij was teruggereden om Tadeusz op te halen, zoals ze hadden afgesproken. Toch had hij het gevoel dat hij een stommeling was. Hij tikte de sigaar tegen het open raampje af en keek naar de klok op het dashboard. Ze hadden niet veel tijd meer. Als Tadeusz over drie kwartier live op de tv wilde zijn, moest hij wel opschieten.


  Over de vraag waarom het zo lang duurde, wilde hij niet nadenken.


  Ten slotte ging de deur van het appartementengebouw open en verscheen Tadeusz’. Hij liep haastig naar de auto en zijn jas wapperde om hem heen. Hij opende het portier en dook naar binnen. De stank van zweet en seks drong zelfs door de geur van Krasics sigaar heen en de Serviër zag het somber in toen hij de auto in de versnelling zette. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij, terwijl de moed hem in de schoenen zonk bij de gedachte dat de teef zijn baas voor het lapje had weten te houden.


  ‘Ze is van de politie,’ zei Tadeusz. Hij leek een nerveuze energie uit te stralen, die de auto met een rusteloze, opgekropte spanning vulde.


  ‘We zijn dus genaaid?’


  Tadeusz lachte hard. ‘Iemand is in elk geval genaaid.’ Hij wreef met zijn knokkels in zijn ogen. ‘Ja, Darko, daar komt het op neer. We zijn genaaid.’


  ‘Dus we gaan ervandoor?’


  ‘Ja. Vanavond. Zodra ik gedaan heb wat ik moet doen. We gaan naar de tv-studio, ik voer mijn stukje voor de camera op, en daarna moeten we onze zaken met dr. Hill afmaken. Dan vertrekken we. Morgen lunchen we in Belgrado.’


  Krasic fronste zijn wenkbrauwen. Dit beviel hem niet. Als dingen gedaan moesten worden, vond hij, dan ging je eropaf en deed ze. Je maakte je niet druk om kleinigheden. ‘Waarom gaan we niet meteen?’


  ‘Omdat ik niet wil dat er alarmbelletjes gaan rinkelen. Als Jordan de politie heeft verteld wat ze weet en ik niet voor dat tv-programma kom opdagen, beseffen ze misschien dat ik de stad uitga. En dan komen we misschien het land niet uit.’


  ‘Prima. Doe de tv. Maar laat die zak van een Hill met rust.’


  ‘Vergeet het maar. Die gaat dood.’


  ‘Tadzio, hij gaat toch dood. Hij is vastgebonden als een kerstcadeautje. Hij heeft zijn eigen onderbroek in zijn mond zitten als een prop. Hij heeft gebroken botten en geen kleren aan. En niemand weet waar hij is. Hij gaat een uiterst langzame, pijnlijke dood sterven.’


  Tadeusz schudde zijn hoofd. ‘Niet goed genoeg. Ik wil hem zien doodgaan. Ik neem daar geen enkel risico mee.’


  Eindelijk had Krasic de moed om het te vragen. ‘Heb je haar vermoord?’


  Tadeusz keek uit het raam. ‘Nee. Daarom moet ik hem vermoorden. Zij mag blijven leven en voelen hoe het is om degene van wie je houdt te verliezen, iemand die niets gedaan heeft om het te verdienen. Maar maak je geen zorgen, Darko. Ze is op dit moment niet in staat om de honden op ons af te sturen. Ik heb haar opgebonden als een kip.’


  Hier was geen antwoord op, dacht Krasic. Tadeusz was zijn zelfbeheersing kwijt en er viel niet met hem te praten als hij in zo’n gemoedstoestand was. Hij herinnerde zich dat maar al te goed van de eerste tijd na Katerina’s dood. Hij kon alleen proberen de schade te beperken. ‘Oké,’ zei hij. ‘Maar dan doen we het snel en netjes. Ik wil om middernacht op weg zijn.’


  ‘Dat gebeurt ook, maak je geen zorgen.’


  Krasic ging langzamer rijden toen hij de slagboom voor het parkeerterrein van de tv-studio naderde. Hij hoopte maar dat het geen beroemde laatste woorden waren.


  Uiteindelijk had ze gedaan alsof ze bewusteloos raakte. Zoveel moeite had dat niet gekost, want Carol was toen nog nauwelijks bij bewustzijn geweest. Ze hoorde hem door de slaapkamer bewegen, zich aankleden, hoorde zijn voetstappen in de hal en toen de bevrijdende klap van de voordeur.


  Pas toen liet ze haar tranen de vrije loop. Heet en zwaar druppelden ze van haar oogleden en gleden langs haar slapen, waar ze zich mengden met het zweet dat haar haar tegen haar hoofd plakte. Ze had niet gewild dat hij haar zag huilen. Het was een minieme overwinning, maar genoeg om te voorkomen dat ze zich volkomen kapot zou voelen.


  Niet dat ze veel voelde op dat moment. Het was alsof Radecki haar door bij haar binnen te dringen had uitgehold. En de lichamelijke pijn hielp. Dat was iets waar ze zich op kon richten. Haar van voren en van achteren verkrachte en gekneusde lichaam hield haar voldoende bezig.


  Maar ondanks de verdoving van pijn en verdriet, en het overweldigende gevoel van vernedering, wist Carol dat ze daar niet gewoon maar kon blijven liggen. Hij ging Tony vermoorden. Het was waarschijnlijk al te laat om hem tegen te houden, maar ze moest het proberen. Ze deed weer een poging haar polsen te bewegen. Het had geen zin. Wat hij ook gebruikt had om haar vast te binden, het gaf niet mee. Ze probeerde haar benen te bewegen, en besefte toen dat ook die waren vastgebonden. Een snik van wanhoop ontsnapte aan haar keel. Ze moest het op de een of andere manier voor elkaar krijgen.


  Carol zette haar hielen in het bed. Haar gezicht vertrok bij de nieuwe pijngolven die uit haar onderbuik kwamen en zich door haar lichaam verspreidden. Langzaam, centimeter voor ondraaglijke centimeter, sleepte ze zich naar het voeteneind van het bed. Ze kronkelde verder en wist haar voeten op de grond te krijgen. Haar spieren schreeuwden het uit toen ze vocht om in een zittende houding te komen. Door de inspanning hapte ze naar adem.


  Heel voorzichtig probeerde ze te gaan staan. Bij de eerste poging begonnen haar knieën rampzalig te wiebelen en viel ze terug op het bed. Gal kwam omhoog in haar keel en ze spuugde het uit; het droop over haar borst maar dat kon haar niet schelen. Bij de tweede poging ging het beter. Ze zwaaide heen en weer als riet in de wind, maar ze stond rechtop.


  Ze stond rechtop, maar kon zich niet naar voren bewegen. Ze kon net zomin springen met haar geknevelde voeten als ze aan het plafond had kunnen zwaaien met haar geknevelde polsen. Er zat niets anders op. Ze zou moeten rollen. Bijna huilend van ellende liet ze zich op de vloer vallen. Met een combinatie van rollen en krampachtig tijgeren wist ze in de woonkamer te komen, waarbij ze onderweg pijnlijk tegen de deurstijlen botste. De telefoon op het bureau leek onmogelijk ver weg, maar ze wist dat ze er moest komen. Het enige waardoor ze het volhield, was de wetenschap dat Tony’s leven afhankelijk kon zijn van haar laatste restje kracht. Ze kon het zich niet veroorloven om stil te staan hij wat er met haar was gebeurd; er stond iets belangrijkers op het spel.


  In een waas van angst wist ze de kamer door te komen en knalde tegen het bureau. Ze wrong zich in bochten om het telefoonsnoer tussen haar tanden te krijgen, en toen dat gelukt was wist ze het toestel met een achterwaartse ruk van haar hoofd op de vloer te laten belanden, waarbij de hoorn een centimeter of dertig van haar hoofd viel. Door ogen die gezwollen waren van tranen en kneuzingen tuurde ze naar de toetsen. Ze wist dat ze Petra’s mobiele nummer in haar geheugen had geprent, in een eerder leven, zo voelde het, en ze bad dat ze het zich nu kon herinneren.


  Cijfer voor cijfer drukte Carol haar kin tegen de toetsen en ze hoopte dat ze snel genoeg was om te voorkomen dat het elekitonische schakelbord het op zou geven en de verbinding zou afbreken voordat ze klaar was. Ten slotte rolde ze zich om, zodat ze met haar hoofd tegen de haak kon leunen. Ze hoorde het verlossende geluid van een telefoon die overging. Ineens hield het op en hoorde ze de elektronische piep van een antwoordapparaat. Petra’s stem babbelde opgewekt in het Duits, toen klonk er weer een piepje.


  Carol probeerde te praten en wist alleen een schor geluid uit te brengen. Ze schraapte haar pijnlijke keel. ‘Petra, met Carol. Ik heb je nodig. Nu. Kom naar het appartement, alsjeblieft.’ Meer lukte haar niet. Met haar laatste krachten beëindigde ze het telefoontje door op de haak te rollen.


  Nu haar belangrijke taak voltooid was, gaf Carol zich over en liet zich wegzakken in bewusteloosheid.


  Tony had het nooit van zijn leven zo koud gehad. In de kofferbak was het al erg genoeg geweest, maar toen had hij nog op tapijt gelegen. Hij had geen idee waar hij nu was, maar het voelde alsof hij op beton of steen lag. Een poosje geleden was hij onbeheerst gaan rillen, maar zijn lichaam leek die inspanning nu niet meer aan te kunnen. Zijn spieren waren pijnlijk verkrampt en als hij ademhaalde, voelde hij de gebroken punten van zijn ribben protesterend tegen elkaar schuren. Was het zo geweest voor de kinderen in Schloss Hochenstein? Bevriezend, pijn lijdend, alleen en wachtend op de dood?


  Maar lichamelijk ongemak haalde het niet bij geestelijke mishandeling. Hij wist niet hoe het gebeurd was, maar Radecki had hem in Koblenz gevonden en precies geweten wie hij was. Hij had gedacht dat hij zo slim was toen hij zomaar met een naar zijn idee aannemelijk verhaal was gekomen. Maar hij had Carol alleen maar meer in gevaar gebracht dan ze al was geweest.


  Het ergste aan zijn talent om zich naar binnen te graven in de hoofden van anderen, was dat hij geen illusies meer had over het kwaad waartoe mensen in staat waren. Iemand met minder inzicht had de psychologische boodschap die Radecki luid en duidelijk had gestuurd niet begrepen. Hij zou, hoe dan ook, seks hebben met Carol. Tony wist dat dat nooit met wederzijds goedvinden zou kunnen zijn; wat hij met zijn futiele pogingen Carol te redden had bereikt, was dat hij haar aan verkrachting had overgeleverd.


  Volgens sommigen was verkrachting niet het ergste wat een vrouw kon overkomen, en hij had alle argumenten voor die theorie gehoord, maar hij had ze nooit overtuigend gevonden. Voor iemand als Carol, wier identiteitsbesef sterk samenhing met haar perceptie van zichzelf als sterk en onschendbaar, zou verkrachting rampzalig zijn. Het loste de lijm op die iemand tot een geheel maakte. Het liet haar met niets anders over dan fragmenten van het leven dat ze meende te hebben. Het ondermijnde alles wat ze over zichzelf dacht te weten.


  En hij had dat niet alleen met Carol laten gebeuren – hij had het bewerkstelligd. Hij had beter helemaal niets kunnen zeggen dan wat hij nu had gedaan. Zelfs de hele waarheid vertellen, had haar kans op overleving waarschijnlijk groter gemaakt.


  O, toe nou, hield de stem in zijn hoofd hem voor. Hou op met overdrijven. Je gebruikt je schuldgevoel om jezelf belangrijk te maken. Zodra Radecki tot de conclusie was gekomen dat Carol deel uitmaakte van een operatie waarbij zijn vriendin is gedood, heeft hij besloten op zo’n manier wraak te nemen. Hou op met te zwelgen in zelfmedelijden en denk na!


  Het probleem was dat denken hem niet zou helpen in zijn situatie. Net als die kinderen wier lot hem niet meer had losgelaten sinds hij in het grote, grimmige slot was geweest, was hij machteloos. Hij was gekneveld, had een prop in zijn mond, was in stinkend zeildoek gewikkeld en te zwak om enig verzet te bieden. Hij zou daar sterven, hoe dan ook. Radecki zou hem vermoorden of hem gewoon overlaten aan een langzame, afschuwelijke dood. En dat allemaal doordat een of andere klootzak met grootheidswaan Carol midden in een geheime operatie had gebracht. Want vreemd genoeg twijfelde hij niet aan wat Radecki hem had verteld. Door het bijzondere toeval van Carols gelijkenis met Katerina, klonk dat volkomen logisch. Dat Morgan en zijn mensen Carol toevallig hadden ontdekt na de dood van Katerina had hij nooit echt kunnen geloven. Maar het was gemakkelijker om te denken dat bespottelijke grillen van het lot konden bestaan dan serieus te moeten uitgaan van een arrogante wreedheid waarmee een onschuldige vrouw werd vermoord om een val op te zetten voor haar minnaar.


  Het zou allemaal ontkend worden natuurlijk. Als Carol zou overleven – de kans daarop was waarschijnlijk vijftig procent – zou niemand ooit toegeven dat ze er in feite door haar eigen kant was ingeluisd. Om haar af te kopen zou ze elke functie kunnen krijgen die ze maar wilde hebben, maar Katerina’s dood zou altijd als een zware last op haar schouders drukken. Steeds als ze in de spiegel keek, zou ze herinnerd worden aan het genetisch toeval dat een andere vrouw het leven had gekost.


  Hoe Carol die avond ook zou doorkomen, ze zou nooit meer de oude zijn. En hoe ondraaglijk het ook zou zijn om getuige te zijn van haar pijn, hij betreurde het bitter dat hij niet aanwezig kon zijn om haar de weinige hulp te geven die hij te bieden had. Hij had nooit zo in spijt geloofd omdat hij ervan uitging dat de keuzes die mensen maken altijd de enige keuzes zijn die ze in dat stadium van hun leven kunnen maken. Maar nu hij op het punt stond te sterven, besefte hij dat spijt toch enige waarde had. Spijt over dingen die wel of niet zijn gedaan, kon voor verandering in de toekomst zorgen.


  Alleen zij die geen toekomst meer hadden, konden dat duidelijk zien.


  Met een diep gevoel van voldoening liep Petra het onderduikhuis uit. Moeder en dochter hadden een bevredigende emotionele hereniging beleefd en Marlene gedroeg zich alsof Petra haar nieuwe vriendin was. Voor het eerst was ze vrijwillig met informatie gekomen, en daaruit was gebleken dat ze veel meer van de activiteiten van Darko Krasic wist dan Petra had gedacht. ‘Tanja’s vader werkte voor Radecki en Krasic,’ had ze toegegeven. ‘Zijn broer is scheepsbevrachter en Rudi was tussenpersoon en hielp in het begin de transporten te regelen.’


  ‘Waar is Rudi nu?’


  ‘Hij is als voer voor de vissen geëindigd. Een paar jaar geleden is zijn lichaam in de Spree gevonden. Het zou een ongeluk zijn geweest. Hij was dronken en ze zeiden dat hij in het water was gevallen en verdronken was. We waren toen al uit elkaar, maar ik heb altijd mijn twijfels gehad. Radecki en Krasic houden er niet van dat iemand iets van hun zaken weet.’


  Het was een nieuwe aanwijzing. Maar die kon tot de volgende ochtend wachten. Uitgeput liep Petra naar haar auto, pakte haar mobieltje en zette het weer aan. Ze had hem uitgezet toen ze bij Marlene was, want ze wilde tijdens het gesprek niet gestoord worden. Ze zag meteen dat ze een bericht had. Ze belde haar voicemail. Aanvankelijk begreep ze niet wat er gezegd werd. Ze herkende alleen Carols stem doordat er Engels gesproken werd. Haastig speelde ze het bericht opnieuw af, terwijl ze een vinger in haar andere oor stopte om het verkeerslawaai op de achtergrond te dempen.


  Deze keer vergiste ze zich niet in de woorden, noch in de wanhoop erachter. Wat was er gebeurd? Petra rende de laatste paar meter naar de auto en reed als een verkeersagent naar Carols straat. Ze zette de auto op een parkeerplaats voor invaliden en holde de straat door naar het appartementengebouw, terwijl ze in haar tas naar de extra sleutelset van het appartement zocht en zichzelf feliciteerde met de vooruitziende blik die ze had gehad om kopieën van Carols sleutels te laten maken. De lift was gelukkig beneden, dus hoefde ze haar energie niet te verspillen door de trap op te rennen.


  Ze wilde de sleutel al in het slot steken, toen ze zich ineens ongerust maakte. Stel dat het een val was. Stel dat Radecki of Krasic Carol had gedwongen te bellen.


  Petra zette die gedachte uit haar hoofd. Carol zou een collega niet op die manier in gevaar brengen. Als ze onder dwang had gebeld, had ze haar boodschap zo geformuleerd dat Petra gewaarschuwd zou zijn. Ze opende de deur en liep naar binnen. Het was stil in het appartement, hoewel ze het flikkerende licht van de tv vanuit de gang kon zien. Ze rook de geur van seks en bloed en bleef doodstil staan. ‘Carol?’ riep ze.


  Niets. Petra stopte haar hand in haar tas, waarin haar standaard uitgedeelde Walther ppk in een gemakkelijk toegankelijke binnenzak zat. Voorzichtig pakte ze het wapen en verschoof de veiligheidspal. Ze zette haar tas zachtjes op de vloer en nam het wapen in een tweehandige greep terwijl ze langzaam, haar rug naar de muur, naar de deur van de woonkamer liep.


  Ze draaide snel de kamer in en kwam meteen in schiethouding. Wat ze zag, was veel erger dan ze zich had kunnen voorstellen. Carol lag daar in een verfrommelde hoop, haar polsen met leren riemen achter haar rug gebonden en haar enkels bijeengesnoerd. Haar gezicht was besmeurd met bloed, speeksel, slijm en tranen. Haar neus was gezwollen en stond in een onmogelijke hoek. Haar ogen waren onzichtbaar tussen dikke paarse kneuzingen. Op haar dijen waren vuile sporen van bloed en ontlasting te zien. Er was geen twijfel aan wat er gebeurd was.


  ‘Godallemachtig,’ kreunde Petra. Ze liep snel de kamer door en stopte haar wapen in haar broeksband. Tranen van woede en verdriet welden in haar op terwijl ze snel in Carols hals naar haar hartslag zocht. Ze haalde opgelucht adem toen haar vingers de langzame klop in haar halsslagader voelden. Wat moest ze het eerst doen? Petra vloog naar de keuken en rukte de laden open op zoek naar een scherp mes. Ze pakte een theedoek en hield hem onder de koude kraan.


  Uiterst voorzichtig sneed ze de riemen los van Carols handen en voeten, vloekend toen ze de diepe striemen zag die ze achterlieten. Carols armen vielen tegen haar zijden en een kreun ontsnapte aan haar lippen. Petra ging achter haar zitten, bracht haar in een gemakkelijker houding en hield haar teder in haar armen. Met de vochtige theedoek veegde ze Carols voorhoofd af terwijl ze steeds herhaalde: ‘Ik ben het, Carol. Petra. Ik kom je helpen.’


  Binnen een minuut bewogen Carols gezwollen oogleden en ze openden zich tot spleetjes.


  ‘Petra?’ fluisterde ze.


  ‘Ik ben hier, Carol. Je bent nu veilig.’


  Carol bewoog zich in haar armen. ‘Tony. Ze hebben Tony,’ riep ze.


  ‘Radecki?’ vroeg Petra, want ze twijfelde er geen moment aan dat hij verantwoordelijk was voor deze nachtmerrie.


  ‘Hij heeft Tony. Hij gaat hem vermoorden. Dat heeft hij gezegd. Hij weet wie ik ben. En hij gaat Tony vermoorden omdat wij Katerina hebben vermoord.’


  Petra probeerde te begrijpen wat Carol zei. Waar had ze het over – Katerina vermoord? Ze schudde haar hoofd. Ze kon het niet bevatten en het was duidelijk dat er dringender zaken aan de orde waren. Ze had geen idee hoeveel tijd er was verstreken sinds Carol zo was toegetakeid. Ze had geen idee waar Radecki en Krasic waren. Ze ging rechtstreeks naar de belangrijkste vraag. ‘Waar houden ze hem vast? Weet je dat?’


  ‘Nee, dat weet ik niet. Maar je moet hem vinden. Je moet ze tegenhouden. Ze mogen Tony niet vermoorden.’ Carol klonk wanhopig. Tranen druppelden uit haar ooghoeken terwijl ze zich aan Petra vastklampte als een angstig kind.


  ‘Heeft Radecki je dit aangedaan?’ Ze had de bevestiging nodig.


  ‘Ja.’


  ‘Je moet naar het hoofdbureau, voor een verkrachtingsonderzoek. Je moet naar een dokter.’


  ‘Dat is niet belangrijk nu. Ik leef nog. Tony misschien niet meer zo lang. Je moet iets doen, Petra.’


  Voordat Petra iets kon zeggen, hoorde ze het onmiskenbare geluid van haar mobieltje. ‘Even mijn telefoon pakken,’ zei ze, en ze maakte zich zachtjes los uit Carols greep. Ze stond op en pakte haar tas.


  ‘Hé, meid.’ De stem was vertrouwd, en het opgewekte geluid leek niet te passen in het appartement.


  ‘Marijke?’


  ‘Dat klopt. Raad eens waar ik ben.’


  ‘Wat?’


  ‘Raad eens waar ik ben.’


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Petra ongeduldig.


  ‘Ik ben bijna bij station Zoo. In een taxi. Waar zullen we afspreken?’


  ‘Wat? Je bent in Berlijn?’ Petra vroeg zich af of ze gek werd. Dit was krankzinnig. Wat deed Marijke in godsnaam in Berlijn?


  ‘Ik moet morgen in Keulen zijn. Dus besloot ik een omweg te maken en bij jou langs te gaan. Ik dacht dat je dat leuk zou vinden.’ Het was tot Marijke doorgedrongen dat Petra bepaald niet enthousiast reageerde en ze kon haar teleurstelling niet verbergen.


  ‘God, Marijke, je hebt wel het allerslechtste moment uitgekozen… Nee, wacht, je kunt me hier helpen. Ik heb geen tijd om het uit te leggen, maar je moet naar Carols appartement komen. Kan dat?’


  ‘Natuurlijk. Waar is het?’


  Petra gaf haar het adres, ik zie je straks. Dan leg ik het uit. Ik moet ophangen, sorry,’ voegde ze eraan toe terwijl ze over haar schouder keek en zag hoe Carol zich gebruik makend van een stoel overeind hees.


  ‘Petra, je moet ze vinden,’ zei ze op dringende toon.


  ‘Ik zal ze vinden.’ Ze liep naar het bureau en pakte de telefoon. ‘Marijke is onderweg. Ze kan je naar het bureau brengen.’


  ‘Wat doet Marijke in Berlijn?’ vroeg Carol, en ze klonk zo verbijsterd als Petra zich voelde.


  ‘God mag het weten.’ Petra tikte een nummer en wachtte ongeduldig tot er opgenomen werd. ‘Hallo? Haai, ben jij dat? Godzijdank ben je daar nog. Luister, je moet iets voor me doen. Ik heb geen tijd om het uit te leggen, maar Radecki en Krasic moeten onmiddellijk worden opgepakt. Ik wil dat je de KriPo, de SchuPo, de verkeerspolitie, iedereen waarschuwt. Ik wil dat iedere politieagent in de stad naar ze uitkijkt en ik wil ze nu.’


  Om de een of andere raadselachtige reden begon de Haai te lachen. ‘Zo, Petra, het gebeurt niet vaak dat ik je voor ben,’ proestte hij.


  ‘Wat? Bedoel je dat ze gearresteerd zijn?’


  ‘Nee, maar ik zie Radecki,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  ‘Hij is op tv… Business Berlin. Je weet wel, dat live programma waarin bobo’s met lui uit de politiek praten.’


  ‘Hij is op dit moment in de tv-studio?’ Ze kon haar geluk niet geloven.


  ‘Ja. Ik bedoel, het is live, zoals ik al zei.’


  ‘Dank u, God,’ fluisterde Petra. ‘Haai, wie is er nog?’


  ‘Van onze afdeling alleen ik. Er zijn nog drie commando’s met hun baas; ze zijn bezig hun verslag te typen over de inval in de boerderij. Ik wou dat ik erbij was geweest, het klinkt spannend. O, en er zijn een paar Engelsen hier, op zoek naar jou.’


  ‘Engelsen?’


  ‘Een of andere hoge piet die Morgan heet, en zo’n kantoorpik uit Den Haag, Gander of zoiets.’


  Ineens was iedereen in Berlijn. ‘Die zijn niet belangrijk. Zeg maar dat ze met Plesch moeten praten. Kan ik de commandant van Speciale Operaties krijgen? Nu, Haai!’ Terwijl Petra ongeduldig wachtte, legde ze haar hand over het mondstuk en sprak met Carol. ‘Niet te geloven. Radecki is op dit moment live op tv. We kunnen hem schaduwen. Hopelijk brengt hij ons recht naar Tony.’


  ‘O god, dat is ook zo. Dat was ik vergeten. Toen hij hier kwam, zei hij dat hij naar de tv-studio moest. Jezus, wat ben ik een stommeling,’ kreunde Carol.


  ‘Nee, dat ben je niet. Je bent getraumatiseerd.’ Ze keek op haar horloge. ‘Het programma is nog maar zeven minuten bezig. Het duurt drie kwartier. De studio is hier maar vijf minuten vandaan. Het komt allemaal goed.’ Ze hoorde een stem in haar oor en stak haar hand op om Carol duidelijk te maken dat ze weer aan de telefoon was.


  ‘Hallo? Met Becker. Luister, ik heb jullie hulp nodig. We hebben een grote operatie lopen tegen een vent die Tadeusz Radecki heet. Hij heeft net een van onze mensen verkracht en in elkaar geslagen en we denken dat hij van plan is een van haar mensen te vermoorden. Ik heb geen tijd om het allemaal volgens het boekje te doen, maar het leven van een man staat op het spel. Kunnen jullie in actie komen en mij over twintig minuten bij Kanaal Vijf ontmoeten? Dan kunnen we Radecki vanaf de studio volgen en hopelijk voorkomen dat het gebeurt.’


  ‘Kan de KriPo dat niet doen?’


  Petra zette alles in wat ze had. ‘Daar hebben we geen tijd voor. Luister, ik zou het echt niet vragen als het niet zo belangrijk was. Radecki en zijn maat Krasic zijn van het ergste soort. Drugs, wapens, illegalen… ze smokkelen alles. En het zijn moordenaars. Ze weten dat het gebeurd is met hun zaakjes en als we ze nu niet pakken zou het weleens meer dan een leven kunnen kosten.’


  ‘O, verdomme, waarom niet? Oké. We zien je over twintig minuten bij Kanaal Vijf.’


  ‘Je hebt wat te goed van me,’ zei ze.


  ‘Geloof dat maar. Ik zie je daar.’


  Met een geweldig gevoel van opluchting legde ze de hoorn op de haak. ‘Ik denk dat we hem te pakken hebben,’ zei ze rustig. ‘We weten waar hij is. We volgen hem en bidden dat hij ons op tijd bij Tony brengt.’


  Carol stond overeind en liep onvast naar de badkamer. ‘Hij moet hiervandaan rechtstreeks naar de studio zijn gegaan. Tony moet nog in leven zijn.’


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg Petra.


  ‘Ik ga douchen. Je laat me hier niet achter.’


  ‘Doe niet zo dom. Jij gaat naar de politiearts. We moeten bewijs hebben van wat hij met je heeft gedaan.’


  Carol trok zich er niets van aan en liep door. ‘Dit is niet belangrijk. We hebben genoeg tegen Radecki om hem voor de rest van zijn leven op te sluiten. Ik ga met je mee. Ik moet zeker weten dat het goed gaat met Tony.’


  ‘Geen sprake van,’ protesteerde Petra. ‘Je bent absoluut niet in staat ergens heen te gaan. Daarom komt Marijke hierheen, om voor je te zorgen.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Carol koppig.


  ‘Daar is geen tijd voor. Ik ga nu weg.’ Petra pakte haar tas op en liep naar de deur.


  ‘Dat kun je niet doen, Petra,’ schreeuwde Carol.


  ‘Ja, dat kan ik wel. Want het is beter. Ik moet me op Radecki en Tony concentreren. Ik wil niet dat ik ook nog op jou moet letten. Je blijft hier. Ik bel je zodra er nieuws is.’ Ze wilde net de deur openen toen de intercom zoemde. Petra pakte de telefoon. ‘Ja?’ Ze luisterde even en drukte toen op de knop om de deur open te doen. ‘Marijke is onderweg naar boven. Ik bel je. Ik beloof het, ik bel je.’


  Petra opende de deur en liep de hal door naar de lift. Zelfs in haar wildste fantasieën had ze dit scenario niet kunnen bedenken voor haar eerste ontmoeting met Marijke. Je kon je moeilijk iets minder romantisch voorstellen dan haar achterlaten om voor een slachtoffer van verkrachting te zorgen terwijl Petra zelf achter een moordenaar aan ging.


  De deuren gleden open en de twee vrouwen stonden tegenover elkaar. Petra bleef maar glimlachen . Marijke was langer dan ze gedacht had, maar in het echt veel aantrekkelijker dan op de foto’s die ze had gestuurd. ‘Hé,’ zei ze. ‘Je timing is waardeloos.’


  ‘Ik dacht dat je het leuk zou vinden,’ zei Marijke verontwaardigd.


  ‘God nog aan toe, Marijke! Carol is verkracht. Radecki heeft Tony gevangengenomen en wil hem vermoorden. Ik kan op dit moment nergens anders aan denken.’


  Marijke keek haar geschokt aan. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  Petra liep langs haar heen de lift in en praatte maar door. ‘Op de een of andere manier hebben ze ontdekt wie Carol is. Ik weet niet hoe, ik heb de kans niet gehad het haar te vragen. Radecki heeft haar verkracht en in elkaar geslagen. Ze is er slecht aan toe. Ik moet proberen te voorkomen dat hij Tony vermoordt. Jij moet voor Carol zorgen. Ze kan niet alleen gelaten worden.’ Ze gaf Marijke een snelle kus op haar lippen en duwde haar zachtjes de lift uit. ‘Ik bel.’ Toen de liftdeuren dichtgleden riep ze: ‘Ik ben echt blij je te zien, Marijke.’


  Marijke stond verbijsterd naar de matstalen deuren te kijken. Dit was niet de ontmoeting die zij zich had voorgesteld. Ze wist niet of het aan haar Engels lag, maar ze dacht dat Petra haar zojuist verteld had dat Carol verkracht was en Tony’s leven in gevaar was. Ze kon het nauwelijks geloven. Er waren maar een paar uur voorbijgegaan sinds ze hen beiden aan de telefoon had gehad. Ze trok haar wenkbrauwen op, hees haar rugzak steviger over haar schouder en ging op zoek naar 302.


  De deur stond op een kier en ze hoorde het geluid van stromend water. Marijke liep naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Nu hoorde ze dat het de douche was achter een deur links van haar. Ze zette haar rugzak neer en klopte hard genoeg op de deur om over het spetterende water heen gehoord te worden. ‘Hallo?’ riep ze aarzelend.


  De douche ging uit. ‘Marijke?’ hoorde ze.


  ‘Ik ben Marijke, ja.’


  ‘Kom binnen. De deur is niet op slot.’ De douche werd weer aangezet. Marijke liep naar binnen en zag een vrouw van wie ze aannam dat het Carol Jordan was tegen de muur van de doucheruimte geleund staan, bezig zichzelf af te boenen met een blok zeep. Haar gezicht zag er niet uit. Het zachte weefsel was opgezwollen, haar neus was duidelijk gebroken en haar ogen waren bijna verdwenen achter de kneuzingen. Dat haar natte haar tegen haar hoofd geplakt lag, maakte het alleen maar erger.


  ‘Ik vind het zo erg voor je,’ zei Marijke.


  ‘Het gaat wel,’ zei Carol. ‘Echt.’


  ‘Ik denk niet dat je je zou moeten wassen,’ zei Marijke.


  ‘Daar heb ik het al met Petra over gehad. Dit is niet belangrijk. Tony is belangrijk.’ Carol stak haar hand uit en draaide de kraan weer dicht. ‘Kun je me een handdoek aangeven? En me misschien hieruit helpen?’


  Marijke kwam haar te hulp en wikkelde haar in een van de rulle badlakens die aan het rek hingen. ‘Ik begrijp niet wat er gaande is.’


  Uitgeput van het douchen, sloot Carol haar ogen. ‘Ik moet gaan zitten,’ zei ze. Marijke leidde haar naar de wc-pot. ‘Kun je wat kleren voor me halen? Uit de slaapkamer? Ik kan er nog niet naar binnen gaan. Het is aan de andere kant van de hal. Een spijkerbroek en een trui, ondergoed, zoiets. Ik leg het je uit, dat beloof ik.’


  Terwijl Marijke weg was, wist Carol zich redelijk goed af te drogen. Toen ze zich tussen haar benen afdroogde, was de pijn nauwelijks te verdragen. Ze wilde niet nadenken over de manier waarop Radecki haar had beschadigd. Daar had ze de rest van haar leven nog voor.


  Marijke kwam terug met een arm vol kieren. ‘Wil je niet gewoon een badjas?’ vroeg ze.


  ‘Ik moet weg,’ zei Carol vermoeid.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Marijke. ‘Je kunt amper staan.’


  ‘Ik moet erheen,’ zei Carol. ‘Wil je me helpen aankleden?’


  ‘Goed. Maar vertel me alsjeblieft wat er gebeurd is.’


  Carol kreunde. ‘Het is een lang verhaal. En ik weet niet alles.’


  Marijke ging op haar hurken zitten en begon Carol haar sokken aan te trekken. ‘Begin maar met wat je weet.’
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  De omroep had kennelijk haar hele verlichtingsbudget in haar studio’s geïnvesteerd, dacht Petra. Als een openbaar parkeerterrein ’s avonds zo slecht verlicht was geweest, zouden de klanten hebben geklaagd dat het een paradijs voor overvallers was. Toch was het redelijk veilig als je naging hoe moeilijk het was geweest om langs de bewakers bij het hek te komen. Als Kamal op weg was geweest naar een live tv-optreden en niet naar de GeSa, dacht ze, was Marlene nooit in zijn buurt gekomen.


  Ze drukte op de ‘zoek’-knop van de radio, geïrriteerd door het inhoudsloze opbelprogramma dat net was begonnen. Waar bleef Radecki? Het programma had ruim vijftien minuten geleden afgelopen moeten zijn. Hij zou toch zeker niet aan de borrel zitten met de presentator en de andere gasten? En hij kon nog niet weg zijn; ’s avonds was het gebouw alleen te verlaten via de achteringang en het parkeerterrein. Bovendien zag ze van waar ze zat Radecki’s zwarte Mercedes met het onmiskenbare profiel van Darko Krasic achter het stuur.


  God, ze hoopte maar dat ze haar naar Tony zouden leiden. En dat hij nog in leven zou zijn. Want Radecki had natuurlijk kunnen liegen tegen Carol. Misschien had die Poolse rotzak Tony al vermoord toen hij bij haar appartement aan kwam zetten. Maar ze begreep niet hoe ze achter Carols identiteit waren gekomen. Ze waren zo voorzichtig geweest. Hoe had Radecki Tony en Carol met elkaar in verband gebracht? En waarom had hij Tony ontvoerd? Hoe had iets wat die ochtend nog volkomen goed was gegaan die avond in zo’n enorme puinhoop kunnen veranderen?


  Nou ja, misschien zouden ze aan het eind van de avond iets meer weten. Ze had vertrouwen in de maatregelen die ze had genomen. Naast de hare waren er nog drie andere auto’s. De Haai reed een van de jongens van de commando-eenheid. Twee anderen reden in een onopvallende politieauto. En de commandant reed in zijn eigen terreinwagen. Ze was een beetje geïrriteerd geweest toen ze ontdekte dat hij Larry Gandle en een andere Engelse politiefunctionaris, Morgan, had meegenomen, maar ze was niet in de positie om hun te vertellen op te rotten en het aan de plaatselijke politie over te laten. In elk geval wisten alle chauffeurs dat ze elkaar op regelmatige tijden als eerste achtervolgende auto moesten aflossen. Ze dacht niet dat Krasic hen kwijt zou kunnen raken.


  De achterdeur van het studiocomplex ging open en er kwamen drie mannen naar buiten, duidelijk in gesprek. Ze zag Radecki meteen. Normaal had ze de rest van het team onmiddellijk gewaarschuwd, maar ze hadden afgesproken radiostilte in acht te nemen. Met een paar slimme criminelen als Radecki en Krasic moest je het risico tot een minimum beperken. En zelfs dan, zoals de gebeurtenissen van die dag hadden bewezen, konden ze nog voor een rampzalige ontwikkeling zorgen.


  Radecki schudde de andere twee mannen de hand en liep snel naar de auto. Krasic had de lichten al aan en de motor al lopen voor hij er was. Petra startte haar auto toen de Mercedes van zijn parkeerplaats gleed en richting uitgang reed. Ze volgde op veilige afstand en kwam dichterbij toen de slagboom omhoogging. De Mercedes ging linksaf en zij, zoals afgesproken, rechtsaf, waarbij ze met haar lichten naar de andere auto’s flitste. Zo gingen ze op weg, in een konvooi van elkaar aflossende auto’s, terwijl zij midden op straat draaide en achter de terreinwagen ging rijden.


  Niemand zag de zwarte bmw z8, die aansloot achter Petra’s auto.


  ‘Dat zijn ze,’ zei Carol opgewonden toen de Mercedes van het parkeerterrein reed. ‘Rijden, Marijke, rijden.’


  ‘We moeten even wachten. We weten dat Petra en haar mensen zullen volgen. We moeten ze niet in de weg zitten. Als ze je ziet, stuurt ze je naar huis.’ Marijke keek gespannen toe en zag dat de auto die de Mercedes had gevolgd draaide en zich aansloot bij de drie achtervolgende auto’s.


  ‘Nu?’ vroeg Carol.


  Marijke knikte en begon te rijden. ‘Nu kan het.’


  ‘Bedankt,’ zei Carol. Ze leunde achterover en wenste dat de pijn in haar hoofd zou afnemen. Ze had vier paracetamolletjes geslikt voordat ze op weg gingen, maar ze boden geen enkele verlichting.


  Ruziën met Marijke had ook niet geholpen. De Nederlandse rechecheur had erop gestaan dat ze bleven waar ze waren, terwijl Carol net zo vastbesloten had gezegd dat ze geen tijd te verliezen hadden. Na een paar minuten waarin ze niet verder waren gekomen, was Carol in de richting van de deur gestrompeld. ‘Je kunt me hier niet tegen mijn wil vasthouden,’ had ze gezegd. ‘Het is jouw jurisdictie niet,’ had ze er een beetje scherp aan toegevoegd.


  ‘Wat ben je van plan? Hem in een taxi volgen?’ had Marijke geprotesteerd terwijl ze haar rugzak pakte en achter Carol aan het appartement uit liep.


  ‘Ik weet waar ik een auto kan krijgen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Dat tv-programma duurt nog een kwartier. Een taxi naar de auto, dan naar de studio. Ik kan net op tijd zijn.’


  ‘Je haalt het toch niet in je hoofd om te gaan rijden?’ zei Marijke.


  ‘Hoe moet ik er anders komen?’


  ‘Je hebt een hoofdwond. Je bent bewusteloos geweest. Stel dat je buiten kennis raakt. Je rijdt jezelf nog dood.’


  Carols gezicht vertrok en ze haalde haar schouders op. ‘Nou, er is een manier om dat te voorkomen. Jij rijdt.’


  Marijke had nog nooit iemand ontmoet die zo koppig was. Ze hief haar handen op. ‘Oké. Jij wint. Waar is die auto?’


  ‘Radecki’s appartement. Hij heeft de sleutels voor me achtergelaten voor als ik hem zou willen gebruiken.’


  Ze hadden geluk. Ze waren nog geen minuut op straat of er kwam een lege taxi langs en al snel stonden ze voor het appartementengebouw van Radecki. ‘Ik denk dat jij de auto maar moet halen,’ zei Carol. ‘Ik zie eruit alsof ik net een auto-ongeluk heb gehad. Zeg tegen de bewaker dat je mij bent en dat Herr Radecki de sleutels van zijn bmw voor je heeft achtergelaten.’


  Marijke rende weg en liet Carol tegen de muur geleund staan. Alleen achtergelaten, zonder iets te kunnen doen om haar af te leiden, was er niets wat de nachtmerrie op afstand hield. Ze zag de onterende beelden voor zich die ze permanent uit haar geheugen wilde wissen. Het gezicht van Radecki boven het hare, de verscheurende schending van haar lichaam; iets wat voorheen fijn was geweest, was definitief veranderd na een kennismaking met wreedheid. Het vreselijke verlies dat haar het gevoel gaf goedkoop en verraden te zijn. En de tranen, die ondanks haarzelf uit haar ogen stroomden.


  Ze kon het niet uit haar hoofd zetten. Het was alsof haar geest bespoten was met een ontbladeringsmiddel en voor haar ogen tot een leeg omhulsel verschrompelde. En aan de toekomst durfde ze niet te denken, want een toekomst waarin Tony niet voorkwam, beloofde niets anders dan een eeuwigdurend schuldgevoel.


  De redding kwam in de vorm van een bmw sportwagen, die brullend uit de ondergrondse garage omhoog kwam rijden. Carol hinkte naar de stoeprand en liet zich heel voorzichtig op de passagiersstoel zakken. ‘Ik weet de weg niet,’ zei ze met het gevoel dat ze weer in tranen kon uitbarsten.


  Marijke glimlachte. ‘Ik wel. Ik heb het aan de man van de parkeergarage gevraagd. Volgens hem is het heel dichtbij. Een paar minuten rijden.’


  Carol keek op haar horloge. ‘We komen nog te laat. Het programma was tien minuten geleden al afgelopen.’


  ‘Nou, dan kunnen we ons beter haasten.’ Marijke drukte het gaspedaal in en de auto schoot naar voren.


  De man van de parkeergarage had gelijk gehad. De studio was maar een paar straten verder. ‘Ik wed dat we hem gemist hebben,’ zei Carol somber terwijl ze op twintig meter van het hek parkeerden.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Marijke. ‘In twee van de geparkeerde auto’s die we net passeerden zat iemand achter het stuur. En er was nog een passagier, geloof ik.’


  Carol sloot haar ogen en liet zichzelf erin geloven. ‘Het arrestatieteam. Dank je, Petra.’


  Ze hadden niet lang hoeven wachten. En nu maakten ze deel uit van het konvooi dat misschien, heel misschien, Tony het leven zou redden.


  Ze hadden ongeveer twintig minuten gereden en deden precies wat ze moesten doen. Om de paar minuten sloeg de voorste politieauto een zijstraat in om vervolgens weer achter aan te sluiten, waardoor er een nieuw stel koplampen in Krasics spiegel verscheen. Petra had geen idee waar ze heen reden. Maar ze gingen duidelijk niet naar Radecki’s appartement, en dat was goed. Dat maakte de kans groter dat ze naar de plaats reden waar Tony werd vastgehouden.


  Ze waren in oostelijke richting over de Karl Marx Allee gereden en bevonden zich nu aan de rand van Lichtenberg. Petra was nu de tweede volgauto, achter de terreinwagen. Plotseling ging de Mercedes rechtsaf naar een klein industrieterrein, dicht bij een rangeerterrein van de spoorwegen. De terreinwagen reed rechtdoor en Petra zette haar koplampen uit voordat ze de bocht maakte. Ze hield afstand, maar zorgde dat ze de achterlichten van de Mercedes bleef zien. Even lichtten de remlichten fel op, toen werd het donker.


  Petra zette de motor af, bang dat ze anders gehoord zou worden, en stopte zachtjes. In haar achteruitkijkspiegel zag ze de contouren van de auto van de Haai, zwart tegen het silhouet van een pakhuis. Petra deed het binnenlampje uit en stapte uit de auto, waarbij ze erop lette het portier niet dicht te slaan. Ze pakte haar Walther en gooide haar tas voor de bestuurdersstoel. Achter haar doken zeven schimmen op. ‘Ze zijn iets verderop gestopt. Vijftig meter ongeveer,’ zei Petra zachtjes. ‘We moeten gaan kijken. Ik stel voor dat we ons verspreiden en er van de voor- en de zijkant op afgaan. Als we zeker weten dat ze Tony daar hebben, ga ik als eerste naar binnen. De commando’s achter me. Haai, jij blijft buiten om ons te dekken. Is iedereen het ermee eens?’


  De commandant van Speciale Operaties grijnsde, waarbij zijn tanden wit oplichtten. ‘Klinkt goed. Ik neem de voorkant met jou.Jjullie tweeën nemen de linkerkant. En jij gaat met de Haai eromheen naar de rechterkant. Als alles veilig is, zien we elkaar weer aan de voorkant.’


  ‘Wij gaan mee,’ zei Morgan.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Petra resoluut.


  ‘Luister, ik weet niet wat Tony Hill in godsnaam midden in mijn operatie doet, maar hij is een Brits staatsburger en ik ga niet alleen staan toekijken. Ik wil er mijn pensioen om verwedden dat ik heel wat meer van dit soort acties heb uitgevoerd dan u, rechercheur Becker.’


  ‘Hebt u een wapen?’ vroeg Petra.


  ‘Nee.’


  ‘Dan bent u een blok aan het been.’


  ‘Ik houd me op de achtergrond.’


  ‘We verspillen onze tijd,’ mopperde de commandant. ‘Laat hem meegaan. Als hij gewond raakt, is het niet onze verantwoordelijkheid.’


  Petra hief haar handen op. ‘Prima. U gaat met ons mee, maar de kantoorpik’ – ze wees naar Gandle – ‘blijft bij de Haai.’


  Morgan knikte. ‘Goed. Laten we gaan.’


  Iemand rukte aan één kant van het zeildoek, waardoor Tony op de harde betonvloer rolde. Hij voelde zijn huid schaven, maar hij bleef stil liggen, afgezien van zijn ogen die knipperden in het plotselinge licht. Hij miste de kracht voor iets anders. Radecki stond voor hem, armen over elkaar geslagen, benen gespreid.


  ‘Je hebt tegen me gelogen,’ zei hij alsof ze een praatje maakten. ‘Darko, haal alsjeblieft die lap uit zijn mond.’ Krasic bukte en rukte Tony’s onderbroek uit zijn mond. Hij was zo uitgedroogd geraakt, dat stukken huid mee scheurden. Zijn tong voelde als een enorme salami die dood in zijn mond lag. Zelfs als hij iets te zeggen had, betwijfelde hij dat het zou lukken. ‘Het was een goede leugen,’ vervolgde Radecki. ‘Ik had het bijna geloofd. Ik wilde het geloven, dat geef ik toe. Ze is een prachtige vrouw. Hoewel, ze wás een prachtige vrouw. Ik geloof niet dat ze het in de toekomst nog van haar uiterlijk moet hebben.’


  Tony probeerde niet te laten merken hoeveel pijn Radecki’s woorden hem deden. Hij bleef de man recht aankijken, zonder met zijn ogen te knipperen.


  ‘Ik heb haar een beetje op de proef gesteld, snap je. Gisteravond wilde ze met me neuken, dat wist ik, maar ze hield zich in. Als jij de waarheid had verteld, zou ze zich wel laten pakken als ze dacht dat het haar anders haar transactie zou kosten. Maar als je loog, kon ze nooit met me neuken, hè? Want dan zou al haar bewijsmateriaal besmet zijn. Als het ooit voor de rechtbank zou komen, zou mijn advocaat niks van haar heel laten.’ Hij stopte zijn handen in zijn broekzakken. Het was bedoeld om te imponeren en Tony herkende het als zodanig.


  ‘Dus heb ik naar eigen tevredenheid geconstateerd dat je inderdaad had gelogen.’ Zijn mond boog zich tot een humorloze glimlach. ‘Maar ik heb haar toch geneukt. Ik heb haar in haar mond geneukt, in haar kut geneukt, in haar kont geneukt. Je mag dankbaar zijn dat ik je ga vermoorden, want na wat ik met haar gedaan heb, wil je nooit meer bij haar in de buurt zijn.’


  Er was een soort verlichting in de aankondiging van zijn ophanden zijnde dood, dacht Tony. Hij wilde iets zeggen, maar er kwam niets uit zijn mond.


  ‘Ik geloof dat onze gast wat smeerolie nodig heeft, Darko.’


  Krasic verdween en kwam terug met een fles mineraalwater. Hij ging op zijn hurken zitten, greep Tony bij zijn haar en goot het ijskoude water over zijn gezicht en in zijn open mond. Tony sputterde en kokhalsde, maar zijn mond was in elk geval niet meer zo pijnlijk droog.


  ‘U wilde iets zeggen, dr. Hill?’ zei Radecki beleefd.


  ‘Je verveelt me,’ kraakte Tony. ‘Maak het af.’


  Radecki trok een pruilmond. ‘Wat is dat toch met die Engelsen? Jullie hebben geen gevoel voor humor. Die teef van een Carol probeerde zich niet eens te verzetten. Maar ja, misschien genoot ze ervan.’


  Tony was niet van plan in zo’n duidelijk zichtbaar aas te happen. Hij zei niets.


  ‘Weet je waarom ik je ga vermoorden? Niet omdat je tegen me gelogen hebt. Maar omdat jullie Katerina hebben vermoord. Ze had niets verkeerds gedaan, behalve van mij te houden. O, en ze had natuurlijk de pech dat ze op een van jullie rechercheurs leek. Daar moet ik dus mee leven.’ Voor het eerst viel een andere emotie op zijn gezicht te lezen dan triomf of minachting. ‘Precies zoals Carol Jordan zal moeten leven met het feit dat zij verantwoordelijk is voor jouw dood.’ Hij haalde een pistool uit zijn broeksband.


  Tony sloot zijn ogen en wachtte.


  Carol stak haar hand uit naar de deurknop. ‘Wacht,’ zei Marijke.


  ‘Waarom? Petra’s mensen zijn niet meer te zien. We zijn hier en ik wil erbij zijn.’


  ‘Denk even na,’ zei Marijke, en ze nam Carols hand in de hare. ‘Dit is misschien niet het juiste moment. Als Petra je ziet, zal ze boos worden. Ze zal ons wegsturen. Weet je dat dit de eerste keer is dat we elkaar ontmoeten? Ik wil niet dat ze denkt dat ik een stommeling ben. Bovendien,’ zei ze, Carols bezwaren terzijde schuivend, ‘denk ik niet dat je zover kunt lopen. We wachten af, en als ze naar binnen gaan, rijden we erheen en kun je het allemaal met eigen ogen zien.’


  ‘Het spijt me, Marijke. Ik dacht niet goed na. Je hebt gelijk.’


  ‘Ik weet dat het moeilijk is. Je houdt van hem, hè?’


  ‘Ja, ik hou van hem.’ Ze had het nog nooit aan een ander toegegeven. Het was tamelijk laat om dat nu te gaan doen, maar Carol had het gevoel dat ze Tony op zijn minst die bevestiging verschuldigd was. ‘Maar ik geloof niet dat hij dat ooit heeft geloofd.’


  ‘Hebben jullie een relatie?’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Het is een ingewikkeld verhaal. De omstandigheden waren nooit goed. Dat dachten we tenminste.’ Ze zuchtte. ‘Nu wens ik dat het anders was geweest.’


  ‘Niet wanhopen. Hij is waarschijnlijk nog in leven. Petra redt hem wel.’


  Carol kneep even in Marijkes hand. ‘Marijke, zelfs als hij hier levend uit komt, is er geen enkele kans dat we samen kunnen zijn. Niet na wat Radecki vanavond met me heeft gedaan. Bovendien heb ik hem hierheen gehaald, weet je nog? Als ik hem niet gevraagd had hier te komen, zou hij nu veilig en wel thuis zijn.’


  Er viel verder niets te zeggen, dacht Marijke. Niet nu, in elk geval. Ze had in de loop der jaren te veel slachtoffers van verkrachting gezien om nu met gemeenplaatsen aan te komen.


  Petra haalde diep adem en liep snel maar zachtjes naar de plek waar ze de lichten had zien uitgaan. De lege Mercedes stond bij een klein gebouwtje met wanden en een dak van golfplaten. In het midden van de voorgevel was een grote schuifdeur, met daarnaast een kleine houten deur. Er was geen dekking tussen de deuren en hen, maar er waren ook geen ramen waardoor ze te zien zouden zijn.


  Ze bracht haar hand omlaag en rende erheen, waarbij haar sportschoenen bijna geluidloos over het asfalt gingen. Ze drukte zich opzij van de deur tegen de wand, en Morgan en de commandant van Speciale Operaties deden hetzelfde aan de andere kant. Petra bewoog zich voorzichtig opzij en legde haar oor tegen de deur. Niets. Ze schudde haar hoofd. De commandant knipoogde naar haar en haalde een kleine handboor uit een van zijn vele zakken. Hij zette hem tegen de deur en begon zachtjes te draaien. Hoewel ze naast hem stond, hoorde Petra er niets van.


  Toen het gat was gemaakt, bracht hij een kleine microfoon naar binnen. Vervolgens gaf hij haar één oortelefoon. Radecki’s stem echode luid en duidelijk in haar hoofd, alsof iemand een knop had omgedraaid.


  ‘… ik je ga vermoorden? Niet omdat je tegen me gelogen hebt. Maar omdat jullie Katerina hebben vermoord. Ze had niets verkeerds gedaan, behalve van mij…’ Petra rukte het telefoontje uit haar oor.


  ‘Hij is daar. Tony is daarbinnen. Radecki bedreigt hem. We moeten naar binnen, nu!’


  Hij knikte. ‘Opzij.’


  Petra sprong opzij toen de commandant zijn halfautomatische machinegeweer te voorschijn haalde en in één vuurstoot het slot uit de deur knalde. Hij schopte de deur open en rende naar binnen. Ze was vlak achter hem, voor de tweede keer die avond met getrokken pistool. Ze had geen idee waar Morgan was, en het interesseerde haar ook niet.


  Ze nam de situatie in één oogopslag in zich op. Radecki die zich razendsnel naar hen omdraaide, wapen in de hand. Krasic naast hem, zijn hand naar zijn rug brengend en met een verbijsterde en verschrikte uitdrukking op zijn gezicht. Tony’s witte lichaam, naakt en gekneveld, tussen Radecki en hen in. ‘Politie, gooi jullie wapens neer!’ brulde een stem. Met een schok drong het tot haar door dat het haar stem was.


  Op Radecki’s gezicht stond paniek te lezen. Hij vuurde in het wilde weg een kogel af, die niet bij hen in de buurt kwam. Petra richtte, en haar wereld versmalde zich tot één doel. Maar voordat ze de trekker kon overhalen, was er een volgende uitbarsting van automatisch geweervuur. Scharlakenrood bloed spoot in verschillende richtingen uit Radecki’s benen; hij zakte schreeuwend ineen op de vloer en zijn pistool viel buiten zijn bereik.


  Uit haar ooghoeken zag Petra hoe Krasic op de commandant van Speciale Operaties afdook. Ze draaide zich om en vuurde zonder erbij na te denken één enkel schot af. Het raakte de Serviër in zijn buik en velde hem onmiddellijk.


  Petra bleef stokstijf staan, haar oren tuitend van het geweervuur, haar neusgaten gevuld met de geur van cordiet. Radecki gilde nog als een varken, terwijl Krasic rochelde als een half afgesloten afvoer. Ze hoorde rennende voeten, toen de stem van de Haai: ‘Verdomme, ik ben altijd te laat voor de actie,’ zei hij klagend.


  ‘We hebben ambulances nodig, Haai. Ik wil niet dat die twee rotzakken doodbloeden. Ga naar de radio en roep ze op. En vraag meteen ook of de KriPo wil komen,’ zei Petra dof. Ze liet haar pistool op de vloer vallen en liep als een zombie naar Tony. Ze trok haar jas uit, ging naast hem op haar hurken zitten en legde de jas over zijn schouders. Zijn gezicht was helemaal in elkaar geslagen, maar niet zo erg als dat van Carol was geweest. ‘Heeft iemand een mes voor me?’ riep ze.


  Een van de commando’s kwam naderbij, klikte een zakmes open en gaf het aan haar.


  Voor de tweede keer die avond bevrijdde ze iemand die ze graag mocht en respecteerde van zijn boeien. Tony liet een bevende kreet horen toen zijn armen en benen verkrampten onder hun plotselinge vrijheid.


  Morgan knielde bij Tony neer en begon zijn benen te masseren. ‘Het is pijnlijk, maar het is snel voorbij,’ zei hij.


  Toen dacht Tony dat hij hallucineerde. Hij hoorde Carols stem, gespannen van ongerustheid. ‘Tony? Tony, gaat het?’ Hij probeerde op zijn rug te rollen, maar zijn armen misten de kracht. Zachtjes pakte Morgan hem bij de schouders en draaide hem naar de deur.


  Met een verbaasd gezicht sprong Petra overeind toen de aanwezigheid van Carol en Marijke tot haar doordrong. ‘Wat doen jullie hier in godsnaam?’ zei ze, half lachend, half huilend.


  Carol negeerde haar en ging op Tony af als een duif op zijn til. Gandle hield haar tegen. ‘Rechercheur Jordan?’ zei hij onzeker terwijl hij een hand op haar arm legde.


  ‘Hou verdomme je handen thuis,’ snauwde ze, en ze liep langs hem heen en vervolgde haar weg. Zich niet bewust van haar eigen verwondingen knielde ze op de vloer naast Tony neer en drukte zijn hoofd tegen haar borst. ‘Het spijt me zo,’ snikte ze. ‘Het spijt me zo.’


  Hij kon geen woorden vinden. Hij klemde zich alleen aan haar vast. Zo bleven ze zitten, zich niet bewust van alle drukte toen ambulancepersoneel en politie het gebouwtje binnenkwamen. Ze letten niet op wat er om hen heen gebeurde, tot Radecki’s stem dwars door al het lawaai heen bulderde. ‘Je denkt dat je gewonnen hebt, vuile teef?’ Ineens was het stil. ‘Ik mag dan naar de gevangenis gaan, maar vergeleken met jou ben ik vrij. Jij zult nooit vrij zijn van mij.’
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  Petra liep haar appartement binnen en sloot de deur zachtjes achter zich. Het was vroeg in de avond, maar ze wilde Tony niet wakker maken als het hem gelukt was in slaap te vallen. Hij had op haar aandringen in haar appartement gelogeerd sinds hij uit het ziekenhuis was ontslagen. Ze hadden hem daar één nacht gehouden, meer uit bezorgdheid over mogelijke onderkoeling dan over zijn verwondingen. Drie gebroken ribben, twee gebroken vingers en een verbrijzeld jukbeen waren niet voldoende om een ziekenhuisbed bezet te houden, had de dokter vastbesloten tegen Petra gezegd toen ze geprotesteerd had tegen een zo snel ontslag. ‘Hij zal misschien wat plastische chirurgie aan zijn wang nodig hebben, maar dat moet nog even wachten,’ had hij eraan toegevoegd.


  Dus had Petra hem naar haar appartement gebracht. Ze vond dat hij niet alleen kon blijven en hij wilde niet naar huis voordat Wilhelm Mann gearresteerd was. Nu zijn betrokkenheid bij de zaak bekend was geworden, was zijn daderprofiel doorgegeven aan de Duitse politieteams die de moorden onderzochten. Ze wist, doordat hij het haar had verteld, dat hij gebeld was door politiemensen uit Heidelberg, Bremen en Keulen, maar hij had weinig over de inhoud gezegd, alleen dat ze zijn analyse serieus leken te nemen. Feitelijk had hij nergens veel over gezegd; hij zat uren voor zich uit te staren, zich kennelijk niet bewust van Petra’s aanwezigheid.


  Carol was uiteraard meegenomen naar Den Haag, door Morgan en Gandle. Ze hadden Hanna Plesch laten weten dat ze daar een verslag zouden opstellen en alle informatie zouden doorgeven aan de criminele inlichtingendienst in Berlijn, die hard aan het werk was om Radecki’s organisatie in Duitsland en daarbuiten op te rollen. Ook daar had Petra over geklaagd, maar ze had zich net zo goed de moeite kunnen besparen. Plesch was heel tevreden dat ze één ding minder had om aan te denken in de nasleep van het dramatische en nogal ongewone hoogtepunt van de zaak Radecki.


  Petra had een ongemakkelijk gesprek met haar bazin gehad over Tony’s aanwezigheid in Berlijn en haar eigen betrokkenheid bij het onderzoek naar de seriemoordenaar. Maar toen het ernaar uit begon te zien dat niets van de meer bizarre elementen van het laatste treffen in de media zou verschijnen, had Plesch zich wat ontspannen. Ze had zich meer zorgen gemaakt over de mogelijkheid vragen te moeten beantwoorden over de aanwezigheid van een Nederlandse politiefunctionaris en twee mensen van de Britse inlichtingendienst bij een actie van Speciale Operaties dan over wat zij noemde ‘Petra’s anarchistische gedrag’. Na zo’n goed resultaat kon ze zich enige toegeeflijkheid ook veroorloven, dacht Petra.


  Marijke had de volgende ochtend een vroege vlucht naar Keulen genomen. Ze waren erin geslaagd om minder dan een uur met zijn tweeën door te brengen in die chaotische nacht, en ze waren allebei te verdoofd door de gebeurtenissen geweest om meer aan te kunnen dan wat losse, verbijsterde opmerkingen. Petra had het afschuwelijke gevoel dat ze nooit de weg terug zouden vinden naar hun ontspannen omgang van daarvoor, en ze betreurde het verlies nu al.


  Ze liep zachtjes naar de woonkamer, waar Tony rechtop op de bank zat. ‘Hallo,’ zei ze.


  ‘Een goeie dag gehad?’


  Ze trok haar leren jack uit en gooide het over een stoel. ‘Hard gewerkt. We zijn de hele dag bezig geweest Radecki’s loopjongens op te pakken en genoeg mensen te vinden om ze te verhoren. Hoewel we alle verloven hebben ingetrokken, valt het niet mee.’


  ‘Maar je hebt in elk geval het gevoel dat je iets bereikt,’ zei hij.


  ‘O, ja, we boeken echt vooruitgang.’


  ‘Dat kun je van Marijke niet zeggen.’


  Petra keek hem vragend aan. ‘Heb je haar gesproken vandaag?’


  Hij knikte. ‘Ze heeft vanmiddag gebeld. Ze moet morgen weer naar Keulen en vroeg zich af of ze via Berlijn zou gaan. Ze kon je op je werk en op je mobieltje niet bereiken, dus belde ze hierheen.’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  Tony glimlachte. ‘Ik heb gezegd dat ze beter een hotelkamer kan nemen omdat ik je uit je bed heb geknikkerd en niet dacht dat jullie de bank zouden willen delen.’


  Petra voelde hoe een blos zich van haar hals naar haar gezicht verspreidde. ‘Wanneer is ze hier?’


  Tony keek op zijn horloge. ‘Ze kan hier elk moment zijn.’


  Op haar gezicht verscheen een uitdrukking van ontsteltenis. ‘O, verdomme! Ik moet douchen, ik zie er niet uit.’


  ‘Ik denk niet dat ze dat belangrijk vindt.’


  ‘Maar ik vind het belangrijk!’ Petra liep naar de badkamer, maar voordat ze daar was ging de deurbel. ‘O, verdomme,’ herhaalde ze.


  ‘Te laat.’ Tony schoof naar voren op de bank, en zijn gezicht vertrok toen zijn ribben tegen de beweging protesteerden. ‘Ik ga even liggen.’


  ‘Nee, blijf,’ zei Petra met een ongerust gezicht. Ze drukte op de knop voor de deur en veegde haar mond af met de rug van haar hand. ‘Jezus, ik ben zo zenuwachtig.’ Ze slikte moeizaam en deed de deur van het appartement open. Ze stond in de deuropening en luisterde naar de voetstappen die door het trappenhuis echoden.


  En ineens was Marijke daar, grijnzend van oor tot oor. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Vind je het niet erg?’


  Petra opende haar armen en omhelsde haar. ‘Ik ben zo blij dat ik je zie,’ mompelde ze in haar haar.


  ‘Ik heb een hotelkamer besproken, zoals Tony heeft gezegd. Maar ik wilde eerst met jullie praten,’ zei Marijke terwijl ze zich losmaakte en een kus op Petra’s mondhoek drukte.


  ‘Jullie?’


  Marijke knikte. Petra nam haar bij de hand en leidde haar naar binnen. Ze wisselden begroetingen uit en Marijke uitte haar medeleven met Tony en zijn verwondingen terwijl Petra een fles wijn opentrok. ‘Zo,’ zei ze. ‘Waar moet je met ons over praten?’


  ‘Ik moet weer naar Keulen om te bespreken wat we met Mann doen,’ zei Marijke. ‘Ze hebben hem nu vier dagen in de gaten gehouden en hij heeft absoluut niets verdachts gedaan. En ik heb gehoord dat de Rijn morgen weer geopend wordt voor de binnenvaart. Het zal moeilijk worden om hem te blijven schaduwen als de Wilhelmina Rosen eenmaal weer onderweg is.’


  Petra snoof. ‘Wat ze bedoelen is dat het te veel kost. God, ik haat dat bekrompen provinciale volk.’


  ‘Ze zijn misschien ook bang dat ze hem kwijtraken en dat hij weer gaat moorden en dat ze de media over zich heen krijgen,’ merkte Tony op.


  ‘Ik denk niet dat ze de zaak willen afblazen. Maar we weten nu dat de volgende bestemming van de Wilhelmina Rosen Rotterdam is. Mann moet weten dat er in Duitsland naar hem gezocht wordt, maar het is ons tot nu toe gelukt om te voorkomen dat iemand in de media verband zou leggen met onze zaak in Leiden, dus ik denk dat hij zich veiliger zal voelen in Nederland.’


  ‘Dus jullie blijven hem schaduwen als hij de grens overgaat?’ vroeg Petra.


  ‘Dat gaan we morgen bespreken. Als hij naar Nederland komt, wil ik er een eind aan maken. Ik wil niet dat dit eindeloos doorgaat. Maar tenzij hij weer in actie komt, hebben we niets tegen hem behalve indirecte bewijzen. Dus ik heb jullie hulp nodig. Jullie hebben misschien betere ideeën dan ik.’


  Petra stond op en begon heen en weer te benen. ‘Laten we eens kijken naar wat we weten. We hebben de auto die de vriend van dr. Schilling heeft gezien en een auto die erop lijkt met een Hamburgs nummerbord in de buurt van de moord op De Groot, waardoor we bij Wilhelm Mann komen. We hebben een veeg motorolie op de map die hij in de dossierkast van Pieter de Groot heeft achtergelaten…’


  ‘En geen sporen gevonden op een van de andere drie mappen,’ onderbrak Marijke haar somber.


  Petra ging onverstoorbaar door. ‘We hebben ook een zeemansknoop, die weer naar Wilhelm Mann wijst.’


  ‘En naar duizenden anderen,’ merkte Tony op.


  ‘Dank je, Tony,’ pareerde Petra met een sardonisch glimlachje. ‘Dankzij het werk van de rivierpolitie de afgelopen week weten we dat de Wilhelmina Rosen dicht bij of in de buurt van alle vier de moorden was, wat ons weer bij Wilhelm Mann brengt. We hebben een moordenaar die het pseudoniem Hochenstein gebruikt. Op Tony’s lijst van Schloss Hochenstein zien we een Albert Mann die als kind onderworpen is geweest aan de psychologische experimenten daar.’


  Marijke kwam tussenbeide. ‘Gisteren kregen we bericht van de politie in Hamburg. Uit hun dossiers over Wilhelm Mann is gebleken dat hij een grootvader had die Albert Mann heette met dezelfde geboortedatum als de man op Tony’s lijst van Schloss Hochenstein. Hij is twee jaar geleden overleden. Volgens het gerechtelijk onderzoek was het een ongeluk, maar als je ernaar kijkt met het idee dat zijn kleinzoon een moordenaar is, is het niet zo moeilijk om te zien dat het ook moord kan zijn geweest.’


  ‘Jezus, waarom pakt Keulen hem niet gewoon op voor ondervraging, als er zoveel indirect bewijsmateriaal is? Ik zou dat wel doen,’ klaagde Petra.


  ‘Je zou er niets mee opschieten,’ zei Tony. ‘Ik denk niet dat hij iets zou zeggen.’


  ‘Maar wat moeten we dan?’ vroeg Marijke.


  Er viel een lange stilte. Petra liet zich op de bank ploffen, en Tony’s gezicht vertrok even. Hij zette zijn tanden op elkaar en zei: ‘Ik denk dat ik hem zou kunnen breken.’


  ‘Ze zouden jou geen toestemming geven om hem te ondervragen,’ zei Petra.


  ‘Ik heb het niet over een officiële ondervraging,’ zei Tony. ‘Ik heb het over hij en ik, één tegen één.’


  Petra schudde haar hoofd. ‘Geen sprake van. Je bent niet fit genoeg voor zoiets. Hij zou je zo kunnen vermoorden.’


  ‘Zo zielig ben ik nou ook weer niet,’ zei Tony. ‘Ik heb vandaag weer heel wat rondgelopen. De pijnstillers beginnen te werken. Ik zou het kunnen.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat zijn Engels slecht was,’ merkte Petra op.


  <‘span style="font-style:italic;">Ich kann Deutsch sprechen,’ zei Tony.


  Petra staarde hem met open mond aan. ‘Dat heb je dan niet laten merken.’


  ‘Hoe denk je dat ik de dossiers heb gelezen?’ Hij maakte een erkentelijk buiginkje naar Marijke. ‘Ik ben je heel dankbaar dat je jouw materiaal in het Duits hebt laten vertalen, want Nederlands lukt me echt niet.’


  ‘Maar toch is het veel te riskant,’ zei Marijke.


  ‘Wat voor keuze hebben we dan? Achterover gaan zitten en hem opnieuw laten moorden?’ Tony klonk boos. ‘Ik ben dit werk gaan doen omdat ik levens wilde redden. Ik kan niet werkeloos toekijken als een seriemoordenaar in de gelegenheid wordt gesteld meer slachtoffers te maken,’ zei hij fel.


  ‘Marijke heeft gelijk. Het is krankzinnig,’ hield Petra vol.


  Tony schudde zijn hoofd. ‘Er zijn maar twee mogelijkheden. De politie gaat me helpen of ik doe het alleen. Dus wat wordt het?’


  Hij werd elke dag sterker. Doordat hij eerst had gedacht dat datgene wat hij met Calvet had gedaan een teken van zwakte was, had hij zich er bijna kapot door laten maken. Dagen en nachten waren beheerst geweest door de angst dat hij de duisternis nooit meer zou kunnen verdrijven. Maar geleidelijk aan had hij begrepen dat zijn eerste reactie de juiste was geweest. Haar tot de zijne maken was de ultieme demonstratie van zijn macht geweest. Je moest wel heel speciaal zijn om bij een plan als dat tot het uiterste te gaan, en hij wist nu dat zijn missie niet besmet was doordat hij haar had geneukt. Dat besef had hem rust gegeven, en met die rust was een gevoel van bevrijding gekomen dat alle bevestiging was die hij nodig had. De hoofdpijn verdween en hij voelde zich verlost.


  Alsof het zijn persoonlijke opluchting weerspiegelde, hoorde hij het nieuws dat de rivier de volgende dag weer mocht worden bevaren. Hij zou zijn werk kunnen voortzetten. Hij had in de kranten en op het internet gekeken, en niemand leek te beseffen dat hij de grens was overgegaan en in Nederland had gemoord. Hij moest aannemen dat zijn slachtoffers daar zich niet bewust waren van enig gevaar. Hij kon zich niet veroorloven om daar niet van uit te gaan, want dan zou de angst zich in zijn ziel vreten en zou hij niet meer kunnen handelen. Met het nieuws dat het leven binnenkort weer normaal zou zijn, had hij zijn volgende doelwit een e-mail gestuurd om hun afspraak te verzetten. Hij moest voorzichtig zijn, want het was mogelijk dat de politie hem in de val wilde laten lopen door de dood van De Groot bewust buiten de publiciteit te houden. Hij moest er zeker van zijn dat hij niet in een hinderlaag liep. Maar hij was ervan overtuigd dat hij over drie dagen op de deur van een hoogleraar in Utrecht zou kloppen. Professor Paul Muller zou de prijs moeten betalen voor wat hij anderen had aangedaan.


  Hij leunde op de reling van het achterschip en zag de rouwwimpel wapperen in de zachte wind. Het was de vijfde die hij daar sinds de dood van zijn grootvader had opgehangen, om zichzelf voortdurend te herinneren aan wat hij had bereikt. Het was plezierig om te bedenken wat hij met Muller zou doen. Bij de gedachte alleen al begon zijn bloed sneller te stromen. Vanavond zou hij, opgewonden van wat Utrecht beloofde, aan wal gaan en een vrouw vinden om te neuken. Hij was echt vooruitgegaan. Nu kon hij hun lichamen zowel voor oefening als ontlading gebruiken.


  Carol staarde uit het raam naar de dikke, roodbruine knoppen aan de boom buiten. Ze had geen idee wat voor soort boom het was en het interesseerde haar ook niet. Ze wist alleen dat het zeer rustgevend was om ernaar te kijken. Zo nu en dan vroeg de therapeut haar iets, in een poging een reactie te krijgen, maar ze had gemerkt dat het niet moeilijk was om de banale vragen te negeren.


  Ze wilde haar leven terug. Ze wilde dat het weer was zoals het ervoor was geweest, toen verraad nog geen gangbaar middel was dat net zo hooghartig werd gebruikt door degenen die beweerden het recht aan hun kant te hebben als door degenen die wisten dat ze de slechteriken waren. Ze wilde kunnen ontsnappen aan de overtuiging dat ze erger was verraden door haar eigen kant dan door de vijand.


  Radecki had haar verkracht. Maar daar kon ze overheen komen omdat het tot op zekere hoogte een legitieme oorlogshandeling was geweest. Ze had alles gedaan wat in haar macht lag om hem te vernietigen; het risico dat ze genomen had, was dat hij terug zou slaan.


  Wat Morgan had gedaan was oneindig veel erger. Hij werd verondersteld aan haar kant te staan. Wat haar betrof, betekende dat dat hij een bepaalde zorgplicht voor haar had. Of haar op zijn minst eerlijkheid verschuldigd was. Maar hij had haar koud en berekenend voor de leeuwen geworpen. Hij had haar er net zo ingeluisd als Radecki.


  Ze wist nu dat Radecki haar de waarheid had verteld toen hij haar ervan beschuldigd had deel uit te maken van een samenzwering waarvan zijn geliefde het eerste slachtoffer was geworden. Ze wist dat doordat ze die eerste ochtend in Den Haag geweigerd had ook maar een woord te zeggen over wat er was gebeurd voordat Morgan haar vragen zou hebben beantwoord.


  Ze had geen nacht meer in Berlijn doorgebracht. Morgan had haar naar het ziekenhuis begeleid en had over haar heen gebogen gestaan toen een bezorgde arts haar neus had gezet. Hij was zo fatsoenlijk geweest haar alleen te laten toen ze haar inwendig onderzochten en bevestigden dat ze ondanks de brute aanval van Radecki geen blijvend lichamelijk letsel had opgelopen. Daarna had hij erop gestaan dat ze aan zijn zorg werd overgedragen. Ze had de kracht niet gehad om ertegenin te gaan. Er had een auto staan wachten om hen naar het vliegveld te brengen en een privé-vliegtuig om hen naar Den Haag te vliegen.


  Daar hadden ze haar naar een stille kamer in het Europol-complex gebracht en haar vierentwintig uur met rust gelaten, op bezoekjes van een godzijdank weinig communicatieve arts na die kwam controleren of ze geen hersenschudding had. De volgende ochtend was Gandle verschenen, die haar vertelde dat Morgan haar verwachtte. Ze had tijd gevraagd om te douchen en zich aan te kleden en was toen naar de ondervragingskamer gegaan.


  Morgan was opgestaan, een en al glimlach. ‘Carol, hoe is het met je? Het spijt me zo dat het gegaan is zoals het gegaan is.’


  Ze had zijn uitgestoken hand genegeerd en was zonder iets te zeggen tegenover hem gaan zitten.


  ‘Ik besef dat je je waarschijnlijk vreselijk voelt. Maar ik wil dat je weet dat je alle steun krijgt die je nodig hebt. We hebben een therapeut voor je geregeld en je moet het zeggen als je te moe wordt voor de ondervraging, zodat we een pauze kunnen inlassen.’ Morgan ging zitten. Hij leek niet in het minst onder de indruk van haar duidelijke onbeleefdheid.


  Carol bleef zwijgen, en haar grijze ogen stonden koel en strak tussen de opgezwollen paarse kneuzingen eromheen. Haar gezicht was een verwijt aan hem, dacht ze.


  ‘We moeten je verslagen gedetailleerd doornemen. Maar ik ben bang dat we eerst moeten vragen naar wat er aan het eind gebeurd is tussen Radecki en jou. Is dat goed?’


  Carol schudde haar hoofd. ‘Ik heb eerst een paar vragen.’


  Morgan zag er verbaasd uit. ‘Oké, brand maar los, Carol.’


  ‘Bent u verantwoordelijk voor de moord op Katerina Basler?’


  Morgans ogen werden groter, maar de rest van zijn gezicht bleef onaangedaan. ‘Ik weet niet hoe je op dat idee komt,’ zei hij.


  ‘De motor die het ongeluk heeft veroorzaakt waarbij Katerina om het leven kwam, stond op naam van de National Crime Squad,’ zei Carol effen, ‘Radecki weet dat. Het is niet zo vreemd om vervolgens te veronderstellen dat u achter haar dood hebt gezeten.’


  Morgan probeerde een toegeeflijke glimlach. ‘Niets daarvan heeft iets te maken met wat er gisteren is gebeurd. Dus ik stel voor dat we daarover praten.’


  ‘U begrijpt het kennelijk niet. Ik zeg geen woord voordat u mijn vragen hebt beantwoord. En als u ze niet beantwoordt, blijf ik ze stellen tot ik iemand vind die ze wel beantwoordt.’


  Morgan herkende ijzer als hij het zag. ‘Radecki was een kankergezwel dat zich door Europa verspreidde. Als je zo’n gezwel vindt, snijd je het weg. En soms moet je daarvoor ook gezond weefsel wegsnijden.’


  ‘Dus u hebt Katerina vermoord?’


  ‘Katerina was bijkomstige schade. In het belang van het grotere geheel,’ zei Morgan voorzichtig.


  ‘En Colin Osborne? Was dat ook bijkomstige schade?’ Morgan schudde zijn hoofd. ‘Osborne was geen onschuldig slachtoffer. Waar je mee omgaat, daar word je mee besmet. Hij ging met Radecki in zee. Hij heeft de prijs betaald.’


  ‘Maar u hebt hem ook laten vermoorden?’


  Morgan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Carol, dit is geen kleuterklas. Die mensen waren verantwoordelijk voor onnoemelijke menselijke ellende. Je wilt me toch niet vertellen dat je wakker ligt van zo’n stuk uitschot als Colin Osborne?’


  ‘U hebt gelijk. Een of andere gangster uit Essex die in mensenlevens handelde vind ik niet zo belangrijk. Maar mijn eigen leven vind ik wél belangrijk. Ik vind het wel belangrijk dat u deze hele geheime operatie hebt opgezet omdat iemand u een keer heeft verteld dat er een ambitieuze rechercheur bij de Londense politie zat die als één druppel water op Katerina Basler leek. En u vond die kans te mooi om te laten lopen. U hebt het georganiseerd. U hebt me opgewonden en losgelaten, en al die tijd wist u dat ik op een bom zat die elk moment kon ontploffen.’ Carols stem was koud van woede.


  Morgan staarde naar het tafelblad. ‘Het spijt me dat je dat hebt moeten doormaken, Carol. Maar als je me vraagt of het een onaanvaardbare afweging was om Radecki en zijn organisatie uit te schakelen, moet ik nee zeggen.’


  ‘Klootzak,’ zei ze kalm.


  Hij sloeg zijn ogen op en keek haar aan. ‘Je bent bij de politie, Carol. Het zit in je botten, net als bij mij. Als de rollen omgedraaid waren geweest, had je precies hetzelfde gedaan. En daar heb je op dit moment zoveel moeite mee. Het gaat er niet om dat ik je verraden heb. Waar het om gaat is dat je weet dat je het op precies dezelfde manier had aangepakt als jij de leiding had gehad.’
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  Hij werd elke dag sterker. Terwijl botten en spieren zich langzaam herstelden, voelde Tony de kracht terugkeren in zijn lichaam. Hij was nog lang niet helemaal fit, maar hij voelde niet meer de zwakte van de eerste paar dagen nadat hij door Radecki en Krasic in elkaar was geslagen. Zijn bewegingen waren nog stijf en pijnlijk, maar hij kon in elk geval rondlopen zonder het gevoel te hebben dat zijn lichaam het zou begeven.


  En, dacht hij, het had iets heel rustgevends om op het water te zijn, vooral na de uitputtende bijeenkomsten die hij had moeten verduren. Hij had erop gestaan Marijke te vergezellen naar de vergadering in Keulen om te pleiten voor een confrontatie tussen Mann en hem. Maar hoewel de Duitse politie dankbaar was geweest voor zijn daderprofiel, bleven ze afwijzend staan tegenover een dergelijk ongewoon voorstel. De Duitse politiemensen merkten op dat het door hun rechtbanken als een opzetje zou worden gezien en dat ze een eventuele rechtszaak niet in de waagschaal wilden stellen door op Tony’s voorstel in te gaan. Tony gebruikte al zijn overredingskracht, maar ze bleven onvermurwbaar. Het enige waar ze toe bereid waren, was Mann en zijn boot in de gaten blijven houden.


  Na de vergadering had Marijke hem snel meegenomen naar een rustig café in de buurt van het politiebureau. ‘Ik was het aanvankelijk niet met je eens,’ zei ze, ‘maar ik heb vandaag naar je geluisterd en ik denk dat jouw manier misschien wel de enige is om er een eind aan te maken.’


  Tony staarde naar de tafel. Als Marijke zou weten waarom hij de confrontatie met Mann zo graag wilde aangaan, zou ze haar steun misschien intrekken. Niets was zo gevaarlijk bij politiewerk als persoonlijke gevoelens een rol laten spelen. Hij had het gevoel dat hij sinds zijn komst naar Duitsland niets anders had gedaan dan de dingen oneindig veel moeilijker maken voor iemand van wie hij hield, en hij wilde wanhopig graag iets doen om het goed te maken.


  Hij had deze gevoelens echter voor zich gehouden en alleen geantwoord dat ze een plan nodig hadden. ‘In de academische wereld zal het wemelen van de geruchten,’ had hij eraan toegevoegd. ‘Zoals ik tijdens de bijeenkomst al zei, hij houdt zich gedeisd tot de drukte voorbij is of iemand die hij nu als doelwit kiest zal weigeren hem te ontmoeten. We weten niet wat hij gaat doen als hij zo wordt gedwarsboomd. Ik weet dat ze het er vandaag over hadden om een val op te zetten, maar er zijn te veel mensen op wie hij het gemunt kan hebben om dat goed te kunnen doen, vooral als hij zijn manier van contact leggen met zijn slachtoffers zou veranderen. Ik begrijp waarom de politie mij niet steunt in mijn plan om Mann persoonlijk te ontmoeten, maar er is geen andere manier. Dus hoe kunnen we jouw mensen overhalen om achter mij te gaan staan.’


  Dus hadden ze allerlei ideeën besproken tot ze eindelijk iets gevonden hadden dat haalbaar leek te zijn. Marijke, die op dat moment weinig verkeerd kon doen bij Maartens, had haar baas ervan kunnen overtuigen dat zij deel moest nemen aan de achtervolging. Ze had een plezierjacht van bijna negen meter gehuurd, voorzien van een paar bedden, een kleine keuken en een penetrant ruikend chemisch toilet. Het idee was om de Wilhelmina Rosen niet uit het oog te verliezen terwijl die over de Rijn naar Nederland voer. Als Mann het onderweg voorzien leek te hebben op een ander slachtoffer, zou de Duitse politie doen wat nodig was. Maar als ze zonder incidenten de Nederlandse grens zouden bereiken, zou Tony proberen een confrontatie met Mann aan te gaan en bewijsmateriaal uit hem te krijgen, waarbij het team van Marijke hem steun zou geven. Het had Marijke al haar overredingskracht gekost, maar ze had Maartens ten slotte weten over te halen om mee te werken. Het vooruitzicht dat hij wellicht de man zou zijn die zou slagen waar de Duitse politie had gefaald, had hem uiteindelijk over de streep getrokken. Petra had hen voorzien van een geavanceerde afluisteruitrusting: een kleine radiomicrofoon ingebouwd in een pen waarvan het signaal door Marijke op afstand kon worden opgepikt. Zodra Tony genoeg bewijsmateriaal zou hebben, zouden Marijke en haar collega’s de cavalerie spelen en hem komen redden.


  Het was een strategie die veel risico’s in zich droeg, maar Tony had net zo vastbesloten als Marijke gewenst dat er een eind zou komen aan de praktijken van Mann. ‘Bij de laatste moord heeft hij duidelijk meer geweld gebruikt. Nu hij een openlijk seksueel element aan het moorden heeft verbonden, zal hij er vaker van willen genieten. Ook is er geen reden waarom hij zich zou beperken tot Duitsland en Nederland. Als het hem ergens te heet onder de voeten wordt, kan hij gewoon de grens overgaan en opnieuw beginnen. We kunnen niet gewoon maar afwachten tot hij eindelijk een fout zal maken die ons iets meer geeft dan indirecte bewijzen. Ik blijf niet op mijn achterste zitten terwijl een hele beroepsgroep als een offerlam naar de slachtbank wordt geleid,’ had hij tegen haar gezegd terwijl ze aan boord gingen van hun boot.


  En dus hadden ze de laatste twee dagen over de Rijn gevaren, nu eens vóór, dan weer ver achter de Wilhelmina Rosen, waarbij een van hen met een krachtige verrekijker in de hut zat en de bewegingen van de drie mannen aan boord in de gaten hield. Om de paar uur namen Karpf en Marijke telefonisch contact op om elkaar op de hoogte te houden van de ontwikkelingen. De eerste avond had het schip tot middernacht gevaren en was toen buiten de vaarroute voor anker gegaan. Marijke en Tony hadden nog zo’n anderhalve kilometer verder moeten varen om een kade te vinden waar ze konden aanleggen. Marijke had erop gestaan niet langer dan vier uur te slapen omdat ze de Wilhelmina Rosen anders misschien zouden missen. ‘Ik begin te denken dat de Duitse politie gelijk had toen ze zeiden dat het zo moeilijk is om iemand te schaduwen die op een boot vaart,’ had ze grimmig gezegd terwijl ze haar slaapzak dicht ritste.


  ‘We weten in elk geval dat hij vannacht niemand zal vermoorden,’ zei Tony. ‘Hij kan zijn auto daarvandaan niet aan wal brengen.’


  Marijke had ineengedoken in de hut boven een dampende kop thee gezeten toen de Wilhelmina Rosen hen kort na zes uur passeerde. Ze had Tony gevraagd het roer te nemen terwijl zij de trossen losgooide, en al snel waren ze weer op weg geweest. Die dagreis bracht hen naar de Nederlandse grens, en het binnenschip voer naar de eerste handelshaven op Nederlands grondgebied, Vluchthaven Lobith-Tolkamer. ‘Wat doen we nu?’ vroeg Tony.


  ‘Ik heb mijn team een uur geleden gevraagd paraat te zijn. Ze moeten hier snel kunnen zijn. Volgens de kaart kunnen wij deze haven ook gebruiken,’ zei Marijke terwijl ze aan het roer draaide. ‘We kijken waar de Wilhelmina Rosen afmeert, dan zet ik jou aan wal en ga ik een aanlegplaats bij de jachten zoeken.’


  Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Ze slaagden erin het binnenschip in zicht te houden, maar er was geen gemakkelijke manier voor Tony om dichtbij aan wal te gaan. Hij had dat alleen kunnen doen door een kleine vier meter omhoog te klimmen over een ijzeren trap die in de kademuur was geplaatst, en Tony had moeten erkennen dat dat zijn huidige fysieke krachten ver te boven ging. Ten slotte had Marijke een ponton gevonden waarover hij het land op kon klauteren, maar toen waren ze allebei al gefrustreerd en ongerust geweest.


  Tony haastte zich terug naar de plaats waar ze de Wilhelmina Rosen voor het laatst hadden gezien, een taak die in theorie gemakkelijker was dan in de praktijk vanwege de pontons en pieren die zo op het oog in willekeurige hoeken uit de kades staken. Ten slotte stond hij aan het begin van een lange steiger. Aan het eind ervan kon hij de Wilhelmina Rosen zien. Met een gevoel van opluchting zag hij dat de Golf nog op het achterdek stond.


  Het was echter niet eenvoudig om een plek te vinden van waar hij de Wilhelmina Rosen goed in de gaten kon houden. Dit was niet het soort plaats waar mensen voor een avondje heen gingen om rustig te zitten en naar de voorbijvarende boten te kijken. Het was een haven waarin gewerkt werd. Het enige voordeel was dat het al bijna donker was. Over een halfuur ongeveer zou niemand hem nog opmerken als hij in de schaduw van het lage, stenen gebouw aan de landgerichte kant van de kade stond. Hij probeerde eruit te zien als een man die op iemand wacht, en hij beende heen en weer en keek steeds op zijn horloge. Er gingen twintig minuten voorbij en de avond verzamelde zich om hem heen, gebroken door bundels hard licht van de lampen die de kades verlichtten en het zachtere schijnsel van de boten zelf. Hij was zo geconcentreerd op zijn taak, dat hij Marijke pas opmerkte toen ze naast hem stond. ‘Ik heb met het team gesproken. Ze zijn hier over ongeveer twintig minuten. Iets gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Geen teken van leven.’


  ‘Dus we wachten tot mijn mensen hier zijn?’


  ‘We moeten toch wachten. Ik moet hem alleen te spreken krijgen.’


  ‘Goed, maar we moeten klaar zijn voor als de anderen komen.’ Marijke rommelde met de radioapparatuur, klemde de pen vast in Tony’s jaszak en bracht haar oortelefoon in. ‘Loop de steiger af en praat tegen me,’ zei ze terwijl ze de minidiskrecorder klaarmaakte die het systeem completeerde.


  Hij ging op weg, zenuwachtig, en dwong zichzelf in het juiste tempo te lopen. Te langzaam en hij zou op een toerist lijken en uit de toon vallen, te snel en hij zou de aandacht op zichzelf vestigen. In zijn hoofd liep hij al vooruit op de ontmoeting met Mann en hij probeerde zichzelf te kalmeren door zich op zijn omgeving te richten. De avondlucht had iets kouds en scherps in zich, dat tegen de stank van dieseldampen inging en tegen de kookluchtjes die hier en daar van de aangemeerde boten kwamen. Maar Tony voelde zich warm en klam, zijn overhemd plakte aan zijn lichaam met alle ongemak van het dragen van een wetsuit op het land.


  Hij was halverwege toen twee gedaanten bij de stuurhut van de Wilhelmina Rosen verschenen. ‘O, god,’ zei hij zachtjes. ‘Marijke, er is beweging aan boord. Twee mannen, ik kan niet zien of Mann erbij is.’ Met bonzend hart liep hij door, terwijl de twee mannen van de loopplank kwamen en in zijn richting liepen. Ze kwamen dichterbij en hij zag dat geen van beiden Mann was. Ze passeerden hem zonder hem ook maar een nieuwsgierige blik toe te werpen en Tony mompelde: ‘Nee, dus. Ik denk dat hij nu alleen aan boord is. Ik ga me nu omdraaien. Als je me kunt horen, ga dan in het licht staan en zwaai naar me.’ Hij draaide zich om, keek in de richting waar hij vandaan was gekomen en zag Marijke in een lichtbundel verschijnen. Ze hief een hand op en liet hem weer vallen.


  Als hij verstandig was geweest, was hij naar Marijke teruggelopen en had gewacht tot er versterking was gekomen. Maar dan had Mann het schip misschien al verlaten. Of zijn bemanningsleden waren dan misschien terug. En Tony was niet in de stemming om voor de verstandige mogelijkheid te kiezen.


  Hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat het zijn lot was om op het juiste moment op de juiste plaats te zijn. Hij begreep de risico’s, maar hij was toch al niet meer genoeg aan het leven gehecht om zich er veel van aan te trekken. Zijn schuldgevoel jegens Carol was als een made in zijn hart die mettertijd steeds dikker zou worden. Hij wist niet of hij ermee kon leven. Als het hier allemaal zou eindigen, dan moest dat maar zo zijn.


  ‘Het spijt me, Marijke, ik kan niet wachten. Ik ga naar binnen. Duim voor me.’ Tony sloot een ogenblik zijn ogen en haalde diep adem. Zijn lichaam voelde zo gespannen als de knevels waarmee Krasic hem had geboeid. Bang zijn had nu geen zin Hij had al zijn concentratie voor Mann nodig.


  Hij stapte op de loopplank van de Wilhelmina Rosen en riep: ‘Hallo? Mag ik aan boord komen?’ Hij wist dat er bepaalde beleefdheidsregels waren voor het aan boord gaan van een schip waarop ook mensen woonden en hij wilde Manns alarmbelletjes niet te vroeg in werking zetten.


  Er kwam geen antwoord, hoewel in de stuurhut en in de cabine beneden licht brandde. Hij liep dichter naar het dek en riep weer. Deze keer verscheen er een hoofd bij de deur van de stuurhut. Het was de jongeman met de paardenstaart die hij eerder in Koblenz had gezien. Zijn gezicht rimpelde zich toen hij probeerde te zien wie daar tegen het licht van de kade stond afgetekend. Tony ging op Duits over. ‘Mag ik aan boord komen?’ vroeg hij.


  ‘Wie ben je?’ vroeg de man van wie hij vermoedde dat het Wilhelm Mann was.


  ‘Ik zoek naar Wilhelm Mann.’


  ‘Ik ben Willi Mann. Wat wil je van me?’


  ‘Kunnen we binnen praten? Het is persoonlijk,’ zei Tony, en hij deed zijn best er niet bedreigend uit te zien door zijn armen losjes langs zijn zijden te laten hangen. Dit was het belangrijke moment; het kon nu allemaal verloren zijn door een kleine nuance die Mann wantrouwig zou maken.


  Mann fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar gaat het over?’


  ‘Over je grootvader.’ Tony zette nog een stap naar voren, een ontspannen beweging bedoeld om hem het voorkomen te geven van een man zonder al te belangrijke bedoelingen.


  Mann zag er geschrokken uit. ‘Ik heb je in Koblenz gezien. Volg je me? Wat wil je van me?’


  ‘Alleen praten. Mag ik?’ Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, liep Tony door naar het eind van de loopplank.


  ‘Als het moet. Kom maar in de stuurhut,’ zei Mann met tegenzin.


  De stuurhut bood een opvallende aanblik, dacht Tony toen hij naar binnen liep. Alles glansde. Het houtwerk was spiegelglad gepoetst en het koperwerk glom zo zacht alsof het van binnenuit verlicht werd. In een rek stonden netjes gevouwen kaarten en er was zelfs geen koffievlek op de kaartentafel te zien. Hij rook poetsmiddel en de doordringende chemische geur van luchtverfrisser.


  Mann leunde tegen de wand, zijn armen over elkaar geslagen. Hij zag er jong en defensief uit. Even zag Tony een flits van de verwarde jongen binnen in de man en de vertrouwde golf van medeleven overspoelde hem. Wie weet waar hij doorheen had gemoeten om hem op dit punt te brengen? Tony had wel een idee, en dat was niet geruststellend. Eén ding was zeker. Hoewel het imiteren van de verbale wreedheden van de grootvader de meest waarschijnlijke manier was om Mann te breken, zou hij die aanpak niet kiezen. Er moest een andere manier zijn om een eind te maken aan de moorden, en het was aan hem om die manier te vinden.


  ‘Wat weet je van mijn grootvader?’ vroeg Mann.


  ‘Ik weet wat ze in Schloss Hochenstein met hem hebben gedaan.’


  Manns ogen werden groter en hij klemde zijn armen strakker om zijn lichaam. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij is weggehaald bij zijn familie en als een dier behandeld. Ik weet van de experimenten. Ik weet zelfs van de waterfoltering. Dat waren ontzettende, afschuwelijke dingen om in naam van de wetenschap met een kind te doen. Het moet een verschrikkelijk effect op hem hebben gehad.’ Tony zag dat zijn woorden aankwamen. Met elke zin leek Mann zich meer in zichzelf te keren. Maar Tony moest zorgen dat hij zich openstelde. ‘Je hebt waarschijnlijk een zware prijs betaald voor wat hem is aangedaan.’


  ‘Wat heb jij daarmee te maken?’ Manns stem klonk vijandig en uitdagend, de houding van iemand die vastbesloten is de situatie het hoofd te bieden.


  Op dat moment nam Tony een beslissing. Hoeveel begrip hij ook had voor Manns pijn, dit was geen situatie waarin de zachte therapeutische situatie zou werken. Het zou veel te veel tijd kosten om hem zover te krijgen dat hij zijn nachtmerries zou delen. Het was tijd om de burcht te bestormen. ‘Ik denk dat het de reden is waarom je mijn vrienden aan het vermoorden bent.’


  Mann kneep zijn ogen samen en zijn hoofd leek in zijn schouders te zakken als bij een waakzame vogel. Tony kon de transpiratie ruiken die door de kunstmatige geuren in de beperkte ruimte heen brak. ‘Je Duits is niet zo goed als je denkt. Je praat onzin,’ zei hij in een meelijwekkende parodie op arrogantie. ‘Wie ben je eigenlijk?’


  ‘Mijn naam is Tony Hill. Dr. Tony Hill. Ik ben psycholoog.’ Hij glimlachte. Hij liep het hoge koord op zonder een vangnet te hebben. En het kon hem niet schelen. ‘Dat klopt, Willi. Ik ben de vijand.’


  ‘Je bent gek. En ik wil dat je nu van mijn schip afgaat.’


  Tony schudde zijn hoofd. De barsten werden zichtbaar. Maai hij had nog steeds niets wat op een bekentenis leek. Tijd om nog wat meer gevoelige snaren te raken. ‘Ik geloof niet dat je dat ook wilt. Ik denk dat je wilt dat iemand de betekenis begrijpt van wat je doet. Je bent niet gaan moorden omdat het idee van moorden je opwond. Je bent gaan moorden om ze te laten ophouden. Maar als niemand dat begrijpt, is het tijdverspilling geweest. Dan verandert er niets. Dan gaan ze door met mensen geestelijk in de war maken. En jij zult in de gevangenis zitten. Of erger. Want ze weten dat jij het bent, Willi. En eerder vroeger dan later zullen ze dat bewijzen.’


  Mann maakte een hard geluid dat misschien bedoeld was geweest als een lach. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  Tony ging op de hoge stoel bij de kaartentafel zitten. Het geheim om iemand als Mann aan het praten te krijgen, was zijn reacties lezen en de benadering daaraan aanpassen. Het had geen zin om van tevoren zorgvuldig een script uit te werken. Hij had zijn aanpak al veranderd en nu was het tijd om weer een andere koers te kiezen. Nu was het voorwendsel van de overreding zijn beste wapen. Hij moest doen alsof zijn woorden voor zich zelf spraken. ‘Je kunt het net zo hard ontkennen als je wilt. Maar ze houden je in de gaten. Als je morgenavond of overmorgenavond of de avond daarna op pad gaat, heb je ze achter je aan. Ze laten je niet nog iemand vermoorden, Willi. Als je niet naar me luistert, kunnen er maar twee dingen gebeuren: je stopt ei mee of je wordt gepakt. En waar je ook voor kiest, niemand zal de boodschap horen.’


  Mann bewoog geen spier. Hij staarde naar Tony en ademde zwaar door zijn neus. Tony boog zich ernstig naar voren ‘Daarom heb je mij nodig. Ik ben tot nu toe de enige die begrijpt wat je probeert te zeggen. Ga met me mee. Geef het op. Ik zal zorgen dat ze de boodschap horen. Gewone mensen zullen met je meeleven. Ze zullen je begrijpen. Ze zullen met afschuw horen wat er met jou en met je grootvader is gebeurd. Dat geldt voor alle beschaafde mensen. Ze zullen de psychologen dwingen verantwoording af te leggen van wat ze hebben gedaan. Ze zullen eisen dat ze ophouden met het toebrengen van het soort schade dat jouw leven tot een hel heeft gemaakt. Dan zul je gewonnen hebben.’


  Mann schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet waarom je dat soort dingen tegen me zegt,’ zei hij koppig. Er stond een laagje zweet op zijn bovenlip.


  ‘Omdat het bijna voorbij is. En je hebt een fout gemaakt, hè?’ Nu stond er angst in Manns ogen te lezen. Hij wendde zijn blik af en kauwde op zijn onderlip. Tony merkte dat hij eindelijk vooruitgang boekte.


  ‘Marie-Thérèse Calvet, dat was een fout. Je gaf hun een excuus om je te behandelen als elke andere seksueel gemotiveerde psychopaat. Ze zullen daar niet doorheen kunnen kijken want ze zijn kleingeestig en dom. Je denkt misschien dat je voor de rechtbank de kans krijgt om het uit te leggen, maar geloof me, je haalt de rechtbank waarschijnlijk niet eens. Na wat je met dr. Calvet hebt gedaan, zullen ze niet veel excuus nodig hebben om je neer te schieten als een hond.’


  Eindelijk liet Mann zijn onzekerheid merken. Hij veegde met zijn hand over zijn mond en zei: ‘Waarom praat je zo tegen me?’ Het was een smeekbede waarop Tony antwoord moest geven.


  ‘Omdat het mijn werk is om mensen te helpen die zichzelf in het nauw hebben gebracht. De meeste mensen kijken naar iemand als jij en denken dat je slecht bent. Of ziek. En ik, ik zie alleen iemand die geleden heeft. Ik kan de pijn niet wegnemen, maar soms kan ik het mogelijk maken ermee te leven.’


  Dat had hij niet moeten zeggen. Mann maakte zich los van de wand en begon opgewonden heen en weer te lopen in de kleine ruimte tussen het schot en de kaartentafel. Hij zag er niet meer kwetsbaar uit, maar kwaad en dreigend. Zijn woorden tuimelden over elkaar heen en zijn handen spanden en ontspanden zich krampachtig. ‘Je bent een vuile psycholoog. Je verdraait woorden. Je komt hier, naar mijn boot, naar mijn huis, en je vertelt leugens over me. Je hebt het recht niet. Jullie vertellen allemaal leugens. Jullie zeggen dat je wilt helpen. Maar jullie helpen nooit. Jullie maken de dingen alleen maar erger.’ Ineens zweeg hij en zette een stap in Tony’s richting. Hij rees dreigend voor hem op en versperde de weg naar de deur. Hij sprak langzaam en duidelijk. ‘Ik zou je nu kunnen vermoorden. Want ik geloof je niet. Niemand weet wie ik ben. Niemand kent me.’


  Tony deed zijn best de angst die in hem was opgekomen niet te tonen. Wat hij op de kade ook gedacht mocht hebben, hij begreep ineens dat hij heel erg graag wilde blijven leven. ‘Ik ken je, Willi. Ik weet dat je motieven zuiver waren,’ zei hij terwijl hij voelde hoe zijn keel zich dichtkneep. Hij wist dat hij moest blijven praten, dat het zijn enige kans was. ‘Je zag wat er gedaan moest worden en je hebt het gedaan. Maar je hebt genoeg gedaan om je bedoelingen duidelijk te maken. Laat mij voor je spreken. Laat mij uitleggen.’


  Mann schudde heftig zijn hoofd. ‘Ze zullen mijn boot afpakken. Ik word liever neergeschoten als een hond dan dat ze mijn boot afpakken.’ Ineens haalde hij uit naar Tony. In zijn poging te ontsnappen, viel Tony van de stoel en knalde op de grond. Hij schreeuwde het uit van pijn toen zijn gekneusde schouder en gebroken ribben de vloer raakten. Hij kromp ineen tegen de houten planken en wachtte op de klap die niet kwam.


  Want Mann was niet geïnteresseerd in Tony. Zijn doel was de lade van de kaartentafel geweest. Hij rukte hem open en stopte zijn hand erin, die eruit kwam met een grote, onhandige revolver. Hij keek er een ogenblik verwonderd naar en stopte toen de loop in zijn mond. Machteloos en ontzet zag Tony hoe Manns vinger zich om de trekker spande. Maar in plaats van een oor verdovende explosie volgde er alleen een droge, metaalachtige klik.


  Mann haalde het wapen uit zijn mond en staarde er verbaasd naar. Op dat moment stormde Marijke de stuurhut binnen, haar Walther ppk in de aanslag. Ze nam het tafereel in een oogwenk in zich op: Tony hulpeloos op de vloer, Mann met een revolver in zijn handen. In een fractie van een seconde nam ze een beslissing.


  Deze keer bespatten bot, hersenen en bloed de onberispelijke stuurhut van de Wilhelmina Rosen.


  Het was voorbij.


  Epiloog


  [image: ]


  Het was niet dat ze niets te zeggen hadden; het was meer dat er te veel te zeggen viel en dat geen van beiden wist waar te beginnen. Ze wisten zelfs niet of dat wel een goed idee zou zijn.


  Het terrein waarop ze elkaar uiteindelijk ontmoetten, was zo neutraal als maar mogelijk was. Ze zaten tegenover elkaar in een café in de vertrekhal van Schiphol. Het was niet alleen een fysiek niemandsland, het was ook een ontmoeting die zijn tijdsbegrenzing had omdat ze allebei een vliegtuig zouden nemen.


  Een poosje zaten ze daar in een stilzwijgen dat gemakkelijker leek dan praten. Carols neus zou nooit meer helemaal hetzelfde zijn, maar in het ziekenhuis in Berlijn was hij goed gezet. De kneuzingen waren grotendeels verdwenen, maar haar ogen zagen er nog gezwollen uit, alsof ze zichzelf in slaap had gehuild. Tony’s verwondingen zouden meer tijd nodig hebben om te genezen. Hij had nog steeds last van zijn gebroken vingers en zijn ribben deden voortdurend pijn. Maar dat zou overgaan.


  Ze hadden allebei alles gedaan wat in hun macht lag om te herstellen. Maar beiden waren bang dat de inwendige wonden van de ander nooit zouden genezen.


  Het was Carol die ten slotte het zwijgen verbrak. ‘Herinner je je die laatste opmerking van Radecki?’


  Tony knikte. ‘Dat hij gewonnen had omdat je nooit vrij van hem zou zijn?’


  ‘Ja.’ Ze roerde in haar koffie. ‘Hij had ongelijk, weet je. Hij heeft me namelijk nooit echt geraakt. Alleen mijn lichaam. En dat telt niet. Niet echt. Hij is degene die nooit meer vrij zal zijn. Want ik heb hem wel geraakt. Dus hij heeft niet gewonnen, Tony.’


  Tony’s glimlach was nauwelijks waarneembaar, maar bereikte zijn ogen. ‘Daar ben ik blij om. Blijf je bij de politie?’


  ‘Het is het enige waar ik goed in ben. Maar ik ga niet voor Morgan en zijn mensen werken. Het kan me niet schelen wat hij denkt. Ik ben niet zoals hij, en ik laat me er door hem niet van overtuigen dat ik dat wel zou zijn. Ze geven me wat tijd om te beslissen waar ik heen wil, wat ik wil gaan doen. En jij? Blijf je je verstoppen?’


  ‘Nee. Dat kan ik niet. Als uit de laatste weken iets gebleken is, is het dat ik goed ben in profielschetsen. Als ik terug ben, ga ik wat balletjes opgooien. Misschien ga ik kijken of Europol iets voor me heeft. Ik kan goed werk doen met politiemensen als Marijke en Petra.’


  ‘Dat is een opluchting. Ik was bang dat je er weer genoeg van zou hebben.’


  Ze zwegen weer. Deze keer was het Tony die als eerste sprak. ‘En wij, wat gaan wij doen?’


  Carol haalde haar schouders op. ‘Voorwaarts en opwaarts, denk ik.’


  ‘Ik zou daar graag bij zijn,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Ik geloof niet dat je daar nog een keuze in hebt.’
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